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მშ C საენეეელე ააე ლს ფპინამრეწველობისა და წერი- 
წამია შერ ა ტორიისათვის აკად. იე. ჯავახიშვილის ხელმშე ა. 

გლო,  ესქონ ლი ალების ის ნაწილი, რომელიც დაკა შირ 

მალ ესა. ს იიენელოვნ შეფრინეელეობასთან, განსაკუთრებით 
ს ი მასალები დაკაეშირებ 

საირფმაეთუეთ ქონლის ი მოვლა მოშენებასთან; · ვილ 

ბენის, ვირისა ი აწ+4 მთან, ტყავის დამუშავება-გამოყენებ ეთვე 

სენის ელდა და ჯო ის მოვლა-მოშენებასთან და სხვ. მასა ბი 

კაა 8 თელი ალხის მრავალსაუკუნოეან გამოცდილებასა და 
ი აი დიდი პრაქ რ, თირებ გ , ტიკული ა მეცნიერ 

M ულება აქვს. აღნიშნული ღარგები მნიშვნ ლოვანია თავნი ტერმინოლოგიით. ვნელოვანიას თავისი 

ომს ტ ერთვის სათანადო საძიებლები და ილუსტრაციები 
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ს ზუი ოლო სად. |2. ჩიტაი ა| (თავმჯდომარე), აკად. პ. გუ გუ– 

მჯდომარის ი მოადგი ! , ი მოსა ბ ყლელი _ა ით ია , , ოფ. I. გრიგოლია, პროფ. |ივ. გი გი- 

· ი ს დ. ვ. ჯაფარიძე (თავმჯდომარის მოადგილე), 
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წინასიტყვაობა 

მესაქონლეობა საქართველოში უძველესი დროიდან სოფლის მეურნეობის 

უმნიშვნელოვანეს დარგს წარმოადგენდა, ქართველმა ხალხმა მრავალსაუკუნო– 
ვანი ისტორიის მანძილზე შექმნა და ჩამოაყალიბა მესაქონლეობის ტრადიციუ- 

ლი ფორმები და სახეები, რომლებიც ტოლს არ უდებენ მეურნეობის ამ დარგ- 

ში სხვა ცივილიზებული ერების მიღწევებს. საქონლის მაღალპროდუქტიული 

ჯიშების გამოყვანა, საკვები ბაზის ოპტიმალური გამოყენების დახვეწილი სის- 

ტემა, შრომის რაციონალური ორგანიზაცია თუ მეცხოველეობის პროდუქტების 
დამზადება-შენახვისა და კონსერვაციის მაღალგანვითარებული ხერხები და სა- 

შმუალებები ქართველი ხალხის სამეურნეო კულტურის ისეთ მონაპოვოებს წა- 

რმოადგენენ, რომელთა კულტურულ-ისტორიული მნიშვნელობა ჯერ კიდევ შო- 

რეულ წარსულში გასცდა ჩეენი ქვეყნის ფარგლებს. 
ამიერკაეკასიასა და, კერძოდ, საქართველოში მესაქონლეობის ტრაღიციულ 

ხასიათსა და მაღალგანვითარებულ ფორმებზე მრავალრიცხოვანი არქეოლოგიუ- 

რი მასალების, ისტორიული წყაროებისა და ეთნოგრაფიული მონაცემების მი- 

ხედვით შეიძლება მსჯელობა. სპეციალურ ლიტერატურაში ეს მონაცემები სა- 
თანადოდაა მიკვლეული და გაანალიზებული. შევეხებით მხოლოღ რამდენიმე 
ზოგად მაგალითს, რომლის მიხედვითაც ნათლად ჩანს ამიერკავკასიისა და სა- 

ქართველოს მესაქონლეობის დაწინაურებული მდგომარეობა ჩვენთვის საინტე- 

რესო პერიოდში –– XIX ს. მეორე ნახევარსა და XX ს. დასაწყისში. ოფიცია- 

ლური მონაცემებით გასული საუკუნის 80--90-იან წლებში ამიერკავკასიის მთი- 

ანი მოსახლეობის 40 %-მდე ცხოვრების ძირითად სახრდოს მესაქონლეობიდან 
იღებდა, ამ პერიოდში ამიერკავკასია მსოფლიო მესაქონლეობის ერთ-ერთ მწი- 

შვნელოვან ცენტრად ითვლებოდა. არასრული სტატისტიკური მონაცემებით აქ 

აღრიცხული იყო 1 900 000 მსხვილფეხა საქონელი, დაახლოებით 5000 000 

ცხვარი და 770 000 ცხენი. საერთოდ ამიერკავკასიის შედარება მესაქონლეო- 
ბით განვითარებულ ევროპის ქვეყნებთან ფრიად საგულისხმო ფაქტებს იძლეო- 
და, 100 სულ მცხოვრებზე მსხვილფეხა საქონლის რაოდენობით ამიერკავკასიას 
ეჭირა მეოთხე ადგილი გერმანიასთან და შვეიცარიასთან ერთად, ცხენის რაო- 
დეხობით მეორე ადგილი, ხოლო ცხვრის რაოდენობით –- პირველი დანიასთან 

ერთად. მსხვილფეხა საქონლის იმავე შეფარდებით ამიერკავკასიის სახელიწი- 

ფო გლეხები უსწრებდნენ ევროპის ისეთ სახელმწიფოებს, როგორიც იყო და- 
ხია, სერბია, საბერქნეთი, შოტლანდია, შვეიცარია, ჰოლანდია, ნორვეგია და 

ა, შ. ამ მონაცემებით ამიერკავკასია მთლიანად საქონლის რაოდენობით ევრო- 

პული ქვეყნებიდან მეორე ადგილზე იდგა და მხოლოდ დანიას უთმობდა პირ- 

ველ ადგილს, 
ამიერკავკასიის მესაქონლეობის ამ დაწინაურებულ მდგომარეობას” სხვა 

რეგიოსთა შორის მნიშვნელოვან ფონს უქმნიდა საქართველოს მესაქონლეო–- 
ბაც. 1884 წლის კავკასიის სოფლის მეურნეობის საზოგადოების ანგარიშში წა- 
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რმოდგენილი სტატისტიკური მონაცემებით თბილისის გუბერნიაში აღრიცხუ- 
ლი იყო დაახლოებით 500 000 მსხვილფეხა საქონელი, 1 900 000 ცხვარი და 
80000 ცხენი. ქუთაისის გუბერნიაში შესაბამისად 150 000 მსხვილფეხა საქო- 
ხელი, 128 500 ცხვარი და 40 000 ცხენი. ამ მაჩვენებლების მიხედვით საერთოდ 
საქართველოში მსხვილფეხა საქონლის რაოდენობა აღწევდა 650 000 სულამ- 
დე, ცხვრისა 2 020 000 სულამდე, ხოლო ცხენისა 120 000 სულამდე. თუ გავი–- 
თვალისწინებთ იმ გარემოებას, რომ აღრიცხვისა და სტატისტიკის მასალებში 
არ ყოფილა წარმოდგენილი საქართველოს ყველა კუთხე, აგრეთვე მასში არ 
შესულა მონაცემები ჯორის, ვირის, თხისა და ღორის რაოდენობის შესახებ, 

მაშინ საქართველოს მესაქონლეობის ხვედრითი წონა ამიერკავკასიის მესაქონ– 
ლეობაში კიდევ უფრო გაიზრდება. 

მესაქონლეობის განსაკუთრებულ მნიშვნელობას ქართველი ხალხის ისტო– 
რიაში დიდ ყურადღებას აქცევდა აკად. ივ. ჯავახიშვილი. საქართველოს ეკო– 
ნომიკური ისტორიის პრობლემებზე მსჯელობისას მას არაერთხელ აღუნიშნავს 
მეურნეობის ამ დარგის ადგილი და როლი ქვეყნის სოციალურ-ეკონომიკური 
და კულტურული დაწინაურების საქმეში. სწორედ ამიტომ იყო, რომ საქარ– 
თველოს შინამრეწველობისა და წვრილი ხელოსნობის ისტორიის მასალების 
შეკრებისას, ქართველი ხალხის მეურნეობის სხვა დარგების გვერდით ივ. ჯავა– 
ხიშვილმა მესაქონლეობასაც ვრცელი პროგრამა წაუმძღვარა. ამ პროგრამის მი– 
ხედვით მესაქონლეობისა და მეფრინველეობის შესახებ საქართველოს სხვადა–- 
სხვა კუთხეში შეკრებილი საველე-ეთნოგრაფიული მასალები, რომლებიც წინა- 
მდებარე ტომშია წარმოდგენილი, სცდება შინამრეწველობისა და წვრილი ხე– 

ლოსნობის ისტორიის კონკრეტულ მნიშვნელობას და მეურნეობას ამ დარგთა 
ისტორიისა და ეთნოგრაფიის მეტად საყურადღებო სურათს წარმოაჩენს. 

სხვადასხვა რეგიონებსა და ბუნებრივ-ისტორიულ ზონებში შეკრებილი 
მასალები პირველ რიგში გარკვეულ წარმოდგენას გვიქმნის საქართველოს მე– 
საქონლეობის ძირითადი ფორმებისა და ქვესახეების შესახებ. ქართულ ეთნო– 
გრაფიულ სინამდვილეში გამოვლენილი და დადგენილი მესაქონლეობის ფორ- 
მებიდან (მთური, მთაბარული და ბარული მესაქონლეობა) წინამდებარე ტომში 

განსაკუთრებით მრავალფეროვანი მონაცემებია მოტანილი მთური ანუ ე. წ. 
ალპური მესაქონლეობის შესახებ. მესაქონლეობის ეს ფორმა, რო– 

მელიც ამიერკავკასიაში ჯერ კიდევ ენეოლითიდან მომდინარეობს, ითვალისწი– 

ნებს მთიანეთის სათიბ-საძოვრებისა და საზამთრო საკვები ბაზის მაქსიმალურ 
გამოყენებას, სადაც საქონლის საგაზაფხულო, საზაფხულო და საშემოდგომო 
საძოვრებზე სეზონური ვერტიკალურ-ზონალური მოძრაობა ზამთრობით კი 

ბაგური მოვლა-პატრონობა შეხამებულია მთური მიწათმოქმედების ინტერე- 
სებთან. 

არანაკლებ საინტერესო მონაცემებია მოტანილი ტრადიციული ფორმის 
მთაბარული მესაქონლეობისა და მეცხვარეობის შესახებაც, რო– 

მელიც სამეცნიერო ლიტერატურაში ე. წ ტრანსჰუმანსეს სახელწოდე– 
ბითაა ცნობილი, მესაქონლეობის ეს ფორმა მთის საზაფხულო საძოვრებთან 
ერთად ბარის საზამთრო საძოვრების თანმიმდევრულ გამოყენებას ითვალის- 
წინებდა, სადაც გამორიცხული იყო საქონლის ბაგური მოვლა-პატრონობა. 

ქართველი არქეოლოგების ვარაუდით, მთაბარული მესაქონლეობისა და მეცხვა- 

რეობის განვითარებული ფორმები შუა ბრინჯაოს ხანის იორ-ალაზნისპირეთისა 
და თრიალეთის ყორღანული კულტურების სინქრონული უნდა იყოს. საქარ– 
თველოს ისტორიის ცალკეულ ეპოქებში მესაქონლეობის ამ ფორმის ინტენ–- 
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'სსივობა ერთნაირად როდი ვლინდებოდა. უცხოელ დამპყრობთა გამუდმებული 
შემოტევებისა და ფეოდალური დაქუცმაცებულობის პირობებში დროდადრო 
იშლებოდა მეცხვარეობის ამ ფორმის წარმოებისათვის აუცილებელი საზამთ- 
რო და საზაფხულო საძოვრების ტერიტორიული მთლიანობა, მაგრამ ქართვე-- 
ლი მეურნე ყოველთვის გულისყურით ეკიდებოდა მის აღდგენას. ამ მხრივ აღ– 
სანიშნავია XVI--XVII სს. აღმოსავლეთ საქართველოში დროდადრო შექმნი- 
ული შედარებით მშვიდობიანი ვითარება, რაც ხელსაყრელ პირობებს ქმნიდა 
მთიანეთის საზაფხულო და ბარის საზამთრო საძოვრების დაკავშირებისა და აქა– 
ური მეცხვარეობისა და მესაქონლეობის სწრაფი აღმავლობისათვის. 

გვიანფეოდალური ხანიდან იწყება დასავლეთ საქართველოში მთაბარული 
ტიპის მეგრული მეჯოგეობა-მესაქონლეობის დაწინაურებაც, რომელიც განსა- 

კუთრებულ აღმავლობას განიცდის XIX ს. მეორე ნახევრიდან, სოფლად კაპი– 
ტალისტური ურთიერთობის განვითარებასთან ერთად. სამწუხაროდ, შინამრე- 

წველობისა და წვრილი ხელოსნობის ისტორიის მასალებში მეგრული მეჯო- 
გეობის შესახებ მეტნაკლებად სრულყოფილ მონაცემებს ვერ ვხვდებით. 

ამ ნაკლის გარკვეულ კომპენსაციად შეიძლება მივიჩნიოთ წინამდებარე 
ტომში შესული მრავალფეროვანი მასალები საქართველოს ბარული მე- 

საქონლეობის შესახებს რომლის განვითარება-გენეზისის პროცესები 
მეტნაკლებად ჩამოყალიბებულ სახეს ანტიკურ ხანაში, გუთნითი მიწათმოქმედე– 

ბა-მესაქონლეობის შერწყმული ფორმის სახით აღწევს- მესაქონლეობის ეს 

ფორმა გულისხმობს სასოფლო მენახირეთა ზედამხედველობის ქვეშ გაერთია- 

ნებული საქონლის ჯოგებისა და ცხვრის ფარების სეზონურ მონაცვლეობას 

სოფლისშიგა და ახლომდებარე საძოვრებზე, ტყეებში, სახნავ-სათესებზე, ანე– 

“რულზე და სხვა გასადევარზე, ზამთრის გარკვეულ თვეებში სოფლად ბაგური კვე- 

ბის პირობებში შენახვით. მართალია, ბარული მესაქონლეობა თავისი ხვედრი- 

თი წონით ვერ უტოლდებოდა მემინდვრეობის, მევენახეობისა და მებაღეობის 

სამეურნეო კულტურებს, მაგრამ მიწათმოქმედებისათვის საჭირო მუშა ძალის 
უზრუნველყოფისა და ნიადაგის ბუნებრივი განოყიერების აუცილებლობის, აგ– 

რეთვე მოსახლეობის რძის პროდუქტებით დაკმაყოფილების თვალსაზრისით 

იგი ადგილობრივი სამეურნეო პროფილის ერთ-ერთ მნიშვნელოვან ფაქტორს 

წარმოადგენდა. ამ გარემოებამ განსაზღვრა ბარული მესაქონლეობის გაძღო- 

ლის მრავალფეროვანი ფორმების აღმოცენება, რომელიც მუშა და მერძეული 

საქონლის მოვლა-პატრონობისა და ექსპლუატაციის რთულ კომპლექსებს (კ ა- 
ლო, ბერა, აგვარა//მეკარვეობა, ხანულობა, მოდგამობა) 

შეიცავდა და ბარული ინტენსიერი მეურნეობის წამყვან დარგებთან შერწყმი- 

სა და შეხამების რაციონალურ სისტემას ქმნიდა. 

შინამრეწველობისა და წვრილი ხელოსნობის ისტორიის მასალების საგე– 

ლე-შემკრებლობითი მუშაობის პროგრამაში განსაკუთრებული ყურადღება აქვს 

დათმობილი საკვები ბაზის, პირველ რიგში კი სათიბ-საძოვრებისა და სხვა გა– 

სადევარის დახასიათებას, მათი ექსპლოატაციის ფორმებსა და საკვები ბალა–- 
ხეულის ბოტანიკური შემადგენლობის განსაზღვრას. სახაფხულო და საზამთ- 
რო საკვები ბაზის დისპროპორცია, რომელიც საქართველოში ყველა ისტორი- 

· ულ ეპოქაში მწვავედ იგრძნობოდა, აიძულებდა ადგილობრივ მეურნეს გამო– 

ენახა საქონლის გამოზამთრების მცირეოდენი რეზერვებიც კი. საქართველოს 

მთიანეთის მოსახლეობას გამომუშავებული ჰქონდა ადგილობრივი სამეურნეო- 
გეოგრაფიული გარემოს ათვისებისა და საქონლის გამოზამთრების მეტად მწ- 
ყობრი და თანმიმდევრული სისტემა. ამ მხრივ საყურადღებოა მთიან კუთხეებში 

ბოლო დრომდე შემორჩენილი ე. წ. ლაბავის ანუ საბოსლოს ტიპის 
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პარალელური საჭეურნეო ბაზები. ინტენსიური და მრავალდარგოვანი მეცხო- 

ველეობის პირობებში ლაბავი-საბოსლოს ტიპის ბაზები სოფლისაგან მოშო- 

რებული ტყისა ღა მდინარის პირებში, ხეობათა ქარებისაგან დაცულ და მო- 

ფარებულ ადგილებში სამეურნეო ბაზების გამართვას გულისხმობდა, სადაც 

ეწყობოდა სათიბ-საძოვრების მცირე ნაკვეთები, ზოგჯერ სახნავები, ბოსტნები 

და საფუტკრეები. საქონლის მოსავლელად აქ ჩასახლებული ოჯახის წევრთა 

ერთი ნაწილი აქვე ინახავდა საქონლის გარკვეულ ნაწილს გვიან შემოდგომასა 

ღა ადრე გაზაფხულზე, ხშირად კი ზამთრობითაც. თოვლის მოსავლამდე პი- 
რუტყვი ტყიან-ბუჩქნარ საძოვარზე იყო გარეკილი, ხოლო ზამთრობით ად- 
გილზე დამზადებული თივითა და ტყის ფოთლოვანი საკვებით იკვებებოდა. 
ზამთრობით დაგროვილი ნაკელი გამოყენებული იყო ადგილობრივი სათიბ-სა– 
ძოვრების, სახნავებისა და ბოსტნების გასანოყიერებლად. მეურნეობის ეს სი- 
სტემა, რომელიც ორ დამოუკიდებელ სახლსა და შესაბამის სამეურნეო კომპ- 
ლექსს გულისხმობდა ხალხში ორხელაობის, ორგანობის სახელწო– 
დებით იყო ცნობილი. 

მესაქონლეობის საკვები ბაზის დახასიათებისას დიდი ყურადღება ექცე- 
ოდა საძოვრების ბოტანკური შემადგენლობის ფაქტორსაც. მასალებში მოტა- 
ნილია მრავალფეროვანი მონაცემები ამა თუ იმ კუთხისა თუ ზონის საძოვრე- 
ბის ბალახეულის შემადგენლობისა და ყუათიანობის შესახებ. მოსახლეობა ბა– 
ლახეულის მარგებლიანობა-ყუათიანობის ღრმა ცოდნასთან ერთად ადგენდა 
მათი გავრცელების არეებს ბარში, მთისძირისა და მთიანეთის ზონებში, აკვირ- 
დებოდა ამ ბალახეულის მოსავლიანობის ხასიათს, მარგებლიანობის ხარისხს, 
მრავალსაუკუნოვანი პარქტიკისა და შრომითი ჩვევების სფეროდან გამოსული 
ეს ღრმა ხალხური ცოდნა-გამოცდილება ხშირად ვლინდებოდა სათიბებსა და 
საძოვრებზე ზოგიერთი კეთილშობილური ჯიშის ბალახეულის თესვაში, სათიბ– 

საძოვრების დაზიანებელი ზედაპირის აღდგენა-მოპირკეთებასა და სხვა ხალ- 
ზურ ღონისძიებებში. 

საძოვრების ბალახეულისა და მისი დამახასიათებელი თვისებების ღრმა 
ხალხური ცოდნა უშუალოდ იყო დაკავშირებული საძოვრებზე მორიგეობითი 

ძოვების სისტემის გამოყენების დროსაც. მორიგეობითი ძოვების დროს მტკი– 

ცედ იყო განსაზღვრული საძოვრების თითოეული უბანი, მისი განლაგება და 
რელიეფურ-კლიმატური თავისებურებანი, ბალახეულის დამახასიათებელი თვი– 
სებები და ა. შ., რომელთა მიხედვითაც მესაქონლენი იყენებდნენ საქონლის 
ჯოგებისა და ცხვრის ფარების საძოვრებზე თანდათანობით მონაცვლეობისა თუ 
საძოვრის სხვადასხვა უბნებზე ჯვარედინი მოძრაობის სისტემებს. 

ყურადღებას იპყრობს საქართველოში ტრადიციულად მომდინარე ხალ- 

ხური სანაშენე საქმიანობაც რომლის შესახებაც წინამდებარე მასალებში 

მრავალფეროვანი მონაცემებია მოტანილი. დაწვრილებითაა დახასიათებული 

საქართველოს მთიანეთის, მთისწინა და ბარის მერძეული, მუშა და საჭაპანო- 

სატრანსპორტო საქონლისა (ძროხეული. კამეჩი, ცხენი, ჯორი, ვირი) და ცხვ- 
რის ჯიშები, მათი გარეგნულ-ექსტერიერული ნიშნები, პროდუქტიულობა, შრო– 
მისუნარიანობა, ამტანობა, სიცოცხლისუნარიანობა და გარემო ეკოლოგიური 

პირობებისადმი შემგუებლობა. ყველა ამ საკითხთან ერთად მხედველობიდან 
არაა გამორჩენილი ხალხური სანაშენე ცენტრების საქმიანობა, რაც ადგილზე 

არსებული თუ მეზობელი კუთხეებიდან შემოყვანილი მაღალპროდუქტიული 

საქონლის შერჩევა-შეჯვარებასა და მის მოვლა-პატრონობაში იყო ასახული. ეს 

მონაცემები კიდევ ერთხელ ეხმარებიან და ადასტურებენ სამეცნიერო ლიტე- 
რატურაში გამოთქმულ მოსაზრებას კოლხური ძროხის მაღალი საბონიტეტო 
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თვისებების შესახებ, რაც ჯერ კიდევ ანტიკური ცივილიზებული სამყაროსა–- 

თვის ყოფილა ცნობილი. გამოთქმულია ვარაუდი, რომ ბერძენ კოლონისტებს 
საქართველოს შავიზღვისპირეთის ახალშენებიდან სხვა სააღებმიცემო საგნებ- 

თან ერთად, პირუტყვიც უნდა გაეყვანათ. გამორიცხული არ არის, რომ ბერძ- 

ნებს პონტისპირა ქეეყნებიდან და კერძოდ კოლხეთიდან თავიანთი მეცხოვე- 

ლეობის გასაკეთილმობილებლად ძროხეულის საუკეთესო საჯიშე ეგზემპლარე–- 

ბიც გაეყვანათ, მით უმეტს, რომ საბერძნეთში ცხენისა და მსხვილფეხა რქიანი 

პირუტყვის ჯიშების გაუმჯობესების მიზნით, მაღალი თვისებების მქონე პრო–- 

დუქტიული საქონელი სხვა ქვეყნებიდანაც შეუყვანიათ. დადგენილია ის გარე–- 

მოებაც, რომ ქართული მთური ძროხეული (ხევსურული) რომელიც გენეტიკუ- 

რად ძველკოლხური ძროხის ჯიშთან უნდა იყოს დაკავშირებული, საუკუნეების 

განმავლობაშია შერჩეულ-გამოყვანილი და სათანაღო მოვლა-პატრონობის პი- 
რობებში თავისი მონაცემებით (რძის მაღალი ცხიმიანობა, მთის რელიეფსა და 

კლიმატთან შემგუებლობა და ა. შ.ე) ბევრ კულტურელი ჯიშის ძროხეულს არ 

ჩამოუვარდება, 

კულტურულ-ისტორიული თვალსაზრისით საინტერესოა საქართველოში 

იმერული და თუშური ცხვრის ჯიშების წარმოშობა-გენეზისისა და მოვლა-მომ- 

შენებლობის საკითხებიც, რაც საუკუნეების განმავლობაში ქართველი გლეხის 

სამეურსეო ალღოს, დაუღალავი ძიებისა ღა უშრეტი შრომისმოყვარეობის შე- 

დეგს წარმოადგენს. განსაკუთრებით საყურადღებოა ძროხეულისა ღა ცხვრის 

მთაბარული ჯიშები, რომლებიც ეთნოგრაფიულად ხელმისაწეღომ პერიოდში სა- 

ქართველოში მეგრული ძროხეულისა და თუშური ცხვრის სახით იყო წარმო- 

დგენილი და საფუძვლად ეღო ქვეყნის შინაგან მომთაბარეობას. სხვათა შორის 

ამ მიზანს ემსახურებოდა საქართველოს სხვადასხვა კუთხეებსა და განსაკუთრე- 

ბით კი მთაბარული მეურნეობის რეგიონებში ცხენის, ჯორისა და ვირის მო- 

მშენებლობაც, რომლებიც მეჯოგე-მეცხვარეთა მთიდან ბარისაკენ თუ პირუკუ 

მოძრაობისას ძირითადად სატვირთო-საჭაპანო თუ სატრანსპორტო საშუალებას 

წარმოადგენდა, ამ სახის საქონელი იყო ძირითადად გამოყენებული ქვეყნის 

შიგა და გარე მეზობელ კუთხეებთან სავაჭრო-სააღებმიცე?ო ურთიერთობის 

დროსაც, რაც კიდევ უფრო ზრდიდა მის მნიშვნელობას ქართველი გლეხის სა- 

ოჯახო მეურნეობაში. და ბოლოს, ცხენსა და ჯორს დიდი ხეედოითი წილი ედო 

ქვეყნის სამხედრო ძლიერებაში, მაშინ როდესაც ცხენოსანი ლაშქარი საომარი 

ტაქტიკისა თუ სტრატეგიის თვალსაზრისით ფეოდალური საქართველოსათვის 

მართლაც რომ შეუდარებელ ძალას წარმოადგენდა- სამწუხაროდ ამ ტომში შე– 
სული მეტად მრავალფეროვანი მონაცემები ცხენის, ჯორისა და ვირის ადგი–- 

ლობრივ ჯიშებზე, მათი მოვლა-მომშენებლობისა და ექსპლოატაციის ფორმებ– 

ზე მხოლოდ ბედნიერ გამონაკლისს წარმოადგენს, რაც კიდევ უფრო ზოდის 

მის მეცნიერულ ღირებულებას. 

მასალებში განსაკუთრებული ყურადღება ექცევა საქონლის სხვადასხვა 

დაავადებებისა და მკურნალობის ხალხური საშეალებების აღწერას. საქართვე- 
ლოს სხვადასხვა კუთხეში შეკრებილი მრავალფეროვანი მასალები საქონლისა 

და ცხვრის დაავადებათა მკურნალობის ხერხებსა და საშუალებებზე ერთხელ 
კიდევ ადასტურებს სამკურნალო წიგნებსა და კარაბადინებში მოტანილ მონა- 

ცემებს ქართული ხალხური ვეტერინარული ცოდნის ტრადიციელობის შესა- 

ხებ. მეტად საყურადღებოა მონაცემები მეცხვარეთა და მენახირეთა დასტაქ– 

რობასა და ბეითლობაზე, რომელთა მაღალი ოსტატობა აპირობებდა ჯოგებისა 

და ფარების სისაღესა და სიჯანსაღეს. აღსანიშნავია ისიც, რომ ხალხურ ვეტე- 
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რინარიაში გამოყენებული ფხვნილით, აბებით, ყინულით, ვაჟინით, ყაჟაჩოს 

ზეთით, მარილწყლის ხსნარით, ძმრით, ხის ნახშირითა და სხვა სამკურნალო 
საშუალებებით წამლობის რაციონალური ელემენტები საფუძვლად დაედო 

თანამედროვე მეცნიერული ვეტერინარის სამკურნალო საშუალებებს. 

მასალების კითხვა-ღპროგრამის დიდი ნაწილი მესაქონლეობის პროდუქცი- 

ას ეთმობა, რაც, როგორც ცნობილია, შინამრეწველობისა და წვრილი ხელოს- 
ნობის ერთ-ერთ მნიშვნელოვან ბაზას წარმოადგენდა მეტად ძვირფასი და 
მრავალფეროვანი მასალებია წარმოდგენილი ნაბდისა და ღართის, კილიკისა და 

ქეჩის შეთელვის, დამზადებისა და გამოყენების შესახებ. ასევე საინტერესო 
მასალებს ვხვდებით რძის პროდუქტების დამზადების ტექნოლოგიურ პროცე- 
სებსა და კონსერვაციის ხალხური ხერხების შესახებაც. მაგ, მასალებში დიდი 

ადგილი უჭირავს სხვადასხვა საქონლის წველის წესებს, საწველელ ჭურჭელს, 
ნაღების, ყველის, ხაჭოს, არაჟანის, მაწონისა თუ მაჭიკის გადამუშავებას, აგ- 

რეთვე ამ პროდუქტების შესანახი ჭურჭლეულობის აღწერასა და ფიქსაციას. 

არანაკლებ ყურადსაღები მასალებია წარმოდგენილი სხვადასხვა სახის საქონ– 

ლის დაკვლის, გატყავების, ხორცის დაჭრისა და ამოღების ხერხების შესახე- 

ბაც. ცალკეა აღწერილი ტყავის გადამუშავება-გამოყვანა და ტყავეულის ნა- 
წარმის კერვა, ჯამბარების გრეხა, სხვადასხვა სახისა და დანიშნულების ხელჩან- 

თების, გუდებისა და აბგების დამზადება და ა, შ. 

ასეთია ძირითადად შინამრეწველობისა და ხელოსნობის ისტორიის მასა- 

ლებში წარმოდგენილი მონაცემები საქართველოს მესაქონლეობის შესახებ. ამ 
მონაცემებს ითვალისწინებდა ივ. ჯავახიშვილი მაშინ, როდესაც საქართველოს 
მესაქონლეობის ფორმათა მრავალფეროვნებასა და მეცხოველეობის მრავალ- 

დარგიანობას განსაკუთრებულ როლს ანიჭებდა ქვეყნის ეკონომიკური მთლია- 

ნობის გამტკიცების საქმეში. განვითარებული მეურნეობის პირობებში მესა- 
ქონლეობის პროდუქტები და მის ბაზაზე დამზადებული შინამრეწველობის და 

შინასახელოსნობის ნაწარმი, მეურნეობის სხვა დარგების პროდუქციასთან ერ- 
თად აწონასწორებდა ქვეყნის ეკონომიკურ მთლიანობას- ივ. ჯავახიშვილის შე– 

ხიძვხით, საქრთველოში „ბარელს მთა სჭირდებოდა და მთიელს კიდევ ბარი; 

უერთმანეთოდ მათ არსებობა არ შეეძლოთ“, ნ. ბერძენიშვილი საგანგებოდ 

უსვამდა ხაზს იმ გარემოებას, თუ რა სავალალო შედეგები მოჰყვა ამ ეკონომი– 
კური მთლიანობის დარღვევას მაშინ, როდესაც ტრადიციულად მესაქონლეო– 

ბით დაწინაურებული სამხრეთ საქართველოს მოწინავე პროვინცია –- ჯავახე– 

თი XIV-XV საუკუნეებში ოსმალთა უღელქვეშ აღმოჩნდა. საქართველოს სხვა 

პროვინციებთან ურთიერთობას მოკლებული ჯავახეთის მოსახლეობა იძულებუ- 
ლი იყო მოეშალა მეურნეობის ტრადიციული დარგი –– მესაქონლეობა და ჯა– 

ვახეთის პირობებში არარენტაბელური მეურნეობის –- მეხორბლეობისათვის 

მოეკიდა ხელი. სხვათა შორის ჯავახეთი ამ მხრივ გამონაკლისს როდი წარმო– 

ადგენდა. ქართველი ხალხის ტრადიციული ბინადარი მეურნეობა, მიწათმოქმე– 

დება-მესაქონლეობის სიმბიოზური შერწყმული ფორმებით, არაერთხელ ქცე- 
ულა ველის მომთაბარეთა შემოტევისა და განადგურების ობიექტად. ასეთი 

განსაცდელის ჟამს სწორედ დამჯდარი მიწათმოქმედებისა და მესაქონლეობის 
რაციოხალური სისტემები იყო ქართველი ხალხის ძალისა და ძლიერების ერთ- 

ერთი ძირითადი წყარო, რომლის მეოხებითაც იგი ყოველთვის ახერხებდა უკუ- 

ეგდო დამპყრობთა მიერ თავსმოხვეული კულტურა და მამაპაპური ტრადიციუ- 
ლი მეურნეობის მაღალკულტურული ფორმები და სისტემები დაეპირისპირე– 
ბინა მისთვის. 
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შინამრეწველობისა და ხელოსნობის ისტორიის მასალების წინამდებარე 
ტომში ცალკეა წარმოდგენილი მეფრინველეობა. მართალია, საოჯახო მეურ- 
ნეობის ამ დარგზე მასალებში მეტად ძუნწი და ფრაგმენტული ცნობებია წარ- 
მოდგენილი, მაგრამ სხვადასხვა სახისა და დანიშნულების შინაურ ფრინველთა 
ნომენკლატურის, მათი მოვლა-მოშენების, გამრავლებისა და გამოყენების შესა– 
ხებ წინამდებარე ტომში შესული მონაცემები მეტად საყურადღებო და მნიშვ- 
ნელოვანია. მით უმეტეს, რომ მეფრინველეობის კულტურის ტრადიციული 
ფორმები დღემდე არ გამხდარა სპეციალური კვლევისა და შესწავლის ობიექ- 

ი. 
შინამრეწველობისა და ხელოსნობის ისტორიის მასალების დღემდე გამო- 

ცემული სამტომეულის მსგავსად მესაქონლეობისა და მეფრინველეობის მონა– 
კვეთიც შეიცავს სათანადო საილუსტრაციო ნაწილს. სამწუხაროდ, მასალის შე- 
კრების პროცესში უშუალოდ ველზე გადაღებული ფოტოსურათები და გრაფი- 
კული არქიტექტურული ჩანახატები ამ ტომშიაც ძალზე მცირე რაოდენო- 

'ბითაა წარმოდგენილი, ამასთან ფოტოანაბეჭქდებისა და ფოტოპირების უმრავ- 

ლესობა უხარისხოდაა შესრულებული და ვერ პასუხობს გამომცემლობის სა- 
დღეისო მოთხოვნებს. მიუხედავად ამისა, წინამდებარე ტომში მაინც შევიდა 

აღრე გადაღებული და შესრულებული საილუსტრაციო მასალის გარკვეული 

ნაწილი. 

გავითვალისწინეთ რა მეურნეობის ამ დარგთა განსაკუთრებული ადგილი 

ღა· როლი ქართველი ხალხის ყოფისა და კულტურის სხვადასხვა სფეროებში, 

გადავწყვიტეთ წინამდებარე ტომის საილუსტრაციო ნაწილი შეგვევსო ჩვენს 

ხელთ არსებული' ფოტო და არქიტექტურული მასალებით. ამ მიზნით გამო- 

ვიყენეთ ჩვენს მიერ 1958––-1975 წწ. საქართველოს სხვადასხვა კუთხეებში მე– 

“საქონლეობის ისტორიულ-ეთნოგრაფიული შესწავლის მიზნით საველე-კვლევა- 

ძიების პროცესში გადაღებული ფერადი სლაიდები და შავ-თეთრი ფოტოები, 

აგრეთვე არქიტექტურული ჩანახატები და ანაზომები. საილუსტრაციო მასალე- 

ბის შერჩევისას შევეცადეთ წარმოგვედგინა აღმოსავლეთ და დასავლეთ სა– 

ქართველოს მესაქონლეობისა და მეცხვარეობის ბარისა და მთიანი ზოლის 

სეზონური დასახლების კომპლექსები, მესაქონლეთა და მეცხვარეთა საცხოვ– 

რებელი და სამეურნეო ნაგებობანი, საძოვრებისა და სათიბების ხედები, მე–- 

საქონლეობასა და რძის მეურნეობასთან დაკავშირებული დგამ-ჭურჭელი და 

ა. შ- ამასთან, ჩვენს ხელთ არსებულ მასალებში შევარჩიეთ ყველახე უფრო 

ტრადიციული კომპლექსები, საგნები და ნივთები, რომლებიც გამოირჩევიან 

"რევოლუციამდელი ყოფისა და კულტურის დამახასიათებელი ნიშნებით. 

საქართველოს შინამრეწველობისა და ხელოსნობის ისტორიის მასალების 

მესაქონლეობისა და მეფრინველეობის მონაკვეთის გამოცემა უდიდესი ეროვ- 

ნული მნიშენელობის საქმეა. სპეციალისტებისა და ფართო მკითხველისათვის 
ხელმისაწვდომი გახდა მეტად მდიდარი და მრავალფეროვანი მონაცემები, რო– 

მლებიც არა მარტო შუქს ფენენ ქართველი ხალხის მრავალსაუკუნოვან სამე– 

ურნეო კულტურას, არამედ ხელს უწყობენ იმ პროგრესიული ტრადიციების 

გამოვლენასა და სათანადო გამოყენებას, რაც სამწუხაროდ ბოლო პერიოდში 
დავიწყებას მიეცა. სწორედ ასეთმა მიდგომამ გამოიწვია ჩვენს რესპუბლიკაში 
მეცხოველეობის ტრადიციული ფორმების მოშლა, რასაც თან მოჰყვა ჩვენი 
ქვეყნის ამ ისტორიულად ჩამოყალიბებული მეურნეობის პროფილის დარღვე- 
ვა. აღნიშნულმა გარემოებამ განაპირობა საქართველოს მთიანეთში ოდითგანვე 
დაწინაურებული მეცხოველობის თანდათანობით დაქვეითება, მისი არარენტა–- 
„-ბელურ დარგად გადაქცევა და საბოლოო ჯამში მთიანეთის მოსახლეობის გაუ- 
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მართლებელი მიგრაცია ბარის რაიონებში. ვფიქრობთ, წინამდებარე ტომში 
შესული მასალების სათანადო გამოყენება, წარსულის პროგრესული ტრადი- 
ციებისადმი შეგნებული მიდგომა და მათი პრაქტიკაში დანერგვა ხელს შეუ- 

წყობს მეცხოველეობის განვითარებასა და აღმავლობას ახალი მოთხოვნილე- 

ბების შესაბამისად. საქართველოს მთიანეთის სამეურნეო-კულტურული და 
ეკონომიკური აღმავლობა და ქვეყნის შინაგანი მიგრაციის წონასწორობის აღ- 

დგენა დღევანდელ პირობებში დიდადაა დამოკიდებული მესაქონლეობისა და 
მეცხვარეობის ტრადიციული ფორმების აღორძინებასა და განმტკიცებაზე. 

წინამდებარე ტომისათვის სათანადო მასალები გამოსაცემად მოამზადა და: 

ტომი შეადგინა მ. ჯაფარიძემ. 

მესაქონლეობასთან დაკავშირებული დოკუმენტური ილუსტრაციები შე- 

არჩია და გამოსაცემად მოამზადა ვ. შამილაძემ. 

ქვემოჩამოთვლილ კუთხეებში ჩაწერილი ტექსტები ენობრივად შეამოწ- 

მეს საქართველოს მეცნ. აკადემიის ენათმეცნიერების ინსტიტუტის სპეცია- 

ლისტებმა: აკადემიის წ/კ. ივ. გიგინეიშვილმა (ქიზიყი, შიგნი კახეთი, გარე 

კახეთი და ერწო-თიანეთი), დოც. რ. ღამბაშიძემ (საინგილო), პროფ. თ. უთურ- 

გაიძემ (თუშეთი), პროფ. ა. ჭინქარაულმა (ხევსურეთი), პროფ. მ. ქალდანმა 

(სვანეთი), პროფ. ა. კიზისიამ და კ. გაგუამ (სამეგრელო). 

საძიებლები შეადგინეს: ლ. სოხაძემ, ც. კვანტალიანმა, დ. შენგელიამ, 

ნ. თაქთაქიშვილმა და მ. ფერაძემ. 

ე. შამილაძე
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სია 

იმ პირთა, რომელთაც შეკრიბეს მასალები 1935 წელს საქართველოს 
“იმინამრეწველობისა და წვრილი ხელოსნობის ისტორიისათვის 

. სტეფანე მენთეშაშვილი, მასალები შეკრიბა ქიზიყში 

„ ლუბა ბოჭორიშვილი, მასალები შეკრიბა შიგნი კახეთში 

„ იოსებ მჭედლიშვილი, მასალები შეკრიბა გარე კახეთსა და ერწო-თიანეთში: 

· იოსებ პაპიაშვილი, მასალები შეკრიბა საინგილოში 
„ გიორგი ბოჭორაძე, მასალები შეკრიბა თუშეთში 

. ვასილ ჩოხელაშვილი (ტუქსიშვილი), მასალები შეკრიბა ფშავში 

. ალექსი ოჩიაური, . 

„ ნათელა ოჩიაური, მასალები შეკრიბა ხევსურეთში 

„ ვახტანგ ჯაფარიძე, მასალები შეკრიბა ხევში, მთიულეთ-გუდამაყარში და- 
ქართლში მტკვრის ჩრდილოეთით (მდ. ქსნისა და არაგვის ხეობებში)! 

· კონსტანტინე კახიანი, მასალები შეკრიბა ზემო ქართლსა და ქვემო იმე- 
რეთში V 
ირაკლი ქასაშვილი, მასალები შეკრიბა ქართლში, მტკვრის სამხრეთით 
კონსტანტინე გვარამაძე, მასალები შეკრიბა მესხეთსა და ჯავახეთში 
ბარბარე (ბაბო) წერეთელი, მასალები შეკრიბა ზემო იმერეთში 

აბელ კიკვიძე, მასალები შეკრიბა ქვემო რაჭაში 
ნიკოლოზ რეხვიაშვილი, მასალები შეკრიბა ზემო რაჭასა და ლეჩხუმში 
ფაფალა გარდაფხაძე, მასალები შეკრიბა ქვემო სვანეთში 
კონსტანტინე გრიგოლიას, მასალები შეკრიბა ზემო სამეგრელოში 

ანა ხუბუტია, მასალები შეკრიბა ქვემო სამეგრელოში 

სოლომონ ანდღულაძე, მასალები შეკრიბა გურიაში 

ქეთევან ლომთათიძე, მასალები შეკრიბა აჭარაში 
თამარ ანდღულაძე, მასალები შეკრიბა აჭარაში 
იოსებ გრიშაშვილი, მასალები შეკრიბა თბილისში 
ქეთევან გოგიჩაიშვილი, მასალებს კრებდა თბილისში, ქალთა შორის 

  

1 მასალების I ტომში დაბექდილია შეცდომით „მდ. ქსნისა და ლიახვის ხეობებში“ (იხ.. 

გვ. 30). 
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მშსაქონლეობა 

ქი299ჩ 

მეძროხეობა 

მთხრობლები; ბასიკო ნიკოლოზის ძე გურამიშვილი, 81 წ უწიგნური 

(სოფ. ბოდბე); ნიკო ვასილის ძე მეხრიშვილი, 82 წ. წიგნიერი (სოფ. ოზაანი); 

ვასილა თომას ძე ხუციშვილი, 75 წ. წიგნიერი (სოფ. ჯიმითი) და სხვანი. 

ქიზიყში მსხვილფეხა რქოსან საქონელთაგან ძროხასა და კამეჩობას აშანე– 
ბეხ. კაი კამეჩობა წინამხარსა და გაღმა ლეკში იყო თურმე. კარგი კამეჩი უფრო 

იმ ადგილებში გამოდიოდა, სადაც წყალი ბლომად არის. კამეჩს წყალი უყვარს- 

საქობოელებსა ჰყოლია ბევრი და განთქმული კამეჩობა, რადგან ისინი გაღმა 

მხარში მწყსიდნენ, წითელგორში. გაღმა წყალიც ბევრია და სიგრილეცტ. კარგი 

კამეჩი იცის ყარაღაჩმაც, მაგრამ უწყლობა ცოტა ხელს უშლის. ამიტომ არის 

რომ ქიზიყური ძროხა ალაზანსა და ოლის პირებზე ყრია სულ კამეჩების გუ- 

ლისთვინ. ამბობენ, იმოდენა კამეჩობა ვიცოდით, რომ ალაზანში რომ ჩაწვის, 

ალაზანი ბუდიდან გადმოაგდიან, დააგუბიან, იქით გადაუგდიან ხოლმეო! ზოგი 

სოფელი, მაგალითად, საქობო, თითქმის მეკამეჩეობას მისდევდაო. 

საქობოელებს კალოები და ძროხის ბინები ალაზანხე პქონდათ წინათ, 

ტიბაანის დასწვრიე, თითქმის ქვემო მაჩხაანის მინდვრის მეზობლად; ალაზანს 

გაღმაც გადი-გამოდიოდნენ. ალაზანთან ახლომყოფელობა უწყობდა ხელს მე– 
კამეჩეობის გაძლიერებას. ზოგს ისეთი ძლიერი მეურნეობა ჰქონია ამ მხრიე, 

“რომ მოსაწველად და სადღვებად „თათრის“ (ალბათ ლეკებისა) დედაკაცები 

ჰყოლიათ დაქირავებული- შინაური დედაკაცები სად აუვიდოდნენ ამდენ საქ- 
მესო. ამას გარდა ქართველი ქალი შინასაქმეს აკეთებს მხოლოდ, გარესაქმეზე 

მუშაობა წინათ დიდი სირცხვილი იყოო. ბინები კი სოფელს დღისავალს არის 

დაცილებული, სადაც მარტო მამაკაცია მწყემსებითურთ. 
ხარი და ფური კი უკანა მხარისა, ნამეტნავად ბოდბური, განთქმული. 

უკანამხრელნი ცივგომბორის მთის სამხრეთის შლილობაზე და ივრის პირებზე 
მწყსიან თავიანთ ძროხას. ზაფხულში ჰავა ზომიერია, გრილა, ბალახიც კარგი 
იცის, ყვავილიანი (ანდაზაა: „თივა მთისა სჯობს, რეგვენო, პური და ღვინო –- 

ბარისა“). წინამხარში ცხელა, ზოგჯერ მთლად დაიწვება ხოლმე სიცხით იქავ–- 
რობა. ძროხა წყალში ვერა წვება და ამ მზეში იწვის. წინამხარის ძროხნა ქოსაა, 
ლურჯი (ვერცხლისფერია, მაგრამ ასე ეძახიან), მსხევილიც არის კაცმა რომ 
თქვას, უკანა მხარის ძროხაზე უფრო მსხვილიც. ნამეტნავად ფერდაწმენდილია 
ყაშების ძროხა (ცივგომბორის მთის უკანასკნელი გორები მუღანლოს პირდა- 
პირ), როგორი ფერისაც არ უნდა მიიყვანონ ფური, მისი ჩამომავლობა რამ- 
დენიმე ხნის შემდეგ 'გავერცხლისფერდება. თვითონაც ფერს -დაიწმენდს, ბა- 
ლანი გაუსუფთავდება და გამჭვირვალე გახდება. უფრო ჩხიანი საქონელია 
წინამხარში. 
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უკანა მხარის ძროხა უფრო ბალნიანია, ცოტა არ იყოს წვრილივით, ფე- 

რადი და მუქი ფერისა. გაღმა მხარისა და აგრეთვე ალაზნის პირზე მობინადრე 

ძროხა, რომელიც გაღმა გადის, ისიც ფერადია (წითელი, მურა, მრეში, შავი, 

ჭრელი და მისთანა). იციან ხოლმე: გაღმა.და უკანა მხარში სულ ვაშლა-ვაშლა 

საქონელიაო. ე. ი. ფერადიო, ღვინისფერაო. 

საძოვარი მინდორიც (რადგან მთა ადგილია, გორაკებია) უკანამხრელებს 

მეტი აქვთ. ვიდრე წინამხრელებს (შეიძლება საერთო რაოდენობით წინამხარის 

მინდორი მეტი იყოს, მაგრამ სულ ვაკეა და თითქმის სულ სახნავი, შოროქანს 

გარდა. ამ-ტომ უფრო ბევრსა ხნავენ. წინამხრელებს უფრო ბევრი პური მოს- 

დით, ვიდოე უკანამხრელებს. ასეც კი იციან: რაც მარტო ყარაღაჩში პური მო- 

ვა, მთელ ქიზიყში არ მოვა იმდენიო; ყარაღაჩია მაზანდის მიმცემიო). ბოდბე 

და არბოშიკი ითვლებოდა ძროხით მდიდარ სოფლებად, ცხვრით კი –- ზემო 

მაჩხაანი და არბოშიკი, 
მქონიარე ოჯახიშვილებს ძროხის ბინები ცალკე ჰქონდათ, როგორც სო- 

ფელს. ისე კალოებს მოშორებული, მინდორში, იმ ადგილებში, სადაც საძოვა- 

რი იყო. ზამთრის ბინებიც იქ აქვთ და ზაფხულის ბაკებიც (იხ. ხუთვერსიან 

  

  

სურ. 1. მსხვილფეხა საქონლის სადგომი–-გომი ქიზიყის საზაფხულო საძოვრებზე. 

რუკაზე ე. წ. „ბინები“), მცირე მქონიარეთ კი, ვისაც ოციოდემდე ჰყავდა, ე: ი. 
იმდეხი, რომ ცალკე ბინის გამართვა არ შეეძლო, კალოზე ჰყვანდათ და კალოს 
ახლო-მახლო ატრიალებდნენ. სოფლის ნახირი კეთდებოდა, ისე მწყისდნენ. ყვე– 
ლა სახლიდან მისდევდა თითო ბალღი. ზოგი ერთმანეთს მიაბარებდნენ –- სუ- 
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ლს ნიტრა პურად. ამათაც ზაფხულში ბაკებში ჰყავთ, ზამთარში –- გომებში. 

ზოგი გლეხი საქონელს ერთად უდევდა და საამხანაგოდ გააკეთებდნენ ბინას- 

საქონლისათვის სჯობიაო, რომ შიგ მინდორში იყოს და კალოს მოშორებულიო. 

საქონელი სოფლის თვალში რომ ტრიალებს, არ ვარგაო. მყიდველს თავის დღე– 

ში საქონელში არ შევიყვანთ, თვალი არა ჰკრასო. გასაყიდ საქონელს განხე გა– 

მოუყვანთ, მოფარებულ ალაგას, თუ იყიდა, რა კარგი, თუ არადა უკანვე წა– 
ვიყვანთო. საქონელმა თვალი იცისო. 

ძროხაში მშრალი ძროხა ცალკე დაუდით, ვბო-დედა –- ფური –- ცალკე, 

ნახირში კი დარეულია ერთმანეთში, ამას გარდა შესაბამი საქონელი ხელში 

უჭირავთ, ის ძროხაში არ არის, ცალკე ჰყავთ. 

ავურება საქონელზე ჰკიდია, ზოგი მეყჟველწლივეა, ზოგი ––- მეწლეურე. 
გახაფხულზე რომ შეილეშება, ე. ი. გასუქდება, ბუღას აიდევნებს და გაიდევწნე- 

გა. ზოგი შემოდგომაზე იდევნება, უფრო კი –-– ზაფხულში. თუ კაი მწყემსია, 

ბალახსა და წყალს უმარჯვებს, ხამსა და ხამ ბალახში ატარებს, მაშინ მალე იდეე– 

ნება. ახურებული ფური სხვას დაუწყებს ხტომას. საფსმურიდან დენას დაუწ- 

ყებს, როცა დაგრილდება, გაჩერდება. აღარც ბუღა მიუდგება. საფსმურშიც 

შეეშვება და ძუძუებიც დაეტენება. ცხრა თეეზე მოიგებს. 

ხბო თავიდან მოდის, წინა ფეხებით. თუ ვერა შობს, მეძროხე ან ხელს შე–- 

უყოფს, ან ფერდებიდან გაასწორებს, იცის ადგილი, სადაც არის. ხბოს რომ გა- 

აჩენს, მემრე ბუდესაც დააგდებს. ბუდეს ზოგი ფური ჭამას დაუწყებს ხოლმე 

სიყვარულით. არ ვარგა, ურძეო გამოვაო. მეძროხე (ბუდეს) მოაშორებს, მიწა- 

"ში ჩაჰფლავს. ხბომ ხსენი უნდა მოწოოს, ან თითონ მოსწოვს, ან მეძროხე 

ძოაწუებინებს. ხსენი წებოსავით არის. მეორე დღეს შეიძლება გამოწველოს, 

თუ ხსენია, ყვითელი იქნება. მოსწვამს!, ტკბილია, მარილს მოაყრის და შეს- 

ჭამს მეძროხე (ხსენის ჭამა ზოგმა უარჰყო, როგორ შეიძლებაო). თუ რძე აქვს, 

გამოუწველის, რომ ძუძუ არ გაუფუპდეს. ოთხი დღის შემდეგ დაუწყებს წვე- 
ლვას. კარგი ძროხა ორ ხელადას იწეელის, ხამი –– ხელადას. მართალია, ცოტას 

იწველის ქიზიყური (ან როგორც ისინი ეძახიან „ჩვენებური ქართული ფუ- 

რიო") ფური, მაგრამ რძე ნოყიერი აქვსო. იმავე პირობებში სხვა ჯიშის ფურის 

რძე უფრო წყალივით არისო. 

ახლად გაჩენილს –- წლამდე –– ვბო, უჯბორი, ანუ ბოჩოლა ჰქვიან. 

ხბოს უფრო სრული სახითაც ხმარობენ, უფრო მრავლობითს რიცხვში – 

კბორები. ბოჩოლას კი პატარას, ჩვილ ხბოს ეძახიან. ხბორებს, ზამთარში რომ 

დაიგებენ ფურები, სავბორეში გადაიყვანენ, რომელიც გომის იმ ნაწილს წარ- 

მოადგენს, სადაც მეძროხე იმყოფება. იქ თბილა და მოსუფთავებულია, კედ- 
ლებზე ლასტები აქვს აფარებული, რომ ხბომ მიწა არა ჭამოს. პატარაობაში 

მიწასა სჭამენ ძალიან. ერთი წლის შემდეგ, ორ წლამდე, ე. ი ერთ გამოზამ- 

თრებულს ტანა ეწოდება- მეორესაც რომ გამოიზამთრებს, ე. ი ორი წლისა 

რომ გავა და მესამეში გადადგება, უკვე მამალს მოზვერს ეტყვიან და იმავე გა– 
ზაფხულზე დაჰკოდავენ (დაჰყვერავენ), შეიძლება ტანობაშიც დაკოდონ. დე- 

დალს დეკეული ეწოდება და შეიძლება იმავე ზაფხულს გაიდევნოს. დეკეულს 
უშობელსაც ეძახიან. მოზვერს იმ შემოდგომაზე გუთანში გამოჰქნიან და დახარ- 

დება, რაკი გამოიქნება. 

კარგ ძვალმსხეილსა და ჯიშიანს ტანობაშივე შეეტყობა, თან კარგი ნაფე- 

რისა იქნებოდა და იმას ინახავდნენ ბუღად, არ დაჰყვერავდნენ. ბუღა იმუშა- 

ვებდა შვიდ-რვა წელიწად”, მემრე გამოცვლიდნენ ან დაჰყვერავდნენ და ხარად 

_-აედღაეაეგეაბსას_გ– 
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უღელში შეაბამდნენ ან დაჰკლავდნენ. ტყავს რუმბად ამოიღებდნენ რუმბი 
მხოლოდ ბულისა კეთდება, სხვისა არ შეიძლება. 

მოზვერი რაკი გამოიქნება, ვარი ჰქვიან, თუმცა ოთხ-ხუთ წლამდე კიდევ 
მოზვერიც ეთქმის. უღელში ხარი ათ-თხუთმეტ წელს იმუშავებს. ზოგი საქო- 
ნელი ყაირათიანია, თავს ინახავს და დიდხანსა სძლებს. შენახვაზეც არის და- 

მოკიდებული. 

დეკეული პირველად: რომ მოიგებს, ხამი დეკეული ეწოდება, მემრე –- 
ორნაყოლი, სამნაყოლი და ა. შ. პირველ წელიწადს ცოტა რძეს ი”წველის, მემ- 
რე თანდათან მატულობს, მესამეზე უკვე დონეზეა დამდგარი, ფური ათ-თორ- 

მეტ წელიწადს გასძლებს, საიქ თხუთმეტ წელიწადს ემსახურება საქონელი პა- 

ტრონს. მეყველწლივე მალე ტყდება, მეწლეურე, ანუ ბერწი (წელიწადს რომ 

გამოუშვებს) –– გვიან; ბერწი საქონელი მუდამ მაგარია, ჯანშენახული (ანდა– 
ზა: „ერთი წლის ბერწობით ფური არ დაიკვლებაო“). თუ ფური სულ არ იგებს 
ურწანი ჰქვიან. თუ ვინიცობაა ფურმა მკვდარი ხბო დააგდო, გაბერწებას ეძახი– 
ან. 

კამეჩმა თორმეტი თვე იცის მაკობა. კამეჩისას ახლად გაჩენილს ზ%აქსა და 

ბუჩინასა და ყოყინას ეძახიან. ბუჩინა, ანუ ფუჩინა ჩვილ ზაქს ეწოდება. ორ- 

სამ წლამდე ზაქი ჰქვიან, მემრე –– კამეჩი, მამალს ––- ვარკამეჩი, დედალს –- 

–- ფურკამეჩი. ერთმა გლეხმა მითხრა: „ერთი ფურკამეჩი მყვანდა, ოცდახუთ? 

წლამდე იცოცხლა, არც ერთი კბილი არ აკლდა, თექვსმეტი ზაქი გამოზარდაო“. 

საფურე საქონელს უღელში არ აბამენ. ხელმოკლე გლეხები ფურკამეჩებს 

აბამენ უღელში, აგრეთვე –– ურწან ფურებსაც- 
ოჯახიშვილებს იმდენი საქონელი ჰყვანდათ, რომ არ საჭიროებდნენ ყველა 

სამამლის გამოქნას. მე თვითონ შევესწარი ქვემო მაჩხაანში ერთ ოჯახიშვილს, 

რომელსაც თორმეტუღელა ათ-ათი წლის, ე. წ. მოზვრები ჰყვანდა. მოზვრებს 

ეძახოდნენ მხოლოდ იმიტომ, რომ უღელში არ შებმულიყვნენ თავის დღეში, 

გამოუქნელები იყვნენ; თითქმის გაველურებულები იყვნენ, თავიანთ ნებაზე 

დადიოდხენ თურმე მინდორზე, საძოვარზე და წყალზე. მეძროხეს არ ეპუებოდ–- 

ნენ, ადამიანს ერჩოდნენო. სხვილი, ლურჯი, ჭოტა მოზვრები იყვნენო. სახე– 

ლისათვისა ჰყვანდათო. · 

საქონელს თუ მაღლა აწვდილი კოხტა რქები აქვს, ჭოტას ეძახიან, თუ 

რქები დაბლა აქვს დახრილი, ლაბა ჰქვიან, თუ ურქოა, იმას დოლას უწოდებენ. 

ძროხის მწყემსს მეძროხეს ეძახიან, ხოლო, თუ სოფლის ნახირი დაუდის 

სამწყემსავად –– მენახირე ჰქვიან. · 

ზაფხულში ძროხა შუადღისას საყარზე მიდის და ეყრება. იქვეა წყალიც. 

საყარი მინდორშია მზის ქვეშ. იქვე ახლო ტყე რომ იყოს, ხე, არ მივა საქონე– 

ლი, ბუზი აწუხებს, მზეზე არიან. კამეჩები წყალში ყრიან. ზაფხულში საქონე– 

ლი ბაკებშია. ზამთარში საქონელი გაუდით საძოვარზე; ქიზიყში მაინცდამაინც 

დიდი თოვლები არ იცის, თუ მოვიდა, ორ-სამ დღეში აიღებს და ესეც დიდ 

უბედურებად მიაჩნიათ, ძროხა პოულობს მუცლის გასაძღომს. ღამე აძლევენ 

საჭმელს –– ბზეს, თივას. 

საქონელი დახარისხებული ჰყავთ და ისე აძლევენ საკვებს –– მუშა საქო- 

ნელს ყველაზე მეტს აძლევენ, მემრე მეწველს აძლევენ; ყველაზე ნაკლებს 
აზადს აჭმევენ. ხბორებსა და ტანამანებს, როგორც ახალგაზრდებს, კარგი ხა– 
რისხის საკვებს აძლევენ. გომებშიცა და გარეთაც ბაგები აქვთ მოწნული, ასე 

, ორიოდ მტკავლის სიმაღლედ და იმაში უყრიან საკვებს. ძროხები ერთმანეთს 

რომ არ მიუცვივდნენ, ზოგი მოწავარი საქონელია, სხვებს იბრიყვებს, მეძროხე



ჰყარაულობს, ადრე, თვალნათლივ, მოაჭმევენ და მემრე დააბინავებენ, დაამ- 

წყვდევენ გომებში. რაც უფრო ცივა. მით უფრო ადრე შეჰყრიან გომში და 

გვიან გამოუშვებენ. თე საქონელს სიცივემ დაჰკრა, მორჩა, ის ზამთარს ვეღარ 
გაატახს. დიდი სიფრთხილე უნდა. გიორგობისთვიდანვე ამწყვდევენ გომებში თუ 

ამინდი გაფუჭდა. ერთი ანდაზაა: „გიორგობისთვემ წელები დასწყვიტა და იან- 
ვარს დააბრალესო“, 

კამეჩები რადგან ძალიან მოცივარები არიან, ამიტომ გარეთ რომ უშვე- 
ბენ, თუ ძალიან ცივა, დაჰხურავენ ხოლმე ნაბადს ან სხვა რამეს, საბანსაც კი 
თუ გაჭირდა. სიცივე მაგდენი არაფერია, უსაჭმლობა უჭირვებთ საქმეს. თით- 

ქმის იშვიათი ზრუნავს წლიურ საკვებზე, დაჩვეულები არიან, რომ ჩვეულებ- 

რივ კაი ზამთარი იცის ხოლმე ქიზიყსა და ზამთარში მინდვრად ბალახი ბევრია. 

სამიხელება მაშინ ტრიალდება, როცა ზაფხული გვალვიანი მოვა, ბალახს ვერ 
გასთიბავენ. არც ბზე იქნება, რა თქმა უნდა, გვალვიან წელიწადს და არც ზრუ- 

ნავენ, რომ საიდანმე შეივსონ დანაკლისი. ამას თუ ზედ დაატყდა ცუდი ზამთა– 

რი, აღარაფერი გადარჩება, საქონელი სულ ამოსწყდება ხოლმე. ზოგი, დიდი 

ძროხის პატრონი, ამ მდგომარეობას იმით აღწევდა თურმე თავს, რომ ალაზანს 

გაღმა გაუდიოდა და იქით ნეკერზე გამოჰყვანდა. ტყეებში სიცივეც ნაკლებად 
იცის. ჭალაში ხემ ფითრი იცის, ნეკერის გარდა, იმასაც უკაფავდნენ და აჰმევ- 
დნენ. ფითრით გასუქებული კამეჩი თოვლშიც რომ გორავდეს, მაინც არა უშავს 
რაო, ფითრი ძალიან ასუქებს კამეჩს. ყველაზე ძალიან საქონელს მარტში უჭირს, 
იხოცება. ამაზეა გამოთქმული: 

„იანვარი მოზუზენებს, როგორც რომ მშიერი მგელიო, 

თებერვალმა დაუბერა, როგორიც კარგი საბერეელი, 
მარტმა თქვა: თოვლჰყაპს ვაპირებ, ღმერთო, მიმართე ხელიო, 
ორ შაურად გაგიხადო კამეჩის გავა სქელიო. 

აპრილმა შემოუთეალა: მარტო, ხარ ჰკუათხელიო, 
ურემში შევდვათ უღელი, შევაბათ ყოყინებიო, 

ჯერ ქერებ დავათა8ვთაოთ, მემრე ყანებს ეყოთ ხელიო“. 

მეძროხეს ხელში ერთი მოზრდილი ჯოხი უჭირავს, %ედ გუდა ჰკიდია, რო–- 
მელიც თუ კოხტად არის დაწნულ-მოქარგული, ყალჩალს ეძახიან; შიგ ერთ: 
დღის საგძალი უდევს და დასდევს ძროხას; ხანჯალი ჰკიდია, ვინიცობაა დასჭი– 

რდეს; წინათ თოფიც ეკიდათო. 

მეძროხეს, თუ კაი გაზრდილი იყო, უღელ ტანას აძლევდნენ წელიწადში, 
ზოგს –– ერთ მოზეერს; მენახირეს –– სულზე ნიტრა პურს. 

ყველა მეძროხე საქონელის პატრონი, იმ საქონლისა, რომელიც მასა ჰყავს, 
ერთ-ერთ ნაწილს, ასოს (გულს, ღვიძლს, მხარს და მისთანას) ასთქვამს, 

ოღონდ საქონელში ყისმათი მომცესო, ზოგი ნამრუდალსაც (მოპარულსაც) არ 
შესჭამს, ყისმათი წამივაო, ზოგი კი პირიქით, თვითონ არის გაქნილი და ქურდი. 

ერთი-ორი გამონათქვამი არსებობს, რომელიც საინტერესო უნდა იყოს: 

„ლეკებმა საქონელი დაიტაცეს, ბღავანი აღარსად გაუშვესო; ნანაჯოგიანად 

დაიღუპაო“. 

საქონლის ავადმყოფობა. წელკავი –- საქონელი წელში კლაკვნას დაიწ- 

ყებს და ძირს დაცემას. მიწის მგელი'ერთბაშად დაეცემა და გააქრობს, თუ 

მიასწრეს, წყალს ასხამენ. გაზაფხულზე ნორჩი ალაფა რომ არის, საქონელი 

ხარობს, ძალიან ძღება და იხოცება; ალაფა მუცელს უჭრისო. არიდებენ ალა- 

ფას. 
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მეცხვარეობა 

მთხრობლები: იოველ ტიტას ძე ნატროშვილი, 67 წ- უწიგნური, 30 წელი 

მეცხვარეა (სოფ. ზემო მაჩხაანი); რამა% მიხეილის ძე შინჯიკაშვილი, 38 წ., წი– 

გნიერი, ბავშვობიდანვე მამასთან ყოფილა ცხვარში (სოფ. მელაანი); კოტე სან- 

დროს ძე ჯანიკაშვილი, 55 წ. (სოფ. კელმეჩური)? და სხვანი. 

ჩემმა საუკეთესო მთხრობელმა გამოცდილმა მეცხვარემ ი. ნატროშვილმა 
სახერხოდ მიიჩხია თხრობის ყოჩის გაშვებიდან დაწყება. მეც მას მივყვები 

კვალდაკვალ. 
ადგილს უფარდებენ ყოჩის გაშვებასაც და ცხვარსაც, წინამხარს –- ყარ–- 

ღაჩს, სხვა დროს უხდა ყოჩის გაშვება, უფრო ადრე უნდა, უკანა მხარს ––- 
სხვა დროს. უკანა მხარშიც განსხვავებაა: შირაქსა, სამუხსა და ჩათმას სხვა დრო 

უნდა, უკანა მხარის კალოებს –– სხვა დრო. იმდენს ცდილობენ, რომ სამთოდ 
ბატკანი მობიჯებული ჰყვანდეთ, რომ კარგად შეძლოს მგზავრობა. მაგრამ, თუ 
გვიან გაზაფხული იცის (უკანა მხარში), მაშინ ადრე ცდას ზარალი მოაქვს. 
თოვლმყაპი ღუპავს მომგე ცხვარსაც და ბატკანსაც- 

ვისაც ხამი საძოვარი, ყორული აქვს, ის სათებერვლოდ გაუშვებს ყოჩს. 

საიანვროდ გაშვება არ ივარგებსო. ვისაც ყორუღი არა აქვს, ის სამარტედ გა- 
უშვებს ყოჩს. ! 

ქრისტიშობისთვიდან, შობიდან მრავალის დაბადებამდე, ე. ი. შვიდ თიბა- 
თვემდე კოჩი დამდგარია, არ იწევს ცხვარზე, მემრე დაიწყებს ცხვარზე წევას 
სწორედ მაშინ დარჩეულია უკვე ყოჩი და გაუშვებენ ენკენისთვეში. ყოჩი თუ 
ენკენისთვის ნახევარში (აქაც და ქვემოთაც ძველი სტილი იგულისხმება, გლეხ- 
კაცობა თავის ანგარიშიანობაში ძველებურად არის მიჩვეული) გაუშვეს, ე. ი. 
პირველ ალავერდობას (ალავერდობა თოთხმეტ ენკენისთვეს იცის ძველი სტი– 

ლით. თოთხმეტს რომ დღეობა იქნება, იმას პირველი ალავერდობა ჰქვიან, მე– 
თორე ალავერდობა სწორზე იცის, ე. ი. ოცდაერთს)?, მაშინ იანვრის დღეებს 

დაიტანს, თუ –– სწორზე, ე-· ი. ოცდაერთ ენკენისთვეს, მაშინ თებერვლის სამ 

დღეს დაიტანს და ისე დაიძვრება დოლი. რვა ენკენისთვეზე ადრე ყოჩს არა- 
ვითარ შემთხვევაში არ გაუშვებენ. ენკენისთვის ხუთი დღე რომ კიდევ იქნე- 
ბოდა:, მაშ-ნ თუ შეჰყრიან ყოჩს, პირველი მარტისათვის მოვიდოდა. ქიზიყში 

ამაზე გვიან აღარ შეიძლება თურმე ყოჩის გაშვება. მელაანელების სიტყვით 
კი, ისინი, როგორც ზემომხრელნი, ყოჩს ენკენისთვის გასულზე, ღვინობისთვეში 

უშვებენ, რადგან გვიან იღვიძებს იქ ბუნება, ბალახი. მარტისთვის მოდის დო– 

ი. 
– ყოველ ას ცხვარზე სამ ყოჩს უშვებენ. წინ-წინ ნაკლებიც უშვიათ. ხუთ 
თვეს ხუთ დღეს აკლებს, ცხვარს ბატკანი აგრე დააქვსო. .· 

წინათ ყოჩს არ არჩევდნენ და ზოგი ბატკანს მთაში იგებდა თურმე. „კარ- 
გა ხანია, რაც ჩვენ რვა აპრილის მემრე ბატკანს აღარ ვაგებინებთო“, დასძინა 

ი, ნატროშვილმა. რვა დღე გიორგობისთვე რომ ჩამოვა, არჩევენ ყოჩს. ცხვარი 
სახამ ინერბება, არა უჭირს რა. 

ზამთრისთვის ზოგი ნაღვლობს საკობს, რომ ცხვარი კარგა გაიყვანოს, ცდი- 

ლობს ყველას დასცილდეს, ზოგი არა ჰპატრონობს. 

  

2 დღევანდელი მაღარო. 

8 დედანში ყოფილა – „.. მეორე ალავერდობა სწორზე იცის, ე. ი. 20-ს“; ივ. ჯავახიშვი– 

ლის ხელით აქაც და ქვევითაც გასწორებულია –– „ე. ი. 21-ს“, 
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ყჟარღან-ავშანს უთიბამენ საზამთროდ. მლაშეა, კარგიაო. „ეგრე მლაშეა, 

რომ ერთი მუხლი სჭამს ცხვარი იმასა და მეტს არა. იორზე იცისო“. 

ცხვარს მთიდან რომ ჩამოჰლალავენ, წინამხარში მლაშეს მოახვედრებენ: 

საჯუგაანოზე, ხაშალა თეფაზე, საქვემომაჩხაანოზე, აკუდებულ ქვაზე (შოროქ- 

ხიახი მლაშე ადგილებია). მემრე შირაქში აიყვანენ. ორ-ორი, სამ-სამი დღე 
დგებიან თითო ალაგას- მემრე ჩავლენ იორზე. საზამთრო ბინები იქა აქვთ 

(ზემომაჩხაანელებს), გიორგობისთვის პირველში ჩადიან ბინაში. 

80000 ცხვარი პყოლია %ზემო მაჩხაანს, –-– ოცდახუთი ბინა. 

ხუთასიოდე ცხვარზე ორ-სამ ურემ თივას იქონიებენ. როცა თოვლი მოეა, 

ერთ ორ-სამ დღეს თუ გასძლო, მაშინ მიუყრიან. თივა არ უნდაო, ცხვარი %ამ– 

თარშიც სძოვსო, თივამ თოხლის ხოცვა იცისო, ჭიას უჩენს, გველძუას ეძახიან, 

ყახყრატომი უჩნდება, ფირტვში ძაფივით არწივი; ჰკლავს. 

ვისაც ბევრი ცხვარი ჰყავს, თოხლი და მშრალი ცხვარი ცალკე დაუდის, 

მოსაგები –– ცალკე, ვისაც –– ცოტა, იმას შიგ ერივა. მშრალი ცხვარი შორს 

მიდის. 

მელაანელი რ. შინჯიკაშვილის სიტყვით, ცხვრისთვის საზამთრო ადგილებს 

იღებდნენ თურმე იჯარით. ნათიბებს იწახავდნენ თურმე ყორუღად. დღისით 

ორანაში (სასოფლო საძოვარი) დაუდიოდათ, საღამოთი კი –- ხამ საძოვარზი. 

ყორუღი ნაწილ-ნაწილადა ჰქონიათ, რომლის ნაწილს დოლამდე შეიყოლიებდნენ 

ხოლმე თურმე. მემრე სხვას აღარ უნდა, მარტო მომგეს აძოვებენ. ამათ 

ორანაში მშრალს გათიბულ ბალახს მაშინ აჭმევენ, როცა ავდარია. ფარეხში 

· შეუტანენ ახალმოგებულ ცხვარს. 

კვირის თავს და კვირის თავს მარილს აჯმევენ, რომ ცხვარმა კარგა ჭამოს. 

თუ კარგი კვება აქვს ცხვარს, ყოველ დღეს უსუფთავებენ ფარეხს, თუ 
არა, ორ დღეში ერთხელ. 

მეცხვარე სადოლისთვის ინახავს ბინის უკან ყორუღს. როცა დოლი დაი- 

ძვრება, ცოტა-ცოტა მიუშვებს და მოაჭმევს, ზოგი, რომ გაიგებს, წინამხარში 

ლურჯი მოსულაო, აჰყრის ცხვარს, წამოიყვა5§ს ღა იქ დაადოლებს· 

„დოლს როგორც ავიღებთ, ერთ თვეს ვრჩებით, ავიყრებით და ჰაიდა ში- 

რაქისაკენ“, 
თუ ცხვარი ღამძრალი მოვიდა, მაშინ ბინას მოუთბუნებენ: ზევიდან ბანს 

ხაბადს დაჰხურავენ, კარებს გემრას მიაყრიან. ცხვარს ოფლი მოუვა. ოშხივარი 

უნდა ამოვიდეს მაღლა. მაშინ კარგი მეცხვარე ავა, ბანს ცოტა იშილს უზამს, 

რომ ჰაერი შევიდეს. თუ თბილი დილაა, მზე რომ კარგა ამოვა, მიივლ-მოივლის, 
მაშინ გამოუშვებენ ცხვარს ფარეხიდან, თუ არა, კარგა რომ მოსადილდება, მა– 

შინ გამოუშვებენ. თუ ძალიან ცივა, მაშინ სულაც არ გამოუშვებენ, ბინაში 
იქნება. თუ თბილა, შუაღამემდინაც აძოვებენ. 

მეცხვარე ფეხზე, ყურზე აცნევს! სიცივეს. ცხვარსაც ეტყობა. თუ ეოთი- 
ორი ცხვარი გაჩერდა, მოიბუზა და აღარა სძოვს, მაშინ (მეცხვარე) ჩქარა-ჩქა- 
რა დაილალავს ბინისაკენ- 

მეცხვარე ფარას არ ანდობს ისეთ მწყემსს, რომელიც ერთი ხუთ-ექეს წე- 

ლიწადს ნამყოფი არ არის ცხვარში, რომ ვარაოდი იცოდეს, არ დაუძრეს ცხვა- 

რი. ყველაზე საწუხისი ცხვრის დაძრომაა. თუ ქარი ქრის, ცივა, ცხვარი დად- 

გება, დასანგლდება; მაშინ პატრონმა უნდა იცოდეს, რომ ცხვარი ძრება, იღუ- 

პება. თუ ცხვარი სძოვს, გინდა თოვლი მუხლზე იყოს, ჰყინავდეს, არა უშავს 

რაო. დოლის დროს ასს ცხვარზე ერთი კაცი უნდა. უხელობა ღუპავს საქო- 
ნელსო. ერთიც დამხმარეა საჭირო ზედმეტად. 
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დოლი, როგორც კი იტყვიან, რომ ერთი კვირის მემრე დოლი იქნებაო, 
მაშინ ან მეცხვარე წამოვა, ან მწყემსს გამოჰგზავნისს და ნავთს, მარილს, 

ფქვილს, საჭაღლეს მოიმარაგებენ იმდენს, რომ დოლის აღებამდე ეყოთ. 

დოლამდე ცხვარი ერთად არის დარეული. დოლის დაძვრიდან კი დაარჩე–- 

ვენ, აე ცალ-ცალკე ფარეხში, ან ლასტებით: მოსაგები ცალკე იქნება, თოხლი 

–- ცალკე. როცა მაკე ცხვარი მოგებას დაიწყებს, მაშინ მოგებულს ცალკე გა- 

იყვანენ კორაკანაში, მოსაგებს –– ცალკე. კარგა რომ დაიგებს, გაბევრდება, ბა– 

ტკანს საბატკნეში გადაიყვანენ. საბატკნე გარეშემო ამოწნულია, რომ ბატკან–- 
მა მიწა არა ჭამოს. ქვეშ კაჭახს (ხმელი შამბია) უფენენ, რომ სინესტე, სისვე– 
ლე არ შემოაღგეს. ბატკანი სუფთად უნდა იყოს. ბინას დაასუფთავებენ, სა- 
ბატკხეებს გააკეთებენ –– კორაკანებს –– პატარა მანებს ჩაჰყრიან და გოდორი–- 

ვით მოსწნავენ ისე, რომ შიგ არ ჩასულიყო ცხვარი, ან არ ამომხტარიყო. დე- 

და–შვილს სხამენ შივ. 
კორაკახა ბინაში კედლის მხარეზეა მოწნული. ცალ მხარეს ბინის კედე- 

ლი აქვს კედლად. მემრე, როცა ბატკანი გაბეგრდება, საბატკნეში შეჰყრიან. 

5წყემსი ფარეხში წევს. აანთებს ლამფას და დაათვალიერებს -- მოიგო თუ 
არაო, ან თუ მუცელი სტკივა, დაულოდინებს და მოაგებინებს მეორე დღეს 

ცალკე გადაიყვანს, დოლი ღამე უფრო იცის თურმე, რადგან ყოჩი დღისით 
ბალახს ეშურება, სძოვს, საღამოთი ჯერ ისვენებს, მემრე წამოხტება და ნერ- 
ბავს. უფრო გათენების ხანს იგებს. იმ დროს შიგ ბინაში არიან მწყემსები, 
ყურადღებას აქცევენ, რომ ან გამრუდებული ექნება, ან უჭირს, ჰშველიან. 

ცხვარი ბატკახს რომ მოიგებს, დედა გაჰლოკავს, მემრე მოაწუებს. თუ არ 
მოაწუა, მწყემსი მოაწუებინებს. მაგალითად, ღამე რომ მოიგებს ცხვარი, თვი- 
თონ გამწვავებულია, მიეძინება. ბატკანი წავა და დაიწყებს სიარულს, გაით- 

ხუნება. მეორე დღეს რომ გამოუშვებენ ცხვარს, დედა დაიძულებს ბატკანს, 
რადგას გათხუნულია, თავისი სული აღარ ასდის, ამას დაძულება ჰქვიან. სა–- 
უპროა მცხობი, რომ დედა შვილს მიუყვანოს. ცხვარბატკანს ცალკე კორაკანაში 
გაიყვანეხ, ან ცალკე დააბამენ, მემრე დედა შვილს ჯიგარს დააყრის და მოაწუ- 
ებს. ზოგი თუ სძულობს, ზოგი ჰყურობს, როცა რამდენიმეა დაძულებული, მა- 
პინ ვარაუდით მიუყვანენ, ერთ დღე-ღამეს გვერდზე ჰყავს დედას მემრე 
აჰსხლეტავენ და გაიყვანენ საბატკნეში, მანამ გააყოლებდნენ, დილა-საღამოს 

აწუებენ. 
ახლად მოგებული ბატკანი მეტწილად თვითონა სწოვს. დედა თუ ხამი 

შაქია, გამწვავებულია, ყურს არ უგდებს, სძულობს; მაშინ კორაკანაში ჩააგდე– 
ბენ, მოაწუებინებენ, ისიც ჯიგარს დააყრის, აიყვანს. ზოგჯერ რამდენიმე ცხვა- 

რი ერთად იგებს, ირევა, ვეღარ იცნობს, რომელი რომლისაა, მაშინ უნდა 

მცნობი, რომ დედა შვილზე მიიყვანოს. სცნობს ცხვირსა, თავზე, აგებულებაზე, 
როგორც გინდა იყოს, მაინც ექნება დედისა რამე. როგორც მშობიარე დედა- 
კაცს უჭირს, ისე ცხვარსაც უჭირს. მცოდნე უნდა მოიყვანოს და გარედან უნდა 
გაასწოროს, ზოგი შიგ უყოფს ხელს და ისე ჰშველის; თუ ეეღარ უშველეს, 

დან”თ გამოსჭრიან, რომ ცხვარი მაინც გადარჩეს. გარედან გასწორება სჯობიაო-· 

“თუ ვერ უშველეს, დასივდება და მოკვდება. 
ცხვარმა ბატკანს ხსენი უნდა მოაწუოს, უიმისობა არ იქნებაო. თუ სალი 

ხსენი არა აქვს, დამძრალია ცხვარი, მაშინ მწყემსმა უნდა გამოწველოს ის, საღ 

ხსენს მოიდგამს და იმას მოაწუებს, თორემ მოკვდება ბატკანი. 

ცხვარში შაპარულა იცის –-– ყოჩი გაბოხდება, გაიპარება და ცხვარს გაჰ- 
ნერბავს; ადრეულად მოიგებს. დაჯდება ზოგი ცხვარი, მწყემსს დაეძინება, გა– 
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«იპარება და გაჰნერბავს. ნელა მოგებული (ე. ი. გვიან მოგებული) იცის იმან, 

რომ ხოგი ცხვარი მოიშლება და მეორედ გაინერბება; ზოგი თავის დროზე არ 

არის მონდომებული. 

მოსაგებ ცხვარს კაი გამოცდილი მწყემსი დასდევს. ახლად მოგებულ ბა- 

ტკანს აიყვანს თუ თოვლს, ჭყვაპს, ხურჯინში ან ტყავის კალთაში გამოიხვევს, 
არც კი შეუსვამს, მიუყვანს მცნობსა და ეტყვის: ეს ამის მოგებულია, ეს ამისიო. 
ზოგი ლაფითა ნიშნავს, ბალახს შეაბამს ზურგზე, თუ ძალიან აჯამი მწყემსია. 

დასადოლებელი ადგილი ბინის გვერდზეა მოწნული კუდაღებული წნუ- 

რითნ, რომელსაც სამერი ეწოდება. „ზოგჯერ მაკე ცხვარს აუყვანია სხვისი ბატ– 
კანი სიყვარულით და ერთი კვირის მემრე მოუგია თითონ. იმ ბატკანს თავისი 

დედაც ჰყურობს. მემრე ააშორებენ, თავის შვილს ჯიგარს დააყრის, ორივესა 

ჰყურობსო“, „ზოგი ცხვარი ორს, ტყუპს რომ მოიგებს, ორივეს ისე ჰყურობს, 

რომ ერთი ბატკანი რომ მივიდეს არ მოაწუებს, სანამ მეორეც არ მივა. ერთ- 

ხელ ერთი დაუკალით თხასა და მეორეც აიშორა. თავთავიანთი ძუძუ აქვთ, მე– 

ორეზე არ მივა“. 

საბატკხეში ბატკანს არ აცხუნებენ; ცივად ინახავენ. მაღლა სათვალე აქეს, 
კარებსაც ძალიან არ მოათბუნებენ. 

გაზაფხულზე, თუ ამინდი კარგია, მოწველა სჯობია ერთი ათ-თხეთმეტ- 
ჯერ, თორემ ბატკანი გათამამდება და ჭია უჩნდება მთაში მუცელში და იხოცე– 

ბა. ვინც სწველის, არ ეხოცება, დაგვიცდიაო. აქაური (ე. ი. ბარისა) ყველი მა- 
ლე უნდა შეიჭამოს, რადგან ბალახი ჯერ არ არის დაპურებული, უღალოა და 
რძეც უღალო გამოდის. 

დოლის გათავებამდე ბატკანი შუადღისას გამოჰყავთ საბატკნიდა§ ბაკში, 

მოსწოვს და მუწუების შემდეგ ისევ საბატკნეში ერეკებიან. დოლის გათავები– 
დან ბატკანი გაჰყვება, რომელიც ჯერ ჩვილია, დარჩება ისევ, ზოგი ერთი თვი- 
საა, უკვე მოჩრისვებულია:· 

ბატკანს რომ ღეღას ღაურევენ მოსაწვებლად, მიჰყვებიან, ჯერ ერთ მხა- 
რეს აპოვნინებენ ცხვარს და ბატკანს, მერე მიაყოლებენ და ბოლომდე აპოვზი- 
ხებენ და დააწუებინებენ. ცხვა“-ბატკნის ასე დარევას და დაწუებინებას გა- 

ხარდალავებას ეძახიან. 

როცა დარჩეული ჰყავთ და სწველიან, დილა-საღამოს აწუებენ, როცა არა, 

შიგა ჰყავთ დარეული. დააწუებენ, ანუ დამერავე§ნ, მემრე დასხლეტავენ. მწყემ- 

სი ბაკის კარებში ჩადგება, ცხვარს გაუშვებს, ბატკანს დასტოვებს, რომელიც 

დიდია, იტყვის: „ბარაქა ცხვარსა, სიმთელე ბატკანსაო!4 ცხვარი ბალახზე წავ» 

ან ბინაში შევა, თუ საღამოა, ავახშმევენ. ბატკანი საბატკნეში შევა. ბატკა5ი 
სანამ მოჩრიხვდება, არჩევენ, ჩვილია და უჭირს სიარული, მემრე კი გააყოლე- 

ბენ დედას, რომ შეეჩვიოს. ერთ-ორ-სამ კვირაზე ბატკანი მოჩრიხვდება. 

ზოგმა მეცხვარემ იცოდა: მავანი ცხვარი რომ მოიგებს, თუ მამალია, კუ- 

რატად დავაყენებო. როგორც კი პირველი მამალი ბატკანი გაჩნდებოდა, რომე- 

ლიც კაი ბიჭა-ბატკანი იქნებოდა, სამხთოდ აიღებდა, მაშინვე ყურს მოაჭრიდა 
–- საშობაოდ, თაქ კარგი დოლი ავიღოთ; ხშირად უფრო წმინდა გიორგისთვის 

ვიცოდით. ყველგან, საცა გაგვიჭირდებოდა, ეიტყოდით: „ღმერთო წმინდა გი- 

ორგიო“! 

ყველა მეცხვარეს ათქმული აქეს ცხვრის ერთი ნაწილი. არ შესჭამს რაც 

უნდა იყოს, რ. შინჯიკაშვილმა თქვა: „მე ცხვრის გულს არ შევჭამ, რაც უნდა 

იყოსო“, 

5 იხ. „მასალები“, ტ. 1, გე. 71; ტ. II, ნაწ. I, გვ. 271. 
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მთაში გამგზავრება. სამთოდ მზადებას რომ დაიწყებენ, ჯერ ერ- 
თი წამოვა ბინიდან შინ, დაიბანს, დაირეცხავს, დაიკერებს, გაიმზადებს ჩათოს, 
გუდას და სხვას. ახლა –– მეორე და სხვა. ოც აპრილზე ადრე არ წავლენ და შვიდ 
მაისზე გვიან. ზემომაჩხაანელებმა გიორგობის (ოცდასამ აპრილს იცის, მათი 

დღეობაა) მემრე იციან წასვლა. დღეობას გადაიხდიან და მეორე დღეს წავლენ. 
შევიდ მაისს ძელიცხოვლობა იცის ჯუგაანში და იმათ იციან უფრო ამ დღეობის 

გადახდის მეორე დღეს წასვლა, ზოგი იმავე დღეს მიდის. ჯუგაანელები უფრო 
ლეკი მთაში მიდიან და ადრეც ჩამოდიან ზოგიერთნი დასცინიან კიდევაც: 

„ლეღვი მაიწივა და იმის საჭმელად მორბიანო4", ადრე წასვლა სჯობიაო. ადრე 

წასვლისას ლუბი, ჯანდაგი კვდება გზაში, გვიან კი ნაბარევი ასდევს და რომე- 

ლიც კარგი ცხვარია, იმასა ხოცავს. მშრალი ცხვარი, აზადი, თავისუფლად და- 

დის ხამებში (ეხვედრ საძოვარში), ჯანად არის, ბარშივე სუქდება. მთაში მსუ- 
ქანი ვეღარა სძოვს და იხოცება. 

ყველა მეცხვარე ცდილობს, რომ წინ გავიდეს, სხვებს გაუსწროს, ხამ ბა- 
ლახზე იმან გაიყვანოს ცხვარი, გზა-გზა კარგ ბალახზე ატაროს- ლ. ნატროშვილ- 

სა სცოდნია (განთქმული მეცხვარე, რომელიც ამჟამად უდაბნოს ცხვარშია), 
რომ მარტიდანვე აცხობინებდა პურსა და ახმობინებდა. თადარიგ წინა დღით- 
ვე უდგებოდა. იმას კაცი ვერ გაასწრობდაო. კაცზე ორი ფუთი გამომცხვარი 

გამხმარი პური მიაქვთ საგძლად. ერთ თვეს ეყოფათ. მთაში ასდევთ. იმ ვარა- 
უდით მიაქვთ პური, რომ მთაში აჰყვეთ, რადგან სანამ მოიმარაგებენ, ფქვილს 

ჩაიტანენ. ქუმელს გააკეთებენ, მანამ უნდა ეყოთ ორთულამდე თოთხმეტ-თხუ- 

თხმეტ დღეს უნდებიან გზას თუ კარგი ამინდია. აქადან (ე. ი. ბარიდან) მიაქვთ 

სახსნე, დუქარდი, გუდები, თითო მწყემსზე –– თითო ნაბადი, ტყავი, ,,მინელი“, 

ორი შალვარი, ორი ახალოხი, სამიხელი საცვლები, სამი წყვილი წინდა. 

როცა მთაში მიდიან, დილით რომ აჰშლიან ცხვარს, ერთი მუხლი უნდა 

გაუჯავრდნენ ძალიან, სადილობამდე, ადგილი ამორჩეული აქვთ, „გინდა ოცი, 

ასი თუმანი დაგვიჯდეს, დღეში ერთხელ უნდა ვაძუოთო. უნდა იმთენი ეცა- 

დო, რომ წინ წახვიდე და მუუსწრო ადგილს, რომ მემრეც იქ მიხვიდე. თუ უკან 

ჩამოპრჩი, იმთენს უნდა ეცადო, რომ წამოსწივო, ღამე უნდა იარო; ზოგან ძა- 

ლით, ზოგან ფულით და უნდა ახვიდე მთაშიო“. 

ქიზიყელები ბარიდან მთაში წასვლით პირველად მელაანის ბოლოს აძუე- 

ბენ, მემრე –– ბადიაურს, მემრე –– ლაპრებს, აზამბურს, ბალბიანს, სამგორებს, 

ლოქინს, ქალაქიპირს, მსხლიანს, ბედნისძირს, გოხნარს, თითო დასვენებას თი- 

თო დღე უნდა. წალკამდე ძოვნით ჩადის, ვჭოჭიანში ორი დღე რჩება. აბურში 
სძოეს მემრე, კიდევ ეშტიანში რჩება, ჟყაურმაში, ალბაბაში. აქადან უკვე ნება 

იყოო, გინდა ერთი კვირა ეძოვნა, მთა არის, არავინ დაუშლიდაო. 

წასვლაში ბატკნის დედა ცხვარი ბატკნითურთ ცალკე მიდის, მშრალი –– 

ცალკე- 
ავლენ თუ არა მთაში ადგილას, დაარჩევენ –- ქორფას ცალკე, მშრალს. 

ცალკე, ბატკნის დედას ცალკე. მწყემსები წავლენ ზოგი მარილის მო- 

სატანად, მოამარაგებენ ––- ზოგი შაბს, ზოგი ტოპრაკას, ზოგი წივას. ჯერ ბალა– 

ხიც არ არის, თოვლია, ქოხს გააკეთებენ: ზოგი ხეზე წავა, ბაკს გააკეთებენ. 

ცხვარი დაღლილია და ბინის გარშემო ატრიალებენ. პირველ ხანებში ერთი კა- 

ცი ჰყავთ ცხვართან. ხელს ბინას ახმარებენ, ჯერ ბინის გაკეთება, დაბინავება 

არის საშური, დასაბინავებლები არიან. შვიდ-რვა დღეს მოუნდებიან. ცხვარი 

დაისვეხებდა, მემრე დაარჩევენ ცხვარსა და თიბათვიდან დაიწყებენ წველას. 
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ბატკანიც ბინაზე დგას თიბათვის ნახევრამდე, მშრალიც, საწველი მიდის, საბა- 
ლახოდ საბაროსკენ, სადაც ბარი ადგილებია, ბურახიანი, მთებში თოვლია ჯერ, 

მემრე რაც ბარიდან გასაპარსი ცხვარი წავიდა, იმას გაჰპარსავენ. ყველაზე 
სათუთი ბატკანია, იმას კარგი გამოყვანა უნდა, კარგი გამოცდილი მწყემსია სა- 
ჭირო, დაუზარელი, გულმოდგინე. ამიტომ არის რომ იცილებიან მწყემსები –- 

–- არა შენ წადი ბატკანში, არა შენაო. ი. ნატროშვილის სიტყვით: „ძალიანა 

ვბრძოლობთ, ბატკანში არა შენ წადი არა შენო, არა შენი მწყემსი წავიდეს, არა 

შენიო. მემრე როგორც არის, ორი მწყემსი გამოიყოფა და იქნება და იქნება 

ბატკანში შემოდგომამდი. ბატკანს კარგი გამოყვანა უნდა, მწყემსი შიშობს, 
ვაი თუ საქონელი გამიფუჭდესო, ხამს არ ანდობდნენ. ზოგი კი, რომელიც შე- 
ჩვეული იყო, გამზადებული იყო, თითონ წავიდოდა. 

ბატკანს არ უნდა მააჭარბოს მარილი და არ უნდა მააკლოს წყალი. მარილს 

რომ აჭმევს, უნდა გაატაროს და გამოატაროს წყალზე. როგორც ყეავილს მზე 
დააჭკნობს, აგრეა ბატკანიც. ბატკანს ღამეში ერთი ორჯელ აშლა უნდა; რომ 

დაწვება ბატკანი, ადგომა ეზარება, ცალ გვერდზე რომ წვება, ქვეშითა გვერდი: 
უცხელდება და სცხება, მატყლიც ვერ ეზრდება კარგი. ღამე ნაშალ ბატკანს მა- 
ტყლი თამამი ეშლება, პირდაპირ უყევავის. ზოგმა იცის თოვლზე ყრა, აღარ 
დამიხაშლდებაო. ელიაობიდან დაიწყებს ბატკანი პარსვას (ოც მკათათვიდან). 

ჩამოჰყავთ ნოტო-ნოტო, დაჰპარსავენ და მეორე დღეს აჰყავთ ისეე. 
ბატკანი საბატკნეშია, სულ ზევით, მაღალში, ცივ ადგილას, რადგან ნაზი 

გამოსაზრდელია, ბავშვივით უნდა გაზრდა! საბატკნეს ყორულღს ინახავენ, რომ 
იმაზე სხვამ არ გაიაროს. ერთი ყორული კიდევ ბინაზე აქვთ, რომ ჰპარსავენ 
ბატკანს, იქ უნდა ძოვოს, მშრალი ცხვარი საბატკნის ქვემოთ არის, ისიც გრილ 
ადგილას. მშრალი ხამს თავის დღეში ვერ მოჰხვდება, თუმცა შორს კი მიდის. 
საწველაეი ცხვარი თბილ ადგილას მოდის, ხამ ბალახში, რომ რძე არ გაიშროს. 

თბილში ბალახი დაპურებულია, ცივში კი ბალახი ჯერ არ არის, ქოსა ადგი- 

ლებია.- წელს ვერ ითბობს ცხვარი. მეწვეელს სხვილი, მაღალი, ბურახიანი ბალა– 
ხი უნდა, რომ მალე გაძღეს. ყოჩი ბინაზეა სულ ნერბის დრომდე. კოჭლი და 

ლუბიც ბინაზეა. 

საბატკნის ბალახი ქორფაა, ალაგიც მეტია შენახული იმისთვის, მემრე. 
შემოდგომით ცხვარსაც იქ უშვებენ ხოლმე, იქა სუქდება. 

ბინაში თხუთმეტი კაცია, ცხვარი ოთხი ათასი, აქადან ათას ორასი ბატკა- 

ნია, იმდენივე, ე. ი. ათას ორასი –– საწველი, მშრალი –– ათას ხუთასამდე, ხუ- 
თასამდე –– ყოჩი და ჰედილა, სამოცი –- ცხენი, ოცდაათი –– ვირი, ოცდაათი 

–– ძაღლი (საძაღლეს მთაში ყიდულობენ). 

ორი მწყემსი ბატკანშია, ორი –- მშრალში, ერთი –- ყოჩებში და ჭედი- 

ლებში, ერთი –– ცხენში, ცხრა კაცი –- საწველში- აქადან ორი მეწველს სა- 

ძოვარზე დასდევს, ორი საღამოთ მიეშველება, ძაღლებს წაასხამს, არხაჯზე –- 

საყარზე ყარაულობენ. საწველი დაბალ ადგილებში ჰყავთ, თბილად უნდა იყოს, 

რომ რძე არ გაუბრუნდეს უკან, არ გაშრეს, დილით ეს ბიჭები უკანვე მოდიან. 

ბინაში დიდი საქმეა დღა დარჩენილი შვიდი ბიჭი იმ საქმეს უნდა. 

ბარში დაბრუნება. ენკენისთვის ნახევარში, ხან გასულში დაიძვრება ცხვა- 
რი. ბარში თუ ნედლობაა, ალავერდობისთვის (თოთხმეტ ენკენისთვეს) ჩამო- 

იყვანენ, ბარში უფრო სუქდება მაშინ, ხოლო თუ ბარში ვმელობაა და მთაშიც 
თოქლი არ მოდის, გასვლამდე რჩებიან. 

მთიდან ბარად გამომგზავრებაში არც საბალახე გასდით და აღარც არაფე- 

რი, რადგან ყანები დამკილია, ბალახები დათიბული. მარტო ქალაქში ბაჟი მის- 
დიოდათ –- ათი-თხუთმეტი მანეთი (ომამდე). მთიდან ბარად ათ დღეზე მოდი- 
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ან. „ყველა ძრიან მოდისო. ცხვარს აქადანაც ძრიან მიუხარიანო. ძრიან არ მი- 
გვიდის ცხვარი. რათ უნდა მოვცვითოთ, სულ ერთია, მინდორი მინდორია“. 

მთიდან რომ მოდიან, ღამე ძალიან ჰყარაულობენ თურმე, რადგან მსუქან 
ცხვარს თათარი ჰპარავთ. 

ქალაქის პირში ცხვარს მოატრიალებენ. ბინა ქალაქში ბაკებში აქვთ, და– 

ბინავებულია. 

ჩაჰლალავენ საკლავს ქალაქში, ჭედილობას, ყოჩებს ჰყიდიან. ომამდე ბე- 
ბერი ცხვარი სამი მანეთი ღირებულა, ჭედილა –– ხუთი მანეთი, ბატკანი ავლა– 
ში –- შვიდი აბაზი, თორმეტი აბაზი. ჩამოვლაში თოხლია უკვე. 

მთიდან ქიზიყში ჩამოსვლის შესახებ ი. ნატროშვილი შემდეგს გადმოგვე– 
ცემს: „ჩამოვალთ აქ მთაში (უკანა მხარში ცივგომბორის მთა იგულისხმება), 
მანდ მოვვდით ჯორის ბინას, ცხენის ბინას შინ მოვიტანთ. მეორე დღეს გავალთ, 
გავიტანთ ღვინოს, საკლავს დავკლავთ“. მონარევები (ერთი ბინის ცხვარი სულ 
ერთი კაცისა კი არ არის, რამდენსამე მეცხვარეს ერთადა ჰყავთ გარეული ცხვა– 

რი, რომ ერთი ბინის ცხვარი ოთხი ათასამდე შეთავსდეს. ვისაც ერთადა ჰყავს 

ცხვარი გარეული, იმ მეცხვარეებს მონარევები ეწოდებათ) დავარჩევთ ––- ვინ 

საით წავალთ, ვინ საით. ვიანგარიშებთ დანახარჯს; ხარჯი გზისა ცხერისა ცხვარ- 

ზეა, ცხენისა –– ცხენზე, კაცისა –– კაცზე. ერთი, მთაში რომ ავალთ, იქ გავას– 

წორებთ ანგარიშს, მეორე, აქ რომ ჩამოვალთ, აქ გავასწორებთ ანგარიშს. 

„ცხრაოც თუმანს ვივდიდით ორთულის მთაში. ეტეოდა ოთხმოცი ათასი 

ცხვარი, შვიდასი ცხენი, სამასი ჯორი. მთელი მთა მარტო ზემომაჩხაანელებს 

გვეჭირაო“. 

გაჩეხიდან პირველ გაპარსვამდე, ე. ი. შემოდგომამდე, ანუ ბარში ჩამოსვე– 
ლამდე ბატკანია; გაპარსვის შემდეგ თოხლია წლამდე, ე. ი. მეორე გაზაფხუ– 

ლამდე. გაზაფხულზე მეორედ გაიპარსება და გახდება მამალი, რომელიც იყვე: 

რება –– ჭედილა, დედალი –- შაქი. დედალ (ცხვარს ორნაყოლამდე შაქი ეწოდე- 

ბა; პირველ ნაყოლზე ხამი შაქია, მეორეზე –– ნაშაქარი, მემრე ცხვარი ჰქვიან 

სულ. დედა ცხვარი გაზრდის შვიდ ბატკანს, მერვეზე აღარ ივარგება, აღარც 
მატყლი აქვს: „ძნელად არის რვა ნაყოლი ცხვარიო." ყოველ წელიწადს რომ 

აჩინოს რვა-ცხრა წელს ივარგებს, თუ ბერწად დარჩა, ხანდახან ათ-თორმეტ 

წელიწადს. 
გამოზამთრებულ, გაზაფხულზე გასულ თოხლს დაჰყვერენ და ჭედილა 

იქნება, რომელსაც ხამ ჭედილასაც ეძახიან (ქვერის კაკლებს გადაუგრეხენ, ზე- 
ვით ასწევენ და ქეევიდან მაგრა კანაფს ან ბაწარს მოუჭირებენ, ცხვარი ცო– 

ტას შედგება, ავად გახდება. მოვლა უნდა, რომ არ გაფუჭდეს). „დაყვერილია 
და იმისთვის ვეძახით ჭედილასო“. როცა ჭედილა რამდენსამე წელს დარჩება, 
იტყვიან –– მოვლილიაო; იმისდა მიხედვით თუ რამდენი წლის მოვლილია, ამ- 
ბობენ: ერთმოვლილი, სამმოვლილი,... რვამოვლილიც მყვანდა დედაჩემისთვი– 

სო,“ თქვა ი. ნატროშვილმა. ჭედილა ათ წლამდე, ე. ი. ათმოვლილიცკ იქნება, 
მაგრამ იშვიათადო, ხუთ ზევით, უფრო კი სამ წლამდე ყოლიობენ, იმას ზევით 

აღარაფერს მატულობს, პატარავდება, მატყლსაც კლებულობსო. ჭედილა სა- 
ჯორცეა, როგორც კი მოვა თავის დონეზე, უნდა გაიყიდოს, დაიკლასო. 

ზოგს მამალ ცხვარს ნერგად უშვებენ, არა ჰყვერავენ რომელსაც ყოჩს 

ეძახიან. ყოჩი ხუთ წელიწადს იმუშავებს, იმის ზევით აღარ ვარგაო, ისიც თუ 

ძალიან კარგია, თორემ ხუთშაშვებულიც არ ვარგაო (შაშვება ყოჩის ცხვარში 
ნერბად გაშვებას ეწოდება. ერთ წელიწადს რომ გაუშვებენ, ერთშაშვებული 
იქნება, ზეორე წელიწადს –– ორშაშეებული და ა. შ.). ყოჩის შესახებაც ამბო- 
ბენ: ერთმოვლილი, ორმოვლილი და ა. შ. 
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ყოჩს არჩევენ მატყლზე, აგებულებაზე, ჯიშზე. „მაინე) იმისი ნაფერი 

სჯობიაო“, მამახეც და დედაზეც მაგარი ცხვრის შვილი უნდა იყოსო, ყოჩს 

“მემრე, თუ დაყვერეს, ნაყოჩარი ეწოდება. 

„ჩვენი ცხვარი და თუშური ცხვარი ორივ ერთია, ორივე ცივათ თეთრია, 

“მატყლიანია, ბოში ცხვარია. ვერ იტანს ვერც სიცივეს, ვერც სიცხეს“. 

ყარაბაღის ცხვარი წითელია, სხვილია, ზამთარში მაგარია. იტანს სიცივე- 

-საც და სიცხესაც. 

ლეკური ცხვარი ყარაბაღისას ჰგავსო. 

კოთალი უმატყლო ცხვარიაო, 

დოლა საქონელი საერთოდ ურქოსა ჰქვიანო, 

ყბაშავი ცხვარიც არის და სხვაც, ნიშნის მიხედვით. 

ბინის მოწყობილობა, ქვაბი დიდი, ერთი ცხვარი უნდა ჩავიდეს; მეორე 

„ქვაბი –– ფეშხვიანი, მესამე –– ფელიკიანი, ანუ თავკისერი ჩავიდეს (მებატკნე– 

სა აქვს. ბატკანი რო მოკვდება, ერთი ფეშსხვა მებატკნისაა- თუ იცის, რომ დაბ- 

ლა ხორცი აქვთ, შეიძლება სულაც არ გამოგზავნოს). მემშრალესა და მესაწვე- 

ლეს ქვაბი არა აქვს, ბინაზე მოდიან: ამას გარდა საჭიროა: ცხრა დურქი, ერთი 
„კოდი, ერთი დიდი ქვაბი –-– კალტის მოსაჯდელი, საჯი –– ფათირების (თხელი 

“ლავამივით) გამოსაცხობად. ძველად თხუთმეტ კაცში ორი თოფი ჰქონიათ, მეტი 
არ იყო საჭიროო, თოფი რომელიმე მეცხვარის საკუთარი იქნებოდათ, ტყვიო- 

ჯაძალი ყოფილა საბინაო, ხანჯალი და დანა ყველას ექნებოდა, აგრეთვე ჯოხიც. 

  

სურ. 2. მეცხეარის ბინის საერთო ხედი და გენგეგმა შირაქის საზამთრო საძოვრებზე. 

საძაღლეს მთაში ყიდულობენ. თვეში ძაღლზე ფუთი უნდა ქერის ფქვილი, 

“რომლისასაც სალაფავს უკეთებენ (მდუღარე წყალს დაასხამენ ფქვილს და 
-თხელ ფაფასავით გაუკეთებენ სალაფავს); ამას გარდა ლეშია და შრატი. 

კაცი პურსა და ჯალსა, ანუ ქუმელსა ჭამს. კაცის თავს ან ორი ფუთი პუ- 
"რია საჭირო თვეში,ან ორი ფუთი ქუმელი. 

ვისაც ბევრი ცხვარი ჰყოლია, ბინაც იმისი ყოფილა, კოდიც), ქვაბიც, საჯიც 

'და სხვა; კითხულიც იმისი ყოფილა და აღებ-დაღებაც; ბინისთავი ისა ყოფილა, 
ვისიც ხე (ბინის საჭირო მასალა), ბინის მოწყობილობა ყოფილა. ერთი კაცი 
სარქალი ყოფილა ცხვარში –– უფროსი. პატრონი ავალებდა თურმე, ერთ-ერთ 

მწყემსს თავისი მწყემსების უფროსობას. 
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ერთი ბინა ოთხი-ხუთი ათასი ცხვარია. ისეთი კაცებიც ყოფილან, რომელ- 
ნიც საკუთრად დადიოდნენ თურმე. 

ცხვრის პარსვა. ბატკნის პარსვა ელიაობიდან დაიწყება (ოცი მკათათვი-. 
დან). ჩამოჰყავთ ნოტო-ნოტო და ჰპარსავენ და მეორე დღეს აჰყავთ ისევ. 
ცხვარს ყველა თავისასა ჰპარსავს. გაპარსვაში ყველა მოვალეა, რომ ერთმა-. 
ნეთს უშველოს. მატყლს აქავე, ალაგობრივ მოღის მემატყლე და იქა ჰყიდიან. 
ცხვრის პარსვა ენკენისთვის პირველიდან იწყება. ბატკანს იმიტომა ჰპარსავენ: 
ადრე, რომ სახამთროდ მოასწროს მატყლის მოსვლა, თორემ დაძრება. ორი: 
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სურ. 3. ბ.ნის, ბაკისა და ფურნეს გ გმა და ჭრილი 82--მ შირაქის 
საზამთრო საძოვრებზე. 

კვირის განმავლობაში გაიპარსება ცხვარი. გახაფხულით აპრილის გასულში· 

იპარსება. რომელიც ჯანად არის, ბარშივე იპარსება, ოღონდ ძირში არ უნდა 
გაიპარსოს, ეტყობა ახალი მოსული მატყლი, იმის ზევით ნაზამთრი უნდა გადა– 
აცალოს, თორემ ვაი თუ ჭქყვაპი მოვიდა, დაჰხოცავს. 

ცხობილი მეცხვარის არაკი იქაც იციან: ერთმა მეცხვარემ დაიკვეხაო, რო– 
მაო „იგრე გავიდა მარტიო, არ მამკვდომია ციკნი ბღარტიო“ მიაყოლა და და–- 

პარსა ცხვარიო. მარტმა სამი დღე აპრილისაგან დაისესხა, დაუშვა თოვლჭყაპი 

და გაუწყვეტდა საქონელს, რომ ერთი ხერხი არ გამოეგონაო: ფარეხში შეყარა 

ცხვარი, მაღლა ძელზე კატა დაუკიდა და იმის ჩხავილზე ცხვარი ხან აქათ გა- 

მოგრიალდებოდა, ხან იქით. ცხვარს აღარც ჭამა გაჰხსენებია და აღარც სიცი- 
ვეო. მეოთხე დღეს იშიღი ქნა და გამოიდარაო როგორც იყო გადაარჩინა 

ცხვარი, მაგრამ თქვა: „მარტის ერთი დღე, რომ წინ გედვას, ზამთარს ნურც 

აქებ და ნურც აძაგებო“. 

ცხვრის ნაწილს მთაში ჰპარსავენ ასვლისას. მშრალი ხამი შაქი ოთხ-ხუთ 

გირვანქას გაიპარსავს. შვიდი გირვანქაც ყოფილა იშვიათადო, შემოდგომით, 

გაზაფხულით კი –– ერთი-სამი გირვანქა. ზოგი სულ გაღვერილია და რას გაი- 

პარსავს. გაზაფხულის მატყლს –– რისვს –– წმინდა ბეწვი აქვს. კარგაც ფერად- 

დება, მაგრამ ცოტას იპარსავს ცხვარი; შემოდგომისა ბარაქიანია, მაგრამ სხვი- 

ლი, ჯოყარი ბეწვია. ქედილასა და ყოჩს ჯაფაცი, ანუ ფაჯაცი მატყლი აქვს, 
სხვილი. ბატკანი ერთ--სამ გირვანქას გაიპარსავს. ბატკნის მატყლი, კრაველი. 
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ყველასა სჯობია. ერთი ცხვრის განაპარსს ნაპარსი ჰქვიან და ზომის ერთეულად 

ჰქონიათ უწინ და ეხლაც სათვალავში» მიღებული. 

გაზაფხულ-შემოდგომისას და ბატკნისას სულ ერთი ფასი ჰქონია –– ფუ- 

თი შვიდი-რვა მანეთი ყოფილა ომამდე. 

წ თხაარენიაშიც    
   

სურ. 4, ფარების გეგმა და ქრილი მ–2გ და 8–98 

შირაქის საზამთრო საძოვრებზე. 

„ზოგს სამინაოდ ვარჩევდით და მოგექონდაო, უფრო ბატკნისას ვარჩევ- 

ძდითო“. 

ცხვარს გასაპარსად წააქცევენ, ჯერ მუცელს გაუპარსავენ, მემრე ფეხებს 

გაუკრავენ ჩათოთ. ჯერ ცალ მხარეს გაუპარსავენ ზურგამდე, მემრე –– მეორე 

მხარეს. პარსავენ დუქარდით. თუ სადმე გაუჭრა დუქარდმა, დაფქულ ნახშირს 

დააყრიან, რომ ბუზი არ დააჯდეს და არ ჩამატლოს. მატყლს გადაჰგრეხენ ისე, 
რომ მონაკრეჭი გარეთ მოჰყვეს და მკლავზე გამოჰკვანძავენ. ამას ეძახიან ნა- 

პარსს. 

გაგონილი მაქვს პატარაობას მამიჩემისაგან და ჩაწერილი მაქვს 10--15 

“წლის წინ: 

მირაქში ერთმა მოყმემა (§მ( მეცხეარემ) სიზმარი ნახა მჯრიანი: 

ამ ორ-სამ დღეს ან მე მოვკვდები, ან ცხვარს ეცემა ზიანი. 
აედექ (ადგა), ყველას გაუყავ (გაუყო), ვისიც რა (ჰ)მყვანდა ზიარი, 

მეტ-მეტი გადავაყოლე, –- არ მინდა ნაწყეელიანი. 

შევძახე, სარქალ გიორგის –-– ლურჯა მამგეარე ტიალი, ეგ უფრო 

ერთგული არი. 

დილით ელდრიდან (შირაქით) წასული, საღამოთ ალვანში არი. 

ქალებმა ნატგრა აიღეს, „ეისია ლურჯა ტიალი?! 

სულ ჩვენ მეცხვარის ცხენსა ჰგავს, რა ტურფად მოაქვს გრიალი!4 
საცოლე კარებზე მოდგა –- „რას ამბობ ქალო, ქალაი?" 

ჩვენ მეცხვარეს აქ რა უნდა, დოლი ექნება ძრიელი4“. 

--- „რას გაურჯიხარ შვილო ზაზაი, დოლი გექნება ძრიელი".



– „ჩქარაი ლოგინ დააგეთ, მე მოვალ სულ დაბნეული!“ 
ადექით, მიეშველუნით, ცხვარ-ცხენი დარჩა ტიალი! 

ცხვრის ავადმყოფობანი, ტყირპა, ცხვარს რომ წამოსცხება, ტყირპა იცის.. 
ძახამ ჰაერი არ გაცივდება, თავს არ დაანებებს. 

ჩიჩრაღი -- იცის გაფუჭებულმა ბალახმა. წინამხარმა იცის, ანახევრებს. 

ცხვარს. 
ბედნიერი –- იცის გულის ყურებზე, აყრის და კლავს. არ ვიცით რაზე უჩ-. 

ნდებაო. წამალი არ იციან. 

ყვავილი (ანუ ყვაილი) –– წინათ არც ამისი წამალი სცოდნიათ და ცხვარს 
ესა ღუპავდაო- ეხლა ყვავილი აღარაფერიაო, სწამლობენ. წინათ სცოდნიათ,. 

რომ თოფი არ უნდა დაცალოსო, წყალი არ უნდა აადუღოსო, ყვავილიანი 

ცხვრის ხორცი არ უნდა ჭამოსო. ყვავილი ჩნდება ყველგანო. 

პეპელა –– უჩნდება ღვიძლში. ჭაობში, ნაგუბარში, ჭყანტიან ბალახებში. 

რომ ძოვს, იმან იცის. ხმელ ბალახზე ააჩნდება, შემოდგომას ან ზამთარს. უეც- 

რივ აჰკვეთავს ჭამას და მოჰკლავს. მანამ ნაღველაში გადავა, უძლებს, როცა იქ. 
გადავა, კვდება. „როცა დავკლავთ პეპელიან ცხვარს, გავჭრით და პეპელა გა- 
მოფრინდება (ჩნდება) ხოლმეო“. წინათ წამალი არა სცოდნიათ.· ეხლა სწამლო- 

ბენ თანამედროვე სამკურნალწამლო წესებით. 
ნაბარევი, გახაფხულობით ცხვარს თუ დაუგვიანდა და ვერ ავიდა თავის. 

დოოზე მთახე, ბარში დასცხება. მთაზე რომ ავა, გააცივ-გააცხელებს, დაღონ-. 

დება, ჩამოპყრის ყურებს, აჰკვეთავს ბალახს. მოკვდება. ამასთან ნაღველაც.· 
უჩნდება. ხორცი ყვითელი აქვს. ცხვირზე სდაღავდნენ თურმე: ზოგჯერ არჩენ- 

აო. 
” ხუთილი. –– უჩნდება ხშირად ბატკანს. მოსარჩენად არხაჯს უცვლიდნენ. 
თურმე. შიგ ჯღაბს (ხღარბს) უშვებდითო. მეორე დღეს ჯღაბი იპარება და თან 

მისდევსო. ფეხები ეკრუნჩხებათ, მემრე კორძები უჩნდებათ. გადასადებიაო. 
კოჭლობა -- მთაში ააჩნდება, ბაკში წველვის დროს. ჩლიქებს შუა ეყელე- 

ბა, უხურდება და უფუჭებს. ბიშმას ეძახიან. წყლურის მოსარჩენად დამწვარ 
შაბიამანს ხმარობენ. 

რეტი -- რეტიანი ცხვარი ტრიალებს და დარბის. ამის მოსარჩენად დილით. 
უმძრახი ყურებს უხვრეტენ. არ იციან, რაზე უჩნდება. 

სიხაშლე –- ბატკანს მთაში რომ ააშორებენ, მარილს იხარბებს და ყვინტ- 

ლის დენას დაიწყებს, ფერდები ცემას დაუწყებს. გაჰბერავენ, ფერდებზე ხე– 
ლის ცემას დაუწყებენ. ერთ სამ დღეს თუ გაუძლო, მორჩება. 

მაშრატელა. ძუძუს ტკივილი. ძუძუ დაუსივდება, აღარ მოიწველის, წა– 

მალი არ იციან. როცა ცოტა დაუცხრება, წველვა უნდა, თორემ დაყარდება:· 
მეორე წელიწადს რომ მოიგებს, აღარ მოიწველის. აგეთ ცხვარს დაყარებული:· 
ცხვარი ჰქვიან. 

გველძუა. ზამთარში თუ თოხლმა ბევრი თივა ჭამა ხოცვა იცის, ჭიას: 

უჩენს, გველძუას ეძახიან, ყანყრატოში უჩნდება, ფირტვში, ძაფივით არწივი, 
ჰკლავს. 

ცხვრის სერის სახეები და სახელები. ყველა მეცხვარეს თავის ცხვრის. 

სხვისი ცხვრისაგან გასარჩევად, შემოღებული აქვს განმასხვავებელი ნიშანი, ამ 

ნიშანს კურზე ადებენ და სერს ეძახიან. ცხვრის ცნობა რადგან ისე შეუძლებე-.- 
ლია, ამიტომ პსერავენ· თუ ვინიცობაა თავისი სერის ცხვარი ნახა მეცხვარემ, 

დაიჩემებს., ერთ სოფელში ორი ერთნაირი სერი არ შეიძლებოდა თურმე. სხვა-. 
დასხვა სოფელში კი შეიძლებოდაო. პაპას რომ სერი ჰქონოდა და ცხვარი გა– 
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მოჰლეოდა და მემრე სხვას იმის სერზე დაეყენებინა ცხვარი, მემრე შფვილი- 
შვილს რომ ცხვარი გაეჩინა ისევ, თავის პაპის სერს მოედავებოდა, წაართმევ- 
და, გადაასერინებდაო. ეგრე იყო წინ-წინ ადათიო. 

რადგან ცხვარი ბევრსა ჰყავდა და ახალ-ახალი სერის გამოგონება ძნელია, 
ამიტომ სერს ორსავე ყურზე ნაირ-ნაირად უშვრებოდნენ ერთიმეორისაგან გა- 
სარჩევად. აქვე მომყავს ყველა იმ სერების ნიმუშები და სახელები, რომლების 
შეკრება შევძელი. ' 

ფრთეგავარდნილი, მორათმოჭრილი, ანუ ყურდაჭრილი, წინადანგამოჭრი- 

ლი, ისრის კილო, ანუ ბოძური, დანიპირი, გახეული, ხერხული, ანუ სამი ვდე, 

წათლილი, გამოჭრილი. 

მეცხვარეების წესი და კანონი. თუ სხვისა ცხვარი სხვის საბატკნეში გადა- 

ვიდოდა, დაუჭერდნენ და დაუკლაედნენ, ვერ მოედავებოდა. საბატკნეში შესვ- 
ლა არ იქნებოდაო, თუ გაეპარებოდა, მაშინ არაფერი იქნებოდაო. სამშრალეში 
და საწველში რომ გადასულიცფო, მაგდენი კანონი არ ედვა, დაკვლა არ შეიძლე- 

ბოდაო. 
თუ ცხვარი დაიკარგებოდა, ვისიც იყო, იმისი დაიკარგებოდა, არც მწყემსი 

და არც ბინა არ უზღამდა, გინა მიბარებულიც ყოფილიყო. ამაზეა გამოთქმული 
ერთი ანდაზა: „ფარაში მგელი შავარდა და ვაი ერთის პატრონსაო“. თუმცა ეს 
ანდაზა უფრო იმაზეა ნათქვამი, რომ მიბარებულს თითოოროლა ცხვარს თი- 
თონვე, მწყემსები, დაჰკლავენ და შეუჭამენ ხოლმე და მემრე ნადირსა და სხვა 
რამეს აბრალებენ. მწყემსი თუ მოიპარავდა და გაუგებდნენ ერთი შვიდადღ 

ჟოფილა, აზღვევინებდნენ. 
ერთი უშტაბაში ჰყოლიათ და ერთი გზირი, თუ რამე ქურდობა მოხდებო- 

და ბინაზე, კაცი მიქუჩდებოდა და გადასწყვეტამდნენ ზაფხულმი არაფერს 
ეტყოდნენ, რადგან „ვაი თუ დაეკრა ფეხი, ცხვრისთვის თავი გაენებებინა და 

გამოქცეულიყო, ცხვარს რაღა ეშველებოდა, ხელი დაგვაკლდებოდა. უთმენ– 
დით შინ ჩასვლამდეო“. შემოდგომობით შინ რომ ჩამოვიდოდნენ, შექუჩდებო- 

დნენ და გამოუცხადებდნენ –– ერთს ერთში პატრონს მისცემდნენ, დანარჩენს 
სამთოდ დასდებდნენ. შეიძლება პატრონს ეპატივებინა და ეზღვევინებინა მარ- 
ტო. ვისაც სხვა დროსაც ჩაედინა ასეთი რამე, იმას ადებდნენ სასჯელს. 

მე ჩემს პატარაობას ზაქარა თამაზამშვილისაგან გამიგონია, შექუჩებულ 

ხალხში მომხდარი და უთქვამს: „თუ ვინმე მოიპარავდა, ერთი სამად იყოო, 

ხოლო თუ ვინმე ტყუილად ცილს დასწამებდა, ცილისდამწამებელ ერთი შვი- 
დად ახდევინებდნენო“. მაგალითად ერთი ამბავი მოიყვანა: „ვიღაც მეცხვა- 
რეს (სახელი აღარ მახსოვს) მთაში ერთი მაკე ცხვარი დაჰკარგოდა. მწყემსისა- 
თვის დაებრალებინა, –– შენ მომპარეო. მწყემსს არ ეკისრნა გადაეწყვიტათ 
ერთი სამად. მეორე წელიწადს მთაში რომ ასულიყვნენ, სამი ცხვარი დაჰხვედ- 
როდათ. თურმე ცხვარს ბატკანი მოეგო. შემოდგომაზე შვილი დედახე გასუ- 
ლიყო –- ედედაშვილათ. ცხვარი დამაკებულიყო და მეორე წელსაც ბატკანი 

მოეგო; რომ ენახათ ცხვარი, სერზე ეცნოთ ვისიც იყო, ეთქვათ: ამ კაცმა თავის 

მწყემსს ცილი დასწამა და ტყუილად აზღვევინა ერთი სამადო. ახლა ამისთვის 
ეზღვევინებინათ ერთი მშვიდად. ოცდაერთი ცხვარი გადაეხდევინებინათ მეც- 

ხვარისთვის და ჩაებარებინათ მწყემსისთვის. სამწეხაროდ. %ზ. თამაზაშვილი კა– 
რგა ხნის გარდაცვლილია და მისი კითხვა შეუძლებელია. ჩემმა მოთქვამმა ზე- 
მოხსენებული წესი არ დამიდასტურა. ამბავს საოცრად ზღაპრული იერი აქვს, 
მაგრამ საინტერესოა მაინც, რომ ასეთი შეხედულება არსებობს. 

თუ მეცხვარე დაზარალდებოდა ან მტრით ან ჭირით, ოჩსს დაშვრებოდა, 
დაჰპატიჟებდა, რომელიც ბინისთავი ხალხი იყო; ისინი აჩუქებდნენ თითო- 

31



ოროლა ცხვარს. ამით ღვინოს იყიდდა, ერთი კაცი აჰყვებოდა, ბინა-ბინა ივლი- 
და ღა თითო-ოროლა ცხვარს აჩუქებდნენ. ისევ შეაჟყენებდა. 

ქიზიყში ერთი ასეთი მოარული არაკივით არსებობს, რომელიც მეც გა- 

მიგონია (ს. მ.: ერთი მეცხვარე დაცემულა, ცხვარი გამოჰლევია. ამდგარა, და- 

უშვოია ოჩხი. ერთ-ერთ ბინაში გამართულა ქეიფი. კარგად რომ შეზარჩზოშებუ- 
ლან, დაუწყვიათ გადალოცვა –- ზოგს რამდენი უჩუქებია, ზოგს რამდენი, ვი- 
საც რამდენი შესძლებია. ერთი კაცი სულ ბოლოს მჯდარა ჩუმად. ყველას რომ 
გადაულოცნია, ამდგარა და აგრე დაუწყვია: 

„თქვენც კარგათ მოგეზსენებათ, ბორჯომი დიდი მთა არი; 
სამი ათასი ცხვარი მყავ, იმის ბატკანი სხეა არი, 

სამასი სელი ცხენო მყავ, იმისი კვიცი სხვა არი, 

სამოცი სული ძაღლი მყავ, იმისთ ლეკვი სხვა არი, 
სამასიც მიჩუქებია, მასზე ნაკლები რა არი“. 

ოცი წლის ბიჭი მწყემსად რომ მოერიგებინათ ერთი წლით, ოცი თოხლი 

მიეცემოდა თავისი ასი ცხვარიც შეენახებბოდა უსაბალახოდ, უხარჯოდ. 

ყველის წილი მეცხვარისას იყო. ფუთს მისცემდა მოჭრით, მწყემსს. 
მწყემსს აპლევდა მეცხვალე შალვარს ტყავს, ნაბ,დს „დაჰხეურავდა, ქალ- 

მანს, ქუდსა. შევიდოდა, თავისუფლად აარჩევდა რომელი ტყავიც უნდოდა და 

შეიკერდა ქუდად, გაჰქონავდა და დაიხურავდა- ამას გარდა, მწყემსს სჭირდება 
ახალოხი, საცვლები (ორ-ორი ხელი მთაში ასვლიდან ჩამოსვლამდე, რა გინდა 

ღარიბი იყოსო), „შინელი“. ორასი სული ცხვარი რომ ჰყოლოდა მწყემსს, ჯამა– 

გირს აღარ მისცემდნენ, სხვა ყველაფერს მისცემდნენ, ნახევარ ყველის წილ- 
საც მისცემდნენ. ცხვარი უხარჯოდ ენახებოდა ჩამოსვლამდე. ჯოხის მწყემსს 

ეძლევა თვეში სამი თოხლი მთაზე, ოთხი –– ბარად. 

თუ მწყემსს არაფერი ეყოლებოდა, მაშინ ოცი-ოცდათხუთმეტი თოხლი 
მიეცემოდა- კარგს კაი ფასი აქვს, ავს ავიო. მცნობს თავისი ცხვარიც ენახება 

და საიქ უცხვრო მწყემსის ჯამაგირიც ეძლევაო. 

სარქალი ზოგი ორი კაცის ჯამაგირს იღებდა თურმე. ზოგი ხუთასი-ათასი 
ცხვრის პატრონი ყოფილა, ხუთ კაცად დადიოდა და სხვისა ცხვარში ყოფილა 
სარქლად. ხარჯს „ხაზეინი“ იხდიდა, ყველის წილი თავისი ყოფილა, თუ სარქა- 
ლი მონარევებშია არჩეული, ჯამაგირი არ ეძლევა. საბალახოს ასაღებად რომ 

წავა, ან სხვა, იმის ხარჯები საბინაოა. 

ყველა მეცხვარეს, ი. ნატროშვილის სიტყვით –- „ნამდვილ მეცხვარეს, 
ცხვრის ერთ-ერთი ასო ათქმული აქვს, ან მეჯი იქნება ან ბეჭი, ან ღვიძლი, ან 
გული, არ შესჭამს, რაც უნდა იყოსო. გაზაფხულზე როცა დაარჩევს, როცა დაჰ- 
სერავს, ღეინოს ჩაიტანს, დაილოცება, ისედაც, როცა ვინმე მოვა, უნდა თქვას: 

„ბარაქა ცხვარსაო!“ 

ერთ მწყემსთან ორი ძაღლია, ერთი ცხენი (ივარაუდება გზაში) და ერთი 
ვირი, რომ ამათ აზიდონ იმისი ბარგი. 

მეცხვარის ძაღლები. მწყემსობაში ძაღლს უდიდესი ფასი და პატივი აქვს. 

კარგი ძაღლი მწყემსადა ღირსო, იტყვიან ხოლმე: 

ძაღლებს დღეში ორ7ერ აჭმევენ ქერის ან სიმინდის ფქვილის სალაფავს, 
ვისაც არა აქვს, მარტო საღამოს აჭმევს. ლეკვს დილა-საღამოს აუცილებლად 
აჭმევენ. სალაფავს, სამჯერაც, თუ ააშორეს. სალაფავისათვის წყალს აადუღე– 
ბენ, ფქვილს დაასხამენ, დამდუღრიან, ფაფასავით გააკეთებენ. ცოტა რომ შე- 

ნელდება. დაუდგამენ ძაღლს საჭმელად. 
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ქიზიყში ქოფაკ ძაღლებში ორ ჯიშს არჩევენ –– ქოსასა და ბანჯგვლიანს. 

ქოსა ძაღლი უფრო კარგი გამოდის, თუ პატა ბარგიანიც (ზორბა, ტანადი) არის, 

ფხიძელია, ანჩხლია, მაგრამ ნადირს ვერ ერევა, რადგან მომცრო ტანისაა. ბან- 

ჯგვლიანი ზორბაა, მაგრამ ვერ არის ყოჩაღი, ზანტია. ძაღლს იმაზე არჩევენ, 

ვისი ძაღლიც განთქმულია, იმის ნაფერს ელტვიან. 

გაგეშვით შემდეგნაირადა ჰგეშავენ: როცა მეორე, სხვა მსწყემსი მოდის, 

იმას უტევენ, ისიც ჯოხს იქნევს. ლეკვი ჰყეფს, არ უშვებს და იგეშება. მემრე 

უცხო რომ მოდის, სცნობს და ერჩის, იგეშება ნადირზეც. როცა ცხვარი დაფთ- 

ხება, სხვა ძაღლები გაიქცევიან, იმასაც დაუტევენ. თუ ნადირის სუნი არ იცის, 

მაშინ იმას რომ წააწყდება ნადირი, როგორც უცოდინარს, რადგან არ იცის და 

სიფრთხილე არა აქვს, იმას მიეტანება უცბად, რომ წააწყდება და გაექცევა, მა- 

შინ გაიგებს, რომ რაღაც სხვა ყოფილაო და მთელი ღამე იყეფება და ეგრე 

გაიგეშებაო. 
საერთოდ ქიზიყელები შემდეგ სხვადასხვა ჯურა ძაღლებს არჩევენ: შინა- 

ური ძაღლი, ძროხის ძაღლი, ცხვრის ძაღლი. სამივე ერთი ჯიშიდან წარმოდგე–- 

ბაო და ქოფაკსაც ეძახიან ხოლმე. შინაურ ძაღლს ეზოს ძაღლსაც ეძახიან. 

სანადირო ძაღლები: მეძებარი, მწევარი. ფინია პატარა ძაღლსა ნიშნ ავს. 

გორშიაც პატარა ძაღლსა ნიშნავს. ყურშა მინდორშიაო, გონიერი, მაგარი, მომვ- 

ლელი ძაღლიაო. ყურშაზე ერთი სიმღერაც არის: 

„ყურშა გავგზაენე სანადიროთა, 

ნადირს მოველი სასადილოთა. 

შენ ჩემო ყურშაო...4# და სხვა. 

ყურშა და აგრეთვე გორშიაც ხშირად ზღაპრული ელფერით არიან მოსილ- 

ნი. გოშპარა ძაღლიც პატარა ძაღლს ნიშნავს და ზღაპრული ელფერი აქვს. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრობლები: ბასიკო ნიკოლოზის ძე გურამიშვილი, 81 წ., უწიგნური (სოფ. 

ბოდბე): ნიკო ვასილის ძე მეხრიშვილი, 82 წ., წიგნიერი (სოფ. ოზაანი); ვასი- 

ლა თომას ძე ხუციშვილი, 75 წ., წიგნიერი (სოფ. ჯიმითი) და სხვანი- 

ფურის წველა. ფურის მოწველა ორჯერად იციან: ვისაც კალოებზე ჰყავს, 

ისინი დილა-საღამოს სწველიან, ხოლო ძროხაში -–– შუადღისას, საქონელი ბი- 

ნაზე რომ მოდის (მეწველი) საყარზე, მაშინ სწველიან, დღეში ერთხელ მხო- 

ლოდ. ფური რომ მოვა, ხბოს მიუგდებენ, წაუგერებს, მემრე ააშორებენ და 

რქებზე მიაბამენ, ძროხაში ბაკში დაამწყვდევენ. საწველელს (თიხისას) მიიტა- 

ნენ, მარცხნიდან მიუდგებიან, მარჯვენა ხელი უკანა ფეხისაკენ უნდა ჰქონდეს 

მომწველავს, რომ, თუ ვინიცობაა, ფურმა წიხლი გაიქნივა, მარჯვენა ხელით შე- 

აჩეროს, რომ საწველელი არ წააქციოს და რძე არ დაღვაროს. თუ ფური ჭკვია- 
ნია, საწველელს მიწაზე უდგამენ ქვეშ, იციან, რომ არ წააქცევს, თუ გიჟია, მა- 
შინ მომწველავი ლაჯებში ჩაიდგამს და მუხლისკვრებით დაიჭერს. მომწველავი 

ჩაკუნტებულია და ისე სწველის და არამც და არამც ჯდომელა. ფური, რაც უნდა 
ჰკვიანი იყოს, მაინც ტრიალებს, არ ისვენებს და მომწველავიც უნდა ისევე 

მოძრაობდეს. თუ ფური რძეს კარგა აძლევს პატრონს, არ იწურავს, მაშინ სამ 
ძუძუს უწველიან და ერთ ხბოს უნახავენ, თუ იწურავს, მაშინ ოთხსავ გამო- 
უწველიან. ფური თუ არ არის მეწველი, მაშინ შეიძლება მხოლოდ ორი გამო- 

უწველონ და ორი ხბოს შეუნახონ. 

ვ. შინამტეწველობა, ტ. IV ვვ



ხბოს გამოზრდას უფრო მეტ ყურადღებას აქცევენ, ვიდრე რძესა და მის. 
ნაწარმს. სწველიან შემოდგომამდე, მემრე მიანებებენ თავსა და ხბოს აწუები- 

ნებენ. ხბო უნდა გათამამდეს, რომ ზამთარში არ დავარდესო, ფურმაც უნდა 
შეიმატოს, რომ ჯერ ერთი გაიდევნოს და მეორეც ზამთარს გაუძლოს. ზამთარ- 

ში მეძროხე თავის საჭმელს მოსწველის და მაწვნად ჩაიდედებს. დაახლოებით 
ხუთ თვესა სწველიან. · 

რძეს მოსწველიან თუ არა, გასწურავენ, აადუღებენ და მაწვნად ჩაადედე- 
ბენ ან ქილაში ან ქვაბშივე. მაწონს წველასაც ეძახიან. მეორე დღეს მაწონს 
სადღობელში ასხამენ და დღვებენ. სადღობელი ხისაა, ეხლადაეხლა თიხისაც 

შემოვიდა. მთლიანი ხეა (ცაცხვი) გულგამოღებული, რომელსაც ზემოდან პი- 

რი აქვს ჩასასხშელ-წამოსასხმელად, თავსა და ბოლოს ძირები აქვს ჩამსხდარი. 
თავსა და ბოლოს გვერდებზე კორებივით აქვს თოკის მოსამბელად. თოკს მაღ– 

ლა კოჭზე, ან ლატანზე ჩამოაბამენ, ზედ თავითა და ბოლოთი სადღობელს ჩა- 

მოჰკიდებენ და დაუწყებენ ქანებას. პირზე ტილო აქვს მოკრული. თუ გაცივდა 

დღვებაში, ცხელი წყალი უნდა დაესხას, თუ დნება კარაქი, მაშინ –– ცივი, რომ 

შეკრას. პირს ხდიან და უყურებენ, რას სჩადის, მოდის, თუ რა არის. მოარყე- 
ვენ, თუ მოსულია ხვარბვარ, ნიხვირ-ხიხნვირ ღრუბელივით მოიგდებს ცალი 

მხრიდან ჩამოჰხსნიან, ფეხზე დააყენებენ, ქვაბში წამოასხამენ, შიგ ცივი სუფთა 
წყალი დგას. კარაქი ზევით წამოვა, ხელით მოჰხდიან და თეფშზე ამოიღებენ, 

რომელშიც აგრეთვე სუფთა ცივი წყალია, იმან უნდა შეკრას. 
კარაქის მოხდის შემდეგ რაც დარჩება, იმას დოს ეძახიან, რომელსაც ზა- 

ფხულში ხვრეტენ, გაგვაგრილებსო. უგზავნიან იმ მეზობლებს, რომელსაც მე- 

წველი არა ჰყავს დოს თხოვნა არავითარ სითაკილეს არ წარმოადგენს, გა– 

გზავნაც და თხოვნაც უბრალო და ჩვეულებრივი მოელენაა. როცა ბევრია დო, 
მას პარკში, ანუ ტოპრაკაში ჩაასხამენ და სწურავენ და გაწურულ დოს მიირთ- 

მევენ. ზოგი დოს მოადუღებს და აზლაკს გააკეთებს. დო დუღილში იჭრება, გას- 

წურავენ, შრატი გაუვა, პარკში რაც დარჩება, მარილით შეაზავებენ და ქილებ- 

ში ინახავენ საზამთროდ. გაწურულ დოს ზოგი ახმობს და ზამთრისთვის ინახავს, 

ზოგი ხარშავს, ცერეცოთ შეანელებს და დოშხსალალად შეინახავს. ზამთარ- . 

ში წვნიანს აკეთებენ. 

ერთი ფური ერთ ზაფხულს ორ ფუთს კარაქს გააკეთებსო, კამეჩი –– გაცი- 

ლებით მეტს. კამეჩი მეტსაც იწველის, ნოყიერი რძეც აქვს და დიდხანსაც იწვე- 

ლება. კარაქს რამდენსამე ერთად აგროვებენ, რომ იტყვიან, ეხლა მავან ჭურ- 

პელს აგვივსებსო, დაახალასებენ. დახალასებაში ფუთხე ათ გირვანქას დაიკ- 

ლებსო. კარაქი უმარილოდ ინახება დახალასებამდე, შეიძლება თავზე ცოტა 
მოაყაროხ, რომ არ გაფუჭდესო. დახალისებულ კარაქს, რომელსაც უკვე ერბოს 
ეპაზიან, ქილაში ინახავენ, თავზე ცოტა მარილს მოაყრიან, რომ არ გაფუჭდე- 
სო, ქილას პირზე ცხვრის ტყავის ნაჭერს მოაკრავენ. წინათ ერბო ქვევრებშიც 

უნახავთ. ბევრი ყოფილა. ყიდვა-გაყიდვა მაგდენად არ იყოო, ყველასა ჰყვან- 

დაო. 

ფურის ერბო ყვითელია და უფრო უკეთესს ხარისხისად ითვლება, კამეჩი- 

სა თეთრი, მოგოგირდისფრო და ფურის ერბოზე -–– მდარედ. საჭმელად კამეჩის 
კარაქს ამჯობინებენ, მაწონიც კამეჩისა უკეთესია და სქელი, ისეთი ნოყიერი, 
რომ ძღომაზე არ შეუძლიან კაცს ჭამაო. კამეჩის მაწონს ციებ-ცხელებიანს არ 

აჭმევენ, მაშინვე გააციებსო. 

წინათ ბინის ახლოს რომ გაივლიდა კაცი, ადათი იყო, მეძროხეს უნდა შე- 
ეპატიჟებინა და მაწონი ეჭმევინა, ადათი იყო ისიც, რომ ყველას თავისი ჯამი 
თვითონვე უნდა გაერეცხა. 
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რძე რომ გაჩერდება, ზევიდან ნაღებს მოიგდებს. რძე რომ დარჩება რამ- 
დენსამე ხანს, თუ არ გაფუჭდა, თავისთავად შედედდება, რომელსაც ჩუმას 

ეძახიან, რძე რომ აიჭრება, ნაკუწ-ნაკუწ, ღაჭოს ეძახიან ახლად მოგებულის 
რძეს რომ მოსწველიან, ხსენის შემდეგ, ისიც იჭრება, ან ჩაადედებენ, იმასაც 

ღაჭოს ეძახიან. 

ქიზიყში არაჟანი არ იციან რა არის, აგრეთეე ქიზიყში ძროხის რძის ყველს 

არ აკეთებენ, არ არის მიღებული. ყველი ცხვრისაა განთქმული. 

ფურს რაშიც რძე უდგას, იმას ჯიქანსა და ცურს ეძახიან, ხოლო საიდანაც 

გამოდის რძე, თითებივით რომ ჩამოჰკიდავს ოთხი, ძუძუ ეწოდება. 

მთხრობლები: იოველ ტიტას ძე ნატროშვილი, 67 წ., უწიგნური, ოცდაათი 

წელი შეცხვარეა (სოფ. ზემო მაჩხაანი); რამაზ მიხეილის ძე შინჯიკაშვილი, 38 

წ., წიგნიერი, ბავშვობიდანვე მამასთან ყოფილა ცხვარში (სოფ. მელაან-); 

კოტე სანდროს ძე ჯანიკაშვილი, 55 წ.. (სოფ. კელმეჩური) და სხეაზ-. 

ცხვრის წველა და ყველი, წველვას მთაში რომ ავლენ, დაასგეზებენ ერთ 

კვირას და მემრე იწყებენ. ბარში თუ მოწეიელის. იმას ანგარ-დში არ აგდებენ. 

ნამდვილი წველა მთაში იწყება. ბარში დოლის გათავებიდან ერთი თვის შემ– 

დეგ იწყებენ წველვას. პირეელ ხანებში, სანამ ბატკანი ნახევრა> მაინც აინაბ- 

რებდეს თავს, საღამოთ აამორებენ და დილითა სწველიან და თან აყოლებენ, 

მემრე კი. როცა თავს აინაბრებს, სულ ააძორებენ. 

ცოტა რომ წამოცხება, სადილობისაა (11- 12 საათზე) დასხდებიან, ჯერ 

პურსა სჭამენ და მემრე დაიწყებენ წველვ». ცხვარს არხაჯზე მოჰყრიან და იქა 

დგას, რაც ბაკში ეტევა, ჩაპყრიან და მოსწველიან პერდააირ ლარეულად; ერთ 

ცხვარს იქნება ათჯერ წაავლონ ხელი და ზოგი სელ მოუწველავი დარჩეს. არის 

მეორენაირი მოწველის წესიც. რომელსაც ბერაში მოწველას ემახია§; ცხვარს 

ბაკში შეჰქრიან. მწველავები ბაკის კარებთან დასხდებიან, დაიჭერენ ერთ 

ცხვარს. ჯერ ერთი მოსწველის, მემრე მეორე, მესამე... ბოლოს –– მეცხრე. სულ 

ყველას ხელში უნდა გაიაროს ცხვარმა, მემრე გაგ ჰვებენ და წავა. ახლა მეორეს 

დაიგერენ, ამავე წესით მოსწველიან, 

ბერაში წველას ამჯობინებენ. აღარც ერთი ცხვარი არ დარჩება მოუწვე- 

ლავიო. ბაკში ბევრი იწველება, ბერაში კი ცხვარსა და მწყემსს აქვს შეღავათი. 

ზოგი სოფელი ბაკში სწველის თურმე, ზოგი –- ბერაში (არბოშიკი, ქვემო მაჩ- 

ხაანი. ბოდბე და სხვა). 

ზოგი მეტსა სწველის. ზოგი ნაკლებს. ეჯიბრებიან თურმე ერთმანეთს, ვინც 

წინ მოსწველის, ე: ი. ვინც წინ აავსებს დურკს, ტოლჩას, სანაძლეო –– მავანი 

ქალი –- იმისია. დურკები, ტოლჩები აქვთ და იმაში სწველიანრ. დურკი ხისაა 

(ცაცხვი). ტოლჩა („ვედრო“) –– „ჟესტისა“, დურკს რომ აავსებენ, მიიტანენ და 

კოდში (ხისაა) ასხამენ კოდს თავზე საწურავი, ანუ ხაკი აქვს. კრიკალია. ჯოხე- 

ბი აქვს გადებული და ზედ ბალახი ქუჩი აყრია, იმაზე კიდევ მარლა, ანუ ჯალა- 

შაი აფარია. ამაში სწურავენ რძეს, წველას რომ გაათავებენ, ახლა მოყველება 

უნდა. 

წველას რომ გაათავებენ ბერაში, რძეს მოაწუწებენ ცხვარსა და იტვიან: 

„ბარაქა ცხვარსა და გაწყვეტა ღვდლებსაო“. 

თუ ცივი დღეა, მაშინ რძეს ხან გააცხელებენ რო არ გაცივდეს. დედას 

მოურევენ, ზაბოშსაც ეძახიან, ერთ მეათედის ტოლს მოურევენ. კოდს ნაბდებს 

შემოახვევენ, რომ თბილად იყოს. თითს ჩაჰყოფენ, შეატყობენ. მოსულია თუ 
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აღა. მოყველდება. ჯერ დელამუტი, ანუ დელამა იქნება, თუ ცივია, თბილ წყალს 
ასხამენ. ჯერ ხელს ან ჯოხს მოურევენ, თუ ცივია, კიდევ თბილ წყალს ასხამენ, 
რომ მალე დაიშრატოს. კიდევ მოურევენ ახლა დელამას, ყველი ქვევით წავა- 
მოატს მოჰხდიან. ერთ ტოლჩას (საწყლე პატარა ჭურჭელია სპილენძისა, ნახე– 
ვარი ხელადა ჩავა) საყჟველებელს დაასხამენ, რომ მეორე დღისათვის ჰქონდეთ 

დედა. არ დაივიწყებენ. შრატს ზოგი გადაჰღვრის ზოგი აზლაკს, ანუ კალტს 
აკეთებ... 

კოდში რომ ყველია ჩაძირული, იმას დასჭრიან ხანჯლით, ტოპრაკებში ამო- 
იღებენ და ქვახე. ან ფიცარზე გააკეთებენ; გასწურავენ და კვერეულის სახეს 

მისცემენ. მიწა მოთხრილია წინდაწინვე. ქვით გარეშემო ყორღანი აქეს, შიგ 

ქა:'- ბალახი უფენია, ტოპრაკიანად ჩასდებენ შიგ. ზევიდან ახალ ბალახს და- 
აფარებენ, რომ ჟანგი არ აიღოს –- ყველი რომ მჟავდება ბალახი იდგვიფება, 

ყველი რომ ოშხივარს აუშვებს, ის ბალახი ყველზე ზედ გადაიტანს თავის ფერს 
და ჯუჭყიანი იქნება. თუ ბალახი ძველია, დააჟანგიანებს. ახალ ბალახს თეთრი 
გამოჰყავს ყევლი- ერთ ღამეს ეყოფა ფუილი. მეორეს დღეს დილით უნდა ამო- 

იღოს ყველი და ჩააწყოს. ერთი მუჭა მარილი ძირში ჩაიყრება გუდაში, მემრე 

თითო ყველს თითო მუჭა დაეყრება. რაც დიდია ყველი, მით მეტი მარილი 
სჯობია. ყველი ცამეტ გირვანქაზე მეტი არ ვარგა, დიდი ფუქღება. რაც ერთ 

ტოპრაკაში ამოვა, ყველსაც ეძახიან, კვერსა და კვერეულსაც. 

ჟველს სითბილე უნდა. თუ დილით აპხადა და ყველს ოშხივარი არ აჰვარ- 
და, არ ვარგა. გაცივებული ყველი არა ფუვდება. ვისაც არ უნდა რომ გააფუ- 

ოს. ის ნახევარი საათის შემდეგ ამოიღებს და ჩააწყობს გუდაში. გაფუებულს 

პეწი კარგი აქვს, სუფთაც არის, მაგრამ სუბუქიაო, გაუფუებელი კი –- მძიმეო. 

ყველები ბინაში არის .ბინა გოხებისაა. გუდები წკრეზე აწყვია. ზედაზედ 
დაწყობა არ შეიძლება. ზედ უფარია ყველას თავ-თავისი ნაბადი. გუდას ბრუ- 
ნება უნდა, ახალს –– მეტი, მემრე ნაკლები. ჯერ თითონ გაუშვებს შრატს, რო- 
მელსაც გაუფუვდება და შრატს შეიშრობს, მემრე შრატს გაუკეთებენ, ან უმე- 

ტეს შემთხვევაში, წყალს მოუდუღებენ, წაკს გაუკეთებენ. რასაც წყალი მარილს 

აიღებს, აქმევენ. აადუღებენ, გაცივდება და დაასხამენ. მთიდან წამოღებისას 
წაკს უღვრიან; სჯობიაო, რადგან სუნი ეცემაო. მოაქვთ ყველი ურმითა და ცხე- 

ნებით. 

შრატს მოადუღებენ დიდ ქვაბში. ქაფქირს ურევენ. ყვითლად მოვა. ტოპ- 

რაკში ამოიღებენ, გასწურავენ. წმინდად მარილს დაჰფქვავენ, იმავე დიდ ქვაბ– 

შივე გაჰხელავენ და გუდაში შეინახავენ. ეს არის აზლაკი (ახლაკი უფრო დე- 

დაკაცებმა იციან, ჩვენ კალტს ვეძახით). 

ბირველ თიბათეეს იწყობა წველა და ელიაობას (ო() მკათათვეს ძველი სტი– 
ლით) თავდება. 

ერთი ცხვარი გააკეთებს ხუთ-რვა გირვანქა ყველს. აზლაკს ხანა ვვდიდით, 
5 არაო და ვარაუდი ვერ ვიცითო, თუშები ბაკში სწველიან და მეტს აკეთე- 

ენ. 
ყველის წილი კაცსა და კაცის ხარჯზეა, ვინც ხარჯს გასწევს, ყეელსაც მი– 

იღებს. ზოგი სამ კაცად არის, ზოგი –– ერთ კაცად, ის სამ წილს მიიღებს, ის 
ერთს; ის იმის ცხვარს უვლის, ის ყველს იღებს. 

მონარევები ჯერ-ჯერითა სწველიან; ერთ დღეს რომ ერთისთვის იწველე- 

ბა ცხვარი, მზეორე დღეს –– მეორისთვის და ა. მ. კოდსა ზომავენ ჯოხით და 

უჭდევებენ და იცოდინებენ (დაისწავლიან), ვინ რამდენი მოიწველა თავის ჯერ- 

ში. ჯერი რომ გათავდება, მემრე ერთ დღეს მოსწველიან და გადაუთავებენ ვი–- 

საც დააკლდა. ზოგჯერ (მელაანის მხარეს) საერთოდა სწველიან და ბოლოს კა- 
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ცზე ჰყოფენ ყველს. ასე ცოტა კეთდება ყველი, რადგან არ უფრთხილდებია- 
ნო. თუშები ცხვარზე იყოფენ ყველს. 

უწინ ფუთი ყველი შვიდი-რვა მანეთი ღირდაო. 

გუდის გაკეთება. გუდად ცხვრის ტყავს, ჭედილისას აკეთებენ. გუდად ამო- 

საღებ ცხვარს თავს მოაჭრიან, ფეხებს დააჭრიან, თავდაყირა დაჰკიდებენ და 

დუმის მხრიდან მარტო დუმის სარჩიელს (დუმაში სასკორავთან უბალნო ტყა- 

ვია) მოუტყავებენ, მოაჭრიან, დანარჩენს მიაყოლებენ და ცერის ფრჩხლით ჩა- 

ატყავებენ. არსად უნდა გაიჭრას, ან გაიხივოს. კისრიდან გააძრობენ ტყაეს· 

გააშრობენ, ქატოში გამოიყვანენ, გარეცხავენ, გადმოაბრუნებენ და ბალნიანის 

მხრიდან ჩააწყობენ ყველს. 

წყველის) დედის მომზადება. მაქიკი ძროხს აქეს კუჭზე მოაჭრია5, 

გარეცხავენ, დააყრიან მარილს ერთ წილს და თეთრ შაბს ორ-სამ წილს, რაც მე- 
ტი იქნება უკეთესიაო. მზეზე გაიტანენ, გაახმობენ. თუნდა წლაზდეც იხმარე- 
ბაო. 

თბილ წყალში ჩააგდებენ შვინდს (ხმელს), შაბს. მარილს, ძმარს, ხორბალს 

(გინდა ქერი იყოს. ყველის გასაკეთებლად არის), ცოტას შეათბობენ. მაჭიკის 
ნაჭერიც გდია “მიგ. სულ ერთ გირვანქამდე მოგროვდებაო. წყალი პირველად 

ერთ ხელადამდე უნდაო, იმას რომ დაასხამენ, მემრე შრატს დაუმატებენ. გა- 

აკეთებს თხუთმეტ ყველს (თითოს ათ გირვანქიანსო). 

მაჭიკი მსუქანი ძროხისა უნდა იყოსო. 

დვრიტა. სახსნე. რძე ნაწოვნი ბატკანი, ბალახი რომ არ ეჭამოს ჯერ, რომ 

მოკვდება, იმას ამოუღებენ კუჭს და იმისას გააკეთებენ დვრიტას. ესეც ისე კეთ– 

დება, როგორც მაჭიკი. 

მეღორეობა 

მთხრ. ფირან ლუკას ძე უსუფაშვილი, 55 წ. უწიგნური (სოფ. კელმეჩური), 

ასანელ ბიძებთან ყოფილა მეღორედ. 

ღორისთვის უნდა მოცლილი, პალიანი და წყლიანი ალაგი იყოსო. საქმე- 
“ლად კურკა (მუხის რკო) და წიფელი უნდაო. 

ღორი თუ ჯანად არის, შეიძლება, რომ იანვარშიც გაიკეშოსო., თუ თამამია, 

რვა თვისაც გაიკეშება; ოთხ თვეზე დაჰყრის გოვჯებს. ხამი შაქი სამ-რვა გოჭს 

დააგდებს. „კაი ღორი თერთმეტ-თორმეტს აგდებს: ცამეტიეც მინახავს, მეტი 

კი არაო“, სანამ გოჭს ჭამას შეაჩვევდნენ. მანამ დედა ღორს აჟმევენ, რომ ასწი- 

ვოს გოჭი, ე. ი. გახარდოს, გაათამამოს. ერთ თვემდე გოჭი შეეჩვევა ნაწილს, 

ჭამას დაიწყებს. ორი თვისას ააშორებენ, არა უშავს რა, შესძლებსო. „თვისა არ 

იქნება, არ აჰშორდება, თამამი ვერ გაიზრდება, დანაღიტავდებაო." ორი-სამი 

კვირის გოჭს დედას დააშორებენ, ნელ-ნელა გადააჩვევენ. ღორი გაზრება. მეძ- 

რე ერთადაც რომ შეჰყარონ და ასეც უშვრებიან დედა აღარ მიუშვებს. თერმე 

ძუძუ გამშრალი აქვსო, თუ კარგ საჭმოშია, ერთი თვე და მეორე თვეში გაიკე9მე- 

ბა. წელიწადში სამჯერ მოასწრობს თუ ქოსმენად არის ღორი, თუ ფარაშია -- 

ორჯელ. 
ფარაში ბურვაკს ცალკე არჩევენ, გამოუყოფენ სხვა მწყემსს, მსხვილი 

ღორი ცალკე ივლის. მსხვილ ღორს ცალკე აქვს ბინა, წვრილს –– ცალკე. 
მამალი ღორი –– კერატი –– შიგ არის სხვილ ღორში, როცა ავურდება დე- 

დალი ღორი, მივა. 
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ღამე დედა და გოჭი ერთად არის. საჭმელზე დედა წავა, გოჭი დოლფარში 

რჩება, ცალკე კაცი უვლის. 
ორ თვემდე. ვიდრე ნაწილს შეეჩვევა, გოჭია, ნაწილის შეჩვექიდან ბურ- 

ვაკი დაერქპევა. ექვს-შვიდ თვემდე ბურვაკი იქნება. მემრე დედალს შაქს ეტ- 
ყვიან. მამალი თუ დასაყვერია. კერატი იქნება, დაყვერილი –– ჭედილა. ჭედი- 

ლი პეორე წელიწადს ტახი იქნება. ხოლო დედალი ორ-სამჯერ რომ დაჰყრის, 

მემრე ნეზვი ეწოდება. 

ხუთ-ექვს წლამდე ღორი იზოდება და მემრე კი აღარო. მეღორე, თუ არ 
უჭირს. ღორს ინახავს მანამდე და მემრე ჰყიდის, სხვილში კარგ ფულს იღებს. 

ღედა ღორი ექვს წლამდე იმუშავებს. კერატი უფრო მალე ტყდებაო. 
ღორს ზაფხულში არაფერს აჭმევენ, ჭალაშია. მინდორში, თავთავში, თა- 

ვისი პირითა რჩება. გოჭს კი დოლფარში ქერს აჭმევენ. სულზე ნახევარ გირ- 
ვანქას მაინც. დილა-საღამოს აჭმევენ. ბურვაკს უფრო კარგ საჭმელზე უშვებენ, 
რადგან ის შორს ვერ მიდის და საშიშიც არის, არ იცის. ნადირი წაიღებს. დი- 
დღი კი პოულობს საჭმელს. შორს მიდის, არც საშიშია, ნადირი გვიან დაიჭერსო.· 

ზამთარში, ქროისტიშობისთვიდან მარტის გასვლამდე, ღორს ქმევა უნდა 
დილა-საღამოს. ბურვაკს ჯერზე გირგვანქა მაინც უნდა აჭამოს. დიდ ღორს არ 
უნდა ჭმევა. თუ კარგ ალაგას არის, წავა, იპოვის რამეს. ღორის დამწყვდევა არ 
შეიძლება. ნაღველა დაჰხოცავსო. 

ზამთარში ღორი გომებში ჰყავთ. გომი დაბალია, ცხვრის ბინასავით არის. 

გომში ყველა დედა ღორისთვის კედელთან წნელის დოლფარია გაკეთებული; 
ადლის სიმაღლისაა, ლასტის კარია აქვს შებმული. შეაგდებენ ერთ დედა ღორს 
თავის გოჭებიანად და იქნება შიგ. ყველა დედა ღორისათვის ცალ-ცალკეა გა- 
კეთებული დოლფარი. დღისით, გაშვებისას, მეღორე კარებში დაუდგება, დედა 
ღორს ჯოხს შიმოკრავს, გააგდებს, გოჭებს შიგნით მიაფთხენს და დაუკეტავს კა- 
რება. დოლფარი კვირაში სამჯერ მაინც უნდა გასუფთავდეს, თორემ „პატა იგე- 
თი საქონელია, რომ მალე უჩნდებათ სატკივარიო“, 

საღორეში შეიძლება რამდენიმე კაცის ღორი იყოს. 

კარგ ალაგას, თუ საჯმო ბევრია, ერთი კაცი ორმოც ღორს მოუვლის. კარ- 
გი მონვლელი გოვსა ღა ბურვაკს უნდაო, ხოლო ფხიძელი კი –– დედა ღორს, 
რადგან ის შორს მიდის. წერილი ღორის მოლალვა და ბაკში ჩაყრა შეიძლება, 
სხვილისა კი არაო. სხვილი სულ გარეთ არეს. 

ღორმაც იცის ურწნობაც და ბერწობაც. ოთხი მაკე ღორი ორ-სამ წელი- 

წადში ორასამდე გახდებაო. „თითო დაყრაზე ექესი რომ ვიანგარიშოთო, აქადან 

ორი გოჭი ზედვე რომ მოვახმაროთ. ოთხი მაინც ჰპრჩება პატრონსო. აქადანაც 

ერთი პურს მივცეთო, ერთი -- მატყლსა, ერთი –- სტუმარსა და ჩვენს ჭამას, 

ერთი შ-ინეც მოგება გრჩ-ბა „ერთ ღორზეო“. ასე იციან მოთვლა მეღორეებმა 

საერთოდ. მეღორეობა სარფიან მეურნეობად იოვლება და საწყალ კაცს ურჩე- 

ვენ ხოლმე ღორში წასვლას. მაგრამ საქმე ის არის, რომ ქიზიყში ყველა არ მი- 

ირთმევს ღორის ხორეს. ათქმული აქვს ზოგს, ნამედნავად მეცხვარე ხალხს. შე- 

საძლებელი,, ესა თუ ის გლეხი მეცხვარე არ იყოს, მაგრამ მისი წინაპრების მი- 

ერ ათქმული, მასხეც ვრცელდება. ზოგი გვარი მთლიანად არა სჭამს ღორის 

ხორცს. 

ყველა მესაქონლეს (მეცხვარე იქნება ის, თუ მეძროხე, თუ მეღორე) თავი- 
სი საქონლის (ე. ი. იმ საქონლის რომლის მეურნეობასაც ის ეწევა) ერთი ნაწი- 

ლი უეჭველად აკვეთილი აქეს, არ შესჭამს, რაც უნდა იყოს, არ ვარგაო. ამ 

მეღორეს კუბაჩა ჰქონია ათქმული. 
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ქიზიყში გავრცელებულია ე. წ. ქართული ღორი, რომელიც მოკლე და 

მაღალი იზრდება, მხრებში უფრო მეტად არის მაღალი, გრძელი დინგი, ანუ 

ნიჩური აქვს. ფერად არის მრეში, შავი ხუჭუჭჯაგრიანი და ლეგა. ცალ-ცალკე 

ჯიშის სახელები არ იციან. თუ ქართული და ევროპული ღორის შეჯვარების შე- 

დეგად გაჩნდა ღორი, იმას ნაბოშარს ეძახიან,” დიდი იზრდება და კარგადაც 

გვარობს. ორი-სამი წლის ტახი შინ გასუქებული ათი ფუთი გამოდისო, ფარისა 

–- შვიდი-რეა ფუთი. 

დიდ ღორს ატყავებენ ქალმად, პატარას კი ჰფუფქავენ, ან სტუსავენ- ძე- 

ძვის თალმებს აანთებენ, ბურვაკს ორი კაცი ხელში დაიჭერს და გასტუსავსო. 

უფრო უწინ სცოდნიათ გატუსვა. 

ზაფხულობით, აპრილიდან ღორი რომ სუქდება, ჯაგარს იყრევინებს. დაი- 
ჭერენ, გომზი შეიყვანენ და ჯაგარს გააგლეჯენ. მალე სცვივა. კონა-კონა შეჰკ- 

რავენ და ჰყიდიან. ომამდე გირვანქა ექვსი აბაზი ღირდაო. 

ღორის ხორცს ზამთარში სჭამენ მხოლოდ. წინათ ზაფხულში თავის დღე- 

ში გოჭსაც არ შევჭამდითო. ჭია ჰყავს ზაფხულშიო. 

ზამთარში რომ ჰყრის გოჭებს, იმას. მოჩრიხვდება თუ არა, შეუთხელებენ, 
ნაწილს დაეგხოცავენ და შამფურზე მთელ-მთელად შემწვარს მიირთმევენ. ზამ- 
თარში უსაჭმლობაა და ღორი ვერ გაზრდის ყველა გოჭს. 

ღორის სატკივარი. ღოკი. დანდობილა (უეცრივ) ფერღებს ღაუწყებს ცე- 

მას, ახველებს და გაქრება (მოკვდება). რ დღეს არც კი შეჰყვება. არ იციან 

რახე უჩნდება. 

ყვავილი, უჩნდება სხვილ ღორს და დედისაგან გადაედება გოჭს. „მე ეგრე 

შმაგაცნივე, რო ყვავილიან ღორს რო გოჭები დაუჩნდეს, წითელია, რაც ყვავი- 

ლიანობას უნდა ნიშნავდეს. მე სიცივეს ვაბრალებ. ყვავილი წლიანიც იცის. 

ექვსთვიანიც, ოთხ-სამთვიანიც. თან გამოსდევს გოჭს გაჩენის დროს. უსეფთა- 

ობამ იცის. თე ყვავილი ივჯადა, მემრე მე აღარ მინახამ რო დაეყარნოსო." ამ- 

ბობს ჩვენი მთხრობელი. ყვავილი იშვიათად ჰკლავს. ერთ თვემდე ექნება, მე- 

მრე გაუვლის. ყვავილი ერთიმეორეზე გადადის. წამალი არ იციან. 

ხუხუნაკი. ყელი უსივდება და ახრჩობს, სწრაფად ახრჩობს წამალი არ 

იციან. არც ის იციან რაზე უჩნდება. 

წელკავი, გვერდ-გვერდ მოიწნიხება ღორი, წავა, წავა და ისევ გასწორდება. 

„აგეთი ღორი დაგვიკლავ, მინახამ და წელის ტეინი გაწყალებული იქონია". 

თვითონვე გაუვლისო. 

საქონლის დაკვლა 

მთხრობლები: მიტო შანშაშვილი, წიგნიერი, 40 წ.; ილო მპედლიშვილი, 

წიგნიერი, 35 წ. 

ძროხას დაჰკლავენ, გაატყავებენ, თაეს მოაჭრიან, მემრე -–– კისერს; მემრე 
ასო-ასო დასჭრიან: არტალებს ამოიღებენ ოთხსავ –– ორი ბარკალია (უკანა), 

ორი მვარი (წინა). გასჭრიან –– გვერდს დაარტყამენ გადაიღებენ ფაშვ-ფუშვსა, 

ნაწლეებსა და ჯიგარს, მკერდის წვერს გადასჭრიან და ცალკე ამოიღებენ გვერ- 

დებს პურტიანად (თხელფერდი, ანუ ფენთხი) ცალკე ამოიღებენ. მემრე ამო- 

იღება საპარავი, ანუ კუბაჩა (| აგუზიო), სუკები ცალკე ამოიღება. ამოიღება 

მკერდის უკანა ნაწილი და ჩალალაჯი (კისრის უკანა ნაწილი, მხრებ შუა) ცალ- 

ცალკე. თირკმელები, სუკები და ელენთა, ანუ ტყირპა ანუ ფიწილი ცალკე დაი- 
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წყობა. როგორც სამწვადე: ჯიგარი თავისი ღვიძლით, ფირტვით და გულით –- 
ცალკე. ელენთა უგვირგვინოს არ ეჭმებაო, გვირგვინში გაშავდებაო. 

ყველაზე უკეთესად. სუკებს რომ თავი დავანებოთ, ჩალაღაჯი ითვლება, 
მემრე მკერდის წვერი, მემრე –– მკერდის უკანა ნაწილი, ჩალაღაჯთან რომ არ- 
«ს, გვერდები და მემრე დანარჩენი. 

ცხვარი, თხა და ღორი ასო-ასო არ იჭრება; გააფეშხვავებენ ხოლმე –– ხერ– 

ხემალზე სჭრიან სიგრძივ. მემრე მიაყოლებენ და, ვისაც რამდენი უნდა, უჰ- 

რიან ფეშხვიდან. 

იარაღად იხმარება საჟასბო დანა -- ბრტყელი მორგვალებულპირიანი და 

მასათი –– ფოლადის მობრტყო ნაჭერი დანის პირის ასაწყობად, 
კამეჩის ხორცი არ არის მიღებული, კამეჩი რომ ბერდება, ქალაქში (თბი- 

ლისში) ჰყიდიან, ზაქს შემოდგომობით ასუქებენ ჭაჭაზე (არაყს რომ ხდიან, გა- 
მონახადს ქაჭას ჰყრიან, იქვე საარაყის გვერდზე მოუღობავენ და შიგა ჰყავთ), 
ძალიან სუქდება. დაზამთრებისას ჰკლავენ. ზაქსავე და კამეჩსაც ასუქებენ 
ზამთარში ფითრით გაღმამხარში (გამოღმა ფითრი არ არის საკმარისი). იტყვი- 
ან. „გატუსული ზაქი იცოდნენ უწინო-“ მე არ შევსწრებივარ. 

კამეჩის ხორცი თეთრია, ე. ი. ქონი აქვს თეთრი, ხოლო მა ალე-ხორცი – 

მოლურჯო; ძროხის ხორცი ყვითელია, ე. ი. ქონი აქვს ყვითელი, მჭლე ხორცი 

–- მოწითალო. ცხვრის ხორცი თეთრია. თხისაც ასეთივეა, მაგრამ მალე და მაგ- 

რა იყინება. და მცოდნე თვალი ატყობს. თხის ხორცი მიღებულია შემოდგომა- 
ზე, რთვლობას. ცხვარი თუ დასიცხულია, იმისი ხორცი ყვითელია. 

ანდაზა: 

„როცა გავა, გავად გავა, 
ფერდის ფენთხიც გავად გავა.“ 

საქონლის ტქყქავის შენახვა და ბამოქვანა 

საქონლის ტყავსნ ან დაბახი იყიდის, წაიღებს და დაბახანაში გააკეთებს (იხ- 

დაბღობა)?, ცხვრისა და თხის ტყავი ან მეტყავესთან წავა (იხ. ჭონობა), ან –– 

მკუპრავთან (იხ. მკუპრაობა). ზოგიერთი გლეხი სხვილფეხა რქოსანი საქონ- 

ლის ტყავს შინ იტოვებს საქალამნედ. 
როცა ტყავი საქალამნედ უნდათ გამოიყვანონ, იმას იმავე დღეს გაართხა- 

ვენ სადმე ვაკე ადგილას, ან –– სხვენზე. პატარ-პატარა პალოებს დასთლიან, 

ტყავს ყოველი მხრივ გასჭიმავენ, რაც შეიძლება ძალიან დათლილ პალოებს 
დაჰკრავენ ნაპირებში და ნაცარს დააყრიან, მიუს-მოუსვამენ, რომ ყველგან კარ- 

გა მოჰხვდეს და ასე დასტოვებენ. 

გართხმული იქნება და ნაცარი ეყრება ერთ კვირამდე, თუ კაი მზიანი ამინ- 
დია, თუ საფარშია, სულაც გართხმული იქნება გამოსვლამდე. რაკი გახმება, 

მემრე აიღებენ და სხვენზე შეაგდებენ. სამ-ოთხ თვეში, ზოგი უფრო გვიანაც, 

ტყავი გამოვა და დაიქრება შოლტებად. შოლტებად ტყავს გარდიგარდმო სვრი- 

ან ხოლმე უფრო, რომ თვითეულ შოლტს გაჰყვეს როგორც ზურგის ნაწილი, 

რომელიც ყველაზე უკეთესია, ისევე თხელ ფერდიც, რომელიც თხელია და მა– 
ლე ცვდება. გავის ანაჭერიც კარგ საქალამნედ ითვლება- 

თავრიელსაც (თავის განატყავები) ასევე გაართხავენ ხოლმე. ფეხის განა- 

ტყავებს ფერჯიელს ეძახიან. 

= 6 შემკრებს მთხრობელი დასახელებული არა ჰყავს. 

7 ტექსტი „დაბღობის“, „ჭქონობის" და „მკუპრაობის“ შესახებ გამოქვეყნდება „მასალე– 

ბის“ V ტომში. 
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ზოგი ტყავს მიწაზე კი არ გაართხავს ზოლმე, არამედ გრძელ-გრძელ ჯო- 

ხებს დასჭრის, თავსა და ბოლოს დაუმწვეტებს, ერთ წვერს ტყავის ერთ მხა- 
რეს გაუყრის, მეორეს –– მეორე მხარეს და ისე გასთათხავს ხოლმე. რამდენსამე 

ჯოხს უკეთებს ასე, როგორც გარდიგარდმო, ისე სიგრძივაც. გართხმული ტყა- 

ვი უფრო თანასწორზომიერად იჭიმება, ვიდრე გათათხული. 

თუ ტყავი დაშოლტეს და სისხლი ეტყობა, ისევ უნდილია, სუნიც ექნება 

და წყალში მალე დალბება, ძონძივით გახდება. გამოსული ტყავი თეთრი, მო- 

ლურჯო უნდა იყოს. 

კაი ხარის ტყავს ამჯობინებენ მუდამ კაჩეჩისას. მართალია, კამეჩის ტყავი 

სქელია და გამძლე. მაგრამ ძალიან იცის გახმობა და ფეხებში უჭიოებს კაცს. 

კამეჩის ქალამანი ზამთარში კარგია- 

ცხენის, ვირისა და ვორის მომმენებლობა 

ქიხიყმი მეცხენეობა მეცხვარეობასთან ერთად არსებობს. მეცხეარეები 

რომ მომთაბარეობენ, ბარგის გაღდასატან-გადმოსატანად სჭირდებათ. ამასთან 

ერთალღ, მომთაბარეობა, საძოვრების სიდიდე და მოცალეობა ხელს უწყობს ჯო- 

გების ყოლას (ჯოგი მხოლოდ ცხენების კრებულს ეწოდება). ჯოგი ცხვარს დას- 

დეეს. ჯოგი გაზაფხულზე სოფელმაც იცის, რომ ცხენები კალოობამდე დაასვე- 

ნონ და დაასუქონ. მაგრამ ის სეზონერია, მხოლოდ გახაფხელზეა. მეჯოგეც 

დროებითა ჰყავთ აყვანილი სოფელს. 

ქიზიყური ცხენი პატარაა, საშუალო ტანისა, რგვალგავიანი, წვრილფეხე- 

ბიანი, ქაჩაჩუბალნო, პატარაჩლიკიანი და უბაყაყო. ძალიან მაგარი ჩლიქი აქეს. 

ისე რომ, თუ ავდრები არ არის, მალე არ მოსცვდება. თავი ხმელი აქვს, საშუა- 

ლო და ლამაზი მოყვანილობისა, იტანს სიცივეს, სიმშილს და ჯაფას. გულიანია. 

დიდხანა სძლებს სხვა ცხენებთან შედარებით, ოცდაათ წლამდე მუშაობს. ფე- 

რად წითელია, ქოსაა·. ძუა კოხტა აქვს და ფაფარი წმინდა. არც ძუა და არც 

ფაფარი ხშირი და ბურტყლიანი არა აქვს. ეხლა იშვიათად მოიძებნება ჩვენი 

ქართული ცხენიო. 

ქიზიყში ზოგად სახელად ცხენია მიღებული. ზღაპრებში იხსენიება ხოლ- 

მე რაში, რომელიც ძალიან კარგი ცხენია და შავი ფერისად არის მიჩნეული. 

ზღაპრებშივე იხსენიება და ისეც –- მერანი, რომელიც აგრეთვე კარგი ცხენია 

და თეთრი, უფრო მოლუოჯო ფერისად არის მიჩნეული. ამას უნდა დაუმატოთ 

ისიც, რომ შავი ცხენი ქიზიყში არ არის მიჩნეული, ცუდის ემბლემად ითვლე- 

ბა. დედაკაცები და ძველი წესების ხალხი კარგად არ უყურებს. სიზმარშიც შა- 
ვი ცხეხის ხახვა ცუდის მომასწავებელია. თეთრი, ანუ ლურჯი (ლურჯიც არსე–- 

ბითად თეთრია, წყლისფერი, ბალანი ურევია ლურჯი და ჰფერავს. არის ხალია- 

ნი ლურჯი და ბნელა ლურჯი). კარგის მომასწავებელია, სიზმარში მისი ნახვაც 

კარგის ნიშნად ითვლება. თეთრცხენიანი კაცის ნახვა სიზმარში წმინდა გიორ- 
გიდ ითვლება. წმინდა გიორგი თეთრ ცხენზე მჯღომარედა ჰყავთ წარმოდგენი- 

ლი. 

რაც შეეხება ჰუნესა და რემას, ქიზიყში აღნიშნული სიტყვები არ იციან. 

მხოლოდ ერთმა მითხრა ნუკრიანში, რომ „ტაიჭი სპარსულია და მძიმესა და 

საპჰანის ცხენსა ჰქვიანო“. 

მამალ ცხენსა და დაუყვერავს, დაუკოდავს აჯილლასა და ულაჟს ეძახიან, 

დაკოდილს –– იაბოს, დედალ ცხენს -- ჭაკსა და ფაშატს; ახლად გაჩენილს 

8 შემკრებს მთხრობელი დასახელებული არა ჰყავს. 
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კვიცსა და ჰურანას ეძახიან ორ-სამ წლამდე კვიცია, სამი-ოთხი წლისა კვიცი 

ცხენია, მემრე დაცხენდება. 

სამი წლისას გაჰზედნიან, თუ მეცხვარეა პატრონი, მთა-ბარად მოგზაურო- 
ბისას პირველად ბარგს აჰკიდებს, მემრე. რაკი წელს შეაჩვევს, შესხდებიან კი– 
დეც. ან ზედ მძიმე რამეს, ქვას მაგალითად, აჰკიდებენ და თან სხდებიან, წინ 
მიუძღვის ერთი ან ორი კაცი, რომელთაც ლაგამი უჭირავთ, გაატარებენ და 

გამოატარებენ. რამდენსამე დღეს გაუმეორებენ. ხამი კვიცი ხტის, გადავარდებ- 
გადმოვარდება, შეიძლება გახედნაში კაციც მოკლას, მემრე მოიღლება და მო- 
თვინიერდება. 

ჯოგში ცბენი დიდიან-პატარიანად ერთად არის, რაიმე განსაკუთრებული 
წესი არა სუფევს (ცხენებისა და აგრეთვე ვირების სადგომის შესახებ იხ. აღმ- 
შენებლობაში სათანადო თავი)? ! 

ცხენის წინა ფეხის შიგნით სახრელს საჯვრეტგაზა ეწოდებაო. 

ცხენმა წელიწადი იცის მაკობა. 

ქიზიყი, როგორც ცნობილია, განთქმულია თავისი ვირებით. ვირები, მარ- 
თლაც, ბლომად არის ქიზიყში. მეცხვარისათვის ვირი ცხენზე უფრო მიუცი- 
ლებელ საჭიროებას წარმოადგენს. 'ვირი თან დასდევს ცხვარს, ზედა ჰკიდია 
მწყემსის ბარგი, ხურჯინი და სხვა რამ, რაც მწყემსს ყოველდღიურად სჭირდე- 
ბა; თუ ბატკანი დავარდა, ვირს ხურჯინში უსვამენ, ცხენი ვერ ივლის ცხვარ- 
თან, ვირი კი ცნობილია თხასავით კლდის პირებზე სიარულით. შარაგზაც რომ 
იყოს, ვირი მაინც კლდის პირზე გაივლის. ამას გარდა, ქიზიყში წყაროები შორ- 
სა აქვთ და წყლის საზიდად ვირი ჰყავთ გამოყენებული, საკოკეებია მოწნული, 
გადაჰკიდებენ, შიგ კოკებს ჩაუდგამენ და ჰერი წყალზე ვირი და პატარძალი. 

სხვა მხრივაც, ვენახები რომ შორსა აქვთ, საგძლის მისატანად და იქიდან 

სხვადასხვა პირნახულის მოსატანად ვირია გამოყენებული. ამასთან ერთად, 
ვირი ადვილი დასამორჩილებელია, ცოტა საჭმელი უნდა და რა გინდ უხეირო 

საკვები არ მიუტანო, მაინცა ჭამს. ქიზიყში კაცები ხან შინ არ არიან და ამას 
გარდა, ზოგიერთი საქმე დედაკაცებისა და ბავშვების მიერ კეთდება, რომელ- 
ნიც ცხენს ვერ მოიმორჩილებენ, გინდა მოიმორჩილონ, ვერ მოუვლიან. 

ქიხიყში ვირი თითქმის ყველასა ჰყავს ზემო მაჩხაანსა, მირზაანსა და ბოდ– 
ბე-მაღაროში, რადგან წყალი არა აქვთ და ვირებით ეზიდებიან. ამას გარდა, 
ვირებით განთქმულია ქედელი, ნუკრიანი და სიღნაღი. ამაზეა ნათქვამი ერთი 

ლეგსი: . 
„თელაეელებს თხა უყვართ, 
სიღნაღელებს ვირები; 

ორნივ ერთად გადავაბათ 

ჯა დავუკრათ სტვირები“. 

ჭქედელსა და ნუკრიანში ვირებს ერთგვარი სამრეწველო მნიშვნელობა აქვთ, 
რადგან აღნიშნული სოფლები ეწევიან მეთრიმლეობას, მექვიშეობას და მექვე- 

ობას. აღიშნული საქმეების ტრანზიტს აწარმოებენ ვირებით, ზოგს თორმე- 

ტი ვირიც კი ჰყვანდა ხოლო თურმე, მთელს კახეთში მშენებლობა უამათოდღ 

არ იქნება. 

აღნიშნულ სოფლებში ულაყი ვირები ჰყავთ, რადგან ისინი ამუშავებენ, 

ხოლო ქვემოთ ქიზიყში -– ფაშატი ვირები, რადგან მარტო წყალს აზიდვინებენ 

და აშენებენ. ერთმა ნუკრიანელმა ასე მითხრა: „ჩვენსკენ ულაყი ჯორებია 

(ვირს გულისხმობს), თქვენსკენ (მე ქიზიყელი ვარ, თუმცა ნუკრიანიც ქიზიყია) 

  

9 „მასალები”, ტ. 1, სამეურნეო ნაგებობანი, გვ. 62. 

42



“ფაშატი, ჩვენ ვამუშავებთ, თქვენ კი აშენებთო და დედაკაცებს წყალს აზიდვი– 

ნებთო „ამავე კაცის სიტყვით,“ ქიზიყური ვირი შუატანისაა „უმუცლო, თაეპა–- 
ტარა, ყურცქვიტა, ფიცხი. აქ ერთი ჯურა ვირია, რომელსაც მოზამთრეს ვეძა- 

ზით, ხმელზე (ე. ი. თივაზე) ვერა სძლებს. ვაცნევთ და ვერიდებით, არა ვყიდუ– 

ლობთო.“ ანაგა-კარდენახისაკენაც ულაყი ვირები ჰყავთ მხოლოდ,. ცხენები –– 

იშვიათად. ვირია მათი ცხენიც, ურემიც და ყველაფერი, 

ნუკრიანელები სამუშაო ვირს დღე-ღამეში ხუთ გირვანქა ქერსა და ათ 
გირვანქა ბზე-თივას აძლევენ. კარგი ვირი ოც-ოცდახუთ წელს იმუშავებსო 
ძველად კაი ვირი ათი-ოცი მანათი ღირდაო. 

ქიზიყში ვირი, ჯორი, საჯედარი, საკიდარი ოთხივე სახელი ერთსა და იმა- 

ვე პირუტყვის აღსანიშნავად იხმარება. რაც შეეხება ცხენისა და გირის შეჯვა- 
რების ნაყოფს მას ჯორ-ცხენას ეძახიან... · 

ახლად გაჩენილ ვირს ჩუტრუკსა და მუტრუკს ეძახიან. ერთ გამოზამთრე- 

ბულს –- ტანავირს, ანუ ტანაჯორს, ორ-სამი წლისა უკვე ვირია. დაუყვერავს 

ულაყი ეწოდება. დაყვერილს –- იაბო (ჰყვერავენ გაზაფხულზე, აპრილში. წა- 

აქცევენ, ყვერების ტყავს დანით გასჭრიან, ყვერებს ამოულაგებენ. შემრე შაბს 
დააყრიან და ჩხირებს მოუჭერენ). დედალ ვირს ფაშატს, ანუ ჭაკს ეძახიან. 

ვირმაც წელიწადი იცის მაკობა, მაგრამ იტყვიან ხოლმე, „ვირმა თავისი 

სივირით სამი დღე გადააცილაო“, ზოგი იტყვის, „ერთი დღე გადააცილაო“, 

სახედრისა და საკიდრის აკაზმულობა, საჯდომ ცხენს უნაგირს, ანუ საკმანძს 

(950. საკახმავი) ადგამენ. ცხენს შიშველ ზურგზე ჯერ სარბილობელს რას- 

შე დაადებენ, რომ ცხენს წელი არ გაუფეჭდეს. სარბ-ლობელი მოთელილი 

ნაბადია, რომელსაც საოფლე აქვიან. საოფლის შემღეგ თექალთოს დაადებენ. 

თექალთო ტყავში შეკერილი ნაბადია, კოხტაა, რომ ცხენი დაამშვენოს. თექალ- 

თოს შემდეგ ყაჯარს გადააფარებენ მოსართავად, სილამაზისათგის. ყაჯარი მო- 

ქარგული მაუდია. ზოგი ყაჯრის მაგიერ ჩულსა ხმარობს. ჩული დიდია, ხალიჩუ- 

რი, ან ფარდაგულია. საჯდომ ცხენს ჩეული სახურავადაც აქეს. თავლაში რომ 

აბია, რომ არ გაცივდეს. თექალთოს შემჯეგ კებს ადგამენ, რომელზეც გაწყო- 

ბილია ან ბუმბულით, ან ირმის ბალნით, ან მატყლით გატენილი ბალიში ბალი- 

ში ტყავრსაა, სამოგვე ან კემუხტი (გაკემუხტებული თხის ტყავი). ბალიშს ზემო- 

დან მოსართავად მშვლის ან ირმის ტყავს აკრავს ზოგი. დედუფლის ბალიშს 

ზემოდან იერიშს გადააფარებდნენ ხოლმე: აბრეშუმით, მოქარგული მაუდის ნა- 

ჭერი ყოფილა. 

კეხი შედგება ფრთეებისა (ორი) და ორი ტახტასაგან- 

უნაგირის (კეხის) ფრთეებზე უკან მობმულია საძუე, რომელსაც ცხენს კუ- 

დის ძირში ამოსდებენ ხოლმე, რომ თავდაღმართში ცხენს საკმანზი წინ არ 

წაუვიდეს. ფრთაზევე მობმული აქვს ორი თასმა, ერთი წინ და ერთი უკან. რომ- 

ლებსაც მოსართავები ჰქვიან. ერთ ამათგანს, რომელიც უკან არის და მუცელ- 

ზე უნდა ამოეჭიროს, მუცლის თასმასაც ეძახიან. ბალიშს რომ დაადებენ, ერთ 
თასმასაც მაშინ ამოუჭირებენ ისე, რომ ბალიშიც შიგ მოიყოლოს, რომელსაც 
გარსაკრს უწოდებენ. ყველა თასმა იკვრება მარცხნიდან. 

საკმანძს აქათ-იქიდან კეხის ფრთეებზე ჩამობმული აქვს უზანგები ფეხის შე- 

სადგმელად. ზოგ საკმანძს სამკერდული და გულავშარაც აქვს სამკერდული 

მუცელზე წინა მოსართავშია გაბნეული, ცხენის წინა ფეხებშუა გამოივლის, 
მკერდზე რგვალი ბალთა აქვს, საიდანაც ორტოტად იყოფება, ერთი ტოტი 

ცხენს ერთი მხრიდან აუვლის ყელზე, მეორე –– მეორიდან და გადაცმულია 

ტახტაზე. მოსართავშივე გაყრილია სხვა თასმაც, რომელიც აგრეთვე მკერდზე 
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გამოივლის, ორტოტად მოდის, ერთი ტოტი ლაგმის ერთ გრიგვალს მოებმება, 

მეორე –– მეორეს. ამას გულავშარა ჰქვიან, 

ცხენს პირში ამოდებული აქვს ლაგამი. ლაგმის ტოტები მხედარს ხელში 

უჭირავს. ლაგამს თავის ტოტებიანად აღვირს ეძახიან. ულაგმო აღვირს ავშარა 

ჰქვიან, ცალტოტანა ცხენს ავშარა ჩვეულებრივ ყოველთვის ზედა აქვს, რო- 

მელზეც გრძელი საბელია მობმული. რომელიც მხედრობის დროს აკეცილია და 
უნავირის ტახტაზე მარჯვნივ წინ ჰკიდია როცა ჩამოხდებიან, ლაგამს წამოპ- 

ურიან და საბლით დააბამენ. ცხენი ჭამს. 

უნაგირს უკანა ტახტზე ორი წყვილი თასმის საწყვეტი აქვს ხურჯიანის, 

ნაბდის, ან სხვა მისთანათა ჩასაკრავად. 

საკმანძის აღვირი, სამკერდული, უნაგირის ტახტები და მისთანა თითქმის 
ყოველთვის შევერცხლილია. ისევე, როგორც მათრავის ტარიც. 

ახლა რაც შეებება საკიდრის!ბი აკაზმულობას, ცხენს ქვეშ ისევ სარბილო- 
ბეს რამეს უდებენ. ნაბადს, თექალთოს. ზევიდან მარტო კეხს ადგამენ და გარ- 
საკრს ან ქარშიკს ამოაკრამენ- გარსაკრი და ქარმიკი თხის ბალნის ბაწრისაა, 
რომელსაც მეცხვარეები ქსოვენ ჯეჯიმის ყაიდაზე. 

ცხენს უკან კუდის ძირში საძუე აქვს ამოდებული. 

ვირს თექალთრს მაგიერ ქევანს ადებენ. ქევანიც თექალთოს ყაიდისაა. მაგ- 
რამ არა ტყავისა, არამედ ნაბდებისა და მისთანათა შეკერილი. კერენ შინადედა- 
კაცები. ზოგი ისეთი ქევანია. რომ პირდაპირ იმაზე ჰკიდებენ ტვირთს, ზოგს კი 
კურტანს, ანუ ფალანს ადგამენ. ფალანსაც ქარშიკს. ანუ გარსაკრს ამოუჭირე- 
ბენ. ფალანს უკან ფალდუმი 1I პალდუმი აქვს, რომელიც ვირს გავაზე მოედე– 
ბა ხოლმე. როცა ვირი მარტო ქევანით იკმანზება, მაშინ რაც მუცელზე ამოეჭ- 
რება, ისავე გამოსტარდება გვერდ-გვერდ და საძუედაც ექნება, ასე რომ, ერთი 

თოკი მუცელზეც მოეჭირება და საძუედაც გაუკეთდება, 

10 საკიდარი –– ტვირთის მზიდავი ცხოველი, უმთავრესად ეირი (იხ. სტ. მენთეშაშვილი, 

დიზიყური სიკონი, თბ., 1948) რედ. კული ლექსიკ 
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LIIII1.-6M1IMIIIII 

მეძროხეობა და მეკამბეჩეობა 

მთხრობლები: გიო ლუარსაბის ძე ყარაულაშვილი, 80 წ. (სოფ. ვარდის- 

უბანი); ბესო გიორგანაშვილი, 80 წ. (სოფ. ბუშეტი) 

ქვემოთ წარმოდგენილი ნაამბობი გიო ყარაულაშვილს ეკუთვნის, ბესო 

გიორგანაშვილი მთლიანად ადასტურებს ზემოხსენებული მოამბის ნათქვამს. 

წინათ კამეჩსაც ბევრსა ვზრდიდით, ძროხასაც. ძროხამ ადრე იცის მაკობა 

და კამეჩმა გვიან. რომელი კამეჩიც ძალიან გათამამებულია, შეიძლება ადრეც 

იმაკოს, მაგრამ უფრო ეხლა იწყობა –– ამ მარიამობისთვიდან და ღვინობის- 

თვის გასვლამდინ გასტანს. მემრეც შაიძლება რომ იმაკოს, მაგრამ ძნელათა მა- 

კობს ამაზე გვიან, ჭრელათ იცის მაკობა საქონელმა: ერთბაშათ არ იცის, ცხვა- 

რი ხომ არ არის, რომ ერთბაშათ დეერიოს და ერთი ყავლი ჰქონდეს? 

კამეჩი გააჩენს ათი თვის შემდეგ, ათი თვე რომ შასრულდება, უნდა %აქი 
ჰყვანდეს. ზაქი გაიზდება, მაგრამ პირველში –– ჩვილზაქობას, –- მანამ ზაქი 

კარქა ჭამას შაიძლებს. დაუგდებთ ორ-ორ ძუძუს. როცა ჭამას შაიძლებს, მემ- 

რე თითო ძუძუზე დავაკმაყოფილებთ. მოწველითაც, რასაკვირველია, ვწველით 

კამეჩსაც და ძროხასაც. კამეჩის ერბო მეტი მოდის ძროხისაზე. 

ძროხამ წინ და უკან იცის მაკობა. მშაიძლება, რომ თუ მსუქანი ძროხაა, 
ზამთარშიც იმაკოს. მაგრამ ხშირათ თიბათვიდან იწყობს მაკობას –– შვილიერო- 

ბას. მემრე, ჩემო ბატონო, ცხრა თვე უნდა ატაროს მუცლით. ზოგი მარტშიც 

მაიგებს, ზოგი აპრილშიც. ზოგი თიბათვეშიც მაიგებს. შემთხვევაა), რომ იან- 
ვარშიც მაიგოს, მაგრამ ხშირათ გაზაფხულით მაიგებს. აბა რომ ვთქვა, ერთნა- 

ირად არ არის მოგების ყავლი. 

როგორც კამეჩებზე მოგახსენე ძროხასაც იგეთი მოვლა უნდა. ხბო მანამ 

პატარაა და მანამ ჭამას შაიძლებს, ძუძუს უგდებთ ხოლმე. მემრე დაუწყებთ 

წველვას და ვისაც უნდა. ერბოს გააკეთებს და, ვისაც უნდა –- ყველს. ცოტა 
ძროხა ვისაცა ჰყვანდა. ერბოს აკეთებდა, ჩვენ კი ბევრი გვყვანდა ხოლმე და 

ყველს ვაკეთებდით. 
კამეჩი რომ გააჩენს. პატარას ვეძახ-თ ზაქსა, –- წლისა რომ გახდება, ტა- 

ნას ვეძახით. –- მემრე ისევ ზაქია და სუ ზ%ზაკს ვეძახით ექვს წლამდის, მემრე 

კამეჩია. ხბოსაც, პატარა როცაა, ხბოს ვეძახით, –– წლისა რომ გახდება, ტანა 

არის ისიც, ტანა %ზაქიო, ტანა ხბოვო –- ვიტყვით ხოლმე. ორ წელიწადს რომ 

გადასცილდება, ბოჩოლას ვეძახით. მემრე, რომ გაიზრდება, სამი წლისა რომ 
გახდება, მამალს მოზვერს ვეძახით და საფურეს კიდევ დეკეულს ვეძახით. იმან 
მაშინ უნდა იმაკოს და შვილი გააჩინოს. რომელიც თამამია, ორი წლისაც იმა–- 
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კებს ღა მაიგებს ხბოს. მემრე, როცა გაიზდებიან. მოზვერი ხარი გახდება და 

ხაფურე კიდე –– ძროხა. 

მთაში არის ერთი ჯურა ბალახი, თუ საქონელი საშალდარეულია და თუ 

ფირტვი ძაან გაფუჭებული აქვს და მაშინ დაალეინებ იმ ბალახს, ის მოჰკ- 
ლავს. რომელსაც ძაან არა აქვს გაფუჭებული, იმას არჩენს, ან მოჰკლავს, ან 

მაარჩეხს. იძ ზაძლიბალახს ბალბასავით ფოთოლი აქვს და დაბალია, როგორც 

ბალბა. იგრე იზრდება. ჩემ შვილსა ფირტვების ფალანგებში წყლები ჰქონდა, 

ის მოვადუღეთ. დალია და იგეთი კარგა გახდა რომ მეტი აღარ შეიძლება. 
როგოოც წითელი კანიაკი იგეთია. „კაპლივით“ არის. მანამ იმ ბალახს მოუდუ- 

ღებდი, მთიდან გამხმარი ნეხვი ჩამოუტანე. რომელშიც ეს ბალახი იყო გარე–- 

ული: ის წყალში მოვადუღეთ, გადავაწმინდავეთ-გადმოვაწმინდავეთ და იმასა 
ჰსომღა, ძაან კარგა გახდა. ზაფხულში ამ კისისხევის მთაში გვყვანდა ხოლმე 

ძროხა და ვიცოდი რომ იქ ვიპოვნიდი იმ ნეხვს. ზამთრობით ჭიაურში გეყვან- 

და, ზამთარში იქ იყო იმისი გამოსადეგი ბალახი, ზაფხულში კიდევ -–- აქა. 

ეს არის ყველაფერი მეძროხეობისა!; 15--1ტ წლისა ვიქნებოდი, როცა 
ძროხაში გაველი დღა ემ დრომდინ სუ ძროხაში ვიყავი. მაშ განა ყველამ იცის 
ძროხის საქმე. ხბო რომ ჩნდება ხოლმე და ძროხა წვალობს, მე დამიძახებენ 

ხოლმე. ხბო რომ გაჩნდება უდღეოთ, უეჭველათ უნდა მოკვდეს, რა წამს ის 

დღე შაუსრულდება, როცა მოგების ყავლი აქვს, მაშინვე უნდა მოკვდეს. ახლათ 

გაჩენილ ღრძილი ამაჯდარი აქვს და საღამოთი წვერი შეეტყობა; რომელი 

ხბოც უდღეოა, იმას არც კბილი ეტყობა და არც არაფერი, ის იღანღალებს, 

იღანღალებს და მოკვდება, 

მეცხვარეობა 

მთხრობლები: დათიკო მიხეილის ძე მრელაშვილი, 72 წ. (სოფ. იყალთო); 

იორდანე კუპატაძე, 80, წ- (სოფ. ბუშეტი)?, 

ზამთარში ბინაში ვინახავდით ცხვარსა, ცხვრის სადგომ ფარეხში ვინახავ- 

დით. როდესაც დასჭირდებოდათ საკვები, თივასა ვყიდულობდით და ვაჭმევ- 
დით. ზაფხულში მთაში დაგვიდიოდა და კარგა ხნობამდინ იქ ვამყოფებდით 

ხოლმე, საძოვარი ალაგები ბევრია. პირველი საძოვარი ხუფრა არის, იმას 

ველკეთილი მოსდევს, სადუცეც მაგათი მომიჯნავეა სხვა საძოვრებიც . არის: 

მუხაციხე, ლაქოფათი, ვაკე-გორი, ანდარაზანი, სახარე, წყარუანა, არყუანა, სა- 

მამლის გორი, ნაწიდარი, მელთკუდა, ლეკთვაკე, ნაქერალი, ჭიქაურა, განჯაუ- 

რა. ჟადორი, ნაჟორულღალი, ხევისბინა, საყორნე, კონტაც არის. 

ნაქერალის გზა ლალისყურზე წავა და ლეჩურზე ადის. ლეკებთან ხუფრა 

არის აბლო, დანარჩენი მთები ენისელსა და ნაქერალ შუა არიან, გადაღმა და 

გაღმოღმა. ყველაზე კარგი საძოვრები არის ზუფრა, სადუცე და ველკეთილი; 

ბალახი კარგი იცის და წყალიც კარგია იქ. მთასა ვყიდულობდით ხოლმე საბა- 

ლახეთ და, ვინც სად იყიდდა, იმ მთაზე აცხოვრებდა ცხვარსა. 

ათი კაცი, რვა-თორმეტი კაცი ერთად დავდიოდით ხოლმე, ამხანაგურათ; 

რფაურევდით ცხვარსა და ერთ ბინაში გვყვანდა. ჩვენ ჩვენ ცხვარს ვიცნობდით: 

! მთხრობლის ამ ტექსტიდან ამოღებულია ცნობები ყველის დამზადების შესახებ და გა- 

ღატანილია სათანადო თავში (იხ. „წველა და რძის ნაწარმი“). 

2 სათაური -- „მეცხვარეობა“ მიცემულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ.



სერები ჰქონდათ ყურებზე გაკეთებული. წამალსაც უსომდით და ამ ნიშნებით 

გავიგებდით ხოლმე რომელი ცხვარი რომლისა იყო. 

ყველს ამხანაგურათ გავიყოფდით, –– კაცზე იყოფოდა: შეიძლებოდა, რომ 
მე მეტი ცხვარი მჟოლოდა და ჩემ ამხანაგს კი –– ცოტა, მაგრამ ყველს მაინც 

ამხანაგურათა ვყოფდით; თუ მეტი ცხვარი მყვანდა, მოვლაე/ მეტი უნდოდა. 

მე თითონ სამასი ცხვარი მყვანდა და ოცდაათ ცხვრიან კაცს ”შავიერთებდი 

ხოლმე, ზამთარში ცალ-ცალკე გვყვანდა ცხვარი, მაგრამ შესაძლებელი იყო, 

რო ორი ამხანაგი ზამთარშიც ერთად დარჩენილიყვნენ. 

დოლი. ღვინობისთვის პირველში შაუშვებთ ყოჩსა და თებერვლის ხუთი 

დღე რო ჩამოვა, მაშინ დაიბადება ბატკანი. ამას ვეტყვით დოლობას, დოლში»> 

შასული ცხვარიო. 

ახლათ ნამყოფ ბატკანსა და დედას ვამყოფებთ ყორულში. დღეს რო ბატ- 

კანი დაიბადოს, მეორე დღეს ღედა მინდორში წავა საძოვრათ. საღამოთი მო– 

ჰრეკამენ მოსაწუებლათ, ღამე დედა ცალკე იქნება და მეორე დილით ის მაა- 

წუებს და მინდორში წავა. კარგ მზიან დღემი გარეთ, ბაკში გვყავს ხოლმე 

ბატკანი, ცედ დღეში კი საბატკნეში ვამყოფებთ. მწყემსმა მალ-მალე უნდა 

აშალოს ბატკანი, რო ერთმანეთს არ დააწვნენ და არ დაიხოცონ; ბევრსა ჰკლა- “ 

მენ ხოლმე დაუდევრობით. ბატკანს მარილის ჭმევა არ უნდა, სანამ ბატკანს არ 

მაიგებს და წველვას არ დაიწყებს, მანამდინ მარილს არ ვაჭმევთ. ბატკნებს 

ფოთლებს ჩამოუკიდებენ ხოლმე, რო ჭამას შეეჩვივნენო, ისინიც დაუწყებენ 

სუსვნას. თუ კარგი ჰაერი შეიქმნა, თამამი ბატკანი ორი კვირის შემდეგ დედას 

გაჰყვება მინდორში, გაიმართება და ბალახს დაუწყებს ჭამას. ზოგიერთი ცხვა- 

რი ბატკანს ყურთაგდებას არ აქცევს, მაშინ მწყემსმა უნდა უპატრონოს, ძა- 

ლათ უნდა მოაწოვებინოს ძუძუ. 

თუ ცხვარი უმარილო ადგილზეა, იქ უსათოოდ მარილი უნდა ვაჭამოთ 

კვირაში ერთხელ. საცა მლაშე ადგილია, იქ მარილის ჰმევა არ უნდა. გურჯა- 

ანს ქვევით მლაშე ადგილებია და ზევით კი არა. 

ქრისტიშობისთვის ნახევრამდინ თუ კარგი ამინდია, შასაძლებელია, რო 

ცხვარი გარეთ იყოს. თუ ადგილი და სახსარი არის, ზამთრობით ქვევით და 

ქვევით ადგილებში სჯობია ცხვრის დაყენება. როცა ცივი ჰაერია, ზევით ვერა 

გვაობს, ქვევით და ქვევით თბილა და იქ ხდომულობს. 

ზამთარში დიდი მოვლა ენდა ცხვარსა: ბინის დასუფთავება უნდა, ჭამა 

უნდა. სიგძე-სიგძე დაუყრით ხოლმე თივას და ცხვარიც დამწკრივდება და 

ჰჭამს. ცხვარი ჰჭამს თივას, მაგრამ, რო გაუჭირდებათ, ბზესაც აჭმევენ. თუ ცუ- 

დი ჰაერია და ვერ მიდის გარეთ ცხვარი, მაშინ ორჯერ ან სამჯერ უნდა ვაჭამოთ, 

თუ მშრალი ზამთარია, სამ დღეში ერთხელ მოჰხვდება წყალსა, თუ ავდრიანია, 
მაშინ წყალი არ უნდა. როცა ცხელა, წყალი მაშინ ესაჭიროება: ზაფხულში. თუ 

ავდრიანი დღეები არ არის, ყოველდღე უნდათ წყალი. შესაძლებელია მარტის 

პირველშიც გამოვიდეს ცხვარი თუ თბილი ჰაერია, თუ არადა, გვიან გამოვა. 

ჩვენ თუშური ცხვარი გვყავს, ისა გვაობს აქ კარგათ. მირინოსის ცხვარი 

მაიყვანეს, მაგრამ ვერ იგვარა, იმათ ბევრი ხარჯი უნდოდათ. ლეკური ცხვარიც 

კარგათა გვაობს აქ. ლეკური ცხვრები გრძელკუდიანები არიან, პატარა ბაჩა- 
ჩუკა ცხვრები არიან. ლეკურს არც დუმა აქვს რიგიანი, არც მატყლსა აქვს იმათ- 

სას ბარაქა. ჩვენმი თითო-ოროლასა ჰყავ ლეკური ცხვარი. იმას ძალიან არ 

მისდევენ. ხორცის გემოთი ჩვენ ცხვარს ლეკური სჯობია, მაგრამ რძის წველით 

ის ჩვენ ცხვარზე ნაკლებია. ქართული ცხვარი ლეკურ ცხვარზე სხვილია. ჩვენ 
ცხვარშიც განსხვავება არის.'ზოგს კარგი მატყლი აქვს, ზოგს კარგი დუმა აქვს. 
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პატარა ცხვარი არის ბატკანი მარიამობისთვემდინ ბატკანია –- მარია- 

მობისთვე რო ჩამოვა. მას შემდეგ არის თოხლი –– დედალი თოხლი და მამალი 

თოზხლი. წლისა რო შათავდება, დედალი შიშაქია და მამალი –– ჭედილა, შიშა- 
ქი როცა ბატკანს მაიგებს პირველათ, იტყვიან რო შიშაქმა ბატკანი მაიგოვო. 
ბატკნის მოგების შემდეგ ნაშიშაქვარს ეტყვიან და უკვე ცხვარია. 

მთაში ცხვარი განაწილებულია: ბატკანი ცალკეა, საწველავი ცხვარი -- 

ცალკე. მშრალი ცხვარი –– ცალკე, ჭედილა –– ცალკე. მშრალ ცხვარს იმ ში- 

შაქს ვეძახით. რომელი ცხვარიც ბერწათა რჩება, ისიც მშრალია. ჭედილა დ» 
კოდილია, ყოჩი კი დასაკოდია, ყოჩი სამაკებლად არის გაშვებული. ორას ცხვარ– 
ში რვა ყოჩი მაინც უნდა იყოს. მეცხვარე ხუთ-ექვს წელიწადს შემდეგ ყოჩს 

აღარ გაუშვებს, უნდა გამოცვალოს და ახლა სხვა ყოჩი გადურჩიოს. 

ზოგ ცხვარს რქა არა აქვს. იმას ვეძახით დოლა ცხვარს, ყოჩებიც არის ურ- 
ქო. ისინიც დოლა ყოჩები არიან. ზოგ ყოჩს არშინზე მეტი რქა აქეს. ჭედილა 
რაკი იკოდება, რქა აღარ ეზრდება, ზოგიერთ ცხვარს ყურები არა აქვს, იმას 
პულას ეძახიან (ეორდანე კუპატაძე ხულას სახელწოდებით იხსენიებს), ღე- 

დალიც ქულა არის და მამალიც. 
ურქოები და უყუროები უფრო თათრებში და ქურთებში ჰყავთ და შეიძ- 

ლება იქაური ყოჩი გეერიოს ჩვენ ცხვარში, როცა მთაში გვყავს და, ჩვენ 
ცხვარშიც გამოდის უყურო და ურქო. ურქო თხაც დოლა თხაა, უყურო თხაც 
პულა არის, ურქო თხები უფრო ოსებში ჰყავთ. 

იორდანე კუპატაძის ნაამბობიც ეთანხმება ზემოთქმულს, მაგრამ დამატე– 

ბით აღნიშნავს შემდეგს: „ზოგიერთ დედალ ცხვარს რქაყოჩას ვეძახით, იმას 

ყოჩივით რქები აქვს. რქაყოჩები გაღმა მხარეს ჰყავთ ბევრი. 

ცხვარში ორი-სამი თხა მაინც უნდა იყოს: მწყემსს რო გარეკვა უნდოდეს 
თოვლში, წყალში. თხა ყველაზედ წინ გავა, ის გაბედულია, თხა გაიქცევა და 
ცხეარს გაიდევნებს ხოლმე უკან. სხვაფრივ მზნეობას თუ არა, ხეირს არ აყრის 

ცხვარსა. ცხვარს ძაან აწვალებს, თხა ჯაგებში ძვრება, ცხვარიც მისდევს და 
მატყლი უბარაქოვდება. 

მამალ თხას, რომელიც გაწურუთუნული ჰყავს მეცხვარეს, ვაცს ეძახიან. 
მწყემსი როცა ცხვარს მიჰყვება, ვაცს წინ ატარებს და შააჩვევს. ზოგი თხა 
ვირივით უკან მისდევს ხოლმე ფარას. 

პატარა როცა არის, ციკანია, წლისა რო შათავდება, ჩებიჩს ეტყვიან, მეო- 

რე წელიწადში რო გადავა, დედალი წალუკა არის და მამალი –– ვაცუნა. მემ- 

რე მამალი ვაცია და დედალს კი თხას ეძახიან ხოლმე. 
თხაც მაშინ იგებს როცა ცხვარი, ის უფრო ეშმაკია ცხვარზე. თუ ბევრნი 

არიან ციკნები, ცალკე ამყოფებენ, თუ ცოტანი არიან, ერთად ამყოფებენ. ცი- 

კნები მაღლიდან ასხდებიან ხოლმე ბატკნებს და ამისთვის ვამყოფებთ ხოლმე 

ცალკე: 
პარსვა, აპრილის ნახევარი რო გაბრუნდება, მაშინ გავპარსამთ, იმას გაზა- 

ფხულის გაპარსვას ვეძახით. შემოდგომის გაპარსვა მარიამობისთვის გასულში 

დაიწყება. ცხვარსა ვპარსამთ დუქარდით და ერთი გირვანქაც რო გაიპარსოს, მა- 

ინც ნაპარსს ვეძახით. თუ ადრეულა ბატკანია (თებერვლისა), მარიამობისთვის 

პირველში უნდა გაიპარსოს. ზოგი მატყლი აბრაშუმივით არის; გრძელბეწვა 

მატყლიც არის და კვირტაც; კვირტა მატყლს ბუდიან მატყლს ეტყვიან. მატყ- 

ლის არჩევა თუ გინდა, პედილასი და შიშაქის მატყლი ყველასა ჰჯობია, ის არის 

გათქმული. იმათა აქვთ საუკეთესო ბეწვი –– გრძელი და წმინდა. ზამთარში 

ბინაში ითელება მატყლი და ზაფხულის მატყლი აჭარბებს ზამთრისას; ზაფხუ- 
ლის მატყლი სუფთაც არის და მეტი ლაზათიცა აქვს. ბატკნის მატყლი ყველა– 
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სე საუკეთესოა, როგორც აბრაშუმს, ისე ამუშავებენ იმას, შალებს იმისხასა 

ჰქსოვეხ. კრაველს ეტყვიან ბატკნის მატყლსა. „მატყლს სხვადასხვა გარჩევა 
აქვს, –- ამბობს იორდანე კუპატაძე, –-– დაბალი მატყლი აბრაშუმივით არის, 

გრძელბეწვა მატყლი კი ხეტია, ბუდიანი მატყლი დაბალბეწვიანია და წონაშიც 
მძიძე ძოდის, გრძელბეწვა მატყლი ზაფაცი მატყლია და არც ვარგა. ხამმა კაც– 

შა რო დაინახოს, გრძელბეწვას არჩევს, მაგრამ არ ვარგა. 
თხა წელიწადში ერთხელ იპარსება, მაგრამ იმის ბალანს ბარაქა არა აქვს. 

ზოგ თხას თივთიკივით ბალანი აქვს, ზოგის ბალანი ცხენის ძუასავით არის.. თა- 

თრები ხურჯინებს და ტომრებს აკეთებენ თხის ბალნისას, ჩვენში ტომრის 

ქსელში ურევენ ხოლმე ცალწვერს, თუ კარგი არ არის, არც იმაში გაურევენ. 

აქაურ თხას შამოსავალი არა აქვს, ქურთული თხის ბალნისას მოუდს აკეთე–- 

ბენ; იმ ჯურა თხა ჩვენ არა გვყავს. ქართველი ხალხი არაფერს არა ჰქსოვს თხის 
ბალნისას, მარტო საბელსა და სამალდეს ვაკეთებთ. ჩვენი ხალხი მატყლისასა 

ჰქსოვენ ფარდაგებს, ხურჯინებს. შალებს. მატყლი შინაცა გვჭირდება საწინდე–- 

თა და სამალეთ. ქისტებში და თუშებში ნაბდების მოთელვა იციან, ქართვე– 

ლებში კი არ იციან. 
ცხვრის დაავადებანი და სამკურნალო ბალახები, ცხვარს ბევრი ავანდყო– 

ფობა აქვს: ხან იმნაირ ბალახს შაჰჭამს, რო სისხლი აუდგება და ავად გახდება. 

კრაზანა თუ ჭამა, ძალიან ავნებს, ქვევრების სარეცხავი კრაზანის მაგვარია 

ისიც. მაგრამ მაღალი არ ირდება და მიწაზე იფარჩხება. სისხლზე რო მოვა, თვა– 

ლის ძირში გაუჭრით ძარღვსა, სისხლი გამოუვა და ეშველება. შორიდან მამდი– 

ნარე წყალი უხეიროა, ჩალას იკეთებს და ცხვარმა თუ ის ჭყანტის ბალახი შა- 

ჭამა, პეპელა ააჩნღება და მაშინვე ავად გახდება. თუ ზამთარი კარგი შმაჰხვდა 
ან თუ გაზაფხულზე ადრე მოვიდა მწვანე ბალახი, პეპლიან ცხვარს ის გამაარ- 
ჩენს. ბალახში იგეთი წამალი ურევია. რო არჩენს და თუ ამ ჩალა-ბალახზე დგა, 

თავს არ დაიჭერს და მოკვდება: 
ერთი ბალახი იცის მთაში. დუცს ვეძახით, მეორე კიდე დიყია; იმ დუცი- 

სა და დიყის ყვავილს გავახმობდით. დავფქვამდით. გაურევდით მარილში და 

ვაჭმევდით ცხვარს. მეტწილს ჰრგებდა ხოლმე. ქუჩიც კარგია. 

ზამთარში ცხვრისთვინ ბოლოკა ბალახი არის კარგი; ბოლოკას” ქიზიყში 

ეძახიან. ჩვენ შელეგას ვეძახით. შელეგა მარტის გასვლამდინ კარგია და მარტის 

იქით აღარ ვარგა. ზაფხული რო მოდის. მხურვალე ხდება და სწყენს. 

სამყურა ბალახიც კარგია. ზოგი ძან იყო დასნეულებული და ვეღარა 

ჰრგებდა. დუცი და დიყი ლეკის მთაში არის ბევრი, საუკეთესო საჭმელია 

ცხვრისთვინ. ჩვენში მარტო დიყი არის. დუცი კი არ არის. დუცს თუშის ქა- 

ლებიცა ჰჭამენ ხოლმე: ზადიან გულ-მუცელს ასაღებს. დუცი ჯოხივით იზრდე– 

ბა და პტყელ ფოთლებს იკეთებს: დიყი ხის სისქეც იზრდება, იმასაც პტყელი 

ფოთოლი აქვს და ყვავილიც) იცის- ეს ბალახები არჩენს ცხვარსა. 

ქარცვი და კვრიავიც) კარგია ცხვრისთვინ თრიალეთისაკენ ბევრია ეს 

ბალახები. მელთკუდა ბალახიც არის. კაპუეტა ბალახიც, ბალბა ბალახსა და 

ხვართქლასაც ძაან ეტანება ცხვარი. 

პეპლის ავადმყოფობის შესახებ იორდანე კუპატაპე შემდეგს გადმოგ- 

ვცემს: „პეპელა ღვიძლში უჩნდება ცხვარს. იმას ხარიძირა არჩენს. ხარისძირას 

დავფქვამთ, ვაჭმევთ და თუ ავანტყოფობას ძალიან არა აქვს ხელი დარეული. 
უეჭველათ გამაარჩენს. პეპელიანმა ცხვარმა დახაშლებაც იცის. დახამლებულ 

ცხვარს ყიყვიც ჩამოუვა. ჩალაში ნატარ ცხვარს ყიყვები დაჰკიდავს ხოლმე“. 
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ცხვარს ერთი ავადმყოფობაცა აქვს, ნაბარევს ვეძახით იმას. გახაფხულზე 

თუ ცხელი ადგილიდან მალე არ წავიდა ცხვარი მთაში, გამააჩნდება ნაბარევი: 
და ჰხოცავს. ბარშივე გამააჩნდება ეს ავანტყოფობა, მაგრამ ცივ ჰაერს რო 
მოჰხვდება მთაში, იქ უფრო მეტს გამააჩნდება ნაბარევი. ნაბარევიანი ცხვარი. 

არ უნდა მოჰხვდეს მლაშე ადგილს და ისევ სითბოთი უნდა გამორჩეს. რომელ- 
ცხვარსაც შაატყობენ, რო ნაბარევი აქვსო, ძაან მაღლა არ აუშვებენ მთაში,. 
ბევრი რჩება და ბევრიცა კვდება. 

ცხვარს რო ელენთა დაუსივდეს და იმით დაიწყოს ხოცვა, დღეში ორჯელ 
უხდა ვაბახაოთ წყალში, ტყირპა აღარ გაირდება და სატკივარი გაუბრუნდება. 
გ ცხვარს თუ შასცივდება, მოშუშულ მარილს ვაჭმევთ და საშველობა ექნე-. 

ა. 

ცხვარს რო ფეხი მოჰტყდეს, ისე, რო მთლათ არ ჰქონდეს გაშორებული, 
მაშინ დავასველებთ ტილოს, დავაყრით მარილსა და დაუშარტავთ ფეხს. მემ+ე: 

ფირფიტებივით ჯოხებსაც ამოუყენებთ და გაუმთელდება. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრობლები: გიო ლუარსაბის ძე ყარაულაშვილი, 80 წ. (სოფ. ვარდის-. 
უბანი); ბესო გიორგანაშვილი, 80 წ. (სოფ. ბუშეტი)- 

ფურის წველა. როცა ძროხას მოვწველით აუდუღარ რძეს ჩავასხამთ. 
კოდში ღა ამ თბილ-თბილ რძეს უზამთ სადედს; რამდენიმე ხნის შემდეგ ჩა- 
დედდება; ჩადედებულ ყველს ჩაურევთ ხელს, გავთქვეფამთ და შრატი მაღლა 
მაადგება და ყველი კი ძირს წავა. შრატს მოვხდით, მემრე ამოვიღებთ ყველს, 
ჩავდებთ პარკში და ხელით დავზელავთ შიგ, რომ ერთმანეთს მიეკვრას. მოვა- 
კვერეულებთ იმ პარკში და, „ვედრა“ იქნება, თუ რამე, ჩავდებთ შიგ. დილით 
ჩადებულ ყველს საღამოთი გუდაში ჩავდებთ და დავაყრით მარილს. დავაყრით. 
მარილსა და წავაქცევთ და ხანდახან ვაგორებთ, რომ ცალ გვერდზე არ იყოს 
გუდა. ეგრე რომ ვაგორებთ გუდას, მარილი დნება და კარგათ უჯდება ყველს. 

ყველის სადედს მეცხვარეებიც აკეთებენ და ჩვენც. მეცხვარეს თუ ბატკანი 
მოუკვდება, აძააცლის კუჭსა და იმისას გააკეთებს ყველის სადედს. სადედის 
გულისთვის შეიძლება დაკლას კიდეც ბატკანი, მაგრამ ეს ბატკანი ბალახნაძოვ- 
ნი არ უხდა იყოს, ბატკნის კუჭში ჩადედებული რძესავით არის; ეს ჩადედებუ- 
ლი რძე გამაგრებული ხსენია. ამააცლიან იმ კუჭსა და ჩააყრიან შიგ შაბს; შაბში 
გამაიყვანენ, გააბმობენ და სადედათ ხმარობენ. ამას დვრიტას ვეძახით ჩვენ. ეს 

სადედი რომ გვქონდეს, ამასაც ვიხმარებდით, მაგრამ აბა ჩვენ ვინ მოგვცა. 

ჩვენ, მეძროხეები, თელავში ვყიდულობთ სადედს ყასპებისაგან. ყასპები 
ამააცლიან ძროხას იმ ნაწილს, რისგანაც სადედი უნდა გააკეთონ; ეს ნაწილი 
აბია წიგნარას. ამააცლიან იმას, დაჰშაბავენ, გამაიყვანენ, გაახმობენ. ჩვენ ვიყი- 
დით და იმით ჩავადედებთ- ძროხისაგან გაკეთებული ყველის სადედს, შილ- 

დანს ვეძახით. გახა ერთსა და ორს აკეთებენ ისინი? იმათ გამოულევლად აქვთ 
შილდანი. ვიყიდით ყასპებისაგან შილდანს წავიღებთ სახლში, გავათბობთ. 

წყალსა, ჩავკრით შილდანს ქილაში და თბილ წყალს დავასხამთ. წყალს იმისა- 

თვის ვასხამთ, რო შრატი არა გვაქვს, როცა შრატი გაჩნდება, მემრე შრატს. 
ვასხამთ იმ ქილაში; წყალს აღარ დავასხამთ, რასაც სადედს უზამთ, იმის სა- 

წყაოთი შრატს დაუმატებთ იმ ქილას. იმ ჩაჭრილ შილდანს რომ ვიხმარებთ სამ- 
ოთხ დღემდისინ, მემრე წამოვყრით და გავშინჯავთ; რომელიც ძალიან გალა- 
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ღარჭებულია, გადავყრით, რომელსაც სიმაგრეს ვატყობთ, ისევ დავაბრუნებთ. 

ახლა კიდევ სხვასაც ჩამოვაჭრით შილდანსა, ჩაუმატებთ ქილაში და მრატს და- 

გასხამთ. თუ ძალიან უხეირო სადედია და ვერაი სჭრის, იქნება ორი თეფშიც 

დავასხათ ათ ვედრა რძეში; თუ კარგი სადედია, იქნება ერთი თეფშიც ეყოს. 

ჩვენც ვაკეთებდით ხოლმე სადედსა. თუ ხბო პატარა მოკვდებოდა და ბა- 
ლახნაძოვნი არ იქნებოდა, იმას ამოვაცლიდით კუჭსა, გამოვიყვანდით შაბში· 

იმასაც, როგორც ცხვრისას, გავახმობდით და სადედეთა ვხმარობდით, ცხვრისა 

დვრიტაა და ამასაც დვრიტას ვეძახით, ესეც კუჭია და დვრიტას ვეძახით. ჩვენც 

გაგვიკეთებია ძროხის შილდანი, როცა ძროხა მოგეკდოშმია, ყასპები კი ხშირად 

ჰხოცამენ ძროხას და იმათ იმიტომა აქვთ ხოლმე ბევრი. 

ერთი ჯურა ზოკო არის, რცხილის ზოკოა, ეგეთი ბუსუსიანი ზოკოა და 

იმითაც ბევრჯელ ჩამიდედებია ყველი. ერთ გახაფხულზე ავრეკე საქონელი 

მთაში, ძალიან ბევრი რძე იყო. უთხარი ბიჭებს: „შვილო. რათ აფუჭებთ ამო- 

დელა რძესა-მეთქი?“ „დედა არ გვაქვსო“, –– მითხრეს. ჰაი დედასა, დედა აქ 

ბევრი არის-მეთქი. მემრე გავქენი პატარა რძეში ზოკო, ჩადედდა ხელათ, მემ- 

რე ის ჩადებული გადავწურე. ქილაში ჩავასხი ის შრატი და ახლა იმაში ჩავყა- 

რე ზოკო, ვიდრე შილდანს ავიტანდი, იმით თორმეტი ყველი გავაკეთე. იმისთა- 

ნა კარქი ყველი გამოვიდა, რომ ყვითელი ოქროსავით იყო. ვისაც მიეყიდე, იძა–- 

ხოდნენ, ამისთანა ყველი არ გვინახამო. ეგრე პურისა იცოდნენ ხოლმე მეცხვა- 

რეებმა, ხაში არა გვაქვსო და როგორ გამოვაცხოთ პურიო. შინაერ პურს დავა- 

მტვრევდი წვრილათა, დავალბობდი, მემრე იმასა ფქვილში გავზელამდი, ”შავი- 

ნახამდი და იმით ვაცხობით პურსა; ემ სიმაღლეთა ფუვდებოდა და ძალიან კარ- 

გი პურიც გამოდიოდა. 

ერბო რძითაცა კეთდება, მაგრამ ჩვენ მაწვნით ვაკეთებდით. აქეთ მხარეს 
რძით არ უკეთებიათ: ვისაც ბევრი ჰყავ. პირიქითელებმა იციან –- გარე- 

ჯელებმა, დაიდგავენ ხონებით რძეს და. ნაღებს როცა მაგდებს, იმას მოჰხდი- 

ან. იმ ნაღებით ერბოსა« სდღვებავენ და დანარჩენით კი ჟველს აკეთებენ. არა– 

ფრათ არ ვარგა ის ყველი. დღეს რო მოიწველო, ჩაასხამ, ხვალ რომ მოიწველო, 

ჩაასხამ და ეგრე შააქუჩებ რძეს ერთი კვირისას –– სამი დღისას. იმას ადუღება 

არ უნდა, თითონა წვება. ამას ჩუმას ეძახიან და ერბოს ამაიღებენ ხოლმე იმის– 

გან. იმისი დო შესანახათ არ ვარგა. ახალი როცა არის. იჭმება კი, მაგრამ მაინც 

არ ვარგა. როგორც ჩვენ წველასა ვდღვებამთ სადღვებელში, იმ ჩუმასაც იგრე 

იდღვებამენ. 
ჩვენ კი ეგრე ვაკეთებთ: ავადუღებთ რძეს, ჩავასხამთ „ვედრაში“ იქნება 

თუ ქვაბში: ცოტა რომ შანელდება, იგრე რომ ნეკ ცოტათი «იწკმენტავდეს, 

მაშინ უზამთ ცოტა დედას. შავახვევთ თბილათ და შადედდება. საღამოზე რომ 
შავადედოთ, დილაზე შადედებულია და დილით რომ ჩავადედოთ, საღამოზე 

ჩადედებულია, შემრე, რასაკურველია, გვაქვს სადღვებელი და იმაში შავდღვე– 
ბამთ. ეგრე ვარწევთ, ვარწევთ და შავატყობთ. რომ მოვიდაო. ვინც იცის, შა- 

ატყობს და. ვინც არა და, ვერა. იმას რა შატყობა უნდა? კაი გამგები ვინც არის 
და იცის, შაატყობს. სადღვებელში ის ჩხრიალს დაიწყებს და მაშინვე შავატ- 
ყობ, რომ მოსულია. ერთიერთმანეთს რომ მიეკერება, ხმას აძლევს სადღვე- 

ბელს; მაშინ კაცი ჰნახავს და გაიგებს. რომ აღარ უნდა შადღვებაო. მემრე სა- 
დღვებელს შავარწებთ, შაქუჩდება ერბო, მემრე თავდაყირა დავაყენებთ სა- 

დღვებელს და დო ძირს წავა და ერბო კიდეე მაღლა, თავზე მეექცევა. მემრე 
ჯამფილაში იქნება თუ ქვაბში, ცივ წყალს ჩავასხავთ, ჩავყოფთ ხელს, ჩემო 
ბატონო, ამოვიღებთ ერბოს და იმ ცივ წყალში ჩავდებთ, რომ ერბო დაგუნდავ- 

დეს და მკვიდრი და მაგარი გამოვიდეს. მემრე ამოვიღებთ იმ ერბოს, ჩავდებთ 
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ქვაბში და ცეცხლზე შავდგამთ. ეგრე გადავადნობთ იმასა, ხარჯი რაც იქნება, 

იის, ქვაბში დარჩება და ნამდეილ ერბოს კი ქილებში ჩავასხამთ. გადნობაში 
მარილს უზამთ. უმარილო გაფუქდება. ქილაში რომ ჩავასხავთ, მოვაკრავთ 
აარსა და შავინახავთ. აბა ის ხარჯი კი რა გამოსადეგია, იმას გადავყრით. 

ზოგი ვერ ატყობს ერბო როდის მოდის, იქნება გადუდნეს კიდეც და ის კი 

6ტ-აჯაეს 'მავდღვებაში, თუ გადამდნარია, ბწკინას დაიწყებს, მაშინ იმას უნდა 

ვები 2ყ:ლი: დღვებაში ცივი წყალი უნდა ჩაასხას და იმან უნდა მაიყვანოს. 
თუ ცუეი არის, ქაფათ «ქცევა და მაშინ იმას თბილი წყალი უნდა, თბილი წყა- 

ლი უბდა ღაასხას და იმან უნდა მაიყვანოს, თბილმა წყალმაც ერთათ უნდა მი- 

იყვანოს ერბო და ცივმა წყალმაც ერთათ უნდა შააქუჩოს. იგეთი ყურისაგდე- 

ბია „რტ, 

„-დღვებელი ხისა არის და გრძელია. როგორც კასრი იგრეა გამოჭრილი; 
თავები აჟვს აქათ-იქით, როგორც კასრსა, იგრე აქვს თავები შამსხდარი. შუა 
წელში მუცელი აქვს ამოჭრილი, რაც ხელი ჩაიყოფა, იმდოლაზე: ხელი ხალ- 

ვათათ უნდა ჩაყოს კაცმა ერბოს ამოღებაში. ძირს, ქვეშიდან, იმ ამოჭრილის 
პირდაპირ ჩაჩვრეტილია და დღვებაში შიგ ჩხირი აქვს გაკეთებული. 

ერბოს როცა ამოვიღებთ, დოს იმ ნაჩვრეტიდან გაუშვებთ. ქვაბს შაუდგამთ 
და ქვაბზე კიდევ საცერს დავდგამთ, როცა ჩაუშვებთ დოსა, თან ვატოკებთ სა- 
ცერს და ის დო შიგ ჩადის: წმინდა დო ჩადის შიგა და, ხარჯი რაც არის, საცერში 

რჩება, „მას ხაჭოს ვეტყვით, ესეც იჭმევა. მემრე იმ დოს მოვადუღებთ, ჩემო ბა- 

ტონო, გაეაციებთ ცოტა და ჩავასხამთ პარკში, დავკიდებთ და გაიწურება, დო- 

დარჩება და შრატი ძიოს გავა. მემრე, ვისაც შასანახათ გვინდა, გადავზელავთ მა- 
რილძი, პირს მოვაკრავთ მაგრათ და ჩავაგდებთ მიწაში. ძირს სარქველს დაუ- 
დებთ და იმ დოთი გატენილ ქილას ზედ დავაპირქვავებთ, თუ რამე ზადი აქვს 
ახ შრატი, გაიჟურება, შავინახავთ ყველივრისთვინ; ყველივრითვინ ამოვიღებთ, 

ქყიდით კიდეც. იგრეცა ვჭამთ და დოშაჭამანდსაც ვაკეთებთ. იმისი შმრატისა 

არაფერი არ გაკეთდება და ყველი შრატს კი ვინც შაიდღვებამს, ერბო გამო- 
დის იმისი. ვინც გულს დაუდებს, ის შასდღვებავს ამისას ერბოს, ვინც არა და 
მოვაღუღებთ ქვაბში, მემრე პარკში ჩავასხავთ და კალტი რჩება, ნოყიერი რამ 

გამოდის და ვჭამთ იმას. ერბოს შრატი აღარაფრის გამოსადეგია, იმას მყეფ- 

რებს დაუდგამთ ხოლმე. 

საცა ვყოფილვარ, ყველგან ეგეთი სადღვებელია. ფშაველებისა მინახავს. 
აგეთი სადღვებელია. თათრებისა მინახავს, აგეთია, თუშებისაც აგეთია, ჩვენში 

ხომ სუ ეგეთია. ფშავლებში მინახავს ეგეთიც და იმათ კოდიც აქეთ- იმაში წვე- 

ლას ჩაასხავენ და ურევენ, იმდვენსა სთქვეფამენ, რომ ერბო უნდა მოვიდეს. 
ჩვენში კი მარტო ეგეთი სადღვებელია. ჩვენში არ მინახავს, რომ კოდში ჩეეს- 

ხათ და შეედღვიბოთ. 

კამეჩი რძისა ყველიცა კეთდება, მაგრამ ძროხისას ვერ შეედრება: თეთრი 

გამოდის და მალეცა ხმება. იმისი ერბოც თეთრი გამოდის, კამეჩის რძე ფიცხია. 

მართალი რომ მოგახსენოთ, ძროხის · რძე ყვითელია, საჭმლისათვინ კარგია. 

აყვითლებს. სინოყივრით კი კამეჩის ერბო ნოყიერია, მაგრამა ის თეთრია. შა- 

მარგო უფრო ძროხისაა ერბოცა და წველაც, კაცმა რომ მოუხშიროს და კამე- 
ჩის წველა ჭამოს, სიცხეს აძლევს გუნებაში. მე კი კამეჩებიც ბევრი მყვანდა და 

ძროხებიც. კამეჩის რძესა ვდღვებამდი, ძროხისას ყველს ვაკეთებდი- როცა ჭია· 

ურში მყვანდა ძროხა, იქაც ეგრე ვაკეთებდი. ოთხი წელიწადი, ზამთარ-ზაფ- 

ხულ, ბუშეტელებთან და ხოდაშნელებთან მერივა საქონელი და ჭიაურში 

გვყვანდა ხოლმე. 
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მთხრობლები: დათიკო მიხეილის ძე მრელაშვილი, 72 წ. (სოფ. იყალთო); 

იორდანე კუპატაძე, 80 წ. (სოფ. ბუშეტი). 

ცხვრის წველა. წველვას დავიწყებდით მაისის ნახევრიდან და ოც კათათვე- 

ში გაშრებოდა. პირველში ძალიან ბევრს იწველის, მემრე კი ნელ-ნელა შრება, 

რომელი ცხვარიც ადრე გაშრებოდა, მშრალებში მშაურევდით ხოლმე. ზოგ-ზო- 

გი ცხვარი იქნებ არც კი გაშრეს, მაგრამ ჩეენ თითონ უნდა გავამროთ. ღღეს 
მოეწველი და ხვალე აღარ მოვწველი, მემრე ორ დღე გამოშვებით მოვწეელი 

და გაშრება. 

ყველს ვადედებთ ბატკნისავე კუჭის ნაყოფით. ბატკანს ამოვაცლით დევრი- 
ტას და შაზავებით ჩავასხავთ შიგ ძმარსა, შ-ბსა და მარილს. დვრიტაში ნაწოვნი 

არის ხოლმე ყველივით ჩადედებელი და გარედან. ჩიქილასაგით აკრავს. დერი- 
ტას დავკიდებთ ბოლზე, გაშრება და როცა დაგვჭირდება. მოვაჭრით და სადე- 

დათ ვიხმარებთ. დვრიტა უნდა დავჭრათ წვრილათ და თბილი წყალი დავას--:თ, 

იმას დავასხავთ რძეს და ჩავადედებთ. თე მეტად გრილი დღე არის, მაშინ ჟვე- 

ლის დედა უნდა შათბეს, როგორც ძუძუდან ახლად გამოსული ოროძე არის, იგრე 

უნდა შათბეს. თუ თბილი დღე არის, რძეც თბილი იქნება და შათბობა აღარ 
უნდა- ეხლა აფთიაქის სადედითაც ადედებენ, მაგრამ ჩვენ იმით არადროს არ 
ჩაგვიდედებია, იმის შაკეთებული ყველი კარგი არ გამოდის (იორდანე კუპატა- 

“ძე ზემოხსენებულ სადედებთან ერთად შილდანსაც იხსენიებს). 

საწველათ ხის დურკები გვაქვს და ჩასადედებლად კი კოდები, ხის ჭურჭე- 

ლი რძეს მალე არ აციებს და იმისთვის არის კარგი, ქვაბში მალე ცივდება. 

კოდებში ჩავადედებთ რძესა და ნაბადს გადავაფარებთ, რო რძე არ გაცივდეს. 

თუ დედა კარგია, ერთ საათში ყველი ამოვა. როცა შადედდება, ხელით უნდა 
აურიოთ, ავთქვლიფოთ, შრატს მაღლა მაიგდებს ღა ყველი დაბლა დარჩება. ჩა- 
დედებულს ამოვიღებთ პარკებში, გავწურამთ, დავაფარებთ და ორი საათის გან- 

მავლობაში გუდაში ჩაიდება. თითო ყველს ორი პეშეი მარილი უნდა; გუდაში 

თითონ ყველი გაუშვებს წვენსა და კარგათ შაინახება. ოღონდ საღი გუდა უნდა 

იყოს, მთლიანი გუდა უნდა იყოს, რო ყველს არ უღალატოს. სLანამდინ დავხარ- 

ჯავთ, მინამ გუდაში უნდა გვედოს. თუ გუდა წყალს დაიშრობს, უნდა დეემა- 
ტოს, თუ მეტი სიმლაშე აქვს ყველს, მაშინ მარტო წყალს დაეღმატებთ, მაგრამ 
თუ სიმლაშე აკლია წყალსაც დავასხამთ და მარილსაც ჩავაყრით, 

ცხვრის ოძისა ერბოც გამოვა, მაგრამ ვისაც ბევრი ცხვარი გვყავს, მშადღვე- 

(ბას არა ვკისრულობთ, ვისაც ექვსიოდე ჰყავს შეიძლება, რომ –მან შადღვიბოს, 

მაწონიცა დედდება, ხოლოთ მეცხვარეები არ გაიმეტებენ ხოლმე მაწვნათ. 

ყველს მააკლდებაო. ცსვრის მაწონი სქელი დედდება, კამეჩის მაწონივით, ს-- 

ნოყივრით ძროსისაზე უფრო ნოყიერია. 

მეღორეობა 

მთხრ. ალექსი უშიკაშვილი, 98 წ. (სოფ. ახმეტა. საოიანო)!, 

წVიხათ, რაც გინდა ბეჩავი კაცი ყოფილიყო, სამოცი ღორი მაინცა ჰყვანდა. 

ვინც თავიდათავი კაცი იყო, ორასი-სამასი ღორი მაინც ეყოლებოდა. მე თითონ 

დიდი ფარა მყვანდა ხოლმე ღორისა. წინ-წინა, ბეერი ღორი როცა მყვანდა, ზა- 
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ფბულობით თიანეთში მიმდიოდა, ეხლა კი მთაში წავასხამ ხოლმე. ზამთარში 

ახმეტაში ჩამოვრეკავდით და საღორეებში გვყვანდა. 

აქ კართული ღორი გვარობს, რუსული ღორის ყოლა ტყუილია. რუსული 

ღორი აქ სათხარზე არ ვარგა. ქართული ღორი ძაან მრჩო არის, სთხრის და 

იკვებება. როგორც თხა. უფრო მრჩო არის ცხვარზე, იგრეა ესეც. ეგ რუსული 

ღორი ეხლა გამაიგონეს, მაგრამ ძნელი გასახრდელია. როგორც ძველ მამალსა 
ვარის ხორცი სჯობია, იგრე ქართული ღორის ხორცი სჯობია რუსულისას. 
წონაშიაც ქართული ღორი მეტი მოდის. ოსური ღორიც ბევრსა ჰყავს აქათ; ისა 

რუსული ღორივით ყურჩეჩილაა, ხოლოთ თითონ ღორი ქართულის მაგვარია. 

ოსური ღორი იმითა სჯობია ქართულს, რომ იმან გოჭი მსხვილი იცის. დაბადე- 

ბით მსხვილი გოჭი იცის. მხოლოთ ქართული ღორისთანათ ვერ ანოყივრებს და 
მალე ვერ ამსხვილებს. ხორცი კი პირველი და საუკეთესო ქართული ღორისა 
არის. 

ღორი როცა გასუქდება. ყოველთვისა მაკობს, თუ ლუბია, –– თუ გამხდა- 

რია. არა ხურავს და არც იმაკებს, ღორს თუ კაი პატივი აქვს, ცხრა თვისაც მა- 

კობას, თუ არადა. აბა ხმელი –-– ლუბი ღორი რას იმაკებს. თუ ძაან“ კაი პატივი 

აქვს, ორჯელ გააჩენს წელიწადში და, როცა ლუბია, სულაც გვერ გააჩენს. არ 
შეიძლება, რომ ღორმა გიორგობისთვეში არ იმაკოს: მეორეთ კიდენ პირველ 

ბალახს რომ ჰნახავს –– მარტის მიწურულში, მაშინაცა მაკობს. როცა ახურდე- 

ბა, ვამაკებინებთ: ფარაში კერატი გვყავს ხოლმე სამაკებლათ, რომელიც მაკობს 
მარტში, ისა დოლობს შკათათვეში; ოთხი თვე იქნება მაკე და მემრე გააჩენს. 

ქართული ღორი ორსაც დააგდებს, სამსაც, მაგრამ ცხრაზე მეტს არ გააჩენს. 

პირველათ რომ დააგდებს ღორი, იმას შიშაქს ვეტყვით. შიშაქს ოთხ გოჭ- 
ზე მეტს არ ვარჩენდით ხოლმე. იგრე ღორისთვის კი შაიძლება ექვსიც შეგვერ- 

ჩინა. ექვსი რომ შეგვერჩინა, მაშინ ძაან კარგათ უნდა გვეჭმივნა. უფრო ხში- 
რათ ხეთზე მეტს არ ვარჩენდით: ბევრს ვერ გაზრდიდა და მოუკლავდით ხოლ- 

მე- 

ღორი რომ დააგდებს. იმას გოჭს ვეძახით, როცა გაიზრდება და სამი-ოთხი 
თვისა გახდება, ბურაკსს ვეძახით, გაიზრდება და იტყვიან დაბურაკდა ეხლაო. 

წლისა რომ გახდება, ის ღორია, 

ღორი ქმევისა არის, ვინც აჭმევს და კარგათ მოუვლის, ის მსუქანი იქნება 

და ჯიშიანს ეძახიან იმას, ეხლა ჩემი ღორები მსუქნებია, სხვებისა დამხდრები 

არიან, მე მთაში მყვანდა და დასუქდნენ.- 

ღორი ყველაზე ძაან ღორიკადასა სჭამს, მაჩიკასაცა სჭამს, სამჟურასაც. 
რასაც რძე აქვს, ყველა ბალახს შასჭამს, ემ წმინდა ბალახს რა შააჭმევს? წმინ- 
და ბალახი რომ მოგლიჯოს და შაჭამოს, დაჰღეჯავს და ისევ გადაჰყრის. ბალახი 

იგრე ვერ ასუქებს, როგორც რკო. 

მსუქანი ღორის ტყავი იქნება თუ ძროხისა, არ ვარგა. ლუბი ღორის ტყავი 

გათქმულია საქალმეთ, ხარის ტყავსა სჯობია ლუბი საქონლის ტყავი კარგია 

საქალმეთ. 

ჩემობას ეგეთი სატკივარი ღორისა არ იყო. წინათ იყო ერთი სატკივარი. 

ღოკს ვეძახდით და წელკავსა. ეხლა კიდევ „ტრინინააო“, თუ რაღაცა, ეგ ძალია- 

ნა ჰღუპავს ღორს, მაგისაგან იმდენი დემეხოცა, რომ შვიდოცი ღორი გადაეყა- 

რე. 

5 ასეა. 
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საქონლის დაკვლა და ტყავის გამოქვანა 

მთხრობლები: გიო ლუარსაბის ძე ყარაულაშვილი, 80 წ. (სოფ. ვარდის- 

კუბანი); ბესო გიორგინაშვილი, 80 წ. (სოფ. ბუშეტი). 

ძროხას რომ დაეკლავდით, ფაშვს გადმოვაგდებინებდით, მემრე ავჭრიდით 

თითო-თითო ბარკალს თავთავათ; მემრე მხრებს ავაჭრიდით, მემრე ცულით 

მალას მაღლა გვერდებს მოვაჭრიდით, მერე იმ გვერდებს შუა-შუა დავჭრიდით 

ფელეკ-ფელეკ და გოდორი იქნებოდა თუ რამე, ჩავაწყობდით შიგა ან ჩამოვ- 

კიდებდით. თუ მსუქანი იყო, ქონს ავაცლიდით ფამვზედა. უკან, კუდთან რომ 

არის, იმას კუბაჩას ვეძახით; ახლა იმას ამოვიღებდით ფერდებს უკან. მემრე 

მალასაც დაეჭრიდით მოკლე-მოკლეთ, რასაკურველია, და დავაწყობდით ისე. 

გაყიდვა თუ იქნებოდა, ვისაც რა უნდოდა, იქიდან ჩამოუჭრიდნენ და მისცემ- 

დხეხ. ფაშვისას ხაშს გავაკეთებდით ჩვენ, ან კიდევ სხვას მივცემდით და ის 

გააკეთებდა. 

კამეჩი თუ გაგვიფუჭდებოდა, მაშინ თუ დავკლავდით, თორემ იგრე არა 

ვგკლავდით ხოლმე: როცა აღარ გვინდოდა, ან დაბერდებოდა, ვყიდიდით. ძრო- 

ხას კი ეკლავდით ხოლმე. ტყავსა გავართხობდით, სუ ყველა ყუნჭულზე ჩხი- 

რებს შამოურიგებდით და გავახმობდით გრილოში და ქალმათა ევხმარობდით. 

ზოგი ქატოს დააყრიდა ხოლმე ტყავს, ზოგი –– ნაცარს, მაგრამ მე კი იგრე 

ვართხობდი ხოლმე. ქალმათაცა ვხმარობდით და უწინ ხევსურებს ჯამბარებსაც 

ვაწ ვხევიხეხებდით ხოლმე. ეგრე კოპებათ დაჰხევდნენ და სწნავდნენ, ხარებს 

მოუბამდით ხოლმე, იმათ დაწნულ ჯამბარას. 

სირაჯებსა ჰქონდათ ხოლმე რუმბები, ისინი ძროხის ტყავისაგან იყო გაკე– 

თებული. თითოში ორმოცდაათი ჩაფიც ჩადიოდა, იმდოლები იყო. 

მეცხენეობა 

მთხრ. ალექსი უშიკაშვილი, 98 წ. (სოფ. ახმეტა, სათიანო). 

უწინ ჩვენ ბევრი საქონელი გვყვანდა, ცხენიც ბევრი გეყვანდა- ვირი ჩვენ 

არა გვყოლია. ეგ ფშაველებსა ჰყავთ. ჯორიც ძვირათ არის აქეთ მხარეს. ის კი- 

დე ხემსურებსა ჰყავთ. აქაურ ცხენს ჩვენ ფშაურ ცხენს ვეძახით; ამ ფშაური 

ცხენის მეტი აქ არა დგება რა. მამა-პაპით ეს ცხენი გვყოლია და მარტო ეგა 

დგება აქ. არც ყარაბახის და არც კავკავის ცხენი აქ არა დგება. ქიზიყშიც არის 

ცხენი, მაგრამ არა გვარობს ჩვენში. არც ჩაჩნის ცხენი გვარობს აქ და არც ქა- 
ლაქური. აქ რაც გაჩნდება და გაიზრდება, მარტო ისა სძლებს, არ ვიცი ადგილი 

არ იხდეხს, თუ რისგან არის ეგრე. ღორი და ცხვარი საიდანაც გინდა მაიყვა– 
ნოთ, მაინცა სძლებს. 

ცხენს კაი პატივი უნდა, კაი მოვლა უნდა. ზაფხულში მთაში გვყვანდა ზო- 
ლმე ცხენის ჯოგი, ზამთარში კი შირაქში გვყვანდა. სოფელში ჯოგი ვერ გასძ- 

ლებდა, ამ ერწო-თიანეთსა და ახმეტაში არ შეიძლებოდა, რომ ჯოგი ზამთრით 

სახლში ყოფილიყო, საზრდო არ იყო და ვერა ეკვებავდით. ვისაც ბევრი ცხენი 
ჰყვანდა, ისე დადიოდნენ ხოლმე თავგანებებულები; ფშავლისა და თუშის ცხე- 

ნები იგრე თავგანებებულები დადიოდნენ ღამე, მხოლოთ მეჯოგე ჰყარაულობ- 

დათ. ვისაც ცოტა ცხენი გვყვანდა, ფარდულებს უკეთებდით. ზოგი შამოჰღო- 
ბავდა ფიჩხითა, ზედ თავზედაც ფიჩხს დააფარებდა, ჩალასაც, მიწასაც დააყრი–- 
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და, რომ თოვლი არ დასდებიყო. ზოგი კი მიწას ამოსთხრიდა ხოლმე და რო–- 
გორც საქონლის გომურს, იგრე გააკეთებდა. ქართული სახელი გომური იყო 

და თავადები კი თავლას ეძახოდნენ ცხენების სადგომს. 

ცხენმა, თუ კაი პატივი აქვს, აპრილში უნდა გააჩინოს, ცხენი აპრილში მა- 
კობს და თერთმეტი თვე იცის მაკობა, კამეჩმაც თერთმეტი თვე იცის მაკობა. 

ზოგი ცხენი კათათვეშიაც გააჩენს, მარიამობისთვეშიაც, ზოგი შამადგომაზე– 
დაც მაიგებს, მაგრამ არ გაიზრდება და ძაღლების შესაჭმელი გახდება. რომელი 

ცბენიც ნელათ მაიგებს, იმას ზამთარი უსწრობს და კვიცი ვერ გაიზრდება; 
ახლათ მოგებული ცხენი ჩვილი არის, ზამთრის საჭმელს ვერ შასჭამს და მო- 

კვდება. ნათქვამია: „კვიცი აპრილისაო და ზაქი მაისისაო, ბოჩოლა კიდევ 

მარტისაო“, ხნითა ოთხი წლისამ უნდა მაიგოს კვიცი; კამეჩმა და ცხენმა ოთხი 

წლისამ უნდა მაიგოს, ძროხა კი სამი წლისა იგებს, წესი ეგრეა. ცხენმა და კა- 

მეჩმა რომ სამი წლისამ მაიგოს, უმატისოს ვეძახით. ეგეთი ქართული წესები 

გვაქვს საქართველოში. 

ახლათ რომ გაჩნდება, კვიცი ჰქვიან მეორე გაზაფხულამდის, მეორე ზაფ- 

ხული რომ მოვა, იმას კვიცს აღარ ეძახიან; იმას კვებულას ვეძახით; მესამეში 

როცა გადადის, მაშინ ცხენია, სამი წლის ცხენიო, იტყვიან ხოლმე. დასაყვერავ 

ცხენს ულაყს ვეძახით, გინდა ოცი წლისა იყოს, დასაყვერაევს ულაყი ჰქვიან, 
დაყვერილს კი, გინდა სამი წლისაც იყოს, იაბოს ვეძახით. დედალ ცხენს ფა- 
შატს ვეძახით და ჭაკსაც, ორი სახელი ჰქვიან. ზოგმა იცის „ჭაკი ცხენი არ გი- 
ხასაძო?“, ზოგმა იცის –- „ფაშატი ცხენი არ გინახამო?“, მოსაგებელ დედალ 
ცხენს ფაშატს ვეძახით, როცა მაიგებს, მაშინ დედა ცხენია. ჭაკი დიდი ცხენია; 
როგორც ქალი ქმარშვილობაში ჩავარდება და დედაკაცს დაუძახებთ, იგრეა 

ჭაკი ცხენიც. ზოგი ცხენი კვიცს არ გააჩენს, იმას ურწან ცხენს ვეძახით; შაიძ- 

ლება ურწანი იყოს და ბოლოს გააჩინოს, მაშინ ვიტყვით, რომ ურწანმა გააჩი- 

ნაო. . 

კკიცი რომ გახდება სამი წლისა, მაშინ უნდა გაიხედნოს, ორი წლისაზედა– 
ცა სხდებიან, მაგრამ ეგ წესი არ არის; ზოგი წლის კვიცზედაც შაჯდება, მაგრამ 

ეგ რა წესია! გახედნა როცა გვინდა, შავსხდებით ზედ, ან ნაბადს მოუჭირებთ, 

ან კიდევ ტიტველაზე შავსხდებით, უფრო კი ტიტველაზე შავსხდებით ხოლმე. 
თუ უბედური ცხენი გამოდგა, მაშინ იმას მიწას ან მძიმე რამეს ავკიდებთ, რომ 

ვერც კი ერეოდეს, და ისე გავხედნით. აკიდებული რაკი იქნება, ვეღარ გაიქცე– 
ვა, ვეღარ შაფრინდება მაღლა. ყველა კვიცს ეგრე ვხედნიდით. 

ცხენი თუ საჯდომათ გინდა, იმას არც კალოში შააბამ და არც სხვა რამეზე 

ამუშავებ. ვისაც საჯდომათ უნდა, მარტო ჯდება ზედ, იმის მეტი ცხენი რომ 

არცა ჰყვანდეს, კალოს სხვას გაალეწინებს და იმას კი არ შააბამს, საჯდომ ცხენს 
ჩვენ საფერხეს ვეძახით, იმას არავის არ დაანებებს პატრონი, –– „ჩემი საფერ- 

ხე შენ გერგოო,“ ძმამ ძმა მოკლა. 

კაი ცხენი ქერის მეტსა და თივის მეტს არაფერსაც არა სჭამს. ვისაც ის სა- 

ფერხეები ჰყვანდა. ჯერზე თითო ლიტრა ქერს აჭმევდა -- ერთს დილით და 

ერთს საღამოთი. 

რაში გაგვიგონია და არ კი ვიცით, რა არის. ზოგი ამბობდა, « –.3 სამფეხა 

არისო და მეოთხე ფეხი ფთე აქვსო; მე კი არც ვიცი და არც მისახასს ჩვენ 

მხარეში რაში. არავის ეყოლება ნანახი,



ბარე პასეწი 

მევხვარეობა 

მთხრ- გიგოლა ზაქარიას ძე ლეკიშვილი, 81 წ. (სოფ. მარტყოფი). 

ჩვენში მესაქონლეობას ძალიან მივდევდით. ვიცი სამი ჯიშის ცხვარი: პირ- 

ველია თუშური, მეორე –-– ჟარაბახის ცხვარი მაზუხი, მესამე –- რუსული, 

რომელსაც რომ დუმა არა აქეს და მგელივით გძელ კუდს დაათრევს. მახზუხს 

"ტყელი დუმა დაჰკიდავს, თუშურ ცხვარს კი კაი ბოხჩებივით შეკრული დუმა 

აქვს. 
ყველაზე კაი მატყლი რუსელ ცხვარსა აქვს, რომელიც კუდს დაათრეეს 

მგელივით. აბრეშუმივით წმინდა დღა რბილი მატყლი აქვს შემდეგ თუშური 
ცხვრის მატყლია კარგი. მაზხზუნს მატყლი არ უვარგა. მდარეა. 

, რუსული ცხვრის ხორცი გემოვნებით ტკბილია. აგეთივეა თუშური ცხვრის 

ხორცი. მაზუხის ხორცი კი ყველაზე დაბალია. 

რუსულ ცხვარს, რაკი დუმა არა აქვს, შიგნითა სუქდება, გვამში –– იგ-თ 

ქოზნებს ჩააწყობს ხოლმე მუცელში, რომ საქონე გუდა გეგონება თუშური 
ცხვარი დუმასაც იკეთებს და შიგნითაც კარგა სუქდება. მაზუხის ცხვარი ვერც 

დუმას იკეთებს იგრერიგათ და არც ზურგში აქეს იმდენი ქონი. 

ერთი წლის ცხვარს, მამალია ისა, თუ დედალი, ჰქვიან თოხლი. ბატკანი 
ჰქვიან დოლიდან, ვიდრე შემოდგომამდე. ზამთრის პირიდან წლამდე თოხლი 

ჰქვიან, მეორე წელში რომ გადადგება, ჰქვიან შაქი. დედალი ცხვარი რომ მე- 

ორე წელში გადადგება, ამასაც შაქი ჰქვიან, ხოლო როცა მოიგებს, დედა ცხვარს 

ეძახიან. პჰედილა ჰქვიან ერთი წლის მამალ ცხვარს, რომელიც გამოყვერილია. 

ოთხისა თუ მეტი წლის ყოჩს რომ გამოჰყვერავენ, ეტყვიან ნაყოჩარს. 

ცხერის ტყავისას ვაკეთებდით გუდებს, ჩასაცმელ ტყავებსაც ვაკერინებ- 

დით ჭონებს (ტყავის შემკერავსა ჰქვიან ჭონი). თხის ტყავებისას გუდებსაც ვა- 
კეთებდით და ტიკებსაც მოვაკუპრინებდით ხოლმე. 

მთხრ. მოსე ივანეს ძე სამანაშვილი, 85 წ. (სოფ. სართიჭალა). ხევსურული 

ძროხა სართიჭალაშიც გაიჩინეს, მაგრამ არა გვარობს. აქ იმას „ხევსურკას“ 

ეძახიან. 

ტყავის ბამოყვანა 

მთხრ. კოლა სტეფანეს ძე მარქაროვი, 60 წ. (სოფ. საოთივალა). 

ხმელი ტყავები უნდა ჩაიყაროს წყალში და დალბეს ოთხ დღეში. თუ ნედ- 
ლია, მესამე დღეს ამოიღება: ლეში გეეცლება დემურით და ქვეშ ექნება ვარა- 

|! „ნამდვილად კი მერინო იგულისხმება“ წმენოშვნა ეკუთენის ივ. ჯავახიშვილს). 
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ჩო. ეს რომ გათავდება, ქატოს ავურევთ წყალში, ჩავასხამთ თაღაში, ჩავკრით 

შიგ ტყავებს, თუ ზაფხულია –- სამ-ოთხ დღეს. თუ ზამთარი ––- ერთ კვირას. 

ამოვიღებთ, თუქლამიშს ვუზ-მთ ვარაჩოზე. მემრე ისევ თაღაში ავურევთ სი- 

მინდისა და ჭვავის ფქვილს წყალში. აბს შესჭამს, ამაში გასქელდება. თუქლა- 
მიშ ნაქნარს ჩავყრით ამაში. იქნება ოთხი დღე. მემრე ისევ ამოვყრით წყლი- 

დან, მარილს ვუზამთ, ცოტა ქატოსაც და ჩავყრით ცარიელ თაღაში. იქ ფეხით 

დავზელავთ ნამაქოვს, მემრე ამოვყრით, გავფხეკავთ ისევ დემურით არხიდან, 
ე. ი, ლეშის მხოიდან. მემრე აროს ვიზამთ დანით (ე. ი. რაც ბალანი დარჩება, 
იმასაც გავაცლით). მემრე ჩავყრ-თ= თრიმლში. თრიმლი წყალშია არეული. ოთხი 
დღე იქნება შ-გ. ამოვ-ლებთ, შორს გავფხეკთ. მემრე შორი გაიწურება, მემრე 
ჩავყრით ორპირჰი (თრიმლ=ში), კიდევ გავუშვებთ ორ დღეს, მემრე ამოვიღებთ, 
კიდევ გაეფხიკავთ აას და კიდევ გავწურავთ, გავფხეკავთ და სამპირში ჩავა– 
გდებთ. რომ ამოჟღებთ სამპირიდან, მემრე კოდში ჩავაგდებთ, ცოტა მარილს 
ვუზამთ და ამოვყრით, გავფენავთ, დავაყრით ხელით ორშოვს, მემრე გავფენთ 
ლატახხე, გაშრება, შემრე გავწმენდთ ჭილობით, გავახმობთ და ეგ არის. 

თხის ტყავისა და ქოსალას ტყავის გამოყვანა. თხის ხამ ტყავებს ჩავვქრით 
წყალში. საღამოზე ამოვიღებთ, გავფხიკავთ ლეშის მხრიდან პატარა დემურით 
კარაჩოზე. გავკირავთ და იქნება ორ დღეს ზაფხულში, სამი დღე ან ერთი კვი- 
რა –– ხამთარში. გავფეხთ, გავაშრობთ, გავგგლეჯთ ბალანს ხელით, წავიღებთ 
ჰაგდალში, ჩავასხამთ წყალს, ჩავყრით კირსა, ავურევთ წყალში, ტყავებს ჩავყ- 
რით შიგა; ორი კვირა იქნება, ამოვიღებთ, თუქლამიშს ვუზამთ და კიდევ ჩავ–- 
ყრით ჰაგდალში (ჰაგდალს ეტყვიან მოთხრილს მიწაში). ორი კვირაც ამაში 
იქნება; თუქლამიშს ვუზამთ, კიდევ ორი კვირა იქნება, ამოვიღებთ, არხას გავ– 
ფხეკავთ, მემრე ჰაუზში გავრეცხავთ ფეხით. ორმოცდაათი ცალი ნახევარ დღე- 
ში ირეცხება. ამოვიღებთ, გაეწევთ ქატოში, იქნება ერთი დღე. ამოვიღებთ იქი- 
დან, გავრეცხთ კიდევ, ჩავყრით თრიმლში, კეთდება თრიმლში. 

მთხრ. გიგოლა ზაქარიას ძე ლეკიშვილი, 80 წ. (სოფ. მარტყოფი). 
ცხვრის ან ბატკხის გამშრალ ტყავს ჭონი დოღანაკით დაჰზელავდა, დაარ– 

ბილებდა და შემდეგ ცელით გაჰფხეკავდა, გაჰწმენდავდა, მემრე გამოსჭრიდა. 
ჯერ კალთას გამაიყვანდა, შემრე ბეჭებს, მემრე გულისპირებს, მემრე სახლე- 
ებს და შეჰკერავდა. უკან წელზე მოსართავებს გაუკეთებდა. 

მთხრ. გიორგი გიგოლას ძე ზუბაშვილი, ჭონი (ანუ მეტყავე), 67 წ. 

მშრალ ტყავებს ცხვრისას ნელთბილი წყლით დავნამავდი, მემრე დოღანა- 

კით (იგივე მაჯაგანია ი. მ.) მოვქნიდი ან ჩამოექნიდი, მემრე გავფხეკავდი, რა 

თქმა უნდა, ლეშის მხრიდან, ცელით, ანუ გასასუფთავებელით. ამას ვეტყოდით 
სილაქში გამოსვლას, მემრე საზომს დავადებდი: ზოგს ერთი ფოთოლი, ანუ 
ჩიბუხი ამოვიდოდა, ზოგსაც –– სამი. ბეჭები და უკანა კალთა, გამოჭრილი, ერ– 
თად გადაიბმება წელზე. უკანა კალთა ბეჭებზეა მობმული ექვსი ფოთლითა. 

წინა ფერდზე გამობმულია ოთხი ფოთოლი, მეორე წინა ფერდზეც –- ოთხი 
ფოთოლი, მემრე შეიკერება მატყლის მხრიდან. წინაც და უკანაც ბეჭებში დავა- 

ტანდი ხოლმე სიმაგრისათვის მელოტს ანუ აზღუდს, მაჯებზე, კისერზე, გულის- 

პირათ შემოვავლებდი ბეწვს –– შავ ბატკანს ან სხვა რამეს «უკან; ბეჭებთან, 

კინძოლზე ვუკეთებდი ტყავის ღილებს. 
იარაღები მქონდა: დოლღანაკი, უბრალო სათიბელი ცელი, დუქარდი, ნემსი, 

დასანთლული ძაფი. დოღანაკს ბოლოში აქვს თასმის საფეხური. 
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ერწM-წჩანეთი 

· მეცხვარეობა 

მთხრ. პავლე ობგაიძე, 35 წ. ყოფილი მესაქონლის მოსე ობგაიძის შვილი 

(სოფ. მაგრანეთი, ერწო)- 

ჩვენ გვყვანდა განსაკუუთრებით თუშური ცხვრის ჯიში. იშვიათად ვიჩენ- 

დით მაზიხის ნაფერს ტავარაზე (ტავარას ეძახოდნენ ყარსის ოლქში) ამათი 

დოლმა ან რეულა, ბევრ ხორცს იძლეოდა. დაახლოებით ცოცხალი წონით ყო- 

ჩი გამოვიდოდა ექესი ფუთი. 
მყავდა ურქო ყოჩი, რომელიც მამაჩემს მოეშენებინა რომელიღაც ჯიშის 

ჩვენს ჯიზზე შერევით. ანუ დაფერვით. როცა ეს ურქო ყოჩი მომიკვდა, რამდე– 

ნიმე წლის შემდეგ კიდევ გამოერია ჩემს ცხვარში ურქო ყოჩი, ჩვენა გვყავს 
ყურიანი ცხვარი, შიგადამიგ კი. ძალიან იშვიათად, გამოერეოდა უყურო. უყუ- 

რო ცხვარს ხშირად ვხვდებოდი აზერბაიჯანში. მას ეძახდნენ ბოზახს. ჩეენი 

ცხვარი არის დუმიანი. მახიხის ნაფერი ტავარაზე მდარე ხარისხის ხორცს იძ- 

-”ლევა და უხეში მატყლი აქვს. 
ყოჩის არჩევა. კარგი მეცხვარე ყოჩს არჩევს მატყლის, აგებულობის და 

რიკის მიხედვით: ცივად თეთრიც თუ იქნებოდა, ეს ყველაფერს სჯობდა. ცივად 

თეთრი ნიშნავს, როდესაც ყოჩი მთლად თეთრია და არსად სხვა ფერის ნიშანი 

არა აქვს. 

რამდენიც რიკი გრძელი აქვს ყოჩს, იმდენად უფრო ლახათიანია. რიკით 

დუმა შუაზე იყოფა, რიკია დასასრული დუმისა და ხერხემლის ძვლისა. ასეთი 

კარგი ყოჩის შერჩევით, კაი საძოვრით, კაი კვებით ზამთარ-ზაფხულ და კაი 

მოვლით დავაგვარებდით ჯიშს. თუ თავს მივანებებდით, ისევ გადაგვარდებოდა. 

თუ კარგი დოლი აიღე და კარგ საძოვარს მიაღწევინე ზაფხულში, ამასთა- 

ნავე თუ შემოდგომაზეც კარგი ბალახი შეხვდა თოხლს, ჰასაკი იმით დასრულ- 

დება. 

კარგი მეცხვარე თავის ცხვარს რქებს აძრობს, რომ შემთხვევით უხეიროდ 

არ მოსტყდეს, რაც ხშირად ან ჰკლავს ცხვარს, ან აზიანებს განსაკუთრებით 

ზაფხულში, ბუზების მძვინვარების დროს. დედალ თოხლს გაზაფხულზე ვაძრო- 

ბდით რქებს. რქებმოცლილ ცხვარს ვეძახდით რქისძირიანს. სახრდელი რქები 

დაგლეჯილი აქვს, მხოლოდ წუნა არის დარჩენილი, რომელიც გასქელდება და 
არკი გაიზრდება. ნუნას მოტეხვა იშვიათად ხდება, 

ერთხელ, სრულიად უცაბედად, დაიბადა ჩემს ცხვარში მშვენიერი აგე- 

გულობის, ცივად თეთრი ბატკანი: ღაბაბიც ჰქონდა. ძმამ მითხრა, ეს კარგი ყო- 

ჩი დადგებაო. მართლაც გაიზარდა. და შესანიშნავი ყოჩი დადგა. ეს სხვებმაც 

შენიშნეს და მოინდომეს ჩემგან სყიდვა, განსაკუთრებით თარებმა: „საწყენად 
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ხუ მიიღებთ და ნუ გაჰყიდით მაგ ყოჩს, რაც გინდა მიიღეო. ვუთხარ: მე თეი– 

თონ მეცხვარე ვარ და ყოჩს როგორ გავყიდი მეთქი“, მაგრამ მეორედ სხვა მო– 

მიგზავნეს. რა თქმა უნდა, ყოჩი არ გავყიდე. ეს ყოჩი ყველას უყვარდა და ჯო- 

რას ვეძახდით. 
მეცხვარეობაში დიდი მნიშვნელობა აქეს მცნობარებს.- თუ მეცხვარე კარ- 

გი მცნობარი არ არის, ცხვარს ვერ ახეირებს. 

გუგეთაშვილს ისეთი დაგვარებული ცხვარი ჰყვანდა თავისი მოვლითა ღა 
შერჩევით, რომ მის მწყემსებს ჩანთებში დაჰქონდათ მაკრატლები, სამატლე 

ჩხირები და სხვა ხელსაწყოები. როცა ცხვარს მატყლი თვალებზე გადმეეფარე- 

ბოდა, შეაკრეჭდნენ მაკრატლით. ყელ-ყურზე იმოდენა მატყლი გეეზრდებო- 
დათ, რო ყურები ძლივღა უჩნდათ. მხოლოდ ეს მატყლი ისე განაზდებოდა, გა– 
რბილდებოდა და გაიწმინდებოდა, რომ ზამთარს ვეღარ იტანდა, („ცხვარს 

მუცელზე ეღვერებოდა (სცვიოდა). 
მაკრატელთან ერთად მწყემსებს ჩანთებში სამატლე ჩხირები, სკიპიტარი- 

და დამწვარი შაბიც ჰქონდათ. ზაფხულში ცხვარს დუმაზე, სადაც შარდისაგან 
სისველე აქვს –– ნამწურში –- ბუზი მიაყრის სხილს, მეორე დღესვე გასჭრეს 
და ჩაჯდება მატლი. ამას მწყემსები სამატლე ჩხირებით, სკიპიდარით და დამ- 
წვარი შაბით მკურნალობდნენ. 

რადგანაც თხები ცხვარს აწვალებდნენ, ცოტა გვყავდა და იმის ჯიშებს არ 
მოვდევდით. ჩემის აზრით. ქართული თხა და მეგრული თხა ერთი ჯიშისა არის. 

ცხვრის სადგომები. ცხვარი ზამთრობით დაბინავებულია ფარეხებში. ზაფ–- 
ხელში ცხერის სადგომს ალხაჯს ეძახიან, ალხაჯი პირდაპირ ცის ქვეშ, შემო- 

უფარგლავი აჩემებული ადგილია. 

დოლის დროს სავირო არის ლასტები, რომლებსაც ტუპკირებს ეძახიან და 
საბატკნე. საწოვარი ნიშნავს ბაკს, სადაც ბატკანს აურევენ დედა ცხვარში. სა- 

ბატკნე ქოხივით არის გაკეთებული: ძირს კაჭახია მოფენილი, რომ ბატკანმა 

მიწა არ შეჭამოს. ამ ქოხში შერეკენ ხოლმე მოწოვების “შემდეგ. ფარეხში არის 

ერთი კუთხე წნელით გადაღობილი. იქ გადიყვანენ ახლად მოგებულ ცხვარს, 

რომ დედას თავისი ბატკანი არ აერიოს და არ აიძულოს. აძულება ჰქვიან, რო– 

ცა თავის ბატკანს ვეღარა სცნობს და აღარ აწოვებს. 

ღოლის დროს საჭიოო არის ლასტები, რომლებსაც ტუპკირებს ეძახიან და 

ჩვეულებრივ ლასტებში გაირჩევა იმით, რომ ისინი უფრო გრძელები და განივ- 

რებია. ამ ტუპკირებით ფარეხის ფართობი იყოფა, ნაწილდება იმისდა მიხედ- 

ვით, თუ როგორია მოთხოვნილება: რამდენი მოგებულია და რამდენი დედაა. 

თითო განყოფილებაში (ე. ი. ფარაში) არის სამასი ცხვარი, სამასი ბატკანი ––- 

პირველი ფარა. 

როდესაც დოლი დაიწყება, ბატკნის დედის რიცხვი გახდება სამასი, იგი 

უნდა გადისხლიტოს, ე. ი. გაირჩეს ცალკე. ამას ეძახიან წინა ბატკნის დედას. 

ახლად მოგებული ბატკნებით დაიწყება მეორე ფარის (სამასის) შევსება. როცა 

ის გაუთანაბრდება პირველ სამასს, მეორიდან გადირჩევა მსხვილი ბატკანი და 

გადაიყვანება პირველში. 

ქორფა დედების რიცხვი (ფარა) არ შეიძლება სამასზე მეტი იმიტომ, რომ 

მათ სჭირდება ადამიანის ხელი და დიდად მცნობარი მწყემსი. რაც უნდა მცნო- 

ბარი იყოს მწყემსი, მაინც გაუძნელდება სამასზე მეტში ქორფა ბატკნების დე- 

დის პოვნა. 

როღესაც ცხვარი აიძულებს თავის ბატკანს და დაეკარგება მშობლიური 
გრქნობა, იმას ამწყვდევენ თავისი ბატკნით წნელით ამოწნულს, გოდრის მსგავ– 
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სად გაკეთებულს წნულში; რომელსაც ფშაურად ქორაკანა ჰქვიან, ხოლო კახუ- 

რად –– საყვარებელი. 

დრემლა ჰქვიან ცხერის კურკლს. 

საკვები ბალახი, ზაფხულის საკვებ ბალახებში საუკეთესოა ქარცხვი, კვლი- 

ავი დღა სამყურა; ზამთარში –- ავშანი, ყარღანი, ხურხუმა და შორაქანი, ხურხუ- 

მა მლაშეა და, როცა იმასა სჭამს ცხვარი, ზამთარს უძლებს, სიცივეს ადვილად 

იტანს და დოლის დროსაც კარგი რძე გამოაქვს. როცა უნდათ მწყემსებს, ერთ- 

მახეთს დასციხონ, ეტყვიან ხოლმე დაცინვით: მითომ შენც საქონლის ხურხუმა 

ხარო, ე. ი. შენ ხურხუმა არა ხარ, უვარგისი ხარო. 

თქმულება, ერთი საწყალი კაცი ცხვრის პატრონს დაუდგა მოჯამაგირედ 

ასეთი პირობით: რაც ოთხ წელში ჭრელი ბატკანი გაჩნდეს, სულ მომეო. 

გაიარა სამმა წელმა და არც ერთი ჭრელი ბატკანი არ გაჩნდა. ისე რომ, 

მეოთხე წელიც მიდიოდა და მოჯამაგირეს ოთხი წლის ამაგი ეკარგებოდა. ამ 

დროს სიზმარში მოჯამაგირეს ვიღაცამ ჩასჩურჩულა ყურში: კაქაჭი დაფქვი, 

მარილში აურიე და აჭამე ყოჩსაც. დედალ ცხვარსაც, სანამ ყოჩი დედალ ცხვა- 

რში გეერევაო (ღაახლოვებით სექტემბრის თვრამეტ-ოცდაორ რიცხვებში). 

ასეც მოიქცა მეცხვარე და იმ წელიწადს სულ ჭრელი დოლი გამოვიდა. 

გაბრაზებულმა ცხვრის პატრონმა ბურტყუნით და ბუზღუნით გამოურჩია ჭრე- 
4ლი ბატკანი მოჯამაგირეს პირობისამებრ. 

რადგანაც დედას მოაშორეს ბატკანი და უდედო ბატკანი ბღაოდა, შუა 

გასხლიტა ბატკანი მოჯამაგირემ: ერთ ფარას მარცხნით შემოუტარებდა მთას, 

მეორეს –– მარჯენით და, როცა ერთმანეთს შეეყრებოდნენ ბატკნები, ერთმანე- 

თი დედები ეგონათ და ამით იკლავდნენ დედის ნიღარს!. 

ასე გადააჩვია ნამოჯამაგირალმა დედას ბატკანი. შემდეგ უკვე ბალახს შე- 

“ეჩვია და შემოდგომაზე ამ მოჯამაგირის ყოფილი პატრონი მივიდა სტუმრად 

ნამოჯამაგირალთან. ნამოჯამაგირალმა სტუმარს ბატკანი დაუკლა და ბატკანში 

იმოდენა ჩობალი (მუცლის ქონი) ამოვიდა, თავზე რომ გადიფარა, მუხლებამდე 

ჩამოსწვდა. ნაპატრონალს გაუკვირდა და ნამოჯამაგირალმა უთხრა „დილას 

კურდღელი ამოფრინდა ღელიდან და ბატკანი დამიფრთხო, თორემ კოჭებამდე 

უნდა დამწდომიყოო“. 

მოკლე ცნობები მესაქონლეობის შესახებ. თიანეთის ძროხა. მთელ საქარ- 

თველოში არის ოთხი ჯიშის ძროხა: წითელი თარაქამა, ქართული თარაქამა, 

წმინდა ხევსურული, დანარჩენი –– ადგილობრივი მთის ჯიში. 

ერწო-თიანეთში გავრცელებულია ხევსურული ძროხა და მთის ჯიში. ხევ- 

სურული ძროხა იმით არის კარგი, რომ თავის ტანადობის და კვების კვალობა- 

ზე იძლევა მეტ რძეს. ამასთანავე იწველება უხბოოდ. 

განკლარტვა ნიშნავს ცხვრის ერთი ფარის განცალკევებას მეორისაგან 

ტუპკირით. 

დაჩოლფოტება –- თავზე წაჯდომა, დაჯაბნა. 

ჩონჩლე –– დუნე, არასაიმედო. 

ქსნური, ანუ თიხის სადღვებელი. ამ სადღვებელს პირს გარდა, სხვა პატა- 

რა მილიცა აქვს. სანამ შიგ ჩაასხამენ რძეს, მილში უკეთებენ შუშუტას (სა- 

ცობს). ზედა აქვს ორი ყური, ერთი დიდი, პირის მახლობლად, მეორე პატარა, 

ძირთან. ისიც ზემოდანა აქვს. 

ჯოგი ჰქვიან ცხენების ფარას, ირმების ფარას, შვლების ფარას, თხებისა და 
მგლების ფარას (მგლებისას ხროც ჰქვიან). 

  

1 იგულისხმება ლიღარი. რედ. 
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ფარა არის ცხვრისა და ღორისა. 

ნაზირი -–- კამეჩი, თხაა, ცხენი, ვირი, ხარი, ძროხა –– ერთმანეთში არეუ– 

ლი. ამასა ჰქვიან როცა სოფელში საერთო მწყემს (მენახირეს) ყოველი კომლი 

თითო რასმე გააყოლებს საბალახოდ, 

მთხო. ალექსა ყაღიდაშვილი. 26 წ. (სოფ. ქუშხევი, თიანეთის რაიონი), 

ჩვენი ქვეყანა მესაქონლეობის ქვეყანაა, აქ რომ ერთმანეთს ვხვდებით, 
ერთმანეთს ვეკითხებით: როგორა ხარ კაც-საქონლიანად?მ 

წინადა გვყვანდა ბევრი ცხვარი, ეხლა აღარა გვყავს, თითო-ოროლა ძრო– 
ხაღა გვყავს და ამ ძროხებში ყველაზე კარგი ჯიშისა არის ხევსურული ძროსა. 

ბევრს იწველის, ზამთარს კარგა იტანს, ბევრი ჭამა არ უნდა და უხბოდაც იწვე- 

ლეიძა. 
ჩვენი საქონელი ზაფხულში გაშვებულია მთაში. ზამთრით კი, ვისაც ში- 

რაქში არ მიუდის, აქ უვლის: საურველით უურვებს, გომს უხვეტავს ბურდოსა 
და ჩალას აჭმევს. ზამთარში ჩვენი საქონელი ყველაფერსა სჭამს: გამხმარ 
ჭინვარს, ჭყიმს, დიყს, დუცსა და სხვა შამბებს. თუ გვაქვს, თივასაც ვაჭმევთ, 
ბზესაც. აქ თხებიცა გვყავს. ევწველით კიდეც და ვპარსავთ კიდეც. თხის ბალ–- 
ნისას თოკებსა ვგრეხავთ ჩიხრიხით. 

ჩიხრიხი. ჩიხრიხს გადავიგდებთ ყელზე, ხიდკამარაში ტაბიკივით ჩაყრილ 
ჩხირს გაუკეთდება ჯვარედინად ფრთეები, რომლებიც თავისუფლად მოძრა- 
ობენ. ჩხირს წვერში ჩაბმული აქვს ბაწარი და შემდეგ პატარა ჩხირი გეეყრება 
რომ არ გასძვრეს. წვერზე (ბაწარზე) მოვაბამვ თხის დაწეწილ ბალანს. ერთი 
ხელისგულებით ატრიალებს ჩიხრიხს (ვისაც ყელზე აქვს გადაგდებული ხიდ- 
კამარა) და მეორე აძლევს ბალანს პირში, უმარჯვებს. ასე იგრიხება ერთწვე- 
რად. რამდენიც დაიგრიხება, აიხვევა, ე. ი. გადაიხვევ-გადმოიხვევა ფრთებზე 
ჯვარედინად და გურგვლად. როცა სულ აივსება ფრთები, მოორკეცდება და 
ორწვერად დაიგრიხება, 

აქ ძროხებს და საერთოდ საქონელს გირკალით აბამენ, ტაბიკის სიმსხო 
მუხის ზე ისეა მოხრილი, ძროხას კისერზე შემოსწვდეს. გირკალი მოტუსვის 

დროს ცოტა განივრად არის მოხრილი და ისეა გაციებული, რომ შემდეგ შვილ-“ 

დივით კიდევ მაიყრებოდეს. ამ მოხრილს ჩაჭრდეულ თავებში ჩაბპული აქვს 

თხილის წნელის ზედაგარდა, ანუ კვალა. ერთ მხარეს მაგრაა ჩაბმული კამარის 

თავში, მეორეში კი ისე, რომ შვილდივით მიყრის დროს ზედაგარდის ყულფი 
ჩაჯდებოდეს ან ამოიხსნებოდეს ჩაჭდეულიდან. ჯერ კისერზე ჩამოაცმევენ 
საქოხელს და მემრე ზედაგარდათი დააბამენ მეორე წვერს. ბაგაზე არი დაბმუ- 

ლი თხილის წნელის საძირე, საძირეზე კი გირკალი. 

საკვები და სამკურნალო ბალახი 

მთხრ. ბუთლა ალბუთაშვილი, ქისტი (სოფ. ჩაბანო, თიანეთის რაიონი). 

კარგ საკვებ ბალახებად ასახელებს: კვლიავი, ქარცხვი„ სამყურა, იონჯა, 
ფაფანაგა (მიწაზე გართხმული ბალახია, ნაოჭიანი ფოთოლი აქვს, მიგ წყალი 
ჩადგება ხოლმე. სამყურაზე ცოტა დიდი ფოთოლი აქვს). 
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მთხრ. გედეონ ოტიას ძე გელოვანი, 65 წ. (თიანეთი). 

არის ბალახი ხარისძირა. მას ბუერის მსგავსი ფოთოლი აქვს და ვაზისას 
არ აღემატება სიდიდით. ამ მრგვლი ფოთლის გარშემო ხერხივით 
მჭრელი ხაოა. როდესაც საქონელს წყალმანკი ჩაუდგება, ამ ბალახის ძირს ტყავ– 
ქვემ გაუკეთებეხ. მას ისეთი ძალა აქვს, რომ სულ იქ მოაგრვებს საქონლის 
გვამში შესულ ზადს და იქიდან გამოჰრწყავენ- 

არის ბუჩქი ურძანი, ფოთოლი გარეულ პიტნას უგავს ჩხავერდიანი და 

ოდნავ ნაცარაა. საქონელი რომ გაზაფხულზე ახალი ბალახისაგან გაიბერება, 
ურძნის სახრით დააცხრობენ. 

აქ არის ბალახი ურცი. ამას საქონელიც სჭამს და ჩვენ ჩაიდ ვხმარობთ. 
ურცს ყვავილი სამყურას მიუგავს და რძიანას მსგავსი ფოთლები ასხია. ერთ- 
ღერიახია და ძალიან პატარა იზრდება. მშვენიერი სუნი აქვს და გემოიანია. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ, ნინო სვიმონის ას. დოჯურიშვილი, 42 წ. (სოფ- ზემო არტანი, თია- 

ნეთის რაიონი). 

ვაგროვებთ ერთ ძროხის რძეს ოთხ დღემდე აგეთი წესით რომ გუშინ- 
დელმა ნაწველმა დღევანდელი, ახლად მოწველილი, თბილი რძე არ გააფუჭოს 

–- ახლად მოწველილს დავდგამთ ცალკე, როცა კარგა გაცივდება, მაშინ გადა- 
ურევთ გუშინდელ რძეში –- ასე შევაგროვებთ ოთხი დღისას. მეოთხე დღეს 

ამას სულ ერთად ჩავასხამთ ჩხუტში და ბარნელათი შავდღვებავთ თუ ძალიან 
ცივა, არ მოვა კარაქი, თუ ცხელა, შიგ გადადნება. ამიტომ სიცივის დროს ადუ- 

ღებულ წყალს დაეკრავთ, ხოლო სიცხის დროს –– ცივს. 

როცა კარაქი მოვა, გუნდებად ამოვიღებთ, ხოლო დოს გავწურავთ საცერ- 
ში, მემრე გავაცხელებთ ისე, არ ადუღდეს. მემრე გადმოვდგამთ და მოვხდით 
შრატს. ძირს დარჩება ზაჭო. ხაჭოს გავწურავთ პარკში, მემრე გამოვიღებთ პარ- 

კიდან, დავზელთ მარილში, გადავაგუნდავებთ, შევაწყობთ ძობანში და საკიდე- 

ლით ჩამოვკიდებთ ბოლში გასაშრობლად. როცა გაშრება, ჩავაწყობთ თიხის 

მშრალ ქვევრში, რომელიც მიწაშია. დავხურავთ და შიგ დალბება. ამას ეძა- 

ხიან დამბალ ხაჭოს. 

ყველის გაკეთება. ბოჩოლის ან ბატკნისს დვრიტაში (რომელიც პარკივით 

არის) ჩავასხამთ ახლად მოგებულის ხსენს, შიგ ჩავყრით შაბს და მოვაკრამთ 

პირს. ეს ყველაფერი პარკიანად გახმება. ასე გამხმარ დვრიტას მოვაჭრით პატა– 

რას, ჩავდებთ პატარა, სუფთა პარკში, მემრე პარკიანად ჩავდებთ პატარა ქილა–- 

ში და ზედ დავასხამთ შრატს. 

მეორე დღეს რომ მოვწველით საქონელს, ნელთბილ რძეში ჩავუშვებთ 

დვრიტიან პარკს და იმ შრატსაც, რომელშიც ის იდო. პარკს შიგ ჩავწურავთ, 

მშეძრე მოვურევთ; რამდენიმე წუთის შემდეგ მოვა. მემრე ამოვტეხავთ: კუკუ- 

შულა (ე. ი. დელამა) ძირს წავა, შრატი მოექცევა ზევიდან მოვშრატავთ და 

კუკუ შულას პარკმი გავწურავთ, სახეს მიეცემთ, შიგვე გაფუვდება. როცა პარ–- 

კიდან გამოვიღებთ, დავამარილებთ და გუდაში ჩავდებთ. გუდას რომ გავავ- 

სებთ, ·გავბერავთ კარგა, რომ ნაკეცები არ დაჰრჩეს გუდასა და დავდებთ. თუ 

ნაკეცი დაჰყვა გუდას, დალპება და გაფუპდება. 
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ჭედას მალ-მალე უნდა გადაბრუნება, არ დალპეს, ხოლო თუ დაიფუკა – 
გაბერვა, ცხვრის ყველი კარგა დამარილებული წაკას თვითონ გაუშვებს. 

დედის მორევამდე ძროხის რძეს ოდნავ შეათბობენ, ცხვრისას კი არ უნდა 
შეთბობა. 

მეღორეობა 

მთბრ, პლექსი ყაღიდაშვილი, 26 წ. (სოფ. ქუშხევი, თიანეთის რაიონი). 

დედა ღორი ხუთი წლის შემდეგ აღარ ვარგა. დედა ღორს, სანამ გოჭებს 
დაჰყრის, პირველად ჰქვიან ნეზვი, ერთი წლის ნეზვს ჰქვიან შიშაქი; ერთი წლის 
დაყვერილ ღორს -–– ჭედილა. მამალ ღორს ჰქვიან ტახი, ან კერატი. 

ღორს აქ ქონს ადნობენ და ხორცად ხმარობენ. წინათ ქალაქში პყიღნენ 
ხორცად ღა შინ საქოხედ ასუქებდენ. ჯაგარსაც ქალაქში ჰყიდდნენ. 

საქონლის დაკვლა 

მთხრ. პავლე ობგაიძე, 215 წ., ყოფილი მესაქონლის მოსე ობგაიძის შვილი 
(სოფ. მაგრანეთი, ერწო). 

ცხვარს თავს მოაჭრიან, მემრე წინა ფეხებს სახსრებში მოჰკვეთენ. მუხ- 
ლებთან. იქვე ტყავს გადაუწევენ, გაუტარებენ ხანჯალს სახსრებ ზევით და 
ჩამოჰკიდებენ- 

მეცხვარეები ტყავს უმეტესწილად გუდად იღებენ. თუ გუდად არ უნდათ, 
გაჰჭრიან, დაამარილებენ, მეორე დღეს გაჰფენავენ და გაშრობის შემდეგ მზად 
არის ტყავი. 

გატყავების შემდეგ დუმის სარჩილს აატყავებენ, მემრე იღლიამი დანას 

მისცემენ, რომ დაგროვებული სისხლი გადმოვიდეს, მემრე თხელ ფერდთან გას- 
ქრიან და ჩამააყოლებენ დანას შუა მუცელზე მკერდამდე. მემრე ჯერ ფაშვს 
გადმააგდებენ, მემრე წიბოს აპკებს ჩაუჭრიან და ჯიგარს ამოიღებენ. შემდეგ 

უკანა მალას გასჭრიან სიგრძეზე და განავლის ნაწლავს ამოაცლიან ბოლოს 
მხრებს ჩამოაჭრიან და მეცხვარეებმა მხოლოდ სამ ნაწილად იციან გაჭრა. 

მეცხვარეები ცხვრის ნაწლავებისას ლარებსა ჰგრეხენ თავფეხისასა და 
ფაშვისას აკეთებენ ხაშს. 

ლარები, მამალი ცხვრის ლარები სჯობია დედალისას. ნაწლავებს ჩავყრი- 
დით წყალში, გავკლანძავდით (ნაჭამს გამოვწურავდით), გავრეცხავდით და მე- 

მრე ბჩხილით დავხვეწამდით, გავაცლიდით ნაზლას და, როცა სულ გასუფთავ- 
დებოდა ნაწლავი, მემრე გადავგრეხდით, გავჭიმავდით მზეში გავაშრობდით 

გაჭიმულს და მემრე გავუბამდით ფანდურს (აქ ფანდურსაც ეძახიან, ჩონგურ- 
საც). 

თხის ნაწლავებისაგან უფრო მაგარი იგრიხებოდა როგორც ტყავი აქვს 
მაგარი, ისე –– ნაწლავი. 

ტყავის ბამოყვანა 

მთხრ. მარიამ ბეწინტურის ას. ყაღიდაშვილი, 50 წ. (სოფ. ქუშხევი, თია- 
ნეთის რაიონი). 

2 ღვთისო ბურდულის ცნობა -- ხის საწველელის „ტაგანის“ შესახებ, რომელიც დედანში 

ამ ტეე:Lტს მოსდევს, შეტანილია „მასალების“ II ტ,, I ნაწ., გე. 61. 

64



ცხვრის ტყავი, ბოჩოლას ტყავი, თხის ტყავი, შვლის ტყავი თუ სხვა რაი– 

მეს ტყავი რომ გაშრება, საბლით ჩამოვაბამთ მაღლა, მემრე მაჯაგანით დავზე- 

ლამთ, დავარბილებთ. მემრე მეტყავეს შევაკერინებთ ჩასაცმელ ტყავს. 
მაჯაგანი. მაჯაგანი არის ხე, ძირს დაშვებული კაპით. კაპში ჩაჭედილი აქვს 

გარდიგარდმოდ ცოტაოდენ ბლაგვი დანა. კაპს გძშელი ტოტის ბოლოში თოკით 

მობმული აქვს წნელის გიგატა4 (კახურად ჩირჩვალი). გიგიტაში ფეხს გავყოფთ. 

ერთი ხელით მაჯაგანი გვიჭირავს სახელურით, მეორეთი ტყავი და დანითა 
ვზელავთ. 

5. “ინამრეწველობა, ტ. IV 
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საწნბილშ 

მეძროხეობა 

საინგილოში მოსახლეობის უმეტეს ნაწილს ჰყავს მეტწილათ მსხვილფეხა 
საქონელი ––- %როზაი ჯარ, ფურ, კარკამმეჩ, ფურკამმეჩ. 

კამმეჩი ბავალას ზაქის, ანუ (თურქ.) გადაქს ეძახიან, „მეორე წელში გადა- 
დგომაში ბერწანაწოვნ-ს, ანუ (ალ.) ნაბერწალ-ს ეძახიან, ხოლო თუ არ სწოვნის 

–- „სუბაი გეზანს“ (თურქ., მარტოთ მავალი უდედოთ-უშვილოთ; ზოგნი მესა- 
მე წელში გადამდგარ ზაქს „სუბა« გეზანს“ ეძახიან). მესამე წელში დედალის- 
თანას (თურქ.) „ავარას“ ეზახიან, მამალისთანას –– „ქალჩას“. ხშირათ ზაქსაც 

„ავარა ზაქიი, ქალჩა ზაქიი“-ს ეძახიან (ფურზაქი, ხარზაქი). 
საში წლის „ავარაი ჰოგურ ააქს, ანუ იდევნებს (ალ.) მამბალ (მაკე) ჯდევის–– 

მამბბლდევის. „სამ წლის თავზე ქალჩაი გააჩრველ, ანუ (ალ.) გაამწყნელი“ 
სგახედნა, გამოქნა) ხდება. „ერ(თ) წელს მამბას უკან ჯარსაც, კამმეჩსაც ერ(თ) 
შამბულს, შეორე წელს ორ შამბულს... თორმეტ შამბულს ეზახიან“ (ან თურ- 
ქულათ –– „ბირდამდან ჩიხმა, იქი დამდან ჩიხმა,.. –– ერთი ბოსლიდგან ან ძრო- 
ხის სახლიდგან გამოსულს, ორ ბოსლიდგან გამოსულს. დამ –- სახლი). 

ფურს, ჯარს და საერთოდ ძროხისგან ნაშენს „ყარამალს“ (თურქ.) უძახი- 

ახ, „ფური (ძროხა) ბაჯალას, ტანას, ანუ (ალ.) უბოს ეზახიან მეორე წელს 

ავკბოს ბერწანაწოვნს, ანუ (ალ.) ნაბერწალს ეძახიან, მესამე წელში კი „სუბაი 

გეზანს“ (ხოგნი ნაბერწალს და საუბაი გეზანს ერთი და იგივე ჰასაკის მეორე 
წლის ვბოს ეძახიან, „სუბაი გეზანს“ –– იმ შემთხვევაში, თუ ვბო არა სწოვნის). 

სამი წლისას მამალს მრზორს, დედალს დეკეულს ეძახიან. 

ბევრი ძროხის პატრონი აუცილებლათ ინახავდა ხოლმე ბუღას. თესლიბე 

(სახერგეთ) შანანახ მოზრორს და (ალ.) ქალჩასაც ბუღას ეძახიან. 

სამი წლის „მოზრრს და ქალჩას აჩრვენ, „ანუ (ალ.) მწყნიან. „ცაარიალ 

ურეძში, კალოში –– კევრში, ჩალთუქის და „ფრტი ქოთუქში, ან ზოგნი გუთ- 

ხის საგლეჯში კაი ყუვათიან ჯართან ან კამმეჩთან აბამენ თუთანაც დაშრომინჟა 

(დაღლამდე) არ მიჰლალენ (ანუ მიჰლალავენ), რომ დაზანტდეს და არ დაწვეს“. 
გაჩვევის (გახედნის) შემდეგ „თამბალ (თურქ., ბანტი) გამოსულაი, დაწოლაი“ 

ხმირათ გამჩვეველის ბრალია. თუმცა ბევრი საქონელი „ჯინსით თამბალი“-ა 

(ჯიშით ზანტია). 

ი„გაჩრვიზგნი, ანუ (ალ.) გამწყნიზგნი წინ არ გაჩრვას უკან მოზორსაც, 

ქალჩასაც ჰყრრენ« (დაკოდვა). „გაჩრვაი სჯობია ჰაჰყ ნაქნარის ან ჰაჰყ გადნა- 

ცილევის“ (ჰაჰყ თურქ. ამ შემთხვევაში –– ვადას, ჟავლს გამოქნისას). „ადრიან 

დაყორაში მოხორს, ქალჩას კისერ ვუწიპლაკდევის (უწვრილდება), გვან დაყრ- 
რამი ––- გევდან (უკან გავა), ანუ უკანიან#, სათესლეთ, ანუ სანერგეთ შენახულ. 

ბუღას კისერი ძალიან უმსხვილდება ხოლმე. 
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ფური, ფურკამეჩი „ბუღარსაღს“ (იგივე ჰრგური, მამლებს) რომ გამაი– 

დევნებს, დამამბლდევის (დამაკდება), ორ თვე მარილს არ აჭმევენ, რომ „მაიაი 
(ანუ თესლ) დაიჭირასავ, მარილ მალე მიცემაში გაბერწდევის“ (ნაყოფის უდ- 
როოდ გადაგდება), ფურს, რომელიც სრულიად არ იზრვის (არ იგებს). ყისირს, 

ანუ ურწანს ეძახიან, ხოლო ასეთივე ფურკამეჩს –– „ერამუკს“ (იგივე ურწანი). 

სამი წლის თავზე ან ადრე „დანაზოვს მუჭაკინას“ (თურქ. მუჟაგ) ეძახიან. „წელ 
ანასტენ (აცდენა) დანაზოვ ფურს და ფურკამმეჩსაც ანასტენ წელს ყის-რს (ამ 

შემთხვევაში ბერწი) ეზახიანი. 
ახალდანაზოვ ვბოს ან ზაქს პირველ ხანებში „ბალახ ჭმამდინ (ჭამამდე) 

დიაღ მიხედნაი, %ეითი (რძით) გახზღოვაი ვუნდ“. მალ-მალე „შახედნაი“ სჭირდე– 

ბა, რომ „ხემი“ (მხემი) არ დაწვეს და მზე არ მრხტოს (მოხვდეს). „ყბაში“ 

(პირმი) ძალით ფოთოლ უდებენ, აღეჭინებენ, რომ „ბალახ ქმას დეეჩვვას, კარ- 

კატან რაიმ დაღეჭუას არ დეეჩკვას“. 
„ყარამალ“-ი სიცივეს და სიცხეს კარგათ უძლებს, ხოლო კამეჩი მცივანაა 

და ვერც სიცხე უძლებს. ამიტომ ზამთრობით კამეჩს უსათუოდ ზროხის სახლ–- 

ში, ან „ყაზმაში“ (თურქ.), ანუ (ალ.) გომში ინახავენ. საერთოდ ზროხას ზამ- 

თრობით ზროხის სახლში ან გომში ჰყრიან. ზამთარში ზროხას სიცივეში გარეთ 

არ უშვებენ, მხოლოდ დღეში ერთხელ მაინც გამოჰყავთ გარეთ, წვალს ალევი– 

ნებენ (ასმევენ), ადგილს უხრტენ (უხვეტავენ) ნიჩფით, ნაკელს გოდრით ჰყრიან 

ან, საწოლ ადგილს უმშრალებენ წინ ნარჩენ უვარგის ბზეს აყრიან და 

„ალაფ ჩააყრელა დახადრვ ხავში ან დაწნულ აზურში ბზეს უყრიან. ზროხაი(ს) 
ჩაყრაში დახაგრრმს (რჩოლელას) ამბენ, სხო ზროხევ არ დააწუხასავ/“. დილით 

„ჯმელ ბალახს (ანუ ბალახს) კარში უყრიან ბითვმ, ანუ (ალ) სრუ ზროხას“, 

სცოცხავენ (ჩომოცოცხაი), კინი სავარცხელით ვარცხნიან, „ჰწმენდენ და წყალ 

დალევნევა მოტრიალევას უკან“ (თუ მზიანი დღეა) დახვეტილ-დასუფთავე– 

ბულ ბინაში ჰყრიან და ბზეს აძლევენ- მუშა საქონლის წინ ბზეში ქერსაც ურე- 

ვენ. ხოლო „სხო დიაღ დანაჭლიევ ზროხას გროშა დაფქვლ ქერი ფქვლით ქკთ“ 

(სქლათ აფრრუკულია) უკეთებენ, რომ „სულზე მოვდეს“ (მოღონიერდეს). ცივ 

ზროხის სახლში ზამთრობით ცეცხლსაც ანთებენ. ბევრი ზროხის პატრონს თა- 
ვისი ზროხა ზამთრობით ბინაზე ყარასავში მიჰყავდა, რადგან „იქ თავ მაატყ–- 
კეველ (თავის მოსატყუებელი) რაიმ ბევრი, მააზოვნელ ბალახიც კეჰტევაყ. იგ– 

რევ ვძელ ბალახ, ბურდოევ: ჩალთუქის ფრტის, ზოგჟე ქერისაც შაგრვევაი იქ 

ჰადჯვლი“ (ადვილია). კაკში და სხვა ზირობის სოფლებში ზამთრობით საძოვა- 

რიც თითქმის არ არის და საზამთროთ „ალაფ შაგრპევა9იც ჟეფაის (ძნელია) და 

იქთონიც (იმდენი) არ იპოვნევოდაყი“. 

„ზირობი“-ს სოფლებში თოვლ ჩამოსულაში შინ შანაგრკევ ზრობაი გახა–- 
ფხულზე თოვლ გადნომა მიწაი და ბალახ გამოჩანევაში კარში გომოდის ნანდო– 
მურა (ისე როგორც უნდა) ეტარევის“ (დადის). ზროხა ახალ ლურუჟ ბალახზე 

(მწვანე ბალახზე) გამოსვლისას „ჭლეი კეჰტევაყ თუ სხვა საჭმელი არა აქვს. 
ლურუჟ ბალახზზბე ახალთ გამოსვლისას ხი(ს) კუკურსაც, წინკრევსაც (ნეკერს) 

ჰკნრტავსყ. 

გაზაფხულზე, დათბობის შემდეგ, „იჭერენ“ (იქირავებენ) მეზროხეს, ანუ 

მენახირეს –– ახალი „გაზაფხულით დიდ საყდარზე, ანუ ქურმუხი საყდარზე 
(წმინდა გიორგის სახელობისაა) გასულამდინ ალიაბათელები –- ზროხის 
აღილში (ბაკში) გასულით გომში შასულამდინ“. მეზროხის „ჰაჰყი“ (გასამრჯე– 

ლო) მორიგებით იყო, მაგალითად, „აღილში გასულით გომში შასულამდინ“ 
თხუთმეტ მანეთს აძლევდნენ, ან „თავზე (სულზე) ერ(თ) ბაკან ნასულედს 
(სულადს), ერ(თ) ყარ (თურქ.-–ერთ ხელს (ფენას) ტანსომოზს, ჩოფუზს (თექას), 
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ქალმანს“” (რამოდენიმე წვილს, ან ზროხაზე ერთ ცალ ქალამანს, აძლევდნენ. 
ზოგჯერ ტანისამოსს სულ არ აძლევდნენ ხოლმე. მორიგება მრავალგვარი არის 

ა იყო. 
თ მეზროხეს ხშირათ იქირავებენ ზამთრობითაც თბილ დღეებში „ზროხაის 
ორუბზე (თურქ., საძოვარზე), ანუ საზოვარზე გააყონელა“ (გასაყვანათ). მეზ- 
როხეს იქარავებს: „ჟამაათ“-ი (სახოგადოება) ან თუ სოფელი, ან ბინა დიდია, 
მაშინ –- „ობა4 (თურქ.), ანუ (ალ.) უბანი. მენახირეს დღეში ერთ ან იშვიათად 

ორ კაცს „ნაბათჩის“ (თურქ., მორიგეს) აყოლებენ ძოვების დროს საშველათ, 
დახაკარგის საძებხათ, ხროხაი(ს) დაზოვაში (მოგებაში) ბახალაიბე მაავლრლა, 
პატროხევიბე გააგევინეველა(თ)“ და სხვა, ზოგი მენახირე ნაბათჩის არ იყვანს 
და ამის მაგიერ გასამრჯელოს უმატებენ ხოლმე. „ნაბათზე“ ზროხის პატრონე- 
ბი ყველანი რიგით მიდიან. მენახირისთვის ჭმევაც ზროხის პატრონების მოვა- 
ლეობაა; ამას სირაი მიცემას ეძახიან („სირა4 თურქ.). ერთი სული ზროხის პა- 
ტრონი ერთ „სირას დან ნაბათს ასტენავს (იცდენს), მეორეზე ივდის“, ორი 
“ხროხის პატრონი კი ყოველ ნაბათს და სირას იჯდის. 

ზროხას საზოვარზე ადრიან ჰყრიან (ერეკებიან). მოსაწველს დედაკაცები 
ღაძეულა (ღაშიახით, ადრე) ჰწრლენ და ნახირთან ერთად ჰყრიან. ნახირი საძო– 
ვარზე „ასიცხიევამდინ (ანუ ასიცხიევინჟა) ზოვნის“ და ასიცხიების შემდეგ თი- 
თონვე მოდის მაგალზე (ადგილი –– გრილო, სადაც ნახირი შუადღის სიცხეში 
ეყრება და გრილდება). ამ დროს მენახირე და ნაბათჩი (მორიგე) პურს სჭამენ 
და რიგ-რიგად იძინებენ, ისვენებენ, თუ უნდათ. მზის გადახრა-აგრილების შემ- 
დეგ ზროხაი თითონვე იშლება და ეფინება საძოვარს. მეზროხემ ამ „დროს აუ- 
შლელებიც უნდა აშალოს და გარეკოს იქ, სადაც კარგი ბალახია, რომ დააძ- 
ღოს. საღამოთი ჰყრიან სოფელში და ყველა ზროხა თავ-თვის პატრონის სახლ- 
ში მიდის. მენახირე კი ან რიგ-რიგით ათენებს «იმასთან, ვისიც „სირაა“, ან კი 
თავის მუდმივი ბინა აქვს და იქ იძინებს. 

ტანევ ანუ (ალ.ე) კბოებ საყურელა (მოსავლელათ, საძოვებლათ) იქირავე– 
ბეხ ტახაჩის (მეხბოეს) და ტარევაბაი ნათავნებ და ბალახ მანაზოვ ტანევს და 
ზაქიევს (ანუ თურქ. გადგევს) ზროხის საძოვარზე გასვლის შემდეგ მიარეკინე- 
ბენ ტანაჩის საძოვარზე, საღამოთი კი „ზროხაიზგნი მალე მოჰყონენ“ (მოჰყა- 
ვთ) სახლში, „ტანაჩიისიც სირაი კეჰტევისყ“ (არის ხოლმე), ნაბათჩიი კი მორი- 
გებით არის ხოლმე, საერთოდ „ნაბათჩიი ტანებზე“ იშვიათად მიდის. ზოგჯერ 
არც მეძროხეს და არც მეხბორეს არ იქირავებენ. სოფელი ან უბანი „ნაბათით“ 
(თურქ., რიგით, მორიგეობით) მიდის მოსავლელათ („საყურელაბ). უწესო მოვ– 
ლისა და უდროოთ მიტოვებისათვის ცუდ მეძროხეს ან ტანაჩის (მეხბორეს) 
„ჰაჰყსაც უჭრიდნენყ“ (გასამრჯელოსაც უკლებდნენ ხოლმე). 

„ზროხაიბე ფეყ (ფეხი) მოვეჩაში სინუღჩის (დამტვრეულის ექიმი, შინა- 

ური) აკრრვხევდხენყ« (აკვრევინებდნენ, ახვევინებდნენ ხოლმე), ავად გაჭჯდო- 
მაში კი „ბაითალჩიევს (ბეითალი) აჩრნევდნენყ, ბაითალჩივიც ბევრისთანაი 
ნალბენდევ იქნეოდნენყ“ (იქნებოდნენ ხოლმე). 

ზროხაი(ს) ყელ გასიევაში –– ბოღმაი (ხუნაკსაც ამბობენ) შაყკრაში ყელს 

სდაღიდნენ, დაბაღ (თურქ.,-თურქული) შაყრაში ჰჩერთავდნენ (სერავდნენ, 

დასერვა). დაბაღ დიდ სიცხეში (თურქ. ყურაღში-გოლვას) ეყრევისყ ზროხას. 

სიჩრაღ (ანუ კარში ტარევაი, ფაღარათი) შაყრაში ნიგორ-ზმარს (დანაყი–- 

ლი ნიორი ძმარში გახსნილი) ასხამდნენ ყბაში –– ავადყოფაი გაჭრასავ4. ზოგ- 

ჯერ ზროხა-უცებ ხდება ავად; ასეთ შემთხვევებში სისხლს უშვებენ (გამოშვე- 

ბა) ცხვირით ან ყურით. ზროხის უცაბედათ ავად გახდომის მიზეზი მეტწილათ 

ბალახ მოხტომაის (ბალახის მოხვედრა, წყენა). 
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ყველა ზროხის პატრონს თავისი ნიშანი –– დამლაი ჰქონდა ხოლმე დადე–- 

ბული. დამღის დაკვრა (დადაღვა) შემდეგში შემოსულა, ხოლო ადრინდელი 
ნიშანი ყოფილა ენ -(ი) (სერი). ენ დაადროვლა ყურს უჭირდნენ–. სხოდასხო 

ჟურაითი (ნაირათ). 

მეცხვარეობა 

ცხორს უმეტეს შემთხვევაში „ზირობის“ სოფლელები ინახავენ –– აშენე– 

ზენ ბევრს, სხვა „ყარასავის“ სოფლებში კი თითო-ოროლა –– ათი-თხეთმეტი 
ცხვარი ჰყავთ ხოლმე. ცხორთან ერთად აშენებენ აგრეთვე ქეჩისაც (თხა, მო– 

სულელებიც ხშირათ თხას ეძახიან). 

აქ გავრცელებულ ცხვარს ჩონ დერას (ჩონ დერაი ცხორს –- ჩვენი ხეობის 

ცხვარი), ანუ პირიქ-ს ეძახიან. დასაკლავათ ყიდულობენ და ინახავენ აგრეთვე 

ლეკურ ცხვარს –- ტრიი-საც, ანუ (ალ.) ბაწარასაც. ჩონ დერაი ცხორ, ანუ ჰი- 

რიქ-ი (ალიაბათელები ყალთაღის ცხორსაც ეძახიან) ჰყავთ ქურმუხის, შინის 

და ბურშის (ნუხის მაზრა), სუვაგალის „დერაში“ (ხეობაში) მცხოვრებლებს და 

„ყალთაღებს“ (წახურელებს და მათ ენაზე მოლაპარაკეთ), ტრიი, ანუ ბაწარა 

ცხორი კი დაღესტნელებს –– მახლობელ აიაჭი დერაი-ს ბურვადლევს; მიხრა– 

ქელებს, კატრიხელებს, რუთულელებს და სხვა. ამავე სოფლელებს ეძახიან 

ალვის. 
ჰირიქ-ი თუში(ს) (ან თკშურ) ცხორს მიჰგავს მაგრამ ცოტა იმიზგნი 

წრპლი (პატარაა, მომცროა). 

ტრიი ტყველ გზელდუმიან6, გზელკუდრუციან ცხორი-(ა). ტრიი-ს, ანუ ბა- 

წარას მატყლი ჰირიქის მატყლთან შედარებით უხეშია, მხოლოთ ხორცს მისას 

უფრო აქებენ. ორივე ჯიშის ცხვრის გაზაფხულის მატყლს იაფაღუს ეძახიან, 
შემოდგომისას კია გკხამის, იაფაღუი კვრტიანი გარეცხა-დაჩეჩაში სამით ერთ 

დგევის. ამას ნაბდის და ჩიგლამაი-ს დააგეველა (მოსათელათ) ხმარობენ, გვზა- 
მის –– სართავად-საქსოვად. 

ქეჩით ყილით (ანუ ქეჩიი თმით--თხის ბალანს) საბლევს, აპეურევს, კასრი 

თავზე გადახაცომ ტირჰანას (ჰალყას, სალტეს) ჰწრნ და ქალმნი ბაღევს გრეხენ. 
თხის ბალანს საბლის და სხვა ამისთანების დასაწნავათ ჯერ წვრილად გრეხა–- 

ვენ რამოდენიმე წვერს ცალ-ცალკე „ქაჰრი სასხრიალეველიბე მინამგზავს რა- 
იმით“ და მემრე სწნავენ. ლეკევ ტუმარაი მააქსოვნელ ბაწარ დასტაში ქეჩიი 

ყილს მატყლში ურევენ, ტუმარაი მაგარ იქნესავ. 

ახლათ ნადოლებ ბატკანს ორივე სქესის, შემოდგომაზე მთით დაბრუნები- 
სას თოსლ-ს ეძახიან. ერცხო ბატკანი დროზე (დრლი დროზე) მამლისთანაი ყო- 

ჩი(ა), დედლისთანაგ შიშაქ-(ი), –იშაქი „ღაზოვი(ს) ორწლის თავზე ყოჩჭე მო- 

დის (ხურაობს) და დაზოვაში ცხორ კეჰპტევის (ხდება). მამა–ოსთანათ მესამე 

წელში „რგაჟი-ა (თურქ.), მასკნი (მასუკან) თაშარი(ა)“. ის ცხვარი, რომელიც 
არ დამამბლდება, „ყისირს«“ (ბერწს ეძახიან, ხოლო იმას, რომელიც საზოგა– 

დოთ უნაყოფოა (უშვილოა), ერამუკს (თურქ.) ან ურწანს ეძახიან. 
ქეჩიი, ანუ (ალ.) თხის ბავალას წოკოს, ანუ (თურქ.) ჩეფიჩს (თიკანი) ცოტა 

მოზრდის შემდეგ ოღლალღ-ს ეძახიან. ერთი წლის მამალ თხას მეორე წელში გა- 
დაძმდგარს, „მუჭურ“-ს და მესამე წელში გადამდგარს „ერქაჟ“-ს ეძახიან, დიდ 
მამალ თხას, რომელიც იათაღს (ფარას) წინ უძღვება, საიზ-ს (ვაცი) ეძახიან. 

ცხვარი ზამთრობით ზამთრიი (ანუ საზამთრო) საზოვარზე –- გემრაში 

(თურქ., ფარეხი) მიჰყავთ, ზაფხულობით კი იეილალზე (იალალი, აგარაკი) –– 
თაში (მთაში). 
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გ:ზაფსულზე და ზაფხულში ღამე კარში (გარეთ) ცხორ ნაწოლ ადგილს 

არხაჟ-ს ეძახიან. სექტემბრის დასაწყისში ცხორ თავქე მოდის (მთით ჩამოდის 
ღა ძოვნით თანდათანობით აცივებამდე. გემრაში „მივ“ (ანუ მიდის). ამ დროს 

ბევრი სახნავი მიწის პატრონი ფასით ან იათაღიბე საჭმელ-სასმელის მიცემით 
თავის მიწაში არხაჟს აკეთებინებს-აწვენინებს რამოდენიმე (ერთი, ორი, სამი, 

ხუთი.) დღით. მიწის გასანოყიერებლად. 

აცივებისთვის გემრას ამზადებენ: თუ ძველი გემრაა, შიგნითგან ხვეტავენ–- 
ა-ეფთავებენ, რომ ცხვარს ტკიპი არ გაუჩნდეს; გემრის სახურავის წაძნდარ 
ადგილებს ჰკერავენ (შეკეთება). ახლის ასაშენებლათ ოთხსავე მხრით ორ პარა- 
ლელურ დაბალ კედელს (დაბალ ღობესავით) უწნავენ ერთი მეორისგან ნახე- 
ვაო ან სამი მეოთხედი ადლის სიგანეზე დაშორებულს და კედლებს –– ღობეებს 
ზეა ჰყლიან მიწას სითბოს შესანახათ. წინა მხრითგან უნახავენ შესასვლელს და 
კარ:თ ლასტს აბავენ, გემრაის თავში და ბოლოში სვამენ თავკაპიან დაბალ 
წოჯჭეას ღა ზედ სდებენ თირს (საყვავეს). კავების მაგიერ ახვევენ მომსხვილო 
ხეებს და ხედ აყრიან ჯაგს, ჯაგზე –- ბალახეულს (ბურდოს და სხვა ამისთანას). 
ბოლოს ზევიდან მიწას აყრიან. 

ჩობან-ფეშაქარ საცხოვრეველ ბინას ტცალკ აკეთევენ, იათაღხე (ფარა, 
ცხვრის ბინა) წანაყონ ზროხაი-ცხენ ჩააყჟრელ-დაამბელს ცალკ. ბინაი დადგმა 
დასწევნას უკან მაგარ სიციევეი დაწყოვაში ცხორ გემრაში შადის, გემრაში წა- 
ასლრლა (წასასვლელათ) ცხორ დაზრაში (როდესაც დაიძვრება) ტაპანტის (ანუ 
დაფანტის) ჰჩედიან (ჩობან-ფეშაქარი ვისაც უნდა, ცალკავდება, ეისაც უნდა, 
უერთდება ბინას). ცხორ გემრაში დაბინიევაში (დაბინავების დროს) იათაღ 
ბარიშან (შერიგებას) ჰჩედიან-ჰამგალას (მეზობელ ბინებს) და კაი ნაცნოვ-ნან- 
დომ იხსხევს ჰპატიჟევენ ყონაღლულ (ყონაღ –– სტუმარი, მეგო=არი) უსწვენ 
(ეწევენ, წვეულებას მართავენ ხოლმე). : 

ჩობნის მოვალეობა გემრაი დადგმაი და ბინი(ს) საქმეევ გაკეთევაის (გაკე– 
თებაა); ფეშაქრის (მწყემსის) კი ცხორ ყურევაი-ზვკევაის (მოვლა-ძოყებაა). გემ- 

რაში სამი ჩობანი რჩება მორიგეთ, სამი კი თხუთმეტი დღით სას-მი მიდის. 
თხუთმეტი დღის 'შემღეგ პირველი სამი მიდის, ასე მორიგეობენ დოლ დაწყო- 

ვაძდიხ, დოლ (დოლი) დაწყოვაში და ცოტა ადრეც ყველა ჩობან-ფეშაქარ-ი 
ბინაშია, სახლში აღარავინ მოდის ცხვრის მთაში წაყვანამდე, რადგან დოლობის 

დროს განსაკუთრებული მეთვალყურეობა სჭირდება ცხვარს. 
იათაღი პატროხ, ახუ (თურქ.) იათაღ იასსიი თავი(ს) კოლა(დ) (მაგიერ, 

კვალად) «თაღზე აგდევს (სტოვებს) ფასით დაქირავებულ სარქ.რს, რომელიც 
მთელი იათაღის უფროსად ითვლება და ყველა საკითხებს იგი სჭრის. ის ყველა, 

ჩობან-ფეშაქარის დუან (სამართალის) გადამჭრელია. მწყემსს ფარითგან ცხვ- 
რის დაკარგვა-მოპარვის დროს სარქარი ართმევდა თავის ცხვარს და გადაჰყავ- 
და იმის „ენზე“ (სერზე), ვისი ცხვარიც იყო დაკარგული: თუ სარქარის გადა- 
წყეეტილებით კმაყოფილი არ იყვნენ, ჩიოდნენ ხოლმე უფრო დიდ ღუანთან –– 

9იათაღის პატრონთან. „ჩობნი დუან აგე (ისეთი) მაგარ იყო, რუმ (რომ) იმას 

ხემწიფი დუანიც ვერ არღევდა". 
გემრაში (ფარეხში) ყოფნის დროს ყოჩს და თოხლს ერთად „ჰყუროვენ“ 

(მო; C“ა, ძოვება), მამბალ (მაკე) ცხორს და ყისირ (ბერწი) ცხორს კი ცალკ– 

ცალკ. ცხორ ნახკევ ადგილში (იმ ადგილზე სადაც ცხვარს აძოვებენ) ფეშაქ- 

რევს მიჰუევენ; ერთი ჩობანი, ერთი საღმალჩიი ანუ კატურჩიი (მომწველი 
ესეც ჩობანია) და სარქარი. სარქარი ყველა ბრლუქევს (ნოტო, ფარა) ათოლია– 

რევა მიჰღევენ: ერთი ჩობანი, ერთი საღმალჩიი ანუ კატურჩიი (მომწველი 
მორიგე. ჩობანი და კატერჩით საღამოს ადრე ბრუნდებიან ბინაში და ყველა 
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ჩობნები ბინაში მუშაობენ: წყალი, შეშა მოაქვთ, კატურჩიი (ანუ საღმალჩიი) 

ხორაგს (საჭმელს) აკეთებს; მეორე დილისთვის წრვკლ ქომბევს, ანუ გოგუს 

(ხმიადი) აცხობს ცეცხლის გულში ჩასმულ სიპ ქუაზხე, ანუ ქარტამზე (თურქ., 

ყრუ ქეა) გოგუს კრუვალ ცეცხლში გულში ნაქნარ სიპ ქუახზე დრვს (სდებს) და 
კრუვალ (ცხელ) ნაცარში ჰხევს. მეორე დილლაზე თითო ფემაქარს სამ ბუზ- 

ხის სწორა (სამი მუშტისოდენა) გოგუს უდრვენ გუდაში. საღამოთი ხორაგს 
დიდ და პატარას თანაბრათ უნაწილებენ. ყისირ (ბერწი) ნაყურევ (ყისირჩის) 

მწყემსს გემრაში ჰაჰყ (თურქ.–გასამრჯელოს) ორ-სამ ბატკნიან ცხორს და ერ(თ) 

სუბაის (უბატკნო) ან წიკოიან ქეჩის (ანუ თურქ. ოღლალტლუ ქეჩის) აზლევენ, 
საღმალჩის (მეწველის მომვლელს) ხუთ ბატკანს და ოთხ ცხორს, არუხ-ურუხ 

(თურქ., მჭლე) ნაყურევს ორ ბატკანს და ერ(თ) ცხორს აზლევენ. გასამრჯელოს 

სიდიდე დამოკიდებულია როგორც თვით მწყემსის ხარისხის, ისე მორიგების- 

ან. 
: დოლი-ს დროს სარქარი ღამე სულ არ იძინებს, სხვები ძალიან (ცოტას 

იძიხებეხ დოლი-ს დროს პირს არ იპარსავენ ორმოც დღეს, ცხორში ტრია- 

ლებენ, უვლიან, რომ დაზოვაში უკუნღ მანასულ ბატკან ცხვრის მუცელში გა- 

ასწორონ და გაუადვილონ დაზოვაი (მოგება, მშობიარობა). ზოგჯერ თუ ვერ 
სწორდება, შიგ ჰკუწენ (სჭრიან) გამააქრნ (გამოაქვთ). ახალ დანაზოევ ბატკანს 

აღიხს (რძე –– ძუძუ) უდრვენ (უდებენ) ყბაში, აწვევენ (აწოვებენ) იელ ყურ- 
საღ ხუ იქნესავ (ყურსაღ –– დვრიტა, იელ –- ქარი), სარქარმა უნდა იცნოს 

ხოლმე რომელი ბატკანი რომელი ცხვრისაა. 

დოლობის დროს საბატკნეს (ანუ თურქ.ქვუზ-ს) ცალკ აკეთებენ (აშენებენ); 

შიგ სთხრიან პატარ-პატარა ორმოებს და ზედ ჯაგს, ცახს აყრიან, რომ სისვე- 

ლემ ბატკანი არ წაახდინოს, ზევითგან სანიავო ხვრელს უნახავენ, რომ ბატკა- 
ნი სიცხეში არ მაიღზოს (არ მაიღრძოს). ორმოც დღეს ბატკანს თბილად ინახა- 

ვენ საბატკნეში. მარტო კაი თბილ-მზიან დღეს უშვებენ გარეთ ცოტა ხანს. ბა- 

ტკნები როდესაც მოჰშივათ, საბატკნის კარზე გროვდებიან ხოლმე; მაშინ უნ- 

და დააფხტვნან (დააფთხონ) ხოლმე, რომ ერთი მეორეს არ შეაწვნენ- 

თუ ბატკხის დედას ბევრი რძე (ხელ) აქეს, დაზოვაითი მეორმოცე დღეს 

სწველიან, ხოლო თუ რძე არა აქვს ბევრი, არ სწველავენ, რომ ბატკანი მიწის 

ჭამას არ დაეჩვიოს და არ მოკვდეს. 

გემრაი მამბალ ცხრვბე (მაკე ცხვრისთვის) ცალკ, ყოჩის, ყისირის ცალკ 

და ქეჩიის (თხის, დედა თხის) ცალკ კეჰტევისყ (არის ხოლმე). იქ სადაც თხები 
არიან მოთავსებული, მტვერი დგება, ხოლო იქ სადაც ცხვარია ტალახდება, 

ამიტომ დროდადრო ცოტა ხნით თხას და ცხვარს ბინებს უცვლიან ხოლმე, რომ 

ცხვრის ფარეხიც ამომშრალდეს. 

გემრამი ბატკან ბალახზე გაშმას უკან ცხორს პწოლენ შევმელა წოლას 

(მაწოხი).ყრლს (ყველს) აკეთევენ (ადიდევენ –- ადეღებენ). 
როდესაც ცხვარს ტკიპ-ი უჩნდება, შვიდ ტკიპს ჰყრიან ლერწამში (ყავარ- 

ში); აქედა ექვსი ერთ სჭამს, შემდეგ ხუთი –– ერთს, ოთხი –– ერთს, სამი –- 
ერთს, ორი –– ერთს და ბოლოს ორიდგან ერთი მეორეს სჭამს რჩება ერთი, 

რომელსაც გენაჩი-ს (თურქ., ტკიპი, მეტკიპეს) ეძახიან დაზოვაში (მოგების 
დროს) აიმ ტკიპს ბატკნი(ს) ყბაში (პირში) ჰტყლემპენ (სწყლეტენ), ათქმევ- 

ხევენ (აყლაპებენ) და იმ ფარაში სადაც ეს ბატკანია, ტკიპი აღარ გაჩნდება. 

ხშირათ ასეთი ბატკანი „ჰამგალა“ ფარაშიაც მიჰყავთ ხოლმე ხუთიოდე დღით, 
რომ იმათ ცხვარსაც დასცვივდეს ტკიპი. 

მწყემსების და სახოგადოთ ჩობან-ფეშაქარის და ძაღლების გამოსაკვებათ 

ას ცხორზე ათ ფუთ ჟირაი (ჯერი), აქედგან ორი ფუთი პური (პურის ფქვილი) 
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მიაქვთ. გარდა ამისა დაწესებულია „საკლავ“ შემოდგომაზე ას ცხორზე ერ(თი) 
ლეშ, ხამთარი (ზამთარში) კი ას ცხორზე –– ორ ლეშ. ამ ანგარიშით რაც) მო–- 
მეტდება, იმას ჩობნები იღებენ თავიანთვის. ხშირათ მწყემსებს გემრაში გა- 
სამრჯელოთ ყოველ ას ცხვარზე ორ ბატკანს და ერთ ბერწსაც აძლევენ. ამ წე- 
სით მწყემსებისთვის დარიგების შემდეგ რაც გადარჩება, იმას ჩობნები იყო- 

ფენ. · 

გაზაფხულზე ასიცხიევაში ცხორს ჰკრენჩხენ (გაკრეჭვა) და განაკრენჩ ია- 

ფაღუს (გაზაფხულის მატყლი)! ყველა თავის ცხვრისას თვითონ იღებს. 

გაზაფხულზე ნაწველი რძითგან თითო ჩაბანს ორ ქაჰტა რძე ერგება (ანუ 
ოცი ვედრა), დანარჩენს –– ცხვრის რაოდენობის მიხედვით ჩოფზე (30 ცხვარი 

ერთი ჩოფი-ა. თერქ. –- კენჭს, წილს). ამ რძეს ყველად ადედებენ. მაის დად– 
გომა ცხორ პირანღ -- ანუ თაში წასულაში –- თაში ექვსი ჩობან კეჰტევის. 

ესენი რიგით მიდიან სახლში, ხოლო მწყემსს ეძლევა მარტო ათი-თხუთმეტი 

დღის შვებულება. საღმალ ნაყურევ ფეშაქარს (მეწველის მომვლელ მწყემსს) 
თაში (მთაში) რვიდან თხუთმეტამდინ თოხლს და ნახევრ ქაჰტა ზეს (რძეს) 

ახლევენ, ყისირ ნაყურევს (ბერწის მომვლელს) კი –-– რუამდინ თოხლს და 
თავი (თავისი) ცხრვ (ცხვრის) ზეს (რძეს). ჩობნევიბე ას ცხორზე ორ ქაჰტას 

(ოც ვედრას) ზეთ (რძე) მიცემას უკან, დანარჩენს ცხვრის მიხედვით ჩოფზე 
ჰყოფენ. მეწველთა სათვალავში ვარდება ყველა ბატკან მანაკდომ, ანუ ოღურ- 
საღიც, რომელიც სამ ღღეს მაინც მაიწველება. ჟირაი (ჯერი) მიაქვს იმას, ვის– 

თვისაც იწველება, ისე რომ რძის პატრონი ყველას ––- ჩობან-ფეშაქარს და ზა- 
ღლევსაც აჭმევს. ყველასგან კუთვნილი რძის მიღების შემდეგ თხუთმეტი ოცი 
დღის რძეს თათაღი(ს) პატრონ ააქს (იღებს), შემდეგ კი ჟირაი წანაღევ (ვინც 
ჯერს მიიტანდა) ჩობან-ფეშაქარს ერთი-ორი დღის რძეს აძლევს. ჩობანს ერგე- 
ბოდა ხოლმე მთაში ოთხი-ექვსი ყრლი გუდაი (რძის მიხედვით), ამაზე მეტს 
ქირაი წაღევით ააქონდა. იათაღის აყრა-დაყრაში მანაწოლ ზეს ჰყოფავდნენყ. 
მისაც (ვისაც) ერ(თი) ჩოფ-ცხორ არ აქონდა. არც ზეს აზლევდნენ, არც ჟირას 
ართომდნენ და არც საკლავს ადოვინებდნენ (დადება, გამოღება). ასეთ მწყემსს 
«ათაღი(ს) პატრონ ცოტა ყოლს თავიზგნი აზლევდაყ. მას ჟირაის და მარილი(ს) 

კოლა (მაგიერ) მატყლით უჭერდნენყ. სხოთა ცხრკით მანასეულ შანარევნ იავა 

ცხორს (თურქ. მოხეტიალე, დაუდგომელი) ცალკ აშენევდნენყ დააკლოლა –- 
შეჭმელა (დასაკლავათ და საჭმელათ), ამას საღმთოიბე არ ჰკლავდნენყ (ანუ არ 
ჰკლ3პდნენყ). გასამრჯელოში მისაცემ ცხვრებს, რომელიც ერგებოდა მწყემსს 
მთაში ყოფნის აძლევდნენ ხოლმე ტაპანტიი ქნაში –– გემრაში –– შესვლის წინ. 

მხოლოთ მწყემსს ეძლეოდა ნება დაერჩია ის ცხვრები, რომლებიც მას უნდო- 

და. 

აგვისტოში თოხლი ჩამოდის (მ)თიით და სექტემბრის ნახევარში ცხორში 

ყოჩს რევენ. ასე რჩება ნარევათ გემრაში წასვლამდე. თოხლს მარიამობი მარ- 

ხოი გასხლინევაში ჰკრენჩხენ (ჰკრეჭავენ). გაკრენჩხა ში თოხლი მატყლითაც, 

ცხრჯ მატყლითაც ათით ერთს (მეათედ მატყლს) გამკრენჩხელ ყირხინ ჰაჰყს –– 

თურქ.,-გაკრეჭვის ფასი) ააქს, დანარჩენი მატყლი ცხვრის პატრონებს ეკუთვნით. 

გაკრენჩხაში განაჭერ ადგილში ტორს (მტვერი) თუ აქოკყ (აქვთ) ლდანაყულ 

კრამეტს აყრიან ან თავისივ კორკალს უსმენ. ცხორ თავქე პატა გვან მოდის და 

სექტემბრის ნახევარში ჰკრენჩხენ. 

  

1 დედანშია მატლი, 
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ცხვრის დაავადებანი, აცივება--გემრაში შესვლის შემდეგ „ცხორს ყირავ- 

ში (ჭირხლის დროს) კარში არ უშმენ (არ უშვებენ) გაბერწდევის” (უდროო 

ბავალათ(ს) გადაგდევა9) ან კარში ტარევა« (ფაღარათი) ოუჩნდევისავ“ (აეჩ–- 

ნდებაო). 
ქამლამიშ ქნაში (ამ დროს თავჩაკიდებულათ დადის ცხვარი, არა სძოეს) 

ტუჩს უდაღენ: 
ცხორიბე სხოდასხო საზოვარ მოზოვნაი კაი არა (კარგი არ არის), დოლი 

დროზე აი მიზგნი ჩანაი (თურქ., ნიკაპი) უსივდევისყ. 

ახალ ჩალთუქი(ს) ქირდაში (ადგილი სადაც ჩალთუქი ეთესა ან ჰთესია), 

ნაჭყანტში მოზოვნაში პეპელაი უჩნდევის და მეორე წელს თუ აჟნაური (საძო- 
ვარი მიხდვრის სახელია) (მპლაშეი მოზოვნა, აი მაშინ ირჩევს, ზოგ კღრვ 

(კვდება), ზოგ ჩევის ნაწოლ დროზე (წველის ღროს). 

თუ დიდ ხანს წვმრიან (ავდარი, წვიმიანი, იქნა ბოზვურმიმ (თურქ.) 

ჰჩედის=“%ემი (რძეში) სისხლ ერევის, დიდ წვკმრიანში პატა ხანს აღარ ჰწრ- 

ლენ (აღარ სწველიან). 
ყოთურ (თურქ., ქეცი) დაყრაში ნახუნა ტაშს (შაბიამანს და ნავთალინს 

უსმენ (ეს ამ ბოლო დროს არის შემოღებული, უწინ შავ ნავთ უსვამთ). 
ცხორ დიაღ ბევრ ყოვილაიც ეყრევაყ (ეყრება ხოლმე). 

ცხორ დაზოვა (მოგება) ბატკან ცოტა მოზდას (მოხრდას) უკან ყურზე 

თვითეული მეპატრონე თავის ნიშანს –– ენს (სერს) უჭრის. ხშირად დამატებით 

ცხვრზეაც ადოვენყ (ადებენ) დალს. ამა(ს) ჟილავ დამღას ეძახიან. 

ცხორს გემრაში ქნაში (ყოფნის დროს) ჰადკლოვით მარ არ ეჭირეოდაყ 

(არ სჭირდებოდა ხოლმე) შორაქათზე, ანუ (ალ) შორანზე მიჰლალავდნენყ. 

წყალ დაალევნეველააც კუვრიაში –-– ცოტა მეტ ან ნაკლევ დროში ერთხელ 
მიჰყონიდნენ (მიჰყავდათ). შორანზე ნაქნარ (ნამყოფ) ზროხასასც მარილს არ 

აჭმევნევენყ (არ აჭმევენყ). ყველა საქონლის პატრონი მაგარი ზამთრისათვის 

იმზადებს ბალახს, ანუ ვმელ ბალახს. 

„ბალახ მოწევაში (მომწიფება) ყოროღს (საბალახეთ შენახული ადგილი 

მინდორში) ჰსომენ ხოლმე ოიღს (ნიშანი, საფთხობელა), რომ ყველამ იცოდეს 

და არ გაახზოვან“. ასეთ ადგილს თავლასაც ეძახიან. ჩალღუითი (ცელით) ჰკა- 

ჭენ (თიბვა. ინგილოები თიბვას ბალახის ხელით დაჭერა-მოჭრას უძახიან), მა– 

მულს კი ნამგლით. დაკაქულ ბალახს ზედაპირი როდესაც გაუხმება, იბაითი, 

ანუ ფიწლით აბრუნებენ, მეორე მხარის გახმობის შემდეგ თალამევს (კაკურ.) 

აგროვებენ ზოთულევში, ანუ კოტმანში (კაკურ.), ანუ (ალ.) ათალამებენ ღა ურ–- 

მით მოაქვთ ან სათპკეზე, ანუ (ალ.) სათივოზე აყრიან, ან აყარაზე (სხვენში). 

წვმაი მანახტომი და კოხე ბალახ უბარაქათოი კეჰტევისყ. 

საკვები ბალახი, იონჟაი ორნაირია –- თოხლი ბაშ-ი და იგრევ იონჟაი, 

ნოყიერი კარგი ბალახია. სამყურა ბალახ, წივანა ბალახ, გოგ ჩიმან (თურქ.), 

ანუ (ალ.) კლანჭა, ქალიშ –– ესენი გახაფხულის ბალახებია. შემოდგომაზე ამათ 

ემატება კატი კუდაი (კატის კუდის მზგავსი თავთავი აქვს), ანუ (თერქ.) ყუ- 

შოთ, ღორმუჟ (ჩალთუქში რომ ერევა ხოლმე სულუფი – ღეტეის მჯავსი, 

იმას ჰგავს), ჟაგან (ახლათ ამოსულ ჩალას ჰგავს), ყირხბუღუმ (სიტყეა-სიტყ– 

ვით=ორმოც სახსარს. მართლაც ძალიან ბევრი სახსრები და ნემსისს სისქე 

ფოთლები აქვს, კატის კუდს ჰგავს, რბილია). ყირხბუღუმი და ჟაგან-ი ყარასავში 

ბევრია, მთიან ადგილებში და ხეობებში არ არის. ხშირათ ლურჯ ბალასზე ზედ 

მიკრულ ბალახისფერ გუდაში არის ხოლმე ერთნაირი ჭია ჩარ-ი (თუ) ეს ზრო– 

ხამ შეჭამა, კვდება. 
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ბალახები, რომელსაც საქონელი სჭამს, ბევრია, მათ შორის არის: სულუფ 
(ზხალთუქმში ერევა ხოლმე, ნაყოფი ფეტვს მიუგავს), ზიზო (ალ.) გაზდაში ცახ 

კეჰტევის, ჟინვარს, ჟინჭრი დედასაც ჯმელს დიაღ ტკბილა სჭამს ზროხაი, 

ზჯვრსკნაი ფოთოლ, ანდუზი(ს), ანუ ბკჰრი ფოთოლ (ძირხვინასთან შედარებით 

ვიწრო, გრძელი ფოთოლი აქვს), მატიტელაი, ლაფჩინაი (ბუჩქათ ამოდის, ეფი– 

ნება მიწაზე), კატი კუდაი, აღბალახ (თურქ.), ანუ (ალ.) ურო, ქალიშ (შალაფა), 

იონჟაი (ორ-სამნაირი: თოხლიბაშ, სამყურაი), წივანა ბალახს, ანუ (ალ.) კლანჭა, 

ბალდურღან, საი (სვე, სატაცური –– ადამიანები საჭმელს აკეთებენ), დვნყო- 
რაი (ადამიანიც სქამს, აცახებულ ქინძს, ტორახუტს ჰგავს), ყირხ ბუღუმ (ყ> 
რასავში მოდის, წიწვივით ფოთლები აქვს, მრავალსახსრიანია), ჟაგან (ნესტიან– 
ში, ქყახტობშე ამოდის), ჩირაღფან ჟაგან (ჩალას ჰგავს, სახლზეც ჰხურავენ 
ხოლმე), თომფუზ ჟაგან (თავზე კვერს იბამს, ზედ ბამბის მზგავსი რამ ესხმის), 
კოვბი საკეკ (სულუფს ჰგავს, მხოლოთ უფრო ფეტვის მზგავსი, თეთრი ნაყო- 
ფი იცის), ჩეირ- 

მთაში ბევრია ყვავილიანი ბალახები, მაგალითად: ქაქოთ ყოინ გოროზ (სიტ- 

ყვა-სიტყვით = ცხვრისთვალა), კარაწ (ადამიანიც სჭამს), ხაჩ, ბერზ, წადანბურ, 

ჩამან და სხვა. აქნაურში –– საზამთრო საძოვრებში მთავარი ბალახებია: იევ- 
შან, ჩანიან, სირქან, ქეთირგან, ყარაღან, შაქარა შორ (ამას ცხვარი ძალიან 
ეტანება, მარილიანი ბალახია), გენგიზე, დჯგმაი, ჩურუქ, ეზგან, შახთოქან, ჰა- 
ვარ და სხვა. ზემოხსენებულის გარდა, საინგილოში გავრცელებულია შემდეგი 
ყვავილოვანი და უყვავილო ბალახები: აჟანკერ, პიტნაი, ყაყჟაჩოი, კუპკუი ჩიჩაქ 

(იჭმევა), ჟავანაი (მჟაუნა), ღალოი, ღალაცოფაი, საჰყიზი ფოთოლ (კევის ფო– 
თოლი: აჭრის დროს კევში რევენ, ამით აკეთებენ. იარაზე –– წყლულზე ადე- 
ბენ, ამწიფებს მას და პირს ღიათ უნახავს, ზოგნი ოფლის მოსაყვანათ ჩაისაც 
აკეთებენ ამით), ბალბაი, ვირი ბალბაი, წყილი ბალახაი (მზეუჭვრიტასავით თავს 

«კეთებს ყვითელი ყვავილით, სახლში ჰყრიან, რწყილს სპობს, უწინ ამით არა- 

ყის მზგავსად ნუმადერან-ს ხდიდნენ წამლათ), ჭრელ თავაი, ბოიაღ (მისი ზკრკ-ი 

კუჭმი გასახსნელი წამალია), კოჰაი (წამალია, გაჭრილზე აყრიან), სკჟრსულაი 

წამალ (თ-რთვილის წამალი, ყვითელი რძე აქვს), ვა%ზიზირაი (ვენახებში მო– 

დის), ჩწმატა ბპლაზ (წყალში ამოდის), ენაწკეპიაი, ბამბა ბალახ (წყილი ემი 

   
ავს), უცან (მთაში იცის ძირნაყოფაა. ნაყოფი ძალიან მიაგავს ხახვს, 

მხოლოთ შხამია ძაღლების ან ნადირის მოსაშხამათ ხმარობენ ხოლმე), ყოვი- 

კყანტა2 (ენძელა), იაი და სხვა. 
მცოდნე პირები წამლათ სავარგო ბალახებს, ყვავილებს ჰკრეფავდნენ, ახ- 

მობდნენ და დაფშნრტულს თორბებში ინახავდნენ ხოლმე. ითარაი(ს) ამააშრო- 
ველა მაყლე(ს) ფოთოლს ზურგზე ეკალს ვუფხეკიდნენ და გამხმარ-დაფხვნილს 

ინახავდნენ. გახაფხულობით და ზაფხულობით კი ხშირათ პირდაპირ ხმარო- 

ბდნენ ხოლმე გაუხმობლათ. 

წველა და რძის ნაწარმი 

ფურის წველა. დილა-საღამოთი მეწველ საქონელს (ფურს, ფურკამეჩს) 
მიაყენებენ თავის ბაჯალასთან (ხბოსთან ან ზაქთან), აგერევენ (პირველათ ხბოს, 

ზაქს ჩამოაკერევინებენ პირს ძუძუზე), მოუგერებლათ მეწველი ზროხა (ფური, 
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ფურკამეიბჩი) რძეს არ ჰყრის, არ იწოლევის., მოგერების შემდეგ უჯდებიან ახ- 

ლოს მუხლებში ტორონჩოითი, ანუ ზარფუშით ან ორყურაითი და ორ ძუძუს 

ერთად (ორივე ხელით), ორს ერთად სწველავენ. ზოგ მეწველს შუა წველის 

დროსაც სჭირდება ხოლმე მოგერება. მაგარ ზუზუიანს ბევრ მოგერევაი ვუნდ, 

(რუ)ბილ ზუზუიანს ცოტაი. ზოგი ზროხა ყალბი-ა, განგებ არა ჰყრის რძეს, ასეთს 

ხშირი მოგერებით სწველავენ. 

მოწველის შემდეგ რძეს ასხამენ ხაირაში და საზჯეზე (სარძევეზე) სდებენ 

და დაახლოებით ნახევარი საათის შემდეგ (გაციების შემდეგ) ხაირათ პირს 

ჰხურენ. ასე ღამე გარეთ დარჩენილი რძე მეტ ნაღებს იგდებს. მეორე დილით 

ნაღებს ხდიან, ნაღები ჭურჯელში –– სანაღებოში ასხამენ და იმ რძეში დილით 
მოწველილ ახალ რძესაც ურევენ, ადუღებენ. ქვაბს უმი რძით ყრუვ ჯმაი აქ, ხო– 

ლო ნადუღი რძით კი უფრო ღია ხმა. ახალ დანახოვ ფურის-ფურკამეჩის რძე 

სამ-ოთხ დღეს იჭრება, ღაჭოი ხდება ხოლმე. ნადუღ რძეს ასხამენ (რ)-ზი-ს კურ– 

ჭლევში, ორყურაევში რაიმში და გაგრილების შემდეგ ერთ კოვზ დოს ასხამენ 

სადედეთ. ჩადედებულ რძეს ზამთარში თბილად ახვევენ ხოლმე. ერთი სადღო- 

ბლის სამყოფი წოლაი-ს დაგროვების შემდეგ წრლას და მისი ჭურჭლების ნაკ- 

ლებ წროლაისოდენ წყალს ასხამენ სავაზით ჩამოკიდებულ სადღობელში და 

დღობავენ. ცოტა ხანს შადღობას უკან ქოფუქ (ქაფი) კეჰტევ (ხდება), ამ დროს 

სადღობელ შრიალოვსე (შრიალებს ხოლმე) მერე ხდება წილ-ი (იწილება)- 

აწილაში სიცივეში თუ სადღობელ გაციეულ (გაციებულა), კოვზით წილს ააგრ- 
იგო სწევენ, ცოტა განათბოვ წყალს ასხმენ (ოდნავ თბილ წყალს ასხამენ). ამის 

შემდეგ ცოტა ხნის შადღობას უკან სადღობელ იყრევის (შეყრა, შეკუმშვა). 

საკმაოთ შეყრილს სცლიან პირფართო ჭურჭლებში. ქაფქირით ხდიან კარაქს, 
კოვზით ზელენ, დოს ადენენ და საკარაქეში აგდევენ, ყათყათ (თურქ., –– ფე- 

ნა-ფენათ) მარილსაც აყრიან. 

კარაქმოხდილ დოს სდგამენ ქვაბით ცეცხლზე, ჰჭრიან. ცოტა გათბობისას 

სუზმას (ხაჭო, კალტი) პირზე იგდებს: ამ დროს სუზმას ქაფქირით ხდიან და 

სუზმი(ს) თორბაში ასხამენ გასაწურათ. სუზმას ან მაშინვე სჭამენ პურთან, 

გორცს აკეთებენ (ერბოთი, კვერცხით. მწვანილით მოვალეულ საუზმით) ან 

ამარილებენ ღა ქოთნებში «ნახავენ საზამთროთ. სუზმაი-ს მოხდის შემდეგ 

დარჩენილ სოლს (შრატს) ფლავის ხარშვის დროს ზედ ასხამენ, რადგან დო– 

ში და სოლში მოხარშული ფლავი გემრიელი გამოდის ან კი ზაღლს ან ძროხას 

ალევხევეზ. სრლით ხშირათ ცომსაც ზელავენ, დოჭამადსაც აკეთებენ და მა- 

რილს რევენ, ყველზედაც ასხამენ ხოლმე. 

კარგი დიასახლისები მომეტებულ დოს არ ასხამენ. ისინი აგროვებენ აციე- 

ბის 'მემდეგ დოს ორყურებში, სადაც დოი ისრლევის –– სქელ დოს ინახირეევს. 

ხევიდგან სრლს სწურავენ და სქელ დოს თორბით სწურავენ. ასეთი დო გაწუ- 

რულ ცხვრის წოლას ჰგავს ხოლმე როგორც ფერით, ისე გემოთი. ამას ამარი- 

ლებენ და ქოთნებში ასხამენ, ზევითგანაც მარილს აყრიან, სახამთროთ ინახა- 

ვენ; ამას გაწურულ დოს ეძახიან ზაფხულში კი ასე ნაგრპჯევ (ნაგროვებ). გა- 

წურულ დოს ადუღებენ თავის წყალის ჩაშრობამდე და თორბებში ჩაყრილს 

ორი ფიცრის შუა ათავსებენ. ზედაც ქვებს აყრიან. სამ დღეს ასე რჩება და გა- 

წურვა-გამაგრების შემდეგ თორბებითგან იღებენ, ფშვნეტავენ. ანელებენ და- 

კუწულ ნიახურით, ტორახუტით და პირპილი ყოჭაითი, თუ აკლი, მარილსაც 

აყრიან, სახსიი ჭურჭელში (თიხის ჭურჭელში) ჰყრიან, ზედაითი აყრიან ნაზი- 

რალს (ერბოს ნაძირალს), იმა ზედაითი ასხმენ ცოტა ერბოს (ქონსაც ამბობენ) 

და ყბაი მოკრულა ინახავენ ზამთრიიბე, ამას მოდუღეულ სუზმას ეძახიან. 
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თუ მეწველი ბევრი ჰყავთ, ნაღები(ს) სადღობელ ცალკ დღობენ, თუ აარ –– 
ერთა(დ). რადგან ბევრი კარაქისგან სადღობელი ივჩრვაყ (იხრჩობა ხოლმე)- 

ჩუმაი უგოუთბოველა (გაუთბობელათ) თავის თავზე ჩანადიღევ ზეი> 
(რძეა), ამას ჩონ (ჩვენი) ხალღ არ აკეთევს. ჩუმაითი სადღობელს დაღისტნელეე 

ეხლა ხმარებაშია ხის სადღობელი, უწინ კი ჰქონიათ სახსიი (თიხის) სა- 

დღობელ. დიდ მუცლიან გოზაურივი რაიმ, მუცელზე ერ(თ-) ყულთიც ჰქონდა 

და ყულფს უკან ერ(ოი) ვრთოლიც, ხვრელში ყავარს (ლერწამს) აძვრენაედნენ 

ჰაერის გამოსაშვებათ და დაღვრის ასაცილებლათ. ამ ადღობელ სდებდნე5 ტო- 
მრით შეკერილ. ბალახით გაჭედილ სასტულივი რაიმზე (სასთუმალივით, ბალი- 

დივით რამეზე) და წინაყ-უკანაყ ჰჩქრფავდნენ (სჩქვეფავდნენ. აჭანჭყარებდნენ). 
გასიხჯვის დროს ყავარს აძრობდნენ და უმზერდნენ, თვით ყავარსაც ეტყობოდა 
ხოლმე, თუ რა მდგომარეობაშია შიგ ჩასხმული მაწონი, 

საკარაქის ავსების შემდეგ მარილიან კარაქს –– ზაფხულობით ყოველ- 
თვიურათ, ზამთრობით ორ-სამ თვეში ერთხელ ჰყრიან ქვაბში და ცეცხლზე 

დაღენ (კარაქ დადაღაი). ცეცხლზე დიდი ხნის დუღილის შემდეგ, როდესაც 
კოვზში ამოღებული ერბო იდუღებს (კოვზში), მაშინ ასხამენ თიხის ჭურჭლებ– 
ში –- კოქპევში, ქოთნევში და ინახავენ სეირაითი ყბა” მოკრულა(თ). ერთი 

ქოთანი –- შიოოვი ქოთან (შიოობის ქოთანი) –– აქვთ ხოლმე ცალკე დადამა– 

(თ) (ხედაშეთ). შიოობას ამ ქოთნის ერბოს თითონაც ხმარობენ და მეზობლებს 

უსაღინოს (თურქ., უმეწველოს) უგზავნიან ხოლმე. ამ ერბოს საკმელ ჩააყრე- 
ლა არ ჰვმაროვენ, არ ჩოუვარდევავ. 

კარაქის დადაღვის დროს გამუდმებით ურევენ ჩომჩას, რომ არ გადავიდეს 
არ გადაიღვაროს. პირველი დუღილის დროს ქოფუქიანი (ქაფიანია), პაშტა (სა- 

კმაოდ ბევრი) დუღილის შემდეგ შუაითი იწყოვს დუღილს, აი მაშინ ამბოვენ –– 
გაივრკვტაავ (გაიხვრიტაო). ამის შემდეგ ნელა, ჩასონრულა (ჩასვენებულათ) 

დუღს ხოლმე. როდესაც საკმაოდ დადაღულია, გარდა კოვზში დუღილისა, 
თეთრ ქოფუქს იგდებს ხოლმე (თათრები კარაქის დადაღვის დროს ზაფარანს 
უყვენ ხოლმე). ერბოს ქოთნებში ჩასხმის შემდეგ ქვაბის ძირში რჩება ქონში 
გამდხარ, მოდუღეულ მარილნაზირალ, ნაზირალსაც ცალკე კოჭპევში ინახავენ, 

მარილის მაგიერ სასხლინო საჭმელში გასარევათ (კარგია ფაყლაში, სუზმაი 

მააშუშელა, დოშიჭამადში და სხვაში). 

ცხვრის წველა. ცხვარი ბარაზე (თურქ., ადგილი სადაც სწველავენ) მოჰ- 

ყავთ საძოვრიდგან დილაზე ზეი ჩეშტზე ქნაში (ერ(თ) საბელზე ქნაში), მწყემ– 

სები ახლოს ურეკავენ და მომწველი ჩობნები ჰწოლენ (სწველავენ),. წველის 

დროს ორივ ხელებით უჭერენ ცურს და რძე ოთხთავე ზუზუითი ჩადის რძის 

კასრში. მოწველის შემდეგ მოჰყავთ საძოვარზე გარეკილი ბატკნები და ურე- 

ვენ ცხვარში, მოწოვნას უკან ერთად მიერეკებიან საძოვარზე საღამო ხანს 

ზეი ერ საბელზე დარჩომაში ანუ (თურქ.) ილქინდიზე (სამხრობას ) ბატკანს 

აცალკიევენ და მებატკნეი ჰყუროვს (უვლის); მეორე დღემდე –– მოწველამდე 
ცალკე ინახავენ- 

მოწველილ რძეს სუფთა ბალახით სწურავენ ქაჰტაში (უდრის თორმეტ ბა– 

კახს, ახუ თიახჩას –-– ათ „ვედრას“) და თბილ-თბილათ მაიაითი (დვრიტა) ადი- 

ღევენ (ადედებენ), კეჰტევ (ხდება) დელამაი. შემდეგ დელამას ასხამენ თორ– 

ბებში და გაწურვას უკან ჰკუწენ (სჭრან), ბორტოევს ყრლი (ყველის) გუდაში 

ჰყრიახ, ზედ ასხმენ თავი(ს) სოლს (შრატს), ანუ ალხანას (ადგილობრივი თურქ. 

ასე ეძახიან), ჰყრიან შიგ მარილსაც და ყბას (პირს) აკრონ (აკრავენ). ყველის 

გუღებს ყოველ დღე გვერდს უცვლიან –– აბრუნებენ და დღეში ერთხელ ყურს 
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უხსნიან, ქარს უშვებენ, რომ ყველი არ აყროვლდეს დი გუდაი არ გატყროსავ. 
ყველის ჩადედების შემდეგ დარჩენილ სრლს ცეცხლზე სჭრიან (აჭრა) და ზედ 

მანაგდევ მაგაშ-ს ჰვდიან (კალტს ხდიან). მაგაშს მეტწილათ სჭამენ მაშინვე, ან 
ბინაში ან სახლებში მოაქვთ. ზოგჯერ დამარილებულს გუდებ(შ)იც ინახავენ 
საზამთროთ. უფრო ხშირათ სრლით ზაღლევს იალს უკეთებენ ხოლმე- 

ყველის ჩასადედებლად ახალ დანაზოვ უმოვწოვნელ (მოუწოვნელ) ან ერთ– 
ხელ მანაწოვნ –– მანაკდომ ბატკანი ყურსაღს (თურქ., დვრიტას) ავმობენ, ინა–- 

ხავენ სადიდეიბე (სადედისთვის, სადედეთ). შემდეგ ყურსაღის ნაწილს ხსნიან 

სოლში (ანუ ალხანაში), შიგ ურევენ მარილს, შვინდს ან ქლიავს და ცოტა შაპს 
(შაბს). ჩადედების დროს თითო პატარა კოტოშს ან ჯამ დვრიტას ასხმენ რძეში. 

სადედის გამოლევის დროს კიდევ უმატებენ მჟავეულს, მარილს და შაბს, ვიდ- 

რე დვრიტას ძალა გამოელევა. ბევრ მაიაი განარევ დელამაი კარში ატარევსყ 

ინსანს (აფაღარათებს ადამიანს), 

ერთი ქაჰტა რძითგან ოთხ ფუთამდე ყოლი და ყოლი წონ (ყველი და ყვე- 

ლის წვენი) კეპტევის. ყველის გარდა, ჩობნები წროლასაც (მაწონსაც) ადედებენ; 
ამას ხშირათ სახამთროთაც აგროვებენ ბევრს. 

წოლაი(ს) ჩასადედებლათ რძეს ადუღებენ და გაგრილების შემდეგ სადე– 

დეთ შენახულ მაწონს ასხმენ შიგ. ჩადედებულ წოლას ასხმენ წმინდა ტუმარა- 

ში, ყბას აკრონ (აკრავენ) და (მ)თი(ს) წმინდა წყალში სდებენ ზედ აყრიან 

ქვებს. ასე რჩება მიმდინარე წყალში ერთ კვირას –– ათ დღეს; წყალი მას შა–- 

ჰჩქოფავს, გაიწურევ, ჟევე წონ (წვენი) გასულას უკან ამარილევენ და ყველის 
გუდაში ალაგებენ –- აწყობენ. ასეთი მაწონი ძალიან ქონიანი და გემრიელ-ია 

ხოლმე. შესანახათ მაწონს ადედებენ ხოლმე ცხორ (მ)თით ჩამაასლროლ (ჩამო- 

სასვლელ) დროზე. 

საკონლის დაკვლა და ტქავის გამოქვანა 

ჰკლავენ ყოჩს, თოხლს, ყისირ (ბერწ) ცხორს, ქეჩის (თხას), ზროსას, ჯარს, 

კამმეჩს ყისირ ფურს (ბერწს, ურწანს), ტანას, ანუ (ალ.) ვბოს, %აქს (გადაქს. 

თურქ.: 

გასასყიდად საქონლის დამკვლელს ყასაბჩი-ს ეძახიან. 

ზტოხაი დაკლაში მუცელთანი სიგზეზე უხევენ ტყავს და ერთ გორდს 

(გვერდს) ჰჯდიან (ატყავებენ, ხდიან) დანით, შემდეგ –– პატარა ცულდით ან 
ჩაფაჟაღით (თურქ., სათული). ქოშაითი (ქვემოდგან) ნეკევს და მუცელზე ნაქ– 

ნარ ვორცს შუალთი ჰჭრიან და პშიგნენ ისე, რომ ნაღველ არ გატყროს (არ გასკ- 

დეს), გომოშიგნაი –- გამააქრონ (იღებენ, გამოაქვთ) ფაშფუტარს (ფაშს, წრვლ 

ნაწლიევს, სქელ ნაწლიევს, ყურთ ემაზ (ბრიმა ნაწლიევს), იედღო გელინ იევ- 

მაზ (თურქ., –– კეჭი), ღკხლ-ფვოტს, თავი ყერყანტუითი (ყანყრატოიანათ) და 

სუსალუღით (სასულე), გულს. ტყირპს, კუჭევს (თირკმელები); გამოშიოგნვის 
შემდეგ ზურგი ზოლთანით (ხერხემალთან) ნეკევს ცულით ან ჩაფაჟაღით სჭრი- 

ან, ჰკეპნიან და ჯარ(ის). ანუ კლავ(ის) (მხარი, წინა ბარკალი) ბარკალ(ის) აჭრას 

უკან, სჭრიან გრრდევს-ნეკევს (ნეკნები) თხელ ფერდის ზედ აყოლებით. ამის 
შემდეგ მეორე მხარეს –– გორდს –– ჰვდიან და იმასაც ისევე ჰკაფსენ (აკაფსაი 

–- ასო-ასო დაჭრა), როგორც პირველ გვერდს. მეორე გვერდის აკაფსვის ღროს 

კარ-ბარკალ, გორდევ –– ნეკნევ, თხელფერდ აჭრას უკან კერდს, ბაკანას, ანუ 
(ალ.) უმი ზოლს (გავის ძვალი, ტაშტი), წრკლ ნეკევს,ანუ კეტნას (ზოგნი სხვა 

კარგ ხაჭერსაც კეტხას ეძახიან) ცალ-ცალკე იღებენ და ბუხალზე (მრავალჩხია- 
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ნი ხეა მიწაში ჩასმული) ან ჩხევზე ჰკიდებენ. აკაფსვის დროს ჰკუთლენ (დამ- 

ბილვა. რბილის აჭრა) ––- გამააქონ სუკევს და ობოლ სუკევს (სუკი ნეკნების 

და ზურგი ზოლი-ს შეერთებასთან არის გარედან ობოლ სუკევ კი შიგნით); 
ფალს, ანუ მალას (ბეჭი) აკაფსვის დროს ჯერ თავს და კისერს, ანუ კისრი ხოლს 
(აჭრიან) ცალ-ცალკე, შემდეგ სხვა ნაწილებს. აკაფსვის შემდეგ, თუ ზროხაი 

საშინაოთ –– სავორცეიბე-ა დაკლული, ჰკუთლენ (დამბილვა), სატვნეს (სატვი–- 

ნე) ცალკ ააქრნ (იღებენ), ბილს (რბილს) ცალკ და დედაკაცები სატოლმეს, სა- 
ჭიჭნაგურ(ე)ს (საძეხვო), სამწოდეს (სამწვადე) (კალ-ცალკ ჰკუწენ ყიიმაქაშით 
(თურქ., საკეპით) და კოჭპევში ან ქოთნევში ალაგევენ. ფაშფუტარსაც ცალკ 

აკეთევენ. 
ზროხის ტყავს აყრიან მარილს, მარილზე --– ნაცარს და ერთ-ორ დღეს 

დაკეცილათ ინახავენ, რომ მარილი და ნაცარი გაუჯდეს. ზოგნი გავდიითავ (გა–- 

ტყავებისთანავე) სართხამით (ორმხრივ გაჩხუტელი სქელი ნედლი ჯოხია) 
ართხამს, ზოგი კი ერთ-ორ დღეს მარილ-ნაცარმოყრილის, დაკეცილათ შენახ– 
ვის შემდეგ. გართხმულ ტყავს საკომლესთან ან იგრევ, კომლნაჟეკ ადგილში 
(იქ სადაც ბოლი ხვდება) ჰყუდევენ, დროდადრო უვლიან. თუ ალოწრიანეულ 
(ალორწოიანებულა). ზედ კიდემ მარილს და ნაცარს აყრიან გავმოვას უკან 
ჩამააქონ (ჩამოაქვთ), დანაყკულ ნახშირში ამნასრვლევ (ამონასეელები) ბაწრით 
ტყავს სიგზეზე ჰშოლტენ (დაშოლტაი) და შოლტ-შოლტ (ერთი საქალამნის სი–- 
განე ზოლათ) ჰჭრიან, კარგ საქალამნეს ცალკე, ცუდს ცალკე. ტყავის უკეთესი 
ადგილია ზურგი ზოლთან -- საღრიი, ფაჩევ კი (მუცლის ტყავის და მკლავ- 
ბარკლის ბოლოები) მდარე ხარისხისაა. ზროხი თავთ განავად –- თავრიალ 
ტყავს ცალკ ართხმენ. პატარა ზროხის ტყავით მეტწილად საღრდეს (კოპი, ღვე- 
დი) აკეთებენ, მსხვილი საქონლის ტყავით –– საქალმეს. ამის მხოლოთ თხელი 
ადგილები შეიძლება გამოყენებული იქნეს საღოდეიბე. 

საქალამნეს წყლის გარდა სროლშიაც (შრატშიც) ალბობდნენ ზოლმე მეტი 
სირბილის მისაცემათ. ზოგიერთ ფარგალ ოჟაღი (ოჯახის) შვლს ექონევოდაყ 

(ექნებოდა ხოლმე) მენაში შანახულ მურკნი წონ (წვენი). მურყნი ყაბუხს (სქე- 
ლი ქერქი) ჰვდიდნენ, ქობში კაიგორა (კარგათ) ადუღევდნენ, კიდე (მერე, შემ- 
დეგ) სქელ წონს ასხამდნენ დიდ მენაში, ზედაითიაც კაიგორა ჰხურავდნენყ. სა- 
ჭირო დროს ამ წვენში ალბობდნენ ორი-სამი დღის განმავლობაში საქალამნეს. 
მურყნის წვენში ჩამბალი ტყავი კარგი გამოდის ყკორლ თაფტაი ფერით თუთა- 
ნაც (თითონაც) ჰეჩ (თუ“ქ., სრულებით) არ ყროვლდევის. ზაფხულში ჩასაც- 
მელ ტყავს ბევრნი შექელ დაბაღევს აზლევდნენ გამააქნელა (გამოსაქნელათ! 
სანახრორო (სანახევროთ). 

ცხორ, ყონ დაკლაში ან საყრლიგუდეს ან საქვრქე-საფაფყეს (საქუდეს) 

ჰვდიან. საყოლიგუდეს უკანი(თ) დუმასთანით ბუზნით (მუშტით) და დიდ თი- 

თით (ცერით) უგოუქრელა –– გვკრგლა ჰჯდიან. საყრლი გუდეს გახდის დროს 
ერთი თავთან ყელი აქვს გაჭრილი დანით და მეორე ფეხები აქვს კოჭანასთანით 
(მუხლთანით) დაჭრილი. საქკრქეთბე და საფაფყეიბე ცხორს, ყოჩს მუცელთანი 

სიგზეზე ვუჭრიან ტყავს კიდე. თუ სუქანი, დანით ჰვდიან, ტყავზე ქონ ნუ წა- 
ჰყოსავ (არ წაჰყვესო), თუ კი ჭლეის (მჭლეა) –– ბუზნით და დიდ თითით. 

ქეჩიითი (თხით) კი ან გუდაიბე და ყრლი გუდაიბე, ან კი (იშვიათად) სა- 
ტაკეს (თუ პატარაა), სატიკჭორეს ჰვდიან. 

საგუდეს უკანითგან წინ კისრისკენ გაუჭრელათ რგვლათ ხდიან (ატყავე- 
ბენ) ისე, როგორც ცხვარს, ხოლო სატიკეს კი კისრითგან შიგნით ბუზნით ჰხი- 
ან. ამას კისრის ფეხების გარდა სხვა განაჭერი არა აქვს ხოლმე. ბუზნით ტყავის 

და ლეშის გაცალკევების შემდეგ ლეშს აძვრენენ –- გამოაქვთ კისრითგან. სა- 
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ტიკეთ გატყავებული თხის ლეში ლურჟ ლახტივით ხდება და ბევრნი არა სქჭა– 

მენ ხოლმე. 

გატყავების “შემდეგ ცხვრის, ყოჩის, თხის ლეშს ჰკიდებენ ბუხალზე, უჭ- 
რიან დანით მუცელს (მუცლის კუნთებს) და ჰშიგნენ, გამააქრნ: ფაშ-ფუტარს, 

ჩობალს (მუცელზე გადაკრული ქონი ფედრაი -- ფარდა), გულს, ღვზლს, 
ფპრტევს (ფილტვებს) თავის ყერსანტუითი და სესალუღით (საყლაპავი და 

სასულე მილით), ნაწლიევს: წრვლს და სუქანს, ნაწლიევ დარღევაში დანარჩამ 
ჩოჟს ახუ ჩონჩხლს, კუჭევს (თირკმელები), ტყირპ აჭრიან და შემდეგ ჩაჰპალა– 

მიშ ჰჩედიან(აფეშხვავებენ) ჩაფაღაჟით (სათული) თუ საყახაჟეთ? არ უნდათ. 

ჩაჰპას სჭრიან მხარ-ბარკალს ცალკ-ცალკე, გრრდევს –– ნეკევს და თხელ ფერდს 
ცალკე. თავსა და კისარსაც (კისრი ზოლს) აჭრიან ადრევე, გაფეშხვავებამდე, 
გატყავების დროს. 

გაყიდვის დროს, მხარს, ანუ მკლავს და ბარკალს თუ მთლიანათ არ ყიდუ– 

ლობენ, ყალამა ჰჩედიან –– სიგრძეზე შუაითი სჭრიან (ასევე უშვრებიან ზრო- 

ხის მხარ-ბარკალს). 

თუ დაკლული ცხვარი ან ყოჩია, ბუხალზე ჩამოკიდება-გამოშიგნვის შემ- 
დეგ დუმას აჭრიან ან გვრგლა(თ) (რგვლათ), ან გზლა (სხვა მსუქანი ადგილების 
გაყოლებით), ცხორ, ყოჩ აკაფსა-ალაგევას (ალაგების) უკან დედაკაცევ დუმას 
წრვლა ჰკუწენ ყიიმაქაშით (საკეპი) საკუწავზე. ჰყრიან ქობში, თუ აქოყ (თუ 

აქვთ) დოს ასხმენ, თუ არ –– წყალს, სამყოფ მარილსაც ჰყრიან ცეცხლზე 

ადნოვენ ––ადუღევენ. გამდნარს სწურავენ და ნარჩენს კიდევ ადუღებენ, სწუ- 
რავენ, ვიდრე ხიწიწ-ი გაწითლდებოდეს. გადადნობის შემდეგ გამდნარ ქონს 

ხელმეორეთ ასხამენ ქვაბში და ცეცხლზე ჰდაღენ (სდაღავენ, ადუღებენ) კოვზ 
მოურევლათ თუ კოვზი მოურიეს, მაშინვე გაჯავრდება და გადავა-გადაი()- 

ლება ქონი ქვაბითგან. როდესაც კოვზში ამოღებული ქონი იდუღებს, მაშინ 
სდგამენ ქვაბს ცეცხლითგან, შიგ ერთ ჩომჩა ჟევესაც (მჟავე შვინდს) ჰყრიან ან 

იშვიათად ბროწოლს აწურებენ. გაგრილების შემდეგ თიხის ჭქურჭლებში ასხა- 

მენ და სეთრაითი ყბას აკრავენ. გადარჩენილ ხიწიწსაც ასევე ინახავენ შემ- 

დეგში საჭმელათ და ხორაგში გასარევათ. 

თხის ტყავს საგუდეთ, საყველისგუდეთ და სატიკეთ ხმარობენ” ხოლო 

ცხვრის, თოხლის, ყოჩის ტყავს კი –– საქურქეიბე, ფაფყიბე (საქუდისათვის), 

ყრლი გუდაიბე და იშვიათ საგუდეთ (პურის ჩასადები). თხის, ცხვრის. ყოჩის 

და მისთანათ ტყავს წმინდა წყალში რეცხავენ, სახით სწკეპლავენ, შემდეგ 
საქკვრქეს და საქუდეს სიგრძეზე სჭრიან და ამ ჰჩედიან, ანუ ჰშაპენ. 1/4 გირ. 

დანაყულ შაბსა და 1/4 გირ. მარილს აყრიან ერთ ტყავზე, შემდეგ ცოტა ქერის 
ფქვილსაც აყრიან, რომ დაიჭიროს მარილი და შაბი და შეხვეულათ ინახავნ სამ 
დღეს. მარილი და შაპ გაჟდომას უკან ჰფენავენ, აშრობენ, ზოგნი მარტო ქერი 
ფქპკლითაც ექცევიან (უშვრებიან აშს). ასეთი ტყავი ფრაყუნაი (ხმელი, თახახი) 
გამოდის. 

საყველისგუდე ტყავს გარეცხვის შემდეგ ბეწვიანი მხარით შიგნით აცმენ 
პატარა ჟაგზე და ისე ახმობენ, რომ არ მაიფხრუნწას. საჭირო დროს საყველის– 
გუდეს ალბობენ, თმა გარეთ აბრუნებენ, თავ-ბოლოს და ბარკლის ადგილებს 
უკრავენ, ჰბერავენ და სახრით ჰსხორტენ (ტყეპა), რომ გასაცვივნი ბეწვი გას- 

ცვივდეს და შემდეგში ყველში და ყველის წვენში არ შეერიოს. შემდეგ ყველა 
შესაკვრელ ადგილებს ახლო-ახლოს უხვრეტავენ და პატარა ჩხირს უყრიან –- 
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ხლართავენ. ჩხირის გაყრა-გამოყრის შემდეგ თხის ბალნით დაგრებილი ბაწრით 
(ყილით) ახეევენ –– ჰკრავენ. 

საუკეთესო ყველის გუდა გამოდის თხის ტყავით. ეს სრულიათ არ ჟონავს. 
ცხვრის ტყავის ყეელის გუდა მალე წვყლიანდება და საჭიროებს ხშირ-ხშირათ 
ნაცრის მოყრა-მომშრალებას, რომ მატლი არ ჩეესიოს. 

სატიკეს მამკუპრელევს აზლევდნენყ. ტიკი(ს) ყურში ლულუკს (მილაკი) 
ვუგდევდნენ, ჩუპესთან კი ქაფს (პოლორჭიკი), ყალან (დანარჩენ) ადგილევს, 
ყბიხგხი ყეირი (ყბის, პირის გარდა) შიგნითიანი მაგრა ვუკრავდნენ. მამკუპ- 
რელევ საქართლრიათი მანასულატარ ქართლოვ კეჰტეოდნენყ (იყვნენ ხოლმე). 

ქკრქ-ის და ქუდის შესაკერათ ტყავს ლეკ . მექურქეევს და მეფაფყეევს 
აძლევდნენ. მექკრქეები ტყავს ჯერ დოღანაღით, ანუ ტოღანაღით ჰქნის (გამოქ- 
ნაი) –- ფხეკავს –– ალბოვს, შემდეგ ჟაფარათთი (პატარა ასტამს ჰგავს) ფხე–- 
კავს, ათეთრებს. გამოქნილ-გათეთრებულ ტყავს სჭრის და ჰკერავს ქკრქს ან 
ფაფაყს (ტყავს ან ქუდს). 

ნაბდისა და ღართის, კილიკისა და კეჩის მეთელვა 

ნაბდის შემთელავნი ლეკები იყვნენ. ქორწილის წინ ან სხვა საჭირო დროს 
მოჰყავდათ თავის სახლში ქეჩაჩი (მენაბდე ლეკები, უწონავდნენ მათ თითო 
ნაბადისათვის ათ გირვანქა გარეცხილ, გამშრალ მატყლს და აგევინევდნენ 
(ათელინებდნენ) ნაბდევს, ჩიგლამაევს. ნაბად დააგეველა(თ) (ნაბდის დასაგე- 
ბათ, შესათელავთ) მატყლს ჯერ სავრეითი ჰსხრრტავდნენ, კიდე «აითი (კინ- 

თით) ჰპენტავდნენ ––- აბვევდნენ. გაპენტილ-გაბუებულ მატყლს ჰშლიდნენ 
ჯეჯიმის შალზე დაგებულ ყალიბზე (ნარმი შეკერილი ოთხკუთხა საფვნია), ზედ 
აწკაპწკაპევდნენ თბილ წყალს, ყალიბს ზედ დანაფენ მატლითავ (მატყლიანათ) 
აგორევდნენ-აგორგლევდნენ ერ(თ) კანჭი(ს) სისქე წოორ (სწორე) ხეზე, ჰხევ- 
დნენ (ახვევდნენ) ჟიჟიმი(ს) შალში და ფეყით აგორევდნენ ჰემ (თურქ., თან) 
ჰთელავდნენ. ცოტა ხნის შემდეგ ყალიბითგან იღებდნენ ჩიგლამას (ნახევრათ, 
ოდნავ შეთელილი ნაბადი. თურქული ჩიგ-უმს) და თუ იორღნიბე (საბნისთვის) 
უნდოდათ, აღარ სთელავდნენ, თუ არა, მას ატანებდნენ ყალიბის და ჯეჯიმის 
შალის შორის. ყალიბში ჰფენიდნენ ახალ ნაბდი(ს) მატყლს და ისევ ისე სთე- 
ლავდნენ. პირველ ჩიგლამაი(ს) გამოცხოვა (გამოცხობა) ნაბად ქნაში იმა გამა- 

აქონდნენ, დრვდნენ (სდებდნენ ცალკე). 
ამ წესით სთელავდნენ იმდენ ნაბადსა და ჩიგლამას, რამდენიც ოჯახს ესა- 

ჭიროებოდა. ნაბადს აკრავდნენ ჯეჯიმის შალზე ან მწყემსები წამოსასხამათ 
ხმარობდნენ, ხოლო ჩიგლამას კი თორღნი(ს) მითილში აგდევდნენ მატყლი 
კოლა(დ) (მაგიერ). ' 

ჩოფუზსაც (თექასაც) იმავე წესით აგევდნენ, მხოლოთ მის მატყლს ყალიბ– 

ზე ჩოფუზი(ს) ბიჩინით (თურქ., გამოჭრილობით, მოყვანილობით) ჰფენავდნენ. 
ნაბადს, განსაკუთრებით სამწყემსოს და ჩოფუზს, ფეხით შეთელვის შემდეგ 
ჰთელაევდნენ, ამას თურქულათ ყოლლამიშ ქნას ეძახიან. საჭირო მოყვანილო– 

ბით შეთელილ ჩოფუზს მარტო გვერდების გაკერვა და ნაპირების ამოხვევაღა 
ესაჭიროება. 

ცხენის, ვირისა და ვბორის მომ'მენებლობა 

უწინ ზოგიერთებს ჰყოლიათ ცხენი ილხიევ (თუქრ., ჯოგები), ხოლო უმრავ- 

ლესობას ერთი ორიოდე ცხენი ჰყოლია შესაჯდომად, ჯოგის ცხენები ყოველ– 
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თვის თავისუფალი, გაშვებული ყოფილან ღა არ უხმარიათ შააჯდომელა და 
9ივქიბე (თურქ., ტვირთისთვის) განაჩოვინზგნი, ანუ (ალ.) გამწყნილიზგნი (გა- 
ხედნილის) ყეირი (თურქ., გარდა). 

ჩონ (ჩვენი ცხენევი და დაღისტნელი ცხენევ ერთმანეთს მიჰგონან, მარ– 

ტო იმათ ცხენ თაში გამოცდილი და ივქში დაჩოულ (დაჩვეულია). უწინ ერთ- 

ნაირი ცხენისთვის ქურთი ცხენ-ი უძახნიათ· 

ცხენის ბაჯალას კვცს ეძახიან; დაძახნის (მოწოდების) დროს კურისაც 

ეძახიან. უწინ დედალ ცხენს ჭაკს ეძახოდნენ, ეხლა მადიანს ეძახიან, მამალს –– 
ულაყს, დაყორულს (დაკოდილს) –– იაბუს (თურქ.). 

ცხენ დაყრორაში იმი კაკლევს გამააქონ, ზროხაი დაყრრაში კი ზოგ გამააქს, 
ზოგ კი შიგავ აბრუნევს და ბაწრით ჰკრავს, რათა (რამოდენიმე) დღეს უკან 

სხნის კიდემ (კიდევ). 
ცხენს ინახავენ ან ცალკე თავლაში (ვინც კარგათ ინახავს), ან კი –– ზროხის 

სახლის ერთ კუთხეში. 
შანაჟდომ (საჯდომ) ცხენს დღეში ორჟე წყალ დალევნევაი, დილაზე ქე- 

რი და ბზეი, მასკნი ბალახ (თივა), საღამოზეაც ქერი და ბზეი მიცემაი ვუნდ. 

საკვებს ცხენს ან ახურში (ბაგაში) უყრიან ან (ქერსა და ბზეს) თავზე ჰკიდებენ 

თორბით (პარკით) და იქიდგან სჭამს. დღეში ერთხელ მაინც თიმარ ექცევიან 

(თურქ., დაურვება, დაფხანა; ექცევიან _– უშვრებიან) ყაშავით (სამურველით) 

და შალი ნიგლეჟით ჰწმენდენ. ზროხასაც განსაკუთრებით კამეჩს, დღეში 

ერთხელ დაურვება-ჩამოცოცხვა უნდა, რომ ადვილათ გასუქდეს და კარგათ 

იყოს. 

ცხენის სამყოფელი ადგილი სუფთად უნდა იყოს გამოხვეტილი, მას მეტი 

მოვლა-მიხედნა სჭირდება. კარგი მომვლელი გაზაფხულზე ცხენს ლურჯ ბალახ–- 

ზე არ უშვებს და თვით ზაფხულშიც ქერს და ბზეს არ აკლებს (ქერს მაინც 

ყოველთვის აჭმევს). ყველანი სცდილობდნენ ხოლმე კარგი იორღა კვიცის მი- 

საღებათ რომ თავის ჭაკ-(ი), ანუ (თურქ.) მადიან-(ი) კაი თორღა ულაყიბე დეე- 

ლავინასყ (დაენერგინათ). 

მეცხვარეები ცხენს ვირსაც ალავინევდნენყ ყათირ, ანუ (ალ.) ჯორი დაი- 

ზოსავ (მოიგოსო). ჯორი მთაში ტვირთისათვის ძალიან კარგი და შემძლებელი 

პირუტყვია. 

ვირს მარტო დაღესტნელები, შექელები და მეცხვარეები აშენებენ, ინახა- 

ვენ ტვირთის საზიდათ. 
კ3ც (თურქულად კკცს ყულონ, ურია, ტაიჩა, დაილაღს უძახიან, რა გან- 

სხვავებაა მათ მორის არ ვიცი) გააჩრველ, ანუ (ალ.) გაამწნელ ქნაში ნაცოდნ 

კაცს აჩრვინევენ (ახედნინებენ). თუ ჯიშით იორღაა, მაშინ ადვილათ შეიძლება 

იორღაზე მიჩვევა, ხოლო თუ ჯიშით იორღა არ არის, მაშინ მხოლოთ მოკლე 

იორღის დაჩვევა შეიძლება. ამისათვის ერთი მხრის წინა და უკანა ფეხს (ანუ 

კლავს და ფეყს) გადააბავენ ისე, რომ სიარული შესძლოს და ატარებენ. ასე 

ეჩვევა კვცი მოკლე იორღას. გამხედნავის ხელში კარგა ხანს რჩება ხშირათ 

იერიშს (ლამაზი, ჩქარი ნაბიჯით სიარული) ასწავლიან. ცუდი გამხედნავის ხელ- 

ში კვცი ჩაკჩაკს, ანუ ჩანჩალს სწავლობს. 

ძალიან პატარა მანძილზე მინდორში წასვლის დროს ჩიფლაყ (თურქ.,უბე- 

ლო) ცხენზე ჯდებიან, ხოლო სხვა შემთხვევებში ჰკმანზენ (ჰკაზმავენ) ––- ქვეშ 

წელხე აფარებენ ჯერ საოფლეს (პატარა ნაბდის ნაჭერი), შემდეგ თექალთუს, 
თექალთუზე ადღოვენ (ადებენ, ადგამენ) უნაგირს (უწინ ასე უძახნიათ,დ ეხლა 

თურქულად ასპაბს ეძახიან), კუდის ძირში უგდებენ ყუშხუნს (საძუე), შემდეგ 

მოსართავევს, ანუ ყოლანევს (ვიწროთ მოქსოვილია. თუ ტყავისაა, თასმას ეძა– 
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ხიან ეხლა) უჭირებენ და ჟბაში უდოვენ ყანთარაღას (თუთრქ.. აღვირი. უწინ 
უხმარიათ ენის ქვეშ ამოსადები ლაგამ-ი). ბევრს სამკერდეიც (სამკერდულიც) 

ჰქონია. უწინ კაი საჯდომ ცხენზე ყაჯარი უსათუოდ იყო ხოლმე გადაფარებუ- 
ლი უნაგირს ქვეშიდგან. უნაგირი შესდგება კეზ-ის, ანუ ყალთაღის (წახურუ- 
ლათ), სასტულის, მოსართავების, ივზანგუების –– ყუშხუნისა და ხურჯინის და- 
საკვრელ თასმებისგან. 

ივქი-ს (ტვირთის) ცხენს სასტულს არ ადებენ, სამკერდულს არ უკეთე- 
ბენ და არც ყაჯარის აფარებენ. მას ყალთაღზე, ანუ კეხხე ჰკიდებენ სავსე 
ხსურჯინს და ხურჯინის თვლებზე აწყობენ პატარა ივქის ტუმრებს და ჰკრავენ. 
უნაგირი ისე უნდა დაედგას და დაეკრას, რომ არც უკან უმაზხე (მენჯზე, გავა- 
%ე) დაცურდეს და არც წინ –– მინდავზე (მხრები). 

ცხენის კისრის თმას თალმანს (თურქ., ფაფარს) ეძახიან, კუდის თმას –- 
ზუას- 

შეციებისას ცხენი ავად –- ყაისარ (თურქ., დახუთვა) ხდება. ზოგჯერ თა- 

ვი-(ს) ავადყოფათ საჰყალ (ცხვირ დაცემინევაში, წკლკნტ ჩამოსულაი) უჩნდე- 
ვის. დაღლილ, ოფლიან ცხენს თუ ქარ მოხტო, შირა« ეყრევის (ადგილ-ადგილ 
თმა ეკირკნება, სცვივა. მოუვლელობით ან გადაღებით ხშირათ ყოთურიც 

(ქეცი) ეყრება. ჩუმაი უწინ არ იცოდნენ, ბევრისთანას (უმრავლეს) ავადმყო– 

ფაის ზროხი ჭირს ეზახოდნენყ.



წშშეი 

მეძროხეობა 

მთხრობლები: გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლთა); კიმოთე მურთა- 

“%აშვილი, 57 წ. (სოფ- ხისო); ადო მიშიძე, 95 წ. (სოფ. კვავლო); გიორგი გაწი- 

რიძე, 65 წ. (სოფ. შენაქო); გიორგი ჯიჯურიძე, 90 წ. (სოფ. შენაქო); ხუტო 
სულაკაური, 66 წ. (სოფ. ფარსმა). 

ზოგადი მოკლე ცნობები მესაქონლეობის შესახებ. უწინ (XIX ს- პირველ 

ნახევარში) ხალხი უმთავრესად ხვნა-თესვით ცხოვრობდა. საქონელი ცოტა 

იყო. ჰყავდათ თითო-ოროლა ფური, ხარი, ცხენი და ორიდან ორმოცამდე ცხვა- 

რი. საქონელი მაშინ შირაქში არ დადიოდა. ზაფხულში აქავე, თუშეთში, სოფ. 

ზახაბოსა ღა შტროლთის მთებზე (კეხი, შანტლოვანი, საზვინე, შუამთა, ფიწალ- 

მთა) ტრიალებდა საძოვრად, ზამთარში კი სოფლად ბაშტეში ჰყავდათ. მერე 

(XIX ს. მეორე ნახევარში) მესაქონლეობას ემთავრესად და მეცხვარეობას 

ფართოდ მიჰყვეს ხელი, მთებზეც გაფართოვდნენ და შირაქშიც გაგიდნენ- ეს 
დარგი ხალხის ცხოვრების მთავარ წყაროდ იქცა. უკანასკნელ ხანს ყველა პა- 

ტარა მეცხვარეს ჰყავდა ორმოცდაათი-ასი ცხვარი, საშუალოს –- სამასი-ოთხა- 

სი, დიდს –- ათასი-ათას ხუთასი; წოვებში და ფშაველებში იყვნენ ისეთებიც, 
რომელთაც ჰყავდათ ათი ათას სულამდე. ადრევე XIX ს. პირველ ნახევარში 

ძროხა მეტი ჰყავდათ, ვიდრე შემდეგ XIX ს. მეორე ნახევარში, 

საქონელი არის მსხვილფეხა –– ფური, ჯარი, ცხენი, ვირი, ჯორი (ჯორცხე- 

ნა), წვრილფეხა –- ცხვარი, თხა; მრგვალჩლიქიანი –- ცხენი, ვირი, ჯორი; 

ჩლიქგაყოფილი –– ფური, ჯარი, ცხვარი, თხა. ჩლიქგაკოფილი არის: რქიანი 

–- ფური, ჯარი, ცხვარი, თხა; ურქო –– ფური, ჯარი, ცხვარი. 

ურქო საქონელს დოლა ეწოდება. 

ყველა ადგილობრივი ჯიშია ჯორის (ჯორცხენას) გარდა, რომელიც შემო- 
ყვანილია და იშვიათიც არის- 

ფური, ანუ ძროზა და კარი. ფურისაგან იბადება ჯბოი (ხბო): ის ან ხაჯარე 
კბო არის, ან –- საფურე კბო. ჯბო ძუძუს სწოვს სამი კვირა, მერმე დედას 

აამორებენ და ერთ კვირას მოწველილ %ეს (რძეს) ასმევენ. შემდეგ ზეს აღარ 

ასშევენ; აჭმევენ თივას, ბალახს როშს --- ნახევარ წლამდე. წლისა რომ გახდება, 

სავარე არის მოზვერასი, საფურე –– დიკევლასი (კახები ერთი წლის მოზეერხს 

და დიკევლაცს ტანაცს ეძახიან). მოზვერს5 სამი წლისა რომ შესრულდება, მე- 

ოთხე წელში, თუ თამამია, შეაბამენ –– ის უკვე ჯარია სიკვდილამდე. დიკევ– 

ლასი ორი წლისა რომ შესრულდება, მესამე წელში ჯვმოს დაღბადებს (მოიგებს) 

მაშინ იქნება ფური და ესე რჩება ბოლომდე. _.: 
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მაკე ფურზე იტყვიან: იკარაო, იკარებაო. ფურმა თუ ერთ წელს არ მოიგო, 
ის ბერწია. თუ სულ არ მოიგო –– ურწანი, ჭეჭყაცი მოხვერსა ჰქვია. მან ჯლეჭჯა, 

ახუ რჩოლა იცის (იტყვიან: გაგჯლივჯვავსო). 

ფური და ვარი ფერად არის წითელი, შავი, წაბლისფერი, ჩალისფერი, ჭრე- 
ლი. 

საქონლის ნიშანი, ნიშა –-- შუბლზე დიდი თეთრი ლაქა); იტყვიან –- 

ფურხე, ჯარზე, ჯმოზე. 

ნიკორაცი –- შუბლზე პატარა გურგვალი (მრგვალი) თეთრი (ლაქა); იტყვი- 
ან –– ცხენზე, ვარზე, ფურზე. 

საღარი –- შუბლზე წვრილი, გრძელი თეთრი (ზოლი); იტყვიან ცხენზე. 
წაბლა -- შვინდისფერი, იტყვიან –- ცხენზე, ფურზე, ვარზე- 
წოროტაცი -- მწვეტრქიანი; იტყვიან –– ვარზე, ფურზე. 
კიკინოი –– შუბლზე ზოგ ფურს გრძელი თმა აქვს დაგვრეზილი (დაგრეხი- 

ლი). 

ფერდულასი –- იტყვიან ფურზე (როცა) ფერდები ჭრელი აქვს. 
მთაში საქონლის მოვლის წესი ასეთია: ფური, ჯარი, ცხენი და ვირი ზამ- 

თარჰი, გიორგობისთვის პირველიდან აპრილის გასვლამდე, დაბმულია ბაშტეში 
ბაგაზე. აჭმევენ თივას, ჩალას (ბურდოს), ბზეს, წიწკს (არყის ნეკერს), ფოხვს 
სფოხვის ხეკეორს). ვერხვს (ვერხვის ნეკერს). ცირცლისა და მურყნის ნეკერსაც 
ხმარობენ გაჭირვების დროს. საქონლისათვის საჭმლის დაყრას საჭმლის ან ჭა- 
მიხ დადებაი ეწოდებაი (საქონელს საჭმელ ან ჭამაი დუცდეთავ, ე. ი. დაუდეთო. 
ჭამას იტყვიან აგრეთვე პურზედაც და ჯალზედაც). 

საქონელს დღეში ერთხელ, შუადღისას, გარეკავენ წყალზე (წყაროზე). წყა– 
ლი გაყინულია. ყინულს ჩატეხავენ, ე- ი. ჩაამტვრევენ და ისე დაალევინებენ 
წყალს. 

მაისის პირველიდან საქონელს გარეკავენ საძოვარზე და იქ რჩება გიორ–- 
გობისთვის პირველამდე. 

საქონელს ცალ-ცალკე აძოვებენ: ფურებს და დიკევლებს ცალკე, ვარებს 
ცალკე. ცხენებს –– ცალკე. პატარა სოფლებში მოზვრები ფურებთან ჰყავთ. 

ფურის და დიკევლის გროვას უწოდებენ ძროხას, ჯარისას –- ვაროვანს, 
დცხენისას –– ჯოგხ. 

“. ძროხას სოფელი აძოვებს მახლობელ მთაში დილიდან საღამომდე; საღა- 
მოთი საქონელი ისევ შინ ბრუნდება. 

საქონელს აძოვებს' ან თვითეული კომლი ჯერით ან კიდევ –– მეძროხეი 
ფენახირე). ჯერით როცა აძოვებენ, თვითეული კომლი იმღენ დღეს აძოვებს, 
რამდენი სული საქონელიცა ჰყავს. მეძროხე დაქირავებული არ არის. მას აქვს 
ჯამაგირი სულზე ერთნახევარი, ორი ლიტრა ქერი მარცვლად. ის მსახურობს 
ექვსი თვე (მა-ცის პირველიდან გიორგობისთვის პირველამდე). სასმელ-საჭმელი, 
ბინა და ქალბან-წინდა მოჯერესია, ე. ი. იმ კომლისა, ვისიც ჯერია. თვითეული 
კომლი იმდენი დღე ინახავს მენახირეს ჭამა-სმით და სხვა, რამდენი სული სა- 

მონელიცა ჰყავს. : 
ვაროვანსა და ჯოგს უშვებენ საძოვარზე მახლობელ მთაში (ცალ-ცალკე) 

უკაცოდ. ზაფხულში ხანდახან პატრონი ავა, მარილს აიტანს ღა აჭმევს ხარსაც 

და ცხენსაც. ასე უშვებენ ათ-ოცდაათ ხარს, ან ცხენს. 

დიღი სოფლები –- ომალო, შენაქო და სხვა, რომელთაც ბევრი ხარი და 
ცხენი ჰყავთ. ცალკე კაცს ქირაობენ” სახელდობრ, ორას-სამას ვაროვანში 

ჰყავთ ერთი კაცი, რომელსაც მევაროვნე ჰქვია, ან კიდევ –– ერთი კაცი და ერ- 
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თი ბალღი (ბავშვი, ბიჭი) –– ორი მევაროვნე. ასეთ სოფლებს მოზვრები ძრო- 

ხაში კი არ ურევიათ, როგორც პატარა სოფლებს, არამედ ვაროვანში ჰყავთ. 
დიდ ჯოგში ჰყავთ ერთი კაცი –– მეჯოგეი. 

მევაროვნეს და მეჯოგეს ჯამაგირად ეძლევა სულზე ერთი ლიტრა ქერი 
მარცვლაღ. ჯირაი ან ჯერ#, ე. ი. საჭმელი მევაროვნეს თავისი აქვს, მეჯოგეს კი 

ან სოფლისა, ან თავისი; ეს პირობის დადებაზეა. 
შენიშვნა: თუ საქონელი გარეთ დარჩა, კაცი ხანჯარს მოაბრუნებს და ქარ- 

ქაშში უკუღმა ჩაიშჭვამს (ჩაირჭობს), ან დუქარღდღს (მატყლის საკრეჭი მაკრა- 
ტელი) ბაწარს დაახეევს და დახკეტავს, ან დიაცი თმას გაღნასკვავს (გაკვანძავს). 

ამას იზმენ (იზამენ) დაღამებისას. ეძებენ დაკარგულს და მანამდის ცოცხა=ს 
ან მკვდარს არ იპოვნიან, არ გახსნიან. ამას „მგლის პირის შეკვრას" ეძახიან. 

ბარში საქონელს ასე უვლიან: სოფ. ალვანში ძროხები ან ბაშტეში უბიათ, 
ან, თუ კარგი ზამთარია, მეძროხე ჰყავთ, ოღონდ იქ მეძროხის ჯამაგირი ძვირია 

–- თვეში სულზე იღებს ერთ ლიტრა ქერს ან სიმინდს. ვარი თუ მოცლილია, 

ძროხაში ურევია. უმეტესი ნაწილი კი ვერ ცლილობს, მუშაობაშია, ცხენი 

როცა ალეანშია, ან ცალკე მეჯოგე ჰყავთ, ან შეიძლება მეძროხესვე ჰყავდეს 
ჩაბარებული; ჯამაგირი ისივე ექნება, რაც ძროხაზე. ვირი ან სახლში ჰყავთ. 

ან ცხვარში. სახლში ამუშავებენ წისქვილში, შეშაზე და სხვა. ცხვარში აზიდიი- 
ნებენ წყალს, შეშას და სხეას. მგზავრობისას ბარგს აჰკიდებენ. 

შირაქში თითო-ოროლა ბერწი ძროხა მიჰყავთ. ცხენებიც იქვეა. ვთქვათ 
ბინაში არის ათას ხითასი ცხვარი, ოცდაათი ცხენი. ოცი ძროხა, თუ ბინა ამხზა- 

ნაგებისაა, შამინ მათ სამსახური განაწილებული აქეთ: ერთი მემცხვარეა, მეო– 

რე –- მეჭოგე, შესამე –– მეძროსე, მეოთხე –- მებინე, ან კიდევ ჯერ-ჯერით 

არიახ., თუ ბინა ერთი პატრონისაა, მაშინ მას ცალ-ცალკე ჰყავს მემცხვარე, 

შეჯოგე. მეძროხე, მებინე და ვინმე მწყემსი. 

საქონელს აბამენ გირკლით. გირკალი მოხრილი ხეა, რომელსაც ბოლო– 

ებთახ აქვს ჭკდეები (ვდეები) ერთ ჭქკდეზე გამობმულია მუშის კვალააშ 
(დაგრეხილი წხელი ყულფით), რომლის მეორე პირიც გადაეცმება მეორე 

ჰკდეზე. გირკალი ჩამოეყრება საქონელს კისერზე და კვალას დაკეტავს მას 
ყელთან. გირკალზევე არის ჯარჯაი (დაგრეხილი წნელი) თავსა და ბოლოს ორი 

წუწუტით (ყულფი): ერთი წუწუტი გირკალს აქვს გამოდებული, მეორე კი 

მარგილს ან მანას ან გაჭვრეტილ ქვას. 

მეცხვარეობა 

მთხრობლები: გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (ოფ. შტროლთა); კიმოთე მურ- 

თაზაშვილი, 57 წ. (სოფ. ხისო); ადო მიშიძე, 95 წ. (სოფ. კვავლო); გიორგი 

გაწიძე, 65 წ. (სოთ. შენაქო): გიორგი ჯიჯურიძე, 90 წ. (სოფ. შენაქო), ხუტო 

სულაკაური, 66 წ. (სოფ. ფარსმა). 

თუშური ცხვარი ყურიანია. უყურო ცხვარი ჰყავთ ლეკებს ლეკეთში და 

თათრებს –– ელდარ-სამუხის რაიონებში. ასეთ ცხვარს თუშები ხულას ცხვარს 

ეძახიან. თუშური ცხვარი, თუშების სიტყვით, დუმიანია და უკუდო; ნამდეი– 

ლად კი იგი ცხიმკუდიანია. 

ბატკანი გაჩნდება თებერვალში! დედალი იქნება დედალ ბატკანი, მამა- 

ლი –- მამალ ბატკანი. ექვს თვემდე (მარიამობისთვემდე) ისინი ბატკნე- 

  

1 დრო აქაც და ქვევითაც ძველი სტილით იგულისხმება.



ბი აღიახ. მარიამობისთვეში გაიპარსებიან და გახდებიან: დედალი –– დედალ 

თოსლი. მამალი –– მამალ თოხლი, ჩავლენ შირაქში, გაიკვებებიან ზამთარში. 
მოქა გაზაფხული და მარტის გასულს გაიპარსებიან. ერთი წლის დედალი იქნე– 

ბა შიშაქკა, მამალი –– ჭედილსშ. მოვა მკათათვე. ჭედილაყსს ან საჯიშედ გაუ- 

შვებენ და ის ცხვარში შეშვების დროიდან, ე. ი. ენკენისთეის ნახევოიდან (ერთი 

წლისა და შვიდ თვე-ნახევრისა) ხდება ყოჩი, თუ არადა. დახყვერვენ მკათათვე– 

ში (ერთ წელიწად-ნახევრისა. დაყვერილი უფრო სუქდება და დასაკლავ- 

გასაყიდადაც სარგებლიანია). გაასუქებენ და გახყიდიან ან დახკლავენ. სახელი 
ისევ უედილსი რჩება. შიშაქს კი ორი წლის შემდეგ, გაზაფხულზე, ბატკანი 
ეყოლება და ბატკნის ყოლის შემდეგ ის უკვე ცხვარია. 

ცხვარი და ყოჩი ცალ-ცალკეა, რომ წარამარა არ ინერბოს, ე. ი. არ იმუ– 

შაოს (ცხვრის განერბებაი, ცხვარი გაინერბაო, ცხვარი ენერბებაო). ერთმა- 
ხეთში მათ ერთ დროს შეუშვებენ, რომ დოლი (ბატკნის მოგება) ერთ დროს 
მოხდეს. უშვებენ ენკენისთვის –– ნახევარში (ახალი ცხვარიცა და ყოჩიც ახლა 
ერთი წლისა და შვიდ თვე-ნახევრისაა) და ამ დროიდან დაწყებული გიორგო- 
ბისთვის პირველამდე ყოჩი ცხვარში დადის. ამის შემდეგ კი ყოჩი უნდა გამო–- 
ვიღეს ისევ თოხლში (ე. ი. თოხლებში) იმისათვის, რომ არ გაჯანდაგდეს (არ 

გალუბდეს), რადგანაც თოხლში ივიწყებს ცხვარში ნერბას (ე. ი. მუშაობას). 

„ცხვარში რომ დარჩეს, განერბილი ცხვარი წელავდება (გვიანდება), ე. ი. ცხვარს 

ბატკნის შობა უგვიანდება, ზამთარიც უსწრებს, ვეღარ სუქდება და ჯანდაგი 
რჩება. ყოჩი ყოჩად რჩება ორ-ოთხ წლამდე იმიტომ, რომ სიბერეში რომ შე- 

დის, მატყლი უთხელდება და აღარ უშვებენ თუ დაყვერეს, მაშინ ეძახიან 

ნაჟოჩარს. რაკი დაიყვერება, ის ან უნდა გაყიდონ, ან თვითონ დაკლან. 

უედილა იყვერება მკათათვეში (წელიწად-ნახევრისა) ან –- ცოტა ადრე. 

ამის შემდეგ ის სუქდება შემოდგომამდე, ორი თვე :ღა შემდეგ საკლავად იყი- 

დება. თუ პატრონმა ვერ გაყიდა და ისევ დარჩა, მაშინ მას მოვლილ ჭედილასს 
ან ძველ ჭედილაცსს ეძახიან. ესე იყო ძველად. ეხლა კი სარგებლიანობის გუ– 
ლისათვის ამღენი ხანი არ შეინახავენ, შეიძლება შეინახონ ერთი წელიწადი 
წშემდეგ) ან გახყიდიან, ა5 დახსკლავენ. 

შიშაქი ბატკნის ყოლის შემდეგ ბოლომდე ცხვარად რჩება, ოღონდ იტყვი- 

ან; ერთნაყოლი (ე. ი. პირველად რომ ბატკანი გაუჩნდება), ორნაყოლი (მეო–- 

რეღ გაჩენის შემდეგ), სამნაყოლი (მესამედ გაჩენის შემდეგ), ოთხნაყოლოი (მე– 

ოთხედ გაჩენის შემდეგ). მერმე კი ბებერ ცხვარს ეძახიან. 

ბარში როგორც სიღნაღის ისე ჭზაქათალას ან კახის რაიონებში 

ცხვარი «ლებს მხოლოდ რვა-ცხრა ნაყოლამდე, რადგანაც აქ ზედმეტად 

დსლიანი ალაგებია, ცხვარი ზიანდება, ღვიძლი ეზრდება და წყლისა და ჭაო- 
ე:ის გამო პეპელა უჩნდება. ხოლო ელდარ-სამუხის და „ადრიბეჟნის“ რაიო- 

ებში კი თერთმეტ-თორმეტ-თხუთმეტ ნაყოლამდეცა სძლებს. იქ მლაშე ად- 
გილებია და მხურვალე საჭმელი, რაც ცხვრისათვის სასარგებლოა. 

ფა
 

ი
 

ბატკანი დედას სწოეს თებერვლის ნახევრიდან (ე. ი. დაბადებიდან) მაისის 

ერთ კვირამდე, ე. ი. ორი თვე და სამი კვირა. ამის შემდეგ ბატკანს აშორებენ 

ჯედას და ცალკე ჰყავთ. 
ცხვარი ფერად არის: ცია-თეთრწ, ე. ი. მთლათ თეთრი, როდესაც სხვა 

რომელიმე ფერი არ ურევია; ჭრელწ -- შავი-წითელ-თეთრის ნარევი; შავა- 

შავი; ლეგაი-ლეგა, ხაცრისფერი თვალებში ცოტა წითელი თუ ”ჯრევია, 

მაშინ ეძახიან თვალწითელ ცხვარს. 

ცხვრის კუდს რიკი ჰქვიან. 

ნ



თხა. დაიბადება ციკანი: დედალ ციკანი ან მამალ ციკანი. დედალი ციკანი 

იგებს ერთი წლისა და ხდება ჩეფიჩა, თუ ორი წლისა მოიგებს -––- წალი. მე- 
სამედ რომ მოიგებს, მაშინ არის თხა და ეს სახელი შერჩება სიბერემდე. მამა- 

ლი ციკანიც ერთი წლის შემდეგ არის ჩეფიჩბ. წელიწადნახევრის შემდეგ ან 
იყვერება 'და ჰქვიან ვაცუნბ, ან კიდევ ორი წლისას საჯიშედ გაუშვებენ 
(ოცზე –- ერთს) და მაშინ ხდება ბოტი. ბოტად იქნება ორ-სამ წელს. მერმე, 

თუ კარგი გამოვიდა, ცხვრის წინამძღოლად იყოლიებენ. მაშინ დაიყვერება და 

იქნება ვაცი და ასე იქნება სიბერემდე. 

თხა ფერად არის; შავი, თეთრ”, ლეგაი და სხვა (ცხვარივით). 

ცხვარი ზამთარში ჩვეულებრივ შირაქში არის, თუშეთში (მთაში) კი თითო– 

ოროლასა ჰყავს, ისიც ძალიან ცოტა. 

ცხვარს მთაში ბაშტეში ინახავენ სხვა საქონელთან ერთად. საჭმელს ან 

ბაგაში უდებენ (ცხვრის ბაგა დაბალია) და იქ აჭმევენ ან კიდევ საბლით ჩამო– 

უკიდებენ მაღლა. ცხვარი გარეშემო შემოეხვევა და ისე ჭამს. ცხვრის საჭმელი 

იგივეა, რაც ცხენისა, ძროხისა, მაგრამ უფრო მეტად თივაა. ზამთარი თუ მსუ- 

ბუქია, გარეთ ქუჩ-ბალახზედაც აძოვებენ. 

ცხვარი შირაქში ფარეხებში არის მთის საძოვრიდან ცხვარი შირაქში 

მიდის ენკენისთვის პირველიდან თვის დამლევამდე. შირაქში ცხვარს ჯერ გა- 

რეთ ატრიალებენ, მერმე გიორგობისთვის პირველიდან ფარეხებში შეიყვანენ 

და იქ არის მარტის თხუთმეტამდე ან აპრილის თხუთმეტამდე. ცხვარი დღისით 

სულ გარეთ არის საძოვარზე, ღამე ფარეხშია; თუ ძალიან ცუდი ამინდია, მა– 

9ინ ფარეხიდან გარეთ არ გამოიყვანენ დღე-ღამე. ან თივას აჭმევენ, ან მშიერი 

ჰყავთ. ფარეხში თუ ბევრი ცხვარია, თოხლი და ყოჩი ცალკეა და მოსაგები 

ცხვარი –– ცალკე. თუ ცოტა ცხვარია (ორასი-სამასი სული), მაშინ ერთად 

არის. 

დოლი. გაზაფხულზე, თებერვლის ნახევარში, იწყება დოლი, ე. ი. ბატკნის 

მოგება ახლად მოგებულ ბატკანს ქოხში ან ფარეხში უკეთებენ კორაკანს 

(პატარა სადგომია), ან –– ჭალურს (დიდი სადგომია) და იქ ათავსებენ. ბატკანი 

იმ ადგილებშია, დედა კი საძოვარზე. 

კორაკანი პატარა საბატკნეა, სადაც თავსდება ათი-ოცდაათი ბატკანი; ის 

გამართულია ცხვრის ფარეხის კუნჭულში. იწვნება წნელისაგან, ძირს დაუგე– 

ბენ ფიჩხს ან უფრო კაჭახს და იმაზე აწვენენ ბატკანს უფრო იმისათვის, რომ 

ბატკანი მშრალად იყოს. 

ჭალური დიდი საბატკნეა, თავსდება ორასი-სამი ბატკანი გამართულია 

სწორედ ისევე, როგორ კორაკანბ. 

ბატკანს აწოვებენ ყოველ დილას და საღამოს. ცხვარი რომ მოვა, გაუშვე- 

ბენ ბატკანს და დედა შვილს იპოვნის. თუ დედამ ბატკანი ვერ იპოვნა, მეცხვა– 

რეებში არის მცნობოი, რომელმაც დედას უნდა უპოვნოს თავისი ბატკანი. შე– 

„საძლებელია ისეც, რომ ერთმა ცხვარმა სხვა ბატკანი მოაწოვოს. ბატკანი მშრა- 
ლად არის, თუ დასველდა, დედა აღარ მოაწოვებს, რადგანაც ბატკნები ერთ- 
მანეთს ახტებიან და ამ ხტუნაობისაგან დასველებულთ ერთმანეთზე სული 

(სუნი) გადააქვთ და დედა აღარ იკარებს. ამაზე იტყვიან: ცხვარმა ბატკანი აიძუ- 

ლაო. მაშინ დედას ბოძზე დააბამენ და სცემენ. ბატკანსაც ფეხებზე გამოაბა– 

მენ. დედა ჯერ სცემს, არ იკარებს, მაგრამ ორ-სამ დღეს, რაკი ბატკანიც აწუ– 
"ხებს, ისევ შეიყვარებს და მოაწოვებს. 

ცხვარი ზაფხულში ჩვეულებრივ მთაში არის ბინებში. აპრილის თხუთმე- 
„ტიდან ცხვარი შირაქიდან მთისაკენ წამოვა; გზას თუშეთამდე ორი კვირა უნ- 

87



და; შეიძლება მეტი ხანიც მოუნდეს, რადგანაც იქიდან ნელა ატარებენ. თავი- 
ანთ ბინებს რომ მიატანენ, ცხვარს დაასვენებენ. ჯერ ისევ ერთად ჰყავთ ერთი 
კვირა, ათი დღე. მემცხვარე ბინას მოამზადებს ყველაფრით: ქოხით, ბაკით, 

კპურქლით (კოდი და სხვა), ჯერით (საჭმელით), მარილით და სხვა. ამის შემ– 

დეგ ცხვარს დაარჩევენ: ბატკანს ცალკე, მშრალ ცხვარს –– „ცალკე, ქედილაცსს 
და ყოჩს –– ცალკე. თუ საქონელი (ცხვარი) ბევრია, მაშინ ბატკანი და მშრალი 
ცალკეა და თუ ცოტა, მაშინ –– ერთად. 

ბატკანს ჯერ პირველად –– ორი კვირა –– იქავე მახლობლად აძოვებენ და 
მერმე, როცა მაღალ ადგილებზე თოვლს აიღებს და გაშრება, იქ გარეკავენ, 
რადგანაც ბატკანს ცხელი ადგილი არ უხდება გრილი ადგილი და გრილი 

წყლები უნდა. ღამე ცხვარი ბინის გარეთ დგება. იმ ადგილს ჰქვია ნაწიდარა 
(თათრები არხაჯს ეძახიან). ბატკნისათვის არის ორი ნაწიდარბ: ერთი პირველი 

გახაფხულისა –- უფრო თბილ, ბარ ადგილას, მთის ძირებზე, მეორე –– ზაფხუ–- 
ლისა –– მთის მაღლობებზე. 

ცხვრის ნაწიდარი ცალკეა. ცხვარი ნაწიდრიდან აიშლება დილით, გავა 
საძოვარზე. შუადღისას მორეკავენ ბინაზე მოსაწველად, შერეკავენ ბაკში, მოს- 
წველავენ. მერე ისევ გარეკავენ საძოვრად. სძოვს და ღამისათვის დაბრუნდება 
ნაწიდარში. · 

ცხვარი იწველება ორ თვეზე მეტ ხანს, როცა წველა გათავდება, ბერწ 
საქონელს, შიშაქსა და მეწველ ცხვარს ისევ ერთმანეთში გაურევენ, ესე მარია– 
მობისთვის პირველში. ამ დროს შეუდგებიან ბატკნის გაპარსვას. 

ცხვრის გაპარსვას შეუდგებიან ენკენისთვის პირველში. ცხვარი მეორედ 
იპარსება გაზაფხულზე, აპრილის შუა რიცხვებში (თხა კი იკრიჭება წელიწადში 
მხოლოდ ერთხელ -– თიბათვის პირველიდან). 

ცხვარსა და ბატკანს მარილს აჭმევენ. ცხვარს აჭმევენ კვირაში ერთხელ. 

ოთხშაბათს და პარასკევს არ აჭმევენ –– რეტიანობა იცის ან ნადირი დააზია– 

ნებსო. ბატკანს, როდესაც მარილს აჭმევენ, იმ დღეს ოთხ-ხუთჯერ წყალი უნ- 
და დაალევინონ. თუ იმ დღეს გაუავდარდა, ბატკანი წყალს ვეღარ დალევს და 

გაფუჭდება, ფილტვები დაუშავდება. 
ავადმყოფ ბატკანს გულბანდს (ბალახია) აჭმევენ: მას ძირიანად იღებენ, 

ახმობენ, ფქვავენ, მარილში ურევენ და ისე აჭმევენ –– ავადმყოფს არჩენსო. 

ცხვრის დაყვერვა. ცხვარი, თხა და მოზვერი ერთნაირად იყვერება, ცხენი 

დღა ვირი კი სხვანაირად. დასაყვერად ჭედილას დააწვენენ გულაღმა ორნი – 

მყვერავი და ფეხების მჭერელი. პირველი ორივე ფეხით ცხვარზე არის გა- 

თათხული შუაზე და ფეხებით იჭერს ცხვარს მუცელთან თავის მხარეს, მეო– 
რეს კი ცხვრის უკანა ფეხები გაწევით უჭირავს ცალ-ცალკე განივრად, გაშ- 

ლით -- თითო ფეხი თითო ხელით. მყვერავი აიღებს ორივე ხელით ყვერს, 

წვერს ლაჯებში დააბრუნებს, კაკლიანი წვერი ძირში უნდა წავიდეს ღა სტო– 

მაქზე მომბული (მობმული) ძარღვი შუაზე მოიგრიხება, ზევიდან მოუჭერს ბა- 

წარს და ესე ექნება ორი ჟამ (ჟამი –– დღე და ღამე). მერმე შეხსნიან და ყვერი 
ისე დარჩება, დადუღდება, ძარღვი მოკვდება და ვეღარ იმუშავებს. ამის შემ- 

დეგ პედილა სუქდება; იმას ან დაკლავენ ან გაყიდიან. 

ცხვრის გროვას ეწოდება ფარაი, ფარის მოწყვეტილ ნაწილს კი ოც-ოცდაათ 

სელს –- ნოტოი. ფარა არის დიდი და პატარა. ფარაში შეიძლება იყოს სამასი 

სულიდან ათი ათას სულამდე. ათი ათას სულს ერთად ვერ მოუვლიდნენ. მას 

გაჰყოფდნენ ათ ფარად, შეიძლებოდა ათას ხუთასი სულიც ჰყოლოდათ ფარაში, 

თუ ადგილი ხელს უწყობდა. 
88



ცხვრის პატრონს, ანუ ცხერის მესაკუთრეს მემცხვარე ჰქვია. თუ ცხვარში. 
დაქირავებული კაცია, ის არის მწყემსი, მწყემსი საერთო სახელია; ის ჰყავდა 

დიდ მემცხვარეებს ყველა საქმეზე, სახელდობრ, მემცხვარედ, მებატკნედ, მე- 
თოხლედ, მებერწედ, მებინავედ. სიტყვა მწყემსის მაგიერ ჩობანსაც ხმარობ– 

დნენ. 

თუ ცხვარში დაქირავებული კაცი არა ჰყავთ და ცხვარი ერთმანეთში ურე- 
ვიათ, მაშინ ისინი ამხანაგები არიან. ამხანაგობაში შრომა განაწილებულია: 
ერთი არის მემცხვარეი ან მესაწველავეი« (მეწველ ცხვარშია), მეორე –– მე- 

ბატკნეი (ბატკნებშია), მესამე –– მეთოხლეი (თოხლებშია), მეოთხე –– მებერ- 

წეი (ბერწებშია), მეხუთე –- მებინავეთ M«ბინაშია); მისი მოვალეობაა: შეშა, 

წყალი, ბაკის დასუფთავება. 

ამხანაგობას ერთი გამოცდილი კაცი ჰყავს უფროსად, რომელსაც სხვანი 

ეკითხებიან. ის არის სარქალი. კახეთში მას ბინისთავს ეტყვიან. სარქალი ზრუ- 

ნავს, რომ ბინას ჯერა ან ჯირაი (საზრდო) და საძოვარი არ მოაკლდეს. ის სულ 
აქეთ-იქით დადის და საქმეს არიგებს; ის მებინავეც არის და ბინის საერთო 

მეთვალყურეც. თუ სხვაგან სადმე წავიდა, თავის მაგიერ ბინაში სხვა ვისმეს 

დაარჩენს. 

მემცხვარე გამოცდილი ექიმია ცხვრისა. იმან ყველა ავადმყოფობა იცის. 

ცხვრის პატრონი თუ ცალკე უძღვება თავის ცხვარს, მაშინ შემოსავალიც 

მისია თუ რამდენიმე ამხანაგი არის შეერთებული, მაშინ ისინი შემოსავალს 

ცხვარზე იყოფენ. მეწველი ცხვრიდან შემოსულ ყველს ცხვრების მიხედვით 
იზიარებენ, მატყლს კი ყველა თავ-თავისას გაპარსავს. ანაბარი ცხვრის შენა- 

ხვაში მშრალი იქნება თუ მეწველი, ცხვრის პატრონი შემნახავს თხუთმეტ 
სულში ექვსი თვის განმავლობაში აძლევს ერთ თოხლს, სულზე ერთ გირვანქა 

მარილს (თავის ცხვარს აქმევს) და ორ გირვანქა ჯალს (ქერის ფქვილი) მემ- 

ცხვარისათვის და კიდეე ოც სულზე –– ერთ წყვილ ქალბანს. ხოლო ცხვრის 
შემნახავი ცხვრის პატრონს აძლევს სულზე ათ-ცამეტ გირვანქა ყველს და ერთ 

გირვანქა კალტს. 
მეცხვარის ტანისამოსი და იარაღი. შალის შალვარბ, პერანგბ, წინდახი, 

პაჭიჭი, ქალბანი, ახალულთ, ქამარ», თექა”, ტყავის ქუდაბ. 
ქამარზე ჰკიდია ხანჯარწ, „ანაი, კოჩხოი წყლისათვის (ჩამოკიდებული 

კოჩხოს საკიდახზე), კვესი (ტალი ჩემოდანში, ანუ აბგაში აქვს) ცეცხლისათვის; 

სალესი (ან გაჯვრეტილია და წელზე ჰკიდია, ან ჩემოდანში უძევს); ქალბნის 
ჩხირი ცხენის ძვლისა (დაბმული ქამარზე თასმით); კოპი, ტყლაპი, ან ჯღანი 

ქალბნის საკერებლად (ჯღანი დახეული ქალბანია; იქიდან ტყლაპებს სჭრიან 

და დახეულ ადგილას უგებენ). სადუმასე კოლოფი (დუმით თოფისა და თასმი– 

სათვის). ზურგზე ჰკიდია ვალის გუდაი ან მჯრის გუდაი ჯალითა და კალტით. 

ხელში უჭირავს კამპიანი (ტოტიანი) ჯოხი. კამპი (ტოტი) სამია: ორი მაღლა 
და ერთი ქვევით, ხელის მოსაკიდებელის ქვეშ. სიმაღლით არის ორ მეტრამ- 
დე. ასეთი გრძელი იმიტომ არის, ცხვარი რომ მოუკვდეს, ჩაარჭობს ამ ჯოხს 

მიწაში, ჩამოჰკიდებს ცხვარს და გაატყავებს. ცხვარს ააფეშხვავებს ზურგის 

ძვალს, მკერდსა და ჯიგარს, თავ–ფევჯსა და შიგნით მუცლის ქონს (ე. ი. ჩობალს) 
თითონ გაიწირავს (დაიტოვებს), გაიკეთებს საჭმელს და ჭამს. დანარჩენს კი, 

დაუძახებს ბინაში და იქიდან მებინავე წავა, ის ჩამოიტანს ბინაზე. ეს დანარჩე– 

ნი არის ორ ფეშხოი და დუმაცშ. 

მწყემსს ცხვრის პატრონი ზაფხულში აძლევს თხუთმეტ სულზე ერთ 
თოხლს, ჭამა-სმაც პატრონისაა, ტანისამოსი კი –– მწყემსისა; ასე ურიგდებიან 

ექვსი თვით. ზამთარში კი მწყემსს ბევრი წვალება აქვს: ის მოვალეა ბალახიც 
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უშოვნოს და ბინაც, ამიტომ ათ სულზე ერთი სული ეძლევა –-– თოხლზე – 
თოხლი, ცხვარზე –– ცხვარი, თუ ფულად იქნება, მაშინ იანგარიშებენ იმავე 
მისაცემ საქონელს იმ დროის ფასით. 

თუშების შემდეგ მემცხვარეობაში უფრო თავგადადებული და გამძლე 
არიან უკანამხრელები (გარეკახელები –– საგარეჯო, კაკაბეთი და სხვა) და 
თათრები (იორ-მუღანლო და ელდარ-სამუხი). მათ თუ საკმარისი ჭამა-სმა აქვთ, 

ზამთარში თუნდა გარეთ იყვნენ ცხვრის მოძოვებაში, არაფერს არ ინაღელიან. 

ორ-სამ ღამეს შეუძლიათ ფეხზე გაათენონ. შეუპოვარი ხალხია. 

თუშს ცხვარი (და სხვა საქონელიც) ძლიერ უყვარს და იშვიათად იმეტებს 
დასაკლავად ან გასაყიდად, სხვები კი ადვილად იმეტებენ. 

      . , 
სოდ 80 _. – ლთა · 

=->=< >, ლოლა – 34 2, –- არბვე. 
=> რ-ი ა ს=4ლეუ · აას არ –- «აბა 1           ააას'V„==>. ლ ამსამლერ? 

სურ. 5. მეცხვარის ბინის საერთო ხედი და გენგეგმა თავფარა>ვანის საზაფხულო საძოვრებზე. 

ბინის მოწყობილობა, ჩვეულებრივ ცხვრის ბინა გამართულია სადმე მთის 

ძირას, ვაკე ადგილზე, ხევის ახლოს. აქ არის ქოხი და მის წინ ბაკი. ქოხი მემ– 

ცხვარეების საცხოვრებელია; ის ქვის ყორის ერთთვლიანი ორფარდულა შე– 

ნობაა, სიგრძით დაახლოებით 5 მეტრი, სიგანით -–– 4 მეტრი, სიმაღლით შუა- 
ზე –- 1,7 მეტრი, გვერდებზე –– 1,25 მეტრი, წინა მხარე ნაწილობრივ ღიაა. 

კარიც აქეთა აქვს. სიგრძის შუა ხაზზე უდგას ორი ბოძი; ამ ორ ბოძსა და უკა– 

ხა ყორეზე გადებულია საყავრე; მასზე აწყვია ყავრეები ორფარდულად (დაქა– 

ნებით ორ მხარეს), ყავრეებზე –– არყის წიწკი (ტოტები), მის ზევიდან ხავსი 

და სულ მაღლა –– მიწა, იატაკად პყარია, 
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ქოხში წინ, გეერდის ყორესთან გამართულია კერა. აქ დაყუდებულია ორი 

კუთხიანი ქვა ქეაბის დასადგმელად. ამის ცოტა მაღლა ყორეში ,„შეშჭმულია“ 

გრძელი ჯოხი, რომლის ნაწილიც კერაზე არის გამოშვერილი. მას ქვაბის სა–- 

კიდლად ხმარობენ. კერის ასწვრივ ყავრეებს ზევიდან აწყვია სიპი ქვები, რომ 

პერს ცეცხლი არ გაუჩნდეს. 

  

  

სურ, 6. მეცხვარის ბინის ინტერ”ერი თაეფარავანის საზაფხულო საძოვრებზე. 

ქოხის უკანა ნაწილში არას ტახტი ყველის გუდების დასაწყობად. ის გა- 
მართულია ხეებისა და წკნელესაგან ბოძებზე დაყრდნობით. ზევიდან აფენია 

არყის ხის ფოთოლი ან ბალახი. 

ქოხში არის მემცხვარის ქურჭელი: ხონი –- თაბახი ჯალის გასაზელად; 
ქიტები –- ღრმა კოვზები; კოზებბი –- კოვზები; ჯამები ხისა –– საჭმლისათ- 

ვის; ცულბ. 

ქოხის გარეთ არის ხოხი (მაგარი, ფოლადი) ქვამარილის დასაფქვავად, 
ე. ი. დასანაყად. ის სწორპირიანია. 

ბაკი გამართულია ქოხის წინ, დაახლოებით ხუთ მეტრზე. ეს არის არყის, 
ან ცირცლის მანით და წნელით შეღობილი ადგილი ცხვრის მოსაწველად. კარი 

აქვს ერთ მხარეს. ბაკთან არის ნიჩაბი, გაკეთებული ფიჭვის ხისაგან. ნიჩბით 
ბაკს ასუფთავებენ. ბაკს საჭიროების მიხედვით აკეთებენ. თუ ბევრი ცხვარი 

ჰყავთ დიდ ბაკს მართავენ, თუ ცოტა –– პატარას. 
ქოხის წინვე, ნაპირის ხაზზე დგას ორი ჩხა, ე. ი. კაპიანი ხე ჩარჭო- 

ბილი მიწაში. მათზე გადებულია სწორი ხე. უკანასკნელზე ფენენ ყველის სა- 
წურავას ტილოს პარკებს; მასზედვე ჩამოჰკიდებენ დაკლული საქონლის ხორცს 

და სხვას. 

ცხვრის საკვები ბალახი. ქარცხვბ –- წვრილი, წმინდაფოთლიანი, რძიანი 

ბალახია. ამოდის მაისის პირველიდან და ძლებს მარიამობისთევის პირველამდე. 

სამყურაცი –- სამყურიანი ბალახია; ნოყიერი, ქარცხვზე მაღალი იზრდე–- 

ბა. ამოდის გაზაფხულზე და შემოდგომამდე ძლებს.



მზივანასბ –- რძიანი, გრძელი, უფოთლო ბალახია ხახეის ფოჩივით. ამო– 
დის გაზაფხულზე, სძლებს მკათათვის პირველამდე. 

ყვავისმჩხილაჯი –- ბატის ფეხივით ფოთოლი აქვს გაშლილი. ძლიერ და- 
ბალია, მიწაზეა გართხმული, ნოყიერია. ამოდის გაზაფხულზე, სძლებს ორი თვე. 

  

      

  

სურ, 7. მეცხვარის ბინის გეგმა და ჭრილი თაეფარავანის საზაფხულო საძოვრებზე. 

მელისკუდასი –– ბუსუსიანი? ბალახია, დაბალი, ნოყიერი. სოფლის ექი– 
მები მას ჭრილობისთვის ხმარობენ. ამოდის გაზაფხულზე, ძლებს ორი თვე. 

კრაზანასი –- რძიანი ბალახია როცა მომეტებულად ძოვს მას ცხვარი, 

ტუჩებზე მუწუკებს აყრის. ამოდის პირველ გაზაფხულზე, სძლებს შემოდგო– 

მამდე. 

ჭიმჭიკი –– წვრილფოთლიანი ბალახია, მიწაზე გართხმული, ნოყიერია, 

ცხვრისა და ცხენისათვისაც საუკეთესო ბალახია. ამოდის გაზაფხულზე, სძლებს 

შემოდგომამდე. 

ვაცისწვერაცსი –- ქუჩი ბალახია, მაღალი, ამოდის კლდიან ფერდობებში 

ჯგუფად (ქუჩად). ცხვრისა და ცხენისათვის საუკეთესო საჭმელია. ის ზამთარ- 

შიაც დიღი ხანი ძლებს და მთა ადგილებში საქონელი დიდი ხანი ამით იკვე– 
ბერა. 

კვლიავი –– ქინძის მაგვარი ბალახია. 

ცხვრის პარსვა. ცხვარს აქვს ბეწვი, თხას –-– ბალანი. ცხვარი იპარსება, 
თხა –- იკრიქება. მპარსავწ ცხვრის გასაპარსად ადგილს გაასუფთავებს (დაგ- 

ვის) ან კიდევ დაჰფენს რამეს –– ხალიჩას (სადა ფლასია), ხაკს და სხვას. გამარ– 

თავს ფეკსამბელატს (ე. ი. ჩაარჭობს მანას მიწაში. ჭკდეზე, ანუ ჭდეზე ბაწარს 

გამოაბამს. ბაწრის ბოლოში გაუყრის რიკს, ანუ ჩხირს). მერმე ცხვარს გულ- 

აღმა დააწვენს და უკანა ორ ფეხს ფევსამბელალით დაუბამს (ბაწარს ერთი ორ- 

ჯერ გადაახვევს უკანა ორ ფეხზე, რიკს შიგნითა მხარეს, ფეხებშუა, ამოატარებს 
და ზევით მოუქცევს გარდიგარდმო. ამით ფეხები იკეტება და ცხვარი ვეღარ. 

ამოძრავებს მათ (წინათ უკანა ფეხებს პატარა ბიჭებს აჭერინებდნენ თურმე, 

ფეჯსამბელახსი უკანასკნელ დროს შემოუღიათ). წინა ორ ფეხს კი მარცხენა. 

ხელით დაიჭერს. მარჯვენაში დაიჭერს დუქარდს (მაკრატელს) და ჯერ წინა. 

ფეხების გვერდებს (გარედან) გაუპარსავს, მერმე –– მუცელს და იქვე პატარა 
მანძილზე გვერდებსაც –– ორივე მხარეს. შემდეგ უკანა ფეხებს აუშვებს და 

ოთხივე ფეხს ბაწრით ერთად შეუკრავს გადაცვლით, ე. ი. ერთს –– წინას და 

2 დედანშია: „ბურუსიანი". 
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ერთს უკანას და კიდევ ისევე. ბაწარს ზედ გაშატავს (გაყულფავს, რომ ადვი–- 
ლად გაიხსხას), ამის შემდეგ ზოგი მპარსავი თავიდან პარსავს, ზოგი –– დუმი– 

დან (უკანა ფეხებიდან). ბოლოს, ჯერ გაუპარსავს გვერდებს, მერე –– ზურგს. 
გაპარსულ მატყლს მპარსავი მოაქუჩებს ერთად, ღაგრეხავს სიგრძეზე და 

შეხკრავს. ერთ პირს მეორე პირზე გადმოუხვევს და ამოღნასკვავს (გამოკვან– 
'შავს). ამას ჰქვია ნაპარსი. 

ზოგ ნაპარსს აქვს თებოი ქონის მაგვარად; ასეთი მატყლი კარგი ხარისხი- 

"საა და წონაში მეტი მოდის. 
დედალ ბატკანს უკანა მხარეს ფსლის გამო აქვს კორხლებ”, ე. ი. დამწვა– 

რი ადგილები (უკანა ნაწილი ფსლით უსველდება და კორხლები ზედ ეკვრება); 

ამაზე იტყვიან: „ცხვარი დამწვარიაო“, გაპარსვის დროს კორხლებს აჭრიან და 

ყრიან, 

ცხვარს ყველა პარსავს, ეს საქმე ყველამ იცის. დღეში პარსავენ ორმოც- 

დაათს. სოფ. ხისოს ყოფილ მცხოვრებ ლეგა მურთაზაშვილს დღეში ასოცი 

ცხვარი უპარსავს სუფთად და წმინდად. 
მპარსავმა პარსვისას თუ ცხვარს ტყავი გაუჭრა, გაჭრილ ადგილას ან ნახ– 

შირს დააყრის, ან კარბოლის სიმჟავეს ახმარებს, ან ნაფტალინს დააყრის, ან 

'სკიპიდარს წაუსვამს. 
ცხვრის დაავადებანი, ცხვარს სხვადასხვა სატკივარი უჩნდება, სახელდობრ: 

ჩიჩრახი -- ცხვარი შემოდგომის გაყინულ ნოლს (ნოლი ახალი ბალახია) რომ 

მოძოვს, ფაღარათი ემართება და კვდება. ეს სატკივარი თუ გაჩნდა, მთელ 

ფარას გაწყვეტს. წამალი არა აქვს. 
პეპელას. –- ბრტყელი ჭიაა და ცხვარს ღვიძლში უჩნდება შეეყრება 

' (შეხვდება) ბარში ჭყანტიან (ჭაობიან) ალაგზე ბალახის ძოვის დროს. სატკი- 

ვარი თუ ნაღველში გაუჯდა, ცხვარი მოკვდება. წამლად ხმარობენ შხამახს 

(ბრტყელფოთლოვანი ბალახია) ძირს. მას ნაყავენ და დაფქულ მარილ-მდოგვ- 

“ში გახსნიან და „ცხვარს შეავჭმევენ. 

დურალა -- შეციებულ ცხვარს უჩნდება. ზამთრის შეციებულს ზაფხულ- 

“ზე გამოაჩნდება: თავი დაუსივდება, ყიყვი ჩამოუვა, დუმა გაუჯმება და მოკვ– 

დება. წამალი არა აქვს. თუ საჩქაროდ ლურჯ (ე. ი. მწვანე) ბალახს შეხვდა, 

“მორჩება, თუ არადა –– არა. 

სიხაშლეი –- ცხვარს ჯიგარი უწყლულდება. არა რჩება, კვდება. 

თურქულს -- ცხვარს ფეხები უწყლულდება და ვერ დადის. წამლობენ 
“შაბიამნით. 

ქეცბ –- ცხვარს ტუჩ-პირზე მუწუკებად დააყრის და ვეღარა ძოვს. მაზუთს 

“უსვამენ და ისე არჩენენ. 

ძუძუს მშრეტელასი –-- ცხვარს ძუძუ უსივდება. სამუდამოდ შრება. წა- 

'მალი არა აქვს. ასეთ ცხვარს პყარს, ე. ი. ძუძუწამხდარს, მშრალს ეძახიან. 

ყუთურბ -- ცხვარს მატყლი სცვივა. წამლად უსვამენ შაბიამანში გახსნილ 

“თამბაქოს ან მაზუთს. 
ყვავილი -- ცხვარს ტანზე მუწუკებად დააყრის და ცხრა დღეში რჩება ან 

„კედება. თუ მორჩა, ტყავი სძვრება. 

კრაჭუნას -- ცხვარი კბილებს აკრაჭუნებს, თვალებს აბრიალებს და 

„კვდება. 
რეტა -- ცხვარს ტვინი უწყალდება, გონება ეკარგება, პირს აცმაცუნებს, 

მაგრამ ბალახს ვერა ძოვს. 
ბრმავებაი –- ცხვარს თვალებზე ბინდი გადაეკვრის და ბრმავდება. თვა- 

„ლებს მარილ-–გოგირდიანი წყლით ბანენ. 
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კუპის კმობაი -- ცხვარი მუცელში იკვრის და ვერ გადის. ნაღვლისა და. 
ტყირპის სიმსივნეც უჩნდება. ასეთ ცხვარს ცხვირს უდაღვენ. 

ნაბარევი –- ბარიდან მთაში ამოსულ ცხვარს ზოგჯერ მთის წყალი სწყენს, 
იბერება და ზოგი იხოცება. 

ყარაო- -- ზამთრობით ფარეხში დამწყვდეულ ცხვარს ზოგჯერ საკვები 

შემოაკლდება, მადას კარგავს და ვერა ჭამს. ამის გამო ხშირად მსუქანი და. 
უფრო ჯიელი ცხვარი იხოცება. 

ბედნიერი –- ცხვარს ტყირპზე მუწუკი გამოუვა და უცბად კლავს, ორი-. 
სამი საათი ვერა ძლებს. ლოცვით სწამლობენ, მაგრამ სანამ კაცზე ან მსხვილ 
საქონელზე (ცხენზე და სხვაზე) არ გადავა, არა რჩება. · 

გველისძუაი –– თოხლის ავადმყოფობაა. შემოდგომაზე, როდესაც თოხლი 
გაყიხულ-თირთვილიან ბალახს ძოვს, ფილტვებში გრძელი, თეთრი ჭია უჩ- 

ნდება. ამ ჭიას გველისძუა ჰქვია (კახეთში არწივს ეძახიან). წამლად ბენზინს 
მარილში გახსნიან. დიყის თესლს შეურევენ და აჭმევენ, მაგრამ ძნელი მოსარ-. 
ჩენია, 

ნაწლევის ჭიაი –– უჩნდება ბატკანს ნაწლევში დედიდან დარჩევის შემ- 

დეგ თიბათვე-მარიამობისთვეში. ის თეთრი, ტყლაპი, გრძელი ჭიაა. ბატკანს 
ხოცავს. 

მარგა –- თხის სატკივარია. მარგი რომ შეეყრება, თხა ორი დღე სიმწრი-. 
საგან ჩხავის და უცბად კვდება?. 

ცხვრის სერის სახელწოდებები, პატრონი ანაბარას საქონელს, ანუ ცხეარს, 
როდესაც სხვასთანა ჰყავს ჩაბარებული და თვითონ ვერ მისდევს, სერს ადებს. 

სერი სხვადასხვანაირია, სახელდობრ: თბეი –- ყური აქვს გამოჭრილი.. 
არის წინ თბეი, უკვენ თბეი. 

პკდეი –– ყური ჭქკდესავით არის ამოჭრილი. არის: წინ ჭკდეი, უკვენ ჭკდეი. 
წათლილა ან წამოთლილიწ -- ყურის წვერია წაჭრილი ირიბად. არის: წინ 

წათლილ“, უკვენ წამოთლილოი. 

ისრის კილოი –– ყურის წვერია ამოჭრილი. 

დანის ფხაი -- ყური გვერდიდან არის შეჭრილი და თავგანებებული. არის: 
წინ დაწის ფხაი, უკვენ დანის ფხაი. 

ახეულა -- ყურის წვერია ახეული ზევით. 
ყურის წვერმოჭრილი -–- ყურის წვერია სწორედ წაჭრილი. 

სერებზე იტყვიან: თბიახს, ჭკდიანი, წათთლილს ან წამოთლილი? ისრის. 

კილოიახ”, დახის ფხიანი, ახეულიო, სერი ან მარჯვენა ყურზე არის ან მარცხე– 

ნაზე. იტყვიან –– „მარჯვენა ყურახეულიო“ და სხვა. სერის გარდა „ანაბარაცს 
საქონელსავე“, გაპარსულია ის თუ გაუპარსავი, ადებენ წითელი ან ლურჯი 
(ლაღი ფერის) საღებავის ლიშანს (ნიშანს), რომელსაც უკეთებენ თავზე ან. 
მხარზე ან მეჯის თავზე. 

ცხვარში საყარაულოდ ჰყავთ ძაღლები. იმას ცხვრის ძაღლს ეძახიან.. 

რომ ან ქურდი, ან მგელი არ შემოვარდეს. 

ძაღლსაც ეტყვიან: „თეოს“! და გავა სანაპიროზე. 
ცხვარში საყარაულოდ ჰყავთ ძაღლები. იმას ცხვრის ძაღლს ეძახიან. 

ის საუცხოო ჯიშისაა. გარეშე ადამიანსა და ნადირს ბინის ახლო არ გააკარებს. 

არის კიდევ შინა ძაღლი, ის სახლში ჰყავთ. 

8 პეპელას, სიხაშ–ებ, ყარაო0, მარგი-ს აღწერილობა ამოღებულია „ს, მაკალათიას წიგ– 
დიდან -- „თუშეთი“, მცირედი შესწორებებით („თუშეთი“, თბ., 1933 წ. გვ. 61), შესიშვნა. 

ეკუთენის შემკრებს. ' | 
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წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრობლები: გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლთა); იობ ბაბულაიძე, 

(სოფ. დადიკურთა); სიდო მურთაზაშვილი, 57 წ. (სოფ. ხისო). 

ფურის წველა. ფური იწველება დილით და საღამოთი, წველიან %ის სა- 

წველავას დურკში (რძის საწველი კასრი). თუ ბევრი ფური ჰყავთ, ზეს (რძეს) 

ყოველდღე ურევენ (სდღვებავენ), მაგრამ ეს იშვიათია, უმეტეს ნაწილად რძეს 

აგროვებენ საკედე ქვაბში და როცა ერთი შერევა (შედღვება) დაგროვდება, 

მერმე შეურევენ (შედღვებავენ). საკედე ქვაბს ზევიდან აფარებენ ლასტს. აქ 
რძე შეიძლება დარჩეს ზაფხულში სამი დღე, ზამთარში კი ერთი-ორი კვირა. 

თუ მეტი დარჩა, გაფუჭდება. შესარევ ზეს (შესადღვებ რძეს) საკედე ქვაბიდან 

გადაიღებენ ჩხუტში (სადღვებელში) კოჩხოთი. ჩაზდებენ შიგ ბრუნელ (სა- 

რეველა) და ურევენ (დღვებავენ). შერევის (დღვების) დროს წყალს ასხამენ. 

თუ რძე ძალიან ცივია, მაშინ პირველად ადუღებული წყალი უნდა დაასხან, 
ბოლოს, შედღვების დროს კი ცივი წყალი. ზაფხულში ბარში სულ ცივი წყა- 

ლი უნდა ურიონ, თორემ გაწყალდება. სიცხეში ნახევარი მაინც ცივი წყალია 

საჭირო. წყალს თანდათან ასხამენ ჭურჭლით. ორი საათის შემდეგ რძე კარაგს, 

ანუ კარაქს მაცგდებს („ქარაგის მოგდება“). მას მოხდიან ქაფქირახით ან კოჩ–- 

ხოთი, ჯამით და იშვიათად ხელით. რძეს ურევენ კიდევ და კარაქს თანდათან 

სულ მოხდიან. კარაქის მოხდის შემდეგ ჩხუტში რჩება დოვი, ე. ი. კარაქმოხ– 
დილი რძე (ჩუმა). 

მერმე დოვს კალტს (ხაჭოს) მოხდიან: ზოგი მაშინათვე მოხდის, ზოგი 

გვიან. ამისათვის დოვს ჩხუტიდან საკედე ქვაბში გადაიღებენ, ცეცხლზე შე– 

მოდგამენ, გაათბობენ და კალტს მოხდიან. 

თუ დოვი რძის შერევის შემდეგვე მოათბეს, მაშინ კალტი ქვაბის ძირს 

წავა, სველი (შრატი) კი მაღლა დაადგება. სველს კოჩხოთი მოხდიან, ძირში 

დარჩება შეკრულ კალტი, იმას პარკში გადაიღებენ, ცოტა გაიწურება და გა- 

მოვა ტკბილ (ტკბილი) კალტი, ამას ჰქვიან ტკბილად მოთბობა» (ერთი მეორეს 

ეტყვის: „ტკბილად მაცთბობ(ა| ან მჟავედავ?შ“). 

თუ დოვს ერთი, ორი საათი დაუგვიანდა და მერმე მოათბეს, კალტი მაღ–- 

ლა წამოვა, თავზე მიცგდებს („კალტის მოგდებაი“). კალტს მოხდიან, პარკში 

გადაიღებენ და გაიწურება (ქვაბის ძირში დარჩება ცოტა კალტი. იმას და აგ– 

რეთვე მაღლიდანაც ცოტა კალტს სველით სახვრეტად (სახვრეტახსუ) აიღებენ 
ცალკე ჭურჭელში). ეს იქნება წამჟავო კალტ?. ამას ჰქვიან მჟავედ მოთბობაი. 

თუ დოვს დრო ძალიან დაუგვიანდა (მაგალითად, დილიდან საღამომდე), 

გაფუჰდება, დამჟავდება. მაშინ იმას ადუღებენ: ქტით (ღრმა კოვზია) ურევენ 

და კალტი ძირს წავა, დაილექება (ცოტა მაღლაც დარჩება). სველს გადაწუ- 

რვენ და კალტს ამოიღებენ. 

პირველ და მეორენაირად მოხდილი კალტი კარგი კალტი არის, მესამე– 

ნაირად მოხდილი კი გაფუჭებულია დღა პირველ და მეორე კალტში უნდა გა- 

დაურიონ, ისე არ ვარგა. 

კალტს ერთნაირად აკეთებენ. ცოტა ხანს დიდ (კალტის ჩასაყარას) ჯამში 
ჩახყრიან, ჩახფშვეტენ Mჩაფხვნიან) და ესე იქნება ზაფხულში –– ერთი დღე და 
ღამე, ზამთარში კი ერთი კვირაც შეიძლება იყოს. მერმე ამოიღებენ, კვერებად 

გააკეთებენ და გასაჯმობად შეაწყობენ ოთხკუთხ წნელის გოდორში (კატას და 

ჩიტს არიდებენ), რომელსაც საკალტია, იგივე კიშტეი, ანუ კისტე ჰქვიან. კიშტე 

95



ლია ადგილას, საფარს ქვეშ არის ჩამოკიდებული: მზე თუნდა ადგებოდეს, 
თუნდა არა, ჰაერი კი უნდა ხვდებოდეს. თუ ჰაერი არა აქვს, გაფუჭდება. 

კალტს ხმარობენ „სატნად“ პურთან ან ჯალთან. თუ ჯამში „ჩაფშვეტილი“ 
(ჩაფხვნილი) კალტი დიდი ხანი მარილდაუყრელი დარჩა დაბუყტუნავდება, 

ე. ი. წახდება. დაბუყტუნავება საზოგადოდ ლპობისა და გაფუჭების ნიშანია. 
კალტი ცოტათი რომ დაბუყტუნავდეს, კარგია: ცოტა ძაფი ეძლევა, წებოსა- 
ვით ებმება და თუ ცოტა მეტი ხანი დარჩა, და ძალიან დაბუყტუნავდა, ის უკვე 

სულ გაფუჭებულია, ჭია ეხვევა და გადასაყკრელი ხდება, თუ ჭია არ დაეხვია, 
მაშინ სხვა კალტში შეიძლება შეურიონ, თუ არადა, გადაყრიან. ცოტათი და- 
ბუყტუნავებული კალტისაგან საუცხოო ხავიწი კეთდება. ის ძაფივით არის გაბ- 
მული, ახალი კალტისაგან კი კარგი ხავიწი ვერ გამოდის, ის თხელდება. ამის- 
თანა ზავიწზე იტყვიან „კალტი გადორანახსვდაო“, ე. ი. გათხელდაო (კალტის 
გადორანავსება –– გათხელება). დაბუყტუნასხებულ კალტს ბუყტუნაც კალტბ 
ქვია. 

კარგი რძე ორ საათში შეიდღვიბება, მაგრამ ხან შერევა „გადიცსრევ“ 

(შედღვება გადაირევა) და მთელი დღეც უნდა. მაშინ ჩხუტს „უმძრახასს შაცმ- 
ბენ“ (ნიშანს შეაბამენ). 

უმძრახაც, თვალის შელოცვის ნიშანია, გაკეთებული თურსაცის (უზანი) 
ჩხირისაგან. უმძრახაც საკუთრივ თურსაცსის ტოტსა ჰქვია, რომელიც უმძრახად 
არის მოტანილი სახლში. ის ყველასა აქვს. ყოველ წელიწადს ოცობას, ანუ 
ხარებობას დიასცი დილაადრე ადგება, უმძრახას წავა და თურსასის ხის ტოტს 
მოშჭრის, მოიტანს და შეინახავს, როცა დასჭირდება, იხმარებს. მაგალითად, 
რძის შედღვების, გადარევის დროს ტოტს პატარა ჩხირას მოსტეხავს, გახვრეტს, 
საკმელთან და ცოტა ტყვიასთან შეახვევს ძონძში, ბერდიასცს თვალისას შეა–- 
ლოცვინებს (იმათ იციან ამის ლოცვა) და წითელი ბაწრით ჩხუტს შეაბამს. ხან 
კი მარტო თურსაცსის ჩხირს აბამს. 

უმძრახახს აბამენ აგრეთვე კარგცურიან ძროხას, ხარს (თუ ავად გახდნენ). 
კარაქს მოხდის შემდეგ ინახავენ ქვაბში (ძველად უნახავთ საკარაქე ჯამ– 

ში), ზევიდან წყალს ასხამენ, რომ არ გაფუჭდეს. კარაქს აგროვებენ და ორ-სამ 
მოხდას, ესე ოც-ოცდაათ გირვანქას ერთად ადნობენ. შედგამენ ქვაბით ცეცხლ– 

ზე და ჯერ ერთხელ მოადუღებენ, გადმოიღებენ, დადგამენ და გაიყინება. ცალ 
მხარეს კოვზით ჩაუხვრეტენ და რაც შიგ დოვია შერეული, გამოიწურება. მერ- 

მე კიდევ მეორედ შედგამენ ცეცხლზე, მოადუღებენ, გასწურავენ საცერში 
ან ტილოში და ცალკე ჭურჭელში, დურკში (კასრივით არის) შეინახავენ. ეს 
არის ერბო, _ 

კარაქის გადნობის შემდეგ ქვაბის ძირში რჩება ნაძირალას ერბოსი, ბეწვი 

და სხვა, რომელსაც როქვი ჰქვია. 
ხარძევე ჭურჭელი. საკედე ქვაბი რძის დასაყენებლად და ·.დოვის გასათბო- 

ბად. 
· ჩხუტი ბრუნელით რძის შესარევად, ანუ შესადღვებად. 

გომრულაც ბაკანი კარაქის შესანახად. 

ხაკარაქე ჯამი კარაქის შესანახად. 

საერბოე დურკი ერბოს შესანახად. 
საერბოე ბაზუნასი ერბოს შესანახად. 

დურკთ”, ანუ კასრი რძის მოსაწველად. 

კოჩხო რძის გადასაღებად, · 
ქოჯო” რძის საწურავაცკ ცოცხია, გაკეთებული მაჯატის ხისაგან (გაქერ- 

ქილია). მას რძის ჭურჭლის მოსარეცხადაც ხმარობენ. 

96



კალტისათვის (იხმარება): საკალტიას, ანუ კისტეი, საკალტე ლასტ», სა- 

კალტე ხონჩაი, საკალტე ჯამი, საკალტე ჩანთაი, 

ცხვრის წველა. წველიან ზაფხულში ბინაზე სამ თვეს. ცხვარი „დილით 

საძოვარზეა. მოსაწველად მორეკავენ ბინაზე შუადღისას, დაახლოებით თორ- 

მეტ საათზე, შერეკავენ ბაკში, (შემოღობილი ადგილია). ბაკის გარეთ დგას 

%ის (რძის) დასაყენებელახ კოდი (ზის დაყენება), ე. ი. კოდი მოწველილი რძის 

ჩასასხმელად. კოდს ზევიდან ადგას %ის საწურავას კათხაი, რომელშიაც ჩაგე– 

ბულია ჯინჭარი ან ჯინქრის ღედაი, ან ვაცისწვერახი; ბალახის ზევიდან ან ბა–- 

ლახის ქეეშ დაფენილია ტილო. მწველავები აიღებენ ზის საწველავას კასრებს 
და დაუწყებენ ცხვარს სათითაოდ წველას. წველავენ უკანიდან, ანუ უკანა 
ორი ფეხის შუადან. თვითეულჯერ მოწველის წინ ხელს ჩაისველებენ რძეში 

და ძუძუებზე მოუსვამენ, რომ დაულბეს რძის ჩამოსაშვებად. მერმე ორივე 

ხელს ცურზე მოუქერეზ და სტვირებიდან (ძუძუები) გადის რძე შემდეგ 

სტვირებს ჩამოსჩხენტავენ, ანუ ძუძუებს ჩამოწურვენ (სტვირების ჩამოჩხენ- 

ტვა9), რომ რაც ხელის მოჭერის შემდეგ შიგ რძე დარჩა, ისიც გამოწველონ 

(მოწველის შემღეგ, იგივე ცხვარი შეიძლება ორ-სამჯერაც ჩამოჩხენტონ). მწვე- 

ლავები თვითეულჯერ, როცა კი კასრებს გაავსებენ, ჩაასხამენ კათხაში, საიდა- 

ხაც ჩადის კოდში. ასე წველიან მთელ ცხვარს. მოწველას როცა მორჩებიან, 

ცხვარს ბაკიდან გარეთ გამოუშეებენ. 

ამის შემდეგ მეყველე (ყველის გამკეთებელი) კათხას კოდიდან გადმოი- 

ღებს და, კოდს ზევიდან თუ უსუფთაო რამე არის რძეში, იმას ამოიღებს ჯამით 

და ხელმეორედ გასწურავს. მერმე კოდში ჩაუშვებს შაბოშს, ანუ დედას (სა- 

ყველებელს), დაურევს ორკაპი ჯოხით, ზევიდან გადააფარებს ტოლს (შალს) 

და ნაბდებს, რომ თბილად იყოს. რძე ესე დარჩება ერთი საათი. ის „შისგდებს“, 

ანუ შედედდება და იქნება დელამოწაი. მაშინ იმავე ორკაპი ჯოხით დაურევს 

კიდეე, რომ დელამოწი დაიფხვნას და ისევ იმ საფარებელს გადააფარებს. 

დარჩება ესე ნახევარი საათი. 

ამის შემდეგ მეყველე ხის ჯამით ამოიღებს შრატს (სველი ფურისაა) 

ცალკე საკედე ქვაბში. როცა იმას მთლად ამოსწურავს, მაშინ გრძელი ხის და- 

ნით ან ჩვეულებრივი ხანჯლით კოდში „დარჩომილ“ ყველს ნაჭრებად დასჭრის. 

მიიტანს ყველის პარკს, „ჩახკიდებს“ კოდში, ამოიღებს ყველს და პარკში 

„ჩახყრის4“, რაც ერთ კვერს ეკმარება, ესე რომ თხუთმეტ გირვანქაზე ნაკლე– 

ბი არ გამოვიდეს. ამოიღებს და მიიტანს ჟველის საწურავაც ფიცარზე. პარკს 

პირს მოუგრეხს მრგვალად და შრატს გაწურავს,ს გაწურვის დროს ყველს 

მრგვალი კვერის მოყვანილობას აძლევს (ყველი ზომაზე უნდა გაიწუროს, რომ 

უხეირო არ გამოვიდეს). მერმე პარკიანათვე დადებს ფიცარზე და დააფარებს 

ნაბადს, რომ ყველი არ გაცივდეს. დანარჩენ ყველსაც ისევე ამოიღებს და ისე– 

ვე გააკეთებს, რამდენიც უნდა ყველი ამოვიდეს. ტილოში შეხვეული იდება 

ორი საათი. შემდეგ გამოიღებს პარკიდან და ჩააწყობს ყველის გუდაში. გუ- 

დაში ჩადებს ჯერ ერთ ყველს, დააყრის ორ მუჭა „დახირშლულ“ (ხვრიშ) 

მარილს, მერმე მეორეს და თითო კვერის ჩადების შემდეგ ასე დააყრის. 

ყველს მარილი ძირიდანაც უნდა ჰქონდეს და ზევიდანაც გუდას პირს 
ბაწარს ან კანაფს მოაკრავს ქანჩით (რიკზე გამოდებული ბაწარი). მერმე გაბე- 

რავს ფეხიდან (მისი წინა ფეხი ჯერ თავისუფლად არის დარჩენილი). გაბერ– 
ვის შემდეგ ამ ფეხზედაც მოაკრავს ბაწარს და დასდებს საყველე ტახტზე, 
რომელიც ქოხშია გამართული და რომელზედაც ვაცისწვერას არის დაგებული. 

ზევიდან დააფარებს ნაბადს, რომ ორ დღეს მაინც თბილად იყოს. ახალი ყველი 
გუდაში წაკას უშვებს (წაკა ყველის გამონაჟური შრატია). 
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ყველს რომ მარილი თანაბრად გაუჯდეს, გუდას რამდენიმე დღე დღეში 

სამჯერ აბრუნებს. ოცი დღის შემდეგ ყველი საჭმელადაც კარგია და შეიძლება 

კიდეც გაიყიდოს. 
ყველის პატარა კვერს (სამიდან ხუთ გირვანქამდე) კონჩხულას ჰქვია, 

დიდს კი (თხუთმეტ-ოც გირვანქამდე) –– კვერ#. 
თუშური ყველი მსუქანი და გემრიელია. ის ნაღებმოუხდელია. რძე ნაღებს 

მოიგდებს ერთი ღამე პჰურჭელში დგომის შემდეგ. ყველის ამოღების შემდეგ 
კოდში დარჩა მრატი, იმას საკედეში გამოასხამენ. „შემოხზდგამენ” ცეცხლზე,. 
მოადუღებენ. ზევიდან კალტს მოიგდებს. ამოიღებენ და იმასაც. ტილოში გა- 

წურავენ. მერმე მარილით გაზელავენ და ჯმოის ან ცხვრის გუდაში ინახავენ. 

შემდეგ კიდეე შეიძლება კალტი ორ-სამჯერ გაზილონ, ის უფრო „კარგახვდებ“. 

(კარგი ხდება), ერბოს უშვებს. კალტი ზამთარში შირაქში მიაქვთ და მეცხვა– 
რეები „სატნად“ ხმარობენ. 

კოდის ძირში შრატის გამოსხმის შემდეგ რჩება ყველის ძირ» ან დელა- 
მოწის ნამცეცები, რომელსაც მემცხვარეები თავიანთ სახვრეტაცსდ კასრში გა-. 
მოასხამენ, ცოტა რძესაც დაასხამენ; დამჟავდება და ისე ხმარობენ; ეძახიან 

მჟავეს, რომელსაც ქიტით ხვრეტავენ; ძლიერ მარგებელი საჭმელია. 

ცხვრის რძე ერთიორად ნოყიერია ძროხისა და თხის რძეზე. 

თხა იწველება ცხვართან ერთად და მისი რძე ცხვრის რძეში ერევა, 

ცალკე მისი ყველი არ კეთდება. 
ძროხის ყველი კეთდება სწორედ ისევე, როგორც ცხვრის ყველი. 

შაბოში არის მაწოვარი (ძუძუმწოვარი) ჯმოის (ხბო). ანუ ბატკნის ფაშვის 

ნაწილიდან ანაჭერი დვრიტა. ააჭრიან ათი დღის მაწოვარს (ამის შემდეგ ეკარ– 
გება). შეინახავენ ორ თვემდე ან ქოხში ცეცხლის „სიცხოლეზე“ ან მზეზე, რომ“ 
გახმეს. გახმობის შემდეგ ის შაბოშია, ე. ი. საქჟველებელი. როცა მისი ხმარება 

უნდათ, მოსჭრიან კოდისათვის საკმაო ნაჭერს, წვრილად „ჩაშჭრიან“ ჯამში, 

დაასხამენ თბილ წყალს და შაბოში გაიხსნება. პირველად თბილი წყალი უნდა, 

მერმე შეიძლება შრატიც დაასხან. შაბოშს წურავენ „შაბოშის საწურავახით“. 

უკანასკნელი საცრისმაგვარი მოყვანილობისაა და შიგ ბალახი აგია. ერთი ხბოს 

შაბოში გააკეთებს ხუთ-ექვს ფუთ ყველს, ერთი ბატკნის შაბოში –- ორ-სამ” 

ფუთს. 

სარძევე ჭურჭელი. %ის (რძის) დასაყენებელას კოდი, ანუ კოდი მოწვე“. 
ლილი რძის ჩასასხმელად, გაკეთებული ერთიანი ცაცხვის ხისაგან, მხოლოდ. 

„მსკერი“ (ძირი) ცალკე ხეა, შესმული ქვევიდან. მას (მსკერს) გარედან შემოკ– 

რული აქვს არყის ხის ყაპყატოი (სალტე), რომელსაც თავები ერთმანეთში აქვს 
ჩატანებული. ზომით არის საშუალოდ, სიმაღლით 0,8 მეტრი, სიგანით პირთან 

0,7X0,6 მეტრი, გარშემო 2 მეტრი. კოდი და სხვა ჭურჭელიც ბინაში იმდენი 
აქვთ, რამდენიც ესაჭიროებათ. 

საწველავას კასრი გაკეთებული ვერხვის ან არყის, ან ცაცხვის ხისაგან 

მაღლა პირთან საჯელეთი, ზომით არის საშუალოდ, სიმაღლით 23 სანტიმეტრი, 

სიგანით პირთან 25X23 სანტიმეტრი, გარეშემო 75 სანტიმეტრი. 

%ზის საწურავახ ზოკერთ გაკეთებული ცაცხვის ქერქისაგან საცრისმაგვარად: 

(რკალით). ქვეშ ძირთან ჯვარედინად გაყრილი აქვს ორი წვრილი ჩხირი და- 

მასზე შიგნით დაფენილია ვაცისწვერაცი ან ჩადუნაყი, ან ჯინჭრის დედაი, ან 

სხვა ბალახი, მასში იწურება რძე. ზომით არის, საშუალოდ, სიმაღლით 23 სან-- 

ტიმეტრი, სიგანით პირთან 40X27 სანტიმეტრი, გარეშემო 1,7 მეტრი.



ყველის საწურავასი გაკეთებული ფიქვის ხისა ან ქვისაგან. ის ბრტყელია, 

გული ჩაღრმავებული აქვს. მასზე იწურება ყველი. ზომით არის, საშუალოდ, 
სიგრძით 1,27 მეტრი, სიგანით 0,4 მეტრი, სისქით 7 სანტიმეტრი. 

საკედე ქვაბი სპილენძისა, ორყურიანი, დიდი ზომისა –– შრატის მოსადუ- 

ღებლად. 
ჯამი ხისა, 

საქონლის დაკვლა, ტყავის გამოქვანა და გამოქენება 

მთხრ. გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლთა). 

ფური, ჯარი ერთნაირად დაიკვლის. დაკვლის დროს საქონელს ოთხივე 

ფეხს შეუკრავენ, რომ არ გაინძრეს. დააწვენენ გვერდზე. ყელს მიუბრუნებენ 
აღმოსავლეთის მხარეს და ხანჯარს ყელში ჩაუყრიან და ისე გამოსხეპავენ, პირ- 

დაპირ მაღლა არ გადაუსვამენ, რადგანაც ეს „ბუსურბნის“ წესიაო. მერმე 

ყანყრატოს ძვლის ტვინს გაუჭრიან (უმისოდ არ მოკვდება და ხორციც უგე- 

მურია). ნახევარი საათი ისე გააჩერებენ. მერმე გულაღმა გადააბრუნებენ. 

ტყავს შუა მუცელზე გადასერავენ, ოთხივე ფეხს მაღლიდანეე ჩაუხევენ გა- 

დასერილ ტყავამდე. მერმე დაიწყებენ ტყავებას!.. ატყავებენ დანებით. ტყავი 

ხორცს ადვილად სცილდება. როცა გატყავებას მორჩებიან, ტყავს ძირს კარგად 

გაფენენ. ააჭრიან ბარკლებს, მხრებს, მუცელზე გადაშჭრიან, ნაწლევს და ფაშეს 

გამოიღებენ, გვერდებს ააჭრიან. დარჩება მარტო ზურგის ძვალი. ფირტვები 

და ღვიძლი ფაშვსა და ხაწლევებს გახყვება ჯერჯერობით და I|შემდეგ|) იქიდან 
გააცალკევებენ. ზურგის ძეალსაც ტყავზე სამად გადაშჭრიან. იმასაც ()ალგან 

გადაიღებენ და დარჩება მარტო ტყავი. · 

ტყავს მაღალ ადგილზე გადახფენენ სადმე; სისხლს კარგად ჩამოხფხეკენ, 
ორად შემოხკეცენ, წაახვევენ და ერთ ღამეს ისე შეინახავენ (ბეწვი ტყავს გა– 

რედან ექნება); წააყრიან ან შაბიამანს და მარილს. ან კიდევ მარტო ნაცარს. 

ლურსმნებით ან ლართხებით გაშქჭიმავენ მაგრა (ლართხი გრძელი ჯობია (ტყა– 
ვისათვის მას გაამწვეტებენ ორსავე მხარეს; ტყავს ნაპირებში ცოცოტას გაჭ- 

რიან და ამ გაჭრილებში ლართხებს გაუყრიან). გააშრობენ მზეზე, ჰაერზე; თუ 
ძალიან ცხელი დღე არის, მაშინ გრილში აშრობენ (ცხელ მზეში გამშრალი 

ტყავი უვარგისია, ვერა ძლებს). ჩამოიღებენ და შეინახავენ. იმას ან გახყიდიან, 

ან ქალბნის შოლტებად დაშვრიან. 

თავსაც გაატყავებენ და ცელით დაჭრიან. 

დიკევლას თუ ორი წლისაა, ისევე დაიკვლება, როგორც ფური ან ვარი. 

საქონლის სხეულის ასოები: თავი, კისერი, ქედა, ზურგის ძვალია, ზურ- 

გის მალაი (კუდის მხარეა), მხრები, გვერდები (ფერცხალოი გვერდის ძვალია), 

სუკება. მკერდი, მკერდის კალთაცაი, ჯიგარი (შიგნეული), ბარკლები (გაზები 

მუხლის ქვეშითა ძარღვებია, იტყვიან „საქონელს გაზებ დაცსჭრესო“), ფეხები 

თავის ჩლიქებით. 

ჯიგრის ნაწილებია: ფირტვი, ღვიძლი, ფაში და ნაწლევები. 
ფირტეს აქვს ფირტვება, ფირტვის მილი, ყირყინტასი (ყაყრანტო -–– ყან- 

ყრატო), გულ”, გულის ყურები, გულის ჩონჩხები. 

  

4 სოფ. ომალოს მცხოვრებმა მაკატო ბიღოიძემ მიამბო: „წინავ ცხენის გატყავება წესათ 

არ იყო; ვინც გაატყავებდა, კანონს ზდებდეს, რათ გაატყავეობ. 
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ღვიძლს აქვს: ღვიძლს, ღვიძლის სტვირები, ღვიძლის ქონი, ნაუღელი, 
თირკმელატები. 

ფაშს აქვს: სასულას, ფაშა (ფაშვი). გუბჯახი (ფაშვზე არის მობმული, 
ფოოლიანი ნაწილია), საჯკსნეი (შაბოში, ანუ საყველებელი მისგან კეთდება), 
ფაშის ყურა, ტქირპაცი. 

ნაალევები: სახევ ნაწლევი (მსხვილია და მსუქანი), წმინდა ნაწლევ“ 

(წმინდაა და სიმსუქნე ცოტა აქვს), მგლის ნაწლევა (სქელია ძალიან და ორი 

არშინის სიგრძე იქნება: მოაჭრიან და გადააგდებენ, არ იჭმება). 

ცხვარიც ისევე აღმოსავლეთისაკენ დაიკვლის. დაკვლის დროს ფეხებს არ 
უკრავენ, დაკვლის შემდეგ ცოტა ხანს შეაჩერებენ, თავს მოსჭრიან და უკანა 
ფ-ა-ბა ჩაუხევენ ბარკლებიდან დუმამდე. ბარკლებს და დუმას დაბლავე გა- 
ატყავებენ. შემდეგ ცხვარს მაღლა კაჩოზე (კაპზე) ჩამოხკიდებენ. ტყავს გად- 
მოაარუნიბენ, ჩამოწეეენ და თანდათან ჩამოაძრობენ ხელით. ხანდისხან და- 
ნასაც ხმარობენ. მუცელს გაუჭრიან და ნაწლევებს, ფაშვს, ფირტვს და ღვიძლს 
გადმოიღებენ. მკერდს ააჭრიან. მერმე ააფეშხოებენ, ანუ ნაწილებად დაჭრიან 

ღა ორი ფეშხო და ერთი ზურგი იქნება, ე. ი. სამი ნაწილი; მეოთხეც მკერდი 
იქნება. „ესე ცალგან ჩამიცქრება“ (ჩამოივრება). 

ტყავს გადმოაბრუნებენ: ბეწვს შიგნით მოუქცევენ, ტყავს კი გარეთ. 
შიგნით ორკაპ ჯოხებს გაუკეთებენ, რომ ტყავი გაშლით იყოს და ასე ჩამოჰ- 
კიდებენ ჩხაზე (კაპიან ხეზე) გასაშრობად. თუ ძალიან ცხელი დღეა, მაშინ 
გრილოში დახკიდებენ. ასეთ გატყავებას, როდესაც ტყავს არა ჭრიან და ისე 

ატყავებენ, გუდურად გატყავება ჰქვია. 
არის კიდევ მეორეგვარი გატყავება, რომელსაც ყასბურად გატყავებას 

ეძახიახ, შაშინ ტყავს მუცელზე და ფეხებისაკნ გაჭრიან ასე ატყავებენ 
ცხვარს, როდესაც ტყავი ტყავკაბად უნდათ და სხვა. 

თხა და ხბოც ისე დაიკვლის, როგორც ცხვარი. 

საქონლის დასაკლავი იარაღებია: ხანჯარი და დანაი. 

ტყავებისაგან აკეთებენ გუდებს, სახელდობრ: ყველის გუდას აკეთებენ 
ცხვრის ტყავისაგან. ტყავს, ერთი კვირისაა ის თუ ერთი წლისა, თუ მატყლია- 
ნია, გაკრეჭენ, დაალბობენ: სადაც დახეულია ან გაჯვრეტილია, ხარატოლს(პო- 
ლორჭიკს) გაუკეთებენ. კისერზე და ფეხებზე კანაფს მოაკრავენ (წინათ ბაწარს 
აკრავდენ) და დუმის მხარეს ღიას დაურჩენენ ყველის ჩასაყრელად. გადმოაბ- 

რუნებენ: ბეწვს შიგნით უზმენ და გუდა მზად არის. როცა უნდათ, ჩაყრიან 

ყველს და პირსაც მოაკრავენ. 

მჯრის გუდას, ან კალის გუდას აკეთებენ თხის ან ხბოს ტყავისაგან. იმასაც 

ბეწვის მხარე შიგნითა აქვს, ოღონდ ბეწვი გაფხეკილია გასუფთავებულია. 

მასში მემცხვარეები ჯალსა (დამუშული ქერის ფქვილს) და სატანს (ყველი, 

კალტი) ინახავენ. 

ვიტანს აკეთებენ ხბოს, ცხვრის ან ნადირის ტყავისაგან; ისიც გუდაა. ხმა- 

რობენ წისქვილში საფქვავის წასაღებად, ან საჯნავზზე თესლის გასატანად; 

მწყემსები კი ჭალისათვის. 

არის პატარა გუდისებური ჭურჭელი, რომელსაც საკალტე ფაშა ან ფაში 

ჰქვია, იმას აკეთებენ ცხვრის ფაშვისაგან: ფაშვს გარეცხავენ, გაბერავენ, და 

ჩამოხკიდებენ. გახმება. მემცხვარეები კალტს ჩაყრიან და ცხვარში ატარებენ. 
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ნაბდის თელვგა 

მთხრობლები: სიდო მურთაზაშვილი, 57 წ. (სოფ. ხისო); ნინო წვერაიძე, 

63 წ. (სოფ. შტროლთა). · 

მატყლისგანვე დიაცები ნაბდებსაც თელავენ. 

ნაბდები სხვადასხვანაირია, სახელდობრ: საფენი ნაბადი, თექა-ნაბადო, 
საქუდე ნაბადი, საოფლეი, ქევანა. 

საფენ ნაბადი ორნაირია; საგორავის ნაბადა მ-ჭისათვის ვიწროა ლა 
გრძელი, (ხოლო) საგებლის ნაბადა ტახტისათვის განიერია და მოკლე. ფერად 

ორივე თეთრია ან შავი. საგორავის ნაბადს აქვს ნაქრელები: ჯარანასა, ალვის 
ხეი, გატოტილაც, შიბ”, ჭირკვანაცა და სხვა. 

საფენ ნაბადი ყველა ერთნაირა< ითელება, სანაბდე მატყლს გაღაარჩევინ. 

გარეცხავენ, გააშრობენ, დაწეწვენ. ორნი ან სამნი დადებენ ტოლს (შალს), 

თუ საფენი ჭრელი უნდათ, ნაჭრელს გაუკეთებენ: აიღებენ ფერადი მატყლის 

ჯერეულს (ფთილას), იქიდან პატარ-პატარა ზოლებად გამოიღებენ მატყლს და 

დააჭრელებენ, ე. ი. თონთლედ გასსწორებენ გრძლად და რა სახეც ცგნდათ, «მ 

სახეს გამოიყვანენ; თუ საფენი სადა უნდათ, მაშინ პირდაპირ მატყლს დასყრი- 

ან, დახწინწლებენ ადუღებულ წყალს (დანამავენ) ფთხილად, რომ არ დაწყვი- 
ტოს, დადებენ ან ძირს, ლასტზე (ძველად), ან ტახტზე (ეხლა); დასხვევენ ტო- 

ლიანაღ (შალით) და სთელავენ მკლავებით ჯერ ერთი მხრიდან, მერმე –– მეორე 

მხრიდან. პირველ გათელილს თხანთხალა ეწოდება. მერმე ტოლს გამოიღებენ, 

მხოლოდ ნაპირებში ცოტას დაატანენ და ისე გაახვევენ ტოლშივე და სთელა- 

ვენ; მერმე გვერდებზე, პირქვე აბრუნებენ და სთელავენ. ასე სთელავინ ათჯერ 

(გვერდებიდან თელვის დროს გვერდებიც უსწორდება და ისედაც სწორდება 

საერთოდ). მერმე გააშრობენ. კიდევ დაასხამენ ცხელ წყალს და ისევ ტოლში 

გაახეევენ, ახლაც ისევ ყველა მხრიდან თელავენ ექვსჯერ. ამით თაედება ნაბ- 

დის თელვა. 
ნაბდის ნაპრელი: ჯარანასი, ტოტიან ალვის ხელ, ზოლი, გატოტილააი, 

შიბა, ჭირკვანასი, მთვარეი, თუალი, გადაგრეხილ” თვალს, ჯვრიან თვალი, 

დოდიკის კაეწ, ჩიტისფეკაცი, მოკვნეტილასი კანქულას, მოგერეზილოი, ანუ 
მობრუნებულ ჭირკვანაცსი, ჯვარი, ბალიშ5 და სხვა. 

თექაცს-ნაბადი თექისათვის (კაცის ტანისამოსია) იხმარება, ის სადაა, თეთ- 

რი, შავი ან ლეგა. ითელება ისევე. როგორც საფენი ნაბადი, მხოლოდ მას 

მესამეღაც უნდა ექვსჯერ მოთელვა, რომ უფრო მაგარი და წყალგაუვალი 

გამოვიდეს. 

საქუდე §აბადბ თუშური კუდისათვის «ხმარება. საქუდე ნაბადი “თელება 

ბატკნის ყვერის, ყურის, თვალების და სახის გარეშემო ადგილების ნაკრეჭახე- 

ბისაგან, რომელსაც ზუჭუჭა ჰქვიან. ის რბილი და კარგია. საქუდეს სხვა მატყ- 

ლისაგანაც თელავენ, მაგრამ ის არ ვარგა, კარგი არ გამოდის. საქუდეს ორ- 
სამჯერ ჩეჩავენ; მერმე სამჯერ თელავენ თექა-ნაბადივით. ის შარდისფერია და. 
როცა მოითელება, თავშავაში შეღებავენ შავად; მერმე აშრობენ; გამშრალს 

ბეწვის გასაცლელად ცეცხლის ალზე ტრუსავენ. 
ადრევე, გათელამდე, შეღებვა არ იქნება, შეღებილი მატყლი არ გაითე- 

ლება (თუ ადრე შეღებეს, მაშინ უნდა გაიჩეჩოს და ისე გაითელოს) თუ საქუ- 
დე გაფუჭდა ან ძალიან თხელი გამოვიდა, მაშინ ხუთჯერაც თელავენ და ექვს- 
ჯერაც. 
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საოფლე ცხენზე, უნაგირის ქვეშ. სულ დაბლა, ზურგზე დასაფენი ნაბადია 
(ერთკეცი). საჯდომი ცხენისა –– შავია ან წითელი, ან თეთრი, საბარგესი –- 

თეთრი. ითელება საფენი ნაბადივით. ' 
- ქევანი საოფლეს მაღლითა ნაბადია (ორი-სამი-ოთხი კეცი), თეთრი, ითე–- 

ლება საფენი ნაბადივით. 

ცხენისა და ვირის მომმენეგლობა 

მთხრობლები: გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლთა); კიმოთე მურ- 
თაზაშვილი, 57 წ. (სოფ. ხისო); ადო მიშიძე, 95 წ. (სოფ. კვავლო); გიორგი 
გაწირიძე, 65 წ. (სოფ. შენაქო); გიორგი ჯიჯურიძე, 90 წ. «სოფ. შენაქო); 
სუტო სულაკაური, 66 წ. (სოფ. ფარსმა). 

ცხენი. იბადება კვიცი: დედალი –– ფაშატ კვიცა, მამალი –– ულაყ კვიც”. 
წლამდე იმათ ჩული +(პატარა) კვიცი ჰქვია; მერმე, ორ წლამდე ტანას კვიცია. 
ფაშატი სამი წლისა მოიგებს და გახდება კვიციან ფაშატი. ულაყი შეიკმაზება 
მეოთხე წელს. დაიყვერება სამი წლის ზევით ათ წლამდე და შეიძლება სიბე–- 
რემდეც ისე იყოს, თუ ჯიშიანია. თუ ავია და ცხენებს ებძვის, მაშინ დაიყვე- 
რება, თუ გინდა ჯიშიანიც იყოს, ხდება იაბოი. იაბოდ დარჩება ბოლომდე. 

მაკე ცხენზე და ვირზე იტყვიან: იჯურაო, პჭურავსო. 
. ცხენი გაიკედნება სამი წლისა თუ თამამია, ისე კი, საერთოდ, ოთხი წლი- 

დან იხედნება. თუ ფაშატია, პირველად ბარგს აჰკიდებენ; თუ იაბოა, ძალით 
დაიჭერენ და ზედ შეასხდებიან. 

იაბო ცხენი ჰყავთ საჯდომად ან სატარებლად (საჭჯდომ ცხენი, სატარებელ 
ცხენა). ფაშატი ცხენი ჰყავთ საბარგედ (საბარგე ცხენი). 

საჯდომ ცხენს საძოვარზე აბამენ, ჩვეულებრივ, საბლიან ავშარაცით, სა- 

ბარგო ცხენს კი –– ყელზე გამონასკული საბლით. საბელს ბოლოში უკეთებენ 

ხის მანას (პალოს), რომელსაც აქვს ჭკდიან (ჭკდიანი) თავი და მწვეტი წვერი, 
წვერს თავზე ქვის დაკვრით მიწაში ურჭობენ. 

ცხენი ფერად არის წითელი, ლურჯი, წაბლისფერი, ჩალისფერი, შავი, 

ლეგა, ჭრელი. 
უსაბრუნო ცხენი მიუბრუნებელ გაქირიან ცხენსა ჰქვია, ძვალმაგარი ცხე- 

ნი –– მსხვილძვლიან ცხენსა. 

ცხენს აქვს კმილებბ, ანუ კბილები (წინიდან უკანისაკენ): წინა მოსაძოვ 

კბილები: სალაგმე კბილები, ორ-ორი თითო მხარეს: ის ცალკე ამოსდის მე- 

ოთხე წელს; სგელი (სქელი) კმილები; საქერე კმილები, ორ-ორი თითო მხარეს; 

ესენი სულ უკანა ღრუ კმილებია. ფაშატს ღრუ აევსება ათ წელზე, იაბოს –- 

თერთმეტ-თორმეტ წელზე. ' 

ვირი, იბადება მიტრუკასი, ანუ ჩოკი. (არის) ფაშატ მიტრუკასი ან ულაყ 

მიტრუკასა; ორივე სამ წლამდე მიტრუკაც არის. სამ წლიდან შეიკმაზება და 

ეძახიან ვირს, ფაშატი ვირი სამი წლისა მიტრუკაცსს მოიგებს და იქნება მიტრუ- 

კახი ან ვირ. ულაყი სამი-ოთხი წლისა დაიყვერება და იქნება იაბო ვირი. თუ 

არ დაიყვერა, მაშინ მთელი სიცოცხლე ულაყი ჰქვია (ქიზიყელებსა და ჭარ- 

ბელაქნის ლეკებს სულ ულაყი ვირები ჰყავთ –- ხალისიანიაო). ვირი ფერად 

არის შავი, ლეგა, თეთრი. 

“ შენიშვნა: არის ბალახი, რომელსაც „ვირის ნარს“ ეძახიან, მას ლეკეთში 

საქონლის საჭმელად ხმარობენ, ძალიან მაწივრობა, ე. ი. მარგებლობა აქვსო. 
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ცხენისა და ვირის დაყვერა. ცხენი და ვირი იყვერება გამოქრით. გამოს– 

„პრიან მთელ ყვერებს ასე: გაუჭრიან დანით ერთი ყვერის ტყავს ზევიდან, 

გამოაჩენენ ყვერს, ტყავს თანდათან ქვევით ჩასწევენ და ყეერს კაკალის გარეთ 
გამოიტანენ. აქ ორივე მხარეს ყვერის კაკლის ქვემოთ ბაწრით მაგრად დაუჭე– 

“რენ არტახებს (არტახები მრგვალი რიკებია, ორივე მხარეს დაჭკდეული). მერ– 

მე მეორე ყვერსაც ასევე უზმენ (უზამენ) “შემდეგ დანით მოსჭრიან ორივე 

ყვერს, კაკლისაკენ პატარა ადგილსაც დაარჩენენ, რომ არტახი არ გამოსცქვრეს 

(არ გამოსძვრეს). ამ მოჭრილ ადგილზე დააყრიან შაბიამანს და ისე გაუშვებენ. 
არტახმოჭერილი დარჩება ორი დღე-ღამე. მესამე დღეს აუშვებენ და ისევ შა–- 
ბიამანს დააყრიან და მერე მოურჩება. 

ცხენისა და ვირის ავადმყოფობა. ცხენისა და ვირის ერთ-ერთი ავადმყო- 

ფობა არის სავმობა. ის ცხვირის სატკივარია. საქონელს ცხვირში აქვს კაკნა– 

"“ტელა და მის გარშემო, ორივე მხარეს –– ხორცი, რომელიც სუნთქვას უშლის. 

საქონელი აღმართში სულაც ვერ დადის. ავადმყოფობას ამოჭრით არჩენენ. 
ამისათვის საქონელს ფეხებს შეუკრავენ, წააქცევენ, დააწვებიან და ავადმყოფ 

ნაწილში ამოსდებენ ნემსკავს და ძირს დანით ამოაჭრიან. ამოჭრილ ადგილას 

მარილს ან შაბიამანს ჩააყრიან (მოუშუშავსო) და მერმე თვითონ მოურჩება. 

საჯმობს კვიცსაც აჭრიან. 
საკმაზი (საკაზმი). უნაგირი საჯდომი ცხენის საკმაზი არის. აქვს წინა ტახ- 

„ტაი, უკანა ტახტაი და გვერდის ფიცარი, ორი. გვერდის ფიცრებს აქვს წინა 

ფიტოლი (და) უკვენა ფიტოლწ. გვერდის ფიცრებს გვერდებზე (ორსავე მხა- 
რეს) აქვს ორ-ორი საუზანგე კვრელა, რომლებზედაც რკინის აბზინტით, ანუ 

ბალთით ჩამობმულია მტყელი (ბრტყელი) თასმა ბოლოში რკინისავე უზანგით. 

მასვე მაღლა აქვს ორი ხვრელი, რომლებზედაც გამობმულია საძუე თასმა« 

ნაბდით ძუის ქვეშ. ფიტოლებსაც აქვს ორ-ორი ჯვრელი, რომლებზედაც ჩამო– 
ბმულია თასმის საწყვეტები, ორ-ორი წყვილი თითო მხარეს. არის წინა საწყვე- 

ტები (და) უკვენა საწყვეტები. 
– უნაგირს ზევიდან მთლად ტყავი აქვს გადაკრული. უნაგირზე დევს ტყა- 

ვის ბალიშა, რომელშიაც ჰყრია მატყლი, ბალიშს აქვს ოთხი ყურა; ყურები 
გაბერილია, წელი –– ჩაზნექილი. უნაგირს ქვეშ უგია თიქალთოი, იგივე თე- 

ქალთოი, ე. ი. სუფთა მოქარგული (დაჭრელებული) ნაბადი შავი ან ყვითელი 

ფერისა. ნაპირი სატინისა აქვს. ნაპირს ძველად მონაყული ერქვა, ეხლა გადა- 
ნაყოლა ჰქვიან. თიქალთო არის ცალპირახი, ე. ი. ცალკეცი და ორპირაცი 

ორკეცი. თიქალთოს მაგიერ ზოგი სქელ სუფთა ტყავსა ხმარობს. თიქალთოს 
ქვეშ არის საოფლეი, ე. ი. ნაბადი, ორკეცი; მას წინ ამობმული აქვს ამოსაჭი- 
კბ –– თასმა, რომელიც ჩამოცმულია წინ ტახტაზე. 

ბალიშის ქვეშ არის მოსართავი -- ბრტყელი და გრძელი (ზონარი) მუ- 
ცელზე შემოსაჭირებელაცსბ, მოქსოვილი ბაწრისაგან აკაზმაზე, ჭრელი ან ზო- 
ლიანი. მას ერთ მხარეზე აქვს რკინის გროლი, ანუ რგოლი, მეორე მხარეს –– 

თასმაი. ბალიშის ზევიდან არის გარსაკრი ან ფოთოლქაშშ. ე. ი. თასმა მუცელ– 

ზედვე შემოსაჭირებელი. იკვრება ბალთით მარცხენა მხარეს. ზოგ უნაგირს 
აქვს სამკერდეი; ის თასმისაა: მაღლა –– ორტოტი, ძირს –– ცალტოტი; ზოგს 
კიდევ –– ჩულშ. ჩული ორია: ერთი უნაგირის ქვეშ დაეფინება, მეორე ბალიშ- 

ზე, პირველი დიდია, მეორე –– პატარა. პირველს გული ფლასისებური აქვს, 
ნაპირები კი ჯეჯიმიანი, მეორე კი მთლად ჯეჯიმიანია. ორივეს ნაპირებზე ბაწ- 
რით ჩამოკიდებული აქვს ქოცოცახები (ქოცოცაცსბა) ბაწრის ბურთები, იქსო- 
ვება აკაზმაზე ჯეჯიმის მაგვარად. ზოგნი მიცვალებულის ხარჯში ცხენს ზევი- 

დან გადააფარებდენ ხოლმე ჯიგარს. ის შავი ფარჩაა. 
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კესა საბარგე ცხენის საკაზმია:; იგი ისეთივეა, როგორც უნაგირი, ოღონდ 
მორთულობა (ტყავი, ბალიში, უზანგები, გარსაკრი და სხვა) არა აქვს. საწყვე– 
ტები ბაწრისაა. 

პოჭა საბარგე საკმაზია. ქოჭი არის ცხენისაც და ვირისაც. პირველი დი–- 

დია, მეორე –– პატარა. ხმარობენ შეშის საზიდად, სულადის წასაღებ-წამოსა- 
ღებად წისქვილში, ძნისა და თივის მოსატანად ძნელად მისადგომ ადგილებში. 
ქოვს აქვს ოთხი ტოლთწ, ე. ი. კავიანი ხე თავში ჭკდეთი (ჭდე). ტოლი ორი 
დედალია, ორი –– მამალი. მამალი გაყრილია დედალში და თავზე გადაბმული 
არიან დაგრეხილი წნელით, რომელსაც საწელე ჰქვია. ტოლის კავებზე ჩამოც- 
მულია გალოები ხვრეტებით. , 

ქოპს აქვს მოსართავ#, ე. ი. მუცელზე შემოსაჭერი (ზონარი), მოქსოვილი 
ბაწრისაგან გამართული გროლებით (რგოლებით). მასვე აქვს საძუეი, მოქსო- 
ვილი ბაწრისაგან, ნაბდით ძუის ქვეშ. ქოჭის ქვეშ საქონელს უფენენ ნაბდებს. 
ვირის ნაბდებს ქევანბ ჰქვიან. ის რამდენიმე კეცი ნაბადია, ერთად შეკერილი. 

სადაკე. აღვირი ცხენის სადავეა. თასმისაა. აქვს სათაურასი -- თავზე 
გადამავალი ნაწილი, შეკრული ბალთით; საშუბლაცსი –- წვრილი თასმა, შუბლ- 
ზე გადამავალი, შეკრული ყელის ქვეშ პატარა ბალთით. საცხვირასი –- ცხვირ– 
ზე შეცმული ნაწილი; ჩანები –- ორი ცოტა მოხრილი რკინა ერთმანეთზე 
გადაამული და გვერდებზე გროლებზე (რგოლებზე) გაყრილი ტოტები -- 
გრძელი თასმები, შებმული რგოლებზე ბოლოში პატარა ყულფით. ხმარობენ 
ჩვეულებრივ საჯდომი ცხენისათვის. 

ლაგამიც ცხენის სადავეა. ის აღვირისნაირია, ოღონდ მის ჩანებს შუაში 
გარდიგარდმო გაყრილი აქვს პატარა მტყელი (ბრტყელი) რკინა და გვერდებ- 
ზედაც რკინისავ ტოტები აქვს გარდიგარდმო. ხმარობენ ფიცხი და ხამი – 
ახლად გახედნილი ცხენისათვის. 

ავშარასაც ცხენისათვის (ხმარობენ). ისიც თასმისაა; ემსაგვსება აღვირის 
ზევითა, თავზე გასაკეთებელ ნაწილს, ოღონდ არა აქვს ჩანები და ტოტები. 
საცხვირაც (აგრეთვე) ირგვლივ არის შემოტარებული. საცხვირასს შიგნით 
აქვს რკინის ჩანჩიკი (მოძრავი რგოლია) საბლის გამოსამბელად. ავშარაცს 
საცხვირაც და ქვევითა ნაწილი შეიძლება რკინის ჯაჭვისაც ჰქონდეს. ავშარას 
ხმარობენ ჩვეულებრივი საჯღომი ცხენისათვის. მასზე მოაბამენ საბელს (საბ–- 
ლიან ავშარაცი). 

ჭორაკაცები ცხენისა დღა ვირის სადავე არის. აქვს ორი პატარა ხე, თვი- 
თეული სამი ნახვრეტით: ორი ნახვრეტი გვერდიდან არის, ნაპირებზე, მესა- 
მე –– ზევიდან, შუაში. შუა ნახვრეტებში ამოყრილია თოკის სათაურასი, რო- 
მელიც თაეზე გადაეცმება. მას ბოლოებზე ნასკვები (კვანძები) აქვს. გვერდის 
ნახვრეტებში გაყრილია თოკისავე ნაჭრები: წინ –– საცხვირახი, უკან–-- სანიკ- 
ბურაცსი, ბოლოებზე ნასკვებით. ქორაკასებს ხმარობენ ავშარას მაგიერ. უყრი- 
ან ხამად გახედნილ ცხენს, ვირისათვის კი ჩვეულებრივია. 

მათრაკი იხმარება ცხენის გასარეკად. აქვს მათრაჯი და ტარა. მათრაჯი 
დაწნულია თასმის რვა ღოლით ანუ წვერით (ამ დაწვნას რვით წვნაი ჰქვია). 
მას წვერზე აბია ტაში (ენა). ტაში დაბმულია ტარზე თასმით. ტ:რი გაკეთე- 
ბულია ჯიხვის რქის ნაჭარასებისაგან (ნაჭრები). ნაჭარატები გახერეტილია და 
წვრილ ფოლადზე არის ასხმული. შუა და შუა დატანებული აქვს ვერცხლის, 
ან სპილენძის ფულები სიჭრელისათვის. ტარს ბოლოზე აქვს ჯელის შესაცმე- 

ლაფს თასმა, ან ვერცხლის შიბი (ძეწკვი) ყულფივით. 

ბარგი, სამგხავროდ ბარგს ამზადებენ ცალებად. თითო ცალი იქნება ორ- 
ნახევარ, სამ ფუთამდე. ორი ცალი ერთად არის საპალნეი. ცალს მეტწილად 
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ხაკში (საცალოში) აკეთებენ. ხაკს პირზე მოაკრავენ ბაწარს, მერმე ორ ჩათოს 

(ე. ი. თასმას ცალმხარეს რკინის გროლიანს, ანუ რგოლიანს) შემოარტყამენ, 

მაგრად დასჭიკავენ (მოუჭერენ) და მაღლიდან გრძელ-გრძელ ყულფებს გაუ–- 
კეთებენ კეხის ტახტებზე გადასაცმელად. აკიდების დროს ჯერ ერთი ცალის 
ერთი ჩათოს ყულფი უნდა ჩამოეცვას ტახტაზე, მერე –– მეორე ცალისა, ერთი– 
მეორესთან გადაცვლით, რომ მგზავრობის დროს ცხენმა ადვილად არ ჩამოყა– 
როს. ცალებს ყულფებით ჩამოცმის შემჯეგ დახკეეთენ, ე. ი. დასწევენ, გაას– 

წორებენ (ერთი მეორეს ეტყვის –– „დიხკეეთეო“). ცალების წონა თანაბარი 

უნდა იყოს, რომ ერთმანეთისაგან გირვანქებითაც არ უნდა იყოს განსხვავებუ- 

ლი. 

საპალნეი არის ან მკვართეი, ე. ი. პატარა მოცულობისა და დიდი წო- 

ნისა (მაგალითად ზარბაზანი), ან დიდი, ე. ი. დიდი მოცულობისა და მცირე 

წონისა. უკანასკნელზე (დიდ საპალნეზე) იტყვიან: „დიდ საპალნეს დიდ ყაბი 

(ე. ი. დიდი, ფართო ადგილი) უნდავ“, ან კიდევ –– „დიდ საპალნეს დიდი ქარი 

აქვსო“. თუ საპალნე მსუბუქია, მაშინ მას (ორივე ცალს) ზევიდან გადაადებენ 

ნაბადს, ფლასს და სხვა (რამეს). ამას ჰქვიან სართი. 

გზაში ორი კაცი ამგზავრებს რეიდან-თორმეტამდე ცხენს. დილიდან წა– 

სული მგზაერი გზაზე ჩამოხდის საძოვრიან ადგილას შუადღისას, მერმე –- 

საღამოთი. ამისთანა ადგილს ეძახიან საბინაო ადგილს; სადაც ჩამოხდიან და 

ბარგს დააწყობენ, იმას –– ბინას. აქაც ერთი მეორეს ეტყვის: „ბინა (ანუ ღამე 

დასადგომი ადგილი) დწხკვეთეო“, ე. ი. დაიჭირეო, თუ მეზობლად სხვა მგზაე– 

რი დადგება, იტყვიან: „ის ჩვენი ნამგალა იყოო, ან „ისენ ჩვენ მონამგლეებ 

იყვნეს ბინით, ღამე დგომითაო“. 

როცა ერთ კაცს ბევრი ცხენი ჰყავს წასაყვანი და კაცი ესავიროება, იქი- 

რავებს ვინმეს, რომელსაც ჰქეიან გამყოლახა, მას ცხენების პატრონი წასვლა–- 

შიაც და მოსელაშიაც სამგზავროდ აძლევს ერთ ცხენს: გამყოლაცსმ თავისი 

ბარგი უნდა აჰკიდოს. შეიძლება გამყოლას ფულითაც იქირავოს. 

ცხენის მოვლა მთაში. ცხენი თუ ზაფხულში მთაში არ გაუშეეს, მაშინ 

სახლში ჰყავთ. უკანასკნელ შემთხვევაში მას საძოვარზე ან საბლით დააბამენ, 

ან კიდევ ბორკილს გაუყრიან და ისე გაუშვებენ. 

საბლით დაბმაი, სამი-ოთხი საჟენის სიგრძი საბელს მოაბამენ ცხენს 

კისერზე, საბლის ბოლოზე მანას (პალოს) გაუკეთებენ (მანას თავი ჭკდიანი 

აქვს, წვერი კი –– მწვეტი. საბელს ჭკდეზე, ანუ ჭდეზე მოახვევენ და გაკვან– 
ძავენ) და მანით დააბამენ საძოვარზე (მანას წვერით მიწაში ჩაარჭობენ). 

ბორკილი რკინისაა, შედგება გრეხილი ჯაჭვებისა და რგოლებისაგან. ერთ 

მხარეს აქეს ფეხის გასაყრელი გროლი (რგოლი) საკეტით, მეორე მხარეს -– 

კლიტე ენით. ცალკე არის მისი გასაღებიც. ბორკილს ცხენს უყრიან წინა ან 

უკანა ფეხებში. 

ჯოგის მოსავლელად უწინ მეჯოგეებს თითო აჯილღა ჰყვანდათ. მას შელღა- 

ვათს აძლევდეს, არ ამუშავებდენ, ბარგს არ აჰკიდებდენ და სხვა. ის მგზავ- 

რობის დროს წინ უძღოდა ჯოგს, გასაქირის დროს კი იცავდა მას (და სხვა 

საქონელსაც) სხვადასხვა საფრთხისაგან –– მგლისა, უცხო ჯოგისა და სხვათა- 

გან. ასეთი აჯილღა სეტყვის ნიშანს რო ნახავდა, თუ ჯოგი მაღალ ადგილას 
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იყო, დაუვლიდა ცხენებს, დაიჭიხვინებდა, ზოგს უკბენდა კიდეც, აჰყრიდა, 

თვითონ წავიდოდა, ცხენებიც თან გაჰყვებოდნენ, ჩამორეკავდა მათ ვაკე ად- 

გილისაკენ, სადაც ქარიშხლის შიში არ იყო. სეტყვა ისე არ მოვა, რომ ქარი არ 
მოიყოლოს (უწინ ქარი მოვა და სიო, და მერმე –– სეტყეა) და მაღლობ ადგი- 
ლას ცხენებს კლდეში გადაჰყრის. ასე ჰყოლიათ აჯილღები უწინ სოფ. ილიურ–- 

თის მცხოვრებ კუპრო თახჩიაიძეს5, სოფ. ბუხურთის მცხოვრებ ფიცხო ცოცა- 
ნიძეს, სოფ. ხისოს მცხოვრებ ლეგა და მიქო მურთაზაიძეებს და სხვებს. 

5 დედანში გვარი „თაბნიაიძე“ მიწერილია არა შემკრების ზელით. 
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შშამ! 

მეძროხეობა 

მთხრ. დარეჯან ქურსიკას ას. პეტრიაშვილი ტუქსიშვილისა, 80 წ. (სოფ. 

"მარახევი, მაღაროსკარის თემი, დუშეთის რაიონი). 

ძროხებს მაისში მთაში გავრეკთ, იალაღზედ; ნაზამთრი„ გალუბებული 
საქონი იქ შალე გონწართ შავარდება, მოღონიერდება, მაიმატებს. შემოდ- 

გომობით ბარში ჩამოვლალავთ, მარიანობისთვის გასვლაზედა. აქ ორ თვემდე 

კიდევა აქვს საქონელს საჭმო, მერე კი ზამთარი მალე დადგება. ძროხა ბაგაზე 
დაებმის და საჭმელი დაედება. საქონლის საჭმელად ჩალა გვაქვს და თივა. 

თივა კი სჯობია, მაგრამ სულ თივა ვერ გასწვდება, ჩალაში კი ქერისა სჯობიან 
დიკისას, პურისას. საჭმელს უდებთ, უყრით დილას დღა საღამოს. დღისით, თუ 

მხიახი და თბილი ამინდებია, ტყეში გაგვიდის, იქ საქონელი ცოტა ნეკრით 

პირს მოატყუებს, ტყეს გაექექ-გამოექექება, დაისვენებს მზის ყუდროზედ, 
წყალს დალევს და შინ დაბრუნდება. უსაჭმლობა თუ არის, მაშინ ნეკერს უკა– 

ფავთ ტყეში და ზოგჯერ მთელი თვეობით ასე ვინახავთ. საქონელი გალუბდე– 

ბა, კუტადაც ჩაცვივა, ისე რომ დაწოლილი ვეღარ ადგება ზეზე სისუსტის 

გამო, კუდით ვაყენებთ, ხელით ვეხმარებით; ყველაზე მეტად მოსაგებ ძროხას 

უჭირს. 

ფური რომ მაიჩნევს, მალ-მალე თვალს ვავლებთ, იქ უდგებით, ბოსელში. 

მჩნევიარე ძროხა საბრთხილოა, რომ ბოჩოლა არ დააგდოს, გაუქანდეს და 

საქონელმა გაუჭყლიტოს. როცა ფური ბოჩოლას მოიგებს, ბაგაში ჩაუსვამთ, 

დედა გალოკავს, გააშრობს და მემრე მოსაწოებლად მიუსვამთ. პირველად 

ცოტას მოვაწოებთ, რომ სხსენმა (ხბოს მოგების დროს ფურის ნაწველს სამი 

დღის განმავლობაში ხსენს ეძახიან) არ აწყინოს, მუცელი არ აატკიოს. ძროხას 

მაუვლით, თვალყურს ვადევნებთ, რომ ბუდენი დროზედ დაყარნეს (ბუდე და- 

აგდოს) და დაგდებული ბუდე არ შესჭამოს. თუ ბუდენი არ დაყარნა, ან და- 

ყარნა და დაჭამნა (შეჭამა), ფური გაბეჩავდება. ბუდე თუ არ დააგდო, მაშინ 
კი უფრო ცუდია. ვეცდებით, რომ დავაყრეინოთ ბუდენი. ნაცარს ავზელთ 
ზომიერად ცხელ წყალში, თიკვში გავახვევთ და დავადებთ მალაზედა (ზურგის 

უკანა ნაწილი). 

ბოჩოლას ვაწოებთ ყოველ დილა-საღამო ორ ცურსა, ორს კი მოვსწვე– 

ლავთ. ვაწოებთ პირველად ცოტ-ცოტას და თანდათან უმატებთ. სულ კი ბო- 

ჩოლას თვე-ნახევარს ვაწოებთ, მერე კი მოვსხლეტავთ. მოსხლეტის შემდეგ 

ბოჩოლას დილა-საღამოს მოთბილო წყალს ვასმევთ. ამ წყალში ცოტა პურის 
გულსა და მარილს ურევთ, ზოგჯერ –– ცოტაოდენ რძესაც, თივას ვაჭმევთ და 
თუ თივა არა გვაქვს, ჩალას. 
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საჭმელს თითო მოშს უყრით საქონელსა, რასაც ორ ხელს მსუბუქად მო–- 

ვავლებთ, ფურებსა და ხარებს –– ცოტა მეტს, ჭეჭყებს კი ნაკლებს. მარილს 
ზამთრობით ხშირად ვაჭმევთ, კვირაში ერთხელ. კუტად ჩავარდნილ ძროხას 
თივას უშოვით, ზოგჯერ ქერ-მარილსაც ვაჭმევთ. ძროხას წველვის წინ ცოტა 
საგირებელს ეაძლევთ (მარილს ავალოკინებთ). რომ რძე ჩამოდგას ხალისეთ. 

უწინ ეს საგირებელი არა სცოდნიათ, ნელად შამაიღეს (ბოლო დროს). 

ერთი წლის სბოებს წელგამოვლილი ჰქვიან, იმაზე ადრე ბოჩოლაი, ანუ 

ხბო, ორი წლისას ––- კვებულაი, სამი წლისას სახარეს –– მოზვერი, საფურეს-- 

დეკეული. მოზვერს ბუღასა და კურეტს ვეძახით. მოზვერი მესამ-მეოთხე წელ- 

ში გამოიქნება, უღელში შეემბის, დახარდება. დეკეულიც ასევე მესამე წელს 
გაიმაკება. ზოგი ძროხა ბოჩოლას სულ არ მოიგებს, იმას ურწამს ვეძახით, 

ზოგი წელგამოშვებით იგებს, იმას –– მეწელშუეს. ზოგი ადრე გაიმაკება დე– 

კეტლი, იმას უსანთმაკეს ვეძახით, ანუ კიდევ არუხანას. ზოგი ფური სამი თი- 

თ–დან იწველება, ერთი დაყრუებული აქვს იმას სამთითას ვეძახით. 

ბოჩოლამოგებული ძროხები. გაზაფხულზედ ავარდნას იწყებენ, გასამაკე- 

ლად. ავარდნილ ძროხას დავიჭერთ, დავაბამთ, რომ ადევნებულმა ხარ-მოზვერ- 

მა არსად გადააგდონ, არ შააქციონ. დაბმულ ძროხას ცალი ხელით კუდს და- 

უჭერთ გვერდზე, მეორე ხელით ცხვირის ნესტოებს, რომ იქით-აქეთ არ მი- 
აწყდეს. იქ მიუყვანთ მოზვერს (ბუღა, კურეტი) ერთს ან ორს და ვადევნებთ; 

ბულების ორჯელ, სამჯერ მისვლა საკმარისი ათს ფურის გასამაკად. დევნების 

შემდეგ ძროხას ნახირში აღარ უშვებენ მეორე დღემდე. თუ ბარში ვართ, საბ- 
ლით დავაბამთ ბალახზე, თუ მთაში ვართ, საფურმოზვრეში დავამწყდევთ 
(საფურმოზვრე პატარა ყორით შემოხვეული, ან დონყაზებით და ხარიხეებით 

მოღობილი ბაკია ფური და მოზვერი რომ დეეტიოს, იმ სიგანისა), ზოგჯერ 

ძროხა მეორ-მესამედ ავარდება უწესოდა. ძროხა მოსიბლულიაო, ვიტყვით, 
ან კვირტი უძეო. რომ მოიშალოს ეს უწესოდ აჩემებული ზ%ნე, გავახურებთ 

ნალის ნატიხს, ან სხვა რამ მოპრტყელო რკინის ნაჭერს და სამწურეში (საშარ- 

ღე) დაგდაღამთ იმ კვირტზე. 

წველა-დღვება გაზაფხულიდან იწყება ჯერ ბარშივე და მერე მთაში. დი- 

ლით, ბინდზე გავრეკავთ საქონელს, მოვადილაურებთ, მოვაძოებთ და, მზე 
რომ ამო-წევს, მოვლალავთ ბინაზე, ქოხებთან დავსწველავთ, წყალს დავალეი- 
ხებთ და გავშლით, გაუშვებთ საძოვარზედ უმწყემსოდ. საქონელი წავა ძოვა- 
ძოვით და სანიავო ადგილებზედ დადგება, ბზიკსა და ბაურას (ბორას) ერი- 

დება, რომელიც ზაფხულობით ბევრი იცის. შუადღისას, როცა მზე გადაიხრე- 

ბა, საქონელი სანიაოებიდან დაიძვრის, გამოიშლება საძოვრებზედ და ნელ- 

ნელა ბინებზი მოვა საღამოზედ. თუ ნამუშაველი (ყანა, სათიბი) ახლო არ არის, 

საქონელი ბაკში არავის უდგას, ნებაზე გაშვებული წევს. მოდილაურება მარ- 

ტო საწველავი საქონისა და წვრილფეხა ჭეჭყებისა, ანუ მოზარდი საქონისა 
ვიცით. ხარები კი მთელი სოფლისა (მემთეებისა) დილით, ბინდისას, (კალკე 

გაიშლება და თავგანებებული მიდის საძოვარზე –– მთელი ხაროვანი. საწველი 

და ქეპყობა ხაროვანს შეჟერთდება სანიაობზე და საღამოზე მთელი საქონი 
ერთად ბრუნდება ქოხებთან საბინაოში, 

ბოჩოლებმა გაზაფხულზე ტილი იციან, ამისათვის გავაცხელებთ შრატსა, 

შიგ ერბოს, ქარაქს, ქონს ჩავაგდებთ და ამ თბილი შრატით დავბანთ, მყუდ- 
როზე, მზის პირას, რომ მალე შეშრეს სისველე და არ გაცივდეს. საპოხის ძა– 

ლა მკბენარსა ჰხოცავს. დაბანა თამბაქოს ჯოყრის ნახარშითაც ვიცით, შიგ 

მჭვარტლსაც ჩაურევთ. 
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გაზაფხულზედ საქონელს ტკიპი უჩნდება, ამას წამალი არა აქვს. ხელითა 

ვხლეჩთ, ვაცლით. 
მჟაურეები იცის საქონელმა ზურგზე, ხერხემლის გასწვრივ, ძალიან აწუ- 

ხებს საქონსა, მაგრამ არც ამის წამალი იციან. ხელის დაჭირებით ამოვაგდებთ, 
როცა ტყავში ამოხვრეტს. 

მეცხვარეობა 

მთხრ. გიორგი ჭრელის ძე თურმანაული, (სოფ. ხომი, მაღაროსკარის თემი, 

დუშეთის რაიონი). 

მემცხვარედ ოცი წელიწადი ქიყავი. პირველი გამსუქებელი ცხვრისა 

ქოსა მთებია, მთები დაბალბალახიანი, სადაც უხვად მოიპოვება მკვლიავი, ქარ- 

ცხი და დაბალი სამყურა –- საწიწკნი ბალახები. 

ცხვარი ზაფხულში, გასუქების დროს ნაწილდება სამად: ბატკანი, ჭედილა 

და დედალი ცხვარი. 

პირველი ღირსების საძოვრები მთის მწვერვალებისაკენ არის, სადაც მე– 

ტი სიგრილეა. ამ მიდამოებს უმარჯვებენ ბატკანს რომ წყალსაც მოხვდეს 

დღეში ორჯელ მაინც. ცხვარსა და ჭჰედილას კი იმაზედ ქვემოთ ერთგვარ სა- 

ძოვარს ურჩევენ. ბატკანი თუ გინდა კარგად გასუქდეს, ყოველ ხუთ დღეში 

მარილი უნდა აჭამო, მაშინ მადიანად და გემრიელად სძოვს. რაკი გაიპარსება, 

მაშინ კი ბატკანმა დაბლობებისაკენ უნდა დაიწიოს, ჩამოინაცვლოს დაბლისა- 

კენ, სადაც ნაკლებად ცივა და ნიავი მომეტებულად არა სცემს. ასევე თავის 

წილად ცხვარსა და ჭეღილს მოუხდება ქვევით დაწევა. 
საერთოდ ცხვარს დიდად სათუთი მოვლა სჭირდება წყემსისაგან; დიდი 

სიფთხილე, სიფხიზლე, ყურადღება და დაკვირვება, რომ არ დასცხეს ზა- 

ფხულში ცხვარსა და არ გაფუჭდეს. გასუქება და სიკეთე ცხვარს მაშინ ეტყობა, 

თუ სისხზე მოდის. სისხლის ადგომის ხშირი შემთხვევები ამისი ნიშანია. 

ცხვარს როცა სისხლი აუდგება, დაიწყებს ფეთქას და გაიბერება, მაშინ მიშვე– 

ლება სჭირდება: თვალის კილოში, ცხვირისაკენ ცხვარსა აქვს ძარღვი, ამ 

ძარღვზედ მსუბუქად დააცემენ მახვილი დანის წვერს. მაშინ იქიდან პირველად 

შავი ფერის სისხლი გამოვა. როცა შავი სისხლი შესწყდება და წითელი დაი- 

წყებს გამოდენას, მაშინ მალე თავისთავდ შესწყდება სისხლის დენა და 

ცხვარსაც ეშველება. თუ ძალიან უჭირს ცხვარსა, მაშინ ორსავე თვალის კი- 

ლოში უნდა სისხლის გამოშვება, თუ არადა მარტო ერთში. 

მატყლის ზრდა-მატებაც თუმცა სახარბიელო არის, მაგრამ, ვისაც უნდა 

კარგი ცხერის ყოლა-გასუქება, იმან უმჯობესია ცხვარი მოადრებით გაპარსოს. 

მომეტებული მატყლი ცხვარს უეჭველად აწუხებს და მის გასუქებას აფერ- 
ხებს. აგვისტოს პირველებში ბატკანი უნდა გაიპარსოს და მას თან მოჰყვეს 
ცხვრის გაპარსვაც ღა ჭედილისაც. გაპარსული, გასალთავებული ცხვარი მა- 
დიანად მისდევს ბალახს და სუქდება. რაც მეტად დაუგვიანდება გაპარსვა, ისე 
მეტად. მძიმდება. ზანტდება, ხურდება. უმძიმს ძოვა, უხალისოედება, რაც 
შეეხება ბანას, ამას მნიშვნელობა არა აქვს. მითომ ცხვარი გასუფთავდება, 
თებო მოშორდებაო და უფრო იხარებსო. ეს შეცდომა არის. ცხვარი ბანით 

კიდევაც თხელდება, იკლებს, რადგან გამუდმებული წესიერი ბანა შეუძლებე- 
ლია, ერთხელ და ორჯელ კი არ კმარა, არ ეყოფა, ნაღვლიანდება, ისევ და ისევ 
მოიკითხავს. ცხვრის გასუქების დროს კიდევ აქვს დიდი მნიშვნელობა, რომ 
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ცხვარს ყავდეს გულდინჯი მწყემსი. არ აფხობდეს, არ აწუხებდეს მეტი ლალ– 
ვით; ცხვარი ნებასა ჰყავდეს მიშვებული საძოვარზე, მაშინ მოსვენებით არის 
ცხვარი, ცხვარი რაკი გაიპარსება, დიდხანს მთაში ყოფნა არ უხდება, საბაროდ 

უნდა ქნას პირი. საქიროა საბაროში მოადრებით წასვლა. გზაში ცხვარმა უკე- 

თესია ნელა იარის იმ ანგარიშით, რო ერთი დღის გზა დღე-ნახევარში გაიაროს. 
არ აჩქარდეს, ისე მივიდეს საზამთრო ადგილს; ნამგზავრობა არ დაეტყოს; ეს 
დიდი ხეირია ცხვრისათვის. საზამთროში მისელი(ს) შემდეგაც იმგვარივე სა- 

ძოვარი შეურჩიო ცხვარსა, როგორიც მთაში, ე. ი. ქოსა, დაბალი ბალახი. 

ბარში უმჯობესია ისეთი საძოვრები, სადაც უხვად მოიპოვება სამატიანი 
ბალახები: ავშანი, ყარღანი და ხურხუმა. თუ ცხვარი სხვაგვარ საძოვრებში 
ჩადგა, მაგალითად, მუროიანში, მაშინ მოსალოდნელია კარგად ვერ გაიზამთ–- 
როს. ავშნიან-ყარღნიანში ცხვარს მარილიც აღარა სჭირდება. მუროში კი მა- 
რილიც სჭირდება და მეტი გაფთხილებაც. ; 

მოზარდი ცხვარი (გაპარსული ბატკანი) თუ მოხედა, მაგალითად, ერთგვარ 
ბალახს, რომელსაც წბილა მუროს ეძახიან, ზარალი ხშირად აუცილებელია, 
ჭია გაუჩნდება ფირტვებში. ამ ჭიას გველისძუას ეძახიან (თეთრი ცხენის ძუა- 
სა გავს). ფილტვებში უჩნდება და ისე უმრავლდება, რომ ყელამდე მოადგება. 
წამალიც არა აქვს. ეს ჭია მუროსაგან უჩნდება ზამთარში. გველისძუა თვით 
მუროში არის. მუროს წბილა (ღერო) იმ დროს რომ გადასტეხო, დაფქულია 
გულში. წბილა მურო რაკი გახმება, ჭიაც მაშინვე უჩნდება. თუ ბატკანი წბი- 
ლაში კი არა, მეორენაირ მუროში, თივთიკა მუროში, მოხედა, მაშინ კი საშიში 
არ არის. თივთიკა მურო დაბალია, ღერო არა აქვს, ჯეჯილივით მოდის და წით- 
ლადა ხმება. 

ავშანი მიწის პირზედ თითქმის მუდამ ნედლია. 

ყარღანი შავი, დაბალი აგრეთვე ყოველთვის ნედლია. მეორე ჯურა ყარ–- 

ღანი ––თეთრი მაღალი კი ხმება, აქ ცხვარი თუ მუდამდღე არა, ორ დღეში 
ერთხელ მაინც წყალს უნდა მოხვდეს. მაგრამ, ამავე დროს, თუ ცივა და ქა- 
რიანი ამინდია, წყალიც საფთხილოა, ცხვარს დურაღი შეიძლება გაუჩნდეს. 

დურაღს წამალი არა აქვს, მწვანე თუ ლურჯი ბალახის მეტი. დადურაღული 

ცხვარი ხველას იწყებს, ფირტვი უფუჭდება და ღვიძლი, ყელში ყიყვი უჩნდე– 
ბა. როცა დასთბება, ზურგის სიმსუქნე სრულიად ეკარგება, დუმა უქვავდება, 

უწითლდება და აბედივით მოექცევა. 
ცხვარი თუ ძალიან თბილადა დგა ბინაში, არც ეს არის კარგი. სითბოდან 

გარეთ გამოსულ ცხვარს ადვილად გაუჩნდება დურაღი. ამიტომ საძოვარზე 

გაშლის დროს დიდი მნიშვნელობა აქვს “დაკვირვებას და ამინდის შერჩევას. 

დაუდევარ მწყემსს შეუძლიან მთელი ფარა გააფუჭოს. უმჯობესია, ცხვარი 

დიდხანს, თუნდაც ორი დღე, ბინაში დარჩეს, რადგან სიმშილით იმდენი საშიშ– 

როება არ მოელის, რამდენიც სიცივისაგან აგრეთვე სიცხისაგანაც. დილას, 

გაშვების წინ, თუ თბილადა დგას ცხვარი, საჭიროა ბინების საკმები აიხადოს 

და ადგილობრივ ბინაში გაგრილდეს ცხვარი. მერე გამოიშვას. გამოცდილი- 

მწყემსი თუ იგრძნობს, რომ სიცივე სახის ტიტველ ადგილებსა სწვავს, სუს–- 

ხავს, იმ დროს ცხვარს არ გაუშვებს. დილის სიცივეს მოსდევს ღამის შხამიანი- 

ძალა (სუსხი), საღამოს სიცივეს კი ჯერ სულ არ უთავდება, არ ელევა მზის 
საგძალი –- სითბოს ნაშთი. ამიტომ დილის სიცივე საღამოსთან შედარებით 

მავნებელია. ცხვარი კვერცხივით მოსავლელია! ზამთარში ცხვრისთვის საუმ- 
ჯობესო საძოვარი –- შოროქნიანი ადგილებია. მოროქანი ქოსა ბალახია, თანა, 

მლაშე. დაბალი ბალახია, მაგრამ ცხვარმა ცოტაც რომ მოძოვოს, ბევრად უჯობს. 
სხვა ბალახებს სინოყივრის გამო. 
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ცხვარი თუ მომეტებულ სითბოშია, დაცხომილია, ბატკანი ადვილად წა– 

უხდება მუცელში, ავშანნაჭამი ცხვრის თბილად დაყენება არ ვარგა. თვითონ 
ეს ბალახი მხურვალებას აძლევს, ახურებს. დურაღიანი ცხვარი ბატკანს მთელს 
მაიგებს, მაგრამ რძეს კი აღარ მაიყოლებს და ვეღარც ის კარგი ბატკანი იხა- 
რებს. ცხვარი რომ დოლში შევა, მოიჩნევს, მაშინ კი თბილად ყოფნა ურჩევ– 

ნია. დოლობის დროს თბილად მოვლილი ცხვარი რძესაც კარგს მაიყოლებს., 
ბატკანი ცალკე უნდა დადგეს საბატკნეში. მაგრამ ის კი ცხლად არ უნდა იდგეს, 
თორემ ზაფხულში იზარალებს საბატკნეში დაცხომისაგან. 

დოლი, დოლობის დროს დიდად საქირო არი ბატკნის მცნობარე, რადგან 

თუ ის არა, მრავალი ბატკანი დედისაგან ათვალწუნებული, მშიერი დარჩება. 

დედამ ბატკნის მოძულება იცის: სხვა ბატკნებში გარევის გამო, ბატკანი სა- 
კუთარ სუნსა კარგავს, საერთო სუნს ღებულობს, ისე რომ, დედა ვეღარა 
სცნობს, აღარა ღებულობს, აღარ აწოვებს. მცნობარემ იცის, ატყობს, რომელი 

ბატკანი რომელი დედისა არის, თუნდაც თეთრი ბატკანი შავისა და შავი თეთ- 

რი დედისა იყოს, აძულებულ ბატკნებს დედებს დაუბამენ ფეხით და ბატკნებს 

მიუყრიან გვერდში თვითოეულს სათითაოდ. ამისათვის ბინებში მოწყობილია 
ჭორაკანები. ამ კორაკანებში თვითეულ ცხვარ-ბატკანს ცალკე ჩაჰყრიან, შეა- 

ყვარონ, შეათვისონ ერთმანეთს. 

მახინჯი მოშობების დროს, როცა ბატკანი თავით მოდის და ფეხები უკან 

დარჩა გაბრუნვილი, მწყემსი დასველებული ხელით, ოთხი თითის საშუალებით, 
ფეხებს ფთხილად წინ მოუბრუნებს, თითებს შუა მოიყრის და გარეთ გამოს- 

წევს. 
ცხვრის მავნე ბალახებიც არის საძოვრებში, ასეთია: ჭყანტის ბალახი –- 

პეპელს უჩენს. პეპელი და დურალღი ყველაზედ საშიშია ცხვრისათვის. თუ ხმე- 
ლი წელიწადია, მოსალოდნელია ტკიპის გაჩენა. ამიტომ ცხვრის ბინა უნდა 
აიშალოს, აიბერტყოს და სხვა ალაგას გადაიდგას. ძველ ნაბინავარს კი ცეცხლი 
უნდა მოეკიდოს. ბინაში გაჩენილი ტკიპი (ბინის ტკიპი) ძალიან მავნებელია 
და ამიტომ ცხვრის პატრონი მუშებს შეყრის, დაიშეელიებს, ან ფასით ამუ–- 

შავებს. ცხვარს გასტკიპავენ, ხელით ცხვრის ტანზედვე სჭყლეტენ, სრესავენ, 
ნატყლიდან ტკიპის გამოყვანა არ შეიძლება, სხვა წამალი კი ტკიპის წინააღ- 

მდეგ ჩვენ არ ვიცით. ტკიპის დაყრა იცის ყურებიდან დაწყებული ხერხემლის 

გასწვრივ ბოლომდე. წესიერების მოყვარულმა მწყემსმა ორ დღეში ერთხელ 

მაინც უნდა გამოხვეტოს და დაასუფთაოს ცხვრის ბინა. 

საძოვრის გამოზოგვა, ე. ი. ძოვების წესების ცოდნა და დაცვაც საჭირო 

არის და აუცილებელი. ცხვარი ერთბაშად არ უნდა გაიშვას მთელ საძოვარზე. 

თავის წილ ყორუღს მწყემსმა ცხვარი უნღა მიაკოლოს ერთი მხრიდან და წე– 
სიერად გადაუნაცვლოს. დღისით ისევ ძველ ნაძოვებში! აძოვოს, საღამოს ბი- 

ნისკენ რო პირს იქამს, ცხვრის მირეკვის ორი საათით წინ, ხამში უნდა მიუშვას 
ერთხელ გასაძღომ მანძილზედ, რომ მადიანად გაძღეს გალაღდეს. ცხვრები 
კიდეც იცნობენ ღა ელოდებიან ამ საათებს, როცა პატრონი ხამისკენ უმარ- 
ჯვებს და გამოცოცხლებაც ეტყობათ მაშინ. 

მთხრ. გრიგოლ ჩოხელის ძე ჩოხელაშვილი (სოფ. კუჭეჭა, მაღაროსკარის 
თემი, დუშეთის რაიონი). 

ცხვრის პარსვა როცა ბევრი ცხვარია გასაპარსი, მარტო პატრონი და 

იმის ოჯახი ვერას გახდება: ან მუშებ იშველიებს მატყზედ, არადა საპარსის მუ. 

„· 1 დედანშია: „ნაძვებში“. 
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დათ შაჰყრის. ფასის მუშებს ათ გაპარსულ ცხვარზედ მეთერთმეტე ცხვარი თა- 
გ“სათვის (მუშას) უნდა გააპარსვინოს. საპარსის მუშებს კი საკლავი უნდა და- 
უკლას, არაყი ასვას, პატივი სცეს. 

საპარსავს რომ შევადგებით (დავიწყებთ), თვითეული მპარსავი თავისთვის 
გავმართავთ ფეხჩასაკრავს: დავასჭობთ მიწაში მარგილს, რომ კაპშერჩენილი 

თავი მიწის ზევით გაშლილ ხელზე უჩანდეს, მარგილს თავზედ ბაწარს გამოვა- 
წამთ. ამ ბაწარს ბოლოში პატარა ჩხირს შევაბამთ. გასაპარსავ ცხვარს დავი- 
ჰეროთ, წავაქცევთ, უკახა ფეხებს მარგილთან მოუტანთ, მარგილზე მომბულ 
ბაწარს ფეხებზე დავახვევთ გამომბულ ჩხირამდე. ჩხირიან ბაწრის ბოლოს 
ჩაუგდებთ კანჭებს შუა და ცხვარი უკანა ფეხებით ჩაკრული იქნება იმ მარ- 
გილზე. დავიჭერთ ცალი ხელით ცხვრის წინა ფეხებს, მეორე ხელში –– დუ- 
ქარდს. პარსვას ვიწყებთ პირველად მუცლიდან. მუცელს რო გავპარსავთ, ფეხ- 
ჩასაკრავიდან გამოვხსნით და მეორე ბაწრით (შესაკრავი ბაწარი), რომელიც 

ყველა მპარსავს კისერზე აქვს ჩამოკიდებული, ოთხსავე ფეხებს ერთად შეუკ- 
რავთ, რომ წინა ფეხები უკვენეებს შუა იყოს ჩაყრილი. 

ახლა პარსვას კისრიდან დავიწყებთ. ჩავყვებით ცალ გვერდს და მივაყო- 
ლებთ დუქარდს ისე, როგორც მთიბელი ცელსა. ნადუქარდალი სწორად უნდა 
მისდევდეს ერთურთსა როცა ერთ გვერდს ჩავპარსავთ და ჩავათავებთ, 
ვთქვათ მშარჯვეხას, რომელსაც მაცხენა ხელით ვპარსავდით, ახლა მარჯვენა 
ხელში ავიღებთ დუქარდს და მარცხენას ჩავპარსავთ. ორივე გვერდის პარსვას 
ზერგზე გავათავებთ, დუმასთან რომელი მპარსავიც ნადუქარდალს ორივე 
გვერდიდან ერთად მოიტანს და დუქარდის კვალებს ერთად შეყრის, ერთმა- 
ნეთს შეახვედრებს, იმას ვეძახით კარგ მპარსავს; აგრეთვე –– ვინც დღეში სა- 
მოცამდე ცხვარს გაპარსავს. გაპაბრსულ ცხვარს ბაწარს მოვხსნით და გავაგ– 
დებთ. საპარსავი ცხვრის ნოტო იქვე გვიღდგა (ნოტოს ვეძახით ფარიდან მოს- 

ხლეტილ ცხვრების ჯგუფს). 
ვიდრე მეორე ცხვარს დავიჭერთ გასაპარსად, ჯერ ნაპარსს მატყლს წამოვ– 

კრავთ ხელს გადავფენთ ნაპირებს“ მიუსწორ-მოუსწორებთ, გადავხვევთ 
გრძლად. ერთი ხელით რო ვასწორებთ, მეორეთი ეხვევთ, ვგრეხთ და ბოლოს 
ამ გაგრეხილ ნაპარსს ერთ ხელის მაჯაზედ გადავიხვევთ ისე, რომ ნაპარსის 

ბოლოები ერთი ერთ ხელში და მეორე მეორეში გვიჭირავ. როცა მატყლს 
ვგრეხავთ, თან ხელზედ ვიხვევთ, ნაპარსის ბოლოები ერთად მიგვაქვს დღა ორ- 
სავე ბოლოს დახვეულ ხელში მოვიყრით, მაშინ ამ დახეეული ხელით იმ ნა- 

პირებს ზევით ამოვსწევთ, ისე რომ ხელსაც დავაძვრენთ და ნაპარსის ბოლო- 
ებსაც თ.:ნ ამოვიყოლებთ, ამოვიტანთ. ესე გამოიკვანძება ნაპარსი და ამ კვან- 

ძებს ყველა მპარსავი თავისთვის ცალკე გორაში აწყობს. ახლა სხვა ცხვარს 

დავ“ჭერთ და ისევე მოვექცევით, როგორც პირველს. 
პარსვის დროს მოგვიხდება ცხვრის დაჭრა, მაშინ თუ დაჭრილ ალაგას ნაჭ- 

რევი ტყავი ზედვე შერჩა, რომ არ დასივდეს, არ წყლულღეს, ზედმეტ ტყავს 
მოვაჭრით და გადავაგდებთ. დაჭრილ ადგილზე კი ნავთში ან წყალში ასვრილ 
დანაყილ ნახშირს წავაცხებთ, დავაყრით, რომ ბუზები არ დაეხვიოს და არ 

ჩამატლოს. ბევრი საპარსავის დროს პატრონი მარტო დაჰყურებს, მპარსველებს 

გაპარსული ცხვარი მიუდის და გასაპარსავს აყენებს იმის ალაგას და სხვა. 

გაპარსული მატყლიდან რაც სახლში გვჭირდებოდა, გადავარჩევდით სა- 
შინაოდ, რაც არადა ერთად მიუწონდით მყიდველს. თუ გაპარსვის წინ ცხვარი 

გაბანილი იქნებოდა (გაზაფხულზე), თუ არადა გაზაფხულის მატყლი, რისვი, 

ნაკლებ ფასში წავიდოდა, ვიდრე შემოდგომას რაც ფასი დაედებოდა. მატყლი 
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მაშინ ფასობდა, თუ კარგი მაზანდა ექნებოდა, ექვსი მანათი ფუთი, თუ დაი- 
წევდა მაზანდა, ხუთი მანათი, ამისდაკვალლად გაუბანელის ცხვრის მატყლს 

აკლდებოდა ფუთზე მანათი. 

მთხრ. გიორგი ჭრელას ძე თურმანაული (სოფ. ხომი, მაღაროსკარის თემი, 

დუშეთის რაიონი). 

ცხვრის ავადმყოფობანი ყოილი საშიში ავაღმყოფობა არის ზამთარში. 

ზაფხულობით კი ისე საშიში არ არის. თიბათვის მერე, გაპარსვამდე, ადვილად 

იხდის. ყოილის წამალი აცრა არის და მორიდება. 

თურქულის წამალიც არ არის. გაარიდებენ ცხვარსა. 

პეპელი ჰჭყანტისა და ნაფეტვარის ბალახისაგან უჩნდება (წამლობენ ხა- 

რისძირა ბალახის ძირით, ფესვებით), ხარისძირა იანეარში ამოთხრილი (უქუ- 

ხარი) უნდა გახმეს, დაიფქვას, მარილში გაერიოს და აჭმიონ ცხვარსა. 

დაიამნებული. (იამანი) სისხლის მოწამლვაა, ამის წინააღმდეგ საჭიროა 

დაწყლულებულ ადგილის გარშემო გაცხელებული ერბო ან ქონი დაესხას, ან 

გაცხელებული სპილენძის ქობის ძირი დაედვას და მოიდაღოს, რომ სიმსივნე 

აღარ გაიზარდოს. იამანი მგლის დაგლეჯილს უჩნდება და პარსვაში დაჭრილს. 

ნაბარევი ისეთივე არის, როგორც კაცისათვის ციებ-ცხელება. ცხვარმა 

ნაბარევი იცის თვრიმლის და ძეძვის ჯაგების კვნეტაზედ. გულბანდიც გულზედ 

ყვითლად მოეკიდება და გაუწყალებს. ნაბარევის წამალი ერთგვარი კლდის ბა– 

ლახია, მარილში გარეულს აძლევენ. შველის. 

მთხრ. ბასილ შიოს ძე წოწკურაული (სოფ. მუქო, შუაფხოს თემი, დუშე– 

თის რაიონი). 

ცხვარს ადრინდელ დროში ყველა ინახავდა ცოცოტას. შორს არ მისდე- 

ნიათ (არ მიყავდათ), ადგილობრივ ჰკვებავდენ. მემრე გამოსულან ზოგიერთე–- 

ბი, გაუბევრებიათ ცხვარი და შორადაც დაუწყიათ სიარული. უწინდელ დრო- 

ში ძალიან მტრიანობა ყოფილა და შორს წასვლაც საშიში იქნებოდა. ცხვარს 

ბევრი მოვლა სჭირდება მთაშიც და ბარშიც, ზამთარში და ზაფხულში, ყველას 

ერთად საით იტყვის კაცი, რომელი ერთი მოაგონდება. ყველა გათენებული 

და დაღამებული დღე თავქის ჯერ პასუხსა თხოულობს, კაცს ბევრი რამ არც კი 

მოაგონდება. ცხვარს სიყვარული უნდა, მიყოლა, თავის დადება. ცხვრის პატ- 

რონმა თავი არაფრით არ უნღა დაზოგოს, დასვენება არ მაიკითხოს, დღე-ღამე 

ერთნაირად უნდა გააჩნდეს. 

ცხვარს კარგი საძოვრები აკეთებს, აშენებს და ერთგული მწყემსი. კარგ 

საძოვარზე ვიტყვით სამატიანიაო; აი, სხვადასხვაზედ კიდევ –– ხმელი, უწყლო, 

ან კიდევ ჭყანტებიო და სხვა. სამატიან ბალახებაღ ითვლება: მკლიავი, ქარ- 

ცხვი (კაციცა სჭამს) და სამყურა, ნამკლოვანებში –– ფათალა, 

მავნებელი ბალახებია: შხამა, სასივარა; ზამთარში ცუდი საძოვრები – 

ხრაწიანი, ან გრაკლიანი. 

ცხვრის სატკივრებია: ბედნიერი (ციმბირის წყლული), პეპელი, თურქუ- 

ლი, ფირტვწამხდარი, ყოილი, დურაღი, ნაბარევი, ჩიჩრახი ანუ წიტა. 

წიტა. ბარიდან ამოსული ცხვარი და ძროხაც მთაში გახდება ავად, სიცი–- 

ვეზედ. სისხლზე დაიწყებს გადენას და მალე კვდება. პებელი ზამთარში, ხმელ– 
ზე უჩნდება ღვიძლში. გაჭრის დროს ბევრი მოჩანს ღვიძლში, ნაუღელაში, 
ფჩხილის მსგავსია და პეპელასაც გავს. 
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ბედნიერი უჩნდება ღვიძლზედ, ფირტვზედ, ტყირპზედ და სხვა. 
თურქული პირს უწყრულებს, უდოყვებს (უმუწუკებს), ფეხებს უსიებს, 

უწყლულებს, ქოჩაჩებს აძრობს. 

ფირტეწამხდარი: ფირტვი წაუხდება სიცხე-სიცივისაგან და მარილისაგან. 

რეტი –- (უჩნდება) სიცივისაგან და სხვა. 

ყოილი. დააყრის შიგნით დღა გარეთ ტყავს უწყრულებს –- უხვრეტს. 
დურაღი –- ცხვარი დადნება, დუმა გაუმაგრდება, გაუქვავდება, ხორციც 

გაუწყალდება. 
სისხლის ადგომა მარილის ჭამაზედ მასდის, წყალს რომ დროზე ვერ მოხ– 

ვდება. 

თია ერთგვარი სიმსივნეა, გამოუვა ცხვარსა, გაუჭრიან, გამოერწყვის და 
მოურჩება. 

წამლობა. პეპელს ვერასა შველენ, ვერც თურქულს. ამბობენ, ჯღაბის ეკა- 
ლი რომ გაუყარო, შველისო. ფირტეწამხდარსაც ვერასა შველენ, პირიდან 
ჩაუბერნებენ, გაჰბერავენ, მერე სცემენ, გვერდებზე აეყრება ფირტვები და 
მორჩებაო. დურაღის წამალი დიყის წვენი და ვეძის მარილია. სისხლამდგარს 
თვალის კილოში პატარა ძარღვს გაუჭრიან, ცოტა სისხლი გამოუვა და ეშვე- 
ლება. ფეხმოტეხილს ძვლებს დაუწყობენ, გაუსწორებენ; დაასველებენ თიკვსა, 
დააყრიან მარილსა და შეუხვევენ. რეტის დროს ყურის ამოხვრეტა, ან სულ მო– 
ჭრა შეღავათს აძლევს. 

სასარგებლო ბალახებში ავშანსა, ყარღანსა და ხურხუმას მლაშე გემო 
აქეს, ახურებს ცხვარსა და ლეშს არ აგდებინებს, არ აკლებინებს, –– ხურხუ- 
მა –– ყველაზედ მეტად. ამ ბალახებზე გამოკვებული ცხვარი კარგად გამოსუ- 
ლა მუდამაც. 

წველა და რძის ნაწარმი 

· მთხრ, დარეჯან ქურსიკას ას. პეტრიაშვილი ტუქსიშვილისა, 80 წ. (სოფ. 
შარახევი, მაღაროსკარის თემი, დუშეთის რაიონი). 

ფურის წველა. რძეს ცაცხვის კასრში, ანუ ტაგანში ვწველავთ. ნაწველს 

მაშინვე ვსწურავთ და დიდ ბაკნებზედ (გობებზედ) ვაყენებთ დასაციებლად. 

რძე ბაკნებზე დაცივდება, ნაღებს თავზე მოიგდებს. მაშინ ამ ნაღებს მოვხდით, 
ბაკნის გარშემო თითით, ან კოვზით მო|ვ)სწმენდთ მიკრულ ნაღებს და ბაკნის 
პირით გადაუშვებთ ხის სარძეულში, ამ დიდ ქვაბში ხელის დახმარებით, რძის 

მიჩქალაფუნებით, ან გაბერნებით (შებერვა). გაწურვა ეხლა საცრის საწურ- 
ვებით ვიცით, წინად კი ბრაწის კონა გვქონდა საწურაად, ან ჯვარედინად ჯო- 

ხებგაყრილი და შიგ ქუჩჩაგებული ხოკერი. 

ბაკნებში დარჩენილ რძეს ქობში ჩავასხამთ, შევათბობთ, რომ თითს ოდ- 
ნავა კბენდეს; შიგ ჩაურევთ ყველის წამალას და თბილად დახურვილს დაე– 
დგამთ, პატარა ხანს დავაცდით, ყველი შეუგდებს, მოვა, შედედდება (ახალს 

და დაუმარილებელს ყველს კუშუშულას ვეძახით) როცა ყველი შეუგდებს, 
ქვაბს ცეცხლზე დავდგამთ, ხელით ან კოვზით დაურევთ. ყველი დატყდღება, 

შრატს გამაჰყოფს, ამ შრატს გადავსწურავთ ზოგს ჯამით და ზოგს ქობის პი- 

რით სხვა ქობში. ყველს ჩავდებთ საწურავ პარკში, გავსწურავთ ხელის მოჭე– 

რით, ან ქვაზე დავდებთ პარკით და ზემოდანაც სუბუქ ქვას დავადებთ. ცო- 
ტა ხნის შემდეგ ყველის კვერს პარკიდან ამოვიღებთ, გუდაში ან კასრში ჩავა- 
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წყობთ და მარილს დავაყრით. ყველის ნაწურს –- ტკბილაშრატს ვადუღებთ, 
მოხაჭოვდება, და გავსწურავთ თუ შესანახადა ღირს, თუ არადა, ახალ-ახალს 

ვხმარობთ ასახვრეტად, პურს ჩავიყრით და ვსჭამთ. როცა ბევრია, ვსწურავთ, 

ვამარილებთ, გავზელთ და ქოთანში ან გუდაში ვინახავთ; ყველის ხაჭოს ვეძა- 

ხით კალტსა. კალტი უმთავრესად ცხვრისა ინახება, ძროხისა –- იშვიათად. 

ქროხის ტკბილახაჭონი მემთეების ყოველდღიური საჭმელია, ვინც კი ნაღებსა 

ჰხდის და ყველს ინახავს. 

ნაღებმოხდილი რძე, როცა დამჟავდება სარძეულში, მაშინ ჩავასხამთ 
ვარიაში და შევდღვებთ. კარაქს ამოვარჩევთ, ამოვიღებთ ბაკანზე, ცივი წყლით 
გავრეცხთ, რომ დოვი (დო) გამოშორდეს, კარაქის ამოღების შემდეგ რჩება 

დოვი (ჩვენში უდუღარ, მაწვნად შეუდედებელ რძეს ვამჟავებთ და ვდღვებთ). 
დოვს გავათბობთ, ხელს რომ ცოტათი ჰკბენდეს, ხაჭონი დათბებიან, გამთბარი 

დო მოხაჭოვდება, ხაჭოთ გავსწურავთ. შრატს ძაღლებს ვაჭმევთ, ძროხებსაც 

ვასმევთ. გაწურულ ხაჭოს კი მარილს დავაყრით, მაგრად გავზელთ ხელით, 

შევჰკვერავთ თავმომრგვალო და ძირპრტყელ კვერებად (საჭოსკვერა), დავა- 
წყობთ ძობანზე (წკეპლებისაგან მოქსოვილი ლასტი), რომელიც შუაცეცხლის 

თავზე –– საბოლეში ––- გვიკიდია. აქ ხაჭოსკვერები სითბოსა და ბოლზე გამო- 

შრება. გამხმარ ხაჭოსკვერებს შემდეგში კარგად გავრეცხავთ თბილ წყალში 

შალით და ქვევრში ჩავაწყობთ (მიწაში ჩადგმულ ქვევრში). იქ მათ თავისებუ- 
რი გემო მიეცემა, გარედ ობის კანი გადაეკვრის, დალბება, ფერსა და გემოს 

იცვლის, ყვითლდება და თან ფხვიერისაგან ძაბიანი' ხდება, ამას ვეძახით 

დამბალ ხაჭოს და სატნადა ვხმარობთ (პურს შევატანთ), როგორც ყველსა. 

გარეცხილ კარაქს მთაში დიდ საკარაქე სიპზე დავაკრავთ, რომ მზემ არ- 
საიდან შეხედოს და ნიავი სცემდეს; კარაქი გაშრება, გამკერივდება და რამღდე– 

ხიძე ხხის შემდეგ სიპზე დაგროვილ კარაქს საკარაქე კასრში მაგრა ჩავდებთ 

და ასე მიგვაქვს გასაყიდად, ან ბარში საშინაოდ, ერბოდ გადასადნობად. ერბოს 
დუღება, გადადნობა რომ გვინდა, კარაქს გავადნობთ, ზევით მოგდებულ ქაფსა 

და პერს მოვხდით, ნამდნარს ბაკნებზედ დავასხამთ, რომ დოვმა ძირს დაიწიოს 

და ერბო ზევით მოექცეს, შემდეგ ნამდნარს ისევ ქვაბში გადაუშვებთ ისე, 
რომ ძირს დაწეული დოვი არ გადაჰყვეს. ავადუღებთ და ამ წამოდუღების 
დროს ცოტაოდენ ფქვილს მოუკიდებთ, ცეცხლიდან გადმოვდგამთ; ერბო და–- 

ცივდება და, თუ გაწურვის შემდეგ კიდევ შერჩა ან დოვი, ან სხვა რამ უსუფ– 
თაობა, სულ ძირს დაილიკებს, ძირს დაჯდება მოყრილ ფქვილთან ერთად. შემ- 
დეგ ერბოს ქოთნებში ან სხვა რამ ჭურჭლებში ჩავაყენებთ. რაც ძირში დარ- 
ჩება ერბოს გადაწურვის შემდეგ, იმ ნაძირალას ცალკე მოვახობთ კიდევ ერ– 

ბოს, რომელსაც ნაძირალას ვეძახით, შიგ ხაჭოს ჩავაყრით, გავაცხელებთ და 

პურთანა ვსქჭამთ. 

შედღვების დროს რძე რიგზე დამჟაულია, ზოგჯერ კი მომეტებულად ან 
ნაკლებად; ამის გამო რძე არც ერთნაირად იდღვიბება, არც კარაქი და ხაჭო 

მოდის ერთნაირი; ზოგჯერ ბევრი დღვება უნდა, ზოგჯერ დროზე შეიდღვიბება, 
ზოგჯერ კი ისე მოიხიბლება რძე, რომ ვეღარას გაუგებთ. მაშინ თვალნაკრავს, 
ნათვალევს ვეძახით და შევალოცინებთ ვინმეს. ზოგჯერ, როცა დღვება გაგვი– 
დიდხხდება, დაგვიქენჩდებიან რძენი (ასე ვიტყვით); ძალზე დამჟავებული რძის 

შედღვებისა და დოს გაწურვის შემდეგ საწურაში რჩება ხაჭოს მსგავსი ნამ– 

' ჟავი, რომელსაც კატაშს ვეჭმახით (კატაში), ძაღლს ვაჭმევთ. აგრეთვე ხან ცი- 

ვია რძე, ხან თბილი დღვების დროსა, და მაშინ, თუ ცივია, ადუღებულ წყალს 

დავაშველებთ, ჩაუსხამთ ვარიაში, თუ თბილია რძე, მაშინ ციე წყალს დავას–- 
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საშ, რომ კარაქი დროზე მოვიდეს, კარგად შეიკრას და შეიყაროს. უწყლოდ 

შედღვების დროს კი კარაქიცა და ხაჭოც უფრო კარგი მოდის. 

რქეს ვარიაითა ვდღვებთ. ვარიათ ჩამოვჰკიდებთ ჭერში ჩამომბულს წნე– 

ლებით ხის თავმოკაულ ჯოხებზედ, ისე რომ ვარიას თავსა და ბოლოს წნელის 
ხოშრიელი (დიდი, განიერი) ჯიჯიტეები რომ აქვს (წნელის რგოლები) გადადე- 

ბული (შემოცმული), ამ ჯიჯიტეებსაც თითო წნელის პატარა ჩირჩოლი აქვს 
გამომბული, რომლითაც ვარია კავებზე, საკიდებლებზე ჩამოეკიდება ერთ 
თავში დაუჯდებით ვარიასა და ფეხის მიწოლით ვაქანებთ, ვანჩქლევთ, ვდღვებთ, 
თან ვარიათ პირს ავხდით, ვსინჯავთ დროდადრო, ხომ არ აჩნდა კარაქი, პირ- 

ველად რჭე დღვებაში აქაფდება და შიგ გაჩნდება ფეტვის მარცვლისტოლა 
ნამცეცები კარაქისა. შემდეგ იმატებს, აქაფების დროს ვიტყვით –– „რძე აწერ- 
პერდაო“ (დაისახა კარაქიო), როცა იმატებს –- „კარაქი აჩნდაო“ და როცა დამ- 
სხვილდება კარაქი –-– „შესაყრელად მოვიდაო“. კარაქის შეყრას (შეიყარა) 
საბოლოოდ ვარიის ნელი ქანებით და იქით-აქეთ მიზაყებით დავამთავრებთ, 
ამის შემდეგ ვარიათ ავჰყუდებთ. ერთ-ერთ ძირზე დავდგამთ აყუდებულს მი- 
წაზედ და შიგნიდან ვარიის შუა წელში გამოჭრილ პირიდან (ვარიაის პირნი) 

კარაქს ამოვარჩევთ. 

რპეს აგრეთვე ჩხუტითაცა ვდღვებთ. ჩხუტიც ისეთივე არის, როგორიც ვა- 
რია, მაგრამ ის უფრო დაბალია და ძირი მხოლოდ ერთ მხარეზე აქვს შეგდე- 
ბული, მეორე მხარეს კი პირღია არის. მიწაზედ ძირით დავდგამთ, დავყუდებთ, 

ჩავასხამთ შესადღვებ' რძეს და ბარნელაის (ბარნელა) აღმა-დაღმა ჩქვლეფით 

(ჩხუტვით) ვდღვებთ. ბარნელა ჩხუტის სიმაღლე ჯოხია და თავზე ჩამოცმული 

აქვს და უძრავად დამაგრებული თითო ციდის სიგრძე და ორი თითის სიპრტყე 
ფიცრის ნაჭრებისაგან ჯვარი, ეს ჯვარი რძეში დაწოლის დროს დაღმა, თუ აღმა 
ამოტანის დროს, რძეს ურევს, მდგვალავს ერთურთში და საბოლოოდ სდღვე– 
ბავს. ცოტა რძე ჩხუტში იდღვიბება, ბევრი კი ვარიაში. 

ბევრი გაზიდვა (წვალება, ჯაფა) უნდა საქონსა და წველა-დღვებას, იმაად 

არც კი ღირს... სამ წლამდე ტყუილად, მუქთად, უსარგებლოდ უნდა კვება, 
მერეც, როცა მოიგებს პირველ ხბოს დეკეული, პირველა ხბოს, რომელსაც 

ზვარას ვეძახით, ვერ შავინახავთ, არ გავხრდით, დავჰკლავთ. ზვარა არ გაიზრ- 
დება, ეგრეა წესი, უნდა დაიკლას. 

მთხრ. გიორგი ჭრელას ძე თურმანაული (სოფ. ხომი, მაღაროსკარის თემი, 

დუეშეთის რაიონი). 

ცხვრის წველა. ყველის წურვა. კარგმა რძემ კარგი ყველი იცის, კარგი 

რჭე კი –- ქოსა მთებმა, ყველიც ყვითელი და გემრიელი. ცხვარი ორნაირად 

იწველება –- ბერაში და ბაკში,“ 

ბერა წარმოადგენს ორს ერთმანეთის გასწვრივ აგებულს ყორეს, ორს 
მხარეხედ გახსნილს, იმდენი სიგრძე-სიგანისას, რომ ორას-სამასი ცხვარი დაე– 
ტიოს ამ ყორეებსშუა. მიაყენებენ მოსაწველავ ცხვარსა ყორეებსშუა განივრად 

გახსნილ მხრიდან მოვიწროვებულ მხარისაკენ. ამ სივიწროებში ჩაუსხდებიან 

მზწველავები. ცხვარს თითოობით იჭერენ და სწველავენ ჯერ ორსავ ხელის მო- 

ჭერით და მერე ცალკე ცურების ჩამოწველვით. მოწველილ ცხვარს ისტუმ- 
რებენ მეორე მხარეს. ბაკში კი ცხვარი მთლად შიგ არის დამწყვდეული?. დაე- 

2? ღედანშია –– „დამწვდეული", ა 
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რევიან მწველავები, მწყემსები სწველავენ და იქვე უშვებენ. ცხვრის მოსაწვე– 
ლავად ბერას ამჯობინებენ. 

რძეს უხდება, რაც უფრო თბილი გაიწურება და ხის ჭურჭელში ჩადგება, 

კარგი გემოს ყველი გამოდის. რძეს რომ ჩასწურავენ, წამალსაც მაშინვე უგ- 

დებენ –- დედას, ანუ დვრიტას. დააცდიან, ვიდრე ყველი შეუგდებდეს, ანუ 

მოვიდოდეს, შედედდებოდეს როცა ყველს შეუგღებს წამალი, მოურევენ 
ნიჩბური სარეველით. დღარევის შემდეგ კიდევ ღასდგამენ და დააცდიან, რომ 

შრატი (ტკბილაშრატი) ზევით მოიგდოს და ყველმა ძირს დაიწიოს, ძირზედ 

დაეცეს, დაჯდეს. შემდეგ მოახობენ შრატსა და ჩაასხამენ ქობში. ძირსდამჯდარ 

ყველს კი გადაიღებენ ტილოს პარკებში და გასწურავენ. პარკებს ნაპირებს 

ერთად მოუყრიან და მოგრეხენ. როგორი სახის კვერიც უნდათ, პარკში იმგვა–- 

რად დასვამენ ყველს პარკით პტყელ სიპზე, ან უმჯობესია, მაშინათვე ხელის 

დახმარებით გამოსწურვენ, სასურველ სიმრგვალეს მისცემენ კვერებს და 

გუდაში ჩააწყობენ. როცა ბევრი რძეა, კვერებიც ბევრი მოვა და გუდაც გაივ– 

სება. გამოწურულ ყველს ჩასდებენ სათითაოდ გუდაში და თითო კვერზე 

თითო მქანე მარილს დააყრიან. ყველით სავსე გუდას დაბერავენ, პირს მაგრა 

მოაკრავენ და დააწვენენ. მალ-მალე გვერდს მოუქცევენ, დღეში ორჯელ-სამ- 
ჯერ. მარილს თანაბრად შეისვამს და კარგი ყველი დადგება. 

რძის გასაწურავად წინად იცოდენ დგნალის ქერქისაგან შეკერილი ჯვა– 

რედინად ჯოხებგაყრილი ხოკერი, რომელშიაც მუდამ ახალახალ წმიდა ქუჩის 

ბალახს ჩააგებდენ და ამ ხოკერში გაატარებდენ რძესა. ეხლა კი რძის გაწურ- 

ვა ვიცით: ხის კასრს გადავაფენთ პირზე სამკეცად ტილოებს და იმაში გავსწუ– 

რავთ როგორც რძეს, ისე ყველის წამალსაც. 

ყველის წამლად ყველას სჯობია ბატკნის დვრიტა. საუკეთესო გემოს? 

ყველი მოჰყავს. დვრიტის დაყენება ქოთანში ვიცით: ჩავდებთ ქოთანში ღა 

ჩაუსხამთ ტკბილაშრატს, ყველისას, აუდუღებელს. ყველს რაც შრატი მოე– 

ხობა, ავადუღებთ ქვაბში. ძალიან მოხარშული არ ვარგა, მშრალი გამოდის. 

ცომად მოვხარშავთ, გავსწურავთ, მაგრა გავზელავთ, ყველის %ზომაზედ მარილს 

დავაყრით, გუდაში მაგრა ჩავდებთ” და პირს მოვაკრავთ. ამას ვეძახით ჩოგს, 

კალტს და კიდევ ცხვრის ხაჭოს. 

მთხრ. ბასილ შიოს ძე წოწკურაული (სოფ. მუქო, შუაფხოს თემი, დუშე- 

თის რაიონი). 

ყველის წურვა. დილაზე, როცა ნამი მზეს დაინახავს, მზე რომ ამოვა, 

ცხვარს მაშინ გავშლით საძოვრად. მზის ამოსვლამდე ცხვარი არ გაიშლება, 

ნამიანი ბალახი, ვიდრე მზე არ დახედავს, ცივია და სწყენს ცხვარსა, სჩიჩრა- 

სავს. მოშუადღების დროს, საწველავ ცხვარს მოვლალავთ, საწველავში შევ- 

რეკთ. საწველავები იციან ლასტებით მოხვეული ან ყორით იმსიგანე, რომ 

საწველავი ცხვარი ქუჩად დადგეს. აქეთ-იქით გასაქანი, მისაწყვეტები ადგილი 

არა რჩებოდეს, მწველავს აუდგომლად შეეძლოს იქვე, თავის წინ მარჯვედ 

დაიჭიროს ცხვარი. ცხვარს ორივე ხელის ნეფსა და თითებს მოავლებენ, მოუპი- 
რებენ და რძე თავისით გამოიცლება ცურებიდან ორ მოშუშხუნე გამალებული 

თეთრი ნაკადულის სახით და ავსებს მწველელის წინ მუხლებს შუა მომწყვდე- 

ულ საწველავ ხის ტაგანს, ან რკინის კასრს („ვედრას“), ანუ ქობებს. მწველავ- 

თა სიმრავლე საჭიროა, რომ რძე თავის დროზედ გაიწუროს თბილად. მწვე– 

3 დედანშია: იგომოს“, 
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ლილრა რიცხვი საწველავი ცხვრის სიბევრე-სიცოტავეზედა ჰკიდია. მწველა- 
2 ამა დაჯა. რებაც იციან, –– ვინც მალე აავსებს საწველავ ტაგანს, მოუსვამს 
ხაქპე ტაგხის პერხე ამდგარ რძის ქაფს პეშვსა და კისერზე დაასხამს იმას, 
ვაც ჩამორჩა წეელვაში, 

ნაწველ რძეს რაოდენობის მიხედვით ერთს ან რამდენიმე ჭურჭელში გას- 

წურავენ. თუ წვიმიანი ამინდია, რძეს გასათბობად ადუღებული წყლის ჩამა– 
ტება სჭირდება. გაწურულ რძეს ყველის წამალას ჩაუსხმენ და ერთ პურჭამია 

ხახას დააცდიან. რძე იმ დროს თბილად დახურული დგას. როცა წამალი შეუგ- 

დეას და ყველი მოვა, მაშინ სარეველით ან ხელით დაურევენ, ყველი დატყდე– 
ხა. სიგნიდან შრატი გამოცალკევდება. ამ შრატს ჯამებით მოსწურვენ, მოა- 
ხობენ და Lხვა რომელიმე ჭურჭელში ჩაასხმენ ერთად. ყველს კი გასწურვენ 
ტილოს პარკებში. გაწურვილ ყველს პარკიდან ამოიღებენ, დააწყობენ სადმე, 
„ალაჯებს მიაფარებენ, რომ თბილად შეინახოს ვიდრე აფუვდება როცა 

აფუედება, ყველის კვერს ჩასდებენ გუდაში. 
ჭუდები ცხვრისა, თხისა და ბოჩოლის მთლიანად გაძრობილი ტყავისა 

ვიცით. ბეწვი მიგხით უნდა ქონდეს გუდას და კანი გარეთ. კისრის ადგილას 

და წინა ფეხების ნაძვრობი ბეწვის მხარეს გამოუკრავთ, ცალ ფეხს გამოუკრა- 
ვად დავაგდებთ. როცა ყველის კვერებს ჩავაწყობთ და პირს მოვაკრავთ გუ- 
დაა, მაშინ ამ ცალი ფეხიდან გავბერავთ და ღარძლას მოვაკრავთ. თუ შემთხვე- 
ვით გუდა სადმე დაზიანდა, გაიხია, იმ ადგილას ხარატულით გამო(ვ)აკრავთ. 
თუ ყველი ცოტა იწურება და გუდა ერთად არ ივსება, მაშინ გუდა მაღლა 
ბაწრებითა გვაქვს ჩამოკიდებული. განიერი პირით ყველის კვერებს თანდათა- 
ნობით ვაწყობთ შიგა, ვიდრე აივსება, მერე კი პირს მოუკრავთ და დავაგო- 
რებთ და დროგამოშვებით გვერდს ვუქცევთ, რომ მარილი თანასწორად აიღოს. 

რძის გასაწურავად დგნალის ხოკერსა ვხმარობთ. ხოკერს ჯვარედინად 
ჯოხებს გაუყრით ძირში, რომ იმ ჯოხების ბოლოები გარეთ გაშეირდეს, რითაც 
ქვეშ დაღგბულ ჭურჭელზე ღავდგამთ. ხოკერში ახალ-ახალ წმნდა ბალახს 

ჩავაგებთ სქლადა და შიგ გავსწურავთ რძესა. დარში ნაწველი რძისა საუკეთესო 

ყველი გამოდის, ავდარში ნაწველი კი მდარე არის. (ადუღებული) წყლის გა- 
რევა სჭირდება რძეს გასათბობად. ყველის შრატს ადუღებენ და ხაჭო მოვა. 
ამასაც გასწურვენ, დაამარილებენ, გაზელენ და გუდაში ჩადებულს ინახავენ. 

საქონლის დაკვლა 

მთხრ. გიორგილე გუშას ძე ბერიძიაშვილი (სოფ. კუჭეჭა, მაღაროსკარის 

თემი, დუშეთის რაიონი). 

წვრიფეხ დასაკლავ საქონელს წამოვაქცევთ მიწაზე, ფეხებშუა მოვიგ- 
დებთ, მარცხენა ხელით თავს მაღლა აუწევთ ისე, რომ ყელით ჩვენს გარეშე 
იყურებოდეს, სისხლის გამოსვლის დროს დამკლავი არ დათხიფოს. მარჯვენა 
ხელში ავიღებთ დანას ან ხანჯალს, გაუყრით მახვილ წვერით ყელში, ან, თუ 
ბასრი იარაღი გვიჭერია ხელში, პირდაპირ გაუსვამთ ყელზედ. მახვილის და- 

მატებით დარტყმით გადაუჭრით სამგლე (კისრის) ძვალსა, ცოტა ხანს ეგრე 
ღავაცდით, მახამ სულს დალევღდღეს და სისხლით დაიცლებოდეს. შემდეგ და– 

ეწყებთ გატყავებას. 

ხბოსა, ცხვარსა და თხას მუხლებთან გადავჭრით წინა ფეხებს და სამათა- 
რავესთან –– უკანა ფეხებს. შემდეგ უკვენა ფეხებზე ტყავს ჩაუსერავთ სა- 
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კურკლემდე ორივე მხრიდგან. დანის საშუალებით ტყავს პირს აუღებთ, ტყავ–- 
სა და ხორც შუა მჯიღს ჩავაყოლებთ და ბოლოს მთელი ტყავ კისრიდან გადა– 

ძვრება. 

გაუჭრით მუცელს მკერდამდე, ამოვაცლით ჩობალს (მუცლის ქონი), გად– 
მოვაგდებთ ფაშნაწლევს, მოვგლეჯთ იმ ნაწლევს, დვრიტაზედ რომ აბია. გაგ- 

ლეჯილ ნაწლევის თავებს ორივეს გავნასკვავთ, რომ არ დაისვაროს. წვრილ 
ნაწლევს ამოვახვევთ ხიფად ფუხურამდე და იქ მოვგლეჯთ. გაუყრით დანას 

ამოხვეულ. ნაწლევს და გავჭრით შუაზე, გამოვნასკვავთ ერთიანად და დავაგ– 

დებთ გარეცხამდე, ფუხურა ნაწლევს (სქელ ნაწლევს) მოვჭრით, გადავაგდებთ. 
დანარჩენ ნაწლევებს გაუყრით სიგრძეზე დანას და ბოლომდის გავხევთ და 

თან გავუფხევთ შიგნითა კანს დანით. ნაწლევები ჩათავდება საკურკლესთან და 

იქ გადავჭრით. ფაშს მოვაჭრით სასულეს ისე, რომ ფაშიდანაც მოჰყვეს ცოტა. 

შემდეგ ფაშს გაძოვაბრუნებთ, გამოცლით, გავფხეკთ და დავაგდებთ გასარეც- 

ხად. ახლა ღვიძლ-ფირტვს ამოვიღებთ, ნაუღელას (ნაღველას) ავაცლით ფთხი- 

ლათ, რომ სხვას არაფერს გადაეღვაროს. გულ-ღვიძლსა და ფირტვებს ცალკე 

დავკიდებთ, ან დავდებთ. შიგანგამოხმულ ხორცს დუმას მოვაჭრით და შუაზედ 
გავფეშხვავთ. ამ ფეშხვებს, ანუ ნახევრებს ცალ-ცალკე ავაჭრით მხრებსა 

და ფერცხლებს. ფერცხლების აჭრის შემდეგ ბარკლებიც ცალ-ცალკე რჩება. 

რბილ ხორცს გამოვაჭრით, მარილში ჩავდებთ და ვინახავთ. ხორცგამოჭრილ 

ძვლებს მალე მოვიხმარებთ. 

ძროხას ან ხარს წამოვაქცევთ, წინა და უკანა ფეხებს ცალ-ცალკე შეუკო- 

ნავთ. დავსტაცებთ რქაში ხელსა და გაუყრით ყელში ხანჯარს. შემოუსერავთ 

დიდი და პატარა ქიჩაჩების შუაზედ ტყავსა, ჩაუსერავთ ორივე წინა ფეხებს 

მკერდამდე, სადაც ორივე გავლებული ნასერი ერთად უნდა მივიდეს. უკვენა 

ფეხებსაც ასევე ჩაუსერავთ საკურკლემდე. შემდეგ მუცელზე გავსერავთ თა- 
ვიდან ბოლომდე და დანის საშუალებით აუღებთ ტყავს პირსა და გადავატყა–- 

ვებთ მთელ ტყავსა. სართხმელი ჯოხების საშუალებით ტყავს გავართხამთ, 

დავეკიდებთ და გავაშრობთ საქალმედ. მწვადს, ე. ი. მბილ ხორცს, სულ გამოვ- 

ჭრით და კოდში ჩავაწყობთ, ჩავამარილებთ ისე, რომ თვითეულ ფენას ჩაწყო–- 

ბის ღროს მარილი თეთრაღა ფარავდეს. ხორცგამოჭრილ ძვლებს ჭერში, 

საბოლეში დავკიდებთ უმარილოდ. გაშრება, გახმება, საჭიროების დროს ჩა- 

მოვიღებთ, გავრეცხავთ და მოვხარშავთ. გულ-ღვიძლს, ფირტვებსა და თირ- 

კმელებს მაშინვე მოვიხმარებთ. ღვიძლს ცეცხლზე შევწვავთ, გულ-ფირტვს 

ქონით ერთად მოვხარშავთ, საქონლის შიგანიდან ამოღებულ ქონს კვერებად 

შევკრავთ და ჭერში დავკიდებთ. ქონს შეკვრის ღროს დავამარილებთ. 

ტყავის გამოქვანა 

მთხრ. გიორგილე გუშას ძე ბერძიაშვილი (სოფ. კუჭეჭა, მაღაროსკარის 

თემი, დუშეთის რაიონი). 

ტყავის გამოყვანა, ე. ი. გაზელა იცოდენ საჯეგლით და მაჯაგნით. დიდ- 

რონი და სქელკანიანი ტყავისთვის საჯეგელს ჩასდგამდენ. ცხვრისა და ბოჩო- 

ლის ტყავებს მაჯაგნით გაზელდენ. ძროხის ტყავს, როგორც ძველად, ისე ახ- 
ლაც, ნედლს გაართხმენ, ე. ი. გაშლიან მთელ საფართეზედ, სიპრტყეზედ და 
თავებდამწვეტებული გამწვდოზე ცოტა მოგრძო ჯოხებით, სართხმელებით 

დასჭიმვენ. ლატნებს, ანუ სართხმელებს ტყავის სიდიდე-სიცოტავის მიხედვით, 
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რამდენიც დასჭირდება, აღმა-ჩაღმა და გარდი-გაღმე ჯვარედინად დააწყობენ 
ტყავის კანის მხრით. ნაპირებს დაუხვრეტენ ტყავსა და ლატნის მწვეტ წვერებს 
გაუყრიან, თან ზომიერად სჭიმვენ რომ სართხმელებმა საჭირო დონეზედ 

დაიმაგროს. ასე გართხმულ ტყავს დაჰკიდებენ საბძელში ან სადმე, რომ არ 

აზნიოს, არც მეტმა სიცხემ და არც სინესტემ. ზოგი ტყავს მშრალ ალაგას 

კერის მახლობლად გაართხამს, რომ შინაური სიმშრალით და ზედ სიარულით 
გამოშრეს. მიწაზე გართხმულ ტყავს ჩხირებს ჩაუყრიან ნაჭვრეთებში, დას- 
ჭიმვენ ტყავსა და ჩხირებს მიწაში ასჭობენ. ტყავი გამოშრება. თუ საჯეგლით 

გამოყვანა არ უნდათ, დასჭრიან საქალმისათვის საჭირო ზომის სიგანით, ტყავს 
სჭრიან ან სიგრძით, ან სიგანეზე. ამ დაჭრილ ნაწილებს შოლტებს ეძახიან; თუ 

საჯეგლით გამოყვანა უნდათ, მაშინ საჯეგელს მოამზადებენ. 

საჭეგელი ამხამრად კეთდება: გასთლიან კაცის წელის, ანუ სარტყლის სი- 

მაღლე ბოძსა, მიწაში ჩასაჯდომ თავს მთლიანს გაუწირვენ. მეორე მხარეს კისერს 
გამოუთლიან. ამ ბოძს მიწაში ჩასმენ ისე, რომ კისერი ცისაკენ ეჭიროს სწო– 
რად. შემდეგ გააკეთებენ საჭიროების მიხედვით ორ წყვილს ტოლს ფიცრებს, 
ტოლად გახვრეტავენ შუაგულში. აგრეთვე ფარგლის კვალის მიხედვით ოთხ- 
სავე ფიცარს დახვრეტავენ ბოლოებში. ნახვრეტებში ტაბიკებს ჩაუყრიან ისე, 
რომ ორი წყვილი ფიცარი, ჯარის რკალებივით გადაემბის ერთმანეთზედ სასურ- 
ველ ზომახედ დაშორებით. ეს ფიცრები ორ-ოლი ერთმანეთზე ჯვარედინად 
დაეწყობა, ორი ჯვარი გაკეთდება და ერთმანეთის პირდაპირ გაშლილი ხელის 
სიშორეზე ჩამოცმული დადგება ბოძის კისერზე. ფიცრების შუა ამოჭრილი 
ნახვრეტებით ჩამოაცვამენ ბოძს კისერზე, ბოძის კისერი, სადაც ფიცრებს შუა 
მოვა, გახვრეტილი უნდა იყოს. ამ ნახვრეტში გაუყრიან და გაამაგრებენ სო- 
ლებით ტყავის ერთ ნაპირს, შემდეგ ფიცრებისათვის შერჩენილი ტანზევიდან 
დაკრულ ხელის მოსაკიდებელ ხეების საშუალებით ატრიალებენ, აბრუნებენ 
საჯეგელს, ხან ერთ, ხან მეორე მხარეს. ტყავი ტაბიკებს შუა მიძვრება ტრია- 
ლის დროს, ეხვევა ბოძს კისერზე, ექლიშება ტაბიკებს, ბრუნების მიმართულე– 
ბის მიხედვით, ხან ერთი და ხან მეორე გვერდით, იფშვნიტება, იკუნჭება, იკე– 
ცება, იგრიხება და თანდათან ლბილდება, კანი ეყრება. საჯეგელში ჩამბის 
დროს ტყავი შემბალი უნდა იყოს კანის მხარეზედ. 

მაჯაგანი, ტყავები ცხვრისა და ბოჩოლისა ნედლი დამარილდება; მარილი 

შაბგარეული დაეყრება. ახლად „დამარილებული ტყავები ჯერ შეხვეული ინა- 
ხება რამდენიმე დღეს, რომ შაბმარილი ჭამოს, გაუჯდეს თანაბრად, შემდეგ 

გაიფინება გრილ ადგილას და შრება. ამგვარად გამშრალ, გამხმარ ტყავს კანი- 
საკენ დაალბობენ ისე, რომ ბეწვის მხარეზედ არ დასველდეს. ჩამოაბამენ 

ბოძზე ან კედელზე ჭროს (ბაწარი მომხოდ დაგრეხილი და მოორკეცებით გამო– 
ხასკული). ამ ქროს მატით გამოამბენ ტყავს რომელიმე ნაპირით და მაჯაგნით 
ჩამოხელენ ყველა მხრიდან, ხან ერთი კიდურით ჩამოამბენ ტყავსა, ხან სხვით. 

შემდეგ ჩამოხსნიან, დაახვევენ, რომ ბეწვი შიგნით ჰქონდეს, დასდებენ, პრტყელ 
ხის კუნძზე და ხვედაით გაბეგვენ კარგა ზორბად, ახლა ისევ მაჯაგნით ჩამოზე- 
ლენ და ასე გაიმეორებენ, ვიდრე სასურველ დონეზე არ მოიქნევა ტყავი. შიგ–- 

ხით კანი ეეყრება, დამჩვილდება. 

ცხვრის ტყავს საცმელად ჰკერავენ და გუდუდაც ხმარობენ ფქვილის 
საზიდად, ტომრის კვალად, ბოჩოლის. ტყავს გუდად ამზადებენ, სათესავი 

შოლტა (გუდა), სამწყემსო, სასაგძლე და სხვა, აგრეთვე ჩასაცმელადაც იხმა– 
რება, ტყავს სიმბილისათვის და სისველის ამტანობისათვის პოხავენ, უსვამენ 

კანისაკენ დუმას, თხის ტყავიც ასევე იხმარება ჩასაცმელად, ხოლო უფრო 
ტიკების კეთება იციან ამ ტყავისაგან. | 
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ნაბდის თელვა 

მთხრ. გიორგილე გუშას ძე ბერიძიაშვილი (სოფ. კუჭეჭა, მაღაროსკარის 
თემი, დუშეთის რაიონი). 

ნაბდის თელვა ფშავში ბევრიც არ იცოდენ. სთელავდენ კია ზოგიერთი 

ოჯახები თავისთვისა. გასაყიდად კი აქ ნაბადი არავის გაუკეთებია. თუ ვინმე 

გასთელავდა ნაბადს –– მარტო თავისი საჭიროებისათვის. 

მატყლს“ დასჩეჩავდენ, სწორ ადგილზე დაფენილ ფარდაგზე დააფენდენ, 
გაშლიდენ და გაასწორებდენ დაჩეჩილ მატყლსა. იმდენი უნდა დაეგოთ მატყ- 

ლი, რა სისქის ნაბადიც უნდოდათ მოეთელათ. ერთი ფარდაგი რომ ძირს ეგო 

სანაბდე მატყლს, მეორეს ზემოთ გადააფენდენ. დაასხამდენ ცხელ წყალს და 

შეხვევდენ მურგვლად ფარდაგებში, ზედ წვრილად დაგრეხილ ბალნის ბაწარს 

დაახვევდენ ირიბულად ჯერ ერთ მხარეს და მეორედ მეორე მხრისაკენ –– ცე- 

რად; თავებსაც შეუკრავდენ შეხვეულ სანაბდეს და ასე გააგორებდენ გასწო–- 

რებულ ადგილზე დასხდებოდენ მუხლებზედ დამკლაული დედაკაცები და აგო– 
რებდენ წინ და უკან მკლავებით, მანამდე დაღალავდენ საგორავსა და, როცა 

დაატყობდენ, რომ მაგრად შეხვეული ნაბადი მოთელვის გამო ფარდაგში და- 

ფოხდა, დაფოქრაქდა, დაიჩუთქა, მაშინ ისევ გამოხსნიდენ, დახედავდენ, უთანას– 

წორო ადგილებს (თუ სადმე მატყლი ან ჩაგუბდა, ან თელვაში ერთნაირად არ 

მოჰყვა ხათელი) კიდევ შეასწორებდენ და ახლა მეორე გვერდზედ შახვევდენ 
მაგრამ და 'მეკრავდენ ისევ ბაწრით, ისევ ისე ააგორებდენ ვიდრე კიდევ 

დაღალავდენ. ახლა ისევ სხვა გვერდზე შეახვევდენ და ასე იმეორებდენ, მანამ 

ნაბადი საჭირო სიმაგრეს არ მიიღებდა. თან წყალს ახმარებდენ. როცა გამოხსნი- 

დენ, თუ ნაპირები წინათვე, მატყლის დაწყობა-დახვევის დროს შებრუნებული 

არა ჰქონდა და ნაპირები ამის გამო მრგვალად არ ექნებოდა მოთელილი, მაშინ 

მაკრატლით შემოუსწორებდენ. ასე გასთელაგვდენ ქვეშ დასაგებ და ცხენის 

საკეცებლად გამოსადეგ ნაბდებს. 

შინ მოთელილი ნაბდები არ იყო კარგი, არც გათელილობით, არც სიმტკი– 

ცით და სილამაზით: უბრალო, თეთრი, დაუჭრელებელი ნაბდები იყო, მალეცა 

ფუჭდებოდა. ნაბდები ნაყიდი მოჰქონდათ: ზოგს ალავერდობას შეძენილი, 

ზოგს თელავში და ქალაქში. საუკეთესო ნაბდები გუმფრიდან მოდიოდა, მემ–- 

ცხვარეებს მაჰქონდა ან ქალაქში იყიდებოდა. 

ამ ოცი-ოცდახუთი წლის წინათ მაღაროსკარის თემში, სოფ. კუჰჭეჭაში 

მცხოვრებმა ივანე დათვიას ძე ბერიძიაშვილმა მოიგონა და გააკეთა ნაბდის 

სათელავი ჯერ სოფ. კუჰეჭაში, სოფ. აკამათის ახლოს ჩამომდინარს პატარა 

ხევში, შემდეგ გადიდებული და ახლად მოგონილი, გადაკეთებული, ააგო სოფ. 

შარახევში. წყლის დიდრონი ჩარხით აამუშავა, ისე რომ ამ წყლის ჩარხის 

ღერძზედ მოხერხებულად მომბული მკლავი ააგორა დაგებულ ნაბადზე. ნაბდის 
სათელავს, რომელიც საკუთარი ხელით ააგო და თვით რკინის ნაწილებიც თვი– 

თონ გაუკეთა, ზედ მოაბა მატყლის საპენტიც. ისე რომ, როცა ნაბადს სთელავ– 

და, იმავე დროს ერთი წყლის ჩარხის საშუალებით მატყლიც იპენტებოდა. 

აქვე ფიქრობდა ივანე ბერიძიაშვილი სასთავბი მოწყობილობის გამართვას, 

კიდეც გამოსცადა დღა უნდა სათელავ-საპენტავზედ სასთავიც გადაება, მაგრამ 

ციმბირის წყლულმა უდროოდ იმსხვერპლა. სათელავი ქარხანა კი დღევანდ- 

4 დედანშია: „მატლს“. 
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"ლამდე გაუქმებული დგას: აღარც მატყლი იშოვება და აღარც ქარხნის მომ- 
ლელ-მომხმარებელი. როცა ეს ქარხანა ამუშავდა, მთელი ფშავის მცხოვრები 
მოაწყდა და აუარებელი შეკვეთა ჰქონდა, ქარხანას დღედაღამე ამუშავებდა. 
ტვანე ბერიძიაშვილს მეტსახელად „ფაბრიკა“ დაუძახეს და ამ სახელით იხსე–- 

ხებენ დღესაც. მხვნელ-მთესველი, მესაქონლე და სრულიად უსწავლელი, ში- 
ნაკაცი იყო. ყველა ნანობს რომ სათანადო დაწესებულებებს ფშავის ეს ერთად- 
ერთი და „საკვირველი“ გამომგონებელი შეუმჩნეველი დარჩა. მისი ქარხნის 
შესწავლა კი ჯერაც შესაძლებელია, ქარხანა მთლიანად დგას, ვიდრე სახურავი 
(ყარტისა) არ უღალატებს. 

ცხენის, ვირისა და ჯორის მომშენებგლობა 

მთხრ. ბიჭური ბადრიშვილი (სოფ. შუაფხო, დუშეთის რაიონი), 

მარტო ცხენ-ჯორების და ვირების მოშენებას აქ, ფშავში, არავინ მისდევს 
არც ეხლა და არც ძველად მისდევდენ. სხვა საქონელთან ერთად თითო-ოროლი 
ცხენი ყველასა ჰყავს. ისე კი, ძვირად იქნება ფშაველი, რომ ერთი ცხენი მაინც 
არა ჰყავდეს –- ერთი იაბო (ხვადი) საფერხედ (საჯდომად), სამთაბაროდ, ბარ– 
გის საზიდავად, წასვლა-მოსვლისათვის, სამგზავროდ; მეორე ხდალი –- სანა- 
შეწოდ და მეურნეობაში გამოსაყენებლად სხვა ცხენებთან ერთად მთაბარობი- 
სათვის, ძნა-თივის სატვირთავად, საწისქვილოდ და სხვა. 

ჯოგის ყოლა მარტო დიდმა ცხვრის პატრონებმა იცოდენ და ისინიც იქ 
არ აშენებდენ –– მინდორში, შირაქსა და თრიალეთზე მიუდიოდათ. ცხენის 
ჯიშისა ბევრი არა გაიგება. რაც შაუძლაე, ყველა ცდილობს, თავისი ხდალი 
ცხენი კარგს აჯილლას გააჭაკწინოს. ზოგს ამის გულისათვის გასაჭაკნი ცხენი 
ძალიან შორსაც მიჰყავს, სადაც კარგ აჯილღას გაიგონებს. მაგრამ უფრო კი 
ისე ხდება, ყველა სოფლის ცხენები ერთმანეთს ხვდებიან თავის იალაღებზე 
და იქ იჭაკნებიან. ავია თუ კარგი, როგორც ხდალი, ისე აჯილღა არავინ ფიქ– 
რობს, ცხენი ბედენად კარგი გამოდის თავისთავად. ჩვენ ვიტყვით: ამა და ამ 
კაცს კარგი ჯიშის ცხენები ჰყავსო, მაგრამ, როგორ იყოლია იმ კაცმა ეს კარგი 
ჯიში, რაღა ბედენად იმას გამოუვიდა ასეთი ცხენები –– მუხლადი მატარებელი 
და სხვა, ამის ცოდნა, არც პატრონს და არც სხვა ხალხს, არა აქვს. მარტო კი 
იმას «ტყვიან: ამა და ამ კაცს, ამა და ამ ოჯახს, ანუ გვარს თავიდან ჰყოლია 
კარგი ცხენები და ეხლაც იმიტომ ჩამოუდის ასეთი. 

ცხენს სიკეთეს მანძილით და გამძლეობით ატყობენ სამოც-ოთხმოცი 

ვერსი უნდა გაიაროს, დაღალვა არ შეიტყოს, ხანგრძლივი მგზავრობა-მუშაო- 
ბის დროს ლეში არ დააგდოს. სიკეთეს გარეგნული ნიშნებითაც ატყობენ: 

მაგრად ჩადგმული, მხარ-მკერდგანიერი, ქიჩაჩებმრგვალი მუხლმომაღლო, 
ინდღაოში (თუ მინდაოში? –- ასეც იტყვიან) ·მმაღალი მოყვანილობის, გავასქე– 

ლი და მრგვალი და არა მწვეტი და ძირს დახრილი; დაბალი, წმინდა ბეწვი 

გადალესილი, ცხვირის მუშტუკები (ნესტოები) განიერი, თვალები დიდრონი 

და ყურები სწორად აცქვეტილი. 

ცხენის თვისება და ხასიათი ბევრნაირია: სასალი (სუსტი), ჟანტი (მძიმე, 

ჯიუტი), ფხიტი (მარდი, მუხლადი), ჯაგლაგი (უხანო და უამური ნაბიჯისა), 

ჯაგჯაგა, ფთხვარი (ფრთხება), გაქანებული, ალმათი და სხვა. 

ერთი წლისას ორივე სქესისს კვიცს ვეძახით, ორი-სამი წლისას – 

ხდალს –– ხდალი კვიცი, ხვადს –– ხვადი –– ერთი წლის კვიცი. ორი-სამი წლის 

122



კვიცს საერთოდ ფაშატს ეძახიან –– ხდალი ან ხვადი ფაშატი, ანუ კიდევ –– 

ხდალი ან ულაყი ფაშატი. სამი წლის შემდეგ ხდალი კვიცს გააჩენს, ხდალი 

ცხენი ჰქვიან, ხვადს –– აჯილღა,. 

საფერხე ცხენს ქერს აჭმევენ, როცა ცხენი მუდმივ მგზავრობასა და მუ–- 

შაობაშია. ქერს აჭმევენ დილას და საღამოს, ორჯერად, ერთ ლიტრამდე. 

ცხენის დამბა. ვისაც ზედმეტი ხდალი ცხენი ჰყავს, გაკვება არ შეუძლიან 

და არც გაყიდვა სურს, ის ამ ცხენს სხვას მისცემს სანაშენზიაროდ, –– დაუბამს 

ოთხი წლის ვადით. ვადის გასვლაზედ ნაშენს (ნამატს) ერთურთ შეუბადლებენ 
და გაიყოფენ, ცხენი კი ისევ პატრონს უბრუნდება. 

გასედნა (გაწვრთნა) როცა უნდათო, ცხენს დაიჭერენ. ჩვენში ცხენი სუ 

ხელში იზრდება საქონელთან ერთად ბაგაზედ, ბალღებისა და დედაკაცების 

ხელში ნახევრად თითქმის გახედნილიც არის, თოკის ჩადებასს დაჩვეული, 

ზურგზე შეჯდომასაც –- ცოტათი. საბელს ჩაუდებენ საცხვირით მაგრად და 

ტიტველზე 'მეჯდებიან; ასე ატარებენ კარგა ხანს, ვიდრე შეჯდომას აღარ იუც- 

ხოვებდეს, შემდეგ კი კეხსაც დაადგამენ სალთად; მერე ცოტა ბარგსაც აჰკი- 

დებენ და ცხენი ნელ-ნელა და მალე გახედნილი ხდება. ჯოგის ცხენებს კი 

უფრო ძნელად ხედნიან. დაჭერაც კი უძნელდებათ. იმისათვის რომ გასახედნი 

ცხენი დაიჭირონ, ქამანდები აქვთ, მრგვლად დაწნული საბლებისა; შორიდან 

ესვრიან და შატით შემოუგდებენ ყელზედ. თოკი ყელში წაუჰჭერს, ცხენი ბევრი 

ზიდილისა და ბრძოლის შემდეგ წაირჩობა, წაიბნიდება, დაეცემა. მაშინ დაი–- 

ჭერენ, წესიერად შეამბენ თოკსა და შეუდგებიან გახედნას, იქაც ზედ შმეჯ- 

დომით, ტიტველაზედ და ასე ვლევა-ტარებით. 

აჯილღას როცა დაჰკოდავენ, შემდეგ ასე აღარ ეძახიან, ახლა იაბო ცხე– 
ნიო, იტყვიან. 

ავადმყოფობა ცხენმაც ბევრნაირი იცის. მე მარტო ზოგი ავადმყოფობა 

შემიძლია დავასახელო: ქოთაო –- ახველებს, ხვინტლი მოსდის ცხვირში, გახ- 

დება, გაჯანდაგდება, გალუბდება. კვიცს ყელშიაც წაუჭირებს. წამლად არყის 

ზოკოს (სოკო) უბოლებენ ცხვირში და შველის. აგრეთვე კვერცხს ნაჭუჭია- 

"ნად ჩააგდებენ ძმარში, გადნება, გაიშლება, ცოტა გოგილდს (გოგირდი) გაუ–- 

რევენ შიგა და პირში ჩაასხამენ. ეს წამალი შველის. 
ყიზილყუში –- ნაწლავებში უჩნდება. ნაწლავები ეხლართება, ოფლი მოს– 

დის, გორავს და მალე კვდება. უნღა არბინო, რომ დაიქანცოს; ის შველის. 

ოფი. ფეხი დაუჩირქდება –- ბაყაყი, შემდეგში დაუფუტურდება. ამოს- 
ჭრიახ, ფეხში დაჩირქულ ალაგას გამოსთლიან, დასდაღვენ ცხელი რკინით, 

მერე დაწეწილ კანაფს დაადებენ სქლად, ზედ ნალს დააკრავენ. 

დამაღი. დამაღი კბილის ძირებზე უჩნდება. დაუსივდება კბილის ძირები, 

კბილებზე გადმოეფარება. სტკივა, ვეღარა სძოვს. სიმსივნეს დანით გამოათ– 

ლიან, მარილს დააყრიან და მორჩება. აჯილღას როცა კითხულობენ, ჯერ დედას 

და მამას გაიგებენ, შემდეგ, –– თვითონ როგორია, გაზდილობით, თამამობით 

და სხვა. 

სანაშენო ცხენს, დედას, თუ ძვალმსხვილი და დიდღიპიანია, კარგ სადე- 

დედ ითვლება და, უფრო უკეთესად, თუ მატარებელი და იორლაც არის. 

ვირს ჩვენში არავინ აჯიშებს. თავისნებას არიან მიშვებულები. პატრონი 
მხოლოდ მაშინ მიუგდებს ცოტაოდენ ყურადღებას, როცა მუტრუკს დაუგ- 

დებს –– მგელმა არცა გამიბღლიძოსო, რადგან ძალიან უყვარს თურმე მგელს 

ვირის ჩოჩორი და თვითონ ვირის ყურები კი ყველაფერს ურჩევნიაო. 

ვირის პატარა შვილს ჩვენში ჩოკს ეძახიან, როცა წამოიზრდება –– მუტ- 
რუკსა და ჩოჩორს. ვირს სიკეთეობაზე თუ არჩევენ, კისერზე უყურებენ. თუ 
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სქელი კისერი აქვს, რომ ძირს ვერ დაუხარეს, ვერ დაუღუნეს, კარგი ვირია, 

აგოეთვე –– თუ მსხვილი წვივ–ფეხი აქვს. 
ჯორის ყოლა-მოშენებასაც არავინ მისდევს ფშავში. ძალიან ძვირადღა 

ჰყავთ; ალბათ იმიტომ, რომ ძალიან ჯიუტი, უდრეკი და გაიჭერა საქონელია; 
ამავე დროს მოურჯულებელი, მწიხლავი და დიაც-ყმაწვილისათვის სახიფათო, 
ოჯახისათვის ფათერაკიანი. ძველად კი ხშირად ჰყავდათ, უფრო ჩვენს ზემო 
ფშავში და. თუ ვისმე პყავს ეხლაც --– უფრო შუაფხოს თემში ვინცა ცხოვ- 
რობს. ძალიან სასარგებლო, ამტანი და ტვირთისათვის შესაფერი, აღმათ–დაღ- 

მართის ოსტატი მოსიარულე, ღონიერი და არც კარგ-უკეთესი საკვების მთხო- 
ველი. ღარიბი საკვებითაც თავი გააქვს. 

ვისაც სანაშენო, ე. ი. ხდალი ცხენი ჰყავს და ჯორი უნდა გაიჩინოს, იმას 

თავის ცხენი მოჰყავს იმ კაცთან, ვისაც ცხენებზედ დაჩვეული ვირი ჰყავს. იქ 

მიიყვანს, გააჭაკნინებს და თუ ცხენმა ჯორი გააჩინა, მაშინ ვირის პატრონს 

ხუთი მანეთი უნდა მისცეს. 
როგორც ჯორს, ისე ვირს ფშავში ჰკმაზავენ ქოჭით და აზიდვინებენ ყო- 

გელგვარ მძიმე ტვირთს: ძნას, თივას, ხისა და ქვის მასალას, შეშას და ბარგს 

მთაბარობის დროს, თავი რომ მაგრამ დაუჭირონ, ქორაკს უდებენ ცხვირზე.



პჩრჩქიწი სეპსურეწ 

საკონლის მოვლა 
მთხრ. მინან უშიშაის ას, შუქიაური, 50 წ. (სოფ. ახიელი, არხოტის თემი). 

პევსურეთ ხკვებვენ ფურებს, კარებს, ცხვარს, თხა-ვაცს, ცხენებს, ჯო- 

თებსა-დ”, ცოტას ვირებსაც. საქონს დიაც უვლის-დ”, მწყემსობითაც დიაცებ 

უფოო წყემსობენ. ზამთრის ორჯელ ნეხეთ დაუხვეტენ – ერთხან დილასა”, 

ერთხან საქონთ წყლევაში, საჭმელს ერთხან დილა დაუდებენ, კარებს –– თივა- 

სა' საქონთ (ფურებს) ჩალას, მემრ –– საქონთ წყლევაში (ძროხებს, ცხენებს, 

ცხვარს და ყველას, რაცა ხყავს წყალს გარეთ დაალევინებენ მდინარეზე და 
აქოხთ Vწყლევა ჰქვიან); მესამედ წუხრ დაუდებენ ჩალას. დადებიდგე 

საქონთ სამჯერ შავლა უნდ. რასაც ბაგაჩიით საჭმელს გადმახყრიან, იქავ ბაგა- 
ჩიავ უნდა ჩაუყარან. მჩნევიარე! ფურებს დილა კას თივას დაუდებენ, ნარიანს, 

დიყიან-შუპყაიანს, ლაგიანს, აჭკანა-სამყურაიანს. გაუკეთებენ ვოტისა' ბუყის 
შიგიმი არეულ ლაფს” აჭმევენ დღეში ერთხან- შზვებიდგე (ხბოს მოგე- 

ბიდგე) ორს დღეს თბილ წყალს ასმევენ, შინ უზიდვნენ წყალს. ოთხ კვირაეს 

საჯარე ჯკბოს აწოვებენა-დ,, სამს კვირაეს საფურეს მასხლეტიბ კბოს წინ-წინ 

ზისცვარგარეულ წყალს ასმევენ, მემრ ტკბისველს შამჩვევენ, ლაფს აჭმევენ. 

პურის ქერქზე მარილს დაუყრიანა' აიმით მარილის ლოკას ასწავლიან, 

ხვად ცხენს დილა ერთძილ-ღამეჩი დაუდებენ კას ნაცელავ თივას. მემრ 

დილა კიდე, საქონთდებაჩი, მისცემენ ქერიან თოფრას. ხვად ცხენს დღეჩი 

თივას ოთხჯერ აჭმევენ სრუ. კდალ ცხენსაც ოთხჯერ აჭმევენ, თუ საზვებრ-ას, 

თუარა, სამჯერაც ძლივ დაუყრიან თივასა' ჩალა-ბზეს. ბერწ ცხენს კარგად არ 

უვლიან, ხვადს კი სრუ წმედენ, ბანენ გრილი წყლით, ფხეკენ საურლით, ძალია 
ასუფთავებენ. ჯორსა' ვირს საქონთან ხკვებვენ, ცხვრის ნაგაბარ თივას დაუყ- 

რიან, ჩალა-ბზესა-დ' ყარტსაც აჭმევენ, ცხვარს დილას აჭმევენ, თოხლებსა” 
ლუბ ცხვრებს –- ცალკე, სხვას ––- თხა-ცხვარს –– ერთად; მემრ, წუხრ –– ყვე– 

ლას ერთად. საცხვრეს დღეჩი ერთხან გამასწმედენ. კას ცხვარს დღისით ბა- 
ლახზე გაღლალვენ, ზამთრისაც ბალახს აძოებენ, ლუბსა” სუსტ, ბეჩავ ცხვარს 

შინ დააყენებენ, 9ინ ხკვებენ. 

ზაფხულის ვარავანი (რაც ბერწია, უწველი) ცალკე მიდის მთაჩია” მეჯა- 

რავნეებს დააყეებენ, ისეები-წყემსობენ. საწველავ საქონი შინ რჩების. სა- 
წველ საქონს ან წილით წყემსობენ, ან თავთავისას წყემსს დაუყენებენა-დ' 

ცალ–ცალკე წყემსობენ (მთელი სოფლის ძროხები ერთად მიდის საძოვარზე 
და სოფლის ყოველი კომლი მორიგეობით წყემსობს, გარდა ერთის პატრონისა. 

  

1 მჩნევიარე –– მოსაგებად მოპირებული ძროხა. 
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ვისაც ერთი ძროხა ხყავს, ის ერთ მორიგებულს მისდევს და მეორეს უშვებს; 

სხვა ყველა თავის რიგზე წყემსოს. ძროხების ასეთ მოვლას წილის საქონობას 

ეძახიან, ანუ წილის წყემსობას. რაიც ვარავნის გარდა შინ რჩების საწველავ 

საქონი, იმ საქონის ნეხვს უხვეტენ დღეჩი ერთხან, დილას. ცხვარსაც ან წილით 
წყემსობენ, წყემსს დაუყენებენა-დ,, ან თავთავისას წყემსობენ ცალ-ცალკე. 

ბატკანს, ვაც-ვერძს” ბერწ ცხვარს –- ცალ-ცალკე წყემსობენა-დ' მეწველს 
თხა-ცხვარს ცალკე –- ზამთრამდე, მანამ წერბს (მამალ ცხვარს) დაურევენ 

ცხვარში. ცხენ-ჯორებს ზაფხულის მთაჩი გაუშობენ ან ჯელთ ხყავა-დ' ბალახ– 

ზე საბლით ამბენ. 

მთხრ. გიგია ჭინჭარაული, 70 წ. (სოფ. შატილი). 

ჯევსურებს უფრო ზ%გელფევ საქონ6-ხყავ ცხვარს უფრო არ ინახვენ. 
საქონსაც წინავ ცოტას კვებევდეს, ეხლა უფრო ბევრს ინახვენ. წინავ ოთხ- 
ხუთ ფური-ხყვანდ, ეხლა ხუთმეტამდინ ინახვენ. ძროხები ზაფხულის მთაში 
დაუდის საძოვრად, ზამთრის კი ბაგაზე დაამბენა-დ' აჭმევენ ჩალა-თივას. სა- 
ქონი საშუალოდ გიორგობისთვის ორს კვირაში დაამბენა-დ' აპრილში გავ 
ბალახზე, მაშინაც ახალ ბალახი ძალიან ცოტარ-ას მასული. ამ დროს აჭმევენ 
ბაგაზე. ფურებს აჭმევენ ქერისა' ჭიშქნის2 ჩალას, კარებსაც ჩალას აჭმევენ 
გაზაფხულის პირამდინ. 

ჯევსურებს ხყავ თითო ცხენი, ან ცხენიცა-დ' ერთი ჯორიც. ხვადი! ცხენი 
ზამთრის სრუ თივახედ უდგას, ან თივის %ვინზე ხყავ მიმბული. ჯვნაში ჯარებ– 
საც თივას აჭმევენ, ფურიც, როსაც იჩნევს, თივახედ დააყენებენ. ფურებს 

ჩნევაში ხანდიხან ლაფსატ“ აჰმევენ. 

ცხვარსაც %ამთრის თივას აჭმევენ. %ამთრის საცხვრერი-აქვ სახლის შიგათი. 
საცხვრეს წინ დაწნულრ-აქვ ლასტი, ლასტში გაწირული ცხვრის თავის გამასა– 
ყოფ ალაგები, ლასტის წინ მიკრული ბაგაი. იმაში თივა ჩაიდების, ცხვრები 

ლასტში თავს გამახყოფენა” წინ ბაგაში ჩადებულს თივას ჭამენ ისრ, რო თივას 
არ გასთელვენ ფეჯით. ცხვარს მარილს აჭმევენ ისარნაში5, კვირაში ერთხან. 
ისარნაში ჩახვრიან დანაყილს მარილსა-დ” ცხვრები შამაეხვევიანა” ჭამენ. | 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. მინდია გაბური, 75 წ. (სოფ. ჭიმღა),. 

საქონს წველვენ დილასა წუხრ. დილას ბალახზე წასვლამდი გამასწველ–- 

ვენ ზაფხულისა ზამთრის –- საქმლის დადებამდი, ნეხვთ დახვეტიდგე, წუხრ 

ზაფხულის -–- ბალახზეით მასვლიდგესა' ზამთრის კი საჭმლის დადებამდის უნდ 

გამაწველვაი. 
ზისცვარს წველვენ საწველელჩი. საწველელ ან ხისაი ან სპილენძისარ 

შიგათზე მაკალული. გამაწველულს ჩაასხმენ ხის ბაკან-ხომიკაებჩი ან სპილენ–- 

ძისა-დ' დაჭიქულ ბაკნებჩი. ნადილავებსა' ნაწუხრავებ ზისცვარს, თუ უღირს, 

2 ჭიშქენი –- შვრია, 

3 ხვადი –- იაბო. 
4 ლაფი –- ფქვილი და ბუზალაყი ერთმანეთში არეული ან თბილ წყალში ჩაყრილი. 

ქატო, ან კოტი. 

5 ისარნა –– გძელი, ცოტათი ამოთხრილი ხე. 
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ცალკ-ცალკე ამასსწურვენ, თუ არადა –-– ერთად. სამხრობის დროს (სადილის. 

დროს) ბაკნებჩი ჩასხმულ ზისცვარი თავზე ნაღებს მაიდგამს. ნაღებს საზეურჩი 

წახჯდიან, ჯერ „ბაკანში ნაპირთ თითს მაუსმენა-დ' მემრ საზეურზე წაღბერნე- 

ბენ, საზეურ ხისა ან სპილენძისაი მაღალგვარ კასრი სამი-ოთხი მტკავლის 

სიმაღლეი. ნაღებმაჯდიდე ბაკანჩი დამრჩალ ზისცვარს ქვაბჩი ჩასწურვენ სარ- 

ცხაითა-დ' ეიმას საკუსე4-ხქვიან. სასარცხაერ ხის მაგვარ ბალახი, მწყურიელას 

ისხამს (მწყურიელა საჭმელ ხილი. შალშვისა' თეთრწითელაის ფერივ ას). სა– 

კუსეს ცეცხლზე შამახვიდებენა-დ' იმთვნა(დ) გაათბობენ, რო ჯელს არ სწვევ- 
დას, ჩააწურებენ წამალას. წამალა ძუძუმწოვრის კბოს დვრიტაჩი შაკუთებულ 

ჯსენი. ჯბოს როსა დახკვლენ, გამარიდებენ სადვრიტას (წამალას), იმაჩიით 

წამაასხმენ ვსენს (ჯსენი ჯბოს მოგების შემდეგ პირველ სამჯერ მოწოვილ ჯი- 

ქანში ნადგომ რძეს ხქვიან). ჯამჩი წამაასხმენ, შაკვრივებულს გასჭყლეტენ, 

მარილს ან შაბს მააყრიან, იმავ სადერიტაშიავ ჩაასხმენ. მემრ იმას ან საკი– 

დელზე ჩამახკიდებენ, ან ასაყართაზე, საკვამლეჩი, გასაჯმობად, გამასასვლე– 

ლად. წამალას ცოტ-ცოტას მაშჭრიან” ჩასდებენ საწამალავეს პარკაჩი, ან 

ცოტას –- ჭურჭელათაჩი, ზე ტკბისველს დაასხმენ. წამალაის დაწურებიდგე 

საკუსე შაუგდებს; აიმას მაგრა მაურევენ ორის პჯელით, ერთად მააგორებენ, 
შანყრიანა-დ. კუსს ამაწერავენ ბაკანჩი ჩასდებენ მაგრად გასწურვე- 

ნა-დ' სათანთანაოს ძმრიან კასრაჩი ჩასდებენ ზე მარილს მააყრიან. 

სათანთანაო კასრა ბეწიკუა კოფარ ხუთ-ექვსს კუს ეტევის, საძმობი-ას. სათან– 

თანაოშიით სატანს გადასხმენ კოდში ან ქვევრჩი, აიმას დაუსხმენ ძმარს (სატ- 

ნის ნაწურ ცომ ტკბისველჩი ჩახყრიან მარილსა-დ' ძმარ იქნების). სატანს დაა– 

დებნ ქვას, რომ სატან ძირისკე წავიდას. ზე სარქველს დაახურეენა-დ” აღარა 

უნდ. კუსის ამაწურვიდგე ტკბისველს (შრატს) ჩაასხმენ რკინის ქვაბშია მაგრა 

ადუღილებენ. დუღილიდგე ძირჩი კალტ ჩაიყრებისა-დ” აიმას ტკბისვლის თორნ, 

ანუ თორრ-ხქვიან; გაწურვიდგე კალტრ-ხქვიან. კალტს საგულეჩიაც ჯვმარობენ 
ან პურს ატანენ, ან კალტისკვერაებს დააკეთებენა-დ' ლასტზე დააწყობენა-დ' 

გაავმობენ. 

ბაკნებჩიი(თ) ნაჯად ნაღებს აგროვებენ ხუთი-ექვსს დღეს: საზეურჩიით 

ნაღებს გადაასხმენ სადღვებელჩი. სადღვებელ ორნაირი: ე“თრ6-ას ჩასარევაო 

(ყუიკაი), მეორერ –– ჩამასამბელი სადღვებელ, ან ორიაი. ჩასარევაში ბირნე- 

ლაით ურევენ, აისრ დღვებენ ნაღებს. ბირნელა გძელ, სწორ ხერ. იმას ბოლო– 

ხე ოთხკუთხად ამაჭქრილ ფიცარრ-აქვ შამაცმული, რომ შიგ ნაღებმ აიარ- 
ხაიარას. ბირნელაი(თ) დღვებიდგე კარაქს ზეთი მაიდგამს§ ქალებივ ამაიღებენ 

ბაკანჩი ან ქვაბში. გაღრეცხენ გრილ წყალჩია-დ' შაინახვენ კასრჩი. 

ჩამასამბელ სადღვებელს ორ ძირრი-აქვ, მირგვალრ-ასა-დ' გძელი, შუაში 

ამაჭრილრ-აქვ ერთ გვერდზე იმთვნად, რომ ჯელ ჩადიოდასა-დ” ამადიოდას შიგ. 

აიმაშიით კარაქს ამაიტანენა ნაღებსაც იმისას ჩაასხმენ. მეორე გვერდში კი 

ცოტა ამაჭრილრ-აქვ, იქით კი დოვის გამასაშობი, დოვს სარცხაით გასწურვენ 

ან საცერაით, კატაშსა-დ' შავშუას არ გაუშობს, სურნელ იქნების. სადღვებელ 

მირგვალრ-ას ხისარ, ღრუიანი-დ' გამათხრილი. ნაღებს ჯამით ჩაასხმენ შიგ. 

ხასხმამდი ქვეთა ხავვრეტჩი ხის ტარის ჩხირას გაშჩრიან, მაგრა გააშჭობენ, 

რო ნაღებ არ გამავიდას. სანაღბე ამაჭრილს სერას დააფარებენ, ნაღებ რო არ 

ამაასხას დღვებაჩი. მემრ ან ორნ, ან ერთ ქალი ზისცვართ ზდღვებენ. დადღვე– 

ბიდგე კარაქს ამაიღებენა-დ' დოვთ ქვე გამასწურვენ. კარაქს გრილ წყალჩი 
გაღრეცხენა-დ' შაინახვენ დოვთ დაათბობენ. გათბობიდგე კალტს მაიდგმენ 

დოვნი ზეთიად ხარშონ იქნებიან, ხარშოთ, თუ უნდ, კალტს მაჯდიანა-დ” გას– 
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წურვენ თუ არა, ასახვრეტა|(დ) მაიჯმარებენ. კარაქ რახა დაგროვდას, ოთხჯერ 

დადღვებულს ან მეტს, ან ნაკლებს ერთად გაადიობენ ქვაბჩი. გამდნარს კა- 
რაქს კარგა გასწურვენ, ძალია|ნ|) სუფთად, სურნელად სურნელ ქვაბჩი. სურ- 
ნელად გააკეთებენ, ძირჩიით დოვს გამაარიდებენ. ცეცხლზე დახკიდებენ, ამაა– 
დუღებენ, ამადუღებიდგე ფქვილს დააყრიან; ფქვილ დოვსა სნარეცხ წყალს 

მაითრევს. ერბოს გარდა ყველა ძირს დაეცემის. რაც ძირს წავ, კარაქის ძირი- 

ხქვიან. მემრ, დაგრილებიდგე, ერბოს საერბოეს კასრჩი გადასწურვენა-დ' შაი- 
ნახვენ. კასრჩი ჩასმხულ ერბოს წურულ ერბორ-სქვიან. 

საკონლის დაკვლა 

მთხრ. მინდია გაბური, 75 წ. (სოფ. ჭიმღა). 

საქონელს კვლენ ჯვარში, როგორც სქელფეკს, ისრავ წვრილფევს. რაიც 

დღეობაში დაიკვლის, ისი-შჩების დასტურ -- კველოსნებსა, რაიც საშინაოდ 

უნდ, იმას გაასუქებენა-დ' სთველთ უდღეობოდ დახკვლენ. 
ზგელფევს გაუყრიან საბელს, წააქცევენა-დ,, შახკონვენა-დ', გამაშჭრიან 

ყელს, დახდებენ გუდაღმ დაკლულსა-დ' დაამაგრებენ ყუნჭით (კუნძი), დახევენ 
დანაით ტყავს ყელშიით კუდამდენ, წინას ფეჯზეით, მეორეს წინას ფეჯის 

ჭაჩებამდენ, უკენას ფეკჯზეით მეორე უკენაის ფეჯის ქაჩებამდინ; მემრ გაატყა- 

ვებენ დანაით, გატყავებიდგე აურჩევენ სასულასი, რო შიგათობის გამატანაში 

ნაჭამი არ ამაუვიდასა-დ' ჯორც არ წააჯდინას, გადმასწევენ ფაშ-შიგაურთა-დ” 

ზოგები მთხილად დანაით ამაშჭრიანა-დ' გადაიღებენ ლასტზე. ასწევენ დიაცე- 

ბი, გაიტანენ ცალკეს, დასჭრიანა დასცლიან, წაიღებენ წყალზედა დაღრედცხენ, 

დასჭრიან ცოცოტაად, ჩახყრიან ქვაბშია ცოტაად ადუღებენ, მემრ ჩაშჭრიან 

საპარსვლითა-დ' ჩაამარილებენ კასრში, მემრ იმის გულიანებს აცხობენ, ქა– 

დისკვრებს. 

დაკლულის ვორცს ახფელკვენ (დასჭრიან) ცულით ასო-ასოდ: ახყრიან 

მჯრებს, გვერდებს, ბარკლებსა-დ' ზურგს. გვერდებს ლეშიანად შახკიდებენ 

ასაყარზე, სადაც გამაშრებისა შაკვამლდების. სხვა ასოებს კი ცალკე გამაშჭრი- 

ანა-დ” ძვლებს საკვამლეშიავ შახკიდებენ. ძვლებს ადუღილებენ შაკვამლებიდ- 

გეს უბრალო წყალში. ლეშს კი დასჭრიან ჯელის ოდოდნადა-დ. ჩააძმობენ 

კასრში, დაზდგმენ გრილს ალაგშია თუ არ გათბ, წლამდინ შაინახვების. 

ლეშს ხქვიან ჩამარილებულს საძმობის ჯორცი. ლეშისგულიანებს აცხო- 

ზენ, ქადისკვრებს, ადუღილებენ ხინკალსა-დ' ადუღილებენ ყაურმას?. 

ჯიმური 

კიმურბ –- ხქვიან ძროხის ან ვარის ტყავის საზელს. მასჭრიან დიდს ხეს, 

მაიტანენ ჯარებითა-დ' სოფელში ისეთს ალაგში დაზღებენ, რო უფრო ყუდრო 

6 სასულა –– საყლაპავი მილი. 
7 მთხრობლის მ. გაბურის ცნობები „ძროხის ტყავის გამოყენების შესახებ იხ. „მასა- 

ლები", ტ. 111, ნაწ. 1, გვ. 143-–146. 
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იყოსა ხალხიც ადეილად იყრიდას თავს, აქ იმ ხეს ერთს პირში ამაშჭრიან ღირ- 
მად ღარივით, ამაჭრილსთანით კიდევ შასთხრიან შიგათი, რო კედის ბოლო 
დაიჭირას, ამათხრილს შუას ალაგში გაუხვრეტენ ზეთეებს პირებს, გაუგდებენ 

შიგ წნელს, ისიც კედის ბოლოს დასაჭერად უნდ. მიიტანენ წახვეულს ტყავს, 
დაზდებენ ჯკიმურზედა ორნი დააბრუნებენ, ერთი კაცი კედს დაიჭერს, ასწევს 

კედს მაღლა, გადააბრუნებენ ტყავს, მემრ დააწვების კედსა ჩაიზილების ტყა- 
ვი-დ' ახლა კიდევა-დ” გაიზილების ტყავი. 

შრეშვე ვი” ეVვ. 9 

იმ. “.



სეჰ! 

მეცხვარეობა 

მთხრ. გახუტა ხეთაგური, 90 წ. (ყაზბეგი). 

ცხორს უნდა სრული ხუთი თვე, როცა ინერბვებს. (ყოჩს) თუნდა გაუ- 
რევდით მარტისთვინა და თუნდა თებერვლისთვინ და იანვრისთვინა. მემრე, 

როცა დოლი დაიწყებოდა, სადოლო ცხორს ცალკე დაარჩევდის. ხუთ თვეზე 

მაიგებს. ბატკანს, როცა იგებს, ზოგს თავისი დედა თან გამოჰყვება და ზოგს 
არა, და, ვინც კარგი მეცხორეა, უნდა დაიხსომოს, რომელი რომელის ბატკანია, 

როცა იგებს. ბატკანი შინ რჩება, მაგრამ არც ძრიალ სიცივე უნდა იყოს და 

არც ძრიალ სიცხე; სიცივეში ბატკანი ურთერთს ასხდება და ხოცს. 

ბატკანი შინა რჩება და ცხორი საძოვარზეა. ესე რომა, მზე მისული რომ 
იქნება, მაშინ მაღრეკენ საბატკნე ცხორს და, თუ თბილა, ბატკანი გამოშვებუ- 

ლია და, თუ არადა, ბაკჩია თავისთვინ. ცალკე აქვთ დახურული, რომ წვიმა 

არ გაღვარდეს და არ დასველდეს ბატკანი. ეხლა მოღრეკენ დედალ ცხორს 

და, როცა ბაკში შამოვა ცხორი, გამოუშობენ ბატკანსა და დაიწყებენ თავთა–- 

ვის დედის და ბატკნის ძებნას და მაშინ უნდა ყოჩაღი მწყემსი, რომ დედას 

თავისი შვილი მიუყვანოს და მშიერაი არ დარჩეს ბატკანი. ახლა ზოგნი ბაკის 

კარებზე (მხარეზე) დაუდგებიან და ცხორი გამოდის და ბატკანი უკან რჩება. 

იქ უდგანან, რომ ბატკანი არ გააყოლონ, ცხორს შუაღამემდე აძოებენ და მემ- 

რე დილაზე უნდა აძოონ. 

ჩვენებურ ცხორს დუმა ტიტველი აქვს ––- შაქს ვეძახით. შაქი, რომელსაც 

ოთხკუთხი დუმა აქვს და უკან ტიტველაი აქვს, უკანიდან სიცივე შეეპარებო–- 

და და გაზაფხულზე გამააჩნდებოდა, დაუსივდებოდა და გაუმაგრდებოდა 

დუმა, გახდიდა. ამის წამალი არ იყო. 

პეპელას უჩენდა ჭყანტიანი ადგილი. 

პასუხები კითხვებზე: 

1. საბატკნე დახურულია ფიჩხითა და ქანდარებითა და ზედ ნაგვი აყრია 

ცხვრისა, დემრას ვეტყვით. დემრა –– ცხვრის ნეხვი. 

2. საბატკნეში ფიჩხს დაუფენენ, ზედ ლერწამს დააყრიან და იმაში ბატ- 

კანი არა სველდება. 
3, საძოვრები –– ჯუთა, ართხმო (ხევსურების), მაღრანდელეთი (ოსების, 

თრუსოში), 

4. (საკვები) ბალახები –– ფათარი, ხათხვერა, ქუჩი და სამყურა –- ხევის 

მთებში; ავშანი, ყარღანი, შოროქანი –– ყიზლარში, 

ნ. ფარეხი გადმოხურულია, ბაკი –– გადმოუხურავი, უბრალოთ შემოღო- 

ბილი, 
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6. ცხვარი ყიზლარისაკენ გიორგობისთვის პირველში მიდიოდაო. 

7. ცხვრის წველა იწყება თიბათვეში, იწველებოდა ცხვარი შვიდი კვირა, 

თვე-ნახევარი. ბატკანი ყიზლარიდან მთებში დაბრუნებამდე სწოვს რძეს შემ- 

დეგ კი მოსხლეტენ –– წველის დაწყების წინ. 
მსხვილფეხა საქონლის სახელი სქესისა და წლოვანების მიხედვით. (ახლად 

დაბადებული) –– ერთ წლამდე –– ხბოა, ერთი წლიდან –– ჭოჭყი, სამი წლისა 

რომ გახდება –– დეკეული, მოზვერი –– სამიდან ოთხ წლამდე. როცა მოიგებს 
ხბოს, ფურია. 

მთხრ. იოსებ გიგაური, 55 წ. (ყაზბეგი). 

ცხვრის ბაკი ორნაირია; საზამთრო და სასთლო, სასთლო ბაკები კეთდება 

სასთლო ბალახების მახლობლად. ბაკი კეთდება ლერწმისა ან წნელისა –– ორ- 

ჯოჯას ეძახიან, მაღალი, დიდი ბუთქია ძირი და ფართოდ არის გაშლილი გარ–- 

შემო. იმას ამოჰგლეჯენ. ბაკის ამგვარად გაკეთებული გვერდის სიგანე ერთ სა- 

ჟენს უდრის. ერთრიგათ რომ ამ ბუთქებს დააწყობენ, მერე დააყრიან მიწას 

და ახლა კიდევ მეორე წყება ბუთქებისა, შემდეგ კვლავ მიწა ღა ა. შ. კედლის 
სიმაღლე კაცის სიმაღლეს უდრიდა. ასე კეთდებოდა საზამთრო ბაკი, ხოლო 

სასთლო ბაკს ასე მტკიცედ არ აკეთებდნენ, საბატკნეში ამოთხრიდნენ თხრი- 

ლებს, გადააფარებდნენ ფიჩხს და ზემოდან ყარტს (კანაფის ყარტი, ძირტკბი- 

ლას ყარტი) დააყრიდნენ. აწყობდნენ ქვიდსაც (როგორც წნელი, ისეთი მოდის. 

ქართველები ქვიდს ეძახიან ალღუმაის და რუსები „გრებენჩუკს“). 

პასუხები კითხვებზე: 

1. ჟორუღს ინახავდენ დოლიანობის პერიოდისათვის. 

2. გასაყიდად ან დასაკლავათ მეცხვარე ყოველთეის შედარებით უვარგის 

ცხვარს გაიმეტებდა მხოლოდ. არჩევდნენ ცხვარს ჯიშის, მატყლის და რძიანო- 

ბის მიხედვით. 

1, თებერვლის დოლიანობისათვის ყოჩს ცხვარში ენკენისთვეში გაურევ- 

დენ. ყოჩი ერთი თვის განმავლობაში იყო გარეული. 

4. მთებში ცხვარი ჩამოჰყავდათ „ნახევარ მაისში#“ (ახალზე) «და ყიზლა- 

რისაკენ დაიძრებოდენ ოქტომბრის ნახევარში. 

ცხვრის ავადმყოფობანი. ჩიჩრახი (ფაღარათი) მთაზე თვირთვილმა იცის. 

მწყემსმა დილით ადრე არ უნდა გაუშოს ფარა მთაზე, მზე რო მოვა, მემრე 

შეიძლება გაშვება. 

ქურთული (თურქული) –- ფეხები ასტკივდება, ეყელება ჩლიქები და 
ორივე ჩლიქის თავები ეეყრება. ცხორი უნდა დილა-საღამოთი გრილს წყალში 

გაჰყარო და ან ზღვაზე დააყენებენ და მორჩება ცხორი, 

ჟყოვილი –-- გამააყრის მუწუკებს თავ-პირზე იღლიებში, დუმის ძირს. 
ყოვილიან ცხორს ცალკე დაარჩევენ („ტავრიჩნებისაგან“ მწყემსებს უსწავლი- 

ათ აცრა და ახლა ასეთ შემთხვევებში უცრიან). 

საკვები ბალახი. ყიზლარში დაბინავების დროს არჩევენ ისეთ ადგილს, 

სადაც საზამთრო ბალახიცაა და სასთლოც (მწვანე ბალახი, რომ ცხვარი არ 

გახდეს). კუტიმლაშე – გართხმულია მიწაზე (ცხვარი ფეხით გადააყრის 

თოვლს და ისე სჭამს. 

  

" იხ. „მასალები“, ტ. 1, გვ. 197. 
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ყარღანი –– მაღალია, ერთ არშინამდე, მლაშეა, კართოფილის ბუჩქივითაა, 

მოყვითალოა, 

ავშანი –– როგორც ცოცხი, ისეთია, დაბალია, ლემანი (ლურჯი). 

წითელწვერა -- დაბალია, წითელი წვერები აქვს. 
ხსურხუმა –- მიწაზე გაშლილია, გართხმულია. მლაშეზე მოდის. პატარ- 

პატარა „ფათვლები“ აქვს. 
კენკრა –- ეკალივითაა და ეკალსაც ეძახიან, როცა ცივა, მაშინ კვნეტს 

ცხვარი, 

სასთლო ბალახები: კაპიოტა –- პრტყელია და ჩვენებურ ლელის ბალახს 
ჰგავს. 

ბუმბლა -- მაშინ ამოიყრის, როცა ავდრის შემდეგ ორი კვირის განმავ– 
ლოზაზ- კარგი ამინდი იქნება და მალე ხმება, 

მთის ბალახი: სამყურა, კვლიავი ღა იონჯა. საბალახოების სახელები: 
ხრეკი, საჯოგე, წყრობი, ჩათა, წვერნი, დარიალა, წოწეხნი. 

ყიხლარესაკენ გამგზავრების წინ მეცხვარეები გააერთიანებდნენ თავიანთ 
ფარას. გააერთიანებდა შვიდი და მეტი მეცხვარე. ” 

შიშლიკი –– გაერთიანების დროს ცხვრის რიგრიგობით დაკვლა. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ, ნინო ქირიკაშვილი, 77 წ. (ყაზბეგი). 

ერბო. კარაქს ძრიალი ცეცხლი არ უნდა („რაიო, კარაქს ადნოფო, რო 
პატარა ცეცხლი დაგინთიაო“ -- იტყვიან–კე). დუღილჩიგა ჩააყრი მარილსა 
გემოვნებაზე. ის პერი ზედ რო არ ამოდის, სულ ძირით კი ნუღარ ურევ, მაშინ 
კოვზს ხან წაღმა წამოჰკრავ და ხან უკუღმა და დაწყდება პერი, პერი ქვეით 
წავა და კოვზით უნდა გაისინჯოს, დაწყდება თუ არა. თუ ერთი შედღვების 
კარაქია. მაშინ დაწკნობის შემდეგ ერთი მჯიღი ფქვილი უნდა ჩაეყაროს და 
თუ ორი შედღეებისა, მაშინ –– ორი ხელის მუჰჭა, მემრე რევა უნდა და პერი 

დაუწყდება და წამოდუღდება, მერე კიდევ პერი წამოვა, გადმოიღებს ნადუღს 
და წყალით დაღნამავს და პერი ქვეით წავა, დააცდიან და გადასწურვენ, 

მაწონი. რძეს აადუღებენ «და შეაციეებენ ცოტათი, შემდეგ მაწვნის დედას 
მისცემენ და თბილათ შეახვევენ. მეორე დღეს მაწონი უკვე შედედდება. მაწ– 
ვნის დედის მაგიერ შეიძლება ცოტა ღილა გაურიონ. 

ტყავის გამოქვანა 

მთხრ, ნინო ქავთარაშვილი, 75 წ. (ყაზბეგი). 

როგორც ახლა ჩვენა მთის ხალხი ვართ, ყველის ნაწვლეტს ვაყენებთ დიდ 

ბუნაგჩიგა, ჩავაყენებთ იმ სველსა დიდ ბუნაგჩიგა, დიდ „ბოჩკაშია“, ის დამ- 
ჟავდება. იმას უზამთ ცოტა მარილსა და ერთი ჯამი ფორი და შაფუვდება ერთ- 
ურთჩიგა. მამრე, იმის შამდეგ, როცა გაფუვდება, ავიღებთ იმ ტყავებსა, დავ- 

ბერტყთ და იმაჩი ჩავყრით. იქნება ისა ჩაყჟრილი ერთი კვირე (ზაფხულში) და, 

როცა აცივდება, მაშინ მეტიც იყო (ხოლმე). მამრე ამოვიღებთ, თერგზე წავი- 

ღებთ და დაღვრეცხთ იმეებს. მამრე გავფენთ იმეებსა ბეწვისაკენა და როცა 
იმას შაატყობთ, რომ ცოტა შაშრა ის ბეწვი, მაშინ ჩამავიღებთ; ახლა შაბი და 
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მარილი –– მეტი წილი მარილი და ცოტა შაბი, ეგრე რო. ორი წილი კი ნუ 
იქნება მარილი და შაბზე ცოტას მეტი იყოს–- სამი წილი მარილი, ორი წილი 

შაბი, ძალიან გააწყალის ერთურთჩიგა; ძალიან გაწყალება უნდა იმას, ფორიც 

უნდა; რამდენიც მარილი და შაბია, იმდენი ფორი უნდა. მამრე იმას დავუსვამთ, 
დავაყრით, კარგა გავლესამთ, შავხოვთ ნაპირებს, მამრე ჩავდგამთ იმას ერთ- 
მანეთჩიგა და იქნებიან ერთ კვირამდე და ღვნახავთ, როგორსაც შაიშრობს, 

მალ-მალ ნახვა უნდა. შაერთდეს რაც დარჩომილი, გასადნობი იქნება იმ ტყავ– 

ზედა. იმის შემდეგ ავიღებთ და გავფენთ ღჯა შაშრება, ცოტას ხანს შაშრება, 
ძალიან გახმობა არ უნდა. მერე მაჯაგანას ვეძახით. ჩამოვკიდებთ და იმითი 

დავზელთ. იმას რო ჩამოვზელთ, ბევრი ზელა არ უნდა იმიტომა, რომა მამრე 
ცელით უნდა ჩამოვმართათ. ცოტა დაზელის შემღეგა, მამრე ცელისპირს ვეძა- 

ხით, იმათი ვასუფთავებთ. აყრიან ზემოდან სიმინდის ფქვილსა და მისდევენ 
ცელისპირით. მერე გამოსჭრიან და შაჰკერამენ. 

თუ სველი არ იქნა, წამოვადუღებთ ფორსა, ჩავყრით სიმინდის ფქვილსა 

და უნდა წამოდუღდეს, ჩავყრით „ბოქკაში“ და ისიც უნდა დამჟავდეს, იმაჩი- 

გან ჩავყრი და ისაც კარგი სილაგია. აქ ეკალზე მოდის, ზუთუს ვეძახით. ამოვ–- 

ტყლიზე ისა და თბილი წყალი დაუმატე, მამრე ყველის მარწყალია, ის ჩაურიე 

და იმის სილაგი გავაკეთე. უმარილო კი არ შაიძლება, მარილიც უნდა. 

პასუხები კითხვებზე: 

1. ფორის მომზადება. ქერს ჩაჰვრიან წყალში, წყალში არის-კე ერთი 

კვირე, მამრე იმას წყლიდან ამოიღებენ, დაჰყრიან „პოლზე“, დააგროვებენ და 

შეახურებენ (გადაფარება უნდა ტყავების ან ბრეზენტის). ის შეხურდება და 
ამ შეხურების დროსა ღივს გამოიღებს. ის როდესაც გამოღივდება, გათბება, 

ნიადაგ შეერთდება. მერე იმას აიღებენ იმ ადგილიდან და ფშვნეტას დაუწყე- 

ბენ, გაშლიან და ესე სამ დღესა ერთმანეთში უნდა ახურან. უნდა შააგროვონ 

ერთათ და მამრე, როცა შახურდება, იმას დილაზეც უნდა ადგილის გადაცვლა 

და საღამოზედაც და როცა ძლიერ გახურდება და სიტკბო მიეცემა, მამრე უნ–- 

და გარეთ გავიტანოთ და გაშრეს ისე, რომა წისქვილმა დაფქვას. გადატან-გად- 

მოტანა იმიტომ უნდა, რომ არ დამჟავდეს და ტკბილი გამოვიდეს. ფოვნტენ 

იმიტომ, რომ ერთად შეკონილი როცა არის, მაშინ ობი უჩნდება და მჟავდება. 

2. სველი –– ყველის შეწურვის შემდეგ დარჩენილი წყალი. 
3, „ბოჭკაში“ ჩასხმულ სველის, ჩაყრილ მარილის და ფორის დასამჟაგებ– 

ლად ერთი კვირაა საჭირო. ამის შედეგად, ცხვრის თუ ბატკნის ტყავი მეტის- 

მეტად რბილდება და მოქნილი გამოდის. ასეთ ტყავისაგან იკერამენ ტყავის 

„ტულუფებს“, ქუდებს და სხვას, 

მთხრ. ნინო ქუშაშვილი, 52 წ. (ყაზბეგი). 

ყეელს რომ მა=ვწურამთ, ჩვენ იმას სველს ვეძახით, იმის სიმჟავეს ვაკე–- 

თებთ და, მემრე იმასთანა ცოტა მარილი უნდა ჩავყაროთ და არაყს რო ვა- 

კეთებთ-კე, იმის ზათასაც ჩავასხამთ-კე. სიმჟავე რო გაკეთდება, იმას ვეტყვით 

სილაგს. იშას შემდეგ ამოვიღებთ იმასა და დავრეცხთ და დავაშრობთ ბეწვისა- 

კე. შავაყრით შაბსა და მარილს და ექვსი დღე გვაქვს-კე იმაჩი. მემრე დავაშ– 

რობთ ისრივა და დავზელთ, მაჯაგანას ვეძახით, იმითი ჩამოვზელთ. 
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პასუხები კითხვებზე: 

1. ზათა (არის) ის. რაც არყის გამოხდის დროს დარჩება, დაილექება. სა– 

პიროა ორი ვედრო სველი, ერთი ვედრო წყალი და ერთი ვედრო ხათა. ეს 
ნარევი ერთი კვირა უნდა იდგეს და დამჟავდება. მარილი საჭიროა ერთი გირ- 
ვანქისოდენა. სილაგის დამჟავების შემდეგ შიგ ჩასდებენ ტყავებს და დასტოვე- 
აენ სილაგში ექვსს დღეს. ექვსს დღეში ტყავი ბეწვისაკენ გაშრება და საერ- 
თოდ კი ისევ სველია და ასეთ ტყავს დააყრიან შაბ-ღმარილს (ორი წილი მარი- 

ლი, ერთი წილი შაბი) და ფორსაც აურევენ. ფორი უნდა იყოს შაბის და მარი- 
ლის (ერთად აღებული) ნახევარი. ასეთ ნარევს ტყავს მოაყრიან არა ბეწვისა- 
კენ. არამედ შიგნიდან და შეახვევენ და „დავაწყობთ ისრე". 

ასილაგებენ ცხვრისა და თხის ტყავს. 

ფორი -– ქერს „მეშოკით“ ჩავდგამთ წყალში: უნდა იყოს ასე ექვსი შვი- 

დი დღე. შემდეგ ამოიღებენ და დაყრიან იატაკზე და გაშლიან, ზემოდან რამეს 

გადაახურამეხ. რამდენიმე დღეში ასეთ მდგომარეობაში „გაღივდება და გაიმ- 

ბება ერთურთში". ამის შემდეგ იმას გაფშვნეტენ და ისევ „თბილათ შახვევენ“; 

ქერი დატკბება, შემდეგ გაახმობენ და დაფქვავენ. 

გაღვივება-გაბმას უნდა ოთხი დღე, გაფშენეტის შემდეგ კიდევ ორი-სამი 

დღეა საჭირო ხურვისათვის.



მყჩულეწი 

მეცხვარეობა 

მთხრ. გიორგი ყველაიძე, 93 წ. (სოფ. ყველაანი, დუშეთის რაიონი). 

ჩვენა შამადგომაზე რომ წავიდოდით თავქვენა, თვით-თვილს რო დააგ- 

დებდა, მაშინა ცხორი ძრებოდა და ცხორს თბილათ ვინახამდით. გაზაფხულზე- 

და, თუ ბალახი იქნებოდა, გარეთ გამოდიოდის და თუ არადა, ფარეხში უნდა 
ყოფილიყო. მწყემსი ძალიან უვლიდა ცხორსა. ბატკანს რო ცხორი მაიგებდა, 

შიშაქი რომ ყურს არ უგდებდა, მაშინ მარილს ავალოკინებდით და პირში ბატ- 

კნის ლეპროს გავავლიდით და ბატკანს შაიყვარებდა. ბატკანი თუ დასველდე– 

ზოდა, მაშინ ცხორმა მიიყენის, ცოტ-ცოტა იძულებდა ცხორი, მაგრამ დიდი 

მოვლა ჰქონდის. როცა დოლი გამოვიდოდა, მაშინა ყორული ჰქონდა ბინისა 

გვერსა, შორს ვერ წავიდოდა და ჰაერს და წვიმას არ დაეკრა, მაშინ უნდოდა 
ბინა. 

დოლში სულ ფეხზე უნდა დგომა, რომ დედა არ აურიოს და თუ აიროვა, 

მაინც იცნობს გამოცდილი მწყემსი, ხელში სწონიან. მწყემსს მარხე თოლი აქუ. 

ცხვრის დაავადებანი. ქურთულსა (ე. ი. თურქულს)! სიცივე, გრილი, ვა– 

რიდებდით და სიცივეში არ ავადმყოფობდა. ბინას უცვლით ცხორსა და ისა 

შველოდა. ღამე გრილზე ეყრებოდა. 

ყოილი (ყვავილი)? –- უზადი ძალიან ძნელი იყო. პირველათ რო ცხორს 

ყოილი გამააჩნდებოდა, იმ დროსა ერთი ცხორი უნდა დაგეჭირა და დედამი- 
წაში უნდა დაგემარხა და მოისპობოდა. როცა ყოილი იქნებოდა, არც ცეცხლზე 

მოხარშვა, არც შეწვა არ შეიძლებოდა და მწყემსი ეგრე მარხული დადიოდა, 

პაეპელი რო აჩხდებოდა, ვინც წყალკებში მუშაობდა, ეხლა ნავთს ურევ- 

დით მარილში და იმას ვაჭმევდით და წყალზე ერთი დღე და ღამე არ გაუშ- 
ვებდით და მორჩებოდა. 

რეტი –- არა შველოდა რა, თოლები უყუვდება, თოლებში უნდა შეხედო 

და ის არ მორჩება, თუ თოლებს ეგრე აფეთებს, ის არ მორჩება და, თუ არა- 

და, მაშინ ორივე ყურებს ამოუხვრეტდით და გამაუვიდის სისხლი და გადარ- 

ჩის. თუ ძალიან ძალა ქონდა და, მაშინ თოლებში ვეღარ გამაიხედის, დაფეთ– 

დის. 

გაზაფხულზე, როცა მწონე (მწვანე) მოვიდოდა და თვირთვილს დასდებ– 

და, სანამ კარგა არ მოდღევდებოდა, ცხორი არ გამოუშვის, ისევე შამადგომა– 

ზე. კარგი მწყემსი ამით ატყობდის და ცხორს არ უშვებდა მზის კარგა ამოს- 

  

1 ფრჩხილებში ჩასმული სიტყეა დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 

2 ფრჩხილებში ჩასმული სიტყვა დედანში ჩამატებულია იე. ჯავაბიშვილის მიერ.



ვლაშდის, ცხორსა მთა უყორს ქოსა, რომელიც არის მზის პირი და ჩრდილისამ 

ჩიჩრაზი იცის, ვერ ასრულებს ცხორს. 

კვლიავი (ქარცხვი), დიყი (წამალია ცხორისათვის, სწმენდავს) სწმენდავს 

ცხორს და სისხლათ გადის. 
ბარათ ცხორი გასუქდება, მაგრამ ზამთარში წვინტლი იცის და სნეულობს. 

მთისა ათი წელიწადი სძლებს და ათ ბატკანს გაზდის ერთი ცხორი. 
საკვები ბალაზი. ყიზლარში: ავშანი, ყარღანი –– მლაშე ბალახებია, ცხო– 

რი იმას მისდევს და სჭამს. ყარღანი დაბალია, მაგარია და მჟავეა, სწმენდავს 
ცხორს. ავშანი –– დაბალია. 

საძოვრები: თლისი, უჯორო (მაჩაბლიანთი იყვის); თრუსოსაკენა ხატიმთა- 

შია წითელძირშია, პირდაპირშია, ნეფისკალოშია, გვრიტეულაშია (ოსების 

მთა არის), ართხმო (ხუთი ბინა დგება), ნარიანაი, ტუსამზორე, თხილოვანაი 
(ლაგათხევს), დიდაყანი, ნაბავარნი, კურკუტო (არახვეთის მთა, ქიმბარიანთ 
მთა), საკოხერი, თლისი, უჯორო, გვრიტა, ხატიმთა 10000 ცხორი უნდოდა 

თითო მთასა. სუ ქოსა, დიყი და სხვა ბალახი იყვის. 
მეცხვარის ძაღლები, ბატარა ლეკვს თეოს დაუგდებენ ერთი სამი დღე, 

მერე აუშვებდენ, დაიჭერდენ, გაწკეპლამდენ კარქათა და წავიდოდა და იმ თა– 
ვის ადგილს დაწვებოდა და იქ სხვასაც აღარ მიუშვებდა. თეო –- ნაპირი. 

პასუხები კითხვებზე: 

1. ზარალი ყველას აქვს, მაგრამ მაგარი მწყემსია. თაგვი აფუჭებს მინდორს 
და ცხორი არა სძოვს და კარგი მწყემსი აჰყრის ცხორსა და გადაიყვანდის. 

2. დოლი –– ხუთი მთორე უნდა გამაიყვანოს ცხორმა და მეხუთეზე დო- 
ლია. დოლი ადრე რომ მოსულიყო, უნდა ჩამოგეშო ათი დღე თებერვალი. 

ნაადრევ ბატკანს ეწოდება ბიჭა ბატკანი. 

პ. ჟოჩს ცხორში პირველ ღვინობისთვეში გაურევენ. ენკენისთვეში რო 
გეერეოდა, მაშინ გაიყვანდა თებერვლის ათ დღეს. 

4, ნერბვა –– ცხორში რო ყოჩს გაურევენ. 

5. ლებრო –- ბატკანი რო დაიბადება, თავისი ლეპრო აქვს იმასა, სველია 
და იმას ვეძახით ლეპროსა (ლორწო. –– ვ- ჯ.). 

6. ყორული –- შენახული საძოვარი. ასეთ საძოვარში ცხვარს გაუშვებენ 
დოლიანობის დროს –- დედა ცხვარს ბატკნებით. მოსძოვს აქ და ბევრი რძე 
ექნებაო. 

7. ახლად ·„დაბადებული, მინამ გაიპარსება, „მარიანობის თვემდე“, ბატკა- 

ნიაო; როცა გაიპარსება, თოხლი; წელიწადი რომ მოუსრულდება, მაშინ გახ– 

დება შიშაქი (დედალი) და ჭედილა» (მამალი). 

8. ცხვრის დაავადებანი, ყოილის დროს მუცელზე და ფერდებში წითლად 

დააყრის, ცხორი გაკავებული დადის და მწყემს ფინთი თოლი აქვს და შეამ- 

ჩნევს. თუ შაერია, მაშინ თავი არ უნდა გასტუსო, ხორცი არ უნდა მოხარშო, 

თბილათ უნდა იყოს და მაშინ ადვილათ იხდის. ნაყვავილევ ცხორს აღარ 

სწველიან, იმას ცალკე გაიყვანენ. 

პეპელი ცხორს ღვიძლში უჩნდება. 

ჩიჩრახი –– მუცელში გასჭრის, ფაღარათია. 

ცხორი რო ლაფში დგას, მაშინ იცის, ბიშმას აჩენს. მაშინ გარედან გაასუფ– 

თავებენ, შაბიამანს და შაბს დააყრიან, შეუხვევენ და ის მოარჩენს. 

მუცლის ტკივილი –- ცხორი მიწაზე ხოხავს და მაშინ მეცხორე დასტაცებს 

წინა ფეხებში ხელსა, დაუქახუნებს, გადმოაბრუნებს ზურგზე, ფეხით მუცელს 
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დაუზელს, ამოატრიალებს, უკანა ფეხებს გაუწევს და გაუშვებს. ცხორი გამო- 
ჯანმრთელდება. 

9. ბერა –– უბრალოთ შემოღობილი ადგილი, სადაც ცხვარს წველიან. 

ყარალული –- იავაშად სადგომია, ქარი რომ არ შეუვიდეს ცხორს. 

ფარეხი –– თუ ყარალუღლღი არის, საჭირო აღარაა. 
10. მატყლი, რომელიც გრძელია. ის არ ვარგა, მატყლი უნდა მბილი (რბი– 

ლი) იყოს, ხელით ამჩნევენ. 

11, პარსვა (იწყებოდა) შამადგომაზე, ენკენისთვე რომ ჩამავიდოდა. ბატ–- 

კახი მარიანობისთვემი გაიპარსებოდა: გაზაფხულზე –- აპრილის გასულსა. ან 

ორი კვირა მაისი რო ჩამავიდოდა, ზოგი მწყემსი ექვსოცს გაპარსამდა. 

12. ქორფა ბატკანი ორ თვემდე სწოვდის და მემრე მოვსხლეტდით. ქორ- 

ფა –- რომელიც ბოლოს, ნახევარ აპრილში, მაისში გაჩნდება. დღეში ორჯერ 

სწოვდენ ძუძუს. 

131. სერი –- ზოგსა ყური ჰქონდა მოჭრილი, ზოგს გახეული, ზოგს წათ- 

ლილი წინიდან, უკანიდან, გვერდიდან. მწყემსი ერთნაირსერიან ცხორს მაინც 

არჩევს თავ-თავისას. 

მთხრ. გლახა ნაზღაიძე, 65 წ. (სოფ. ზემო მლეთა, დუშეთის რაიონი). 

(საძოვარზე|) ბატკანი ცალკეა და ცხორი ცალკე. ბატკანს პირველი ბალახი 

უნდა, დაბალი ღა უნდა იყოს ან წყალი მარჯვე, ან –– ზოვი (ზვავი), რომ 

დადგეს ზოვზე. ღამის სადგომი უნდა იყოს ქვიანი და ქედი უნდა იყოს, მაშინ 

მატყლი მოდის. ეს ზაფხულის, ეხლა ზამთრის. 

ზამთარში აქედან წავა ცხორი, უნდა უშოვოთ სხვა ბალახი, სხვა ადგილი. 

რო მივლენ იქ, ყიზლარში, ჯერ ჩვენთვის უნდა გავითხაროთ პატარა ბინა და 

„ფეჩს“ გავაკეთებთ, მემრე მოვიტანთ ხე-ტყეს და ცხორისათვის უნდა გავა- 

კეთოთ ბინა, გავჭრით მიწას და ჩავყრით სიმგურგვალას, მაღალი ჩალა იცის. 

იქ თოხლი ცალკეა და ყოჩი –- ცალკე. გაუკეთებთ ბინას –- ფარეხს. მაგა– 

ლითად, ფარეხის გვერდზე გაკეთდება საბატკნე. საბატკნე ესე კეთდება: სიგა– 

ნე 3 მ. და სიგრძე 5=––6 მ და გადავხურავთ ჩალით და რბილი, მოთიბული 

ბალახით. იმიტომ ვაყენებთ ჩალას ალმაცრივ, რო წყალი არ ჩავიდეს. მემრე 

ამას მიგ მუაში გავწვალამთ, ჩალას ჩავყრით და ეხლა იმიტომ ვწოლაზთ, 

რომ ჩეენი დოლი არის ოთხი კვირა და იმ ბატკანს სულ ერთად ხომ არ შევ- 

ყრით? ორი კვირისა ცალკე არის –- საქქოორფე და ორი კვირისა –– ცალკე. 

თავ-თავადი კარები აქვს გამართული. ბატკანი, რომელიც არის, გაუშვებთ და 

დაითავთავისებენ და ბატარები ვერ ცნობენ და ჩვენ მიუყრით, როგორც 

დედამ ბალღს ძუძუ ჩაუდოს პირში, ისე ცხორში; ბატკანი რო დედას ვერა 

ნახამს, მწყემსი მიუყვანს. საბატკნეს ძირზე თხრილებს, „კანავებს#“ გაუჭრით, 

მერე ამ ამოთხრილზხზე გადავაფარებთ ფიჩხს –– ალღუმას და მემრე –- რბილ 

ჩალას. ზედ ბატკანი წევს და შარდი ჩადის თხრილებში და ბატკანს გვერდები 

არ უსველდება. 
ზოგი ადგილები ისეთი უმადურია, რომ ცხორს რო შასცივდეს, კიდეც 

დაძრება, იქ ძარილიანი ბალახი არ იცის. არც სიცხეს იტანს ცხორი –- ბერ- 

    

3 ფრჩხილებში ჩასმული სიტყვა დედანში ჩამატებულია იე. ჯავახიშვილის მიერ. 
4 სიტყვა „ზეავი” დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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წობა იცის. ცხორი უნდა იყოს ზომიერათ. თუ მწყემსს ფარეხში სცივა, მაშინ 
ეს ცხორისათვის კარგია, 

რომელსაც ადგილშიც დადგები, იქ მიწის გორებს გავაკეთებთ და იქ და- 
უცემთ ჯოხს და მემრე ავშანს დავკრეფთ და ჯოხზე მოვაკრამთ და ამას სარათას 

ვეძახით. სარათას ყორულის პირებში დაუცემენ, რომ არავინ გაუშვას ცხორი. 
ყორუღლში ცხორს დოლიანობის დროს გავუშვებთ. 

თხა, ციკანი შემოდგომაზე გახდება ჩებიჩი (დედალი და მამალიც ერთია), 
გაზაფხულზე –- წალა (დედალი), რო მოიგებს წლისა –– ნაწალარი, ერთი წლის 
მამალი ბოტია (ვაცუნა), სამი წლის უკან დაიყვერებ.· და მაშინ დაერქმევა 
ვაციო. იმიტომ კოდავენ, რომ დაუკოდავი ბრიყვია და, გარდა ამისა, დაკოდილი 
სუქდება. უთხოთ ცხვარი ვერ წავა, თხა უნდა გაუძღვეს. 

ცხვრის დაავადებანი. საცა ადგილში სისხლი აუდგის, ის ჩვენ ვიცოდით. 
რო მოსძოვდა ბალაზს, გაიბერებოდა და ქაქანს დაიწყებდა და თუ სისხლი 
ჩქარა გამოუშვით თვალის ძირებიდან, მორჩება და თუ სისხლი დაბრუნდა, 
მაშინ მოკვდება. ესე კიდევ, თუ ქვა გამოგორდის და მოხვდის, მაშინაც სისხლი 
აუდგება ცხორსა და მაშინაც მწყემსმა სისხლი უნდა გამოუშოს. ორსავ თვალში 
სისხლი უნდა გამოუშოთ და თუმც ალოკა, მორჩება მაშინ ცხორი. 

კიდევ ცხორმა იცის, რომ უცბათ რაღაცას მოსწოვს და დაწვება და ადგე– 
ბა, მუცელს იტკენს, მაშინ წინა ფეხებს გადავწევდით და დაიწკენტებს, მუ–- 
ცელს დაუზელთ და მორჩის ცხორი. 

ცხორმა იცის კოჭლობა; ქიჩს მოვათლით და შაბიამანს მოვაყრით და 

შეუხვეეთ და მორჩება ცხორი. ' 
ყუთური –-- შუნივით არის, მუწუკებივით გაუჩნდება და მაშინ შაბიამანს, 

თამბაქოს და მარილს ვადუღებთ და იმას დავაყრით და თუმც ვერ გავიგეთ, 
მაშინ დაუვლის და სულ დაუჰერს ფეხებს. 

პეპელი იმან იცის, თუ ჭაობში მიუშვებთ, ჭალაში –-– მყრალ ბალახში 
და მემრე თუ იმას ჩქარა მოვასწარით, მაშინ კაი მთაზე უნდა წავასხათ, თუ 

კაი მწყემსია და ახსომს, რო ცხორი ჭალაში ყავდა, მერე უნდა მთაზე წაასხას, 
უნდა მწყემსმა იცოდეს: ერთი კვირის შემდეგ მარილი უნდა აჭამოს მწყემსმა 

ცხვარს, ეხლა იმ მარილთან თვე თუ მეტი გავა, წყალში უნდა გაიბანოს ცხო- 

რი, გავიდეს და გამოვიდეს. იმ მარილთანა –– ბალახი, კარგა დილით უნდა გაუ- 
შოს და ოხშობამდე (ვახშმობამდე) უნდა აძოოს (თერთმეტ საათამდე). ეს აქა; 

ახლა უნდა წაასხა მთაზე, კარგ მთაზე, ისე, რომა კაი ბალახი უნდა იყოს მთაზე. 
უნდა იყოს ქარცხვი, კვლიავი, სამყურა და იონჯა. ცუდი ბალახი ცხორს არ 

ასუქებს. 

(საკვები) ბალახი: კუტიმლაშე –-– ბუჩქათ ამოვა და როგორც ფეტვი, ისე 

ყურძენივით ისხამს, მლაშეა, თუ იმას შესჭამს ცხორი, არ შასცივა; შავბალა- 

ხა –- გადატყლაპულია, უფრო მომსხოა, გადაბელტილია, ლურჯია და ისხამს 

როგორც ყურძენი, ქათმის თვალისოდელებს; წითელწვერა ბალახი –- წაწი- 

თოა, ცოცხივით მაღალია, ნახევარ არშინის სიმაღლეზე ამოდის და აქეს ტო– 

ტები: ავშანი –-– ლურჯია, ნაძვს წააგავს; ბუმბლა –- მწვანეა, შემოდგომით, 

იცის, ცხვარს რქა მოსდის მაშინ. : 

მეცხვარის ძაღლები: კარგი ხოდი (ე. ი. ხვადი) უნდა იყოს. კუდზე დაჩხრე– 
კენ –– ასწევენ კუდითა და არ უნდა შაწკმუნოს. თითითაც სინჯავენ –– თითზე 

დაწვენილი არ უნდა მაიხაროს. იმ ლეკვს უნდა ქონდეს დიდი თავი და მწვეტი 

ტუჩი არ უნდა ქონდეს. ორ თვეს დედასთან იქნება, მერე უნდა მოუწველოთ 

რძე და იმითი ვკვებოთ. მერე უნდა გვყავდეს კარგი ძაღლი და ის თავად გა– 

წვრთნის, ეხლა როცა დედა მოშორდება და რძეს ვაჭმევთ, მემრე ავიღებთ 
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“თეოზე ნაბადს და დავაბამთ, რომ ქოხში არ წავიდეს და ლეკვი წავა და თეოზე 
იმ ხაბადზე დაწვება და დეეჩვევა. მემრე ძაღლებში გაუშვებთ, საცა ცხვარი 

წავა, იქით უნდა წავიდეს და ასე გეეჩვევა. ზოგი ლეკვია, რომ ერთი შეხედვით 

დიდი, კარგია, მაგრამ მძინარია და მაშინ მწყემსი მიეპარება ღამე ჩუმათ და 
მძინარეს ნაბადს გადააფარებს -და გვერდში დაჰკრამს და მერე, ამის შემდეგ, 
მეტად ფხიზლადაა. 

პასუხები კითხვებზე: 

1. ნერბვა –-– ყოჩს გაურევენ ღვინობისთვეში იანვრამდე. ხუთი თვის 

განმავლობაშია ცხვარი მაკეთ. ოც დედალ ცხვარზე ერთი ყოჩი საკმარისია. 

2. დოლი -–– ორი კვირა რო ჩამოვა თებერვლიდან და თუ ნელად გაურევთ, 

მარტიდან დაიტანს. ბატკანს ორჯელ აწოვებენ დღეში -–– დილით და საღამოთი. 

3. ჟიზლარის საძოვრების სახელწოდება: –- გაიდუკი, არეშო, კაპაია, ბე- 

რეზინკა, სალდატკა, რაზდოლი (ტავრიჩთან ხახლაჩოვის ადგილი იყოო), კურ- 
დუკი და ჟარკოვი, ჩვენი საძოვრები: ნეფისკალო, არაგვისთავი, შავჯორი, ტბა, 

უჯორო, შავჯინა, გოხიანა, სანგალი, დვრიტაული, გალადური (დიდი და პატარა), 

ღოჯის მთა, თიბილეთ მთა. აქედან ოსეთის საძოვრებია: უუჯორო, სანგალი, 

დვრიტაული, გალადური, ღოჯის მთა და თიბილეთ მთა. დანარჩენი ზემოჩამო- 

თვლილი საძოვრები მთიულეთისაა. 

4. ცხვრის ფარის გხაზე მოძრაობის დროს კვების ასეთი წესი იყო: სადაც 

ფარა დადგებოდა, უნდა გადაზომილიყო გზის მარჯენივ და მარცხნივ ორმოც- 

დაათ-ათი საჟენი და მხოლოდ ამ განსაზღვრულ მანძილზე შეიძლებოდა ფარის 

გამოკვება. 

5. კარგი მატყლი მოკლე ბეწვიანია, ხშირი და რბილია, ცუდი –– გრძელ- 

ბეწვა და ხმელი. 

6. დაბადებიდან ნახევარწლამდე ბატკანია, ნახევარი წლის შემღეგ წლამ- 

დე –– თოხლი, წლის შემდეგ –-– შიშაქი (დედალი) და ჭედილა (მამალი). წელს 

რო გადასცდება დედალი, მოიგებს ღა გახდება ნაშიშაქარი, მამალი (ჭედილა) 

კი ყოჩი გახდება. მეორე წელში რო გადავა და შემდეგშიც „კბილებიდან და- 

ვიწყებთო ცნობასო“ –- ერთნაჟოლი, ორნაყოლი და ა. შ. ერთნაყოლს –– წინ 

ორი ბრტყელი კბილი აქვს ამოსული და დანარჩენი კი –– წვრილი, ზეით კბი- 

ლები არა აქვს. ორნაყოლს – წვრილი კბილები ამეეზრდება და წინა ორ 

კბილს უტოლდება, თუმცა გატოლებული არაა. სამნაყოლს –- კიდევ არა აქვს 

გატოლებული, ოთხნაყოლს –– სულ გაუტოლდება ქვედა ყბის კბილები. ზედა 

ყბაში კბილები არა აქვს. შეიდ-რვანაყოლს კბილები დაუწვრილდება, დაუც- 
ვდება, ძირს დავა, ისე რომ, ათნაყოლს შიგადაშიგ გასცვივა კბილები. ყოჩი, 
მეორე წელს რო გადასცდება, ნაყოჩარია და, როცა დაკოდავენ, მოვლილი 

ეწოდება, ძალიან სუქდება. 

მთხრ, ვასილ ბუჩუკური, 30 წ. (სოფ. ქიმბარიანი). 

ყიზლარიდან მავალის აქ ცხორი, დაისვენებს აქ, ერთი თვე იქნება თუ 

მეტი, როგორც ბალახი შაჰხვდება, ან მთაზე გარეკენ. მერე პარსვა მავალის, 
გაჰპარსავენ ცხვარსა და მერე მეორე ადგილი არის, იქ გარეკენ ცხორსა და 
შეიმატებს საქონელი. მემრე ცხორი დაიპარსება მთელი და შემოდგომით ყოჩს 
გაურევენ, ყიზლარში რო ჩავალის. 
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ცხვარს მატყლის ღირსებებისდა მიხედვით ორ ნაწილათ ყოფენ: რბილ- 

მატყლიანი და მშრალმატყლიანი. 

თხა იშვიათად იკრიჭება, რადგან ზამთარში ვერ გასძლებს. თუ გაკრეჭავენ 

თხას, მის ბალანს საბელების დასაწნავათ იყენებენ. 

ცხვრის დაავადებანი. რეტი –– დროდადრო მოუვლის და ტრიალებს ცხო- 

რი. რისგან ეერევა ტვინი, არ ვიცი. 

მუცლის ტკივილი –– დაუზელთ მუცელს, ფეხებს დაუმტრევთ, მოევძაგ– 
რამთ და ეშველება. ცხორი რო დაიწყებს წოლვას-დგომას, იძაგრება და იმაზე 

შმევატყობთ-კე. 
ბებერას შააყოლებს ცხორი და თუ მოვასწარით თავის დროზე, ის ბებერა 

უნდა ვიშოვოთ და პირში გამოუჰყლიტოთ და ეშველება-კე. 

თვალის ძირში ძარღვი უნდა გაუჭრათ და სისხლით თავ-პირი მოუთხუპ- 

ნოთ და იმის ორთქლი თუ წავალის-კე, რაღაც ეშველება-კე. ისე ატყობენ, 

რომ თავს მაღლა აიღებს და ბალახს აღარ უყურებს. გაიბერება ცხორი სის- 
ხლისაგან, სისხლი აუდგება-კე და მაშინ სისხლს უყრით თოლის ძირიდან და 

მორჩება. 

ფეხი თუ გაუფუპდება, გაფუჭებულ ქიჩს წვერ მოაჭრიან და სისხლს გა- 
მოუშვებენ, მერე შაბს და შაბიამანს ერთმანეთს აურევენ, დააყრიან და შეუხ- 

ვევენ. : 
თუ ფეხი მოსტყდებოდა, მოტეხილ ადგილას ტყლაპზე წასმულს ცომს შე- 

მოახვევენ, მერე წკეპლებს დააკვრენ და შეუხვევენ. 
ყიზლარის ზამთრის ბალახია: კუტიმლაშე, ავშანი, შავბალახა, ყარღანი, 

მაგარი ბალახია და სიცივეში კარგია ცხორისათვის, თუნდა სულ ყინულზე ეყა- 

როს ცხორი. 

კუტიმლაშე –– დაბალი როგორმეა და განაბულია. 

ავშანი –– მოსულია და ჩვენებურ ავშანსა ჰგავს, კუტიმლაშეზე მაღალია. 

შავბალახა –- დაბალია, განაბულია-კე და ხშირე ამოვა ალაგ-ალაგ. 

ყარღანი –-– მაღალია, თოვლში იმასა სჭამს ცხორი, თოვლი ამ ბალახს 

ვერა ჰფარავს. აქ, ჩვენ მთებში იცის ქვიშა ბალახი (დაბალი ბალახი), კვლიავა. 
და სამყურა. 

საძოვრები. ნეფისკალო, არაგვისთავი, სანგალი (ოსეთისაკენ), დეკიანი. 

(ოსეთის მარჯვე-მარჯვე), ჩაბარუხი, დვრიტეული. სანგალს არა სჯობია სხვა 
საძოვარი, იქ ნაირნაირი ბალახია, მაგარი და ცხორს კარგა ასუქებს, გზისპი- 

რია. იქ კვლიავაიც არის, სამყურაიც, ქვიშა, ქუში ბალახიც. რომელიც დაბალი 

ბალახია, იქ ბატკანი დაუდის და რომელიც მაღალია, იქ –– ცხვარი. დაბალი 
ბალახები –– კველიავაი და სამყური –- ბატკნისათვის ძალიან კარგია. 

მთხრ. ივანე ნარიმანიძე, 70 წ. (სოფ. შონჩა). 

პასუხები კითხვებზე: 

1. ნერბვა იწყება ნა'ევარ ღვინობისთვეში, დოლი –- თებერვლის ნახე- 

ვარში, 

2. ჩვენ მთებში ცხორი სამ თეეს არის (ზაფხულში), ენკენისთვეში გაემ- 

ზადება და ყიზლარისკენ წავა ღვინობისთვეში. 

3. ყოჩი დედალ ცხორში, არც ჩვენ მთებშია გარეული და არც ყიზლარში, 
გზაში გაურევთ მხოლოთ. 
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4. ზამთრის ბალახები: კუტიმლაშე დაბალია, ლურჯია, ფოჩები აქვს გადაშ- 

ლილი. ცხვარი როცა ამ ბალახს სჭამს, ზამთარში არ გაიყინება. ავშანი დაბა- 

ლია, წითელბალაზა -- მაღალია, წითელია თავადაც «და ყვავილებიც წითელი 
აქვს. საზაფხულო ბალახი –– სამყურა და კვლიავი. 

მსხვილფეხა საქონლის სახელი სქესისა და 
წლოვანებისდა მიხედვით 

მთხრ. გაბო ინაშვილი, 56 წ. (სოფ, ვეძათხევი, დუშეთის რაიონი). 

კამეჩი –– ერთ წლამდე ეწოდება ბერწულა, ერთი წლიდან ორ წლამდე –- 

ზაქი და შემდეგ კამეჩი. კამეჩს უღელში შეაბამენ ხუთი წლისას და თუ კარგი 
კამეჩის გამოყვანა უნდათ, უღელში შვიდი წლისას შეაბამენო, ხუთი წლისას 

ხარივით ძალა აქვს. 

მთხრ. ილიკო ბურდული, 30 წ. (სოფ. არახვეთი). 

(ახლად დაბადებულს) ერთ წლამდე (ეწოდება) ბოჩოლა, ან ხბო, ერთი 

წლის შემდეგ –-– მოცალო ან კვებულა, ორი წლის ზეით მამალს –– მოზვერი 

და დედალს –– დეკეული. 

მთხრ. ივანე ნარიმანიძე, 70 წ. (სოფ. 'მონჩა). 

ერთ წლამდე (ეწოდება) კვებულაი, ან ხბო (ერთია), ორ წელს იქით – 

„მოზვერი (სახარეს), დეკეული (საფურეს). 

მთხრ. გლახა ნაზღაიძე, 65 წ. (სოფ. ზემო მლეთა). 

წლამდე –– ხბო, ან ბოჩოლა, ერთი წლის შემდეგ მოგებამდე (დედალი) 

დეკეულია, მამალი კი –– მოზვერი, ორ წელს ზევით მლეწავს ეტყვიან და მე– 
:სამე წელში გუთანში შეებმის. 

დველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. სალომე წიკლაური, 24 წ. (სოფ. დუმაცხო). 

კარაქი. რძეს ღალას, ანუ ნაღებს მოხდიან და დააგროვებენ სამი დღის 

„განმავლობაში, შემდეგ ჩაასხამენ სადღვებელაში და შედღვებამენ. საღღვე- 

ბელა დაწვეხილია, ე. წ. დოთქუნთაზე, რომელიც ორ ფეხს შორის გადებულ 

ბრტყელ ხეს წარმოადგენს დოთქუნთა აადვილებს სადღვებელა” რყევას. 

სადღვებელას ზემოთ, პირზე გადაკრული აქვს ტყავის სერაი, რომელიც შეკ- 

რულია პირის გარშემო დოთპირსაკრავით. სადღვებელას გვერდზე გაკეთებულ 

ნაჩვრეტს შუშუტა ეწოდება. კარაქს აკეთებენ აუდუღარ რძის ნაღებისაგან, 

მაგრამ შესაძლებელია რძეს ნაღები არ მოხადონ და პირდაპირ ჩაასხან სადღვე– 

ბელაში ღალამოუხდელი რძე. სადღვებელაში კარაქის შედღვების შედეგად 

რჩება დო. როცა დოს აადუღებენ, ხაჭოთ იქცევა. 
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ჟველი. ჯერ რძეს მოვწველამთ, დავასხამთ პინაზე და საღამოზე მოვყრით 

ხაღებს, ჩავასხამთ ქობში, ნაღებს შევინახამთ, დანარჩენს ქობში ჩავასხამთ და 

გავათბობთ, მემრე ძროხის დვრიტაია წყალში, წამალას ვეტყვით, დავასხამთ 

«მის წყალსა თბილ რძეს, ის შააყენებს, ამოვწურამთ პარკში და ყველია, პარკ– 
შ- შეყენებულ ყველს ჩავდებთ ხონაში. ძირში და ზემოდან მარილს დავაყრით 

და შავინახამთ. 

ყველს ინახავენ ქვევრებში, რომლებიც მიწაშია ჩადგმული, ქვევრებში 

ჩადებელ ყველს მარილს დააყრიან და ძმარ დაასხამენ. ასე ყველი ერთ წელი– 

წადს შეიძლება შეინახოს. 

ცხვრის ან თხის დვრიტა დამარილებული აქვთ შენახული. როცა საჭირო 
იქნება ყველის შედედება, მოათლიან პატარა ნაჭერს, ჩააგდებენ წყალში, 

იქნება ასე ერთი დღე და ღამე და შემდეგ იმის წვენს ჩაასხამენ რძეში და 
რძეს დაკვეთავს. 

მთხრ. გიორგი ყველაიძე, 93 წ. (სოფ. ყველაანი). 

ჟველი. ერთი დიდი კასრი გვქონდა. მავწველით ცხორი, რძე გავწურით,. 

ჩავასხით ხსენი (ბატკნის დვრიტა), დაურივით და დავდგამდით, ნაბადი გადა- 
ვაფარით და თავის ძალა აყენებს ყველს. როცა შაიკვრება, მერე უნდა ერთმა 
ამაიღოს, მეკოდეს ვეძახით და ჩასდებს პარკში, გამასწურვენ და მერე ამაიღის 
და გუდაში ჩასდებს. დავასხამდით უმზეურ წყალს და მარილს დავაყრიდით 

და გუდას თავს მოუკრავდით, ხანდიხან დავაჭანჭყარით, რომ მარილი ყველგან 

გაუჯდეს. ამ თიბათეეში ჩაიდება და თუნდა ერთი, თუნდა ორი წელიწადი 

იყოს, არ გაფუჭდება. 
იყო ყველის ოცგირვანქიანი თავები, მაგრამ მეტი კი არა, რადგან გუდაში 

ეერ ჩაეტევოდა. 
ხსენი. ბატკანი მოკვდებოდა, იმას ამოვაცლით დვრიტას. შავრეცხამდით, 

მარილს დავაჟრიდით და საბოლეზე ცეცხლით გავაშრობდით; მერე ამოვხვევ– 

დით პარკში, მერე ქილაში ყველის შრატს ჩავასხამდით და რამდენჯერაც ამოი– 
ღებდენ, იმდენჯერ შრატს დაუმატებდენ. რომელიც ჩვილი ბატკანი მოკვდება, 

იმასა აქვს ხსენი, დიდს ხსენი აღარა აქვს, რადგან რაც ამაიზრდება, ამოდის 

ხსენი და ქრება. დვრიტაში ხსენია და იმას წამაჰყრი, გარეცხამ და მერე ისევ 

ჩაჰყრი, მარილს დააყრი და საბოლეზე გაამრობ. დვრიტას ჩასდებენ ყველის 
შრატში და ასეთი შრატი ყველის დასაკვეთად კარგია. 

მთხრ. შიო ნარიმანიძე, 40 წ. (სოფ, შონჩა). 

ბოჩოლასა აქვს ხსენი ფაშის (ფაშვი) გვერდზედა. იმას ამაიღებენ, ტი- 

ლოში შავხვევთ და გავხსნით სველში (ყველის წყალს ეწოდება სველა). ერთ 
ფუეთ რძეს ერთი „სტაქანი“ უნდა. 

ყველის დედა (ხსენის) გამთბარ რძეში უნდა ჩაისხას,ს ნახევრ საათში 
შეიკვრება ყველი, მერე ამოიღებენ და ჩადებენ ტილოს პარკში, რომ წყალი 

გაუვიდეს და მერე ჩასდებენ ქვევრში ან „ბოჭკაში“, ძმარს დაასხამენ და მა- 

რილს მოაყრიან, ორ თვეში დაყველდება. 

კარაქს სდღვებავენ სადღვებელაშიაც და ვარიაშიც. ვარია –– ცილინდრი- 

სებური ხე, რომელიც ჩამოკიდებულია ოთახში და მასში ჩასხმული რძე იდღვი- 

ბება რწევით. 

142



მთხრ. ბიჭია სისაური, 49 წ. (სოფ. იუხო). 

დოს ამავე დროს ეძახიან ჩუმასაც. 

როცა პინაში რძეს ჩაასხამენ, ზემოდან დაახურავენ დაწნულ სახურავს, 
ე. წ. ქირვაზას. კარაქის შესადღვებად პინიდან ნაღებს (ღალას) იღებენ და 

სარძეულში აგროვებენ. 

წამალი. ხსენი ბოჩოლაის ან ბატკნის უნდა იყოს. დააყრიან მარილს, შაბს 

და არაყსაც დაასხამენ. მერე დაჰკიდებენ და კარგა გააშრობენ ორი თვის გან- 

მავლობაში. ყველის გაკეთების დროს მოსჭრიან დვრიტას პატარა ნაჭერს და 

ჩასდენ ან უბრალო წყალში და ან ყველის შრატში; იქნება ასე ოთხი-ხუთი 

დღე და მერე ასეთი ყველის შრატი ვარგისია ყველის დასაკვეთად. ამას წა- 

მალს ეძახიან. წამალი ორმოც ლიტრა რძეს ორი ლიტრა მაინც უნდა. 

საქუდე ტყავის ბამოქვანა 

მთხრ, შიო ნარიმანიძე, 40 წ. (სოფ. შმონჩა). 

· გაატყავებენ ბატკანს ან ცხვარს, მერე გავრეცხთ ტყავს და დავასილა- 

კქებთ –-- დავაყრით მარილს და შაბს, შავხვევთ და ერთ კვირას ეგრე უნდა 

იყოს. ერთი კვირის შემდეგ მაჯეგანით ჩამოქნიან. ტყავი ჩამოკიდებულია და 

მაჯეგანით მიჰყვებიან და ჩამოქნიან. მაჯეგანს ბოლოში თოკი აქვს მობმული, 

იმ თოკში ფეხს გაუყრიან და ხელით ასწევენ, ხოლო ფეხით ჩამოსწევენ. მა– 
ჯეგანი მოჰქნის ტყავს, რო აღარ გახმეს.



ბგულშამაჭარ! 

მეცხვარეობა 

მთხრ. მახარობელ აფციაური, 68 წ. (სოფ. წინამხარი). 

პირველ ღვინობისთვეში საზამთროთ უნდა მეემზადოს ცხვარი და მწყემ- 
სი. ექვს კვირამდე უნდა გზაში ცხორს. იანვრამდე არც მივა ცხორი ბინაში. 
იანვარში, თებერვალში და მარტში როცა ბინაშია, ბინის მარჯვე ბალახი იქნე- 

ბა. იმან უნდა შაინახოს. გამრავლება? როგორც ეცდები, კაი კაცებთან მოხე- 

დები და ცხორი კარგა გაიკვებება, ასი ცხორი ოთხ-ხუთ წელიწადში თითქმის 

ათასი გახდება და თუ იყიდიან და ჩაუმატიან, გამრავლება იმითაც იქნება. 

ყოჩი დედალ ცხორში პირველ ღვინობისთვეში უნდა გაირიოს და ცხორი 

ინერბება და მარტის ოთხი-ხუთი რო ჩამოვა, ცხორი დოლს დაიწყებს, ბატკანს 

იგებს, მაშინ ცხორსა დღე და ღამე ფეხზე დგომა უნდა, როგორც წყალი არ 

დადგება, ეგრე მწყემსი. 
ცხვრის მატყლი გაკვებაზეა ––- კაი, მსუქან ცხორს ათი-თერთმეტი გირ- 

ვანქა მაინც ედგმის. კაი მატყლი –– ბილი (რბილი) მატყლია და მეორე მშრალი 

მატყლია. ეგ ცხორზედაა, ბედენაა, აქაურ ცხორსა შირაქის ცხორი სჯობია, 

როგორც მაუდი, ისეთი მატყლია. მლაშე –– მატყლს აშრობს. იქაურ ბალახს 
მატყლი ბილი გამოყავს. მამალი ცხვრის და ბერწის მატყლი კარგია და დედ- 
ლის, ბატკანს რო ზდის, ის იჩაგრება და ისეთი ვერ არის. სირბილით დედალი 

ცხორის სჯობია. 

თხის ბეწვისაგან შალი არ იქსოვება, იმისაგან „მეშოკებს“ ქსოვენ, 
ცხორი მიგვყავდა ჟიზლარის მხარეს. ქირა ასზე სამი თუმანი იყო წინათა, 

მემრე და მემრე აიწივა, 

ცხვრის დაავადებანი. ყიხლარის ბოლოსა ერთი ხელი ბალახი იყო, თუ 

ცხორი იმას შესჭამდა, მაშინვე გაიბერებოდა და მინდორზე თავს აიღებდა. თუ 
მწყემსს თოლი ექნებოდა და თამბაქოს შეაჭმევდა მუცელს დაუზელამდა, 

ფეხების ჭახჭუხს დაიწყებდა და მოარჩენდა. ეს ბალახი რთველზე იცის. მე- 
ორე ხელი ბალახი არის, რომელიც გაბერავდა ცხორსა და თუ მეცხვარე დროზე 
უშველიდა და სისხლს გამოუშვებდა, ცხორი მორჩებოდა: თუ იმავ ჟამად დაი- 
ნახა, თოლის ძირს ერთი ძარღვია, იმას გასჭრის და მორჩება, თუ არადა მოკ“ 

ვდება. მეორე კიდევ გაზაფხულის ბალახია, რომელიც უცბათ გაიბერავს და 
თუ სისხლს გამოუშვებს მეცხვარე, ხო კარგი. ცხორი რო დაკოჭლდებოდა, 
ქიჩი ავარდებოდა, იმ ქიჩს სულ მოვათლით და შაბსა და შაბიამანს ერთურთში 

დავნაყდით, დავბანდით, შეუხვევდით და გზაში აღარ გაუშვებდით და სამი 
დღე დავტოვებდით. ერთხელ შეხვევის შემდეგ სამჯერ უნდა ნახო, იმ ქიჩში 
თუ რამე იქნებოდა, ის უნდა მეეცალოს და შაბიამანი უნდა დააყაროს. მეცხო- 
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რემ ეგრე უნდა იცოდეს ცხვარის სიცივეცა და სიცხეცა, როგორც შენ ეს 

ქაღალდი იცი; თუ ცხორი შეჰყარა და დააცხუნა, ცხორი თაგვისოდენა ბატკნებს 
დაყრის. 

საკვები ბალახი, ავშანი –- მლაშე ბალახია, როგორც არყით გამაძღარ 
კაცს არ შესცივა, ისე ცხორსა, თუ ეს ბალახი ჭამა, ხურხუმაი –– ქერსა გავს. 

ზღვის პირებზე მინდორზე იცის. ყარღანი –– მაღალი იზრდება, ფიჩხივითაა; 
თოვლობის დროს იმასა სჭამს ცხორი. კუტიმლაშე –– დაბალი ბალახია. კაპოე- 

ტაი –– წმინდა ბალახია, წითელწვერა –– ფიჩხივითა დგას თოვლობაში (ყველა 

ზემოჩამოთვლილი ბალახი ყიზლარშია გავრცელებული), ჩვენ მთებშია – 

სამყურა და კვლიავი, 

პასუხები კითხვებზე: 

1, შიშაქი –– პირველაღ რო «გებს. რთველზე თოხლი იქნება ღა გაზაფ- 

ხულზე შიშაქი გახდება. შიშაქს შეელა უნდა დოლის დროს. 

2. მომშობიარებული ცხვრის მოწველა არ იქნება იმას აქვს ხსენი, 

რომელიც ბატკნისათვის აუცილებელია. თუ ის ბატკანმა არ მოწოვა, მოკვდება. 

3. ბატკანი მარტიდან დაწყებული თიბათვემდე სწოვს და მერე ცხვარი 

მოიწეელება. „ქობებში და ვედროებში“ წეელიან; ვინც კალ მწველავია, ფუთი 

რძე უნდა მოწველოს ერთ მოწველაზე. 

4. ფარეხი –– ცხვრის სადგომი: გადახურულია. ბაკი –- ცხვრის სადგომი, 

უბრალოდ შემოღობილი, გადაუხურავი. 
5..ჭედილა –– ორი წლის ცხვარი, ყოჩი –– ოთხი-ხუთი წლის. 

6. თუ ცხვარს ქვა მოხვდა რქაში “დღა დაუზიანა, მაშინ მატლი უჩნდება 

რქაში. მატლის წინააღმდეგ ნაფტალინს ხმარობენ. 

7. ჟუთური –– ცხვრის ავადმყოფობაა, რომლის დროსაც ცხვარს ისე უხ- 

მება მატყლი, როგორ ხეს ქერქი. 

8. თურქული –- გზებზე საითმე აჩნდება, დრომ როგორმე იცის, ქიჩები 

ვარდება და მატლი შეიძლება გაუჩნდეს. ამის წამალი ნაფტალინია. 

9. საძოვრები: ნარიანა” (მთაა, საცხვრე), ლღაძხევი, ოზანო, ქვენა მთა 
(საცხვრე), ქიდაქი (მთაა), ოსაურაი (საცხვრე), საბლო (საცხვრე), ქმოსტი, 

როშკა (სამასი-ოთხასი ცხვარი მოდის), ნაროვანი (ყველა ზემოჩამოთვლილი 

საძოვარი გუდამაყარშია); ძაფა –– ოსეთში, უჯორო –- ცხინვალის მხარეს, 

ნეფისკალო –– მთიულეთში, გალადური, ბიდარაი –- კავკავის მხარეს. 

10. ქართული ცხორი მხოლოთ დუმიანია, წინათ კი შავნაი ცხორი ყოფი- 

ლა. ეს თეთრი ცხორი თუშურია. 

11. გაზაფხულზე ცხვარი მაისში უნდა გაიპარსოს, შემოდგომაზე –“– პირ 

ქელ ენკჟნისთვეში. ღვინობისთვეში ცხვარი მთაშია კიდევ, გიორგობისთვეში 

გზაზე უნდა იაროს. 

დუქარდი –– ცხვრის საკრეჭი მაკრატელი. 

12. ლუბი ცხვარი ––- გამხდარი, ბეჩავი ცხორი. 

13. ჩობანი –– გამოცდილი მეცხვარე. ჩობანი ფარაში ერთია და იმას ყავს 

თანაშესწეები –– „პოდმოსკები“. რასაც ჩობანი ეტყვის, ისინიც ისე უნდა 

მოიქცენ. 

„წინანდებურად ერთურთის ბაძი გვქონდას და ამიტომ პატრონი ცხორისა 

კარგ მეცხორეს გადმოიბირებდა და იმაზე იყო ცილობა და იმად შაჰყარის 
საქონელი კაცმა“. 

10. "”შინამრეწველობა, ტ. IV (45



მთხრ. გიორგი წიკლაური, 100 წელზე მეტის (სოფ. ზანდუკი). 

ცხორი თუ ეხლა არ ავიდა მთაზე, საიალაღოზე, შიგა ჯიგარი უფუჭდება. 
და ფუჭდება. მთაზე უნდა იყოს. ბატკანი უნდა სუ ავლიო საიალაღოზე და, 

როცა დაცხება და დასვენება უნდა, საცა დიდი ზოვია (ზვავი), იმაზე უნდა 
დაჰყარო, თორე მიწაზე რო დარჩეს, ზევიდან მზე დააწვება, ქვეშით მიწა გაა– 

ხურებს და ავად ხდება ის ბატკანი. ცხორი გარეტიანდება და იმასა შუბლსაც 

უხვრეტენ: იმაში ჭია აქსო და წყალი უდგება. ის წყალი რო გამოალის, ცხო–- 
რი გასაღდება. ცხორი ზამთრობითა არც თბილათ დაყენებას ამობს ფარეხში 
და არც ძალიან სიცივესა იტანს, თბილათ რო დადგეს, შიგათ ბატკანი ულპება. 
დილითა უნდა მწყემსმა იცოდეს, რომ გადადუჟოს, სანამ მიწაზე დეეცემოდეს, 
გაყინდება და იმისთანა დროს მწყემსმა ცხორი რო გამოუშოს, მოყინამს და 
გაზაფხულამჯე კი გასძლებს და მერე მოკვდება. 

ბატკანსა როცა რომ მარილი მოუნდება, მარილი უნდა დაუფანტოს ბა- 
ლახზედა, რომ შიგათ ფილტვი ან ღვიძლი არ გაუფუჭდეს. 

ზაფხულში (რამდენადაც) დაბალი ბალახია, ცხორს ის ურჩენია და, რო 
აგრილდება და მაშინ –– დიდი; მდიდარი ბალახი უნდა მარიამობისთვეში, მთა- 
ში კი აღარ არის და ცხორი ბარად დაიწევს მაშინ. ზოგი ზარმაცი მემცხორეა, 
დაჯდება და სიცხეზე უნდა დეეყაროს ბატკანი და იმაში ფილტვი ეკვრის გვერ– 
დზე. გახდა ის ბატკანი ავათა და მწყემსმა თუ ნახა, უნდა დაიჭიროს ის ბატ- 
კანი და (ბატკნის) პირი პირში უნდა შაიდვას, ისი უნდა გაბეროს, როგორც 
ტიკჭორა, მემრე უკანა ფეხები უნდა დაიჭიროს და ესე დაჩეჩოს და ფილტვი 
ავარდება და მორჩა ბატკანი. 

ტალახში რო ცხორი დგა, ფეხი უფუჭდება იმასა, ულპება ის ფეხი ის 
ჩლიქები უნდა მეეცალოს, შაბი და შაბიამანი დეეყაროს, შაუხვიოს და ეხლა 

სხვა ქიჩი წამოუვა და მორჩა. 
თვეში რო ცხორი ჩადგება, ბატკანი უნდა მაიგოს, მაშინა რო მწყემსმა 

დააფრთხოს, ხელათ ბატკანი გადაბრუნდება და ცხორი გაბერწდება. აი ასეა, 
ათასნაირად მოვლა უნდა საქონელსა. 

ცხვრის დაავადებანი. ცხორი გახდება ავათ, ბალახს შასჭამს ისითსა, რომა 
გაიბერება. იმასა სისხლი გამოუშვით თოლის ძირებში, ისე ფეხს უსომდით 

მუცელზედა და მორჩის და გასაღდის. 

პასუხები კითხვებზე: 

1, ბალახები, შორაქანი –– გადატყლაპული ბალახია, ყარღანი და ავშანი-–- 

ახურებს ცხორსა, ზამთრისია, ხურზუმაი -- ბარშია ძალიან. მლაშიანი ადგილი 

უყორს ცხორსა და საცა მლაშეა, იმაში გრილათ უნდა დადგეს ცხორი. მთაში –– 
სამყურა« და კვლიავი (ზაფხულის ბალახია). 

2. საძოვრები: ოზანო, შირიმნი, ღაძხევი, ქვენა მთა, ნარიანაი, საფურე, 

ბაკურხზევის თავი, ფხიტური, სალისე, საქუხარაი, ღორღანი, ოსავი, მეორე ოსა–- 

ვი, ქიჭოლი, კიტოხის თავი, ლუთხუმის საცხორე, საჯოგე –- ფახვიჯსა, საყორ- 

ნის ხევი; ლუთხუმს –– უკენჭუკრუ, სავორბე, წისქვილხევილი თავი, ფუნდუკი. 
3. ჩიჩრახი –-– ფაღარათი, მუცელი ასტკივდება და გასჭრის მუცელში. 

. 4, გულბანდი –– საცხე აქუ ცხორს, გულზე დეეხვევა რამე და გულბანდი 

არის, გულბანდი ნაბარევზე მოსდევს. ამის წამალია ქისტური ღვია. 
5. ნაბარევი –– შირაქში რო დიდხანს დარჩეს, სანამ ქალაქს შემოასწრობს, 

მანამდე ნაბარევი მოჰყვება. ამის წამალია ღვია მარილში არეული. 
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6. ჭია –– ყიზლარისაკენ ჭია მოსდევს ბატკანს. სანამ ბარშია, მანამდე ბატ– 

კანი ამ ჭიის გამო იხოცება, როცა მთაში ავა, იქ ზოვზე (ზვავზე) უნდა დად- 

გეს და დაჰყრის ჭიასა. 
7. პეპელი –– ცხორს ეს ჭყანტი, წყლიანი ბალახისაგან უჩნდება ჭალაში. 

ცხორს მთა უყორს. პებელი ჩნდება ღვიძლში და ხვრეტს. გაპეპლიანებულ 
ცხორს წამალი არა აქუ. 

8. თეთრ ყოჩს ბილი მატყლი აქვის. კარგ ყოჩს დუმა ლამაათ (ლამაზათ) 
შემოკულთილი უნდა ქონდეს. ქუჩი მატყლი აქუ თეთრ ყოჩს. ჭრელი ყოჩი არ 

ვარგა, ცხორი ფუპდება, პრელღება. 
9. ქუჩი მატყლი –– ხშირი მატვლი (ზოგი კი თხელ მატყლაი არის). 
10. ცუდი მატყლი –– როგორც ბალაზი არ ამოვიდის ისეთი, ირმისბეწვაის 

ვეძახით. 
11. თხის ბალანი სულ ერთია, მაგრამ შიგ რომელსაც თივთიკი აქვის, ის 

კარგია, თხის ბალანს აქ ხმარობენ ხურჯინათ. 

12. ბატკანი (დაბადებიდან) შემოდგომამდე არის, რო გაიპარსება, თოხლია, 

ზამთარს რო გამოივლის, მერე უკვე ჭედილაა (მამალი); „ორ წელს რო გამა- 

ივლის, მაშინ ყოჩია“, დედალი ბატკანი, თოხლი, შიშაქი (წელს რო გამოივლის). 

13. ბიქა –– დედალ ცხვარში უდროოდ შეპარული ყოჩის ნაადრევი ბატ- 

ანი. 
· 14. ცხორი თუშური სჯობია, ხევ_სურულ ცხორს თხელი მატყლი აქუ. 

მთხრ. ფილიპა ჩობელი, 70 წ. (სოფ. ჩონი). 

ნაწლავები რო დეენასკვება, ცხორი გაიგრიხება, მაშინისა წინა ფეხებს 

დავტაცებდით ფეხებში, მუხლებში ამოვატრიალებდით, მუცელს ფეხით დაუ- 

ზელამდით და მოვარჩენდით იმასა. სისხლი რო აუდგებოდა ცხორსა, ხამ ბა– 

ლახს რო მოსძოვდა, იმასა თოლში სისხლს გამოუშვებდით. თუ თავისი სისხლი 

ენით არ მოლოკა, ის არ მორჩება, მოკვდება. ბებერას (ობობა. –– ვ. ჯ.) რო 

შეაყოლებს ბალახს ცხორი, მაშინაც სისხლს თოლიდან გამოვადენთ და იმ სის- 

ხლით თავ-პირზე გადაესო, როგორც პირი დაბანო და თუ ვერ მოასწრო, მა- 

შინ ის დასივდება და მოკვდება. 

გველმა რო უკბინოს. მაშინის გოგირდი აუხრჩოლოს და გაავლოს, რაზე– 

დაც ნაკბენია. ერთნაირი ბალახია, ცხორს ბერავს, ხოცავს და იმასაც ისივ 

სისხლი შველს, ესაც თოლიღან, ან ყური უნდა მოსჭრა. 

ბატკანს რო ცხორი იგებს, მაშინისა ვშველით ხელითა გარედანაც და შიგ– 

ნიდანაც. 

: 
'" პასუხები კითხვებზე: 

1. „ნაწლავების დასკვნა“ ბალახის ბრალია, რა ბალახია, არ იცის. 

2. ზოგიერთი ბალახივე იწვევს სისხლის ადგომას. „მაშინის გაიბერება 

ცხორი და შნექას (ქშენას. -–– ვ. ჯ.) დაიწყებს, ფეთქავს“. 

ვ, ბებერას რო შეაყოლებს ცხორი, მაშინის თავ-პირი დაუსივდება და თა- 
ვის ქნევას დაიწყებს. ! 

4. ბალახები. ყიზლარში: ავშანი (მლაშეა), ყარღანი, კუტიმლაშე, წითელ- 

წვერა, ფითრა (გადატყლაპულია მინდორზე); მთაში –– კვლიავი (თეთრი თავი 
ამოუვა, დაბალია, ქვიშიან ადგილას იცის) და სამყურა». 
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5. როცა ცხორი დაისიცხება, ფილტვი უფუქდება. იმას ბალახი არჩენს. 
საძოვარს შეუცვლიან და რჩება. 

6. პირველი ხუთი თვის განმავლობაში ბატკანია, შემდეგ, წლამდე –– თოხ- 

ლი, მეორე წელს -–- ნათოხლარი, მესამე წელს ზეით –- ყოჩი, დედალი -- 

ბატკანი, თოხლი, შიშაქი –- გაზაფხულის იქით, შემდეგ ცხორი, 

7. თბა (ახლად დაბადებული) ციკანია, ნახევარ წელს ზეით –- ჩებიჩი; 

თხა, რომელიც პირველად იგებს –– წალი, ორ წლამდე –- ვაცუნა, ორი წლის 

ზეით –- ვაცი. 

მთხრ. ივანე აფციაური, 62 წ. (სოფ. დუმაცხო). 

ცხვრის დაავადებანი. ცხორი გახდებოდა ავათა ბებერას მოაყოლებდა, 
დაუსივდებოდა თავ-პირი. იმისათვის სისხლი უნდა გამოგვეშო, ბებერა9ი გა–- 
მოგვექყლიტა პირშია და მორჩებოდა. სისხლი თავ-პირზე უნდა გაგვესო და 
გაგველოკებინა და მორჩებოდა. ქვა მოხვდებოდა და არ მოკვდებოდა, იმასაც 
სისხლს გამოუშვებდით და მორჩებოდა, თუ ფეხი მასტყდებოდა, იმას პატარ- 
პატარა ჯოხებს გაუკეთებდით, ცომს წავაცხობდით, შეუხვევდით და მორჩე- 
ბოდა. იქნებოდა შეხვეული სამი კვირა, ერთი თვე. ზოგ დროსა ნაწლავები 
გამეენასკვებოდა ცხორს, იმისთვინა ფეხები უნდა დაგვემტვრია, სამჯერ ამო– 
გქეტრიალებინა თავ-ფეხებსშუა, ფეხით მუცელი დაგვეზილა, სისხლი გამოგვე–- 
შო და ისიც მორჩებოდა. თუ ხორცში ღრმათ შევიდოდა მატლი, მაშინ წაუ– 
სობდით ცომსა, რომ სული შეხუთოდა მატლს, შეუხვევდით და მორჩებოდა, 
კიდენ ჩხამაის (ბალახია ––- ვ. ჯ.) წვენს ვასხამდით და დაიხოცებოდა. ჩხამაის 
ძირებს დავნაყამდით და წვენი გამოუვიდოდა. ის წვენი ძალიან ძრიალია და 
ძალიან ბევრის დასხმა არ შეიძლება, ძალიან მათრობელა ბალახია, მაღალ 
მთებზე იცის. · 

საკვები ბალახი -–- ავშანი, ყარლანი, წითელწვერა, ბუმბლა ბალახი. როცა 
მლაშე ბალახი მასწყინდება, მემრე ბუმბლა ბალახში უნდა მივიდეს. სამწონე 
ბალაზია და ის უნდა მოსძოვოს. ჩვენ მთებში ზაფხულში იცის: კვლიავი, სამ- 
ყურა, ქუში ბალახი (კლდეებშია) მაგარი ბალახია. 

მთხრ, გიორგი ბექაური, 50 წ. (სოფ. გამსი). 

ბერაი -- ცხვრის საწველი შემოღობილი ადგილი. 

ბაკი –– ლერწმებით შემოღობილი ადგილი. ლერწმების კონები დამაგრე– 

ბულია მავთულითო. ბაკში ფარას იმისათვის შერეკავენ რომ ნადირმა არ 

გააფუპოს. | 
ფარეხი –- არა მარტო შემოღობილია, არამედ გადმოხურულიც. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. თამარ აფციაური, 65 წ. (სოფ. წინამხარი). 

ზაჭო. სადღვებელში გადღვებილ კარაქს რო ამოიღებენ, დო დარჩება, იმ 

დოს ცეცხლზე ნელ-ნელა შეათბობენ, წამოადუღებენ და მოხაჭოვდება.



ტყავის გამოქვანა 

მთხრ. ფილიპა ჩოხელი, 70 წ. (სოფ, ჩოხი). 

მაჯეგანს ერთ ბოლოში, ორ თითს შუა გაკეთებული აქვს ცელის პირი, 
ხოლო მეორე მხარეზე მობმული აქვს წნელი, რომელშიაც ტყავის დაზელის 
დროს ფეხს გაუყრიან და ფეხის დაწევით ცელის პირს ტყავის ზედაპირზე 
გაატარებენ. მოლესილი პირი ტყავზე დარჩენილ ყოველგვარ ხორცის ნარჩე- 
ნებს და სხვას წამოიღებს და ამგვარად, ტყავსაც გაასუფთავებს და დაარბი- 

ლებს კიდეც. 

მთხრ. გიორგი წიკლაური, 100 წელზე მეტის (სოფ. ზანდუკი). 

ტიკჭვორა –– გავხდით კისრიდან მამალ თხას ტყავს, მემრე უნდა შაბმარი– 

ლი დაგვეყარა იმისთვინა და მერე, ვინც კუპრავი იყო, იმასთან მიიტანდენ ღა 

მზათ იყო. კუპრს შიგნიდან, ბეწვისკენ უსმენ; ტიკს ბეწვი შიგნითა აქვს. 

მსხვილფეხა საკონლის სახელი სქესისა და 

წლოვანების მიხედვით 

მთხრ. მახარობელ აფციაური, 68 წ. (სოფ. წინამხარი). 

ხარი, ხბო წეწოდება) ერთ წლამდე, მაზვერი –- ერთი-ორი წლისას, შემ- 

დეგ –– სარი (უღელში შეაბამე5 ოთხი წლესა!). 
ძრობა. ხბო (ეწოდება) ერთ წლამდე, დეკეული – სანამ მოიგებს, შემ- 

დეგ –– ძროსა. 

მთხრ. ფილიპა ჩოხელი, 70 წ. (სოფ. ჩოხი). 

ახლად დაბადებულს ეწოდება ხბო -- ერთ წლამდე, კვებულა –– ერთი 

წლიდან ორ წლამდე, მოზვერი –– ოთს წლამდეა, შემდეგ ხარია ან ძროსა. 

დედალ ხბოს საფურეს ეძახიან. 

ნაბდის მეთელვა 

მთხრ. მახარობელ აფციაური, 68 წ. (სოფ. წინანხარი). 

მატყლი უნდა გაიპენტოს. როგორც ბამბა, ქისტები თეთრსა სთელენ და 

ბეწვი საით გამააქვთ, ჩვენ არ ვიცით, ჩევნი უბეწვოა. გათელილ მატყლს ფიჩ– 
ვზე გაშლიან და დააგენ, როგორც კარგი ლოგინი დააგო. მერე ცხელ წყალს 

დაასხმენ, მერე გადახვევენ ბრეზენტს და ხვევენ და ერთურთს შეებმის. გაშ- 

ლიან ახლა მეორე გვერდზე და ესე შეითელება ნაბადი. 

თხის ბალანს იყენებენ საბლებისათვის, ფარდაგებს და მით უმეტეს შალს 
თხის ბანლისაგან არა ქსოვენ.



ქარწლ! მტპჭრსჩს ჩროლM90VI1I) 

მთხრ. ანდრო ოსკანოვი, 80 წ. (სოფ. მუხრანი). 

პსხვილფეხა საქოხლის სახელი სქესისა და წლოვანებისდა მიხედვით: 
კამეჩს. ერთ წლამდე ეწოდება –- %აქი, ორი წლისას –– კვებულა, ფურზაჭი –- 

სანამ ეყოლება, ფურკამეჩი –- როცა ეყოლება. უღელში მაშინ შეაბამენ 

კამეჩს, როცა შვიდი წლის განდება. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. თებრო ლალიაშვილი, 65 წ. (სოფ. ბაზალეთი). 

ძროხას ძუძუები უნდა მოუსველო ცივი წყლითა, მერე უნდა მოსწოვოს 

ხბომა და დავიწყებთ წველასა. 
მაწონი. რძეს ავადუღებთ, იმას ცოტა –- ერთ კოვზს „დოს უზამთ, როცა 

ცოტა თბილი იქნება, შავხვევთ თბილათა და მაწონი გაკეთდება. ერთ ღამეში 

გაკეთდება მაწონი. 

ღო. რძეს შავინახამმთ დიდ ქილაში, დამჟავდება. მერე ვადუღებთ ხუთ- 

ექვს საათს, მერე გადმოვიღებთ, ჩავასხამთ ქილაში, რო გაცივდება, გავწურამთ 

ტილოს პარკში და შავინახავთ მიწაში. ადუღებულ რძისაგან დო კეთდება, 

ხოლო აუდუღარისაგან ხაჭო. მიწაში რომ ვინახამთ, ზეიდან ერბო უნდა ჩავას– 

ხათ, რომ სუნი არ ჩაუვიდეს და მიწამი წყალი უნდა დაუსხათ ხოლმე. ეგრე 
ორ-სამ თვეს ინახება დო. ადუღებულ რძის დამჟავებას ორი დღე უნდა. 

კარაქი. ადუღებული რძე უნდა ჩავასხათ სადღვებელაში (ნახევარზე ნაკ- 

ლები უნდა იყოს) და დავიწყებთ დღვებას. კამეჩის რძეს საკარაუქეთ ოთხი–- 
ხუთი საათი უნდა დღვება დღა ძროხისა კი უფრო მალე იდღვიბება. დროდა- 
დრო შედღვების მდგომარეობას არკვევენ სადღვებელის გვერდის ნაჩვრეტი- 

დან, რომელსაც შუშუტო ეწოდება დღა რომელიც დღვების პროცესში ხის ჯო–- 

ხ-თ ან სიმინდის ფუჩეჩით არის დაცული. 

ერბო. გავაცხელებთ კარაქს, ვადუღებთ და ცოტა ფქვილს –– ერთ კოვზის 

პირს დაუკიდებთ და როცა დაწკნება და ის ჯურდო, ნადული რაც ექნება, ცალ–- 
კე მაიგდებს და მერე გადმოვიღებთ, გავწურამთ და შევინახამთ. ერბოს ინა–- 
ხავენ მიწაში, ზემოდან ფოთლებს დააფარებენ.



ბემM ქართლი 

მეძროხეობა 

მთხრობლები: პეტრე ტატოს ძე ეგნატაშვილი, 80 წ.; დავით გიორგის ძე 

კავლელაშვილი!, 80 წ. (სოფ. რუისი, 5. I. 1936 წ.). 

ძროხა რომ მოიგებს, ვიტყვით, ხბო მოიგოვო. მარტში რომ მოიგოს, მეო– 

რე მარტამდი ხბოს ვეძახით; ერთიდან ორ წლამდე კვებულას ვეძახით, ორი- 

დან სამ წლამდე –– კალოს მოვიდაო, ვიტყვით; ერთ ნეკს (ძუძუს კბილი რომ 
არის, ნეკს ვეძახით) დააგდებს. მეორე კალოს რომ მივა, მეოთხე წელიწადში 
გადავა და მეორე ნეკს დააგდებს; იმას მეორე კალოს ვეძახით. მესამე კალოს 

რომ მივა, მესამე ნეკს დააგდებს და გახდება ხუთი წლისა. მეექვსე წლიდან 

კი ხარია, მერე გუთანშიც შევაბამთ და სადღაც გინდა. მესამე წლიდან გამოვ- 

ქნით. 

ძროხა. დაბადებიდან ერთ წლამდი –- ხბოს ვეტყვით, ერთი წლიდან ორ 

წლამდე –- კვებულას ვეტყვით. სამი წლიდან გავა (სამაკინარათ და იმაკებს 

და ვიტყვით, ერთ კალოს არის მოსულიო. მერე მოიგებს და ვეძახით ახალდედა 

ძროხას. რომ იმაკებს, ვიტყვით, დეკეულმა იმაკაო, მოიგო და გახდა ძროხა. 

გაყიდვა რომ გინდოდეს, კითხამენ: პირველი არისო? ორ ნაყოლია თუ სამ ნა- 

ყოლიაო? 

ფურკამეჩიც ეგრეა, დაბადებიდან ერთ წლამდი –-– ზაქს ვეტყვით, ერთი– 

დან ორ წლამდე –– კვებულას ვეტყვით. ორიდან სამ წლამდი –– ნეკს დააგ–- 

დებს და კალოს მოვიდაო. სამიდან ოთხ წლამდი, იტყვიან, მეორე კალოს მო– 

ვიდაო. ოთხიდან ხუთ წლამდის კი მესამე ნეკს დააგდებდა, გახდებოდა მერე 

კამეჩი. მეექვსეში წავა... 

ღალიანი ძროხა –- სუქანი რძე აქვს და სქელი, კარაქი მეტი ამოდის. 

მთხრ. ილიკო ალექსანდრეს ძე ცხვედაძე, 45 წ. (სოფ. კეხისჯვარი, 1. 

1936 წ.). 

ძროხა რომ დაიბადება, ერთ წლამდე ხბოს ვეტყვით, ერთი წლიდან ორ 

წლამდე –– კვებულას. სამი წლისას დეკეულს ეეძახით. პირველ(ად) რომ მოი- 
გებს, ძროხას ვეძახით; ურწანას –- ვეძახით, რომელიც არ იმაკებს; ბერწს კი– 

მეორე წელს რომ არ იმაკებს, ან ცარიელს. 

ხარი რომ დაიბადება, სახარე ხბოს? ვეტყვით ერთ წლამდე; ერთი წლი- 
დან ორ წლამდე –– კვებულას, მესამე წელს კი მესამე კალოს ეძახიან. 

1 დედანშია: „კავლევლაშვილიი“. 
2 დედანშია: „სახრე ხპო“". 
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დედალ კამეჩს დაბადებიდა|ნ) სამ წლამდე საფურე ზაქს ვეძახით. სამი 
წლიდან თუ არ იგებს, ურწანას ვეძახით, ფურკამეჩს კი –– როცა იგებს და 
მოიყვანს. 

საქონლის სადგომი დარბაზთან რომ იყო, იმას გომურს! გეტყოდით, ახლა 

კი ბოსელს ვეტყვით, საქონელს ფიცრებს დაუფენთ დასაწოლად, იმას %ზღვეს 

ვქეტყვით: ბაგას კი ვეძახით, სადაც საქონელი საჭმელს ჭამს. ცხენს რომ ჩა- 
უყრ-თ საჭმილს, იმას თავი აქვს გამოყოფილი ზევით და ქანდარას ვეძახით ან 
ახურს. ბაგაზე ჩამოვაბავთ წნელს ან ჯაჭვს“, მერე (ცხენს) ჩამოეგდება ყელზე 
რკალი თავის %ზედაგარდათი. მა(გქრამ როდესაც რკალი არა გვაქვს, ზედაგარ– 
და, რკალი, ბაწრის გამოსამბავი, მაშინ გავაკეთებთ კარგ წნელს რგვალად, 
რომელსაც რჩოლს ვეძახით და გადმოვადებთ თავზე. 

ძველად რძეს მთაში წველიდნენ გორდაში, ანუ თაბახში, შინ კი სარძე- 

ველაში წველიან. 

მთხრ, ილარიონ ნიკოლოზის ძე გლუიძე, 48 წ. (სოფ. ჩორჩანა, 10. XII. 
1935 წ). 

ჩოჩობა -- საერთო სახელია ყოველგვარი სულდგმულისა. 

მთხრ. ვანო გარსევანის ძე ნადირაძე, 60 წ. (სოფ. ბრეძა, I. 1936 წ). 

ჩანგალა|ს) რქებგადაფარჩხულ. კამეჩს ვეძახით. გვრიტას ეძახიან თუ კარ– 

გი, კონტა არის კამეჩი. ლომას –- ეძახიან კამეჩს თუ ცოტა ნაცრისფერია. 
კროლიას ეძახიან შავს და კოხტა რქიან კამეჩს. საჩეჩელას –– ეძახოდენ ზანტ 
კამეჩს. 

მთხრ. სოსო გიორგის ძე აკოფაშვილი, 73 წ. (სოფ. ბებნისი, II. 1936 წ.). 

ჯართი ხარი –– დავარდნილ ხარს ქვიან შინდი(ს1)ში, 

ბუხნიკა კამეჩი –– პატარა კამეჩი. 

მეცხვარეობა 

მთხრ. ნიკო სვიმონის ძე ნინიკური, 90 წ. (სოფ. თიღვა, I. 1936 წ.). 

ვინც მცხვარს დაზდემს, იმას მემცხვარეს ვეძახით. მცხვარი რომ დაიბა–- 

დება, მანამ შემოდგომას გაატარებს, მანამ ბატკას§ ვეძახით. ექვსი თვის შემდეგ 

ვეძახით თოლხსი, მერე ის თოლხი გაიპარება, იმ შემოდგომაზე, ენკენისთვე–- 

ღვინობისთვეში. გაიპარება რა ისა, თუ თამამია, კიდევ ბატკანს იყოლიებს წლის 

თავზ 
: ბატყა ანი ან კრავი რომ დაიბადება, შეიძლება გამოყვეს გრუზა ბალანი 

(კულულიანი ბალანი). ის ვარგა უფრო ქუდებისათვის, როგორც ლამაზი, დაგ- 
რეხილი. არის კიდევ ბატკანი, რომ მას გამოყვება ფარცაზი მატყლი (ეს არის 

უფრო გრძელი ბეწვი და შეკრული არ არის, ეს მატყლი უფრო გაშლილია). 

3 დედანშია: „კომური", 

4 დედანშია: ი„ძაქვს". 

5 ასეა დედანში. 

6 ასეა დედანში.



არის კიღევ მუზკივით რბილი მატყლი (ე. ი. აბრეშუმივით წმინდა მატყლი 

გამოდის). ეგ მატყლი უფრო დასართავაღ, კარგი შალების და კარგი წინდები–- 

სათვის იხმარება. ცუდ მატყლს ჩვენ კვირტიანს ვეძახით?. ის არის ლოგინისა– 
თვის გამოსადეგი. 

მამალი ცხეარი რომ დაიბადება, იმას, მამალ ცხვარს ან მამალ ბატკანს 

ვეძახით; შემდეგ, ექვსი თვის მერე, როცა გაიზრდება და დასრულდება –– ვე– 

ძახით ყოჩს. თუ საშენებლად უნდა ჯიშისათვისმ, გაუშვებთ ერკემალათ (საშე– 

ნებელი ცხვრებისა).. მაგრამ თუ დაიკოდება, მეორე წლის მერე, ვეძახით 

ვერძს. 

ჩვენში არსებობს იმერული ღა ქართლური ცხვარ. იმერული ცხვარი 

სსვადასხვაფერადია, ტანად პატარაა, დუმა სულ პატარა აქვს, კუდი –- გრძელი, 

ბეწვი პატარა, მხოლოდ გასუქება იცის; პატარა რქები იცის, ზლიქები თავის 

შესაფერისი აქვს. 

ქართლური ცხვარი თუ მამალია, რქები დიდი იცის, საშუალო –- დუმა, 

ოთხ გირვანქაზე ნაკლები არ იცის. 

საცხოვრებელ ბინას ჩვენ ფარეხს ვეძახით. სათხეც არის; ზამთარში დახუ- 

რული იყო, ჭერიც ჰქონდა და ყავარიც. ქვეშ მიწა არის, სუფთავდება ყოველ 

დილით და საღამოთი, იმის პატივს ეძახიან დრემლას. ზაფხულის ფარეხი არ 

არის შემოწ|ნ|ული ირგვლივ, მხოლოდ ფართო ალაგი უნდა იყოს, ისიც მაღალ 

ალაგხზე, ხევიდან ჩრდილის გულისათვის გადაფარებული უნდა ჰქონდეს. 
ხაფხულში ცხვარი უნდა გავიდეს დილით ადრე, რომ ინათებს, რაკი-ღა 

დაცხება?, ხის ჩრდილში უნდა იყოს. მერე კი ვეღარ ძოვს, რაკი-ღა დაცხება, 

მერე კი ერთიმეორეს ეხუტებიან, ცხვარი ცხერის ჩრდილს მიზდევს. საღამო– 

თი გვიან უნდა მოვიდეს, რადგან რაკი-ღა მზე გადაიწევს, სიგრილეში უფრო 

გამს. 

ცხვარმა ჯავრი იცის. რაკი რომ გაზაფხულდება, ცხვარს გართობა უნდა. 

გატარება-გამოტარება უნდა ცხვარს, მაგრამ რაკი სახლში ემწყვრევა, მაშინ 

ჯავრი იცის. ჯავრის შემდეგ პეპელი უჩნდება იმას (ეს არის ფილტვების ავად- 

მყოფობა). მერე თუ ·დაძალა იმან, ვერ გადაიტანს, მოკვდება. ზამთარში იმას 

კორდის თივა უნდა და ძენძი-ძენძი ლობიო; კარგი საკვებია ცხვრისათვის. თუ 

ჰეპელიანი ცხვარია, ის ძლიერ არ გასუქდება. 

ცხვარი მარტის ნახევრამდე, აპრილამდის მოიგებს. აპრილში, ერთი კვი–- 

რის შემდეგ მოგებიდან, სუყველა რომ მოიგებს ერთობლივა, თუ კარგი ბალა– 

ხია, დაურჩევენ და ცალკე დაუმწყვრევენ ბატკნებს. ცხვარს ძალიან ადრე 

გარეკ(ა1ვენ მოუდილავებენ (მზე რომ წამოდგება კარგად), შუადღე კი არ 

იქნება, მაგრამ მორეკავენ, რომ შიმშილით არ მოკვდეს ბატკანი. ერთი კვირის 

შემდეგ, რაკი-ღა შეეჩვევა, მერე დაუწყებენ წველას. რძე ცოტა იცის, მაგრამ“ 
ნოყიერია. (ჯიქანს) ორთავეს ორი ხელით ერთად ჩამოვწველით; ჯიქანი თითონ 

ის არის, სადაც ღრუბელი აქვს ჩამდგარი. აი ღრუბელს რომ გაანძრევს რაღა 

(რძე) ძირს დაიწევს, ხელს რომ აუტყაპუნებთ ჯიქანს, მაშინ რძე ჩამოიყრება. 

საკვები ბალახი. ცხვარს უყვარს სამყურა ბალახი. სამყჟურა ბალახი დაბა- 

ლია, დედამიწაზე არის გატყეპნილი, სამი ფოთოლი აქვს, სამი-ოთხი ღერო 

აქვს. 

7 დედანშია: კვირატ. 
8 დედანშია: ჟიშისათვის, 

9 დედანში აქაც და ქვევითაც არის: „დაცხრება“.



ხვართქა ბალახი, ამას (ცხვარი) ძალიანა ეტანება, უფრო უყეარს კორდზე 
გაჩერება, უფრო კლდიანზე, მაღალი ბალახია. იქ მოდის უფრო წმინდა ბალა- 
ხები. 

შვრია ბალახი. ეს უფრო ცოტათი მაღლა მოდის, ნახევარ არშინზე შეუძ- 
ლიან ავიდეს, ფოთოლი გრძელი და წვრილი აქვს. თამამი ბალახია. 

მთხრ. ალექსი გიორგის ძე მესხიძე (მეცხვარე), 90 წ. (სოფ. ქვენატკოცა, 
I. 1936 წ). 

ცხვარს რომ დაებადება, იმას ბატკანს ვეძახით. თუ დახუჭუჭებული მატყ- 

“ლი აქვს, იმას ვეტყვით კულულას ან გრუზა ბატკანს დედალს ორი წლიდან 

დამაკებამდე ვეძახით შაშუკს!ბ, შემდეგ, როცა ბატკანს მოიყვანს ვეტყვით 

დედა ცხვარს. მამალს ორ წლამდე ბატკან ვეტყვით, ორ წელიწადს იქით კი 

ერკემალს ვეტყვით. ცხვარს რომ დავკოდავთ იმას ჭედილას ვეტყვით, 

თოხლს –– ერთ წლიდან მესამე წლამდე ვეტყვით. 
ცხვარს ორჯერ ვპარსავდით დუქარდებით, ერთ -- გაზაფხულზე, ერთ – 

შემოდგომაზე. 

თავკვერი მატყლი დაბრუნებული ბუდანი მატყლია; ამ მატყლს ჩოხებზე 
ხმარობენ, მოკლებანალა იყო, რბილი იყო, მეორე –– აჟრილი მატყლი გრძელ- 
ბანალა იკო, მაგარი კაი იყო, მაგრამა კი არ კეთდებოდა კარგი შალი, ხმარობ- 
დნენ წინდებათ. აყრილი ფარცახი მატყლი იყო. 

ტარტლი მატყლი დუმებს ქვეშ რომ მოვჭრიდით, იმას ვეტყოდით, არ ვარ- 

გიყო და გადავყრიდით. 
ქართული ცხვარი კარგი დუმიანია, ხანდახან ნახევარი ფუთი, ფუთი გა- 

დავა, გემრიელია, კარგი გამძლეა. ' 

თუშური ცხვარი უგემურია, სხვილი ცხვარია და დიდი, მოზვრისხელა 
ეზრდება თითო, ბალანი კარგი და რბილი აქვს. 

ჯავახური ცხვარი –- გლახა, „გაშეპკილი“ ბალანი აქვს, დუმა კარგი აქეს, 

მაგრამ გემო არა აქვს. 

იმერული ცზვარი –- გემრიელია ქართულ ცხვარზე, მაგრამ ეს არის – 

დუმა არა აქვს. რიკი (კუდი) აქვს. 

ცხვრის ბინას ფარეხ ვეძახდით. ცხვრები ფარეხში გვყავდა. მიწური ფა- 

“რეხი იყო, გათხრილი, მაღლიდან ეხურა და ძირს ფარეხი იყო; ეს საზამთროდ 

იყო. ზაფხულითა პალოები გვქონდა დასობილი და ზედ ლასტები გვქონდა 

შემორტყმული; იმას ჩვენ ბაკს ვეძახდით. მამლის ყივილისას გავრეკავდით 

ცხვრებს, ძობდენ!!,, როდესაც დაცხრებოდა!?, ჩრდილის ქვეშ დაეყრებოდა. 

ცხვრის დაავადებანი. ცხელება იცის ხოლმე, რომ დაცხებოდა იხოცებოდა, 

-რომელიც ჩრდილში ვერ შევიდოდა, დაცხებოდა იმითა და მოკვდებოდა. კი– 

დევ არას ავადმყოფობა, ყინვაში რომ გამოვა, გაცივდება, მზეს გაუშტერებს 

თვალს, მაშინ მზე ჭრის, თვალსა ჰკრავს, გვამსა რკინასავეთ გახდის, მოახ– 

რჩობს სულა, დუმას კი ქვასავით გახდის და გახდება როგორ აბედი. 
სისხლის მორევა. სისხლი რომ მოერეოდა ყბებში!, სისხლს გამოუშვებ– 

დით და მორჩებოდა. ჭირნახულში ჭირნახულსა ჭამს ცხვარი, ხმელ უგრეხელ- 
სა, ისე დააწყებინებს ხრამა-ხრუმსა, რომ სულ სრიმს გაავლებს (მოსპობს). 

10 ასეა დედანში. 

I! ასეა დედანში, 

12 ასეა დედანში. 
'3 დედანშია, „ყმებშიი, 
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საკვები ბალახი, ცხვარს უყვარს ხიჭაბალახი, მაღალია ღა რძე აქვს, ფო- 

“თოლი წვრილი აქვს, არშინ(ი| იზრდება. 

ხვართქა ბალახი –– გამბულია ძირს, გადატყაპნული ფოთოლი აქვს, დიდი 

არ იზრდება. 

მთხრ. ილიკო ალექსანღრეს ძე ცხვედაძე, 45 წ. (სოფ. კეხისჯვარი, I. 

1936 წ). 

მამალს ერთი წლიდან ორ წლამდე თოხლი ჰქვიან, სამი წლიდან კი – 

ჟოჩი, დედალი რომ დაიბადება, ერთ წლამდე დედალი ბატკანი (ქვიან), ერთი 

წლიდან ორ წლამდე კი –– თოხლი, ორი წლიდან კი –– დედა ცხვარი. 

ცხვარს იანვარში და თებერვალში რომ ეყოლება, ნაადი ბაჭიას ეტყვიან 

-იმ ორ თეეში, მარტში და აპრილში თუ მოიგო, იმას ეტყვიან დოლს, ნამდვი– 
-ლი დროა. თუ მაისში და თიბათვეში მოიგო, იმას ნაგვიანებს ეტყვიან. 

სხვილი მატყლი რომ იქნება, იმას ვეძახით ფაცაჟ მატყლს, თავკვერი 

წმინდა და კარგია. კულა მატყლი აქვს ბატკანს. 

ცხვარი რომ დაიბადება, თუ გვინდა რომ (მატყლი) კარგი კულულიანი იყ- 
ვეს საქუდეთ, შეუმშრალ(ს!, ლორწოიანს ჩავაცმევთ პერანგს და მესამე დღეს 

·თავს მოვჭრით... 

ცხვარი ორჯერ იპარცება წელიწადში; აპრილში რომ იპარცება, ცხვარს 

მამიხ ხაკლები მონაბდული მატჟლი აქეს. ენკენისთვეში კარგი მატყლი აქვს, 

სუფთა და კარგია. 

მთხრ. პეტრე ტატოს ძე ეგნატაშვილი, 80 წ. (სოფ. რუისი, 5. I. 1936 წე). 

დაბადებიდან ერთ წლამდის ბატკანს ვეტყვით, ერთიდან ორ წლამდის 

თოხლს –- ეეტყვით, ორიდან სამ წლამღის შაშიკს ვეტყვით. სამიდან ოთხ 

წლამდის ჭედილა არის გამართული. სამ ნეკს რაკი დააგდებს, მერე ბეზერია. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. წიკო სვიმონის ძე ნინიკური, 90 წ. (სოფ. თიღვა, I. 1936 წ.). 

ცხვრის წველა. რძეს ერთად მოვაგროებთ და ყველის დედას უზაზთ, მა- 

"კიკი რომ არის-რა. შემდეგ იმას ხელით ამოვაყენებთ, გავწურავთ ქვაბში, მერე 

ამოვაყენებთ, ხელში ამოვწურავთ და დავდებო თეფშზე, რომ წიგ შრატი არ 

ჩარჩეს. დავაყრით იმას ორივე გვერდზე მარილს: ის მარილი გაუჯდება შიგა 

და ამაგრებს. როცა გამაგრდება, მერე ჩაიდება წათხში. 

რაშიაც ვწველით, იმას სარძევეს ვეძახით, მერე კი ქვაბში ამოგვყავს. 

მთხრ. ალექსი გიორგის ძე მესხიძე, 90 წ. (სოფ. ქვენატკოცა, I. 1936 წ.). 

ცხვრის წველა. რომ აგრილდებოდა, ისევ ძობდენ, მერე წავასხამდით და 
მოვწველიდით საწველავში. მერე ჩავწველავდით დიდ კასრში და ჩავაწურავ- 

დღით დიღ ტილოში, საწურავში. მერე ავდგებოდით და აურევდით ყველის დე- 

დას, ჩობახსა შედგებოდა და დაურევდით ხელით და მოშრატდებოდა; მერე 

შრატს ტილოში ჩავასხავდით და დაიწურებოდა, პარკში დარჩებოდა ყველა. 
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ყეელის დედას ვაკეთებდით ღორის მაჭიკითა. ღორს რომ დავხოცაედით» 
ხოლმე, გვამიდან ამოვიღებდით (|მაჭიკს), დავკიდებდით მაღლა, გახმებოდა, 
მერე ჩავაგდებდით ქილაში და ყველს იმ საათში შეაყენებდა: შიგ მარილს ჩა– 
ვაყრიდით და შაბს და შეაყენებდა. 

ყველს ვაყენებდით აგრეთვე ბალახით. სახელი ვერ მომიგონია, ზედ კურ– 

კები ასხია ისე, როგორც ატამა მოისხამს; იმას მოვკრეფდით და ყველის დე– 
დაში ჩავაგდებდით, მაპჰიკშია და იმ წამსვე დააყენებდა ყველს, შამბს და მა- 
რილს უზამდით კიღევა. გასახმობ ყველს ავიღებდით, დავპრიდით, მარილს 
კარგად დავაყრიდით, რაც ბევრს დავაყრიდით, მით უფრო კარგი იყო; შიგ 
გორდაში ვაგდებდით და შემდეგ ქილაში ჩავაწყობდით. ცხვრის შრატს ხაჭოთ 
მოვადუღებდით ხოლმე, გადმოდუღდებოდა ერთი –– ორჯერა, გადმოვდგამდით 
და ჩახაჭოვდებოდა შიგა, შემდეგ ჩავასხამდით ფარკში. 

მეღორეობა 

მთხრ. სტეფანე პავლეს ძე ჯოჯიშვილი, 96 წ. (სოფ. დირბი, XII, 1935 წ.). 

მეღორსპოვეს წყემს ეძახოდნენ, ღორებისას და ხპოისას. რომ დაიბადე– 
ბოდა, პატარას, გოჭს ვეძახდით, მერე –– ბურაკს!“!“ და მერე ღორს. კერატი –– 

მაძალი ღორია, ...სანაშენო, ნეზვი –- ... დედალი ღორია სანაშენო!5, მამალი 

თუ არის, ჯერ კერატი იქნება –– ორი-სამი წლისა „და მერე ტახი გახდება. მა- 
მალ ღორს ტახს ვეძახით, მანამ დავკლავდეთ, კერატად ითელება. 

საღამოზე რომ მოვიყვანდით ღორს, ვისაც კარგი პატრონი ყაქდა, ქეჩოზე. 

დააყრიდა სიმინდსა. ღორებს საღორეში ვამწყვდევდით, რომ მოვიდოდა სამ– 

წყესოდანა. 

გიორგი აფთიაშვილი გახთქმული მეღორე იყო, ღორის ფარა ყავდა. 

„გიორგი აფთიაშვილი შავარდენია ტყისაო, 
დილაზე ადრე ადგება, ჩაუდის წყლის პირებსაო, 

ერთი კლდე წამოწოლილა, ბელაქანია ძევსაო, 
დეეებს უნთიათ სანთელი, ერთმანეთს შეხედესაო, 
–- მოდი ეს ბიჭი დავახჩოთ, ამბავს ვინ მიუტანსაო. 

გ“ორგიმა ღორი აშალა, დააკრა ფერდი ძირსაო. 

ჭპერეთხევში1ნ რომ ჩარეკა, ხარგალა!7? დადგა ხისაო. 

მოჯამაგირემ შეხედა, ფიცი თქვა მეუფისაო: 

– გეშინ რონ ტყეში ვიყავი, ნავალი ვნახე მტრისაო. 
– ვალ, შე გლახა, შე წუწკო (გიორგიმ უთხრა), ვაი, შენ გიორგისაო. 
– დაუჩოქე და ვესროლე, მოვარტყი გულისპირსაო- 

(პეჭომაგე ეუბნება გიორგის). 

–- 2აგ თოფის ამბავი ვიცი, უცებ დაუცემდა ძირსაო (გიორგი ეუბნევა), 

მანგლისს რომ საყდარი არის ნაშენი ქვიტკირისაო, 

იქ რომ ლეკები აწყვია, ნახიან გიორგისაო. 

ღაურღრენია პირები, პირს მატლი ამოდისაო”. 

  

14 ახეა ღედანში. 

15 დედანშია: „კერატი მამალი ღორია, რომ ჯიშზე გადაღის, ნეზვე –– რომ ამსეებს (შე–+ 

ივსებს ხორლფ") და ის გადადის დედა ღორზე“, 
16 სოფ. ჭერეთხევში რკო ან წაბლია. 
17 ხარგალა გაუკეთა –– ღორებს, გარშემო შემოუწნა წკნელისა (კოტებს რომ დაუდგამთ. 

ძროხებს, სამეგრელოში, სააფხაზეთოში). · 
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ღორს უყვარს რკო, წიფელა, წაბლი და ბროწოული, მაგრამ სიმინდით გა– 

სუქებული ღორი ჯობიან ათწილად. ღორის ქადა –– ბალახია, გაპტყელებულია, 
არც კუჭი აქვს, არაფერი, სვართკლასაც ვეძახით. 

ალავერდი ბალახი –– გუთანმა ან ღორმა უნდა მოგლიჯოს, დაბალია, ფო- 

თოლი აქვს, ძირი აქვს მხოლოდ მაგარი, ღორი კიდევა ჭამს ჭანგა ბალახს –– 

დაბალია, წვრილი ფოთოლი აქეს, მეტად გემრიელი და ტკბილი ძირი აქვს. 

ღორს ვაჭმევთ საჭმელს გეჯაში. ჯერ მოვადუღებდით წყალსა, შემდეგ 
ჩავყრიდით საჭმელსა, სიმინდის ფქვილსა აურევდით, ავლაფავდით და იმას 
_სალაფავს ვეძახდით და ვაჭმევდით... 

მთხრ. თეოფილე ზ%აქარიას ძე ციმაკურიძე, 52 წ. (სოფ. თერეგვანი, L. 

4926 წ). 

არის ღორი|ს) ჯიმში (რომელიც!) ექვსი თვის აიმსება, არის წლაამდის არ 
აიმსება; ეს ღორის ჯიმშს გააჩნია. ძველი ღორის ჯიმშმა ცოტა გოქები იცის, 

დაუგდებს ოთხ-ხუთს, ექვსამდე. ქართლური ღორი უფრო კარგია და დიდი 

იზრდება, 

გოჭს ვეძახით რომ დაიბადება, როცა პაწაწა არის, სამ თვემდღი. მერე, 

“ოთხი-ხუთი თვის შემდეგ, ბურაკი ჰქვიან, დედალს –– ნეზვი. ბურ(წვ)აკს ვეტ- 

ყვით საზენებელს; თუ სამამლეა, მაშინ იმას –- სატახეს, ტახი-ბურ/წვ)აკს ვე- 

ტყვით, წლის შემდეგ –– კი ტახს ვეძახით. მერე, რომ გახდება ორი წლის 

„ტახს ვეტყვით. 

მაკე ღორს რომ ვინმე დაარტყავს და გობეჭს დაყრის უდღეურად, იმას 

ქეძახით გაბერწებას. ღორმა წელიწადში ორჯერ იცის გაჩენა. თუ აჭამე, ღორი 

ყველაფერს ჭამს –– სიმინდს, ქერს, პურის მარცვალს, ბალახებს; არის ისეთი 

მცენარე რომ ღეროიანად თხრის, ეძებს კიდევ თეროს. თეროს აქვს წვრილი 

“ფოთლები «და ლამაზი წითელი ყვავილები, ფესვებზე –– ქლიავისოდენა გამ- 

სხვილება) შავი წფერის)!. მაჩიტა ბალახი არის თითის სისხო, არის მიწაში 

„ღრმათა, ძირი თეთრი აქეს და გემრიელია, ღორი დაყვება და ამოთხრის. 

ჭანგა ბალახი, რომელსაც უფრო ზამთარში ჭამს, ის არის ახლო-მახლო 

დედამიწაში ჯგუფად და უფრო მალე პოულობს, შემოდგომაზე არის კიდევ 
„კარგი საჭმელი რკო და წიფელა. 

რაშიც ღორი ცხოვრობს, იმას საღორეს ვეძახით. საღორე არის ოთხი-კუთ- 

ხიანი, სახურავი აქვს და კარები. ზამთარში (საღორეში) უნდა იყოს თბილი 

მიწა. 

ღორი მანამ დაიკოდება და ყვერებს ამოუღებდეთ, ტახს ვეტყვით, თუ 

არადა კერატს. 

ღორშა იცის ავატყოფობა ხოკი, ყელი დაუსიედება, ნამგლევს რომ კამს, 
მაშინ უჩდება ხოლმე: ხოკიან მგლის ყაყრანტოში შელოცამენ, ჩაუყრიან და 

„გაატარებენ შიგ ქერს და აჭმევენ ღორსა მერე. 

ციცინა ავადმყოფობა. ციცინა ავადმყოფობის დროსაც ყელი უსიევღება, 

"შემდეგ კი კვდება. 

I8 ქართ. ენის განმარ. ლექსიკონი. დედანში არის: „თეროა რგვალი დედამიწაში, თავზე 
-აქვს ლამაზი ბალახი, ქეეშ კი არის შავი, ის არის ნიგოზს რომ ვეტყვით, იმის სისხო”. 
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საქონლის დაკვლა 

პთხრ. სტეფანე პავლეს ძე ჯოჯიშვილი, 96 წ. (სოფ. დირბი, XII. 1935 წ.). 

ხორცი თუ ძღვნად გვინდოდა, მაშინ ღლიავში დაეკლავდით (შიგ გულში), 

თუ შმინისათვის გვინდოდა, ღორს თავს მოვპრიდით, ჩავდებდით ეარცლში და 

ბეწვს ცალკე ავიღებდით და ჯაგარს ცალკე; მერე გამოვწელავდით, გულს ამო- 
ვიღებდით, ფილთვს ამოვიღებდით, თირკმელსა, სუკებს ამოვიღებდი, ამაზე 
თავნაკარი!? არა იყო, ერთი ვინმე მოკეთე მოგვივიდოდა და იმას ჩაუხოხბავ- 

დით. დავანაწილებდით ასო-ასოთა –- პირველად ავიღებდი ბეჭს – ორს, 

მეორეს –– უკანა ბარკლებს, მერე კერდს –– ორს. მერე –– სამ წიბოს (სულ 

ექვსს), ორს ფენთხს (წიბოს ქვევით, იმას ძვალი არა აქვს); მერე თავსა გავ- 
ჭრიდით და სარქველს ავიღებდით და ქვედა ყპას –- ცალკე. თავს აბრამიანს 

ვეძახდით. დავპატიჟებდით მეზობლებს, ნათესავებს, გავატარებდით დროს! 

და მრავალჟამიერს დავიძახებდით –- მოგვილოცია დღესასწაული, დაგასწროს. 

მრავალ ამ დროსა“. 

„ხონგურო, ჩემო ჩონგურო, 

მაღლა მოჭრილო ხისაო, 

მამიდაჩემის ნაქონო, 
ბებიაჩემის ხნისაო“. 

ამას ტოლიბაში შემოსძახებდა. 
წელი რადგან ძვლიანი იყო, შესანახად არ გამოდგებოდა ბოლომდი და. 

იქვე შევჭამდით ახალდაკლულს, სხვას შევინახავდით. ლორად ·დავამარილებ- 

დით, დავაყრიდით მარილს დასერილში და დავკიდებდით კავზე. ბებერი ღორი 

თუ იყო –- იმას გავატყავებდით, თუ ყმაწვილი ღორი იყო –- იმას ტყავიანად 

ავიღებდით ასო-ასო. ზოგი რომ დაკლავდა, ჩაკიდებდა თონეშია, კომშის, დაფ– 
ნის ფოთელს ჩაყრიდა, ხორცს მანეულს ამოვაფარებდით, გავკიდებდით ჯოხ- 

ზედა და დავაფარებდით ზედ ფიცარს, როგორც წაბლი, ისე დაიბრაწებოდა. 

ღორს რომ დავკლავთ, მანამ გამოვწელავთ, მანამ გავიგებთ ღორის ფეტ- 

ველას, დახორკლილი აქვს ზღმურდელასავით (ძროხას რომ აქვს, ავადმყოფი 

რომ არის, კანსა და ხორც შორის არის, მოუჭერენ ხორცსა და ამოვარდება). 

ღორს რომ დავკლავთ და ლევს სულს, მაშინ წაუსველებთ ნაგუზალს და ვე- 

ტყვით –- „დააგდე ღორო რჯულიო, ფეტველა გაიქრეო“. ფეტველა გაიპარება 
აა. 

მთხრ. ალექსი იოსების ძე კიკინაძე?2მ,, 46 წ. (სოფ. ბუღაური, ხაშურის. 
რაიონი, 7. II. 1936 წ.). 

ღორის დაკვლა და დანაწილება. დავკლავთ ღორს გულში, შემდეგ დუღა-. 
რეში გავპუტაეთ, შემდეგ გავფატრავთ, გამოვაცლით შიგნეულს, მერე მოვჭრით 
თავს, მერე –– ყელაფშარას (ყპასა და ბეჭებს შუა), შემდეგ ავჭრით წინა ბე- 

ჭებს, მერე უკანა ბაყვებს, მერე გვერდის წკნელებს; ორივე გვერდებს ოთხ 

ნაჭრად დავჭრით. ზერხემალს შუაზე გავჭრით ორ ნაჭრათ, მარილს დავაყრით 

და შევინახავთ შაშხათ. 

10 ასეა. 
20 ასეა, 
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ძთხრ. ვასილ ქარსიძე, 70 წ. (სოფ. ზერტი, XII. 1925 წე). 

ლორის დაჭრა ნაწილებაღ. ჯერ გამოვწელაევ, შემდეგ ყანყრატოს ამოუ- 

ღებ, მემდეგ თავ-ფენთხს ამოვიღებ თირკმელების გაყოლებით, შემდეგ ფაშვს 

ამოვიღებ, შემდეგ ჩავჭრი და ჩავკუწავ, შემდეგ ფილტვის ამოღება, გულის 
დაკვლა, ჯიგარის ამოცლა და სვირიაზე „დაწყობა. დანა ნეკნებს ჩაშორდა მერე 

დაგორება ღორის და გულის ჩაჭრა, ღორის აწევა და კუდის სიგრძეზე აყენება 

და მალის ჩამოჩეხვა, შემდეგ შიგნიდან ამოცლა და ღილის?! ამოღება, სამწი- 

ბურზე დაჭრა-ჩართვა (წიბოს ნეკნს?? ვეძახით), ბეჭის ამოღება, ბეჭის ჩატანა 

და აღება... ღილის ამოცლა და გულად წაღება, მერე ხორცის გაღარიბება, რომ 

შეკრეჩილივით არ გამოვიდეს ბეჭის ლორად?პ გამოყვანა. რაც შეიძლება ბეჭს 

ნუ გაიტან, შემდეგ ცოტა წაპერანგება (ცოტა მარილს წააყრი), ბევრი მარილის 

ჩაყრას კი დამარილებას ეძახიან. წინა ფეხები ბეჭებია, უკანა ფეხებს კი 

ეტყვიან ტლუს ან ბარკალს. 

მთხრ. მიხელა აბრამის ძე კოჟიაშვილი, 85 წ. (სოფ. სურამი, 9. II. 1936 წ.). 

ჯერ დავკლავთ, მერე გავშინჯავთ ჯიგარს, ამოვიღებთ ღვიძლს, ფაშვს. თუ 

ფიჯვი, ტერეფა წამხდარია –- ქრისტიანებს, და თუ არა, თუ ქაშერია –- ჩვენ 

(როცა ტყირპი არ არის დაკრული). წინარი (წინა ფეხი) სხვა არის, უკანარი 

(უკანა ფეხი) სხვა არის. დავძარღვავთ იმას და იქიდან გაამდება (ქაშერია, მე– 

კუთვნის რომ Lვ)ჭამო). მერე მოვიტანთ და დავალბობთ წყალში, ის დაძარ- 

ღული რომ დალბება, სისხლი გამოეცლება, მერე წყლიდან რომ ამოვი- 

ღებთ, გავრეცხავთ სამჯერ, რომ სისხლი არ ჩაყვეს, გაამდება (რომ ქაშერი 
იქნება). (საქონლის) დასაკლავ დანას საქენას ვეძახით. კარგი გალესილი უნდა 

იყოს, სამჯერ გაუსობთ ყელში, ყრონტში რაღა. 

დამკვლელს მოხეტს ვეტყვით. ზახამი –– ჰქვიან შემსწავლელს, წესები 

რომ იცის. გატყავებით სალახი ატყავებს, დაკვლით კი ის ვერ დაკლავს. თუ 

შესანახად უნდათ, გასხეპავდნენ ჭოკებს, ააკრავდნენ და ააყენებდნენ. შემდეგ 
მიუტანდნენ დაბაღს. დაბაღი –- გამომყვანი, გამოიყვანდა სამოგვედ, საპირედ 
ტყავსა. 

სათული24 საჩეხი დანა არის საქონლის. ხორცს ჩამოკიდებდნენ ჩანგალზე, 

ხორცს ჯირკვზე დადებდნენ. 

ქათამს –– ერთხელ უნდა გასმა და ზედ ყაპოში (ყანყრატოს თავში) გა- 

მოჭრიან. ქათამს გავაძძრობთ ბუმბულსა, წყალში დავალბობთ, ჩვენ სისხლისა 
გვეშინია, არამია ის სისხლის. 

ტყავის გამოყვანა 

მთხრ. %აქარია ფარსადანის ძე დარაზაშვილი, 57 წ. (ქ. გორი, 2. 11. 

1936 წ). 

საქონელი რომ „დაიკვლის, ტყავი გამოვა, შემდეგ გავფხიკავთ, ტყავს ბა- 

ლანს გავაცლით, გავრეცხავთ წყალში, შემდეგ გამოვიყვან შამბსა და მარილში. 

21 ასეა, 
22 დედანშია: „ნეკს", 

23 დედანშია: „მდორად“. 
% დედანშია -–- „სათური". 
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დამბLა და მარილს დავფქვავთ ერთად, ორი წილი მარილი, მესამე შაბი იქნება. 

(ტყავს) ავდებთ კასრში და იქნება ერთი კვირა. მერე ამოვიღებთ და გავჭიმავთ 
ფიცარის ჩალანგარზედა (ოთხკუთხია), ერთი ყრა გვერდით დაიწყება, და ერთი 

კიდევ –– თავსა ღა ბოლოს. შემდეგ, რომ გახმება, ავაძრობთ, მერე დავჭრით 

შ”გმაზე. 

მთხრ. მიხაკა გიორგის ძე შახნაზაროვი, 100 წ. (სოფ. მეჯვრისხევი, XII. 
1935 წ). 

ტყავი სილაქში (მარილსა და ქატოში) გამოგვყავდა, ცხვრისა, ბატკნისა. 

თაღარში (თაღარი ქვისა იყო) ჩავყრიდით და ჩასაცმელ ტყავებს გამოვიყვან- 

დით. ჯერ გავლეშნიდით (ლეშს გავაცლიდით), მერე ჩავყრიდით თაღარში 

(რომელშიც) ქატო და მარილი იყო არეული, ორ დღეში ერთხელ უნდა აგეე- 
რია. მერე, ორი კვირის შემდეგ, ამოვყრიდით, გავაშრობდით. მერე, ბოლოს, 

კიდევ უნდა დაგვენამა და შეუბერავდით პირითა, დავაწყობდით და გავასუფ- 
თავებდით იარაღით, დავარბილებდით და მერე გავფხეკავდით და ქურქს შევ- 

კერავდით. 
მეშის გაკეთება. გინდა ცხვრისა, გინდა თხისა ტყავს ჯერ დავყვლეფავდით 

(გავფხეკავდით ბეწვებისაგან ცელით). თრიმლი მოჰქონდათ ტყიდან (თრიმლი 

ხე არის), იმას გაახშობდენ და დაბეგვამდენ კუნძში, საბეგველით. კასრში ჩავ–- 

ყრიდით თრიმლსა ერთ ფუთს, ტყავი რამდენიც გვინდოდა, ჩავაგდებდით, 

წყალს ჩავასხამდით და თრიმლსა და ტყავსა აურევდით; ორ დღეში ერთხელ 
უნდა აგვერია. ერთ კვირასა დარჩებოდა და მერე გავაკეთებდით. 

იარაღებს ვხმარობდით ცელსა და დოღანაკსა. ცელს ვხმარობთ ტყავის 

გასაფხეკად; დოღანაკში ფეხს გაუყრიდით ძირში, კანაფში და ზევით ვფხეკაე– 
დით ტყავს. 

მელას ჩაუტყავებდით ჭვანგებს და გავაყოლებდით ტყავს. 
-დათვის თავის ტყავს გავაყოლებდით ყურებსა... ტყავს გავსხიპავდით, რო- 

გორც საქონლის ტყავს და ისე გავახმობდით. ჯოხებს, რაზედაც ვახმობდით, 

სასხიპავს ვეძახოდით. 

მეცხენეობგა 

მთხრობლები: პეტრე ტატოს ძე ეგნატაშვილი, 80 წ.; დავით გიორგის ძე 

კავლელაშვილი, 80 წ. (სოფ. რუისი, 7. L. 1936 წ.). 

იერიში სიარული. ცხენმა იერიში სიარული იცის, ხან გაჭენებული წავა, 
ხან ტარებით წავა. 

გამუდმებული მატარებელი. გამუდმებული მატარებელი არ შეშლის სია- 
რულს, თუ წავა, გაქანებული მიდის, თუ არადა, ჩახჩახს არ დაიწყებს. 

გაბტომილი –– მიდის მოწყვეტილი, რომ გადახტება და გადახტება, მოს- 
ხვეპილი რომ გადახტება, ოთხზე რომ წავა. 

იორღა მოკლე-მოკლე კოკავს, ნელა მიდის, მიკოკმანებს; რაც უნდა გაუ- 

ჯავრდე, მაინც მიკოკმანებს, მოკლემუხლა ცხენია, არც ჩახჩახებს, მიდის ძუნ- 

ძულით, ჩახჩახშია კოკმანა.



ქარწლ! მტპპრჩს სამსრეწIV 

მეძროხეოგა 

მთხრ. ზაქრო დემორაშვილი, 94 წ, (სოფ. ყარაღაჯი). 

ხარსა, ძროსზასა, კამეჩსა ვაშენებდით, ვისაც ცხვარი ყავდა –- ცხვარსა, 

თხა-ღორსა. სახელებად დავარქმევდით: ნიკორას –- ნიკორა იყო, შავსა – 

შავლა იყო, თეთრსა –- მურასა, თაფლას –- თაფლასა, შავსა –- შერმასა; 

ძროხას –- დეკნას, მარუსა(ს); მარუსა თუ დაერქმიათ, მაშინვე მოკვდებოდა 

ხოლმე, როდი ვარგოდა. რა ფერიც იყო, იმას დაარქმევდნენ ძროხასა, მურა 

იყო თუ წაბლა. 

დეკნას დეკეულს ეძახდნენ. სამი წელიწადი უნდა იყოს დეკეული, მეოთ- 

ხეზე უნდა მოიგოს. ჯერ ხბო იყო, მეორე წელიწადს კვებულას დაუძახებდით, 

მერე –- მოზვერი, მერე, მეოთხე წელიწადს, ხარი, მერე შააბი და ხანი; კამე– 

ჩი -- %ზაქი პირველად, მერე გაიზდება, კამეჩი, მეტი სახელი აღარა” ჰქვიან, 
ძროხამ რვა უნდა გაზარდოს, მეტსაც გაზრდის, თორმეტიც გაუზრდია, მაგრამ 

ღონე კი აღარა ჰქონია; ისე ყოჩაღ ხარებს ვერ მოიგებს, პატარა ხბოს მოიგებს, 

თითონაც დაბერდება დასაკლავათა. მეც სამოც წელიწადს, ოთხმოც წელი- 
წადს კარგი ვიყავი და რაკი დავბერდი, აღარ ვარგივარ. 

მეცხვარეობა 

მთხრ. ზაქარა დემეტრაშვილი, 49 წ. (სოფ. ყარაღაჯი). 

ცხვარი არის ნაირიჯიშისა. ზოგი კარგი ჯიშისაა, ზოგი არ არის საყოლი, 

არ უნდა შეინახო. კაი საყოლ ცხვარს ვეძახით კაი მატყლის ცხვარს. კაი ჯიშის 
რომელიც არის, იმას მატყლი გრძელი აქ, დიდი, ის არის კარგი. რომელსაც 

პატარა, კუტა, ფაცახი მატყლი აქ, იმას ვეძახით უვარგისსა. ფაცახს ხმარობენ 

ლოგინისთვინ. არის კიდევა შავი ცხვრის მატყლი წინდებისთვინ, 

სახელებს ვეძახით ცხვარსა, როცა ლუკმას ვაჭმეეთ: კოსტასა, „დბვინ- 

დბივინ“ ვეძახით, შემოგვხედამს მაშინეე, ხელზე იცქირება. ეს არი ცხვარსა 

ენა არა აქ, ისე გონებიანია ცხვარი, ცხვარი როგორც რო გულთმისანი, ისეთია. 

ვერ ამბობს, ისე კი სულ ყველაფერი იცის, როდის რა უნდა მოხდეს –– თოე- 

ლი როღის უნდა მოვიდეს, რო მოღრუბლულია, ქურდი როდის უნდა მოვიდეს, 

ირევიან ერთმანეთშია, ფრთხება, ვერ ამბობს და ფრთხება და, როდესაც ჩვენ 
ბინაში ვართ და უდგევართ ცხვარსა, ჩეენ ავდგებით, ჭრაქს ავანთებთ და უვ- 
ლით გარშემო, ვეძებთ რა არის. თუ მგელი მოდის, ადგება ცხვარი, რევას 
დაიწყებს და სირბილსა. ჩვენ ვიგებთ და ავდგებით მაშინ ჩვენა. 
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მთაში მივდივართ ჩვენა მაისის გასულს: აურევთ ერთად ცხვარსა. რო- 

გორც გულთმისანი, ისე მიდის ცხვარი, მივდევთ უკან ჩვენა მეცხვარეები. 
ეხლა ჩვენ როდესაც რომა ავალთ მთაში, ბინაში გავიმართებით, დავარჩევთ 
მამალი ცხვარი რაც არი, ყოჩებს ვეძახით, იმან უნდა განერბოს დედალი ცხვრე- 

ბი და დაურევთ ღვინობისთვის ნახევარში... მარტის ნახევარში დოლი უნდა 

იყოს. დოლს ვეტყვით –- ბატკნები უნდა დაიგონ. ოთხ თვეს უნდა ატაროს 
მუცლით, ღვინობისთვის ნახევრიდან რო გაინერბება. მაგრამ როცა არის შეპა- 

რებული, შეგვეპარება მამალი და განერბამს, ის არის უდროოდ მოგებული... 
წელიწადში ერთხელ უნდა ეყოლოს ბატკანი, ერთხელ უნდა ანაშენოს. ჩვენ 
ვიცით: პირველი ბატკანი რო ეყოლება, ფოთოლი უნდა მოუტანოთ ფარეხში, 
მუხის ფოთოლი. იმას ვაჭმევთ, სანამდის ძოვნას ისწავლიან, ეს არის, ვფარე- 
ზობთ, რო ითამამოს ბატკანმა, ძუძუ არ ეყოფა. დღე მატულობს, ფოთოლსა 
სჭამს, საღია ის ფოთოლი. განა ბალახს არ მიუტანთ, მაგრამ ბალახი სწყინს 
იმ დროს, ფოთოლი კი რგებს. როდესაც რო გავა და დედას გაჰყვება, ის თავის 
სურვებით ნახამს და შესჭამს. არ კი შეიძლება რო ცხვარს მოშივდეს. უნღა 
თვალებში შესცქეროდეს მწყემსი, საათივით არის ცხვარი, ამალი ეძგერება და 
დაიხოცება, თუ დაუგვიანდა და ვერ გავრეკეთ თავის დროზედა. 

მთაში ცხვარი ერთი ყრა აქ არის და ნახევარი ვერსის მანძილზე ––- მეო– 
რე, დედამ რო დაიბღავლოს, ბატკნები გაიგებენ, მოსწოვენ მაშინ და რძეს 
ვეღარ ვიშოვნით. სამ ყრათ არის გაყოფილი ცხვარი –– ერთი არის, მშრალს 
ვეტყვით (მამალი), დედა ცხვარი –- ცალკე, ბატკანი –- ცალკე. იმისთვინა 

გვყავ ცალკე, ვწველამთ იქა „და ყველი გამოგვყავ იქიდანა. გადლეებულს ვე– 
ძახით, გარეკილი რო გვყავს მინდორზე. მოვრეკამთ, ასე რო ათ საათზე, და– 
ვასვენებთ ცხვარსა, რო რძე ჩაიყენოს, მერე ავდგებით და ბინა გვაქ, იმ ბინაში 
გამოვწველამთ; ერთი ექესი კაცი ვსხედვართ და ვწველამთ. 

ზამთარში ცხვარი მალალი არი: თუ გაცივდა, ხელათ გაცივდება, დასძრამს, 

ზამთრით რო გაცივდება, ზაფხულით დაიხოცება, ზარალი იცის. იმას არც 
უნდა სცხელოდეს ფარეხში. სიცხეცა სწყენს და სიცივეცა, ისე რო, არც უნდა 

ძრიენ ცხელოდეს, არც უნდა ძრიენ სციოდეს. 
პარსვა. აპრილის პირველში ზაფხულია, მაშინ ვაბანებთ წყალში. აპრილის 

გასულს უნდა გავპარსოთ ერთხელ, შემოდგომის პირველში, ენკენისთვის ნა- 

ხევარში მეორეთ უნდა გავპარსოთ ცხვარი. 
ცხვარს რო გავკრეჭამთ, მატყლს რო გავაკეთებთ, იმ ნართ დავგრეხამთ, 

ერთი ხარე ეგრე რო გადავიდეს, მეორე ხარე –– ეგრე, და შევკრამთ კვანძათ, 

კვანძს ვეძახით. ვპარსამთ დუქარდებით, დუქარდები გვაქ. მატყლსა აქამდინა 
შინათ ვხმარობდით, მოვიქსოვდით წინდასა, ხალათებს; ქალები გვიქსოვდნენ. 

თხის ბალანიც გამოსადეგია, თოკებს ვაკეთებთ. 

ცხვრის დაავადებანი, ცხვარი გაგვიხდება ავათ, უნდა ვიცოდეთ რა სჭირს. 
ვთქვათ ეხლა ცხვარმა დაიწყო გდება, წოლა და იგრიხება წელში. მაშინ ავიყ- 

ვანთ ხელში და მუცელს დაუზელამთ. იმითაც ვშველით ჩვენა, ვთქვათ დაიწყო 

ქაქანი ცხვარმა. გაზაფხულის პირზედა რაღაც მავნე ბალახია, შეჭამა და უსა- 

თუოდ სისხლი უნდა გამოუშოთ. დანას ამოვიღებთ და თვალთანა ერთი ძარღვი 

აქვს, დავკრამთ და გამოუშევებთ სისხლსა, იმას მეტი არა შველის. თვალებში 

მოდის სატკივარი, ან თავში კეტი მოხვდა. რო იგებს, თავის ტვინი არა აქ ალაგ- 

ზედა, ზიანდება –– რეტიანს ვეტყვით, როგორიც ადამიანი ბნედიანი არის, ისე. 
მაშინ ავდგებით ჩვენ, უნდა მიგცეთ საშუალება, ყურები უნდა დაუხერიტოთ, 
თუ ეშველა –- ეშველა, თუ არა, უნდა დაიკლას ან გავყიდოთ. იმას აღარ 

ეშველება, ბნედიანს ვეტყვით. წარის ავადმყოფობა), ყვაილს ვეტყვით. ყვაილი 
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არის, როცა მოუვლელათ არი ცხვარი, ჭუჭყიანი მდგომარეობის გამო ტალახი: 

არი, იქიდან შეხვდება. ცხვარი უნდა იყოს სისუფთავეში, ყვაილი აზიანებს. 

სულ ყველაფერი მავნება მოსდევს იმას –-– ბერწდება ცხვარი, ბატკანი ყავს 

მუცელში, იხოცება კიდეც. ეგ ყვავილი იცის ზამთარში. იმას წამალი არ უდ–- 

გება. მაშინ ჩვენ უფთხილდებით, სისუფთავეში უნდა ვიყოლიოთ, მწყემსებმა 

ეს ვიცით, ბინა უნდა უცვალოთ ყვავილიანს, მშრალში უნდა ვამყოთოთ. ერთი 

სიტყვით, ცხვარი ანგელოზივით არის, გაფრთხილება უნდა! 

ცხვრის საკვები ბალახებია: გვართქლა, ვარდკაჭკაჭა, ფოთოლი მუხისა, 

სამყურა ბალახი –- ის ასუქებს, დიკას ვეტყვით, კარგია. შაპრს ვეტყვით, ის 

ასუქებს კიდევა. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. მაგდანა კობაიძე, 70 წ. (სოფ. კაპნები). 

ფურის წველა. აი ასე, მარილით დაუდგამთ წინა ძროხასა და ისე მოვწვე- 

ლამთ, ჩვენ ხბორებით არ ვიცით წველა. მოვწველამთ საწველელ კოდებში, 

მერე ბინაზე დავაყენებთ რძესა. ერთი დღე იქნება, იმას არაჟანს მოვხდით 

მეორე დღესა და არაჟანმოხდილ მერე ყველს გავაკეთებთ. არაჟანს ჩავასხამთ 

დიდ კოდში, მერე, ბლომად როცა შეგროვდება, ჩავასხავთ სადღვებელში და 

შევდღვებამთ. არაჟქანსა ვხდით, ნაღები ის არი და არაჟანმოხდილს ყველს ვა- 

დედებთ ქილაში, დავასხამთ რძის წყალს –- შრატს მარილს ჩავყრით და 
დვრიტას, იშეებით ვადედებთ, ყველის დედა ის არი. ეხლა რო გავაკეთოთ 

ხვალისთვინ, ხვალ დილისთვინა კარგია. 

დერიტას ვყიდულობთ, მოგვაქვს, საცა ჰკლავენ საქონელსა, ისინი აკეთე–- 

ბენ შაბითა, მარილითა და ჰყიდიან დვრიტას. მერე ჩვენ ჩავყრით ქილაში მა– 

რილსა და შაბსა. დვრიტას მარილი უნდა და უნდა იყოს შაბიანი, რომ შაადე– 

დოს რძე. მერე, რო ქობს შავდგამთ, გავათბობთ რძესა, გადმოვდგამთ და ესე 

დავასხამთ წამალას. მერე ამოვიღებთ ყველს და შევწურამთ თეფშში. შემდეგ 
იმ ყველს გავიტანთ მზეზე, ყველი მოღუვდება, შემოვიტანთ, მარილს დავაყ– 

რით, შუაზე დავჭრით და ჩავალაგებთ ქვევრში, მარილში. 

პირველათ რო ძროხა მოიგებს, მას ექნება ხსენი, რძე კი არ ექნება, ესე 

სამ დღეს. იმას, რაც მორჩება, ყველის წამალაში უზამთ, შაბმარილს „დავაყრით 
და იმასაც ყველ(ი)ს დედაში უზამთ. 

მთხრ. გიგა ბეგლაროვი, 60 წ. (წითელქალაქი). 

ძროხის ნაწლავიდან უნდა ავიღოთ დედა -- მაჭიკი, შაბი და მარილი უნდა 

დაეყაროს, მერე გაკეთდება ყველის დედა. სანამ ბალახს მოსძოვს, ქორფა 
ციკნიდანა, ქორფა ბატკნიდანა უნდა ამოიღოს დედა, ციკნის მაჭიკში არის 
თხილისტოლა, კაკლისტოლა ყველი. მერე ბალახს რო მოსძოვს, აღარ ვარგა. 

ღორის ფაშვი უნდა გარეცხო, დააყარო შაბი და მარილი, გამოვა ყველის დედა. 

შილდანი, ტყავისას ვიტყვით, შილდანი ფაშვზე აბია, ნახევარ არშინის (?) 
სიგრძე აქვს, შაბს დავაყრით, მარილსა, ოთხ დღეს უკან გავახმობთ, მერე 
თბილ წყალში დალბება, მერე კიდევ შაბი და მარილი, ჩავყრით და იქნება 

ყველის დედა. 
დვრიტას ციკნისას ვიტყვით, იმის გაკეთებული წყველი|) კარგია ძალიანა. 
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საქონლის დაკვლა 

მთხრ. გიგა ბეგლაროვი, 60 წ. (წითელქალექი). 

იკვლის სხვილფეხი საქონელი –– ძროხა, ხარი, ცხვარი და თხა და ღორი –– 
ზამთრითა. ციკან-ბატკანი, პატარა გოჭები, ხბორები. ჯერ უნდა ფეხები შეუკ- 
რათ, ოთხი ფეხი, თოკით, მერე დავკლამთ: ყელს გამოვჭრით, დავაყენებთ 

ზურგზედა და გავატყავებთ სატყავებელი დანითა; კისრიდან, ღაბაბიდან დავი- 
წყებთ გატყავებას. პირველში ამოვა ორი ბეჭი, ორი ბარკალი, ოთხი ფეხი, 
მერე –– ორი მკერდი, მერე ამოვა ორიცა წიბოები გვერდებისა, მერე ამოვა 
ჩალაღაჯი ხურგზედა, ხერხემალზე; მერე ამოვა სუკი! („ფილეინი“), შუაზე 

გაიჭრება, ორი გახდება, ორი –– კუდუსუნი, ნაჭერი მეტი არ არის. ეგ ძროხა. 
მთელი ნაჭრები ეგ არის და მაშინ უნდა დაიჭრას, მივიტანთ კუნძზე, დავჭრით 

დღა გაიყიდოს ზორცი, გავყიდით წვრილათა. ამას ცული და ხანჯალი უნდა, სა- 
თულიც. სათულს ეტყვიან გასალეს მასათს. 

უკანა ფეხში (ამოვა) არტალა. ბარკლიდან გამოიღებენ ერთ არტალას, 
წყვილი ბარკლიდან –– ორს. არტალა თავისი ცურით უნდა მოიხარშოს. არტა- 
ლას თუ იყიდი, ცური თუ არა აქვს, არ ვარგა. 

ხაში და ფეხები, ჩლიქები. უნდა წყალი გაცხელდეს, გაკეთდეს და ერთად 
მოიხარშოს -–- იქნება ხაში დილითა. 

ძროხის წელები იხმარება ძეხვის გასაკეთებლად. ღორის წელებსაც ძეხ- 

ვებზე ხმარობენ, ვისაც უნდა, გაჰბერამს და შეინახამს. 
ფანდურის ლარებს აკეთებენ ცხვრის |ნაწლავებისაგან1). 
ტყავსა ჩვენა დავაყრით მარილსა და მი»ქვთ დაბღებსა, ხარის (ტყავისაგან| 

რუმბს ამოვიღებთ, ესე, ოცი ფუთი, ოცდახუთი ჩავა ღვინო. ცხვრის ტყავი 

არის მეში; (იყენებენ) სარჩულებათ, თხისა –– საპირე. საქონლის ტყავს მარილს 

დააყრი, გაახმობ, მერე ქალამნწებს გააკეთებ. 

რო დავაყენებთ საქონელს, ოთხი ფეხი უნდა შეუკრათ ხელით, მერე წა- 

ვაქცევთ და უნდა გამოუსვათ დანა, დავკლათ –– ჯერ უნდა გავჭრათ ყელიდან, 
გატყავდეს, ფეხებამდინ უნდა ჩავიტანოთ შუაზედა, გავჭრა, გავატყაო, მერე 

ასო-ახო უნდა ამოვიღოთ. 

მთხრ. ნიკოლა მამასახლისოვი, 38 წ. (სოფ. ხოვლე). 

იკვლის სხვილფეხი საქონელი, პირველი ხარისხი ამოდის კერდი, მეორე 
ხარისხი ამოდის ჩალაღაჯი, მერე ამოდის კისერი ჩალაღაჯთან, ცალკე ამოდის; 

მეოთხე ამოდის სასუკე (ფილეინი), მეხუთე –- მისი თირკმელები, სუკები ესე 

იგი. მეექვსე –- ტვლივი (ტვლივი –- კანჭი). იმტვრევა, ნახევარი ამოდის. 

ნახევარი იმისგან ამოდის (ნავარი –– ტვინი): თავიდან –– სახსრები, ბევრი აქ: 

ყბები –– ცალკე. თავის ქალა ცალკე უნდა აიხადოს: ტვინი ცალკე უნდა გადაი- 
დოს; ყბები. ქვემო ყბა ცალკე უნდა ამოვიდეს, ისიცა, ღრჭა ცხვირისა უნდა 

ამოვიდეს; ისიცა, ყური, ყურის ბარაბანი, ისიც ცალკე უნდა ამოვიდეს. 

დაჯრა სახსრებზედა: ბეჭი იქრება სამ ასოთ –- მხარი, იღლია, მესამე –– 

ფთა, ქვემო ფთა. ბარკალი იჭრება ერთ ნაჭრათ, იჭრება ტვლივი, მეორე ნაჭ- 

რათ -- კანჭი, ქვემო რბილი ხორცი, „ფილეინი“ მისი. სასუკე („ფილეინი“) 
იჭრება ოთხათ: ორ პატარ-პატარა თირკმლათ იჭრება; ერთი კუდუსუნი ამო– 

  

1 სიტყვა „სუკი“ დედანში აკაც და ქვევითაც ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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დის. მშესაშე თითონ „ფილეინი“, „ფილეინთან“ არის ჩალაღაჯი; ჩალაღაჯთან 
არის კისრის ღაბაბი, შერე კისრის ძვალი ამოდის, მთავარი ძვალი. შიგნეულო–- 

ბა: პირველი ხარისხი არის სუკი, მეორე –– თირკმელები, ღვიძლი, შიგნეულო– 

ბისა –– ნაწლავი –- ფაშვი. ფაშვის მიმყოლი –– ელენთა, ზედ გადაკრულია 

იმაზედა, კუჭი, ხაშის კუჭი ესე იგი, წიგნარა ფაშვის გვერდზე, მეოთხე გადამა– 

მუშავებელი. ეგ არის ჯიგარი, გული, მასთან შეერთებული ნაღველას, ბურ- 

თი –- საშარდე. ნაწლავებსა, ხაშს იყენებენ, წიგნარა და ისაა უმთავრესად; 

ხაში –- ფაშვი და წიგნარა. 
ტიკის გამოყვანა. ტიკათ ამოვიღეთ; ეს კისერი აიქრება დინგამღისინ 

ყბაში, მერე იმასა ვატყავებთ, რო ხელი გავმართოთ შიგა, მაზინ იმისა კერდი 

აქ მთავარი კერდი. ამოვიღებთ იმასა, მერე მთლიანად მიდის ტყავი. კისრიდან 

ამოდის მთელი ტყავი, ეხლა მაგას უნდა დაეყაროს შაბმარილი. მერე უნდა 
გადავგზავნოთ მკუპრავთან. პოჭოჭიკი უნდა წინ მილთან და უკან ტანთან, ორ 
ადგილას უნდა, მარჯვენა ფეხთან –- მასრა, შიგნიდან –– კუპრიელი; ტიკის 
გასაკეთებელი წამალია კუპრიელ,ი კოლოტი – მოზვერისა -- ამოვიდეს 
მთლიანათ. იხმარება ღვინისთვის და ნავტიკისათვის. 

მთხრ. მოსე კაკიაშვილი, 48 წ. (ქარელი). 

საქონლის დაკვლა ებრაელებში. წიკვლება) ხარი, ძროხა, კამეჩი, თხა, 

ცხვარი. დაკვლით კლავს ხახამი. ალმასის დანა აქვს გასაკკუუთრებული: თხისა 

ცალკეა, ძროხის, კამეჩის, სხვილფეხა(სი) ცალკეა. ფრინველისა ცალკეა. სა- 

მათ იყოფა, რა. 
დაკლამ და "შეამოწმებს: თუ ვარგა, ებრაელებსა, თუ არა ვარგა, ქართვე– 

ლებს; მარტო ფილტვიდანა სინჯამს: თუ ფეცხალზე მიკრული აქ, გავბერავ იმ 

ფილტვსა, თუ გაუვიდა სული, უარგისია, თუ არადა, ვარგისია. ჩვენ ვჭრით 

ორათ: უკანა ნაწილს ვყიდით ქრისტიანებში, წინა ნაწილს –– ებრაელებში. 

ახლა იძარღვება იქ ბეჭები, წინ ორი ბეჭი როა, გამოვიღებთ ძარღვს, ფერცხა- 
ლის წინა ძვალსა. მერე დავჭრით და გავყიდით. რო მივყიდით, მაშინ წყალშია 

დაალბობენ ერთ საათს. მერე დააყრიდნენ მარილს და კიდე უნღა ყოფილიყო 

ერთი საათი და მერე გარეცხამდნენ წყალში და მერე... ქვაბში. მორჩა! 

– რომ გამოსძარღვამთ? იმ ძარღვს გადავაგდებთ, იქვე გვყავ ძაღლები. 

სისხლის ძარღვია, არ იჭმევა; უკანა ნაწილი იჭმეოდა, როცა დაიძარღვებოდა. 

ხო იცი, სულ ძარღვია ბარკალში, ხოლოთ ზარალია. წინა ნაწილს დავჭრიდით, 

ბეჭს ცალკე, კისერი, ჩალაღაჯი, ფერცხალი, კერლღი. თავი იყოფა ოთხ ნაწილათ: 

ენა ცალკე, ტვინი ცალკე, ყბები ცალკე. 
საყასბო მასალა: დანა, მასათი, სათული, კუნძი, სასწორი, გირები, 

გატყავება(ს) უკანა ბარკლებიდან ვიწყებთ, მერე ვატყავებთ მოლიანათ. 

ტყავს დავაყრიდით მარილს, გინდა რო წელიწადს ყოფილიყო, არ გაფუჭდე- 

ბოდა. 

ჩაჩხი. ბატი, ინდაური, იხვი, ქათამი, დედლის ყეერეული –– დაკოდილი 

ქათამი, მამალი. დაკლამს ხახამი, გაბტყვნის პატრონი. დეკემბერში და ღანვარ– 

ში, როცა სუქანია წყალში მოცურავი იხვი, ბატი, მაშინ კუჭსა და ღვიძლს 

ვაძლევთ –- ნახევარს კუჭსა და ღვიძლს –- ხახამს; თუ ვინცობაა, ზორს მიაქ–- 

ცალ ფეხს. ვთქვათ ვეღარ მოასწრო ამოღება, კაცო და... ეგ კრებიდან არის 

გადაწყვეტილი, როგორც კაცს დახვრეტა გადაუწყეიტოს. ამ თვეებში ბატის 

და ხახამის სული ერთად არის და თუ ნაწილი არ ერგო ხახამს, ხახ(|ა)მ-ს სული 

და დაკლული ფრთიანის სული ერთმანეთშია, რო დავკლამთ, იმისი სულიც თან 

არ წაიღოს. ' 
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ხელით უნდა გავპტყვნათ, მერე გამოვაცკცლით გულ-ღვიძლსა, მერე და- 

ვალბობთ წყალში, შემდეგ მარილ დავაყრით, მერე გავრეცხამთ, კიდევ დავაყ- 
რით მარელს. დარჩება ერთი კვირა მარილში. შემდეგ ჩამოეკიდებთ და გახმება 
თავისით. სისხლიდან თავისუფლდება –– პირველი მარილის დაყრა, გარეცხვა, 

(ისევ) მარილი და, სისხლ დაცლის. 

ლორიც იგივეა, ხოლოთ ლორი საქოწლისაა: ძროხა, კამეჩი, ხარი, სულ 

ერთია. აპოხტი და ლორი ერთია. 

კუპატი წელებიდან კეთდება: უნდა გარეცხო მარილში, მერე გარეცხამ და 
ჩაჰყრი ბრინჯსა. წყალში ჩააწყოფ, ქოთანი იქნება და შეშჭამ. 

ძეხვის (გაკეთება). დაიკეპება რბილი ხორცი, გაიტენება გარეცხილი სა- 
ქონლის წელი დაკეპილი შეკმაზული ხორცით, ხახვი, პილპილი, მარილი, გახმება 
და პახმელიაზე კარგია. 

ეინცობაა დარჩა ჩაჩხი ოთხი თვე ან ხუთი თვე –– ქვიან ოფიტო. 
ფრთიანის გაპტყვნის დროს წყალში არ გავფუფქამთ, იმიტომ რომ სისხლი 

«ხარშება, შიგ რჩება.



მესხეწ 

ზოგადი ცნობები მესაქონლეობის შესახებ 

მთხრ. პავლე ზედგინიძე, 114 წ. (სოფ. ზველი). 

ჩვენ კუთხეში საქონელს ბევრს არ ინახავენ, რადგან საძოვარი (ადგილები| 

ნაკლებია. ცხვარს უფრო ურქო-დუმიანს ინახავდენ, მარა ბოლოს ნახევარ- 

დუმიანის შენახვას დაადგენ, რადგანაც ზამთრის სიცივეს უძლებს, ზამთრო- 

ბით კარგ დარებში გარეთ ბალახობენ ტყესა ჯა მინდვრათ. დუმიანს კი სულ 

სახლში ვკვებავდით ხელით ხუთ-ექვს თვეს. ამ ბოლო დროს უფრო დავაცოტა- 
ვეთ თხა-ცხვრის რიცხვი, რადგან საძოვარი ადგილები გადახნეს და ყანებად 

აქციეს. ჩვენ ახლა უფრო ძროხის შენახვას ვეტანებით, რაღგან მისი შენახვა 

იოლია. 
წველაში კამეჩი უფრო სარფიანია და დიდი სასარგებლო, მარა ზამთარში 

მცივანაა და გვიჭირს მისი შენახვა. აქეთ ვინახავთ, სხვა საქონელთან შედარე– 

  

  

სურ. 8. მესაქონლეთა დასახლ ბის სა-რთო ხედი ზანზ-ბის საზაფხულო საძოვრებზე. 

ბით, უფრო თხა-ცხვარს, შემდეგ –– ძროხას და ხარს, ვირსაც ვეტანებით, 

ცხენს –– ნაკლებ და ჯორს იშვიათად თუ შეხვდებით. ღორი გასაბჭოებამდე 

სულ არ ყოფილა სოფლებში და ქალაქშიაც ნაკლებს ინახავდენ; ახლა კი ქალაქ 

ში ღორის შენახვა ძალზე გაიზარდა და სოფლებშიაც თითო-ოროლა გევყაეს... 
ცხვრის შვილს ვეძახით კრავს; შემოდგომაზე, რო გაიზრდება, დედალს 

ქმეძახით შიშაგს, მამალს –– თოხლს; შიშაგი რო მოიგებს (გახდება) ცხვარი და 

თოხლი –– ვერძი. 
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თხის შვილი თიკანია, ორი წლისა(?) არის წალი!, როცა მოიგებს –- თხა, 

სამი წლის თხას ვეძახით ბოტს. 

კაშეჩის შვილი %აქია, ორი წლისა, გამოზამთრებული, როცა მოიგებს, 
კამეჩია. დედალ კამეჩს ვეძახით ფურკამეჩს. 

  

  

სურ. 9. ქოხის ინტ რი რი ზანზობის საზაფხულო საძოვრ, ბზე, 

ძრონის შვილი ხბოა, ორი წლისა, გამოზამთრებული, სამ წლამდე –– დე- 
კეული, მამალი –– მოზვერი, ან ბუღა –– დაუკოდავი; დეკეული როცა მოიგებს, 

ჰქვია ძროხა. მოზვერი ხარია. : 
ცხენის ახალმოგებულს კვიცს ვეძახით, ორი წლისას –- გამოზამთრულს, 

როცა გახედნიან –– ცხენს. დედალს ჭაკს ეძახიან, მამალს –– ულაყს. 

ვირის შვილს ვეძახით მუტრუკს, როცა მოიგებს –– ვირს; მამალ–-დედალ 
(ვირს) ცხენსავით, ჭაკს და ულაყს ვეძახით. 

ღორის შვილი არის გოჭი; რო გაიზრდება, ბურაკი იქნება; მამალი ღორი 
არის ტახი, დედალი –- ნეზვი. 

ჩვენი საქონელი ზაფხულში იკვებება მინდორში, ზამთრობით კი სახლში 

ხელით ვკვებავთ თივა-ბზით, ხოლო ცხენს –-– ქერითაც, ბზესთან გარეულს; 

  

  

  

  

სურ. 10. ქოხის გ გმა და ქრილი გ–-მ ზ:ნზობის საზაფხულო სა–- 

ძოვრებზ,. 1, მესაქონლ თა საცხოვრებელი დარბაზი, 2, მსხვილფეხა3 
· საქონლის ბოსელი, 3. სახბოვრე. 

ს. რედ. 
1 წალი ეწოდება უკვე ერთი წლის თხას. რედ 
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დღე-ღამეში ორჯერ ვუყრით საქონელს –- დილაადრიან და საღამოს. წყალს 
ერთხელ ვასმევთ. 

ფურკამეჩს ხარკამეჩთან ერთად უღელში აბამენ; ზოგიერთები ძროხასაც 

ამუშავებენ უღელში. 
ზაფხულში ხარკამეჩს მეხრე უვლის. როცა არ ამუშავებენ, დღე-ღამე 

საბალახოთ დაჰყავთ მინდგრათ და ტყეში. 
ცხვარს მეცხვარე მწყემსავს. ღამით ცხვრის ფარას ძაღლები დარაჯობენ 

ნადირისაგან. თვითონ მეცხვარეც წელზე ხანჯლით და ხელში კომბალით ძაღ- 

ლებთან ერთად იბრძვის ნადირის წინააღმდეგ, როცა ფარას დაერევა. 

ძაღლებს კისერზე წვეტებიანი რკინის სალტე აქვთ შემოკრული, რო ნა- 

დირმა არ დაახრჩოს ბრძოლაში... 

წველა და რძის ნაწარმი 

მ»თხრ. პავლე ზედგინიძე, 114 წ. (სოფ. ზველი). 

ფურის წველა. ძროხას და თხა-ცხვარს დღეში ორჯერ ვწველავთ... წველა 

დილა-საღამოს ხდება. ძროხის მოწველის დროს პირველში ხბოს მიუშეებენ 

საწოვრათ, რო ძროხამ რძე ჩამოუყაროს, მერე მოაშორებენ ხბოს, ძუძუებს 

მობანვენ და კასრში სწველავენ; რძეს წაიღებენ გაწურავენ მატყლმი და 
გობებში დაასხმენ ერბოსათვის. გობში დასხმული რძე პირზე ნაღებს გაიკე- 

თებს; მეორე დღეს პირს მოხდიან, ცალკე კასრში აგროვებენ. როდესაც ბევრი 

შეუგროვდებათ, ვარჯი)აში ჩაასხამენ, რომელიც ჩამოკიდებული აქეთ ჭერზე 

თოკებით და ორი ქალი აქეთ–იქით ხელით აქანებს მაგრად და „დღვებენ კარაქს. 

კარაქს ამოიღებენ, დარჩენილ რძეს (დოჟუჟუნას) ჩაასხამენ ქვაბში, ყველის 

დედას ჩასდებენ დღა ცეცხლზე გაათბობენ, გააცხელებენ და კოვზით მოსწევენ 

გვერდზე პირსა, ბოლოს ამოიღებენ პირს –- ხაჭოს და ხელებით აქეთ-იქით 

სწევენ, რაც ყველია, ერთათ მაუყრიან თავს ხელში, დააყრიან მარილს და შეი– 

ნახვენ; ეს ჩეჩილი ყველია. ამ რძეში შეიძლება ყველის დედა (ჩასდოთ|), ადუ- 
ღოთ და მერე ყველის ხეშში (ტომარაში) ჩაასხათ, პირი მაგრათ მოუკრათ, 

საჟველეზე დასდოთ, ზევიდან დაადოთ სიმძიმე და რო გაიწურება, ხეში დარ- 

ჩება ჩუმა. შეიძლება დოთაც დავაყენოთ. როცა კარაქს შევდღობავთ, დარჩე–- 

ნილი რძე ვარიისა შეინახეთ; დო იქნება, ოღონდ თხელი დო. 

ცხვრის წველა. ცხვრის ნაწველ რძეს სულ ყველათ ვაგდებთ. მოვწველავთ 
ცხვარს, რძეს გავწურავთ, დიდ ქვაბში ჩავასხამთ, შევათბობთ ცეცხლზე და 

მივცემთ ყველის დედას და მოურევთ ციცხვით. როცა შედედდება, ჩავასხამთ 

ზეშში, თავს მოუკრავთ და საყველეში ჩავდებთ, ზეიდან (დავადებთ) ფიცარს და 

ზედ ქვებს დავაწყობთ და გაიწურება. საყველის ღართან მიდგმულ კასრში 

ჩადის შრატი. როცა გამოიჭაჭება შრატიდან, ტომრიდან ბლითი ყველს გამოვი– 

ღებთ, დავჭრით და ჩავმარილავთ ქარსანგში. მეორე დღეს კიდევ შრატი ექნე– 

ბა დამარილებულ ყველს, ამოვრეცხავთ შიგვე შრატით და თითო ნაჭრობით 

ჩავაწყობთ სუფთა ქოთანში, დავადებთ ზევიდან ქვამარილს და დავასხამთ წყალს, 

ავავსებთ ქოთანს, პირზე ყველს სუფთა, მორგებულ ქვას დავადებთ, რო ყველი 

ქვეით დასწიოს და თავზე დავახურავთ ფიცრის ნაჭერს და შევინახავთ. შრატს 

მოვადუღებთ, ჩავასხამთ ხეშში და ყველსავით გაეწურავთ საყველეში. ხეშში 

ჩუმა იქნება. შრატს გადავაქცევთ. 
მაწვნის კარაქი. შევაგროებთ რავდენიმე დღისას და კარაქს შევდღვებავთ, 

დარჩენილ რძეს ვადუღებთ, გავწურავთ, დო იქნება, ე. ი. სქელი დო. 
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ყეელის დედას ამზადებენ ასე: საქონლის დვრიტას დაამარილებენ, გაახ– 

მობენ და როცა დასჭირდებათ, გარეცხენ, ჩასდებენ ჭურჭელში, დააყრიან მა- 
რილს, ზედ დაასხამენ შრატს. 

მთხრ. ზუფარ ასლანას ძე ჩომახიძე, 40 წ. (სოფ. ბოგა). 

ზოგადი ცნობები ვირისა და ჯორის მომშენებლობის შესახებ. ჩვენში 
ცხენის მოშენებას ნაკლებად მისდევენ, ვიდრე ჯავახეთში, რადგან აქ უფრო 
ვირს ვიყენებთ მუშაობაში, შეშის საზიდავათ და წისქვილებში საფქვავისათ- 

ვის და ამიტომ აქ უფრო ვირს ვამრავლებთ. ცხენს კი, ვისაც უფრო საჯდომათ 

ესაჭიროება, ჯავახეთიდან იძენენ. 

ვირის გამრავლება ხდება ნახირში გარევით, სადაც როგორი ულაყი ვირი 

შეხვდება ჭაკს, ის არის მოშენება ვირისა. ჩვენში ჯიშებს კი არ ვარჩევთ დი- 
დათ... არც ჯორს ვამრავლებთ. შემთხვევით, ვირი როცა ცხენზე გადის, ჯორი 

მაშინ ჩნდება ჩვენში და თუ ვინმეს ჯორი უნდა საყიდლათ, ის სხვაგან ყიდუ– 

ლობს, ლენინაკანისაკენ.



ჭგამახეწI 

ზოგადი ცნობები მესაქონლეობის შესახებ 

მთხრ. ალექსი ოქროპირის ძე ბერიძე, 59 წ. (სოფ. ჭიხარულა). 

აქ ვაშენებთ უფრო ძროხას... ბუღებად უფრო ჯიშიანი ძროხების ხბორებს 

ვინახავთ. ჩვენი საქონელი წვრილი ტანისაა, მარა მაგარი აგებულობისაა. აქ 

მთა არის და უძლებენ სიცივეს. ეს საქონელი არაა მამაპაპური, გადაგვარებუ– 
ლია, მარა მაინც მოსდევს ძველიდან თავის ძალა–გამძლეობა. 

ახლად მოგებულს ხბოს ვეძახით, მამალს –– სახარეს და დედალს საფურე 

სბოს. 

ცხვარსაც ბევრს ვაშენებთ. ჩვენი ცხვარი ძეელად იყო თათრული ჯიშის, 

წითელი. იმას კახელები ეძახდენ „მაზურს“«, მერე გადაგვარებულია. ახლა ქარ– 

თულ გვარზე გადაგვარდა. ჩვენი ცხვრები მეტი წილი რქიანი და დუმიანია. 
ვაშენებთ თხასაც, რქიანსაც და ურქოსაც. 

კამეჩს ვინახამთ თათრული ჯიშისას, უფრო ჭკვიანსა და რძიანსა. თარსი 

კამეჩის შენახვას ვერიდებით, რომელიც მოწველის დროს არ მიგვიკარებს. 

ასრევე ურჩობას იჩენს უღელში ხარ-კამეჩი. 

ცხენის და ჯორის მოშენებასაც მივდევთ (ჯორს ჯავახეთში ვირს ეძახიან). 

ცხენსაც ჯიშიანს ვირჩევთ; იყოს დინჯი წყნარი და კარგათ მატარებელი. 

ჯორცხენა (ჯორს ეძახიან) ჩვენში იშვიათია; ათასში ერთი, რო ჯორი ცხენზე 

გავიდეს. 
ძოოხი შვილ ვეძახით ხბოს; მეორე ზაფხულში, გამოზამთრულს და მესამე 

ზაფხულს –-– დეკეულს და მოზვერს (სახარეს), დეკეული როდესაც მოიგებს–– 

ძროხას; მეოთხე წელიწადს მოზვერს ვეძახით ხარს. მესამე ზაფხულის მოხვერს 

კალოში პირველად ვაბამთ, სადაც იხედნება საუღლეთ. ბუღათ სამი ზაფხულის 

ხბოს ვინახავთ. 
ახალმოგებულ ცხვარს ვეძახით კრავს, ექვსი თვის შემდეგ, შემოდგომაზე, 

დედალ კრავს შიშაგს ვეძახით, მამალს –– თოხლს. როცა მოიგებს შიშაგი, ვე“ 

ძახით ცხვარს, სამი წლის ცხვარს!, მამალს ვეძახით ყოჩს. 

ახალმოგებულ თხას ვეძახით თიკანს, მეორე წელიწადს –– წალს როცა 

მოიგებს წალი, ვეძახით თხას. სამი წლის მამალ თხას? ვეძახით ბოტს. 

კამეჩის შვილს %აქს ვეძახით, სანამღი მოიგებდეს, მოგებისას –- კამეჩს. 

ფუორკამბეჩებსაც აბმენ უღელში. 

ცხენის შვილს Iვეძახით) კვიცს, სანამდე შეიჯდომებოდეს, მერე ვეძახით 

ცხენ(ს). მამალს) ულაყს) ვეძახით, დედალს –- ჭაკს. ჯორი შვილს ვეძახით 

1 დედანშოა: კრავს. 
2 დედანშია: თიკანს. 
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მუტრუკს, სანამდე მოიგებდეს, მერე ვეძახით ჯორს, მამალი ჯორი ულაყფია, 

დედალი –– ჭაკი ჯორი, 
მესაქონლეობაში ხელს გვიწყობს მთა ადგილი... სახნავი მიწის უქონლობის 

გამო, ჩვენ საქონელს უფრო თივით ვკვებავთ და არა ბზით, საჭიროებაში -- 

  

სურ. 11. მსხვილფეხა საქონლის სადგომი –- გომი შავნაბადას საზაფხულო საძოვრებზე. 

კოპტონითაც, მთელი ზამთრის განმავლობაში. ზაფხულში კი მინდვრათ იკვე– 
ბებიან. ცხენს ზამთარში ბზესთან არეული ქერითაც ქეკვებავთ. 

ზამთარში ექვს თვეს სახლში ხელით ვკვებამთ საქონელს, დლე-ღამეში 
ორჯერ; დილაადრიან და საღამოს, ნავახშმევს უყრით თივა-ბზეს. წყალს ერ- 
თხელ ვასმევთ. ზაფხულში საქონელი უფრო მაღალ და ფოთლიან ბალახს ეტა- 
ნება, თხა-ცხვარი –«+ უფრო დაბალ ბალახებს. თხა ბუჩქებსაც კორტნის. 

ჩვენი ქალები ცხვრის მატყლს სამ-ოთხ ხარისხათ დაჰყოფენ გაჩეჩვის 
დროს: გრძელბეწვიანს, საშვალოს, მოკლებეწვიანს და მსხვილბეწვიანს. გრძელ– 
ბეწვიანიდან ქსოვდენ ხალიჩებს, შალებს, ჯეჯიმებს. ფიჩვებს; საშვალოდან ––- 
წინდა-პაიუს, ხურჯინებს, ტილოებს მოკლებეწვიანიდან –– ფარდაგებს” და 
საშინაო წინდა-პაიჭს. სხვილბეწვიანიდან –– ხურჯინებს, საფქვილე ტომრებს. 

გაპარსავდენ, კანძებათ მატყლს აართვამდენ ცხვარს, გარეცხავდენ და ჩე–- 

ჩავღენ საჩეჩლებზე. დაართავდენ, დაძახავდენ, დახვეწავდენ და საჭიროებაში 
ღებავდენ სხვადასხვაფერათ, თხის ბალანიდან ქეჩებს თელავენ და ცხენების. 

თორბასა, ფალდუმსა, ხურჯინსა ქსოვენ და ბაწრებს გრეხენ. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. ლავრენტი იოსების ძე ზედგინიძე, 77 წ. (სოფ. ბალანთა). 

ძროხასა და ცხვარს წველენ კასრებში. ნაწველ რძეს გაწურვენ; ძროხის. 

რძეს გობებზე ღაასხავენ და დაფილავენ ერბოსათვის. ცხვრის რძეს კი საყვე– 
ლედ ჩაასხავენ დიდ ქვაბში, შესდგამენ ცეცხლზე, შეათბობენ და მისცემენ 

ყველის დედას. მოურევენ ციცხვით და გააცხელებენ. როცა შედედდება, ჩაას– 
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ხამენ ხემშებში, ტილოს ტომრებში, თავს მოუგრეხენ მაგრად და მოგრეხილი 

პირით დასდებენ საყველეზე –– ფართე ფიცარზე წინ ტუჩით, გობსავით ცოტა 

ამოჭრილი აქვს, სამ მაღალ ფეხზეა (შემდგარი). ზეიდან მოკლე ფიცარს დაა– 
დებენ დღა ხედ –- დიდ ქვას. ხეშშიდან იწურება და შრატი საყველის ტუჩში 

გადის და ქვეშ მიდგმულ კასრში ჩაწკრიალებს. რამდენიმე საათში შრატიდან 
დაიცლება ხეშში ჩასხმული, შედედებული რძე და შიგ ყველი დარჩება, რო– 

მელსაც ხეშშიდან გამოიღებენ რგვლად, როგორც დიდ პურს, დასჭრიან, გობ- 

ში -დაამარილებენ. მეორე დღეს ნახვენ, რო შრატი გამოსვლია, იმ შრატში ამო– 

რეცხვენ მარილიან ყველის ნაჭრებს და ჩააწყობენ გარეცხილ სუფთა ქოთან- 
ში შესანახად; მერე დაასხმენ მარილწყალს, ზემოდან სუფთათ გარეცხილ, 

მორგებულ ქვას დაადებენ ყველს, რო ძირს დაწვეს და ზეით არ ატივტივდეს. 

ცხვრის ყველის ნადენ შრატს ქვაბში მოადუღებენ კარგათ და ხეშში ჩაასხ- 

შენ, იმასაც საყველეზე სიმძიმით დასწურვენ, როცა წვენი სულ გავა, დარჩება 
ხეშში დო, რომელსაც დაამარილვენ და შეჭამანდებში იხმარებენ. 

ძროხის დაფილულ რძეს მოხდიან პირს ორი დღის შემდეგ, რომელსაც 

ფილისპირს ეძახიან. შეაგროვებენ პირს ცალკე კასრში და რავდენიმე დღის 
პირს ჩაასხებენ ვარჯი) აში და ჩამოჰკიდებენ მაღლა მარანის ჭერში თოკებით, 

რომელსაც წვერები ვარიის აქეთ-იქით თავებში აქვს დაბმული. ორი ქალი 
აქეთ-იქიდან ხელის კვრით აქანებს მძლავრათ ვარწი)ას და შიგ ჩასხმული რძის- 
პირი ინჯღრევა და რაოდენიმე საათს შემდეგ უკვე კარაქს ამოიღებენ და ღარ- 

ჩეხილ შრატს ჩუმათ ხმარობენ, როდესაც მოადუღებენ დღა გასწურვენ. კარაქს 

მაწვნიდანაც აკეთებენ. რავდენიმე დღის ნაწველ რძეს მაწვნად შეაყენებენ 
და ინახავენ კასრში. როცა შეგროვდება, ჩაასხავენ ვარ(ი)აში და დღვებენ რო- 

გორც ზევით ვთქვით. კარაქს რო ამოიღებენ, დოს ხაჭოთ მოადუღებენ. ეს 

ხაჭო-დოა, 

ძროხის დაფილულ რძისპირიდან კეთდება კარაქი. დარჩენილ რძიდან კი-– 

ჩეჩილი ყველი, რომელსაც ასე აკეთებენ: შეათბობენ ქვაბით ცეცხლზე და 

ყველის დედოს მისცემენ; როცა შეცხელდება, ციცხვით მოსწევენ პირს თან- 

დათანობით ერთ გვერდზე და, რო შეგროვდება ერთ გვერდზე, ამოიღებენ 

ყველს და ხელით %ილავენ, გასწევენ აქეთ-იქით, მერე ერთად მოუყრიან თავს, 

დააყრიან მარილს და იქნება ძროხის ჩეჩილი ყველი. 

ასე ცხვრის რძიდან ყველი კეთდება და მოდუღებულ შრატიდან –- ჩუმა. 

ძროხის დაფილულ რძიდან კეთდება კარაქი, დარჩენილი დოჟუჟუნიდან (ასე 
ეძახიან კარაქის ნადღვებ შრატს) ადუღებენ ჩუმას, რომელსაც ნადუღს ხეშში 

გასწურავენ. მაწვნიდან იდღვიბება კარაქი ვარ(ი)აში. დარჩენილ რძეს ადუღე- 

ბენ, გასწურავენ ხეშში ყველსავით საყველეზე და ჰქვია სქელი დო. დოჟუ- 
ჟუნა, რომელიც ზევით ვთქვით, შეიძლება ისე ხმარება, რო არც მოვადუღოთ, 

რომელსაც ეძახიან თხელ დოს. 

საქონლის დაკვლა 

მთხრ. გიორგი მურჯიკნელი, 81 წ. (სოფ. ბარალეთი). 

საქონელს რო დავკლავთ, ჯერ თავს მოვჭრით, მერე გავატყავებთ, შემდეგ 

მუცხლს გამოვწელავთ, ამოვიღებთ შიგნეულს, ქონს, გადავარჩევთ ცალკე 
ფაშვს, წელებს, ჯიგარს, თირკმელს; შემდეგ ასო-ასოთ ავჭრით: ჯერ ავაჭრით 

მხრებს, მერე უკანა ბარკლებს, წიბოებს, მერე გადაეჭრი წელიდან. ზერხემა- 

ლის ძვალი. იმასაც კისერს მოვჭრით და დავკიდებთ ჭერზე. 
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მანვე გვითხრა, ჩვენი ბუმბერაზი მთა აბულისა მთელ მესხეთ-ჯავახეთს გადასცქერის და 
თანატოლათ უყურებს პირდაპირ დასავლეთით აჭარის მთას. აბულის მთის გვერდით არის 

გოდორა მთა გოღდორა მთის გვერდით –-- სარეკი მთაა სარეკი მთის «იქით – 

შავნაბადა და თავკვეთა მთები. ამ მთების მაღალი კალთები დაბურული ტყით შემოსილი 

ყოფილა, მარა პასკევიჩმა როდესაც არზრუმიდან გადმოასახლა სომხები, იმათ გაჩეხეს და 

გაატიალეს ტყეები, როდესაც სახლები აიშენესო. კარგათ მახსოვს აბულის კალთების ტყეში 
ბევრი ნადირი ბუდობდა –- გარეული ღორი, დათეი, ირემი, შეელი და სხვა. 

მთხრ. დემეტრე გიორგაძე, 66 წ. (სოფ. სარო). 

ძველადანვე ვიცით შემოდგომაზე საქონლის დაკვლა. ცხვარს და ბატებ- 
საც ვკლავდით. ცხვარს ზოგს ვატყავებდით, ზოგს გუდათ ხდიდნენ. ცხვრის 
ხორცს მეტწილად ვაყაურმებდით დუმიანათ. თუ სუქანი იქნებოდა ცხვარი, 
ყაურმიდან სხვა ჭჰურპელში გადმოვსწურავდით ქონს. ყაურმას ვინახავდით 
კასრებში და ქოთნებში. 

საქონელს ვკლავდით პრტყელპირიანი დანებით. ერთიან ვატყავებდით და 
მერე ასო-ასო ამოვჭრიდით ხორცს: ამოვიღებდით მხრებს, ბაყვებს, სუკს, 
დოშს, წიბოს და საკაჭკაჭე (კუდუსუნის ძვალი) წიბოს. სუქანი თუ იქნებოდა, 
ყაურმას ვაკეთებდით, თუ ჰლე, ვახმობდით და კორკოტის შეჭამანდებში ჩავა- 
ყრიდით და ისე ვხმარობდით. 

ხორციდან აპოხტებს ვიღებდით გასახმობათ. რბილებიდან ძეხვებს ვაკე- 
თებდით. ქონს საჭმელად ვადნობდით, სუქან ადგილებს ყაურმათ ვხრაკავდით. 
ფაშვს და წელებს კარგად ვრეცხავდით და ხაშათ ვაკეთებდით, ფეხებსაც თან. 
საძეხვე ხორცს ვნაყავდით ხელეჩოთი და გრძელტარიანი ღანით. დავაყრიდით 

და შევანელებდით მარილით, ხახვით, ბაბარით (სანელებლით). 

საქონლის ტყავს საქალამნედ ვიყენებდით. 

ცხენის, ვირის და ჯორის მომ'მმენებლობა 

ჩაწერილია სოფ. ვარევანშიჭ. 

ჯავახეთში ცხენს ძალიან ცოტას აშენებენ, ვირს კი უფრო ბევრს აშენე- 

ბენ, მეტადრე ხეობების სოფლები, სადაც კლდე-ღრეებია და გზები არა აქვთ 

ურმის მისადგომათ და ვირებს ინახავენ, რომელსაც აქ ჯორს ეძახიან, ჯორს კი 

ცხენჯორს ეძახიან. 

ცხენი თუ გაციებულია ჩაზამთრებაზე, უგრეხელით კვებავენ იანვრამდე. 

თუ ახორი თბილი აქვს, იანვრის დამდეგიდან ქერით კვებავენ. 

ჭაკი ცხენის დასამაკებლად ეძებენ ულაყს წყნარს და კარგ მოსიარულეს. 

ახალდაბადებულ კვიცს დედის ძუძუზე არ მიუშვებენ, სანამდი ხელით არ გა- 

მოსწველეხ, რადგან აწყენსო. თორბას ამოსდებენ კვიცს, რო ძუძუ არ გამოს- 
წოვოს, პატრონი თვითონ გამოსწველის დედას ძუძუს, კვიცს თორბას ახსნის 

და ისე აწოვებს. ერთი კვირის შემდეგ კი სულ ხსნიან თორბას, ვირის მუტრუკ- 
საც ასე თორბავენ, როცა ახალად მოიგებს. ჯორს აქეთ არავინ ამრავლებს, თუ 

არ შემთხვევით, ცხენზე ვირის გასვლით ჩნდებიან, თითო ოროლა... 

კვიცის გახედნა. კვიცს მესამე წელიწადს ხედნიან შესაჯდომათ ასე: ყელში 

თოკს წაუჭერენ, სულს შეუხუთავენ და კვიცი დაეგდება ძირს. როცა შეუხ- 

3 შემკრებს მთხრობელი მითითებული არა ჰყავს, 
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სნიან თოკს, დარეტიანებული კვიცი ადგება, მაშინ შესვამენ ბავშვებს და ასე 

ხედნიან. 

ტიტველა ცხენს აფარებენ საოფლე ნაბადს, ზევიდგან გადაახურავენ თა- 

ქალთოს და უნაგირს დაადგამენ, გადაუჭერენ მოსართავს, ზევიდან ბალიშს და– 

ადებენ და გადაუჭერენ მოსართავს, უნაგირს უკან საძუე თასმები აქვს; ქორ- 

წილში პატარძლის შესაჯდომ ცხენს ბალიშის ქვეშ გადააფარებენ ხელით ნაქ- 

სოვ ყაჩარს! და ზევიდგან გარშემო მოქარგულ წითელ მაუდღს (ბორდოს ეძა- 

ხიან). 

სატვირთო ცხენს კურტანს ადგმენ თავისი ფალდუმით და მოსართავით, 

ყელზე ავშარით. 

4 იგულისხმება ყაჯარი. 
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ბექო ჩმშრაწ 

ზოგიერთი ცნობა მესაკონლეობის შესახებ 

მთხრ. დიმიტრი ჭარელიძე, 50 წ. (სოფ. ცხრუკვეთი). 

ჩვენში კამბეჩი იშვიათად თუ ყავს ვინმეს, იმიტომ რომ ხრიოკი ადგილე– 
ბია და კარგად ვერ გეივლის. ჩვენ სოფელში რაც უნდა მდიდარი ყოფილი–- 

ყო გლეხი, ორ უღელ ხარზე მეტი არ მახსოვს, რო ყოლოდა. ძროხა გვყავდა 

ორი-სამი. ძოვებით აქავე ვაძოვებთ ხოლმე –– ჩვენ ეზო-ყანაში, ყანის პირებ- 

ში, აქავე ტყის პირას ან მთაში. 

საქონელს ჩვენში კიდე ჩომას უძახიან, ექვსს თვემდის ხბო ქვია, ან კოტი- 

ნას ვუძახით; მერე, დედალს –– დეკეული; რო დამაკდება –– ძროხა; მამალს -– 

მოზვერი, ან კურო, სანამ დეიკოდებოდეს. რო დავკოდავთ, მასუკან ხარი იქნე– 

ბა. ძროხის ძუძუებს და ცურს ერთათ ქვია ჯიქანი; ცური რბილი ნაწილია, 

შიგნით რო არი, ძუძუებს ზევით. (ძროხა) ორი-სამი წლის მაკდება ხოლმე. 

საქონლის დაკვლა. საქონელს რო დავკლავთ, მოვჭრით თავს, გავფატრავთ 

შვაზე, გადავაძრობთ ტყავს დანით. ბეჭს ცალკე ევიღებთ, ბარკალს –– ცალკე, 

ფუაძვალს –– ცალკე, სათფილოს –- „ცალკე (სათფილოს ჭაჭებს ვუძახით, 

მღვდელს მივართმევდით ხოლმე), ფიჟვებს, გვერდის წკნელებს –– სუ ცალ- 
ცალკე- 

ტყავს 'შევახვევთ და სამ დღეს დავდებთ; მერე გავშლით ეზოში, დავთლით 
სარებს, გადავჭიმავთ ზედ ტყავს და ვახმობთ მზეზე; მერე ვინახავთ ზესხვენში,. 
ქალამნათ როცა გვინდოდა, ცივი ნაცრით და ჩოტით გადავქექავდით და გავაც- 

ლიდით ბალანს. 

ღორის მოშენება ყოველთვის ბლომათ ვიცოდით. ექვსს თვემდის –– გოჭი 
ქვია; მერე, წლამდის –-– ბურვაკი; მერე –– ღორი. ფელიკებს ვუძახით ფერ- 

დებს მთლიანათ, კისრიან-ხერხემლიანა რომ ევიღებთ, იმას ქვია თავ-ყელ- 

აფშარა, რაც დარჩება, ისაა ფელიკები. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ, ლიზა ბიწაძე, 50 წ. (სოფ. ცხრუკვეთი). 

ყველის ამოყვანა. წველა ვიცით ქოთანში. რძეს გავწურავთ, დოუბნევთ 

საკიდელს!, მოურევთ ჯოხით, მერე მივადგამთ „ცეცხლთან, შევათბობთ და 
ამოვიყვანთ ყველს: რო გასქელდება, ჩავყოფთ ხელს, მოვაგროვებთ, დავხელთ 

  

1 საკიდელის დაბნევას ეძახიან მაჭიკის წვენის ჩასხმას და ჯოხით მორევას. 
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და ამოვიყვანთ. მერე დავდებთ საინზე და დავაყრით მარილს, წაქისაგან? გავა– 

კეთებთ ხაჭოს –– ნელ ცეცხლზე ვადუღებ და გაკეთდება. 
ამოყვანილ ყველს ჩავალბობთ დერგში და დავასხამთ წათხსპ. კაი გემო 

და სუნი რომ მიეცეს, დერგში“ ჩავდებთ პიტნას და ტალხუნას, თავზე დავა- 

დებთ. თუ გვინდა, რომ ნაჩვრეტები გაუკეთდეს, ამოყვანილ ყველს უმარილოთ 
დავტოვებთ ერთ ღამეს, მეორე დღეს დავაყრით მარილს და გამოვა ნაჩვრეტე– 

ბიანი. 

მაჭიკს ასე ვაკეთებთ: ღორის კუჭს გავაძრობთ შიგნით ტყავს, ჩავდებთ ქო–- 

თანში, დავასხამთ ძმარს, მარილს; იქნება ერთ კვირეს. ამოვიღებთ, კიდე ჩა- 

ვაყრით მარილს და გავახმობთ, მერე, საკიდელის მისაღებათ, დავასხამთ მა– 

ჭიკს წყალს, მივცემთ ცოტა შაბს, დავდგამთ ერთ ღამეს და ვხმარობთ მერე – 

ორ-სამ კვირეს; რამდენსაც მოვაკლებთ, ჩავასხამთ წაქს და ჩოუმატებთ შაბს, 

მთხრ. სალომე შალამბერიძე, 70 წ. (სოფ. ცხრაწყარო), 

ღორს ფაზზე გადავაძრობთ მაჭიკს, ჩავდებთ წნილათ ძმარში და შაბში; 

იქნება ერთ კვირას. მერე ამოვიღებთ მაჭიკს და გავავსებთ მარილით, მერე 

მოვკეცავთ, გოუყრით ჯოხს და ჩამოვკიდებთ ჭჰვარტლიან სახლში. ხმარება 

რომ გვინდა, გავრეცხავთ და ჩავდებთ ქოთანში ან კვახში!, მერე დავასხამთ 

ცოტა წყალს. ღამე რომ გავაკეთებთ, დილით გადმოვწურავთ წყალს და ჩოუ- 

რევთ რძეში. ამ წქალს ქვია სამკვეთლო. მერე ამოვიყვანთ ყველს. ყველის 

მონარჩენ წყალს ქვია წაქი. მერე სამკვეთლოთ ვხმარობთ წაქს. თუ მაჭიკი აღარ 
იმუშავებს, ჩავუმატებთ შაბს და მარილს. ყველს რო დავამარილებთ და წვენს 

რო შეიყენებს, იმას ქვია წათხი. ეს უფრო მარილიანია წაქზე, ამაგრებს ჟველს. 

ნადუღის5ა გაკეთება როცა გვინდა, წაქს მივადგამთ ცეცხლზე, გადმოვადუღებთ 

ნელნელა თავდახურულ ქოთანში და ჩადგება ყველივით. ყველის გაკეთება 

შეიძლება თავმორთმეული რძისაგანაც, მაგრამ გემოც ნაკლები აქ და სიმსუქ- 

ხეც. კაი რძე რო გამოუვიდეს, ძროხისთვი“ ჯობია ახალგაზრდა ლორთქი 

ბალახი. 

მთხრ. თეკლე სადღვებელაშვილი, 50 წ. (სოფ. ჭალა). 

ყველს ვიყვანთ ღორის მაჭიკით (მაჭიკს დავმწნით ხოლმე ძმარში). წველის 

მერე რძეს მიეცემთ საკიდელს და ამოვიყვანთთ ყველს. შევინახავთ წათხში. 
შრატსს ჩავადუღებთ, ნამკესები? გაკეთდება და გამოვა ხაჭო. 

მთხრ. ტერეზია ბიწაძე, 81 წ. (სოფ. ცხრუკვეთი). 

მაჭიკს რო მოუწყობთ, გამოვრეცხავთ ქოთანს და ჩავდებთ მავიკს შიდ, 

ჩავაყრით ცოტა ხვირიფ მარილს. მოვწეელავთ ძროხას, 'გავწურავთ რძეს ქო- 

თანში, ჩავასხამთ საკიდელს –- სამი შტოლის კოვზს, შედგება რძე; მერე მი- 

2 სითხე, რომელიც დარჩება ყეელის ამოყვანის შემდეგ. 

3 მარილწყალი, გადადუღებული. 
4 სარწყული კვახის ჭურჭელი, ქოთნის მსგავსი. 
5 ხაჭო. 
6 წაქი. 

7 შეიკვრება, დაგუნდავდება. 
12. შინამრეწეელობა, ტ. IV I77



ვადგამთ ცეცხლზე ქოთანს, შედგება რძე. ოურევთ ხელს, მოვაგროვებთ და. 
ამოვიყვანთ ყველს, ამოვიღებთ და საინზე მოვაყრით მარილს, მერე შევინა– 

ხავთ დერგში. 

ქოთანში რო დარჩება შრატი, იმას მოვადუღებთ და დავალევინებთ ხბოს. 
რო ჩარჩება ყველივით ხაჭო, იმას ქე ვჭამთ. ყველს რო მარილს მოაყრი და 
გამოიღებს წვენს, იმა ქვია წათხი. წათხს ჩაასხამ დერგში და აგროვებ შიდ 

ყველს. ყველს რო ამოვიყვანთ, მოვართმევთ შრატსა აპკს და იმა ქვია მაწვნის 
დედა. მერე მოვადუღებთ რძეს, შევანელებთ ისე, რომ ნეკზე აღარ გვიკბი- 

ნოს, ჩავასხამთ იმ დედას Iქოთანში), მოურევთ კოვზს, დავდგამთ თბილათ- 

და კეთდება მაწონი. 

საკიდელს ასე ვაკეთებთ: ღორის მაჭიკს გაკუჭავ, გარეცხავ, ჩამწნი ქო- 

თანში -- ძმარში. ორ კვირას უნდა იყოს ჩამწნილი. მაჭიკს მერე ამოიღებ დ> 

გაახმობ. რაც -დარჩება წვენი, იმას იხმარ საკიდელათ თითო „შტოლის“ კოვზს. 

შრატში რო საკიდელს ჩაასხამ, იმას იხმარ მერე საკიდელათ სამ „მტოლის“ 

კოვზს. 

მთხრ. ლიზა ბიწაძე, 50 წ. (სოფ. ცხრუკვეთი). 

კარაქის კეთება. მოვწველი რძეს, გაეწურავ და გავაჩერებ ერთ ღამეს. 

მეორე დღეს მოვართმევ თავს და ჩავასხა“ ბოთლში. ასე ვაგროვებ ოთხ-ხუთ 

დღეს; მერე ბოთლს ვაჯანჯღალებ, ვდღვებავ და ჩაწვება შიდ, მერე ერთს და– 
ვანძრევ მაგრა ბოთლს და გამოვა გარეთ. ჩავზილავ ცივ წყალში და გამოვა. 
კარაქი.



ქქემM წმშრუV 

მეძროსეობა 

მთხრ. აქვსენტი როსტომის ძე ნატრიაშვილი, 78 წ. (სოფ. ხანი, ბაღდადის 

რაიონი). 

მე მესაქონლე მწყემსი ვიყავი, ხარისა, ძროხისა, ღორისაც. ჩვენ უმალ 

ახალციხური ჯიშის საქონელი გვყავდა და აჭარულიც. ესენი ორივე ერთია. ეს 

საქონლის ჯიში ურქო იყო, მომსხო.. გრძელბალნიანი იყო, მართლაც დიდი 

ბალანი ჰქონდა... ყურში. კუდის ჯენჯლს ხანდახან კიდევაც მოვჭრიდით. ჯენჯლს 

ძველად ბალანს უძახოდით. 

პირუტყვი რომ დაიბადებოდა, დაბადებიდან ერთ წლამდე ბელწს ვეძაზო– 

დით დედალსაც და მამალსაც განურჩევლად. ბელწს აგრეთვე ჩვენ ვეძახით 

ძროხას, რომ არ ეყოლება შვილი, რომ არ იმაკებს. დაბადებიდან ორ წლამდე 

კი –- ხპოს, ორ წლიდან გახედნამდის მოზვერს უწოდებდით. ორი წლიდან, 

სანამდე დედალს ხპო არ ეყოლება, ეწოდება უშობელი, ზოგი დეკეულსაც 

ეძახის, სანამ ხპოს არ მოიგებს. 

წხაშთრობით სუ ყველას თავთავიანთ საქონელი სახლში მიყავდათ და 
ახორში ან ბოსელში ამწყვრევდენ. სადაც თივას ჩაუყრით ან ჩალას, იმ ადგილს 
საპირეს უწოდებთ. საპირეს მეორენაირად ბაგას ვეტყვით. საპირეს ახალციხე– 

ში და სოფელ ხანში იმ ადგილს ეტყვიან, სადაც ჭამს პირუტყვი საჭმელს. ბაგას 

კი სამტრედიის რაიონში ეტყვიან გაფიცრულ ადგილს, იატაკს, სადაც საქონე– 

ლი ისვენებს (კ. კ.). მაგრამ ახალციხელები იმ ადგილს, სადაც საქონელი ღამით 
თუ ზამთრობით ისვენებს, ზღუებს ეტყვიან. ჩვენ (ხანში) ახორში ფიცარი არ 

გვაქვს დაგებული საქონლისათვის. ზამთარში საქონელს დღეში თითო კონა 

ჩალას ვაჭმევდით თითო სულს. დიდებს კი ორსაც ვაჭმევდით. 

მაისის რომ დეილეოდა (ძველი სტილით. –- კ. კ.) მივდიოდით მთაში და 

მიგვყავდა საქონელი საძოვრებლად. მეტყევეს თითო სულ საქონელში ხუთ 

შაურიდან აბაზამდის ვაძლევდით გადასახადს წლიურად. საძოვრებლად მიგვ- 

ყავდა საქონელი შემდეგ ადგილებში: ურემაში, დიდი გორაზე, ჭოჭებში, ვუ- 

კანში, ბოლოკოურში. იქ ვდგამღით ბინას, რომელსაც ძელურ სახლს უწოდებ- 
დით. ავაშეხებდით რგალი ხეებისაგან სახლს. ჩავაწყობდით ხეებს ერთმანეთზე, 

დავხურავდით სახლის სახურავს ყავრით სახლი უფანჯრო იყო, ერთ კარ 
დავკიდებდით. (საქონელს) დილას გაუშვებდით საბალაზოთ და საღამოს კი მო– 

ვიყვანდით ბინაში. თუ ვინცობა ზარალი მოგვივიდოდა რაიმე, გავჭრიდით მი- 

წას და ჩავაგდებდით შიგ, რომ ჭირი არ გაჩენოდა. ძველად დედალი და მამა– 

ლი საქონელი ერთად გვყავდა დამბული, შემდეგ კი დააცილეს და გააცალცაკა– 
ვეს. მე ბეითლობა არ ვიცოდი. 
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ბალახების ჯიმშები, რომელსაც საქონელი ჭამდა და სათივედ იჭრებოდა: 
სამყჟური –- საშვალო ბალახია, თივა –– მეორე ჯიმშის ბალახია, ისიც საშვალო 
იზრდება. სამყურაზე უფრო დიდი იზრდება. ხარიკბილა ბალახი მესამე ჯიმშია. 
ეს ბალახები თითონ მიწამ იცის და ერთმანეთში არის არეული, ხვართქილა 

ბალახი, ნეშიც, ანჩხოლაც. 

ქპულბეწს ჩეენ ვეტყვით სუქან საქონელს. რემას ჩვენ ვეტყვით გაუგე– 
ბარს, შეუსმენელს, გამოჩურჩუტებულ ადამიანს, ასე ვეტყვით –- ეს კაცი 
რემა არისო. 

მთხრ. სანდრო სერაპიონის ძე ზაჩიპერიძე!, 45 წ. (სოფ. ობჩა, ბაღდადის 
რაიონი). 

დაბადებიდან ეოთ წლამდის საქონელს დედალი იქნება ის თუ მამალი 
სბოს ვეძახით. ერთი წლიდან გახედნაამდე მამალ საქონელს მოზვერს ვეძახით 
და რომ გაიხედნება, მერე კი –– ხარს. ერთიდან სამ წლამდე უშობელს ვეძახით 
ღედალ საქოხელს, სამი წლიდა კი ძროხას ვეძახხთ წითელ საქონელს 
წიქარას ვეძახხთ წაბლისფერ საქონელს კი –-– ჯორას ვეძახით შავგულას 

ვეძახით შავ საქონელს. ნიშას ქეძახხთ ლუმ (თეთრ-ნაცრისფერ) საქონელს. 

ყვავილას ვეძახით ჭრელ ხარს. ნოთას ვეძახით შუბლკიოფა (შუბლთეთრა) 
ხარს. 

კამბეჩი. ერთ წლამდე როგორც დედალ, ისე მამალ კამეჩს კოტა ეწოდე- 

ბა; ერთიდან სამ წლამდე (მამალს) %აქი ეწოდება, გახედნიდან კი კამბეჩი; 

წდედალს) –– ფურზაქი; რომ დამაკდება კი ფურკამბეჩი ეწოდება. ' 

მთხრ. ფარნაოზ ეგნატეს ძე გიორგაძე, 80 წ. (ვანი). 

ჩეენ გვყავდა მეგრული ჯიშის საქონელი. საშუალო ტანის არის, წელში 

საშუალოა, უფრო მოგრძოა, უკანა ნაწილი კი ფართე აქვს, რქებიანია. იმერული 

საქონელი დაბალია და პატარა რქები იცის. ზამთრობით საქონელს ბოსელში 

ვა(მშწყვრევდით. სადაც საქონელი საჭმელს ჭამს, საპირეს უწოდებთ, მეორე- 

ნაირად ახორს უწოდებთ. თუ ნამუშევარი იქნებოდა საქონელი, ორ კონას ვა- 

პმევდით და თუ მოსვენებული იქნებოდა, მაშინ –– ერთ კონას. ზაფხულობით, 
ივანობისთვიდან საქონელი ჯოგში მიგვყავდა. იქ გავიკეთებდით საცხოვრებელ 

ბინად კავრებს. 

საჭონელი ჭამდა შემდეგ ბალახებს: ბურჩხა(ს) -–- ჭალაზე ჭამდა, დაბალი 

აღგილს ეძახიან; ჭაილეს კი ეტყვიან, როდესაც წყალი იქნება ჩამდგარი და 

ცოტათი შეშრება, ბურჩხა ბალახი მაღალი იზრდება როგორც ღომი, თაველი 

უგავს პურს. 

ბესერა. ბესელა –– ისლისნაგვარი ბალახია. საქონელი ამგვარ ბალახს ძა- 

ლიანი ეტანება. 

სამყურა ბალახი –– ამ ბალახსაც საქონელი ძალიანი ეტანება. 

წყელფეხა ბალახი -- დაბალი, გადატყაპნული ბალახია მიწაზე, ფოთლები 

მოგრძო აქეს... 

ძლუწა ბალახი -- ჩამოგავს ღომს, საქონელი ჭამს, თავს რომ მომიწევ, 

გამოძერება და სმ-ს გაუშობს ძლუნს, 
    

1 ასეა.



წალიკა ბალახი – მაინცდამაინც საქონელი არ ეტანება, საშუალო ბა- 

ლახია. 
ბურტყულა –-- რძიანი ბალახია, იზრდება მაღალი, ყვავილები აქვს ყვი- 

თელი, ფურცელი –– მოგრძო. საქონელი ჭამს. 
ხსპოიშუბლა -- კვახის ფოთოლს ჩამოგავს, ძირი ძირტკბილას ჩამოუგაეს: 

შეიძლება კაცმა ჭამოს მისი ძირი. მის ფოთოლს საქონელი ჭამს. 

რემა –- ბრევლი საქონელი რომ იქნება, იმას ვეტყვით; რემა ხალხი მო- 

დისო, ასედაც ვიტყვით. 

მთხრ. %ურაბ ნიკოს ძე კინწურეიშვილი, 85 წ. (სოფ. გორღი, ხონის რა- 

იონი). 

ხარი. ექვს თვემდე ხპო ქვიან, საქნამდე წოვას დავანებებიებთ. ექვსი 

თვიდან სამ წლამდე –– მოზვერი, სამი წლიდან კი ხარი ქვიან. 

ძროხა. ექვს თვემდე ხპო ქვიან, ექვსი თვიდან ორ წლამდე –– ჯაკელი, 

ორიდან სამ წლამდე კი -–– უშობელი, სამი წლიდან კი ძროსა ქვიან. 

მოზვერს რომ გაუშობდენ საჯიშეთ, ე იმას კურო ქვიან. როცა უშობელი 

არ დამაკდებოდა, ეს იმას ბერწს ვეძახოდით. 

ზამთარში საქონელს სახლში ვაბავდით. სადაც საქონელს საჭმელს ვაქმევ– 
დით, საპირეს ვეძახოდიო. საქონელს რომ ფიცარს გაუკეთებთ დასაწოლად, იმ 

ადგილს კი ბაგას ვეძახდით. ცხენს უკან მოდგმულში ვაბავდით და, სადაც საჭ- 
მელს ვაჭმევდით, იმ ადგილს ქვინახარს ვეძახდით. 

მეჯოგე მხოლოდ თავის საქონელს წყესავდა, მაგრამ სხვები„ რომ თავ– 

თავიანთ საქონელს მოაბარებდენ ზაფხულში საწყესათ, იმას მენახირეს ეძახ– 

დენ. ზამთარში საქონელს ჩალასა და თივას ვაჭმევდით. 

საკვები ბალახები; კამა ბალახი –- დაბალი ბალახია, ბუძგებიანი. ჭურე –– 

მაღალი ბალახია. მელეზერი –– მაღალი ბალახია, ჯინჯილებიანი თავი აქვს. 

წელამი –-– მაღალი ბალახია, იმასაც ჯინჯილებიანი თავი აქვს, მაგრამ მელე– 

ზერთან შედარებით წელამ ლარიანი ფოთოლი აქვს,ს სამყურა –- დაბალი 

ბალახია. მაყვალი –-– ეკლიანი მაღალი ბალახია. შკერი – ზამთრობით ჩალას 

ვახმართ, დაბალი ბუჩქებიანი ხე არის. ესენი არის საქონლის საჭმელის ბალა– 

ხები. 
ე მთამი საცხოვრებელ ბინას ჩვენ თითონ ვაკეთებდით და კარავს უწოდებ- 

ით. 
. საქონლის დაავადებანი და მკურნალობა. თურქულა –– ფეხში და წივში 

ანთება და ფეხების დაგლეჯა იცის, პირში კი მუწუკები გაუჩდება- პირში თა- 

ფლს გამოუსობთ, ფეხში კი ღორის ბაგირს, ღორის ჯაგრისაგან დაბწიდით ბა- 

წარს და შემოვახოვდით ფოსლიკაში. 
წყლისეი –– როცა ღაემართებოდა საქონელს, უკეთებდით მაშინ ბურძგეს. 

ბურძგე ტყეში იზრდება დაბალ ძიგვეებში ღა ღელეებში (პატარა მდინარია). 

მოვხარჩავდით და დავალევინებდით იმის წყალს. 

წელკავი –– გაუჭრიდით კუდს და სისხლს გამოუშობდით, შიგ ჩავყრიდით 

მარილსა და შაბს. 

მთხრ. ბესარიონ ივანეს ძე სრისტობანი, 93 წ. (სოფ. სოჩხეთი, ტყიბულის 

რაიონი). 

დაუკოდავ პურტყვს (პირუტყვს) კუროს უძახით (სამტრედიის რაიონში 
კი დაუკოდავ ხარს ბულას ეტყვიან -– კ. კ.). 
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კამბეჩს –– ორ წლამდე, პატარას %აქი ეწოდება. მამალს ბულა ეწოდება, 

დედალს ფური ეწოდება. 

მეცხვარეობა 

მთხრ. სანდრო სერაპიონის ძე საჩიპერიძე, 45 წ. (სოფ. ოფჩა, ბაღდადის 

რაიონი). 

ოთხ თვემდე (ცხვარს) კრავი ეწოდება; ოთხი თვიდან ერთ წლამდე (დე– 

დალ-მამალ ცხვარს) თოხლი ეწოდება, ერთი წლიდან კი ცხვარი; ერთ(ი) წლი- 

დან (მამალს) ვერძი, ”ხხოლო) დედალს წეზვი ეწოდება. 

თხა, ერთ წლამდე დედალს თიკანი ეწოდება, ერთი წლიდან ორ წლამდე 

–- ნეზვი თხა. ერთ წლამდე მამალ თხას ეწოდება თიკანი, ორ წლამდე კი ვა- 

ცი. თხა, 

მთხრ. ზურაბ ნიკოს ძე კინწურეიშვილი, 85 წ. (სოფ. გორდი, ხონის რაიო- 
ნი). ' 

ცხვარი. მამალს ორ თვემდე კრავი ქვიან, ორ თვიდან ერთ წლამდე მეწე- 
ხელი ქვიახ. ორი წლიდან კი დაღკოდავს ვერძი ქვიან, ცხვარს კი უძახით ერთი 
წლიდან, ორი წლიდან. დედალს ორ-სამ თვემდე კრავი ქვიან; ორი თვიდან 
ერთ წლამდე მეწეხელს ვეძახით, ერთი წლიდან კი თოლხი, საქნამდე კრავი 

ეყოლებოდა, სამი წლიდან კი ცხვარს ვეძახით. მოკლებეწვებიან ცხვარს გოსას 
ვეძახით, გრძელბეწვებიან ცხვარს კი გრძელბეწვებიან(ს). 

თხა, მამალს ორ წლამდე თიკანი ეწოდება, ორი წლიდან კი თხა ქეია. ვაცი 

დაკოდილ თხას ქვიან. ბოტი კი დაუკოდავ თხას ქვიან. დედალს ორ (წლამდე!) 
თიკანი ან დარგა ქვიან, ორი წლიდან კი თხა ეწოდება. 

თხამ იცის ერთგვარი ავადმყოფობა, რომელსაც ქერჩს უწოდებთ, სხვა- 

ნაირად კი მუნი ეწოდება. როცა ქერჩი დაემართება თხას, ხშირად ბინას უცვ- 
ლით, მალ-მალე ვწამლობთ ელის (ხეა) კვირკვილით (მარცვლით), ჭჰყვარტლით 
(მურით), მარილით, 'მაბით და თუთუნით. აფენს შეურებდით ერთმანეთში და 

დავჩეჩქვავდით და უსობდით. მაგრამ ეს ისეთი ცუდი ავადმყოფობა არის, 

რომ შეიძლება ასში ერთი ვერ გადარჩეს. 

მთხრ. ბესარიონ ივანეს ძე ხრისტობანი, 93 წ. (სოფ. სოჩხეთი, ტყიბუ- 
ლის რაღონი). 

ცხვარი –– ვერძი რომ დაიწმინდება, ცხვარი ეწოდება. 

თხას --- სამ წლამდე ბატკი ეწოდება. დედალს დედალი თხას უწოდებთ. 

მამალს მამალი თხას უწოდებთ. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხ5. აქვსენტი როსტომის ძე ნატრიაშვილი, 78 წ. (სოფ. ხანი, ბაღდადის 

რაიონი). 

ფურის წველა. როდესაც (ძროხას) რძე გამოელეოდა წველის დროს, მი- 

ვახებებდით თავს წველას, მერე ხბო გამოწველიდა. ამის შემდეგ წაუსობდით 
ქონს ძუძუს თავებს, რომ არ გაფუჭებოდა. 
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რძეს ვწველიდით კარდალაში, კარდალა პატარა ქვაბია. მემრედ გავწურავ– 

დით ნარმაში. კარდალა გაწმენდილი, გამოსუფთავებული უნდა ყოფილიყო, 

თორემ აიჭრებოდა. 

საქონელი რომ დეიკვლის, გამოვიღებთ მაჭიკს. მაჭიკი აქვს საქონელს 

ფაშასთან- მაჭიკს ჯერ გავასუფთავებთ, მემრედ გავრეცხავთ, შემდეგ დავა- 
მარილებთ ძლიერ, 'მაბით, მარილით, არაყს უზამთ, თუ გვექნა. მერე ამოვი–- 

ღებთ და გავახმობთ. სწორედ მაჭიკისაგან გაკეთებულ წვენს საბნიერი ქვიან. 

როცა ყველი გვინდა ამოვიყვანოთ, საბნიერს ჩავასხავთ რძეში. საბნიერმა 

აფთიაქის წამალს აჯობა. მემრედ ხელს მოუსობთ, მოვამრგვალებთ და ამოვი- 

ყვანთ. დავდებთ ჯამზე და დავამარილებთ თბილი ყველს მარილი შეკრავს 

თბილი ყველს. მერმედ გამოსანთლულ დერგში ჩავყრით. დერგს ჩვენ კიდევ 
ხალამსაც ვეტყვით· დერგში აLხია წათხი. კეთდება ასე: გადმოვადუღებთ მა– 

რილს წყალში, ძალიან მწყუთეს ღა ყველს რომ შიგ ჩავაგდებთ, კრავს და 

ამაგრებს. ყველს რომ ამოვიყვანთ. დარჩება წვენ(ი), რომელსაც წაქს ვეტ- 

ყვით. მაგრამ წაქს რომ გადავადუღებთ, იქედან გამოვა ხავო. 

მთხრ. ფარნაოზ ეგნატეს ძე გიორგაძე, §0 წ. (ვანი). 

ფურის წველა, ძრობა რომ უნღა მოგვეწველა, ჯერ მოვკიდებდით წინა 

ძუძუების კინთაზე ხელს და მოვწველიდით, მერე უკანა ძუძუების კინთაზე 

მოვკიდებდით ხელს და მოვწველიდით. ცოტა რომ გამოვიდოღდა, მაშვინ ხელს 

ავარტყავდით ძუძუებზე და ისევე მოვწველიდი, ბოლოს ხპოს მიუშობდი და: 

გამოწველიდა. ასე, ამგვარად, მოგათავებდი წველას:· 

რაშიაც რძეს ვწველიდით. რძის მოსაკავებელს, თუჯიას უწოდებდით. თუ- 

ჯია იგივე პატარა კარდალია. თუჯიას აქვს ხელის მოსაკიდი, რომელსაც კარ- 

ბას უწოდებთ. რძეს შემდეგ ჩავჯვეთავდით – გაქვათბობდით რძეს და შიგ 

კვეთს ჩავასხავდით. კვეთს გაკეთებდით ასე: ხვადაგს ამოვართმევლით ფაშს, 

გავრეცხავდით, ჩავდებდით ჰერჭელში, დავასხავღით წაქიას. წაქის ყველს 

რომ ამოვიყვანთ, მისი წვენია (სამტრედიის რაიონში წაქიას სველს ეძახიან). 

ფაშას ძმარი ექნებოდა დასხმული ერთი სამ დღეს. ასე გაკეთდებოდა სამკვე- 

თო, პირველად რომ ამოვიყვანთ ყველს და რბილია, იმას ჭყლინტი ყველს ვე- 

ტყვით, შემდეგ გავახმობთ და ზალამში ჩავდებთ. 

წაქია რომ დარჩება, იმას ერთს კიდევ მოვადუღებთ და გამოვა იმისაგან 

ნადუღი. ნადუღს რომ წვენი დარჩება, ჩაუსხავთ ღორს როფში და შესვავს. 

მაგრამ ქათმებს რომ წყალს ჩაუსხამენ, იმა, უწოდებთ როფიას ან როფიჩა- 

ლას. როფია არის ამოტოხილი გულიდგან. მას პატარა ხელი აქვს მოსაკიდათ. 

მთხრ. ზურაბ ნიკოს ძე კინწურეიშვილი, 85 წ. (სოფ. გორდი, ხონის რაი- 

ონი)- 

ფურის წველა. ჯერ მოვწეელიდით მარცხენა ძუძუს თითებს და მერე – 

მარჯეენა ძუძუს თითებს. რძეს მოვწველიდით ნიგაში. ნიგათ ვთლით ცაცხვის 

რგვალფუღუროიან ხეს კვაღეით (პატარა ნაჯახია), წკეპარით კი ამოვთლიდით 

ცაცხვის გულს, კვეღეით კი გარედან გავთლიდით. წკეპარით შიგნიდან ვთლი- 

დღით და ვასწორებდით რგალად გულს. წკეპარს თავში ვცემდით ხის პატარა 

უროს, რომელსაც კეკვეის უწოდებთ. 

ნიგაში ჩადის ბათმანი (20 გირვანქა) რძე. 
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ბოკონი. პატარა ბოკონში ამოვიყვანდით ყველს და დიდი ბოკონში კი და–- 
ვაწყობდით ყველსა და სულგუნს. ბოკონში რძე ორიდან ხუთ ბათმანამდი ჩავი- 
დოდა. ბოკონს ვაკეთებდით კეკვით, წკეპარით და კვიღეით როგორც ნიგას, 

მხოლოდ ხელსა და ტუჩს არ გაუკეთებდით, რადგან ნიგიდან წყლის გადღმოსს- 
მა იყო საჭირო, ბოკონში კი ყველის ამოყვანა. 

აფშარას ვაკეთებთ ხის ღრუისაგან, რომელსაც ყველის კალაპოტს ვე- 

ძახით. აფშარას ისე ვაკეთებთ, როგორც ბოკოს და როგორც ნიგას: გაუკე- 
თებთ ფსკერს და ჩავაჯენთ აფშარაში ქვევით, შემდეგ გაუკეთებთ თაესახუ- 
რავს. 

რითაც ყველი ამოგეყავს, იმას სამკვეთოს უწოდებთ. სამკვეთოს ვაკეთებთ 

საქონლის ფაშვისაგან, რომელსაც ნაწას უწოდებთ. ჩავაგდებდით ნაწას ჭურ- 

პელში, შემდეგ ჩავასხავდით სველს, ნაწას კი წინასწარ დავაყრით მარილს. 
სწორედ ასე გაკეთებულს ვხმარობდით სამკვეთოდ. სამკვეთოდ ვაახლებდით 
მეორე დღეს, ისე კი სამკვეთო ყოფნიდა ერთ კვირას. 

სულგუნის გაკეთება. ახლად ჩაკვეთილს ჭყინტი ყველს ჩავყრიდით დუე- 

ღარეში, მერე ამოვიღებდით და მოვზელდით ხელში, პატარ-პატარად მოვჭ- 

რიდით და კიდევ აფშარაში ჩავაწყობდით. მეორე დღეს კი ამოვიღებდით და 
კიდევ ახალს ჩავაწყობდით. 

მთხრ. კესა დავითის ას. ქუთეთელაძე? თათეიშვილისა, 62 წ. (სოფ. პატა- 

რა გუბი, ხონის რაიონი). 

ჩეჩო ყველის გასაშრობია., ყველს რომ ამოვიყვანთ, ჩავდებთ ჯამში და 
ჯამიანათ შევდებთ ჩეჩოში; გაშრება, წყალი გამოვა და ყველი დაბერდება. 

ზაფხულში ჩეჩოს ჩამოვკიდებთ გარეთ ცხვენზე. ჰაერი უქირქილებს და გაახ– 
მობს. ყოველ დილას ჩავდებთ ყველს ჩეჩოში. საღამოს კი ამოვიღებთ გამხმარ 
ყველს და ჩავაგდებთ ხალამში. ზამთარში ჩეჩოს ვკიდებთ სამზადი სახლში. 
ჩეჩოს ვწნით თხმელეის ან ტილიფის წნელისაგან. 

საქონლის დაკვლა 

მთხრ., ნიკოლოზ სამსონის ძე ბოკუჩავა, 45 წ. (ქ. სამტრედია). 

ახლა საქონლის დაკვლა ასია; ფეხზე რომ დგას საქონელის შპიცს (ქარ- 
თულად ამის სახელი არ იცის.-–კ. კ.), უკანა ძარღვშია ეს ალაგი, რქა და რქა 
მუა, სადაც ხერხემალის ძარღვია, გამოვკლავთ გულს, მერმედ მივყვებით და 

ვატყავებთ. საქონელს გულს რომ გამოუკლავთ, ავაყენებთ ზურგით და დავი– 

წყებთ ტყავებას ზურგიდან. ჯერ გავშლი წინა ფეხებიდან ტყავს, მერე უკანა- 

დანაც გაიშლება. გადაიშლება ტყავი და საქონელი ტინტრაკა დარჩება. მერმეთ 
გამოვშიგნავთ და ამოვიღებთ ქონს.. მემრეთ ამოვიღებ ფაშას, მემრეთ ამო– 

ვიღებ კვეთს, ჭინჭას (ჭინჭა კვეთზეა მომბული). მერე მოვკიდებ გულ-ყიას 

ხელს და ერთად გამოყვება ფიჟვე, ტყლიპი, გული, მაგარე, თაფლასუქი (მაგ- 

რესა და ტყლიპს შუა არის მიმბული) ყირყიტიანათ. სუკი არის გვერდით რომ 

დაყობა ზოლათ საქონელს. დარჩება უკანა წელი. ახლა ოთხათ ვჭრით საქო- 
ნელს –– უკანა ნაწილი ორად და წინა ნაწილი ორად. ძველად კი შეუბორკავ- 

დით ოთხივე ფეხებს და წავაქრიდით თავს. მერე მოუკლავდით გულს, საქო- 

2 ასეა. 
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ხელი გაჩერდებოდა არ „მინუტს“, საქონელი სანამ არ მოკვტებოდა, ტყავე– 
ბას მანამ არ დავიწყებდით. 

იჭრებოდა საქონელი წშემდეგ ნაწილებად): ორი ბეჭი, ორი ბარკალი, ორი 

„ფილენი“, ორი მკერდი, ორი „ანტრიკოტი“, ერთი ჩალაყაჭი), 

ყასაბისათვის საჭირო იარაღები: სატყავებელი დანა, დანის ბუდე, ხორცის 

საჭრელი დანა, გულსაკლავი დანა! (ერთი ცინდა უნდა იყოს მისი პირი), სა- 

თული5 (ხორცის გასაჩეხი დანა), ჩანგალი (ხორცის დასაკიდებელი), ჯრიკი 

(კუნძი, ხორცის საჩეხი). 

მეცხენეობგან 

მთხრ. ტარასი სოლომონის ძე კახიანი, 55 წ. (სოფ. პატარა ეწერი, სა- 

მტრედიის რაიონი). 

ჩვენში საჯიშე ცხენებათ ითვლებოდა ძველად ჩერქეზული ცბენი –- ტა- 

ნად მაღალი, კუდწვრილა, საერთოდ, თავი მსხვილი აქვს და ყერეაი პაჭარა, 

სიარული იცის მოკლე, ლაფშური, მიდის ცოტა ჩქარად და ლამაზად. ჩერქე– 

ხული ცხეხი ფერად ალათა წითელია; ალათა წითელი არ არის, მაგრამ მუქი 

წითელია. 
ჟაბარდოული ცხენი –-– მოჯორო ფერის არის, საშუალო, ნაცრისფერი. 

კუდი და ძუა სქელი აქვს ძალიან, ფლოქები ან ჩლიქები ფართე აქვს, წევარი–- 

ვით მუცელი აქვს, მხოლოდ კერდი და გავა საშუალოზე, პირდაპირ ვაჟკაცუ- 

რია. თავი და ყურები ჩერქეზულთან შედარებით უფრო მოდიდო აქეს. 

წერეთლის ჯოგის ცხენი –– დღესაც ვამბობთ, რომ ეს ცხენი (როდესაც 

კარგია) წერეთლის მზგავსი ბუშიაო. ის იყო რაღაც მოყვითალო ცხენი ფერად, 

ზურგზე ნახევარი ვერშოკისხელა წურბელი გადაყობოდა. ლაფშურად მოსი- 

არულე და მოთამაშე ცხენი(ა), ტანად საშუალოზე მეტია), გავა და მკერდი 

'შედარებით სამუალოზე მეტი და ლამაზი (აქვს). წერეთლის ცხენის ჯიში არსე– 

ბობდა. 
მეგრული ჯიშის ცხენი –– ტანად პატარა და სქელი(ა). ამაში შეიძლება 

იგულისხმო ლაფშური სიარული და ოოხარიკული, იორღული; ამ ორში აუ- 

ცილებლივ ერთ-ერთი ახასიათებს. 

ცხენს ორ წლამდე –– კვიცს უწოდებთ. ორი წლიდან მამალ ცხენს ულაყს 

უწოდებთ. დაბადებიდან ორ წლამდე თუ დაკოდილია, ლაფშას უწოდებთ. 
ორიდან სამ წლამდე ფაშატ კვიც უწოდებთ. სამი წლიდან კი ლაფშა ცხენს. 
უროს კი ვეტყვით უხედნარ ცხენს. 

იორლა სიარული –- ჩქარი მავალია- მაღალი თოხარიკი –- შედარებით 

იორღაზედ ნაკლები სიარული აქვს, უფრო მოცლილია, უფრო ნელია, დაბა- 

ლი ლაფშური –- ძუნძულაზედ უფრო ნაკლები, ცოტას ჩეითოხარიკებს, მაგ– 

რამ მაღალ ლაფშურს და თოხარიკს კი ვერ წამოეწევა; აქვს ნაბიჯით ჩქარი 

სიარული. ძუნძული –– ხტუნის სვლაა. 

ცხენის წვრთნის ხელოვნებას ხუროობას, ანუ მხედრობას უწოდებთ. თი- 

თონ წვრთნელს კი მხედარს. 

3 ასეა. 

4 ასეა. 
5 დედანშია: „სართული“, 

ზ დედანშია: იცხენოსნობა“.



როდესაც ცხენს კვიცი ეყოლება, კვიცი დაყობა დედას და ჩეენ მას ხელს 

არ მოვკიდებთ მესამე წლამდის. სამი წლის რომ შეიქნებოდა, დავიჭერდით 
კეიცა და გავხედნიდით, დავადგამდით უნაგირს, ექვსი თვის შემდეგ, როდესაც 

უნაგარით დაიწყებდა კარგათ სიარულს, ჩვენ მას მათრახს არ შემოვკრავდით. 
შემდეგ ამ გახედნისა, ჩვენ მას გაულახავდით ტუჩს, ისე გავლახავდით, რომ 
ჩარბები თითქმის ლაგამით ჩაეხევოდა, ჩარბს ჩვენ უწოდებთ ცხენის ტუჩის 
ბოლო ნაწილს, სადაც ლაგამი ედება, ის სწორედ თითქმის ჩაეხეოდა?. გალა- 
ხვას ვეტყვით, ტუჩებს რომ თითქმის მათრახის ტარით დაუჩეჩქავდით. შემ- 
დეგ კვიცს გაუშობდით და მივცემდით თავისუფლებას, უნაგირს არ დავადგამ- 
დით და სულ თავისუფლად იყო ექვსი თვის განმავლობაში ან ერთი წლის გან- 
მავლობაში, სანამ ტუჩები და წარბები არ მოურჩებოდა. შემდეგ დავიჭირავ- 
დით და ღაუწყებდით ხედნას, როგორც თავისუფალ თავარ ცხენს. მასთან შე- 
იძლებოდა თამაშის სწავლება, გაჭიანება, გადახტომა და ცხენის” ჭიდაობა. 
თამაშის სწავლება ცხენისა –- მოუქნევ ცხენს მათრახს და გავაჭენებ, მაგრამ 
ხუთი საჟენში უნდა შეჩერდეს და მობრუნდეს, ხელახლა აქეთ გამოჭენდეს. 
ამას ვასწავლიდით ხედნის შემდეგ, როდესაც მეოთხე წელიწადში იყო ცხე- 
ნი. თამაშს შევასწავლიდით ცხენს ექვსი თვის განმავლობაში. 

გაჭენებას პირველად ვასწავლიდი, როცა ხედნას დაუწყებდი: შემოვკრავ- 
დი მათრახს და გაჭენდებოდა რამდენიც გინდოდა, მერე შემოვაბრუნებდი და 
კიდევ გამოვაჭენებდი. დაწოლას ვასწავლიდით დაახლოებით მეოთხე, მეხუთე 
წლიდან. დაწოლისათვის წინა ფეხებს მოვკიდებდით ხელს და მოუღუნავდით 
და წაიქცეოდა. ამას რამდენჯერმე განუმეორებდით. ამას იმ ზომამდე შეითვი- 
სებღა, რომ მერმედ მკერდზეზ შემოვკრავდით მათრახს, ის მაშინვე დაწობოდა. 
ასეთი წვრთნა ჭირდებოდა ექვსი თვის განმავლობაში, თუ გინდა, რომ გად- 
მოხტე და ცხენმა გაგყვეს, ამ შემთხვევაში უნდა გყავდეს ცხენი შაქარზედ 

მიჩვეული. ჯერ სახლში რამოდენიმეჯერ ვაჭმევდი შაქარს, შემდეგ დაუდგე- 
ბოდი წინ და ვაჩვენებდი შაქარს, ცხენი, როგორც შეხედავდა რომ ხელში 
რაღაც მიჭირავს, მაშინეე მოვიდოდა და შემდეგ, როცა სადმე ვიქნებოდი და 
მინდოდა, რომ ცხენი თითონ, მარტო წამოსულიყო, გადავადობდი კისრის ფა- 
ფარზედ აღვირს, მე წავიდოდი წინ და ცხენი უკან გამომყვებოდა. ამას ხედნის 

შემდეგ ვწვრთნიდით. 
გადაზტომა ცხენის –- გაუკეთებდით პატარა თხრილს და გადავახტუნებ- 

დღით ცხენს. მერე დიდი თხრილს გაუკეთებდით, გადავახტუნებდით და უმა- 

ტებდით თანდათან. ცხენი უნდა გადმომხტარიყო ოთხი არშინზე მაინც. 

ჭიდაობა ცხენის –– ჯერ შევკონავდით სამ კონა ჩალას, მერე გამოვაჭენებ– 

დით ცხენს და დავატაკებდით შეკონილ ჩალას, ჩალას გადალახავდა, გათამამ- 

ღებოდა და გული მიეცემოდა ცხენს. ამას განუმეორებდით რამოდენიმეჯერ. 

შემდეგში დავაჭიდავებდით სუსტ ცხენს, რომ ეს სუსტი ცხენი გაელახა, ემჯო– 

ბინებია და გათამამებულიყო. ამის შემდეგ დავაწყებინებდით ჭიდაობას შე- 

ჯდომის დროს და ფალავნობას ცხენისას. ჭიდაობის დროს, როგორც ადამიანს, 

ისე მოჟა ცხენს გული, თუ გული მაგარი გამოყვებოდა. 

ოჩანი ცხენი –– ცუდი ცხენია, გაჩერდება და თუ გინდა მოკალი, არ წავა. 
დეზის მეტი მას არ შველის რა. მაგრამ თუ მოწყდა, შურდულივით გაქანდება. 

დეზს საერთოდ ჯორზედ ხმარობენ, მაგრამ დეზს ოჩანი ცხენზედ ხმარობდენ 

7 დედანშია: „ჩაეხებოდაბ. 

8 დედანშია: „კერძზე“,



ძველები. დეზს მაშვინ ხმარობენ. როცა ცხენს შეუძლიან წასვლა და არ შვრე- 

ბა. ცხენს როცა ხედნი და ოფლიანია, როცა ჩამოხტები, ის უნდა არონინო ერ- 

თი საათი, უნაგირს არ ჩამოხსნით. მაგრამ მოსართავებს მოუხსნით. 

ცხენის ავადმჟოფობანი. უა –– ყელის ტკივილია: გაუსივდება ჯირყვლები. 

დავაყრიდით შავ შაქრის სქელ ქაღალდზე გოგირდს და მოუკიდებდით ცფცე- 
ცხლს, ცხენს ნაბადს გადავაფარებდით თავზე, უხრჩოლებდით ბოლს. ბოლვის 

დროს ცხენი დაანთხევდა, დააცხინკვევდა და გასქდებოდა და უფრო ხშირად 

მორჩებოდა. ძალიან ნაჭიანებზედ იყო შემთხვევა, რომ წყალს დაალევინებდ- 

ნენ ცხენს და დაიწყებდა ქელვას, გულის ძგერა აუარდებოდა. ამის საშეალე- 

ბა იყო, ცოცხალ ღორჯოს გადავაყლაპინებდით ცხენს და მორჩებოდა, თუ არ 

არის დაწმენდილი მამალი ცხენი, მაშინ იცის ტრაბახის გაჩენა –– ცის თავში 

მოგროვდება სისხლი, კბილებს გადმოეფარება შიგნიდგან და უშლის ბალახო- 

ბას. ამის გაწმენდა შეიძლება –– ცა უნდა გამოჭრა კბილებთან დანით, დანას 

გამოუსობ და გამოდენი. მოუსობ მარილს, ცხენი დაიწყებს ტლიკვას და მორ– 

ჩება. 

ძოვარი –– უჩდება ცხენს კუდზე, დაახლოებით კუდის ძირიდან ორი 
ვერშოკის დაბლა. კუდის მარჯვენა და მარცხენა მხარეს, სადაც ტიტველაა კუ- 

დი, უნდა გაუჭრა, სადაც ტიტველია, რომ გაიჭრება კუდი, იქ მოინახება ძარღ- 

ვი, რომელიც კუდს აფხანიებს ცხენს. გაჭრილთან უნდა ჩაუსო ხის სადგისი 

და მონახო ძარღვი. ძარღვი მიყვება სიგრძეზე. შემდეგ გაუკეთდება ხის ჩან- 

გალი, სადგისის ამონახოვზე ახოვ, ახოვ ხის ჩანგალზე, სანამდე არ გაწყდება 

იგი. ხის ჩანგალი ორთითა არის. მეორე კედრითაც უნდა კუდს ამორთმევა 

ძარღვის ამავე წესით. მაგრამ თუ მეორე კედრით დაგრჩა ამოსაღები, მაშვინ 

ცხენს კუდს მოუქცევს იმდენ საშვალებას იხმარს. 

სახმობო –- ცხენი როდესაც ძოვს, ტუჩებშიი მას, ცხვირის ნოშტებში 

უჩნდება სახმობი ხიტკი. სახმობის სიგრძე ნახევარი ვერშოკიდან ერთ ვერშო- 

კამდის იქნება, სახმობი ხიტკი ორივე კედრით უჩნდება ცხენს რომელიც 

ხელს უშლის ბალახობას და ვერ გასუქდება. ამისათვის ავიღებთ და ცხენს 

გაუჭრით ცხვირის ნეშტს, მოვნახავთ სადგისით ხინტკს და ამოვჯრით. ამოჭ- 

რის დროს გაგვექცევა ხინტკი, მაგრამ კიდო მოვძებნით და ასე თლად ამოვ- 

ჭრით ძირფესვიანად რაც არის ნეშტის შიგნით, ორივე კედრით. 

მთხრ. სანდრო სერაპიონის ძე ზაჩიპერიძე, 45 წ. (სოფ. ოფჩა, ბაღდადის 

რაიონი). 

ერთ წლამდე –– კვიცი ეწოდება, ერთი წლიდან (მამალ) დაუკოდავს ულა- 
ყი ეწოდება ან ვაყა. სამი წლიდან კი –– ლაფშა. ერთი წლიდან (დედალს) ფა- 

შატი ეწოდება, ან ფაშატი კვიცები. 

თოხარიკი –– გამბული სიარელი რომ ექნება, ძან ჩქარა რომ მიდის. 

ლაფშური სიარული -- ნაბიჯით სიარულს ვეძახით. გამფრინავ ცხენს -- გამ- 

ქცევ ცხენს ვეძახით, საჯირითოდ რომ გამოგვყავს. 

მთხრ. ზურაბ ნიკოს ძე კინწურეიშვილი, 85 წ. (სოფ. გორდი, ხონის რაიო– 
ნი). 

ცხენი, მამალს ორ წლამდე კვიცი ქვიან. ორი წლიდან საქნამდი არ დაიკო- 

დება -- ულაყი, სამი წლიდან ლაფშას ვეძახით. დედალს სამ წლამდი ფაშატი 
ქვიან, საქნამდი არ იხედნება. სამი წლიდან, თუ ვხედნით ცხენს, მაშინ ჭაკს 
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ვეძახით. მაგრამ თუ ვხედნიდით, მაშინ ურას ვეძახოდით. კარგი მოსიარულეს 
თოხარიკი ეწოდება, მაგრამ ნაბიჯით მოსიარულეს ლაფშა ეწოდება. 

ვირი. მამალს ორ წლამდე კოკორი ეწოდება. ორი წლიდან კი, რომ გავ- 

ზედნით, ვირი ეწოდება. დედალს ორ წლამდე ჩოჩორი ქვიან. ორი წლიდან, 

რომ გავხედნით, ვირი ეწოდება. 

მთხრ. ბესარიონ ივანეს ძე ხრისტობანი, 92 წ. (სოფ. სოჩხეთი, ტყიბულის 

რაიონი). 

ცხენი, მამალ ცხენს ლაფშას ვეძახით, დედალს ჭაკს ვეძახით, დაუწმენ- 
დავს (დაუკოდავს) კი ვაჟას ვეძახით. 

თოხარიკი ცხენი –- რომ შეჯდები ცხენზე, ტანში არ გაგარყევს და წავა 
გოგოგო. 

ძუნძულიე –-– აძუნძულდება, გლახა ცხენ” რომ იქნება მაღლა-მაღლა 
გახთუნებს. 

იერიში –- როგორც ჯირითი გისვრის, თოხარიკზე უფრო ჩქარია. 

მთხრ. კესა დავითის ას. ქუთათელაძე თათეიშვილისა, 62 წ. (სოფ. პატა- 

რა გუბი, ხონის რაიონი). 

დარგესება –– ცხენების შეჯიბრებას უძახით.



ქვემო რაჭა 

საქონლის მოგლა 

მთხრ. სამსონ ჯოხაძე, 90 წ. (სოფ. ღვიარა, 25. VII. 1935). 

საქონელს შინაც ვზდიდით და კიდემაც ვყიდულობდით, ჩვენში მოყავ- 

დათ გასაყიდათ ოდიშური, ქართული, თათრული, ჟყარაჩული, ოსური ჯიშის 

ზარები. კამეჩი ჩვენში არ იცოდა და არც ახლა იცის. ძროხა უფრო შინაური 

გვყავდა. ცხვარიც შინ გაზდილი ვიცოდით – კუდიანი ცხვარი. დუმიანი ცხვა- 

რი ჩვენში არ ხეირობს. ერთხელ ვიყიდეთ „იარმუკაში“ (ბაზრობა) ოსისაგან 

და ორ თვეში კედი თლა დაელია. თხები მეგრელებს მოყავდათ, იმათგან ვყი–- 

დულობდით, მოშენებას უფრო არ ვეძებდით ღორი შინაური გვყავდა - 

გრძელცხვირიანი, ტანათ მაღალი, ფერათ შავი ან ჭრელი. ჩვენებური ღორი 

კარგი სანაშენოა, ადვილათ სუქდება, მარა რუსული ღორისოდენა ხორცს ვერ 

იბამს. გემოთი ჩვენი ღორი სჯობია. ხარებს ვხმარობთ და როცა მუშაობას 

ვეღარ შესძლებს. გავასუჭებთ და დავკლაეთ. უსაქარათაც ბევრს დაუკლავს. 

სახორცეთ უფრო ნებიერი, იყძო შერჩეული. ნებიერათ უფრო უშობელა 

(ერთ-ნახევარი, ორი წლის ძროხა, რომელსაც ჯერ ხბო არ მოუგია) არის კარგი- 

ზოგს ორი უღელი ხარი ყავდა და ორი ძროხა, ზოგს –- ერთი უღელი ხა- 

რი და ერთი ძროხა. უხაროც ბევრი იყო. აპა, გაჭივრებულ კაცს ხარს ვინ მის- 

ცემდა?! საჯიშე მოზვერს (ორი-სამი წლის ხარი, ანუ უკეთ –- სახარე) არ 

დავკოდავდით და არც ახლა ვკოდავთ ოთხ წლამდე. უშობელასაც ვარჩევდით 

ჯიშათ. ჩვენებური ძროხა ყველა კარგი მეწველი არ არის. 

ღორებს დავასუქებთ და შვა გიორგობისთვეში ვკლავთ. ღორის ბანლიდან 
ჯაოს (ჯაგარი –- ზურგის ბალანი) ავარჩევთ და ვყიდით. ნარჩევალას დავგრე– 

ხავთ და ცხენის დასაბორკ მოკლე ბაწარს და ხარის აპეურებს ვაკეთებთ. 

ზოგი თხა მიწაზე დაათრევს ბანალს იმდენა აქვს, ზოგი თლა ქოსაა ისე, 
რომ არ გეიპარცება. თხის ბანლიდან წინათაც და ახლაც ვგრეხთ ხართავისა- 

ბელებს და აპეურებს, ტყავისაგან გუდას ვაკეთებთ და საკუპრეთაც (ტიკი) 

ყიდულობენ. 
ხართავისაბელებს. საბორკილე ბაწრებს და აპეურებს“ ასე ექსოვდით: 

ჯერ დავწეწდით ხელით ბანალს, მოვუყრიდით თავს, ავიღებდით ორკაპიან 

ჯოხს, კაპს შოვაბამდით ბაწალზე და დავატრიალებდით ჯოხს, ბანალი იგრიხე- 
ბოდა და გრეხილი თანისთანობით, რამდენს გავწევდით ჯოხს, გძელდებოდა, 

თან გრეხილს ჯოხზე ვახოვდით. მერე შევაორტოლებდით, გინა. სამტოლათ, 
გინა, ოთხტოლათ გავხდიდით. შევაგრეხდით ერთმანეთს ღა თავებს გამოუჟსკვ- 
ნიდით. 

  

1 ნებიერი – სპეციალურად ნასუქი საკლავი. 
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რახან სიტყვამ მეიტანა, იმასაც გეტყვი, ხარის ტყავს რომ კოლოტათ ვა- 

კეთებთ. საკოლოტე ტყავს ბანალს შევაკრეჭავთ ძირზე, ღავალბობთ და ნაკი- 

დურებს შემოვაჭრით დანით. მერე ხარაზის ძაფით რგვალად შევკერავთ. ნა- 
პარცს შიგხით მოუქცევთ ღა ღვინის ჩასასხამ ყელს დოუტოვებთ. ყელში 
წვრილი ბაწარი ექნება გაყრილი და იმით მოეკვრება თავი. კოლოტით ჭალიდან 
ვზიდავთ ღვინოს. დიდხანს კოლოტში ღვინო არ გეიჩერება. 

კუპრი კოლოტივით კი არ ეიკერება, ერთიანია და ჭიპზე მოჭიმულია ხა- 
რატულით (ბზის რგოლი –- ჩასმული აქვს ტიკ, მუცლის შუა ნაწილზე და 
ბოლოზე. ნახვრეტის ამოსავსებათ). 

საბალახზოზე ხარებს, ძროხებს, მოზვრებს. უშობლებს ერთად ვდევით, 
ბოჩოლებს (ერთი წლის და ცოტა მეტის ხბოები) ცხვრებთან და ბატებთან –- 
ცალკე. ღორებს კიდევ –– ცალკე. უბნა-უბნა გვაქ საბალახოები, დასამხრის 
ადგილებზე. ყმაწვილები მწყემსავენ. ვისაც მწყემსი არა ყავს, სხვა მწყემს 
მიაბარებს. მწყემსი ქირათ მოსავალს, ან მოსავლის კვალობაზე ფულს აიღებს. 
ზაფხულში დილას რომ წადენიან მწყემსები, შვადღეზე მოდენიან. ნასამხრებს 
ისევ წადენიან ერთ წლამდე ხბოს სახში ვაჭმევთ. დიდ საქონელთან გამოტ- 

ყუვდება. 
ჩვენი საბალახოები ნამეწყრალი ადგილები, სხდეები (ყანის განაპირა დაუ- 

მუშავებელი მიწა) და ვოლეებია (ქვიან-როყიანი ბუჩქნარი). ამიტომ თაევთავ 
საქონელს ზაფხულში საჯოგეში (მთაში) ვდენით. იქ მეჯოგეს გავურიგდებით, 
ქირაში მივაბარებთ. სახში მეწველ ძროხებს დავიტოვებთ. ვისაც წუწკი ძროხა 
ყავს, მუდამ დაბმული უნდა ყავდეს საბალახოთ რომ მოიყვანს, თვარა შევე- 
ლეს (ყანების მცველი) ხელში ჩააგდებს პატრონს. რავა გინდა, ორი ძირი სი- 
მინდი რომ გადაჭამოს ყანაში შეპარულმა ძროხამ, თუ მეველემ მოასწრო, ორ 
ძირს ორ ბათმანათ დაგიჯენს. რას უზამ, მეველეს ჩვენ თითონ მივეცით უფლე- 
ბა. 

ღორებიც დაკაპტოებული (დაბორკილი) გვყავს. თხა ვისაც ყავს აქ, %ამ- 
თარშიც გარეთ ყავს, დიდი მოვლა იმას არ უნდა, ბუჩქების ნეკებს ხრავს. 

ზამთარში ბოსელში ვაბამთ ხარებს და ძროხებს –– ბაგაზე; ცალკე ბა- 
გახე –- მოზვრებს და უშობელებს, ბოჩოლებს ცალკე დავუდგამთ მოწნულ 
გოდრებს და საკვებს ჩავუყრით. 

ხარებს და ძროხებს, უშობელებს, მოზვრებს ვკვებავთ ჩალით (სიმინდის 
ჩალით). ბზით, თივით. დღეში ორჯელ ვაჭმევთ. ბოჩოლებს თივას და ლობიო- 

ბარდს ვაჭმევთ, ცხვრებს –-– ლობიობარდს და ჩალას. ღორებს ქატოთი. ნა- 
რეცხით (გობის ნარეცხი, ლობიოს ნახარში წვენი) და ჭიჭკვი სიმინდით (მოუმ- 
წიფებელი სიმინდი, დაზარალებული სიმინდის ტარო) ვკვებავთ. 

გახაფხულზე ნაზამთრი ბანალი ჰყვება საქონელს და აწუხებს –- ნეხვი 
ეკვრება ბანალზე და უჭერს ტანზე საურველი (რკი§ასაა, კბილებიანი „ჩო- 
თქის“ მოყვანილობის) გვაქ, მოვყობით და ვაუროვებთ ხარებსა და ძროხებს, 
უმობელებს, მოზვრებს, ბოჩოლებს ხელითაც ვაცლით ნაზამთრს. საქონელს 
დაურვება ყოველთვის უნდა, წვირე ეცლება; კაი, მარა ბევრი ამას არ ეძებს 
და მინამ თითონ არ ჩამოცილდება ნეხვი საქონელს ავათ თუ კარგათ, ნეხვი 

უნდა ეკიალებოდეს (ეკიდოს). | 
ცხენს საჯდომათ ვხმარობთ. დაგეჭირდებოდა, ქუთაისიდან მოგვქონდა 

ცხენით მარილი ფუთობით. კალოშიც კი ვიბამთ ცხენს. ცხენს ზაფხულში სა- 

ჯოგეში ვდენით, გავაბარებთ, ან ნასათიბარში ვაბამთ და ისე ვკვებავთ. შე- 

მოდგომაზე ვუშვებთ ჭალებში. ცხენს თუ ბოსელში არ დავაბამთ ცალკე, თავ- 
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სახშიც შეიძლება კუნჯელში დავაბათ. იტყვია5: ცხენი რომ მისჩერებია ადა- 
მიანს, კარგია. 

ჯორი და ვირი თითქმის არც კი ვიცით. 

საქონლის დაავადებანი. საქონელმა იცის ტკიპა, წვრილია, რუხი. საფან- 

ტივით ჩამოეკიდება საქონელს ლარძაყინში (სახსრების ახლო) და მუცელზე 
სწოვს სისხს და კარგა მსხვილდება. ხელით ვაცლით. 

საქონლის დიდი ავადმყოფობა ჭირია, როცა ჭირი რომელიმე მოსახლისას 

გაჩნდება, მაშინვე გადავხისნავთ საქონელს ზოშორებით. ავანტყოფ საჟონელს 
გარეთ არ გამოვაშვებიებთ და სადაც მოკვტესა, «ქ დავამარხიებთ ღომათ. 
პირიანი საქონლის მინაკარებ ტანისამოსს სახპი არ შევიტანთ დოუბდულრა- 
ვათ. რა რომ აცრა შემოვიდა, თვარა ჩვენ ვერაფრით ვერა ეშველოდით ჭირს. 

შელოცვის მეტი არაფერი ვიცოდით. გულს თუ დღააჯერებდი, თვარა, აპა შე- 
ლოცვა რას უშველოდა! 

საქონელმა იცის დასიცხვა. ეს უფრო იოლი (მსუბუქი, ავანტყოფობაა- 

იცის კიდევ თურქული: ახველებს საქონელს და ფეხები უძიგძიგებს. ნაძეის და 

ფიჭვის გამხმარ ნაჟონს ვუჩხოლებდით (ვუკვამლებდით) ცხვირში, ცოტათი 
შველოდა. ეხლა კაი დროა, ექიმები დადიან და ისინი გვშველიან. 

თუ სახარედ გვინდა, მოზვერს ორ წელიწადზე დავკოდავთ, რომ ტანი 

აიყაროს და დასრულდეს. სახარე მოხვერს, როცა გვინდა დაკოდვა, წავაქცევთ, 
ფეხებს მუა სხვილ კეტს გავუტარებთ და ფეხებს ამ კეტზე მივუკრავთ. ორ 
კაცს უკავია კეტი. კეტიანა გადავაბრუნებთ და მერე ძვრას ვერ იზამს. ყვე–- 
რებს თავმი წვრილ ბაწარს გავუჭერთ და უკან გამოვწევთ, დავადებიებთ ხის 
ჯორკზე. უროს ავიღებთ და ამით დავუბეგვავთ ყვერებს. რომ შეიატყობთ, 
რომ ყვერები გალახულია, ბაწარს კიდემ უფრო გავუჭირებთ, გარშემო დანა– 

ყულ ნიორს წავაცხებთ, კეტს გამოვხსნით და მოზეერს ავუშობთ. ერთი კვი- 

რის 'შემდეგ ბაწარს შევაჭრით. ცხენი როგორ იკოდება არ ვიცი. ცხვარს დაკო– 

დავენ და თლა გამოუღებენ ყვერებს, მერე აკერავენ ჭრილობას. 

გოჭს თუ გვინდა, კერათ (მამლათ) შევინახავთ და არ ვკოდავთ ერთ წლამ– 

დე. სახორცე გოჭს კი მეოთხე თვეზე და მესამე თვეზეც ვკოდავთ. ამოუღენთ 
ყვერებს, ნაცარს მევაყრით და ისე ავკერავთ. 

წველა და რძის ნაწარმი 

ქვემო რაჭაში წძროზის) რძის წარმოებას მისდევენ. აქაური ცხვრის წველა 

ჯერ არავის უცდია და არც შეიძლება ეს ცხვარი „მეწველად“ გამოდგეს. 
ძროხას წველიან ქალები დღეში ორჯერ –– დილა-საღამოობით. საწველ 

ჭურჭლად ხმარობენ თიხის ქოთნებს. სხვადასხვა ზომის ქოთნები აქვთ. ქოთა5ი 

მუდამ გარეცხილია და წმინდათ ინახება. თუ რძით ან შრატით არ აქვთ მოკა- 

ვებული, კარგად გამორეცხენ, წმინდა წყალს ჩატოვებენ, შეინახავენ სასზა- 

რეულოს ხის „შკაფებში“ (წინად „საღაროებში“) ან პირქვე დაამხობენ ბუჯერ- 

%ე ან ფიტონზე. მოწველის დროს კიდევ ხელმეორედ გამორეცხავენ, ხელის 

საწკეპ და ძროხის ძუძუს საწკეპ წყალს (ცოტაოდნათ დასასველებელ წყალს) 
ჩატოვებენ. ძროხა დაბმულია, ხშირად –– აშვებული წველის დროს, მითუმე– 
ტეს რომ მწველავთან შეჩვეულია. მწველავი მიდის ძროხასთან ქოთნით, ჩაი– 

მუხლავს, ძუძუებს დაუსველებს ძროხას და ხელს „დაიწკეპებს,, ქოთანს 
პირქვე გააჩერებს, რომ წყალი დაწდეს; ამის შემდეგ ქოთანს მიუდგამს ძროხას 
ჯიქნის ქვეშ და ორივე ხელით ორ-ორ ძუძუს აწვება ძირს და წველის. 
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თუ როგორ ამზადებენ ყველს. ამის შესახებ ზევითაა მოყვანილი საუბა- 
რი ყველს გადაზელენ (მოხარშავენ და მოზელენ), გადაზელილ ყველს გვა- 

ჯილს უწოდებენ. იციან გვაჯილის გახმობა მზეზე· ეს ყველი დიდხანს ძლებს 
და თანაც გემრიელი საჭმელია. 

აქა-იქ იციან რძის თავის მორთმევა –– რძის თავს ეძახიან რძის ნართმევს. 
რძის თავს ან პირდაპირ საჭმელათ ხმარობენ, ან ადუღებულ რძეში გაქნიან 
და ჩაასხამენ ბოთლებში, თავს დღაუმცობენ, ანძრევენ ხელით ერთი საათის 

განმავლობაში. ბოთლში გამოიყოფა კარაქი, რასაც გამოდენინ ბოთლიდან 
ბოთლის ძროს ხელის კვრით. კარაქის კეთება უფრო ზემო რაჭის სიახლოვის 
მიზეზია, ხოლო ქვემო რაჭას ეს ვერ შეგუთვისებია (თვით ზემო რაჭაში მხო- 
ლოდ რამდენიმე მთის სოფელში მისდევენ კარაქის წარმოებას). კარაქს ზემო 

რაჭიდან გამოთხოვილი ქალები აკეთებენ და დიდი სადღვებისპ მაგიერ კარა- 
ქის მოსადღვებათ ბოთლებს ხმარობენ. 

საქონლის დაკვლა 

მთხრ. ალექსანდრე გიორგობიანი, 60 წ. (სოფ- ღადღიში, 28. VII. 1935). 

საკლავი ვიცით ფსხვილი და წვრილი, ფსხვილი საკლავია: ხარი, ძროხა; 
წვრილი –- ცხვარი, თხა, ღორი, ბურაკი (რვა თვის ან ერთი წლის ღორი). 
ორი-სამი კაცი უნდა, რომ ფსხვილი საკლავი დეიკლას. ერთი კისერს მოუგრი- 
ხავს –– რქებში ჩასჭიდებს ხელს, ხარი გადაიზნიქება და თუ ერთბაშად არ და- 
ეცა, ფეხებში წიხს კრავენ და მაშინ კი დაეცემა. ორი კაცი უნდა დააწვეს 

ფსხვილ საკლავს თეძოზე და მხრებში, რო არ წამოხტეს. მესამე კაი მჭრელ 
დანას გამოურევს ყელში, საკლავი დაიხროტინებს, თავი მოსცილდება კისერს. 
ცოტა უნდა ვაცალოთ ხარი იქნება თუ ძროხა და როცა ხორცი აღარ იძიგძი- 

გებს, შევუდგებით გატყავებას. პირველათ ფეხებს მოვჭრით მუხლის სახსარში, 

მუხლიდან ჩავუსერავთ ტყავს მუცლამდე და კისრიდან გავფატრავთ მუცელ- 

ზე. საკლავი გულაღმაა. დავიწყებთ ფეხებიდან ჩატყავებას მოკლეწვერიანი 
დანით. 

როცა ვატყავებთ!, დანა ხშირ-ხშირად უნდა გავუსვათ ქვაზე პირის ასა- 
წყობად. გატყავებულს ხელზე ვიფენთ და ვჭიმავთ. თან მარჯვენა ხელით და- 
ნას უსობთ. როცა ერთი გვერდით ზურგამდი ჩავატყავებთ საკლავს, ამ გვერძე 

ტყავს გადაუფენთ და გადმოვაბრუნებთ, მეორე გვერდს დავუწყებთ ჩატყავებას 
და მთლად კუდამდი გავატყავებთ. კუდს წავაჭრით, ტყავს გავშლით და ზედ 
გელაღმა გავაჩერებთ გატყავებულ საკლავს. კარგი მჭრელი დანით ასოებათ 
ავიღებთ. პირველათ ბეჭებს ავიღებთ, მერე ბარკალს, ერთსაც და მეორესაც: 
მერე კერდი ამოიჭრება, მერე თეძოები, სათფილო, სხაპი, კისერი, მერე გულ- 

ჩონჩხი და შიგანი უნდა ავიღოთ და გვერდები გადავჭრათ ბარკალი ერთი 

ასოა, ბეჭიც ერთი ასო, თეძო და გვერდები –– ორი ასო (ნახევარ თეძოს ერთი 

გვერდი ედება და აქედან ერთი ასო მიიღება), სათფილო –- ერთი ასო, სხაპი 

–- ნახევარი ასო, კერდი –– ერთი ასო, შიგანი და გულ-ჩონჩხი ღვიძლს გარდა 

–- ერთი ასო, თავფეხი –– ერთი ასო, სულ –- ათი ასო. კისერი დეიჭრება და 

ასოებს უნდა გაყვეს. ღვიძლიც დეიჭრება და სამწვადედ გაყვება ასოებს. 

2 იხ. „მასალები4, ტ. 111, ნაწ. 1I, გვ. 108. 

8 Lადღვები ხისგანაა გაკეთებული. 

4 დედანშია: „ვტყავებთ“, 
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სახორცე ასოებათ მინამ ეიღებოდეს, მანამ საკლავი გაყიდულია მორიგე– 

ბით; თითო ასო ზაფხულზე და უფრო ადრეც (გაზაფხულზე) გაყიდული 

გვქონდა საშემოდგომო სიმინდზე. ვყიდიდით სამ ბათმანათ, კოდათ, ხუთ ბათ–- 

მანათაც, ძალიან სუქანი რო იქნებოდა... 

შემოდგომაზე ხორცი უკვეთენაა, უფრო მსუქანი. შემოდგომაზე დაკლუ- 

ლი, რაც უნდა სუქანი ყოფილიყო, კოდს არ გადასცილდებოდა ასო, მიტომ 
რომ სიმინდიც მაშინვე იკრიფებოდა. 

ტყავს შევახოვთ, რომ ნატყავები შიგნი იქნეს. მესამე დღეს გავსხლიპავთ 
(გავსჭიმავთ) ნედლი თხილის მაგარი წკნელით და გავდებთ კაჩაზე. ორ-სამ 
კვირეზე ხმება. მზეზე გამხმარიც შეიძლება. ეს უფრო მდარეა, სენიც ივგის· 

ტყავის ბამოქყქვანა 

გამხმარ ტჟავს დავსერავდით დანისპირით ქალაბნის ზომაზე – სიგძით 

სამ ჩარექზე და სიგანით ექვს ვერშოკზე. ამ ზომაზე აეჭრიდით საქალაბნეებს. 

თითო მოზდღილ ბარის ტყავში საშუალოთ თუთხმეტი ქალაბანი ამოდის, ყვე- 

ლაზე უკეთესი ზეზურგისაა (ზურგის შუა ხაზის), ყველაზე გლახა –– ფენთხე- 

ბის და მუცლის, დანარჩენი –– საშეალო, რჩება ნაკიდურები. ამათ ქალახნების 

დასაბანღავათ ვხმარობთ. 
ცხვარს და თხას სხვანაირად ვატყავებთ. ერთი კაცი დაკლავს ცხვარს. და- 

კლულ ცხვარს ჩამოვკიდებთ შრამელის სარტყელზე ან ხის შტოხე ბაწრით: 

ერთ უკანა ფეხზეა ჩაჭირებული ბაწარი და ისე ჰკიდია. წინა ფეხებს გადავუ- 

ჭრით სახსარში მუხლთან და ერთ უკანა ფეხსაც- უკანა ფეხებს ჩავატყავებთ 

(ე. ი. სამუხლედან ჩაიტყავება)ე და ბარკლებს შუა გავჭქრით ტყავს. მერე 

რგვლათ ჩავატყავებთ ღა ტყავი გასცილდება წინა ფეხებს და კისერს. ამისთა- 

ნა ტყავს გავტენით თივით და გაეკიდებთ მზეზე. გახმება და ზალთას (გუდას) 

გავაკეთებთ. · 
როცა საკუპრეთ გვინდა ცხვრის ტყავი, მაშინ ოთხში უნდა ამოვიღოთ. სა- 

კუპრეთ უფრო უკეთესი და მიღებული თხის ტყავია. ოთხში ასე ვიღებთ: და- 

კლულ თხას დაეკიდებთ კისრით, დავჭრით ფეხებს და დაუწყებთ სულის ბერ- 

ვას კანჭებიდან (მუხლის თავებიდან), ოთხივე კანჭიდან და კისრიდანაც ჩავბე- 

რავთ. ეს ასე უნდა გავაკეთოთ, მიტომ რომ ტყავი ადვილად მოსცილდეს 

ხორცს. ცოტაზე დანისპირით მოვყობით კისრიდან რგვლად. მემრე მუშტით 

დავაწობით და თან შიგნი ჩავუგღებთ მუშტს. მუშტს მხრებამდი ჩავუტანთ 

და ასე ბითუმათ შემოვაცლით ტყავს ხორცს. მერე მხრების კანჭებს დავუწ- 

ყებთ შიგნი შეწევას და ტყავს წინ წამოსწევთ, კანჭებს გასცილდება ტყაეი. 

მთელი მსარი თავის კისრიან-კანქებიანა ამოვარდება და ძირს დავწევთ 

ტყავს –- ერთიანად გასძვრება ბარკლებსა და თეძოებს. არსად, კისრისა და 

კანჭების თავებს გარღა, ტყავი გაჭრილი არ იქნება. ამ ტყავს დავაყრით შაბს, 
'შევახოვთ, რომ ხატყავები შიგნი მოხვდეს და გავაგდებთ ჭერზე. იჯეგება ფე–- 

ხით. ერთ-ორ თეეში გამოდის საკუპრეთ. 
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გქმM რაჭა 

საქონლის მოვლა 

მთხრ. მაქსიმე ქრისტესას ძე ბიჭაშვილი, 85 წ. (სოფ. გლოლა). 

მოშენება ვიცოდით ძროხებისს ლდა ხარების, თხა-ცხვარი მომრავლება. 

ვიცოდით, ხოლოთ ვირი და ცხენი აქა-იქა ყავდა მცხოვრებელს. ზაფხულ ბალა– 
ხი წელამდე იცის ჩვენში, მარა ზამთრის სარჩო გვიძნელდება მეტათ. ჩვენში 
დიდი ზამთარი მოდის. რომ მოთოვს, ქვე კი აღარ აიღებს. როცაა გვიან გა- 
საფხულზე არილდება! და გადნება თოვლი, საქონელი ბოსელში გვიბია თბი- 

ლათ, თხა-ცხვარი კი სათხეში არიან შუადღეზე გამოვრეკამთ წყალზე სარ- 

წყულებლათ?, თვარა ისე თბილ ბოსელში არიან, სულ ბურბული! ადით, რომ 
მეხედო იმათ, ისე უხარია საწყლებს მზეში, რომ სულ კუნტრუშით მიდიან 

წყალზე. 
აქ უფრო ყარაჩაული (ჯიში საქონელი ვიცით. იქაური საქონელია მოჯი- 

ლაგებული“ მთლათ ჩვენში. | 

ძროხა რომ ატყდება, თავს დაიცვამსა. თვეში რომ ჩადგება, დაიშვენებს 

ძუძუს, თან იწმენდს. მერე რომ ხბოს მოიგებს, ამას მოყვება მომყოლი –– სა- 

სბოე. ეს მომყოლი არ უნდა შეჭამოს ძროხამ, თუ არა ძუძუ გაუშრება და და- 

რჩება ისე. 
ხბოუკა საძროხე ან სახარე გამოვა. ერთი წლი ხბოა, ორი წლი რომ გახდე– 

ბა, უშობელას და მოზვს უძახით, მერე დეკეულია ან მოზვერი სამ წლამდი, 

ამი მერე ძროხა და ხარია. დაუკოდავ ხარ ვეტყვით ჭანას (სოფ. გლოლა, 

უწერა), ბუღას –– გოლოს (სოფ. ღები, ჭიორა). დაკოდვას სხვანაირად. დახე- 

ლვას უძახით. დაკოდილზე დახელულიაო, ასე ვიტყვით. 

დაკოდვა. თუ ერთი წლი საქონელია, პირდაპირ გაუსერამთ ყ-ს და ამო- 

ვაცლით. თუ მეტი ხანისაა, მაშინ სხვანაირად ვიცით: ჯოხ(ს) შუა გავხეთქამთ, 

დაუძებნით ძარღვს და მოუტნევთ ჯოხი ნახეთქში, მერე შაბიამანს შემოვა- 

დებთ და გაუჭირებთ ბაწარ და ეს მოკლამს ამ ძარღვს. დაიკოდება ასე და კარ– 

გი ხარი დადგება მერე. 

საქონელ მარილი უხდება. ზამთარ დამონვა უნდა სამონველით5 მალ-მა- 

ლე ხარებ(ს), ძროხუკებს ვინ აღირსებს საბრალოებს სამონველ(ს). 

1 არილება –– ადგილ-ადგილ რომ აჭრელდება თოვლი მიწის გამოჩენით. 

2 სარწყულებლათ –– წყლის დასალევად. 
3 თბილი ანაორთქლი რომ ადინდება სიცივეში საქონელს, ბურბულს ეტყვიან. 

4 მოჯილაგებული – მოშენებული. · 

5 თავი დაიცვა –- ე. ი. დამაკდა. 

6 სამონველი -–– საქონლის დასავარცხნი, დასაურავი. 
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ცხვარი ვიცოდით თუშური –- თეთრი, მაუდმატყლიანი, ყარაჩაული მერე 

მოჯილაგდა –– რუხი და შავი. ცხვარი ცოტა ვიცოდით, მეტი იყო თხა. თხას 

ზამთარ ნეკერით7 გავკვებდით, ცხვარი ფირსიკიაზ ი ტიალი! 

ცხვარ ორჯელ ვპარცამდით –- ახალ გაზაფხულს და შემოდგომაზე. მატ- 
ყლი ნაზამთრი ჯობია. ცხვარი საპარცავათ ვიცით დიდი მაგრატელი –– თუქარ- 

დიზ და იმითი ვპარცამთ. ერთი ცხვარი ნაპაც(ს) მატყლი! ქვია. “შევახვევთ 

გურგლათ და როცა დაგვჭირდება, გამოვიყენებთ. 

თხა-ცხვარიც კაი შენახვითაა, თუ არა, ზაფხულ გაყვება კარქი მინაპირე- 

ბა! მარილი, წყალი და მშრალი ბოსელი, დაუროება –– სამონვლით. რაც 

ბეწკო ჩამოუათ, იმიგან ქალები თიმთიკი ქუდებ აკეთებენ, შვენიერათ. მატყლი 

ფეშტებათ!? ცვივა. თხა-ცხვარი ნაზამთრ პატივ დელო! ქვია. 

თხა მეტი მთელია!1, სატკივარი არ იცის. ცხვარი გლახა ბალახ რომ ძოვს, 

პეპელი უჩნდება გულ-ღვიძლში.. წამალი არ ვიცით. დაკლულ ცხვარმა იცის 

ფეტველა, თეთრი კაკლებია სულ ხორცში დაყრილი. მდუღარეში არ ამოყვება 

და იჭმება. 

მთხრ. სოლომონ დავითის ძე ლობჯანიძე, სვანეენთი, 86 წ. (სოფ. ღები)- 

მითანე (ე. ი. იმისთანა) ხარები მოყვანა ვიცოდით, მე და ჩემმა ღმერთმა, 

იმათი ნაბანი დაილეოდა, ვა, შეკაცო! მუშა კაცითვინ კაი საქონელი ფასი არა 

არი-რა. ჩემა თავათ კაი ხარები რომ შემშურდება კაცითვინ, ისე კაი ქალი არ 

შემშურდება. ი, დალოცვილები, რომ შეხედო მთაში ხარი ჯოგს, იმათი ყურე- 

ბით ვერ გაძღები –-– დილა მზი ამოსვლისას რომ მიეზავებიან!5 საბალახოთ! 
თუ დათვი დაინახეს, ჰე, მაშინ უნდა უყურო სეირ(ს) რომ ”შექნიან ერთი 

ბღუილი და გაექანებიან მიკენ თვალი სერი კი არაა აქვე-ყე იცოცხლე 

შენ და მე –– იმას არბენიებენ, ი, ბლიტას! თავი რქაზე ააგებენ თუ მიეწიენ. 

ძროხას თუ არ ეკუთვნის და ისე უმართებულოთ ადრე მოიგო, იტყვან – 
უმართისიაო, ე-ე უყოლი რომაა ჯერ სულ. 

ძროხი პირველ ხბოს ზვარა ქვია, უმალ ზვარა საზდელათ არ შეიძლებო- 
და; „არ ვარგიაო“, იტყოდნენ. რძი სამი დღი წველას აქცევენ, არ იჭმევა. სხე- 
ნი16 ქვია. მეოთხე დღემდე არ ვიცით რძი ჭამა. სამი დღე სულ სხენია- ორი 
წლი ხარია, თუ ძროხა, კვებულს ეტყვიან. თუ სამი წლისაა მოზვერი, მაშინ 

გავხედნით, მოვიჩვევთ მოზვერ(ს). 

ძროხა რომ არ დამაკდება, იმას ბერწ უძახით. ხბო რომ არ შერჩება, იმას 

უიღბლოს ვეტყვით. 
ცხვარი მოიგებს კრავს. ერთი წლი ბატკანია, ორი წლი –- შიშაქი; სამი 

წლი –– ირიკი, თუ დაკოდილია, თუ არადა –– ვერძი. 

7 ნეკერი ეწოდება ნორჩ ტოტებს, რომელთაც პატარა კვირტები ასხია. 
8 ფირსიკი –– სუსტი, უღონო. 

9 თუქარდი –- დიდი მაკრატელი. 
I0 „მატყლი“ –– ერთი ცხვრის განაპარცი. 

11 მინაპირება –– მოვლა. 
)2 ფეშტი –– მთლიანი, ბოლქვიანათ ამოგლეჯა ბალანის. 

18 დელო –– ნაკელი. 
14 მთელი –- ჯანსაღი. 

16 მიეზავება –– როცა საქონელი მიბალახობს. 

16 სხენი –– პირველი სამი დღის წველას, როცა რძე ჯერ კიდე ყვითელია, ეწოდება სზენთ. 
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ვირი. ჩვენ ჯორუკას უფრო უძახით, რომ მოიგებს, ჩოჩორი ქვია. სამი 

ნლი იკაზმება!? ი ტიალა. “ 

ცხენი “შვილ კვიცინა ქვია. ორი-სამი 

წლი კვიცია, სამი წლი-- ფაშატი, ოთხი 

წლი-––ჭაკი ან ულაყი, დაუკოდავი თუა, 
ვარყა ქვია. 

საქონელი თუ კაი გამოკვებილია, 

არც კა ეტყობა ზამთრი გაჭირვება, გუ- 

ლი ბოღოზათ გამოყვება, თუ არადა 

გაზაფხულზე ტკიპა უჩნდება კანში. რომ 

შეხედო, სულ დაკოკბილია იმეებით. კანს 

დაუხვრეტს დღა ჩაუჯდება ხორცში. ამის 

წამალია მარილიანი ღორი ქონი. ეს უნდა 

დაცხო და მოარჩენს. თუ ჯღიბა გაუჩდა, 

იმას შველის მწარე ხანჭკოლა ნახარში. 

ტილები და ამისი ბატონი ისაა დაღარი- 

ბებულ და მქლე საქონელს უჩდება ეს 

მკბენარი, 

  

სურ. 12. მესაქონლეთა დასახლების საერთო ხედი და 
გენუეგმა სარწივისძირის საზაფხულო საძოვრებზე. 

2%7/    
ხარებში ვიცით გარჩევა: 

კვამლა –– კვამლიფერი, ჯო–- 
რა–-არც მთლათ შავი და არც 

კვამლიფერი რომ იქნება, წი- 
მქმარა-–მოწითალო ფერის რომ 

იქნება, “ ქერა –– რუხი-მოთეთ- 

რო, ვეჟანა–.მიწიფერი რომ 

იქნება, ნიშა- შუბლზე რომ 

ექნება თეთრი, ლომა-– ჭრელი 

რომ იქნება, ფარდელა–-მუ- 

ცელზე თეთრი რომ ექნება, 

ბურეშა--ციფერი რომ იქნება 

ხარი, მოთეთრო, ჯიხვა–– რქა 

რომ ჯიხვივით ექნება, ხარი 

თუ ავია და რქენა-ტაკება იცის, 

არ გავაჩერებთ, გავყიღით, 
მშვიდობიანი რომ იქნება ხა- 

რი, “იმას ლოჩოს ვეტყვით. 

ჯიროლი –- გრძელი ამოგობილი, მთლიანი ხე, რომელიც შედგმული აქვს 

არზე გადმომდინარ ყაროს ის მოსაცავათ, საქონლის სარ ბ - ღაოსე გადმოძდ ე Vყ ყლ ცავ ლ კუებლად 
აკეთებენ ფიქვისა, ნაძვის და ჩიხრისაგან (ლეჩხუმში –– კოდი). 

17 იკაზმებ:, ე, ი. იხედნება ტვირთსაზიდად. 
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საქონლი ჭირი. ცხენს ემართება, ი, ტიალას, ერთი აქათმყოფობა ყიალა. 

დაქიანობს აღმა-დაღმა. რაცაღა ეშმაკები შეუსხდებიან ი დასაღუპავს, ქვეყა– 

  
“და..“ “სა “§ 

+ 3---1----L+C--.C- 1. - 

სურ. 14. ქოხის გეგმა სარწივისძირის საზაფხულო საძოვრებზე. 

ნათაე პირ კი აღარ აკარებს მიწაე. მიღონდება მერე და გახდება ჟეპა, წაუღია 

შენი და ჩემი ჭირი, გაჭემავს ფეხებს. გონია ჯაფიდგან მოდის ტიალას. მეორეა 

და დაემართება –- გოთა, გავჯღება ცხვირში, გა·უდავს და არჩობს სამაუ- 

გოთ!მ. ცხვირიდგან სულ სკვინტლებ აყრევინებს თუ გამოტეხილია!, თუე 

___>_ 

18 სამაუგოთ. –– უშნოდ. 
19 გამოტეხილი –– იტყვიან, როცა სატკივარი გამომჟავნებულია, გამოტეზაო. 
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არადა, რომ დაუმწიფდეს, უხრჩოლებენ მოკიდებულ გოგირდი სუნს ცხვირში 
და ეგ არი იმი წამალი- 

მთხრ. მაქსიმე ქრისტესას ძე ბიჭაშვილი, 85 წ. (სოფ. გლოლა). 

ცხენმა იცის წელკავი. ის რომ მოუვლის სულ დაგვრემავს?მ მუცელში. 
ამის წამალია გოგირდი, ანუ ჩექა? და თოფი წამალი უნდა დანაყო, ორივე 

გახსნა წყალში და დაალევიო. მაშინვე შველის. 

ღორი ჭირი ყაპოა. ყელში გამოებმის ბუწუკივით?? როცა ერთ ადგილ თავ 
მოიყრის, უნდა გაჭრა და გამოუშვა სისხლი. 

ხარი ჭირია თურქული. უსკდება ჩლოქები და კოჭლობს. მოურჩენელია. 
გებოხი ძროხასაც უჩდება და ხარსაც. ცეცხლი დადებული რომ რამე 

იქნება, ისე გააშავებს –– ჯერ ბეჭში, მერე გადადის ყველგან. მდუღარეში არ 
ამოყვება, არც ამას შველის რაიმე. 

  

  

სურ. 15. ქოხის ჭრილი 82 –- მ სარწივისძირის საზაფხულო საძოვრებზე. 

ბატონი -- თალაყაური ქვია ოსურათ- ძალიან უბედურია, ადამიანსაც შე- 

ექმნება,9, თუ არ მოერიდა. რასაც კი შეექმნება, სისხლათ დაუვლის და სის- 

ხლათ გახეთქავს მთლათ. ისე ეს ტყლიპი ტკივილია. წმინდა რძე და მაწონი 

აქრობს. 

მთხრ. სოლომონ დავითის ძე ლობჯანიძე, სეანეენთი, 86 წ. (სოფ, ღები). 

საკვები ბალახი, კაი რძიანი ბალახია სამყურა და, მსიური ადგილის ––- ვა- 
ციწვერა. ვაციწვერა ყველა საქონლითვინ კარგია, ისე მეტათ ჭამს ცხენი და 

თხა-ცხვარი. წმინდა, ფტყელფოთლებიან ბალახს, რძიანი რომ იქნება, ლაქაშს 

ვეტყვით. კარგია გორი ბალახი, ფარი ბალახი, ვაკი ბალახი. (|უდია ჭარი ბა- 

ლახი და ჩრდილუანი, უმზეო. მთი ბალახი ცარიელი ქონია. ძრიელია, რაღაცა 

დღეს შეჭამ(ს) საქონელი, იმდღესავე შეატყობიებს-ყე. 

ცხენი საბალახოთ კარგია დიყი და სარო, მაგრა უხდება იგი. ერთი ბალა- 

ხია კიდე ძალიან კარგი –– ბორბალა, ხორცი და რძეა სულ მთლათ, ერთობ 
შემრგე ბალახია- იმი მერე კარგია კაცი საჭმელი ბალახი: მუყუდო, მაწარა, 

ლატი და სხვა. 

20 დაგვრემავს –– მუცელში რომ ღაუვლის და დაგრეზავს რამეს, ტკივილი. 

2! ჩვენ ძველ ენაზე გოგირდს ჩექა ქვიაო, მითხრეს სოფ. გლოლას. 

22 ბუწუკი –– ზუწეკი. 
23 შექნა –– ავადმყოფობის გადადება. ) 
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წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. ნინო ალექსის ას. რეხვიაშვილი, სეხნოენთი, 69 წ. (სოფ. ჭიორა). 

ძროხა იწველება ძროხულათ, მუჭით, თხა-ცხვარი კი -- გვაჭურათ. მოვ- 
წველამთ კასრში ხი მანიკაში, ან სხვა რამეში. გავწურამთ ხი საწურში და 
ჩავასხამთ ხი გობებში ან ფილში. მეორე დღეს წავართმევთ თავს, რძი თავს 

(ნაღები), კოზით და უყრით თავს ერთ ყურიანაში, მოვდღობამთ ვარიაში, ვა– 

რიას ჩამოვაბამთ ბაწრით მაღლა და ორი ქალი, ერთი ერთი თავიკენ უჯიკია- 
ნებს, მეორე –– მეორე თავიკენ და დღობენ. მოდღობილ ხმით გავიგებთ, რო- 
ცა რომ მოიდღობება, აგორდება კარაქი შიგნი და თავითვინ წავა მდო. კარაქი 
რომ გადადნება, ერბო გამოვა. 

ერბოს დამზადება. ნელ ცეცხლზე ჩოინით შემოეკიდებთ კარაქს. ნება-ნე– 

ბა გავათბობთ. ზეით წამოიღებს თეთრ დუჟს, ამას ერბოს პერი ქვია. პერს მო– 

ვართმევთ კოზით და მერე ცოტუნიკა მარილს უზამთ. თუ ცოტა ფქვილუკას 
ამოუკიდებთ, კარგია. წამოდუღების მერე გადავდგამთ, დაიწმენდს. ამი მერე, 

ცოტა რომ გაგრილდება, გადაუშვებთ ფილში სუფთათ, რომ ჰერი და ნაძი- 

რალი რამე არ გადაყვეს და შევინახავთ გრილ ადგილზე. 
ყველი ცხვრისა ჯობია, ერბო და კარაქი ძროხის. 

აუჭრელ რძეს წმინდა რძეს უძახით, აჭქრილს –- შემდგარს. რძეს თუ თავი 
წავართვით, შემდგარი რძე დარჩება; თუ შემდგარი რძე სახაჭვეთ გვინდა, ცე– 

ცხზე შემოვდგამთ და ნელნელა აიზაჭვება. გადავდგამთ და ხაჭვას მოვაცლით 

ცოტახნი მერე. ცალკე ხაჭვა წავა და ცალკე შრატი. შრატი თუ გადავადუღეთ, 
ნადული და წაქა გამოვა. ნადუღი ნადუღათ იხმარება და წაქა ჟველები საწათ- 

ხავათ და სილაქის დასამზადებლათ. ვა ბეჩა კაი წველა ფასი –- არაფერია 

„ქვეყანათაე. 
წმინდა რძიგან ვიცით აირანი, ჯურტი და მაწონი. რძი თავიგან ვაკეთებთ 

ხაჭვაჩაყრილს. ახალ ხაჭვას ჩავხელთ რძი თავში ან ადუღებულ რძეში და 

ამას უძახით ხაჭვაჩაყრილს, 

რძითავის ხავიწი ვიცით: რძითავს შემოვდგამთ ჩოინით ცეცხლზე და კაა 

გავაჯერებთ დუღილით. მერე ამოუკიდებთ ფქვილუკას და ურევთ მაგრა, ხან 

“იქით და ხან აქეთ სრიალობს. ახლა ეს გამოუშვებს ერბოს და იმაში მოისკვნე- 
ბა სულ მთლათ, თუ კაა მარჯვეთ არ აბრუნე ჩოინაში, ქვე გადაგისიალდება 

ჩოინითგან. რომ გადმოვდგამთ და გავარიგებთ, თავი წილს ქვე-კი ვერომელი 

გაათავებს, ისეთი ტუნტეა (ნოყიერი). 

ჯიკა. ჯიკა ფაფაა ყველი და ერბოთი და ფქვილით ერთიმეორეში ჩაზელი- 

ლი და ფაფავით გაკეთებული. ესეც ისეთი ტუნტეა, რომ ორ ლუკმი მეტ ვერ 

“შეჭამ. 

ჰაირანი. ადუღებულ რძეს, ცოტა რომ შეგრილდება, უქმონან ჰაირნი 

თესლ და თავისით, ერცახე ნამცეცი რომ ჩააგდო, თავისით გაიზღება ხელათ. 
რომ შეხედო თეთრი-რუხი ფერისაა, ღრუბელივით იპუნტება. თხელი მაწონი 

რომ იქნება, იმითანე გამოდის ჰაირანი, სისხლნაკლი, სნეული და უღონო ადა– 
მიანითვინ ამაე კარგი წამალი არ იქნება. საქმელათ მხიე, შემრგე და უწყინა- 

რია. 

რძი გობები ყოველ დილა-საღამოს უნდა დაირეცხოს, თუ არა, აიქრება 

რძე. ნარძევი გობი გასარეცხი ვიცით ჯინჭქარი და ბლი ქერქი. ისე გახდის, 

ახალი გათლილი გგონია კაცს. 
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ყველი. ახლათ მოწველილ წმინდა რძეს რომ გავწურამთ, მერე საკიდელს 
უზამთ. თბილ ადგილზე დავდგამთ და მალე უზამს მაშინ საკიდელი. დაურევთ, 
მოგაყენებთ. მოვტკმუშნით ხელით, ამოვიყვანთ ყველს და გავწურამთ კარგა. 
უზამთ მარილს და ჩავღებთ წათხში. საკიდელს საქონელი მაჭიკიდგან ვაკე– 

თებთ. გავრეცხავთ, მარილ და ძმარ უზამთ და ასე ვამყოფებთ სამი დღე. მერე 
გავაშრობთ და, როცა გვინდა, დავალბობთ და ვხმარობთ. 

საქონლის დაკვლა-დანაწილება 

მთხრ. ილიკო გიორგის ძე ხიდაშელი, 70 წ. (სოფ. ხიდაში-საკაო). 

საქონლი დაკვლა კი არაა საქმე, ხორცი აღებაა ასო-ასოთ· ისეთი კაცი 
უნდა მოვძებნოთ, რომელმაც კარქათ იცის აღება. მერე გავიწილავთ. შეწორე–- 

ბით გავყოფთ. როგოოც ერთი ღმერთი, ისე გამოვა კარქა გაყოფილი. მერე 
წილსა ვყრით –- თავთავი ჩხირებ დავაყრით და, ვისაც რომელი მოხვდება, 
იმას წაიღებს. რომ არ მოტყუდე, უნდა მიხვიდე? სახსარზე და ისე გაჭრა. ში–- 

გნეელიც შესწორებით გაიყოფა. 

საქონელ რომ დავკლავთ, კან შემოვსერამთ და სახსართან ფეხებ დავჰჭ- 
რით. იმი მერე მუცელზე და ფეხი კანზე გაიფატრება და ჯერ ერთ გვერდ შე- 
ვატყავებთ, მერე მეორეს. მერე გამოვშიგნავთ. გამოვიღებთ ფუშ?5 და წელებს, 
მერე ჯიგარს; ფილტვი-ფიჟვი, ღვიძლი, გული, ტყლიპი გამოიღება. ამი მერე 

ავქნით?ნ ასო-ასო. ჯერ ბარკლებ ავაცლით. მერე თეძოებს, ბეჭებს –- წინა ღე- 

ხით, კისერ ცალკე ავაჭრით. ზურგი ძვალი რომ დარჩება, იმასაც დავჭრით და 
გავწილაეთ ჯერ ოთხათ, თვითოს ფეხი? ქვი. თუ ფეხი შუა გავყავით, 
ჩლიქი?2ზ იქნება. მერე ჩლიქი ნახევარიო29, ვიტყვით და ასე შეწორებით გავი- 

ყოფთ. სახწორი ჩვენ არ ვიცოდით ამითვინ. ახლაც რომ დაიკვლება საკლავი, 

იმას ასე გავწილავთ, როგორც მოგიყევი და. მერე წილ ვყრით. რამდენიმე 

კაცი შევდგებით და გავიწილავთ- | 
ლორი და ნებიერიპ0 შაშსი, ჯიროლ-გობში დავკლამთ ღორს, იმაში დუღ- 

რით გავფუფქავთ; ჯერ ზურგი ჯავას (ჯაგარს) ავაცლით და ისე გავფუფქავთ. 
დანებით გავწმენდამთ, გამოვწელამთ, მერე გავშიგნით –- ამოვიღებთ შიგნე- 
ულობას. მერე დავამხობთ თავდაღმა, დავადებთ ზურგზე ხართავისაბელ! და 

იმი გაყოლებით გავსერამთ იქით-აქეთ. მერე გავიტანთ მთლათ და ამოვიღებთ 

ზურგი ძეალ. დარჩება ნახევარი აქით და ნახევარი იქით ღორი ნაჭერი. თითოს 

ფელიკი ქვია. ერთ ღორს ორი ფელიკი აუა. ზურგი ძვალი, შიგანი და თავ- 
ფეხი მეტი იმას არა აკლია რა. ფელიკებ(ს) ავაცლით ჭაჭათან შიგნი ქონს, 

24 მიხვიდე –– ამ შემთხვევაში ნიშნავს: მოძებნო სახსარი. 

25 ფუში -- დიდი ნაწლავი. 
26 _ავქნით/“ –- იტყვიან „ავიღებთ“-საც, ე. ი. ავქრით, დავჭრით ხორცს დაკლული სა- 

ქონლისას. 
27 ფეხი –- ერთი მეოთხედი საკლავის ხორცი. 
28 ჩლიქი –– ერთი მერვედი საკლავის ხორცი. 

29 ნახევარი ჩლიქი –- ერთი მეთექვსმეტედი საკლავის ზორცი. 

50 ნებიერი –– სააალწლოთ გასუქებული ხარი. იმ ზაფხულ ამგვარ ხარს აღარ შეაბმენ 
უღელში, გაუშვებენ იალაღზე მთაში ღა, მთიდან რომ ჩამოვა, მერმეც განსაკუთრებულათ- 

კვებენ, ამ გასუქებულ ზარს ახალწელიწადს დაკლავენ. 
2) ხართავისაბელი –– უღელი ხარის რქებში მოსაბმელი ბაწარი (ღვედი). 
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რცმელა?პ? ქვია იმას. კეცებ შეა დანაყილ მარილ ამყოლ გავათბობთ და მოც– 

ხე მარილით, ფელიკი დასერილებში ჩავყრით. ვამარილებთ გობში, დავთბუ– 

ნავთ (მაშინ სიცივეა). ხუთი დღე ასე დავტოვებთ, მასუკან ამოვიღებთ და გა- 

ვკიდებთ კვამლიან სახლში და იქ გამოვა როგორც ბროლი. ესაა როლი. ხარი 

ხორცი დამარილებაც ასე უნდა, ხოლო ნაკლები მარილი უნდა. 

ტყავის ბამოქყვანა 

მთხრ. თომა პეტრეს ძე დვალიშვილი, 78 წ. (სოფ. ნიგავზები), 

ავიღებთ შრატს, ამაში მარილს ჩავყრით ზომაზე, კასრზე ორ მუჭ მარილ 
ჩავყრით ღა გავაკეთებთ სილაგს, ხილაქს. ამაში ჩავაგდებთ ნედლ ტყავს და 

მეოთხე დღეს ამოვიღებთ. თუ ხარი ტყავია, იმას შვიდი დღე უნდა ჩადება. 

რომ ამოვიღებთ, ბანალი თავის-თ გაცვინდება, გაიღვლიპება სულ. ავგდგებით 

და მოვზელთ საზელაში, საღეჭელში (სოფ. ღები და ჭიორა). საღეჭელი უბრა- 

ლო ჯირკია, ამოჭრილი ნაპირზე და იმაში ხის ტარი უგია, რიკით. რომ ტყავს 

მოუყოლებთ, დააწვება მეორე კაცი. კიდე ასე, კიდე ასე და ერთი რომ ქვე 

უბრუხებს ტყავს საღეჭელში, მეორე ხან აწემს, ხან დაწემს საღეჭელი ტარს. 

როცა კარგა მოვზელავთ, შახტიანივით გახდება. 

ცხვარი ტყავს და თხი ტყავს მაჯაგნით მოვზელთ, ჩამოკიდებულია მაღლა 

ტყავიც და მაჯაგანიც. ჩამოვკრამთ ფეხს. ფეხი მაჯაგანშია გაყოფილი და ასე 

ვზელამთ სულ. თეთრი თოვლივით გავხდით. მოვაფრევთ მერე ფქვილს და და- 

ნით 'გადავფხეკავთ კიდე. დავჭრით და ვიკერამთ ტყავს და გინდა, ტყავკაბას, 
კრაველი ქუდს. ამეებითვინ თუ გვინდა ტყავი, იმას სილაგში არ ჩავდებთ. 

ფქვილ და მარილს წავაფრემთ, ზაფხულ ერთი დღე და ზამთარ ორ დღე ასე 

შეხვეულ ვამყოფებთ და მერე გავაშრობთ მზეში და მოვზელთ მაჯაგანით. 

საგულეთ რომელიც გვინდა, არ გავფატრავთ გატყავებისას –- გუდურათ გა- 

ვატყავებთ იმას. 

გუდათ ვიცით ხბო ტყავი: თხი ტყავი –- თასმათ, ცხვრი ტყავი –- ტანი- 

სამოსათ და ქუდებათ. თხი ტყავი წინსაფარიც ვიცით- 

ხარი ტყავს გავსხლიპამთ--სასხლიპავით?), კვამლში ერთი თვე გავახმობთ. 

მერე ხწორი შიმშათი დავჭრით შოლტებათ: ზე ზურგი შოლტი, გავი შოლტი, 

გვერდი შოლტი, მეცლი შოლტი (რომელსაც) ფერთხი ქვია. პატარა ხარი 

ტყავში თითო წყვილი გამოდის, დიდი ხარის თუა, ორი წყვილი. თხი ტყავი 

გუდა და ტიკიც კეთდება –– საღვინეთ. პატარასი ––კუპრიელათ. 

ტყავის საღეჭპელი, მოსახზელავი იარაღი წარმოადგენს უბრალო მრგვალ 

ხის კუნძს, რომელიც ერთი თავისკენ ამოღარულია და კიდეები დაკბილული 

აქვს. ამოღარულში დაგებული აქვს ასაწევ-დასაწევი ხისავე ტარი, რომელიც 

გაყრილია რიკით საღეჭლის ნაპირებში. ორი კაცი, ერთს ტყავი უჭირავს და 

ცხენურად გადამჯდარი კუნძზე უყოლებს ტყავს საღეჭელში ტარის ქვეშ ორი- 
ვე ხელით, ხან –– ერთი მხრით და ხანაც მეორე მხრით; მეორე კი საღეჭლის 

ტარს ხან აღმა აწევს და ხან კიდე –– დაღმა- ამგვარათ ზელავენ საქალამნე 

ტყავს. მეორე თავი მიწაზე აქვს დანდობილი და წინისკენ ორი ჯოხის ფეხი 

აგია. 
ეაღდღდეღადღ– 

32 რცმელა –– ქონის სქელი ფენა, მუცლის ღრუდან ჭაქებამდი, რომელსაც ააცლიან, გა- 

დაადუღებენ ცალკე ქონად. რცმელა მხოლოდ ღორს აერთმევა, სხვა საკლავს კი არა. 
ვა სასხლიპავი ეწოდება იმ ჯოხებს, რომელიც გასაჭიმათ გაუკეთდება ტყავს. 
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ლეჩს უმი 

საკონლის მოვლა 

მთხრ. სტეფანე გიორგის ძე კვირიკაშვილი, 89 წ. (სოფ. ჩხუტელი). 

საქონელი ჩვენ-ჩვენთვის ვიცით –– უღელი ხარი და ორი-სამი ძროხა. 

თითო-ოროლა თხა, ცხვარი გვყავდა. შეძლებულ გლეხს მეტი ეყოლებოდა. 
ლორი ყველას ყავდა. ცხენი ეგერ-აგერ ყავდათ. სულ ჩვენებური ჯიშის მომც- 

რო საქონელი ვიცოდით. შეჩვეული იყვნენ ჩვენ ადგილ-–მამულს. 
ცხვარი ვიცოდით მორჩილი ტანის ჩვენებური –- კატა-ცხვარი ორჯელ 

იპარცებოდა: ახალფეხგასულს (გაზაფხულზე) და შემოდგომაზე. ნაზამთრი 

მატყლი უკეთესია. ზამთრი განარები მატყლი მეტი ღირდა, შემოდგომის მეტი 
ქიშეა!. ნაპარცის გათვისება იცოდენ ორათ: კარგი თვისათ, დარეც) –- ისე. 

ძროხა რომ ატყდება, კაი ბუღას დავამაკებიებთ. ძროხამ ხბო მოიტანაო, 

ვიტყვით, როცა ხბოს მოიგებს. ხბოს რომ მოიგებს, მოყვება პერანგი, იმას 

მომყოლიც ქვია და ნადევარაც. ძროხას უჩდება ასოში (საშოში) ხორცმეტი, 

დამპალი მეჭეჭი, თვლებიანი რომ რამე იქნება, ისეთია, ამას ისდორას ვეტყვით. 
თუ ეს არ ამოიჭრა და მერე არ ამეიწვა, არ მოარჩენს საქონელს. 

ერთი წლის არის ხბო, ორი წლის -- ბოჩოლა, საპი წლის ––- მოზვერი, 

დეკეული, უშობელი, ოთხი წლის –– ხარი, ძროხა. 
წველის მოსაცემათ მუხუდოს დაფქულს თითო მუჭს წამოუდუღებთ და 

ხელთბილს დავალევიებთ, რძე კარგი ექნება ძროხას. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. ქრისტინე მაქსიმეს ას. გობეჯიშვილი, 60 წ. (სოფ. ღვირიში). 

ავიღებთ ქოთანს, გამოვრეცხავთ. ცოტა წყალს ჩავტოვებთ. იმითი ტუას? 

გამოვბანთ ძროხას და გამოვწველით. გავწურავთ საწურში, ჩავასხამთ ჭურ- 

ჰჭელში, ჩავქნით საკიდლით3; საკიდელს საშიც ქვია. პატარა ჯოხს მოურევთ და 

ცეცხლი სიახლოეს დავდგამთ. რძე დეიქნება, მერე ხელს (დაბანილი ხელით) 

ჩაუყოფთ, ჩავჭრით ხელით მოყველულ რძეს. წაუყრით თავს და ამოვიღებთ 
ყველს. გვინდა, ჩეჩოში შევდებთ და, რომ აფუნდება, მერე უზამთ მარილს, 
ურჩევხია და მაშინთვე. ყველს დამარილებულათ ვინახავთ. თუ გვაჯილათ გვინ– 

  

! ქიშე -– სმელი, ურჩი მატყლი. 
2 ტუა –-- ჯ0იგანი, (ჯიქანი1. 

8 საკიდელი –– რძის საკვეთელი. 
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და, იმას დამარილება არ უნდა, გოდუზელილ ყველს წეველა ყველი“ ქვია, გა- 
'დაზელილი რომ იქნება, იმას გვაჯილს ეეტყვით. სულგუნი რომაა მეგრულათ, 

ჰე იმას ვეტყვით გვაჯილს. შრატს წამოვადუღებთ, იმაში აფუნებულ ყველს 

დავჭრით და ისე ჩავყრით, ამყოლ ვაცლით, ამევიღებთ და ჯამში გადავზელთ 

ხელით, შერე წავაყრით მარილს და შევინახამთ თავფართე ხალამში, 

ერბო-კარაქის გაკეთება არ ეიცით. ვიცით ყველი და ხაჭვა". ხაჭვას სვე- 

ლისაგან ვაკეთებთ. სველს ჩვენ შრატს ვეძახით. სველს დავადუღებთ ცეცხლ- 
ზე, მოიხაჭვება. ჩავასხამთ ჩვარის ჩანთაში და დავწურამთ. 

ყველიერი თეთრ ორშაფათს ვიცით – ძროხების ლოცვა: ყველი, ერთი 

ხმიადი პური, სანთელი და წყალი, ამეებს გობზე დავალაგებდით და წავიდო- 

დით საქოხელთახ, შემოვავლებდით თავზე: „ტაბლის გამჩენო, ისკელიტა მა– 

დლიანო და დიდებულო, შენ მიეცი ჩემ ძროხას გამრავლება, გამთავნება, კაი 

ძუძუ-მკერდი“. ისკელიტას სალოცავი აქვეა ჩვენში. ხვამლობა დღეს ვიცით 

იმისი დღეობა, წორეთ ამაღლობა დღეს. ხეამლობაზ ვიცით ამაღლობას. 

საკონლის დაკვლა და ტყავის ბამოქენება 

მთხრ. სტეფანე გიორგის ძე კვირიკაშვილი, 89 წ. (სოფ. ჩხუტელი). 

საქონელს რომ დავკლავთ, ხორცს ავქნით ასო-ასო. ჯერ ბეჭებს ავართ- 

ვამთ, მერე –– უკანა ფეხებს, მერე –– მკერდი, გვერდები, სათბილო, ჭაჭებიანი 

ნაწილი ზურგისკენ, თეძოები, კისრისკენ დარჩება სხაპი და თავათ კისერი. 

ესენი ასოებია. ასოები დეიხსნება სახსრებში –– ნაჭრებათ, რავარც გინდა, ისე. 

საქონელს რომ დაევკლავთ, ზოგს გავატყავებთ ოთხში –– გუდურად, ზოგს 

–- ისე, უბრალოთ. ოთხშესი რომელი გაკეთდება გუდათ ღვინისთვის, რომე- 

ლი ხალთათ (ზურგზე მოსაკიდებელი), სადაფქულეთ. მოუკუპრავ ტყავს ქე- 
”შელიც ქვია და გუდაც, მოკუპრულს კი კუპრი. 

მთხრობლები: ლევან გოგინას ძე სეცურიანი, 100 წ; ბიჭინა ივანეს ძე 

ჩხეტიანი, 98 წ. (სოფ. ღვირიში). 

მავ ორ'მაბათს, დიდმარხვი მეორე დღეს, საქმელს არ ვჭამდით საღამომ–- 

ღი. არც რკინეულის განძრევა შეიძლებოდა, ხელს ვერ მოეკიდებდით. სადმე 

'წავიყრიდით თავს და დროს გავატარებდით სიმღერა ·და თამაშობაში: საღამოს 

რომ მოვიდოდით სახში, დაგვახვედრებდენ ტაბლას და ღვინო-სალოცავს. უფ- 

როსი ქალი გატეხდა ღა თითო ლუკმა პურს ჩაასველებდა ღვინოში და დაგვირი–- 

გებდა ყველას. ეს დღე ნადირითვინ არისო, ვიტყოდით. საკლავს პირს შეუხვევ- 

დით, ხადირი პირი შეკვრა იყო ეს –– პირი რომ არ მოეკიდა საქონლისთვის. 

ერთ დროში გველეშაპი ყოფილა ტვიშში. თურმე ი ურჯულო წყალ დარაჯობდა. 
მეტი წყალი არ ყოფილა ახლო-მახლო. თუ ბოშს არ მიუყვანდენ, ისე წყალს 

არ მიცემდა არავის. შევიდა თურმე ვაჟინა შვილი. მამას ჟივჟია რქმევია მისას- 

თქმულობა ასეა და მართალიცაა. ეიჩემა შვილმა, რომ უნდა მოვკლა მაგი მხე- 
ციო. მოუყვანეს ბოში და უნდა შეყლაპოს, რომ ვაჟინამ დოუძახა, ვერ გადა- 
  

4 წველა ყველა პირღაპირ დამარილებული ყველი ამოყვანისთანავე. 
§ ხაჭვა –– ის, რასაც აქ ზაჭვას უწოდებენ და შრატისაგან აკეთებენ, ზემო რაჭაში იმას 

ნადუღი ეწოდება, ხოლო ხაჭვას თავმორთმულ რძის ნადუღს უწოდებენ- 
6 გვამლობა –– დღეობა. ხვამლის მთაზეა ამისი სალოცავი და ამაღლობას დიდი დღეობა 

„იციან თურმე. 
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ყლაპაზო! მოუქნია ხმალი და შემოკრა. რომ დაჰკრა და საჟენ-ნახევარი ევიდა. 
ზურგზე და სელ აჩეხა. ეს იყო ტვიშში, ახლაც სისხლი ცხია იქ სულ ქვებს... 
შავ ორმაბათს მაგიტომ ვეტყვით და ვლოცულობთ ვაჟინა და ჟიქჟიას. 

რამაცა ცეხი გოუშვი! ხეცისა მტერი ჟივჟიას და მის შვილ ვაჟინას შეუნ- 
დოს!! იტყოდა, რომ ილოცებდა უმფროსი კაცი. ყველა ვიტყოდით: „შეუნ- 
დოს-თქვა და გავტეხდით ტაბლას. 

ცხენის აკაზმულობა 

მთხრ. ივანე ლუკას ძე კოპალიანი, 59 წ. (სოფ. ლუხვანი). 

ანჩახი –– ცარიელი ხის კეხი –– გაუწყობელი. 
ბალიში –– სკვერის ან ირმის ბეწვით გატენილი მეშის ბალიში, კეხზე. 
ყუმი –-ქვედა ბალიში, რომელზედაც ხის კეხი დაედგმის. მეშისაა- 

საოფლე –- ნაბდის ნაჭერი, რომელიც უშუალოთ ცხენს ზურგზე გადა- 

აფარებენ. 

სამკერდე-საძუე –- მთლიანი ლვედი, რომელიც ერთი მხრით კუდისკენა» 

წაღებული, მეორე მხრით კი წინ მკერდზეა და მუცელს გაყვება მოსაჭირებლე- 

ბამდი. დაღმართში საძუე შველის უნაგირს, რომ წინ არ წაცურდეს და აღმარ- 
თში –- სამკერდე, რომ უკან არ დაცურდეს იგი. კეხის კოპულებს გაყრილი 

აქვს გრძელი და წვრილი ღვედები წინაც და უკანაც რისამე მისაკრავათ უნა- 

გირზე. ამ ღვედეს უწოდებენ უწყვეტებს. 
ლაგამი, აღვირი, აფშარა ცხენის პირის ასაბმელი ნივთებია, 

საძუე, სამკერდე, აბჟანდის და ლაგამის ღვედები ე:წკობილია ვერცხლის 
ან უბრალო თითბერის სამკაულებით, ხის კოპალები კი ძვალითა და ტყავით 

გადაკრული. ამის მოხელეს მეუნაგირეს ვეტყვით. ძველათ ლაილაშში და ცა- 

გერში ქვეყნის იყვნენ, ახლა აღარ არიან და, თუ რამე დაგვჭირდება, სულ 
ხონიდგან მოგვაქ. 

მანდილოსანი რომ ცხენით მიდის სადმე, იმას ცოტა ლამაზათ უნდა ცხე–- 
ნის შეკაზმა. წესი ასეთია ჩვენი. 

უნაგირქვეშ ცხენს ასალს გადავაფარებთ. ასალი ოთხკუთხია, გადაკიდეე- 
ბი მოვლებული აქ ფოჩვით. თავათ ღვინისფერია, დაქარგულობა ოქროსფერი 

აქ სირმით ან აბრეშუმით. ეს სულ ფარავს ცხენს –– ძუამდღი და პატიოსანია 
შესახედავათ. 

საპალნიანი ცხენისთვის სხვაგვრი მოწყობილობა გვქონდა: კურტანი, 

იმის ქვეშ ოჭარო ან თოქალთო; უნაგირისას ყუმი ქვია, კურტანისას ––- თო- 
ქალთო; სამკერდე, საძუე, ქეჩა „თოქალთო და მარტო ქეჩაო, მიტომ აღარ 

მინდა ბეჩაო, უჩივა თურმე ცხენი თავის პატრონს. 

ცხენი დასაბმელი ბაწრის დაგრეხა ვიცოდით ღორი ჯაგრის. ცვარში რომ 

ვიცით ცხენის ბალახზე დაბმა, არ შედის წყალი იმაში და არ ალპობს, ეს უძ–- 
„ ლებს ცხენს. უძახით ბაგირის.



ქვემ) სვანეVI 

კუმაშ საქონლის მოვლა 

მსხვილფეხა საქონლიდან ქვემო სვანეთში! გავრცელებულია ფურ (ძრო- 
სა), ვან (ხარი), წვრილფეხა საქონლიდან –– ღოლიაქ (ცხვარი), დავგლ (თხა), 
ტამ (ღორი). ცხვარი სვანეთში პატარაა; დედალი ურქოა, მამალს კი პატარა 

რქები აქვს, კუდი ძალიან პატარა, სულ არა აქვს დუმა. 
ცხვარს ხახევარ წლამდე ეძახიან ჟინაღ-ს, ერთი წლისას კი მეწხერდ, 

მერე კი ღოლიჯქ-ს, დედალ ცხვარს –– ზურაი, მამალს კი გიცარ-ს. ერთი წლი- 

დან ორ წლამდე გიცარ-ს დაკოდავენ. დაუკოდავ ცხვარს ეძახიან დუხ. 
თხას ნახევარ წლამდე ეძახიან ნეღეშტ-ს, ორ წლამდე დარგ-ს, შემდეგ კი 

დაჯგლ-ს. დაუკოდავი თხა არის ბოტ. 
ერთ წლამდე საძროხე ხბოს ეძახიან ღუნ-ს, ხბოს მოგებამდე ძროხა არის 

მე-სნავ, მოგების შემდეგ კი ფურ. წლამდის სახარე ხბოს ეძახიან ლეჯნირი 

ღუნ-ს, ოთხ წლამდის –- ღაბნა-ს, შემდეგ კი ჯან-ს, ორი წლის ღაბნა-ს (ხარს) 

დაკოდავენ (დაკოდვა –– ლილტვი ან ლიყრუვი). 
ცხენი (ჩაუ) წლამდის კვიცს წეძახიან)საბელ, წლის შემღეგ კი ფაშატ-ს. 

-გახედნილ ცხენს ეძახიან ლგნჭაყჩაჟ. ცხენს ორი წლიდან ოთხ წლამდე ლიყრუ- 

ვი (დაწმენდენ). 
ცხვარი და თხა ქვემო სვანეთში ძალიან გავრცელებული არ არის, მე- 

ტადრე თხა; ცხვარი უფრო მეტია – თითქმის ყოველ ოჯახს ჰყავს ორი-სამი 

ცხვარი, ან ცოტა მეტი; თხა კი თუ ვინმეს ჰყავს, თხუთმეტიდან-ორმოცდაა- 
ათამდე. თხის ბალანს სვანი არ იყენებს, ცხვარი კი მატყლისათვის უნდა. 

მატყლი სამ ხარისხად იყოფა: ნაჭადრან (ჯად –- მუცელი, მუცლის მატ- 

ფლი), რომელიც მდარე ხარისხად ითვლება, რადგან ცხვრის წოლის დროს 

მატყლი უფრო ითელება და ცვდება; მეორე –– კეცხ (მატყლის წვერი), მესამე 
–- ქულა, რომელიც ითვლება პირველ ხარისხად და იხმარება ქუდებისათვის, 
იქსოვება შალი და სხვა- კეცხ-იდან კი უფრო წინდებს, პაიჭებს ქსოვენ. 

მაისიდან საქონელი იდენება მთებზე, სადაც რჩება სამ თვეს (მაისი, ივნი– 
სი და ივლისი), ძროხები კი ორ თვეს. მთაზე საქონელს პყავს სოფლიდან მიჩე– 
ხილი მწყემსები, იქვე აქვთ საგანგებოდ აგებული კარვები, სადაც დაბინავე– 

ბულები არიან ქალები და მწყემსები. იშვიათია ოჯახი, რომ ერთი ძროხა მაინც 

არ ჰყავდეს, უფრო ხშირია –- სამი-ხუთი ძროხა, წინად კი მეტიც, მაგალითად, 

შვიდი-რვა ძროხა ჰყავდათ ხოლმე. 
თითქმის ყოველ ოჯახიდან ორი თვით ქალი მიდის ხოლმე ძროხებთან 

ერთად მთაზე; არის შემთხვევა, რომ ერთი ქალი ჩაიბარებს ორი-სამი ოჯახის 

ძროხას განსაზღვრული ქირით, უმთავრესად ფულით და არა ნატურით. მთიდან 

1 დედანში მთხრობელი დასახელებული არ არის, 
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სოფელში კვირაში ორჯერ-სამჯერ ეზიდებიან ყველს. მთიდან რომ საქონელი. 
ჩამოვა, სამი თვის განმავლობაში (მარიამობისთვე, ენკენისთვე და ღვინობის– 

თვე) ბალახობს ადგილობრივ, სოფლის მინდვრებში და ყანებში: თივას 
ამ დროს არავინ აჭმევს საქონელს, თივა კი დამხადებულია სოფლად ივლისში, 
და მთებხე, სადაც ძალიან ხშირად მიდიან სათიბად მარიამობისთვეში. ამ სამ 
თვეში საქოხელი მინდვრებიდან საღამოობით შინ იდენება, გარეთ რომ დაურ-. 
ჩეთ, აუცილებლად ნადირი შევამს. გიორგობისთვეში კი, როდესაც მოსახლეობა 
დარბა%ზ-იდან მაჩუბ-ში ჩამოდის (საცხოვრებლად), საქონელსაც ბოსლებში. 

აბამენ, მანამდე კი დაუბმელი ჰყავთ შიგ –– მაჩუბ-ში. 

სანამ ჩამოსახლდებიან ქვემო სართულში, მაჩუბ-ი უნდა გაიწმინდოს, 

გაიფზიკოს, რადგან იქ დაგროვილია გაზაფხულის და შემოდგომის ენწ (ნაკე- 
ლი). ამ თვეებში დაგროვილი ნაკელი ითვლება პირველ ხარისხოვნად, ეძახი-. 
ან ნანზავ ენწ-ს. ზამთარში კი, რომ გროვდება გვალ-ში, დაიყრება უკანიდან 
ლანწვილაშ-ში: ითვლება მეორე ზარისხოვნად. ნანზავ ენწ გააქვთ ყანაში მა- 
შინვე, მაჩუბის გაწმენდის დროსვე და ერთად ყრიან სასიმინდე ყანაში, უფრო 
გამოფიტულ ადგილას; მეორე ხარისხის ენწს, ნალუნთ-ს კი ზამთარში დაგრო- 
ვების მიხედვით გაიტანენ, იმასაც სასიმინდე ყანაში. 

ოჯახი უკვე დაბინავებულია მაჩუბში, საქონელი კი ჯერ მხოლოდ ღამე 

იბნება;: თუ ამინდი კარგია და მინდვრებში ცოტა ბალახი იშოვება, შინ 

მხოლოდ საღამოს აჭმევენ, თუ გარეთ ბალახი სრულებით აღარ არის და თუ 
კიდევაც მოთოვა, მაშინ საქონელს დღეში სამჯერ აჭმევენ. საკვებს აწვდიან 

დიდი გოდრით, რომელსაც ეძახიან ·კარ- საქონლისათვის საკვების მიმწოდებ- 

ლად მიჩენილია განსაკუთრებული კაცი, რა თქმა უნდა, ოჯახის წევრი, ჩვეუ-. 

ლებრივ მამაკაცი, მაგრამ არა იშვიათად ქალიც. საქონლისათვის საკვების მიმ– 
წოდებლად მიჩეხილ კაცს ეძახიან მგკარიელ-ს, დილას, ადგომისთანავე, მგკა– 
რიელი შეუდგება თავის საქმეს. 

კუმაშ (საქონელი) ბაგაში აბია შემდეგი წესით: ნაპირში –– უფრო ძლიე- 

რი, მაგალითად, ხარები, მერე კი ძროხები, რომ ძლიერმა უფრო სუსტი არ 

დაჩაგროს საკვების ჩაკრის დროს და კიდევ იმიტომ, რომ ხარი ბაგიდან ადვი-. 
ლად გამოიყვანონ სამუშაოდ. 

დილის საკვები შეადგენს ჩალ (ჩალას), ვოკ (ბზეს) და ქუნჩალა-ს (ფუ-- 
ჩეჩს) და არა თივას. მეორე ჯერი კვებისა არის შუადღისას; მხოლოდ ჯერ სა– 

ქონელს გადენიან წყალზე იწმინდება გვალ-ი (გვალა-ლიზნე). გვალის დაწმენ– 

დას უსათუოდ ქალი ასრულებს, უფრო ახალგაზრდა. შემდეგ საქონელს წყლი- 

დან მოდენიან, დააბამენ და მაშინვე მიაწვდიან მეორე ჯერ საკვებს. მეორე: 

ჯერი საკვები უფრო ცოტაა, ვიდრე პირველი და მესამე, რომელსაც დაღამე– 
ბამდე აძლევენ. დილის ჭმევას ეძახიან ხევ-ს, მეორეს –– ლიმაიდალ-ს (სამხ-- 

რობა) და მესამეს –– ვახშნობ-ს. ზამთრის საკვებს ძალზე მომჭირნეობით ეკი-. 

დებიან, მეტადრე თივას, რომელსაც აჭმევენ მომუშავე ხარებს და ხბომოგე- 
ბულ ძროხებს. ჭემ-ს (თივას) განსაკუთრებით ხვნის დროისათვის ინახავენ 

ხარებისა და გასაზრდელ ხბოებისათვის. 

ძალიან უფრთხილდებიან მაკე ძროხებს, ეშინიათ გაბერწების (მაკე –- 

აშდქე). ამის წიხააღმდეგ პირველ წამლად შელოცვები მიაჩნიათ, რომლებიც- 

ძალიან გავრცელებულია ქვემო სვანეთში. შელოცვა ყოველთვის (სრულდება) 
ქართულ |ეხაზე). მატჭრ ლიმზირ (მუცლის წახდენის საწინააღმდეგო შელოლც- 

ვა): 

სამჯერ სახელითა 
ღვთითა, მამითა,



სულითა წმინდითა, 

აბრამისა წყაროზე 
დედა-შვილი მოდიოდა, 

შვილმა დედას ანი სთხოვა, 

ბანი სთხოვა; 

ანი არ მისცა, 

ბანი არ მისცა; 

ანი დადგა, ბანი დადგა, 
ცა დადგა, ცაში მარსკვლავი 

დადგა, რაც ძროხამ ეს 

შექამოს, იმ ძროხნას 

მუცელში ხბო დადგეს, 
არც იმძვრა, უდროოდ, 
არც იყარა; ღმერთო, 
ეს ლოცვა ჩემი იყოს, 

ბძანება შენი იყოს, 

დრომდე,დრომდი, 
მართებლობამდი?. 

ამის გარდა, თუ საქონელი ავად გაუხდა, ჭამას უკლო, ის ამ მოვლენას 
უფრო ხშირად ავ თვალს აწერს და ამისთვისაც შელოცვა არის მისი წამალი. 
ამ შელოცვას ნათალყვი ლიმზირ-ს (ნათვალევის ლოცვას) ეძახიან. 

დედა მარია, ღვთის დედა 
მარია, დედა მარია, რა გატი–- 

რებს, რა გაჟღივლებს; 
რავა რა მატირებს, რავა რა 

მაჟღივლებს, ჩამეიარა 
ურია ქეთერმა, შამომთვალა, 
ფშამომღალა, შამომიგირძნეულა; 

ქსელი ამიშალა ძოწეულისა, 
სკამი დამირღვია ოქროსა, 
ცრემლი მაყრევინა 

მარგალიტისა; ნუ შამომ- 
ღალოს ურია ქეთერმა, 

ქსელი ნუ ამიშალოს 
ძოწეულისა, სკამი ნუ 

დამირღვიოს ოქროსა, 
ცრემლი ნუ მაყრევინოს მარგალიტისა; 

გასკდა შავი კლდე, 
გამოვარდა შავი ქალი, 
მას გამოყვა შავი გველი, 

ისე ტყდება, ისე გჯება 
იმ ბავშვის, ქალის მღალავს, 

მთვალავს გულში მახვილი, 
თვალში ნაცარი, 

ასი კონა ეკალი გულს 

ასგია, ასი კონა მახათი 

თვალს ასვია. 

ფუ! აი რუუუი, რუი მის 

მთვალავს, მის მღალავს 
ამ ბოშს წმინდა გიორგის 

ჯვარი სწერია, 

  

2 შელოცვის ტექსტი აქაც და ქვევითაც ეკუთვნის სოფ. შგედის (ლაშხეთის თემი) მცხოვ 
რებ 30 წ. მაგრაფ ცხუმარიას. 
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წელკავი, რომელიც უცბად ჰკლავს ხოლმე საქონელს, თავის შელოცვას 
თხოელობს. 

ლიმზირ –- წელკავი 
ათი ქუთუნი, ჩარი ჩა- 

რენი, სამი სოფელი, 

ერსკენის შვილი, 

ანიისა, განიისა, მოუკელი 

კელიასა, ერგო ცხენსა, 
რუხი მგელსა. 

წველა და რძის ნაწარმი 

ქვემო სვანეთში საწველი საქონელი უმთავრესად ძროხაა; აქა-იქ თხაც 
არის, მაგრამ მხოლოდ ცოტა და ისიც უფრო ხშირად ქვემო სვანეთის ერთ 
თემში, ლენტეხში. მეწველ ძროხას ეძახიან ლაშგფურ. იშგიხ (სწველიან) ძრო- 
ხას დილა-საღამოს სეგდა-ში (ხის კასრებში). ლგჯე-ს (რძეს) სეგდა-დან ჩასწუ- 
რავენ (ლიწვდი) თუჯის ქვაბში; პატარა თუჯის ქვაბს ეძახიან კარდალაი-ს, რძე 
იწურება –- იწურებოდა უფრო ძველად –- მთის ბალახის წერექუვ-ის საშუა- 
ლებით, რომელიც ჩაიდებოღა ლაწვდარ-ში -- ხისაგან გაკეთებულ ოთხკუთ- 
ხედში. ეხლა ამ ლაწედარ-ში ნარმას ჩასდებენ ხოლმე ბალახის მაგიერ. გაწურ- 
ვის შემდეგ რძიან ქვაბში ასხამენ ლალდგრ-ს (საკვეთს) და ხის სამკაპიანი 
ფერთხ-ით (ბოძალით) ურევენ. ფერთხ-ი აუცილებლად უნდა იყოს მცენარე 
ადრა (იელი), რომელიც, როგორც ამბობენ, იცავს ნაწველს ცუდი თვალისა– 
გან. 

ლალდღგრ-ს აკეთებენ ამგვარად. აიღებენ მაჭიკ-ს, შეიძლება ღორის, 
ძროხის –-– უფრო უკეთესად მიაჩნიათ ხბოს მაჭიკ-ი –– დაამარილებენ და 

შუაცეცხლზე გაახმობენ; თითქმის მთელი ზამთარი ცეცხლზეა, გაზაფხულისა- 
თვის უკვე ვარგა მოსახმარებლად. გამხმარ მაჭიკს ჩასდებენ საკვეთისა- 
თვის მიჩენილ ჭურჭელში, რომელიც ან თიხისა არის (თავმოჭრილი დოქი), 
ან –- ხის სეგდა-ში; აადუღებენ წყალს და გაციებულს ჩაასხამენ სეგდა-ში, 
ჩაყრიან მარილს, მაშხის ძვლებს და მაჭიკთან ერთად ურევენ ფერთხ-ით. 
ამგვარად დაყეხებული ლალდ2რ-ის ხმარება მესამე დღეს შეიძლება. 
ლალდ?რ –– ჩაისხშება ზომაზე; რაც მეტია რძე, მეტი ისხმება, ნაკლებია ––- 
ხაკლები, –– და თან ურევენ ფერთხ-ით. შემდეგ ჩადგამენ თბილ ნაცარში, 
დაახლოებით ერთ-ორ საათს. მეტი დაყოვნება ყველს აფუჭებს. დაკვეთილი 

რძე, თუ საკვეთი კარგია, მალე შედედდება, მაშინ ხელით აურევენ და მიად- 
გაშენ ხელ ცეცხლზე; ძალიან გაცხელებას არ აცლიან და ორივე ხელით 

ხელ-ხელა აერთებენ ყველის გუნდას და ისე იღებენ. ახალ ამოღებულ ყველს 
ეძანია-–” თოთ თაშ-ს, ჩასდებენ დაწნულ %ზერდ-ში (კონუსისებურ კალათში), 
რომელშიც მოთავსებულია შუადღემდე, რომ უფრო დაიწუროს და შემაგრდეს. 
ზერდ-იდან ჩასდებენ შიგელ-ში, რომელიც წარმოადგენს ოთხკუთხედ” ან 
დღაწხულია კალათისებურად ან ფიცრებისაგან არის გაკეთებული. შიგელს-ს 
აქვს სახურავი ან დაწნული, ან ფიცრის. კარი კი ყოველთვის” ფიცრისა 

აქვს. ამ შიგელ–ში გროვდება რამოდენიმე წველა. ქივ (წველა) არის ერთი ნაწვე- 

ლი რამოდენიმე ძროხისა ან შეიძლება –- ერთისაც, მხოლოდ გარკვეულად 

ქივ (წველა) არის უფრო მოზრდილი, რომელიც ავსებს ზერდ-ს. რამდენადაც 

ქივ-ი კლებულობს თანდათანობით, სახელწოდებაც იცვლება, მაგრამ ხშირად 

განზრახ ამცირებენ ხოლმე, ერთი რომ ავი თვალისაგან დაიცვან და მეორე კი, 
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არ უნდათ სხვას გააგებინონ ყველის ოდენობა, ქივ –– ერთი მოზრდილი წვე– 
ლა, ქიულ –– უფრო ნაკლები წველაა. კიმოღილ –– კიდევ უფრო ნაკლები, 

კანკულ –-– სულ პატარა წველა და ჩხგტგვლ – უუმცირესი წველა (ჩხგტ-- 

კენპი). 
დაკვეთილ რძეს ეძახიან ლაყელა როდესაც რძე ცოტა არის, ას უნდათ 

განზრახ შეამცირონ რძის ოდენობა, იტყვიან ხოლმე –- ცვარილ, –– ცოტა 

რძე, ცვარილოლ –– უფრო ცოტა: ყველის ამოყვანა -- ლიყელე, ცვარილს 
ხვიყელე –– ცოტა რძისაგან ყველს ამოვიყვან და ასე შემდეგ. 

შიგელ-ში რომ ქივ-ები მოგროვდება, დაახლოებით –– ოთხი-ხუთი, მერე 

იციან მისი შენახვა ასეთი წესით: თითო ქიე-ს დასჭქრიან ორად თუ ზომაზეა 

ქივ-ი, და –-– ოთხად თუ მოზრდილი ქივია. დაჭრილ ყველს დაამარილებენ, 

რაც შეიძლება მეტად და ჩასდებენ ხალამ-ში, თიხის ქოთანში, რომელიც მო- 

აქვთ ხოლმე ლეჩხუმიდან, წყალს არ ასხამენ. გაავსებენ ხოლმე ხალამ-ს და 

დაადებენ ქვებს შიგ –– ხალამ-ში და მერე თავზე სარქველს დაახურავენ. ასე– 

თი წესით შენახულ ყველს ეძახიან კაზალ-ს, კაზალი შდიქ -- კაზალ-ის კბილი; 

ეს ერთი სახეა ყველისა. 

მეორენაირ ყველს ეძახიან ლგეჯმარე, რომელსაც ლეჩხუმში გვაჯილს უწო– 

დებენ, სამეგრელოში კი სულგუნს. ლგჯმარე-ს ამგვარად აკეთებენ –– უფრო 
ზაფხულობით: ერთი დღე-ღამის განმავლობაში ქივ-ი იტხი (აფუვდება), მეტ- 

ხე უნდა იყოს ყველი, რომ ლგჯმარე გაკეთდეს; გააცხელებენ ქვაბში წყალს 
–- ერთ ქივ-ზე ერთი ჯამი წყალი უნდა, მხოლოდ წყალს არ ადუღებენ, შემ- 

დეგ ქივ-ს თხლად ჩასჭრიან ქვაბში და ჩოგნით ზელავენ. ქვაბში ყველი გაი- 

წელება და მაშინ ქვაბიდან ამოიღებენ და თეფშში ან პატარა გობში ხელე–- 

ბით აიჭვეხ (ხელავენ); მერე გააბრტყელებენ, შეალამაზებენ და ზემოდან და- 

აყრიან მარილს. თუ შესანახავად უნდათ, ერთიმეორეზე დაადებენ, დაამარი– 
ლებენ და ამგვარად შეინახება ხალამ-ში, უფრო ხშირად კი –– ხის კასრებში. 
საპატიო სტუმრებისათვის ძალიან მიღებულია ახალი გაკეთებული ლგჯმარე. 

ხალაშ-ში შენახული ლგჯმარე მაგარია, მკვრივი. იმას კიდევ ხშირად მზეზეც გა– 

ახმობენ ხოლმე, როდესაც საჩქაროდ გასასყიდად უნდათ. ხშირად აკეთებენ 

ხოლმე ლუსდუგ ლგჯმარე-ს, დაწნულ სულგუნს, რომელიც უფრო სტუმრისა- 
თვის იციან, ან მიცვალებულის სულის მოსახსენებლად –-– საკურთხად. ლუს- 

დუგ ლგჯმარე-საც მეტხე ქივ-ი უნდა, წყლის მეტი გაცხელება, მეტი დაზელ- 
ვა. შემდეგ ამ ყველს სამად, ან ხუთად გაანაწილებენ, გააგრძელებენ და მერე 
დასწნავენ ერთად, ან კიდეე ჩიტების, პატარა თხის სახეს მისცემენ ხოლმე და 

გაახმობენ, მაგრამ დიდხან არ ინახავენ. 
მესამენაირი შესანახი ყველი არის ლგინე თაშ -- დამდნარი ყველი, რო- 

მელიც ასე მზადდება: რამოდენიმე ქივ-ს გობში ჩასჭრიან და მაგრად ხელებით 

დახელავენ; კარგად რომ დაიზელება, ჩაყრიან ქვაბში –– უწყლოდ და ცეცხლ- 
ზე დასდგამენ, ურევენ ჩოგნით, ძალზე გააცხელებენ, მაგრამ არ აადუღებენ. 
ჟვაბში ყველი გაიქნება, გათხელდება, ზედ მარილს დააყრიან დამდნარ ყველს 

და შემდეგ ქვაბიდან პირდაპირ ხალამ-ში გადაასხამენ. თავს მოუკრავენ და შე– 

ინახავენ. ამოღებისას ეს ყველი გამაგრებულია, თავზე და გარშემო ერბო 

აქვს. ასეთი ყველი უფრო ხშირად ინახება მომცრო ხალამ-ში, რომელსაც დგა- 
მენ ბეღელში და სძლებს ერთ წელიწადს. ქვემო სვანეთში ასეთ ყველს უფრო 
ხშირად ლამხეთის თემში აკეთებენ, დანარჩენ თემებში, მაგალითად, ჩოლურ– 
ლენტეხში, არ იციან. 

ყველის ამოღების შემდეგ რომ შველ (სველი) რჩება, იმის გამოყენება 

იციან ნაღებ-ისათვის (ხაჭო), რომელიც ზაფხულობით მთაზე კეთდება ხოლ- 
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მე. სველს ქვაბში ერთს მაგრად წამოადუღებენ, მერე ნაკვერჩხალზე დასდე- 

ბენ –– ცალ გვერდსე, ნელი ცეცხლი აქვს და ნელ-ნელა ადუღებენ; ადუღებენ 
ნახევარ საათს, შემდეგ კი გადასდგამენ ცეცხლისაგან მოშორებით –- ერთი 
საათით მაინც. ამ დროს ის ჩუიტყრიში (ილექება) შემდეგ კი წერექ<ვ-ის სა- 
შუალებით გაიწურება. ნარმას ხმარობენ გასაწურავად; ქვაბში ბოლოში რჩე- 
ბა ნაღებ (ხაჭო), რომელიც ზაფხულობით სვანის ოჯახის ერთ-ერთ საჭამადად 

ითვლება. წვენს, რომელსაც გამოჰყოფს ხოლმე ზაჭო, ეძახიან ნაწრექ-ს. ნა- 

წრექ-ი იხმარება ღორებისათვის, მხოლოდ ბევრს არ ასმევენ, რადგან შეიძლე- 
ბა მოკლასო. · 

ყველს უმთავრესად ზაფხულობით ხმარობენ, მხოლოდ მშრალად, პურ- 
თან ერთად ჭამა იშვიათად იციან; უფრო სიმინდში ურევენ ხოლმე, გამოცხო- 

ბის დროს, –- შეახელენ ერთიმეორეს და ამ შეზელილ სიმინდ-ყველს ჩაურ- 
თავენ პურის ან უფრო ხშირად ქერის ცომში და ისე გამოაცხობენ; ასეთ 
პურს ეძახიან ლუკვნე-ს. 

მხოლოდ სტუმრისათვის ან საძღვნოდ იციან თაშარ-ების (ხაჭაპურების) 

გამოცხობა. მარტო ყველს დახელავენ, დაამარილებენ ზომაზე, სულ ცოტას 
ჩაურევენ სიმინდის ფქვილს, ზოგი კი არც ცოტას და მოზელილ, დაგუნდავე- 

ბულ ყველს ჩასდებენ პურის ცომში, გააბბრტყელებენ და დააკრავენ გახურე- 
ბულ კა-ზე. 

ყველისაგან აკეთებენ კიდევ თაფმგჯაბ-ს, რომელსაც ლეჩხუმში და ქვემო 

სვანეთშიაც ეძახიან საწამწვარს. ტაფაზე ან ჩო#ნ-ში (საშუალო ზომის ქვაბში) 
სულ ცოტა წყალს ჩაასხავენ და აადუღებენ “შემდეგ შიგ ძალიან თხლად 
ყველს ჩასჭრიან, მხოლოდ ახალს კი არა, არამედ მეტხე-ს –– დღე-ღამის გან- 

მავლობაში აფუვებულს და ჩოგნით განუწყვეტლივ ურევენ, ყველი რომ და- 
ლხვება ქვაბში, ზედ დააყრიან პურის ან, უფრო ხშირად, სიმინდის ფქვილს, 

მოურევენ მაგრად, ადუღებენ. ამ დროს ის სულ ერბოს იყენებს თავზე და თუ 

ყველი ზომაზე მეტხე არის, მამინ იმის გაწყვეტა ძალიან ძნელია –– სულ იწე- 
ლება; ასე რომ ჩოგნით რომ აიღებ –- კაცის სიმაღლეზეც კი არ წყდება. ასე- 
თი გამოდის მაშინ თუ ზომიერად არის ყველი მეტხე, თორემ, თუ მეტად, ან 

ხაკლებად არის აფუვებული, ასეთი გაწელვა შეუძლებელია. ქვაბიდან თაშმგ– 
ჯაბს თეფშზე გადმოასხამენ და ხმარობენ უფრო ცხელს, რადგან ცივი ჰკარგავს 

გემოს და მაგრდება. 

კუმაში ლიძიენი -–– საქონლის დაკვლა, ტქავის შენახვა 

სახორცე –– ლაძია, გარდა ღორისა იკვლება ძროხა, ხარი, ხბო, თხა და 

ცხვარი; დაკლული საქონლის ლიტფურე (გატყავება) იწყება კისრიდან. დასაკ- 

ლავი მსხვილფეხა საქონელი უნდა იწვეს გულაღმა; დაკვლის შემდეგ თავი 
მოიჭრება და მერმე იწყებენ გატყავებას კისრიდან. დანას ლგშერე-ს (გალე– 
სილს) ჩამოუსვამენ პირდაპირი მიმართულებით მუცელზე ბოლომდე; მარჯვენა 

ხელით დანას ამოქმედებენ, მარცხენათი კი ფრთხილად სწევენ ქვემოთ ტუფ-ს 

(ტყავს), რომ არ გაიჭრას. ტყავს რომ მოაცლიან ხორცს, გაშლიან და მერე 
გასწმენდავენ, რომ ზედმეტი არაფერი დარჩეს ზედ და დაკეცავენ ოთხად. ამ 

მდგომარეობაში ტყავი არის ერთი დღე. შემდეგ იწყება ღეღვ-ის (ხორცის) 
მოვლა. 

სა კატყავებულ საქონელს დასჭპრიან ასო-ასო. პროცესს ეძახიან ლისურე. 

პირველად ამოიღება ბარჯ (მხარი) –– ამას ეტყვიან ბარჯალე ლიკდჯრე-ს, შემ- 

დეგ მაშკარე –- ლიკდგრე (ბარკლებს ამოსჭრიან), მერე –-– ლესგარე ლიკდე- 
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რე-ს (გვერდებს), ლესგარ-ის შემდეგ იღება სგაშურა (შიგნეული), რომელსაც 

წიკანტარს ეძახიან; "ემდეგ –- სათბილარ„ ფოყარ, სსხაპ ზერხემალი, 

რომელიც საუკეთესო სამწვადედ ითვლება; ყველაზე ბოლოს რჩება კაინჩხ 
(კისერი). აშით თავდება ასოების ამოღება, რაც ნაჯახის და დანის საშუალებით 

ხდება. შემდეგ იწყება ტყავის მოვლა. 

უნდა მოსჭრან ოცი ღერი კვედელ (წკნელი). გაუთლიან წვერებს ამ წკნე- 
ლებს, გაშლიან ტყავს და, სიგრძე-სიგანეზე, ნაპირებში რამოდენიმე ლიფტე 

(ხახვრეტს) გაუკეთებენ და ამ ნახვრეტებში აქეთ-იქით შეარჭობენ გათლილ–- 
გამახვილებულ წკნელს, სიგრძეზე –– ათ ღერს და ამდენსავე –– სიგანეზე, რო- 
მელსაც ეძახიან ნაკპირუნ-ს, ორი ნაკპირუნ-ი კი ჯვარსახდ –– კეთდება. ამის 

შემდეგ უნდა გახმეს-გაშრეს. ამისათვის მოათავსებენ ხოლმე სხვენზე, სადაც 
ორი-სამი კვირა არის. მზეზე გახმობას არ ეტანებიან, ვინაიდან ჰფიქრობენ 

ცეცხლზე გამხმარი უფრო მაგარი გამოდისო, ტყავის ამგვარად შენახვას ეძა– 
ხიან ტუფი ლიკპაირე-ს. 

მსხვილფეხა საქონლის ტყავისაგან უმთავრესად ქალამნებს ჰკერავენ. სა- 

ზოგადოდ სვანეთში ფეხსაცმელს, რისაც არ უნდა იყოს ის, ეძახიან ჩაფგლ-ს, 

მხოლოდ საქონლის ტყავისაგან გაკეთებულს –- გვერები ჩაფვლ-ს, გვერა 
იგივე მსხვილფეხა საქონლის ტყავია, ტუფ. 

საქონელს, კუმაშ-ს გარდა, ეძახიან კიდევ მანგარ. მანგრა გვერა –- სა- 

ქონლის ტყავია. 

ხბოს, ცხვრის და თხის ტყავისაგან აკეთებენ უმთავრესად ქაცი-ს გუდას. 

დაკლულ ცხვარს ან თხას, ან კიდევ ხბოს ჩამოჰკიდებენ ხოლმე სვეტზე და 
დანის საშუალებით რგვალად გაატყავებენ; ამ რგვალად გატყავებულში, ისე 

რომ ბალანი შიგნითვე იყოს, ჩასტენიან, რაც შეიძლება მაგრად და ბლომად 

თივას და ცეცხლთან ჩამოჰკიდებენ ერთი-ორი კვირა. შემდეგ თივას გამოჰ- 
ყრიან, ხელით მაგრად დაზელავენ, გადმოაბრუნებენ, ბალანი გარეთ მოყვება; 

იხმარება მგზავრობაში, ტყეში, სანადიროდ, პურის შესანახავადაც. 

ლენტეხის თემში მეტადრე და ისე კი სხვა თემებშიც, თხის ტყავისაგან 

იციან ხოლმე კეშ-ის –– უსახელო ჩასაცვამის გაკეთება რომელსაც ერთი 
მთლიანი ტყავი უნდა შიყ-ის –- უკანა ნაწილისათვის, ზურგისათვის, ხოლო 
მეორე –– მთლიანი ტყავი ორად გაიჭრება და აქეთ-იქით გვერდებზე ზურგის 
ტყავს მიეკერება.



შემIე სამებრპალM 

მეძროხეობა 

მთხრ. ჩაგუ კვარაცხელია, 65 წ. (სოფ. ჯგალი). 

მე სამჯერ გამიწყდა ძროხა!. სულ ცოტა, რომ ეთქვა, ორმოცი წელიწადია 
ძროხაში ვარ. ძროხის შვილს ერთ წლამდე გინს ვეძახით, მეორე წელიწადს –– 
ქაბლას (განურჩევლად სქესისა); მესამე წელიწადს კი მამალს ვეძახით მო%- 
ვერს, დედალს კი –- ჯაკელას. მესამე წელიწადს ჯაკელი მაკდება. 

ჯოგი ზამთარში ზღვის პირას გვყავდა. იქ იზრდება ფშკერი (წყავი0)0 და 
ბარცხი (ბარძგი); როგორც რომ თოვლი მოვიდოდა, ამ მცენარეებს ვჭრიდით 

და ისე ვკვებავდით ძროხას. როცა დიდი თოვლი იყო, ცურუს (სუროს) ვჭრი- 
დით და მით ვკვებავდით. თუ თოვლი სულ არ იყო, ძროხა თავისუფლად და- 

დიოდა მინდორში და იქ იკვებებოდა. 

მაისის ოცდახუთიდან ძროხა მთაში გეყავდა. მთაში ძროხა იკვებებოდა 
თვაზათი, სამყურათი და სხვა მცენარეებით. თვაზა ტყეში იზრდება, სამყურა 

კი –– ტიტველ ადგილებში. თვაზას ძროხა შემოდგომაზე სჭამს. რა თქმა უნდა, 

ძროხას როგორც ბარში, ისე მთაშიც გულმოდგინედ ვწყემსავდით: გვყავდა 
ერთი 10-15 წლის ბიჭი, რომელიც ხბოს უვლიდა, Lამას გარდა) ყოველ ათ 

მეწველ ძროხაზე –– კარგი გამოცდილი მწველავი. 

როცა მთაში მივდიოდით, ორი-სამი კაცი ერთად შევამხანაგდებოდით. 

ყოველ ას ძროხაზე საჭირო იყო ოთხი კაცი. ვირჩევდით ერთ მეჯოგეს უფრო- 
სად. შეამხანაგებულ პირებს საერთო კარავი ჰქონდათ. კარავს სამი საჟენი 
სიგრძე ჰქონდა, სიგანე –– საჟენ-ნახევარი; კეთდებოდა იმ მასალისაგან, რა მა- 

სალაც იშოვებოდა მთაში. შიშველ ადგილებში (სადაც ხე არ იზრდებოდა) კა- 

რავს ქვისაგან ვაშენებდით და ვხურავდით ფიჭვის ტოტებით ან ყავრით. ზოგ 

ადგილას წკხელისაგან ვწნიდით კარავს და ყავრით ვხურავდით, ზოგჯერ -- 

ისლითაც. კარავი მოგრძო შენობა იყო, შუაში ყებურს (შუაცეცხლისათვის ოდ- 

ნავ ამაღლებული ადგილი) ვაკეთებდით; ზედ ჩამოვკიდებდით ხისაგან გათლილ 
კაჩეს. ვისაც ჰქონდა, ჰკიდებდა რკინისაგან გამოჭედილ ლარჭას. თუ მოგვე- 

პოვებოდა, ღასაწოლად ფიცრებს მივადგამდით კედელს; თუ არადა, გავშლი- 

დღით ნაძვის ტოტებს და ვწვებოდით ისე, რომ თავი კედლისაკენ გვქონოდა და 
ფეხები შუაცეცხლისაკენ. 

დილით მოვაგროვებდით ძროხას მოსაწველად. ერთი კაცი წველიდა მხო- 

ლოდ ათ ძროხას. მოწველის შემდეგ ჯოგს გავრეკავდით საძოვრად, ერთი კაცი 

/ 
1 დედანში ამ თავს ეწოღება –– „ჩხოუში ჯოგი (ძროხის ჯოგი)“, 
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თან გაჰყვებოდა. ბავშვები წავიდოდნენ ხბოს საყარაულოდ. დანარჩენები კა- 
რავში რჩებოდნენ. 

ძროხის მოსამრავლებლად ორმოც ძროხას მიუჩენდნენ ერთ კუროს (ხარს). 

ეს ორმოცი ძრონა ყველა მეწველი არ იყო. კუროს პატარაობიდანვე შეარჩევ– 

დენ. ხბოს ძროხის ორ ძუძუს უტოვებდენ მოსაწოვებლად. კურო თავის ნებაზე 
იზრდებოდა. მესამე წელიწადს უკვე გამოდგებოდა გასამრავლებლად. კუროდ 

აუცილებლად ჩვენებური ძროხის ხბო უნდა ყოფილიყო. 

როდესაც ძროხას ვკლავდით, ან ძროხა დაშავდებოდა, ვატყავებდით. გატ- 

ჟავებას მუცლიდან ვიწყებდით... 
მთაში როცა მივდიოდით, თან მიგვქონდა ნეგა, ბუჟუნი, კალაპოტი, ჩაქყვა 

და მურძგა. ფქვილი ლაგუჯით ზურგზე (მოკიდებული! მიგვქონდა. 

მეცხვარეობა 

მთხრ. გუსარი ციმინტია, 75 წ. (სოფ. ჯვარი). 

ას თავ ცხვარს და თხას ერთად ჯოგს ეძახდენ. ძველად ცხვრის ფარა ცალ– 
კე იყო და თხისა –– ცალკე. ცხვრის ფარას აუცილებლად გააყოლებდენ ოც- 

დაათ ან ორმოც თხას; თხის ფარაში კი ცხვარს არ გაურევდენ. 

ცხვრის შვილს ერთ წლამდის კერებს (კრავს) ეძახდენ, მეორე წელი– 

წადს –– ქვაშთს, მესამე წელიწადს კი ცხვარს. ქვაშთს დედალს ეძახდენ, მამალს 
კი ერჯაკას. შესამე წელიწადს დედალ ცხვარს ჯყვირს ეძახდნენ, მამალს კი 

ერჯის, 

თხის შვილს ერთ წლამდის ქაცარს ეძახდენ, მეორე წელიწადს დედალს 
დარგას ეძახდენ, მამალს –– ოჩაგას; მესამე წელიწადს დედალს ყვირს ეძახდენ, 

მამალს –– ოჩს, 

ცხვარი ორნაირი ჯიშის გვყავდა: დუმიანი და უდუმო. უდუმო ცხვარს 

კატა-ცხვარს ეძახდენ, დუმიანს –– ტყარე-ცხვარს. 

ცხვარს ორჯერ კრეჭდენ: ერთხელ ენკენისთვეში, მეორეჯერ –– აპრილში 

ან მაისში. ენკენისთვეში განაკრეჭ მატყლს ნაგვალ მატყლს ეძახდენ, აპრილში 

ან მაისში გახაკრეჭს –- ნაბუთუს. ცხვარს კრეჭქენ მაკრატლით. მატყლი იყო 

გრძელბეწვა და მოკლებეწვა. მოკლებეწვიან მატყლისაგან საჩოხეს ქსოვდენ, 

გრძელბეწვიანისაგან კი ნაბადს აკეთებდენ. 

ზაფხულში ცხვარი და თხა მთაში ჰყავდათ. რამოდენიმე ამხანაგი შეაერ- 

თებდა ფარას და ისე მიდიოდენ მთაში. იქ ერთ საერთო კარავს აკეთებდენ. 

ცხვარს საძოვრად მაღლა არეკავდენ. ამ ადგილს შუშელს უწოდებდენ; თხა 

უფრო დაბლა სძოვდა. ამ ადგილს უწოლებენ ჯალონს. 

ღამით თხას კარავში დუვოხუნუანდით (აბანაკებდნენ); ცხვარი კარავში არ 
მოჰყავდათ დასაბანაკებლად. დღე ცხვარი კარავს დაშორებული იყო, ზოგჯერ– 
ნახევარ ვერსის მანძილზე, სადაც დაუღამდებოდა, იქ რჩებოდა ღამის, გასათე– 

ვად. ცდღილობდენ, რომ ღამის გასათევად მოხერხებული ადგილი შეერჩიათ. 

წინააღმდეგ შემთხვევაში შეიძლებოდა ცხვარი ფერდობიდან გადაცვენილიყო. 
ერთხელ მოხდა ასეთი შემთხვევა: მეცხვარემ ცხვარს ღამის გასათევად ვერ 

შეურჩია ადგილი. ღამით რაღაცამ შეაშინა. ცხვარი გადაცვივდა და დაიღუპა. 

2 სიტყვა კრავი დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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L ვათა შორის, ცხვარს ასეთი ზნე აქეს: ცხვარი ერთი თუ დაეშვა, ვეღარ დააბ– 

ლღღნებ, 
მეცხვარეს, რომელიც დარაჯობდა ცხვარს, ხელში ლაბაშა ეკავა. ლეაბაშა 

გრბპელეი კეტია, რომელსაც ქვემოთ რკინის წვეტი აქვს. ითლება ჩხარაზისაგან. 

  

  

სურ. 16. მესაქონლეთა დასახლების საერთო ხედი და გენგეგმა 

დვირას საზაფხულო საძოვრებზე. 

ჩხარაზი მაგარი და დაბალი ტანის ხეა, იზრდება შუშელის და ჯალონის (ტყის)? 

განაპირას. 

მეცხვარეს კარავიდან დღეში ერთხელ უგზავნიდენ საჭმელს. ამას ორზოლს 

ეძახდენ. მიმტანს ეძახდენ მეთიეს. მიჰქონდათ გუდით მაწონი, ხორცი და სხვა. 

    

  

სურ. 17. კარავის გეგმა და ჭრილი 2 – 8 დვირას საზაფხულო საძოვრებზე. 

როდესაც ამხანაგები არეკავდენ ცხვარს მთაზე, ერთს მათგანს აირჩევდენ 

კარეშუვნჩაშად (კარავის უფროსად). კარავის უფროსი შეაგროვებდა ამხანაგებს 

და ანაწილებდა მოვალეობას: ერთს ნიშნავდა მეშხურედ (ცხვრის მწყემსად), 

მეორეს –– მეთხალედ (თხის მწყემსად), მესამეს –– მეხელედ. მეხელე რჩებო– 

და კარავში, ამზადებდა და არიგებდა საჭმელს, მაწონს ადედებდა, ყველი ამოჰ– 

3 სიტყვა –– ტყე –– დედანში ჩამიტებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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ყავდა და სხვა. მის დაუკითხავად არავის არ შეეძლო საჭმლის აღება, ამიტო–- 
მაც მეხელეს ეძახდენ კარეშმადიარაფალს. როგორც რომ ავიდოდენ ამხანაგე– 
ბი მთაში, მაშინვე ხდებოდა შრომის განაწილება. ჯერ აირჩევდენ კარავის 

უფროსს, შემდეგ კარავის უფროსი ასახელებდა რომელიმეს მეცხვარედ. და- 
ნარჩენებს უნდა დასტური მიეცათ. ასე ირჩევდენ მეშხურეს, მეთხალეს და 
მეხელეს. ამის გარდა ყოველდღიურად კარავის უფროსი თითონვე ნიშნავდა 

მეთიეს და მეშეშეს. წველით ყველა წველიდა, გარდა კარავის უფროსისა და 
შეხელესი. ' 

  

სერ. 18. კარავის ინტერიერი დვირას საზათხულო საძოვრებზე. 

მეცხვარედ ირჩევდენ პატიოსან და გამოცდილ კაცს. საჭირო იყო ორი კა- 

ცი. ერთი მიდიოდა წინ, რომელსაც მედუდეს (მეთავეს)5 ეძახდენ; მეორე მის– 

დევდა უკან; ეს იყო მეკუდელე. მედუდეს ყველა პატივისცემით ეპყრობოდა, 

როდესაც მედუდელე კარავში შემოვიდოდა, ყველა ფეხზე დგებოდა. საჭმლის 
ჭამის დროს შუაში დასვამდენ: ასე სცემდენ პატივს. 

როდესაც მეთიეს მიჰქონდა საჭმელი მწყემსებთან, ის იქ რჩებოდა და 

სცვლიდა მედუდეს. მედუდე ღამე იძინებდა, მეთიე ფარას დარაჯობდა, დღე 

კი, ფარის ძოვების დროს, ის იყო მეკუდელე. მეორე დღეს მიდიოდა მეორე 
მეთიე, რომელიც სცვლიდა არა მედუდეს, არამედ მეკუდელეს. ასე ხდებოდა 

ყოველ დღე. | 
კარავის უფროსი იწვა ხვიშტაზე. ოთხი ბარჯგი იყო ჩარჭობილი მიწაში, 

ზედ გადებული იყო დანები, დანებზე –– ჯოხები. ეს იყო ხვიშტა. დანარჩე- 

ნები მიწაზე იწვნენ. ქვეშ დაგებული პქონდათ ლაგვიმარაია. ლაგვიმარაია 

გვიმრის მსგავსი მცენარეა, იზრდება მაღალზე კონებად; ღერო რბილი აქვს. 

კარავის უფროსი თვითონ არ იკეთებდა ხვიშტას, სხვა უმზადებდა. 

მთიდან დაბრუნებისას კარავის უფროსი ყველას თავის ცხვარს უბრუნებ- 

და. მეცხვარეს მთაში თან მიჰქონდა ლაბაშა, კაჟის თოფი ან ბერდენა, ბურ- 

ჭული (ცული), ნაჯახი და დანა, 

  

4 თუმცა ამ აბზაცში მოტანილი ზოგიერთი ცნობა იმეორებს წინა აბზაცის ცნობას, მაგ- 

რამ არის გარკვეული განსხვავებაც, ამიტომ ტექსტს ვტოვებთ უცვლელად. რედ. 
5 სიტყვა –– მეთავე –– დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
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საკვები ბალახი, ცხვრის და თხის საუკეთესო საკვებ ბალახად ითვლება 
პაფურია, ასშრა და კვნტირი. ჭაფურია დაბალი ბალახია, გემრიელი და სასარ- 

გებლო. ახშრა მაღალი და მსხვილი იზრდება. მოსქრიან, გაატყავებენ და ისე 
აჭშევენ ცხვარს და თხას შემოდგომაზე ქრება. მას ადამიანიც კი სჭამს. კენ– 
ტერი დაბალი ბალახია, პატარა ბუშტებისნაირია. საჭმელად გემრიელია. 

     

      

     
       

    
        

  

5 აბიათიიაჩ) -=5%- 
  

სურ. 19. კარავის ჭრილი ხ–-ხ დეირას საზაფხულო საძოვრებზე. 

მთხრ. ფიდო აფშილავა, 95 წ. (სოფ. ოცინდალე). 

ძველად ასე ვიცოდით, რომ ღამე ფარას ერთ ადგილას დავაბანაკებდით. 
ქვემოთ ცეცხლს დავანთებდით. ცეცხლთან მედუდე ყარაულობდა. ამ ადგილს 
ჯენჯკარეს უწოდებდენ. ზევითაც ცეცხლს დაანთებდენ; იქ შეკუდელე იყო. 
მეკუდელე დარაჯობდა, რომ ან ტურა არ სტუმრებოდა, ანდა ფარა არ აყრი- 
ლიყო, ამ სადარაჯოს ქუმხარას ეძახდენ, თვით დარაჯს –– მექუმხარეს. მექუმ– 
ხარე ღამე ფხიზლად იყო; ეძახდა ძაღლს, უსტვენდა, ხალხს აღვიძებდა, იმ ად- 
გილს, სადაც მთელი სამწყსო იდგა, თგფეს ეძახდენ; იმ ადგილს კი, სადაც 

ცხვარი იდგა, თიბის ეძახდენ. 

მთხრობლები: ვიცი ფიფია, 75 წ. (სოფ. ჩქვალერი),: ბათლომე ძაძამია, 
70 წ. (სოფ. ჯგალი). 

საქონლის საუკეთესო საკვებ ბალახად ითვლებოდა შვინშკილა, ახეშრა, 
ღოღე, ჩიქი, თვაზა, ჭურია, ბურღი, ზემეხი, მუხვატელა, ქობალი და სამყური. 

შვინშკილა ერთ არშინზე იხრღება ფოთოლი მოგრძო და ვიწრო აქვს. 

რომ მოსწყვეტენ, რძე გამოდის. 

ახეშრა შავი ბალახია, იზრდება ადამიანის სიმაღლისა და თეთრი ყვავი- 

ლები აქვს. 
ღოღეს ფართო, დაჭრილი ფოთლები აქვს. იზრდება კაცზე მაღალი. 

ჩიქი დაბალი ბალახია, დაჭრილი ფოთოლი აქვს აგვისტოს ბოლომდი 

ცხვარს ჩიქზე არ მიუშვებენ. ეს ბალახი ცხვარს იცავს პეპლისაგან. 

თვაზა გვარიანად მაღალი ბალახია, გრძელი და ვიწრო ფოთოლი აქვს. 

ცხვარი სძოვს ნორჩ თვაზას. ბებერ თვაზას ცხვარი არ ეტანება. 

პურია ერთ არშინზე იზრდება. ჭურია გემრიელია, სანამ ნორჩია; როდე– 

საც დაბერდება და ღერო გაუხევდება, აღარ ვარგა. 

ბურღი მაღალი, ფართოფოთლიანი მცენარეა მისი ფოთლები ქოლგას 

წააგავს. ამ ბალახს საქონელი შემოდგომამდე არ ეკარება. სვანები ბურღისაგან 

ფხალს აკეთებენ. 
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%ზემეხი ძუხლამდის იზრდება, ისხამს წითელ ნაყოფს, ღერო არ აქვს. 

თხისა და ()ხვრისათვის საშემოდგომო კარგი საკვებია. 

მუხვატელა საქონლის საზამთრო საკვები. ღაბალი ბალახია, იზრდება 

კენტეხ (ხრიოკ) ადგილებში. კენტეხს ისეთ ადგილს ვეძახით, სადაც ძროხა ვერ 

დადის. 
ქობალი იზრდება მთაში, მაღალი ბალახია. იკეთებს უბრალო თავთავს. 

ნორჩი ქობალი საქონლისათვის სასარგებლო საკვებია. 
სამყურა მთაში იზრდება, 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ, ჩაგუ კვარაცხელია, 65 წ. (სოფ. ჯგალი). 

ფურის წველა. ძროხას ეწველიდით დილით და საღამოთი. რძეს ვაგრო- 
ვებდით ბუყუნში (ხის ჭურჭელი). ჩასხმის დროს რძეს ვწურავდით ზარაძაგაში. 
ხარაძაგა ხის ოთხკუთხედია, შუაში გადებული აქვს დანები. ჩავყრიდით შიგ 

ხის ხათალს, ან ჩავაფენდით გვიმრას. კვეთს ჩვენვე ვაკეთებდით, საყიდლად 

იშვიათად იშოვებოდა. რძეს, თუ ბევრი იყო, ყველის ამოსაღებად შეთბობა არ 

უნდოდა, რადგანაც ის თბილი იყო. ზოგჯერ რძეს შეთბობა სჭირდებოდა, მა– 

შინ ასე ვიქცეოდით: ავადუღებდით წყალს და შიგ ჩავდგამდით ბუყუნს. დი- 

ლით შედედებულ ყველს ვიღებდით შუადღეზე, საღამოთი შედედებულს -–– 
დილით. 

ახლად ამოღებულ ყველს ვდებდით ან ოჩოჩეზე, ანდა ლასტზე გასაწურად. 
როდესაც ყველი გაიწურებოდა და ცოტა გამაგრდებოდა, დავჭრიდით და ჩავ– 
ყრიდით ადუღებულ წყალში. მაშინვე ამოვიღებდით, დავდებდით ბარქაშში 
(გობში) და დღავუწყებდით ზელას. ეს იყო სულუგუნი. სულუგუნს ჩავდებდით. 

ხის კალაპოტში და დავაყრიდით მარილს. ყველის ნაწურს ავადუღებდით და, 

როდესაც ცოტა გაცივდებოდა, ჩავასხამდით მიტკლის პარკში, ნელ-ნელა გაი– 

წურებოდა. შემდეგ შევაზავებდით მარილით და პილპილით. გემრიელი საჭმე– 

ლი იყო. 
ყველისა და ხაჭოს გარდა ვაკეთებდით მაწონსაც. მაწონს ბუყუნში ვადე– 

დებდით. 

მთხრ. ტაგუ ჭანტურია, 82 წ. (სოფ. ჩქვალერი). 

ცხვრის წველა. ჭეღრა. ჭქეღრას ეძახიან გუდის ყველს. მწყემსები რძეს 

ხარაძაგაში გასწურავენ და ჩაასხამენ გუდაში, ცოტა მარილსაც ჩააყრიან. გუ– 

დაში ყოველ დღე უმატებენ რძეს და ყოველ ჩასხმაზე უმატებენ მარილს. ზოგი 

მარილს ერთბაშად ჩააყრის და მერე რძეს უმატებს. გუდა აუცილებლად თბილ 

ადგილას უნდა ეკიდოს. გუდაში აგროვებენ ათ-თხუთმეტ ნაწველს. ყველი 

თანდათან ჩაიკვეთება. ამ ყველს გუდის ყველს ვეძახით. ძალიან გემრიელია. 

ტყავის ბამოქყქვანა 

მთხრ. ფიდო აბშილავა, 95 წ. (სოფ. ოცინდალე). 

ქაცელაში. ქაცელაშს ვაკეთებთ ციკნის ტყავისაგან, სხვა ტყავი არ გამოდ–- 

გება. დავკლავთ ციკანს, ჩამოვკიდებთ უკანა ერთი ფეხით, მეორე უკანა ფეხს 
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ჩავუტეთ სიგრძეზე და ვიწყებთ გატყავებას, რომ გავატყავებთ, ჯერ კიდევ 
თბ-ლ ტყავს ჩავდებთ კირწყალში. ორი საათის შემდეგ ვსინჯავთ, თუ ბეწვი 
სპერ ბა, ვიღებთ, გავაცლით მთელ ბეწვს, კარგად გავრეცხავთ და გადავაბრუ- 

ნებთ. ამის შეზდეგ ფეხებს კარგად შევკრავთ, გავბერავთ და ჩამოვკიდებთ 
გასაშრობად. ქაცელაშში ვასხამთ რძეს, არაყს, ვაკეთებთ გუდის ყველს. ქაცე–- 
ლაშის დამსადება ყოველთვის შეიძლება, მაგრამ სჯობს ზამთარში. 

ლაგუჯი. ლაგეჯს აკეთებენ თხის ტყავისაგან. სალაგუჯოდ თხას თავიდან 
ატყავებენ. დაჰკლავენ თხას, ჩამოჰკიდებენ უკანა ფეხებით, რომ სისხლისაგან 
დაიცალოს. შემდეგ ჩამოიღებენ, ნიკაპში და რქაში მოაბამენ თოკს და ისე ჩა- 
მოპკიდებეხ. კისერზე ჩაუჭრიან ტყავს და თავიდან იწყებენ მუშტით გატყავე– 
ბას. გაატყავებენ, უკანა ნაწილს გაჰკერავენ თასმით და გადაუბრუნებლად გა- 
მოტენიან ჩალით ან ფუჩეჩით. ჩამოჰკიდებენ გასაშრობად. როდესაც გაშრება, 
ლაგეჯს დასცლიან, გადმოაბრუნებენ და წინა და უკანა ფეხებს წყვილ-წყვი- 
ლად შეჰკრავენ. ლაგუჯს ხმარობენ მწყემსები. 

ნთხრ. იოსებ კვარაცხელია, 70 წ. (სოფ. ჯგალი). 

ხართა, ციკანს ატყავებენ ისე, როგორც ქაცელაშისათვის. ფეხების თავებს 
დღა უკანა ნაწილს გაჰკერავენ, კისერთან გადაუტეხავენ და გაუყრიან თასმას. 

ამ თასმის საშუალებით ხსნიან და ხურავენ ხართას. ხართაში აწყობენ ასანთს, 

ფულს და ქაღალდს. 

ნაბდის შეთელვა 

მთხრ, %ინა, ფაიანე და ჩავა ჭქანტურიები (სოფ. ჩქვალერი). 

ნაბდისათვის იღებენ მთის კარგ მატყლს. ზამთრის მატყლი ნაბდისათვის 
არ ვარგა. ერთ ნაბადს სჭირდება ხუთი ოყა (15 გრ.) მატყლი. ჯერ მატყლი 

ხელით უნდა დაიწეწოს, შემდეგ საჩეჩელით დაიჩეჩოს. თითო ფატანას (ფარ- 
ტენან, ფთილა) ჩენავენ ცეცხლთან გამთბარს. გაჩეჩილი მატყლი ორად უნდა 
გაიყოს: ყუა (ცალკე) და ბეწვიანი (ცალკე). ამას ომოშირს და ოშუალს ეძახიან. 
შემდეგ მშვილდით დაპენტავენ. აიღებენ ჩაჩაბიას, დადგამენ მიწაზე და ორი 

ლამუვაშათ ომოშირს გაშლიან ზედ. ჩაჩაბია გაკეთებულია ისლის ღეროებისა- 

გან ღა მსხვილი ძაფითაა დამაგრებული. გაშლილ ომოშირს ცოცხის საშუალე- 

ბით თბილი წყლით დანამავენ. მერე ჩაჩაბიას მატყლიანად დაახვევენ. დახვე– 
ულს მიადგება სამი კაცი რომლებიც ცალი ფეხით აქეთ-იქით ქუდურთანა 

(აგორავებენ). შემდეგ ჩაჩაბიას გახსნიან, აიღებენ გათელილ მატყლს და ისევ 
იმ ლამჭვაშით დააფენენ მეორე წყება მატყლს. ისევ თბილი წყლით დანამავენ, 

დაახვევენ და აგორავებენ. გათელილ მატყლს ჩაჩაბიას რომ მოაშორებენ, გა- 
ფენენ გრძელ სკამზე და იქ ზელავენ. აიღებენ სკამიდან და თხილისგან დაწ- 

ნულ დიდ ჩელტზე გაფენენ. დაასხამენ ცხელ წყალს და ისევ ზელავენ; მერე 
დაკეცავენ და ისევ ზელავენ. კარგად რომ გაითელება, რკინის სავარცხლით 

ვვარცხნით. დავარცხნის შემდეგ ისევ ვდებთ ჩელტზე და განვაგრძობთ ზელვას. 

ვვარცხნით გარეთა პირიდან, რომ ბეწვი აიბურძგნოს. ვვარცხნით ორჯერ. შემ- 

6 სიტყვა –– ფარტენა –- დედანში ჩამატებულია ივ, ჯავახიშვილის მიერ. 
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დღეგ ნაბადს უკუღმა პირიდან გადავავლებთ ცეცხლზე გასარუჯად. გარუჯვა 
სამ-ოთხჯერ უნდა. უკანასკნელი გარუჯვის შემდეგ მიგვაქვს ჩქარ წყალზე, იქ 

ორი-სამი კაცი გავშლით ნაბადს, ჩავდებთ წყალში და ამოვიღებთ. წყალი წურ- 
წურით ჩამოდის, ბეწვი იშლება და იხვევა. ასე გავიმეორებთ რამოდენიმეჯერ, 
მერე წამოვიღებთ სახლში; მოვხარშავთ თხმელის ქერქს, შიგ ჩავყრით ქგრთ- 
ბაშს (ქერთბაში შავი საღებავია). ამ ნარევში ჩავდებთ ნაბაღს და მოვხარშავთ. 
ჩამოვდგამთ ცეცხლიდან გასაცივებლად. შემდეგ ამოვიღებთ და დავკიდებთ 

მზეზე გასაშრობად. როდესაც ნაბადი გაშრება, ისევ მიგვაქვს წყალზე და 

კარგად ვრეცხავთ. წამოვიღებთ სახლში და სუფთა წყალში მოვხარშავთ, მერე 
კიდევ მიგვაქვს მდინარეზე და ამოვავლებთ, რომ ბეწვი გაიშალოს და დაიხვი– 

ოს. გაშლილი მიგვაქვს სახლში და იქ ვაკრავთ კედელზე. კედელზე შრება, 
შემდეგ გამოვჭრით ნაბადს. 

ქუდს უფრო პატარა ჩაჩაბია უნდა, ვიდრე ნაბადს. ძალიან კარგი ხარისხის 

მატყლია საჭირო. მატყლი უნდა დაიჩეჩოს, ამოირჩეს გრძელი ბეწვი და დარ– 

ჩენილი ყუა უნდა დაიპენტოს. დაპენტილი მატყლისაგან ქუდისათვის ქეჩას 

ისევე ამზადებენ, როგორც ნაბდისათვის. ქეჩას გადააკრავენ ხის კალაპოტზე, 
ქუდი კალაპოტზე გაშრება. მოხსნიან, გააწყობენ ზონარით და ქუდი მზად არის.



ქვემუ. სამებრელუ 

მეძროხეობა 

მთხრ. ალექსი ბერუკიას ძე ბუკია, 81 წ. (სოფ. წინა გოლა, ხობის რაიონი, 
ხეთას თემი). 

მთიან ადგილებში ვაშენებდით ცხვარს და თხას, ბარში კი ძროხას და 

კამეჩს. 

კამეჩს წლოვანებისა და სქესის მიხედვით ეწოდებოდა: დედალს –– ერთი 

წლისას –– ზოკი (%აქი)),) ორი წლისას –- ბზანგი„ სამი წლისას –- კამეჩი, 
ოთხი წლისას -- კამეჩი; მამალს –– ერთი წლისას –- %ოკი, ორი წლისას -–- 
ზოკი, სამი წლისას –– მაშაყარალი, ოთხი წლისას –- მეჟარნეჩე. 

სამი წლის კამეჩი უკვე მუშა კამეჩი იყო და ვუწოდებდით მაშაყარალას, · 

ე. ი. მოსავლის შემგროვებელს. ოთხი წლის კამეჩს მეჟარნეჩეს ვუწოდებდით, 
რადგანაც მას 40 ფუთის გადატანა შეეძლო. ჟარნიჩი ნიშნავს ორმოცს. 

კამეჩი ტყეში გვყავდა. იქ ვუკეთებდით სადგომს, რომელსაც ობატეს ვე- 
ძახდით. ბატი მეგრულად კამეჩია. ზაფხულში კი უფრო ჭაობიან ადგილებში 

გვყავდა, სადაც მას შეეძლო ტალახში ჩაწოლა, კამეჩს ტყეში ტურა ვერ ავნებ– 
და. ზამთრობით ტყეში კამეჩი სჭამდა ხავსს, სუროს და ბარცხილს. ზაფხულო- 
ბით სძოვდა მავატიას, ხაიას, შქიშქილს, კოჭორს და სხვა ბალახს. 

მაფატიას ფეტვის მსგავსი ფოთლები აქვს. იზრდება რვა ვერშოკის სი- 
მაღლის და მერე მოეფინება მიწაზე. 

ხაია ისლის მსგავსი მცენარეა, მისი ღერო ორად ტოტიანდება. 

შქიშქილა ნიორის მსგავსი მცენარეა. 

კოჭორი ცოცხის მსგავსი მცენარეა, წვრილ-წვრილი ფოთლები აქვს, იზ- 

რდება ნახევარი არშინის სიმაღლეზე. 

მთხრ. შამშე გოგის ძე ლატარია, 80 წ. (სოფ. თორსადღვაბა, ხობის რაი- 
ონი). 

ჩვენ გვყავდა ძროხა, კამეჩი და ცხენი. საქონლისათვის სადგომი არ გვქონ- 
ღა. ჩვენ კარავში ვცხოვრობდით და საქონელიც იქვე გეყავდა ზამთარი 

მკაცრი არ იყო. 

ძროხას წლოვანების მიხედვით ეწოდებოდა: ერთი წლისას -–- გინი ფუჯი, 

ორი წლისას –-– ფუჯი ქაბლა, სამი წლისას –- ჯაკელი, ოთხი წლისას –– ჩხოუ. 
ხარს“ წლოვახებს მიხედვით ეწოდებოდა ერთი წლისას –- ხოჯი გინი, 

1 სიტყვა –- ზაქი –– დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 

220



ორი წლისას –- ხოჯი ქაბლა, სამი წლისას –– მოზვერი, ოთხი წლისას –– ხოჯი. 

კამეჩს სქესისა და წლოვანების მიხედვით ეწოდებოდა: დედალს –– ერთი წლი–- 
სას –– ბატი, ორი წლისას -- ზაქი, სამი წლისას –– ჯაკელი კამეჩი, ოთხი წლი– 

სას –– კამეჩი. მამალს: –– ერთი წლისას –- ხოჯი ბატი, ორი წლისას -- ხოჯი 

ზსაქი, 

მთხრ. კარპეზ ივანეს ძე კორძაია, 75 წ. (სოფ. მარანი, აბაშის რაიონი). 

ჩვენ ძველად წვრილფეხა საქონლის გარდა გვყავდა ძროხა ღა ხარი. 

ცხვარი გვყავდა თათრული ჯიშის –- დუმიანი, ქურთის –– გრძელკუდიანი. 

ძროხას და ხარს უჩნდებოდა ავადმყოფობა თურქულა. დააყრიდა ფეხზე 

და უჩირქდებოდა. უჩნდებოდა აგრეთვე წელკავი. უცებ მოუვლიდა ტკივილე– 
ბი, მოსწყდებოდა წელში და კვდებოდა. ცხვარს განსაკუთრებით უჩნდებოდა 

თურქულა. Iკ. კორძაიამ) მოვლა-მოშენებაზე იგივე ილაპარაკა, რაც დანარ- 

ჩენმა „მთხრობელებმა|!. 

მეცხვარეობა 

მთხრ. ივანე გიტას ძე კეკუტია, 74 წ. (სოფ. ვახა, მარტვილის რაიონი, 

სალხინოს თემი). 

ჩვენში განსაკუთრებით ვაშენებთ წვრილფეხა საქონელს –– ცხვარს და 

თხას; მსხვილფეხა საქონლიდან ვაშენებდით მეგრული ჯიშის ძროსას. ცხვარი 

გეყავდა მეგრული და გარაგანის ჯიშის. 

ცხვარს წლოვანებისა და სქესის მიხედვით ეწოდება დედალს: –– ერთი 

წლისას –– კირიბი, კრავი?, ორი წლისას –– ქვაშთი, სამი წლისას -- შხური 

(ცხუარი)ჭ; მამალს –– ერთი წლისას –– კირიბი, ორი წლისას –- თ%ნზ, სამი 

წლისას –– ერჯი. 
ცხვარს ორჯელ ვკრეჭდით: აპრილში და ენკენისთვეში. ენკენისთვეში ანა– 

კრეჭი მატყლი პირველი ხარისხის იყო, აპრილში –– მეორე ხარისხისა, ენკენის– 

თვეში ანაკრეჭ მატყლს ნაბდის დასამზადებლად ინახავდენ. 

თხას წლოვანებისა და სქესის მიხედვით ვუწოდებთ: ჭყვირი (დედალს) –– 

ერთი წლისას -- ქაცარი, ორი წლისას –- უხაფ, სამი წლისას –- თხა; ოჩი 

(მამალს) –– ერთი წლისას –- ქაცარი, ორი წლისას –– ოჩაგები, სამი წლისას-- 

ოჩი, 

დიდიხანი არ არის, რაც ძროხას ვაშენებთ. ძროხას და ხარს წლოვანების 

მიხედვით ვუწოდებთ: ძროხას (ჩხოუ)“, ერთი წლისას –– გინი, ორი წლისას –– 

ქაბლა, სამი წლისას –- ჩხოუ, ოთხი წლისას -- ჩხოუ, ხუთი წლისას – 

ჩხოუ; ხარს (ხოჯი)5 -- ერთი წლისას –- გინი, ორი წლისას –- მოზვერა, სამი 
წლისას –– ორი-ოთხკბილიანი, ოთხი წლისას –– ექვსკბილიანი, ხუთი წლისას–– 

ხოჯი (ხარი). 

თხასა და ცხვარს სხვანაირი მოვლა უნდა. ვუკეთებდით საზამთრო ბინას. 

ეზოში შემოვღობავდით ადგილს, ზევიდან გადავხურავდით. შიგ ერთ არშინის 

  

2 სიტყვა „კრავი“ დედანში ჩამატებულია იე. ჯავახიშვილის მიერ. 

პ სიტყვა „ცხეარი“ -- დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
4 სიტყვა „ჩხოუ" -- დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშვილის მიერ. 
§ სიტყვა „ხოჯი“ –- დედანში ჩამატებულია ივ. ჯავახიშეილის მიერ. 
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Lიმაღლეზე დავუგებდით ფიჩხს. ასეთ სადგომს ვუწოდებდით მარაკას, გაიევ- 
ლიდა ზამთარი და ფარას გავრეკავდით მინდორში. მინდორში ფარა გვყავდა 
აპრილში და მაისში; თითო ადგილზე ვაძოვებდით ოც-ოც დღეს. სადაც ფარა 

სძოვდა, სამ ადგილას დავანთებდით ცეცხლს ნადირის დასაფრთხობად, ამას 

ვეძახდით ქუმხარას. იმ ადგილს კი სადაც დავაბანაკებდით ფარას, ვუწოდებ- 
დით თბუს. 

ცხვრის საუკეთესო საჭმელი იყო ბაია, რომელიც მას ყოველგვარ ავად–- 
მყოფობისაგან იცავდა. ზოგჯერ ცხვარს ეწყებოდა ცხვირის ცემა და უცბად 
კვდებოდა. თხას უჩნდებოდა ფინჩსი. თხა იწყებღა ბღავილს და უცებ კვდე- 

ბოდა. 

ჩვენში მესაქონლეებს გვქონდა წესი, რომელსაც აზარას ვუწოდებდით. 
დაზარალებული მესაქონლე გამართავდა წვეულებას, მოსულ მესაქონლეებს 
დაზარალებულისათვის წუნდა ეჩუქებინათ| თითო თავი საქონელი. ამგვარად 
მას საქონელი აუნაზღაურდებოდა. 

მთხრ. იორდანე ლაზას ძე წულაია, 75 წ. (სოფ. ბალდა, მარტვილის 

რაიონი). 

საქონლის დაავადებანი. ჩვენ ვინახავდით ძროხას, თხას და ცხვარს, ცხვარს 
უფრო ნაკლებად. ვაძოვებდით მინდორში. 

ერთი წლის თხას ვუწოდებდით ქაცარს, ორი წლისას –– დარგას (დედალი), 

სამი წლის თხას ვუწოდებდით დარგა თხას (დედალი), ოთხი წლისას –- ოჩის 
შამალი). 

ძროხას ერთი წლისას (ვუწოდებდით) ფუჯი გინს, ორი წლისას –– ჯაკელს, 
სამი წლისას –– ჩხოუს; ხარს –– ერთი წლისას –- ხოჯი გინს, ორი წლისას –- 
მოზვერს, სამი წლისას –- ხენდილი ხოჯის. 

საქონელს უჩნდებოდა თურქულა. ამ ავადმყოფობის დროს პირი დაულპე- 
ბოდა, ჩლიქები მოძვრებოდა და კვდებოდა. უჩნდებოდა აგრეთვე ყვაპუ, რომ- 

ლის დროს ყელი დაუსივდებოდა და უცებ კვდებოდა. ჯაკელს უჩნდებოდა 
პყირჭინა. ასტკივდებოდა ფეხები და კვდებოდა. ხშირად ძროხას ძუძუები გაუ- 
ქვავდებოდა. ამ ავადმყოფობას ეწოდებოდა ბეწვი. თხას ხვარცა (მუნი) უჩნდე- 
ბოდა. ფიჩხითაც ავადმყოფობდა საქონელი. ეს ავადმყოფობა წორი სახის) –– 
დედალ-მამალი იყო, საქონელი დედალს იტანდა, მამალს კი ვერა. უცებ დაი- 
ბღავლებდა და კვდებოდა, ამ ავადმყოფობებს ვკურნავდით სხვადასხვა მცენა–- 
რეულობით. · 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. ივანე გიტას ძე კეკუტია, 74 წ. (სოფ. ვახა, მარტვილის რაიონი, 
სალხინოს თემი). 

ძროხის წველა. მოსაწველად გვქონდა ხის ჭურჭელი, რომელსაც ნგგას 

ვეძახით. მოწველამდე მიუშვებდით ხბოს რძის მოსაყვანად და მერე დავიწყებ- 

დით წველას. ასე იწველებოდა ძროხა, ცხვარი; თხა პირდაპირ იწველებოდა. 
რძეს ბუყუნში ჩავწურავდით, ბუყუნი ხის დიდი ჭურჭელია. ეწურავდით ხაზა- 
რაკას საშუალებით. ხაზარაკი ამოთლილ-ამოტოხილი მორი არის. ზედ დავაფა- 
რებდით გვიმრას, ან თხილის (ხის) ნათალს. ზედ ვასხამდით რძეს და გაწურული 

რძე ჩაიწურებოდა ამოთლილში. 
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ყველის ამოსაღებად გაწურულ რძეში გავურევდით კვეცერას (კვეთს). 

კვეცი ასე მზადდებოდა: ახლად დაბადებულ ხბოს, ბატკანს, ციკანს და გოჭს 

სამი დღე მივუშვებდით ძუძუს მოსაწოვად. შემდეგ დავკლავდით და კუჭიდან 
ამოვუღებდით შედედებულ რძეს. ამას გავახმობდით და გავხსნიდით წაქაში 

(ყველის ნაწური). ვინახაგდით ბოთლებში, 

კვეთგარეული რძე ცეცხლთან ახლო იდგა. ზევიდან მოადგებოდა წაქა. 
გადმოვწურავდით. კიდევ მოიგდებდა წაქას და ისევ გადავწურავდით. ასე მთელ 

წჯაქას გადავწურავდით; ჭურჭელში დარჩებოდა ყველი. შემდეგ ყველს დავჭრი- 
დით, მოვხარშავდით წაქაში, მოვზელავდით და მერე ჩავდებდით აბშირაში, 
დავაყრიდით მარილს. ასე მზადდებოდა სულუგუნი. 

წაქას ავადუღებდით და ჩავასხამდით ტოპსიკაში. წაქა გაიწურებოდა და 
ტოპსიკაში რჩებოდა ხაჭო. 

ცხვრის წველა. გუდის ყველისათვის ვამზადებდით თხის ტყავს. შიგ ვაგ- 
როვებდით რძეს ერთი კვირის განმავლობაში, ერთი კვირის შემდეგ შიგ ჩავ- 

ყრიდით პილპილს და მარილს. თავს მოვუკრავდით, გუდაში შედედდებოდა 
ყველი. ეს ყველი იხახებოდა რამდენიმე წლის განმავლობაში. გუდის ყველს 
ავცხურას ვუწოდებდით. 

რძისაგან მაწონსაც ვადედებდით. 

საჟონლის დაკვლა 

მთხრ. ბესა შამშეს ძე დამენია, 52 წ. (ქ. სენაკი). 

ვკლავდით ძროხას, ხარს, ცხვარს და ღორს. დასაკლავად გექონდა დანა 

და მასათი (სალესი) დავაწვენდით საქონელს, შევუკრავდით მაგრად თოკით 
ფეხებს. მეძდეგ ყელს გამოვჭრიდით, ამის შემდეგ გავჭრიდით გულთან, რომ 
სისხლი შიგ არ ჩაქცეულიყო და ხორცი არ გაეშავებინა. უკანა ფეხებით ჩამოვ– 

კიდებდით და გავატყავებდით. ამის შემდეგ იხსნებოდა ასო-ასო: ბეჭი, წირღვი 
(არტალა), უკანა ფეხები, სუკი, ჩალალაჯი (ნაწილი ბეჭსა და ბეჭს შუა), გუგუბა 
(გვერდის ნაჭერი), გვერდები, თავი და შიგნეული. 

ტყავსაც გამოვიჟვანდით. ავიღებდით კირს, გავლესავდით წყალში, ჩავას– 

ხამდით ქვევრში და შიგ ტყავს ჩავდებდით. დღეში სამჯერ ვურევდით. ერთი 

კვირა ტყავი კირიან წყალში იყო. ამის შემდეგ მოვხარშავდით მუხის ქერქს და 
ამ ნახარშში გადპქრვიღებდით ტყავს. ეს ნახარში ტყავს აყვითლებს და ამაგ– 

რებს. 

ტკავის ბამოყვანა 

მთხრ. ისლამ უთუს ძე ჯღარკავა”, 55 წ. (სოფ. ნაგვაზუ, მარტვილის 

რაიონი). 

გუდა და ტიკი მზადდება ხარის, თხისა და ციკნის ტყავისაგან გაეატყა- 

ვებთ ხარს, თხას და ციკანს. ტყავი ისე უნდა ამოვიღოთ, რომ არსად გაიჭრას, 

მხოლოდ გაიხსნება მუხლებთან. შემდეგ ამაზე დავაყრით დანაყილ შაბს და მა- 

რილს და ისე დავახვევთ, რომ არ დაიპნეს და არც დაიღვაროს დაგუბებული 

  

6 დედანშია დამელია. 

7 დედანშია –- ჯღარკა. 
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შაბწყალი. ასე იქნება სამ-ოთხ დღეს. გადაბრუნება უნდა. მერე გავშლით და 
გავაშრობთ. ბეწვს გავკრეჭთ და კუპრს წაუსვამთ. მერე გადავაბრუნებთ, გაჭ- 
რილ ადგილებში ჩავადგამთ ხის რგოლებს და კანაფით მაგრად შეეკრავთ, გუდა 
მზად არის. ტიკი და გუდა ერთნაირად კეთდება. ტიკი კეთდება თხისა და ციკ- 
ხის ტყავისაგახ, გუდა კი ხარისა. რუმბე დიდი ხარის ტყავისაგან კეთდება. შიგ 

40 ფუთი ეტევა. 
გუდის კეთება ვისწავლე კახეთში. ვაკეთებთ აგრეთვე ყველის გუდას. 

ტყავს წაუსვამთ წყალში გალესილ კირს, დავახვევთ და ერთი დღე შევინახავთ. 
ურთი დღის შემდეგ გავსინჯავთ, თუ ბეწვი ეცლება, ხომ გავასუფთავებთ, თუ 
ბეწვი არ ეცლება, ისევ კირს წაუსვამთ და შევინახავთ. როდესაც ბეწეს გავაც- 
ლით, გაჭრილ ადგილებს შევკრავთ კანაფით...ზ 

ცხენის მომშენებლობა 

მთხრ. მირონ გოჯას ძე კუტალია, 88 წ. (სოფ. ლარჩვაზენი, ხობის რაიონი) 

ჩვენში ცხენი თითქმის ყველას ჰყავდა. ცხენისათვის ცალკე სადგომი არა 
გვქონდა, ვაბინავებდით იქ, სადაც ჩვენ ვცხოვრობდით. 

ცხენს სქეს-წლოვანების მიხედვით ვუწოდებდით: მამალს ერთი წლისას-- 
ფაშატს, ორი წლისას –- ომარკინდაშს, სამი წლისას –– ონჭყაშს, ოთხი წლი- 

სას –– ვარყას; დედალს ერთი წლიდან –– ოთხი წლის ჩათვლით –- ფაშატს. 
გამოუხედნავ ცხენს ვეძახით ურეკს. 

ცხენის უკანა ფეხებს' ვეძახით ჩუბას, წინა ფეხებს –- აბხას, წინა ბარ- 
კალს –- კვინჭისეს, წინა წვივებს –– წირღვს, წინა კოჭს –– კონჭის, წინა ჩლი- 
ქებს –– ჩორქოს. 

მთხრ. ნესტორ ნიკოლოზის ძე ნადარაშვილი, 60 წ. (ქ. აბაშა, აბაშის რაი- 
ონი). 

მესაქონლეობის დარგში ჩვენში მისდევდნენ მეცხენეობას და მეძროხეო- 
ბას, რადგანაც აქ სულ მინდვრები იყო და მოვლაც ადვილი იყო. მთელი ფარ- 
თობი თავისუფალი იყო, გლეხობა ნაკლებად ამუშავებდა მიწას. მინდვრებიდან 
ნაწილი ეკუთვნოდა ჭყონდიდლებს. ამ ნაწილს ერქვა საჭყონდიდო. მეორე 

ნაწილი, ბანძის მხარეზე ეკუთვნოდა ხაინდრავებს. ამ ნაწილს ეწოდებოდა 
ლეხაინდრე, ჭჰყონდიდელებს თავისი დაღი ჰქონდათ – ხაინდრავებს თავისი. 

ჭაკი ცხენები ზამთარში ბარში ჰყავდათ, ზაფხულში კი მიჰყავდათ ასხის 
მთაზე. ლაფშა ცხენები ოჯახში ჰყავდათ. 

სქესის და წლოვანების მიხედვით ცხენს ეწოდებოდა: დედალს –– ერთი 

წლისას –– ფაშატი, ორი წლისას –- ფაშატი, სამი წლისას –- ჭაკი, ოთხი 
წლისას –- ჭაკი ცხენი; მამალს –- ერთი წლისას –- ქვირა, ორი წლისას – 
კვიცი, სამი წლისას –- ვაყა, ოთხი წლისას და ზევით –- ულაყი. ცხენის ნა- 

წილები: თავი, კისერი, გავა, ზურგი, მარჯვენა და მარცხენა კუნთები, ფეხები, 

მკერდი, ცხენის ფეხები თავდება ჩორქოთი (ჩლიქებით), კისერზე აქვს ფაფარი. 

ორ წლამდე ცხენს უნაგირს არ ადგამენ. ორი წლის შემდეგ უნაგირსაც 
ადგამდნენ და ხედნიდნენ კიდეც. გამოცდილი მხედარი გაიყვანდა მინდორში, 
შვაჯდებოდა და ხედხიდა. 
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სჭედავდნენ მხოლოდ იმ ცხენებს, რომლითაც დადიოდნენ. ცხენს ვწმენდ–- 
დით სამუნეღით. ეს იყო ოთხკუთხა რკინის ფირფიტა, რომელიც ერთი მხრი– 

დან დაღარული იყო, მეორე მხრიდან მიმაგრებული ჰქონდა ხელის მოსაკიდე– 

ბელი სახელური. 
ვირის და ჯორის მომშენებლობას ჩვენში არ მისდევდნენ, იშვიათად თუ 

ვინმეს ჯორი ჰყავდა. 

მთხრ. დათა ბასას ძე ლატარია, 100 წ. (სოფ. გურიფული პირველი, ხობის 

რაიონი). 

ჩვენს რაიონში ცხენი ბევრი ჰყავდათ აშენებდნენ სხვადასხვა ჯიშის 

ცხენს: ტაიჭი, მერანი, მეგრული, ჩერქეზული, ყარაჩის და ოსური. 

ტაიჭი მაღალი, გრძელთავიანი, წითელი და შავი ფერის ცხენი იყო; სია- 
რული არ იცოდა კარგი. ცოცხლობდა თხუთმეტ წელიწადს. ეს ჯიში ჰყავდა 
თავად–ახხაურობას, მუშა ცხენი არ იყო, გამოსადეგი იყო მხოლოდ დასაჯდო– 
მად. ლაფშური სიარული იცოდა, ე. ი. ნაბიჯით სიარული. 

მერანი ძალიან ლამაზი, საშუალო ტანის ცხენი იყო. თოხარიკი სიარული 

იცოდა, გამოსადეგი იყო დოღისათვის. ეს ჯიში მდიდრებს ჰყავდათ. მერანი და 
ტაიჭი განსაკუთრებულ ბინაში ჰყავდათ და განსაკუთრებულად უვლიდნენ. 
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გურჩა 

ზოგადი ცნობები მესაქონლეობის შესახებ 

მთხრ. ერმილე ნაკაშიძე, 75 წ. 

საზოგადოდ ჩვენში მეხრეობა, მეცხვარეობა და მეღორეობა ფართედ არ 
არის (გავრცელებული). უმეტესად თვითეულს ოჯახს თითო ძროსა, ნახევარი 
და მეოთხედის მეტი არა ჰყავს; ასეა ცხვარიც და ღორიც. საზიარო ძროხა 

გავრცელებულია გურიაში –– დროგამოშვებით ერთიმეორეს მიუდენიან მოზია- 
რენი თვიურად მეწველე ძროსას. ასეთია წესი: ვინც ზამთარში ინახავს საზიარო 
ძროხას, ნაწველი მისი არის. ამიტომ მეხრეობა, მეცხვარეობა და მეღორეობა 
ამ სიტყვის მნიშვნელობით ჩვენში არ არის. 

ჩვენში ყველა საქონელი არის რქიანი და ყურიანი. ცხიმკუდიან ცხვარს 
ჩვენში კატაცხვარას უძახიან, დუმიანი ცხვარია. კატაცხვარა ჩვენში უფრო შე– 

გუებულია ადგილობრივ პირობებთან და მეტს სძლებს. დუმიან ცხვარს ჩვენში 

„პეპელას“ ავადმყოფობა უჩნდება და იზოცება. 

ზამთრობით საქონელს ინახავენ მისთვის დამზადებულ კონახში, რომელიც 
ჩაბოგილია და თბილია; აძლევენ ხმელ ჩალას (ღომის და სიმინდისას) და 
თივას და ცოტა სიმინდსაც –- გაზაფხულამდე. გაზაფხულზე გამოუშვებენ მინ- 
ღვრის ბალახზე. ზაფხულში მირეკენ მთაში საძოვრად. გარდა ამისა განსაკუთ- 
რებული მიკუთვხებული საბალახო საქონლისათვის ჩვენში არ არის. 

საკვები ბალახები: მწყერის ფეხა, სამყური, ჯალაღინი, ტრიეს კუდა, ყლარ- 

ტა, კოლინდარი (ეზოებში ითესება), იონჯა (ახალი შემოღებულია), სოია (ახა– 

ლია). 

ძროხა|ს) ერთ წლამდე (ეწოდება) ფური, ორ წლამდე –– დოჩი, სამ წლამ– 
დე –- დეკნა (უშობელი), ოთხი წლიდან –- ძროხა. ცხრა თვე მაკეა, იწველის 

ექვს-შვიდ თვეს, სძლებს ოცდახუთ წლამდე. 
ხარჯს) ერთ წლამდე (ეწოდება) ხბო, ორ წლამდე –– მოზვერი, სამ წლამ- 

დე –– კურო Xდაუკოდავი), ოთხი წლიდან –– ხარი (დაკოდილი). ცოცხლობს 

ოცდახუთ წლამდე. 
კამეჩი (ეწოდება) მამალს, ფურკამეჩი –– დედალს, ერთ წლამდე ორივეს 

ეწოდება ღოღო, ორ წლამდე ზ%აქი, სამ წლამდე –– დეკეული კამეჩი და მოზვე- 

რი კამეჩი, ოთხი წლიდან -– კამეჩი, 

ცხვარი –– მამალი –– ყოჩი, დედალი –– დედალი ცხვარი, ერთ წლამდე 

ორივეს (ეწოდება) ბატკანი, ორ წლამდე კრავი (ჭედილა), სამი წლიდან –- 

ცხვარი, 
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თხა –- მამალი –- ვაცი, დედალი –- თხაი, ერთ წლამდე –– თიკანი, ორ 
წლამდე –– დარგა, სამი წლიდან თხა, სამ თვეს იწველის, სამ თვეს მაკეა, 
სძლებს რვა წლამდე. 

ღორი –- მამალი –– ტახიი დედალი ნეზვი, ერთ წლამდე გოჭი(ა), ორი 

წლიდან სამ წლამდე ნაზარდა, ოთხი წლიდან ღორი. 
ცხვრის მატყლისა და თხის ბალანისს დახარისხების შესახებ ცნობები 

ჩვენში არ მოიპოვება, ვინაიდგან, როგორც ზევითა ვსთქვით, მეცხვარეობას 

ჩვენში საერთოდ არ მისდევენ. 
ნაბდისა, ღართისა, კილიკისა და ქეჩის ხელობა ჩვენში არ ყოფილა. 

წველა და რძის ნაწარმი 

მთხრ. მენიკო ჩიჩუა, 60 წ. (ჩოხატაური). 

საქონლის მოწველის წესი. საქონლის მოწველა ჩვენში ასეთია: ძროხას 
წველის ოჯახის ქალი ძუძუ –– ცერების დაწიწვით. ძროხას ხბოს ამოცებენ და 

შემდეგ მოწველენ. 
(საე)წველწელი) ჭურჭელი –- სპარა (თიხის ქოთანი) წველის წინ განგები– 

სად გამოირეცხება და შიგ მოიწველება ძროხა, თხა და სხვა. რომ გაიცლება, 

ისევ გამორეცხენ და ისევ შეინახება მიჩენილს არდგილზე. 
ჟველის შეკვეთა. რძე ჩაიკვეთება კვეთით. კვეთი მზადდება ასე: ძროხის 

ან ღორის კვეთი ჩაიდება ძმარში, მარილში და არაყში ერთად შეზავებულში, 
შიგ იქნება ერთ თვეს ქოთანში (სამკვეთელში). მერმედ ამეიღება და გადააყა– 
როთ უნდა პურის ფქვილი, შეიხვიოს უნდა ქაღალდში, წამოაცვა უნდა ხის 

შამფურზედ და დადღვათ ოჯინჯალაზე (ფუტზე) გასახმობათ. ათი-ოცი დღის 

განმავლობაში გახმება. გამხმარს კვეთს მოსჭრა უნდა ცოტა ნაჭერი და ჩას- 

დვათ უნდა თიხის ჭურჭელში (სამკვეთელში), ჩაასხით შიგ მოხარშული წყალი, 

მიუმატეთ ყველის წაქე, იხმარეთ ამის წვენი კვეთად «შემზადებული კვეთი). 

თანდათან ამატეთ წაქე. როცა კვეთს ძალა გამოელევა, ხელახლად შეამზადეთ, 

როგორც ზევით გითხარით, ხმელი კვეთის ნაჭერით და იხმარეთ. 

ყველის შემზადება-შენახვ. თბილს რძეში ჩაასხთ სუფთა განარეცხზ 

ნარმის ჭინჭში შემზადებული კვეთი. დაახლოებით სამს ბოთლს რძეს შეკვე– 

თავს ნახევარი ღვინის ჭიქა კვეთი. წმინდა გათლილ ჩხირით აურიეთ და დად- 

გით ცეცხლთან, ადროვეთ შეკვეთამდინ. რომ შეცხელდეს, ხელით შეტეხეთ 

შეკვეთილი ყველი და მოაგუნდავეთ შიგ; ნელ-ნელა შეწურავთ და ჩაღებთ 
თიხის ჭურჭელში, მარილი მოაყარეთ თანდათან და დააწყვეთ ერთიმეორეზე, 

შეიყენებს წვენს. ამას ქვია წაქე. წაქეში ყველი ინახება, თუ გამოშრა წაქე, 

ყველი გაფუჭდება. ყოველ შემთხვევაში, წაქეს ნუ გაუშროფთ. |წაქეს) უნდა 
ყოველ ათ-ხუთმეტ დღეში გამოცვლა: უნდა ამოაწყოთ დერგიდან ყველი, გა– 
რეცხოთ პურჭელი (დერგი) და ყველიც, წაქე უნდა გაწურო სქელს საცერ- 
ში ან დოლბანდში და მეორეთ ჩააწყოთ ყველი ამ გარეცხილ ჰურჭელში და 

ხედ დაასხით ეს გაწურული წაქე. ყველი კარგათ შეინახება. 

საზამთროთ შესანახი ყველი უნდა იყვეს მარიამობისთვის ნაწველი. რო- 

გორც ზევით გითხარით, ისე შეამზადეთ მარიამობისთვის ნაწველი ყველი და, 

როცა ჩააწყობთ დერგში, ძალიან მწუთხე წაქე დაასხით, დახურეთ მაგრათ თავ– 

ზე, დაჯორგეთ მაგრათ და შეინახება ზამთრისათვის. ამას ქვია ნადერგალი ყვე- 
ლი, გემოთი ცოტა განსხვავდება ჩვეულებრივ ყველიდგან. 
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მთხრ. ბაბუსი ზევარის ას. ანდღულაძისა, 60 წ. (სოფ. ძიმიოი). 

მოწველის წესი. საღამოს და · დილას ძროხას დავაბამთ თავის ადგილას, 
მოვიმზადებთ ძროხის საწველ ჭურჭელს –- სპარას, გამოვამოცებიებთ ხბოს 

ძროხის ძუძეს –- ცურს ორს ერთად და მემრე –- მეორეს, შემდეგ ეწველით 
ზევოდან ქვემოთ ძუძუს ცერების დაწიწვით. 

სპარა არის საწველი ჰურჭელი, თიხის პირფართო ქოთანი, ხელის მოსა- 
კიდით დღა რძის გადმოსასახამი ტუჩით, სპარას რძის გაცლის შემდეგ მაშინვე 
გავრეცხავთ და სუფთა ადგილზე ვინახავთ, სხვა რამეზე იმას (არა) ვხმარობთ. 

ჟველის შეკვეთა. რძეს გავწურავთ საწურში ან დოლბანდში, ვასხაგთ ქო- 

თანში, რომელიც მხოლოდ სამკვეთავია. სამს ბოთლს რძეს დასჭირდება ორი 

სუფრის კოვზი, როცა მაგარი კვეთია, თუ არა –- ცოტა ნაკლები. ზამთარში 
მივადგამთ, გამოვჩხრეკთ ცეცხლს ნაცარს, გარელე მივადგამთ. თუ ზაფხულია, 
კეეთს ჩავასხამთ რძეში და დავდგამთ ბუზანდარაში თაროზე –- ცეცხლთან 
არ მივიტანთ. როცა შეიმკვეთება, მაშვინ მივიტანთ ცეცხლთან და შევათბობთ 

და ამოვიღებთ ყველს ნელნელობით. დავწურავთ, დავაგორებთ ყველს და ჩაე- 
დებთ წაქიან დერგში, ზედ მარილს დავაყრით. თუ შენახვა გვინდა, აქადენ ამო- 

ვიღებთ და სხვა დერგში გადავიტანთ, და თუ უფრო დიდხანს გვინდა შენახვა, 

ჩააწყოფ მეორე დერგში, მარილწყალს მოვხარშავთ და მოცხოთ დავასხამთ და 

ვინახავთ ხულაში. ეს ერთს წლამდე შეინახება, თუ მწაქე არ მოაკლდება. ყვე– 
ლი მწაქეს ზევით არ უნდა იყვეს. სადიდმარხო ყველი ინახება მარიამობისთვე– 
ში და მიაწევს თებერელამდინ... 

კვეთი არის ღორის ან სხვა საქონლის შიგნეულის ნაწილი. ღორის კვეთს 

გავხთით, სხვას არა, მარილს ბლომათ დავაყრით და შაბს დავასხამთ კარგ 

ძმარს ან კონწაროსს, ჩავდებთ „ბანკაში“, დავხურავთ თავზე, სამი თვის შემ- 
ღეგ გავაშრობ და მზათ იქნება.. კვეთი კარგია (მძლავრი) ძველს მთვარეზე 

დაკლულ საქონლის. საჭიროების დროს ჩამოვჭრით, პატარა ნაჭერს ჩავაგდებთ 
საშკვეთოში, სადაც მწაქი უნდა იყოს ჩასხმული. თუ მაგარი კვეთია, ტყვილა 
სველს ჩავასხამთ, თუ გლახა კვეთია, მწაქის ჩავასხამთ. სხვა დანარჩენი არ 
იცის... 

საქონლის დაკვლა 

მთხრ, ასალო დიანოს ძე ანთაძე, 82 წ. (სოფ. ბუქსიეთი). 

ჩვენში საკლავი საქონელია: ძროხა, ხარი, ცხვარი, კამეჩი, თხა და ღორი. 

გატყავების წესი, დაკლული საქონელი გადაბრუნდება გულაღმა, გაიჭრება 
ტყავი სიგრძისად მუცელზე თავამდე. ტყავის გახდა იწყება ფეხებიდგან, რო- 

მელიც ჩაიჭრება უწინ. 
გატყავების შემდეგ შიგნეულობა გამოიღება, შემდეგ ამოიჭრება ბეჭები 

ორი, ბარკლები ორი. დანარჩენი ტანი გაიჭრება სიგრძით და ცალ-ცალკე ამოი- 

ღება ასო-ასოდ –– გვერდები, სათბილო, სუკი და კისერი, 

ტყავი ჯოხებზე გაიწკიპება და მზეზე გახმება საქალაბნეთ. 

მთხრ. სამსონ ეგნატეს ძე ურუშაძე, 55 წ. (ქ. მახარაძე). 

გურიაში საკლავი საქონელი არის: ძროხა, ხარი, კამეჩი, თხა, ცხვარი და 
ღორი, ამათი გატყავების წესი ასეთია: დაკლული საქონელის გატყავება იწყე– 
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ზა კისრიდგან, შემდეგ დაიტოვება კისერი და გატყავება იწყება ბარკლებიდგან, 
შემდეგ –– ფეხები, მუცელი და ორივე მხარე; შემდეგ ასო-ასოდ ამოიჭრება: 
ჯერ ამოიღება ორივე ბარკლები, მერმე ორი ბეჭი, ამის მერმე –– გულ-ღვიძლი, 
ფაშვი და კვეთი. საწური ჩვარით სისხლი ამოიწურება და შემდეგ ამოიღება 

ასოები: ჩალაღარჯი (საუკეთესო ნაწილია), მკერდი, „ფილენები“ ცალ-ცალკე 

(ამაში ამოიღება სუკები). 
ტყავის შენახვა. ახალგახდილი საქონლის ტყავი ჯერ გაიშლება და დაიმა–- 

რილება კენჭი მარილით, შეიხვევა და დაიკეცება და ინახება ორ წლამდე არ 

გაფუჭდება, შემდეგ აგზავნიან დაბახანაში. 

დაუმარილებელი ტყავი კი ხმება წკნელზე გაწკიპული. თორმეტ ჯოხზე 

გაწკიპული დაიდება მზეზე, ან კედელზე ლურსმნებით მოიჭედება და გახმება 
მზეზე, შემდეგ ასჭრიან კალამნებად!. 

საქონლის კვეთი არის წაბმული კუჭზე, კუჭი კი –– ფაშვზე. ამ კვეთს 

ცალკე ამოვიღებთ და ვინახავთ მარილში. 
საქონლის დასაკლავი იარაღები: დანა –- ერთი დასაკლავი და მეორე გა- 

სატყავებელი; მასათი –– დანების პირის ასაწყობი ქვა; სათული? –- ხორცის 

საჩეხი ბრტყელი დიდი დანა, ორივე კედრით გალესილი; ნაჯახი (პატარა ცული); 

ჩანგლები ––- ხორცის დასაკიდი რკინის კაკვები. 

ცხენის, ვირის, ჯორის მომშენებლობა 

მთხრ. ერმილე ნაკაშიძე, 75 წ. 

ჩვენში არის მხოლოდ საჯდომი და საჩალანდრო ცხენები, რომელიც ბარგს 

ეზიდება და კიდევ –– ეტლ-ურემში შესაბმელი ცხენები და ჯორები; რაც შეე– 
ხება ვირებს, ჩვენში ძალიან იშვიათად თუ შეხვდებით. 

მამალ ცხენს წეწოდება) ულაყი, დედალს –- ჭაკი (ფაშატი). ცხენს ორ 

წლამდე Iეწოდება| კვიცი, სამ წლამდე –– კვიცი გასახედნი, ოთხი წლიდან –- 

ცხენი, დაკოდილ ულაყს ლაფშა (ეწოდება). 
(ცხენის) ღირსება: ტარება –- თოხარიკი, იორღა, ლაფშური (ნაბიჯით). 

ცხენის ნაკლი –– ოჩნობა, 
ორ წლამდე ჯორს (ეწოდება) ჩოჩორი, ოთხი წლიდან –- ჯორი. არის 

სატარებელი თოხარიკი. მისი ნაკლია ხშირად ოჩნობა. ჯორით ბარგიც გადა- 

გვაქვს (საპალნეები). 

-.ამ ცხოველებს ზამთრობით ინახავენ მათთვის საკუთრად აგებულს შე– 
ნობაში -- ცალკე, ან საცხოვრებელ ბინაზე მიშენებულ ახსორში, რომელსაც 

ჰქვია თავლა; შიგ მოწყობილია ჩალის და სიმინდის ჩა(საეყრელი პირის ბაგა 

(ყუთისებური ჭურჭელი). 
კვიცი ერთ წლამდე არ სცილდება დედას. კვიცის გახედნა შეიძლება, რო– 

ცა ის შეიქნება სამი წლისა. 

1 ასეა. 

2? დედანშია: სართული.



აჭარა 

ცხენის, ვირის, ჯორის მომშენებლობა 

მთხრ., ახმედ მადოიშვილი, (სოფ. ზემო ხინო, ქობულეთის რაიონი). 

ჩვენში კი ხავენ! ცხენები, აბა რაით უნდა იმუშაოს ხალხმა. ყოველნაირი 
ჯიშის ცხენი ხავან ჩვენში: ალათი ცხენი (ფერია ამფერი), ყირათი ცხენი –- 
თეთრი, თიალიზაი -- შავი ცხენი, ლურჯი ცხენი. ლურჯ ცხენ და ყირათ გამსხვა- 
ვება აქ. ყირათი თლა თეთრია. იქნება ყურაი ცხენი კიდო. ყურაი ცხენი თაგვის- 

ფერია. აქანე ცხენი ნაკლებათ გამეიზდება. დაბალ ადგილებში გაშობილი ხავან. 
ამ ადგილებში არ შეშჩება? ცხენს. ექვს თვეს დაბმულია დღა რაფერ შეშჩება. 
აქაურები ცხენს ყიდულობენ ქობულეთში, ზეგნელები ახალციხეში ყიდულო- 
ბენ. სამეგრელოდან გამოხავან ჩვენში ცხენები. 

  

სურ. 20. მესაქონლეთა დასახლების საერთო ხედი გოდერძის 

საზაფხულო საძოვრებზე. 

სიარულით გამსხვავებულია ცხენები. არის თოხარიკი –– მაგარი გაქცეუ- 
ლი და ლაფშური –- არც ჩქარია და არც ნელი გლახა სიარულს ჯინჯრიკი 
ქვია; ამფერ ცხენს ჯინჯრიკაი ქვია. ყველას ჯობია ლაფშური, ნელა მივა და 
კარქა. თოხარიკი რეკავს კაცს, ჩქარა მივა. იგი სულ ოთხით მივა. თოხარიკი და 

ოთხით გასვლა სულერთია, ულთვინ არ წევა თოხარიკით ცხენი, რაცხა ერ მან– 
ძილზე მიდის. შორს ვერ წავალთ თოხარიკით. 

1 ხავენ –– ჰყავთ. 
2 იგულისხმება მუცელი, არ შერჩება კვიცი. 

230



ცხენის პატარა შვილს კვიცი ქვია, დედალ ცხენს -––- ჭაკი, მამალს –– ურა 
და ვაყა. : 

ცხენს თივას და ჩალას ვაჭმევთ დავაბამთ ახორში, ცხენის განავალს 

ფუშხი ქვია. 

აჭარაშიმ ხავენ ვირი. 

სოფ. მერისი, ქედის რაიონი“. 

ჩვენში გვყავს ვირი, ვირს ჩვენ ჩოჩიას უძახით. პატარა ჩოჩიას ბაა(რ)ტყი 
«ბარტყი) ქვია. 

3 აჭარა –– ქობულეთელები აჭარას ზემო აჭარას ეძახიან. 
4 შემკრებს მთხრობელი დასახელებული არა ჰყავს. 
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მეფრინმელმთუბა 

ქ08M9I 

მთხრ. ანანა მენთეშაშვილი, წიგნიერი (სოფ. ქვემო მაჩხაანი). 

შინაურ ფრინველთაგან ქიზიყში აშენებენ ქათამსა, ინდოსა, ანუ ინდაურ- 
სა, ბატსა, იხვსა და აქა-იქ ციცირს. 

ქათამი. ქიზიყში საშუალო სიდიდის ქათმები იცის. ფერად თეთრი, მო–- 
ყვითალო, შავი, ნაცარა, რომელსაც მეგრულას ეძახიან” ქათამი როგორც 
საერთო სახელია, აგრეთვე კერძო მნიშვნელობითაც იხმარება და დედალ ქა- 
თამს ნიშნავს, დედალ ქათამს მოკლედ დედალსაც ეძახიან ისევე როგორც 

მამალ ქათამს –– მამალს. 

ქათამს კვერცხის დასადებად საბუდარი აქვს გაკეთებული, გოგროზაა 

ჩამოკიდებული, შიგ ნაგალი (საქონლის ნაჭამი და ნარჩენი თივა) შეიძლება 

სუფთა თივაც იყოს, აქვს ჩაფენილი. ზოგი ქათამი დაჩვეულია და ყოველთვის. 
მიდის და სდებს კვერცხს, ზოგს საბუდარს –– ლაყ კვერცხს უდებენ შიგ. თუ 
კვერცხი საწიწილედ უნდა, მაშინვე ამოიღებენ და თბილად მატყლში შეინა- 
ხავეხ. კალათში ან გიდელაში მატყლია ჩაფენილი და შიგ აწყობენ. ქათამი რო– 
ცა მოკრუხდება, კრუხად დაჰსვამენ. ხუთმეტიოდე კვერცხს დაუდებენ. საბუ– 
დარში კვერცხებს სანამ დაუწყობდნენ კრუსს, მანამ საწიწილე კვერცხებს მა– 
მაკაცის ქუდში ჩააწყობენ და ისე მიიტანენ საბუდარში. სხვანაირად არ შეიძ- 

ლებაო, თუ ცივა საქათმეში, არ შეიძლება, კვერცხი გაუცივდება, მარანში იყო– 
ლიებენ, ზაფხულში კი საქათმეში. კარგი კრუხი იშვიათად ამოდის საბუდარი- 
დან, ზოგი –– დღეში ერთხელ და ზოგი რამდენსამე დღეში ერთხელ; რომ ზის, 

ჭამა იმდენი არ უნდა. როცა ამოფრინდება საბუდრიდან, ერთ გნიას დაიწყებს, 

რითაც პატრონს ატყობინებს თავის ამოსვლას. სამ კვირაზე დასჩეკავს, გამოი- 

ყვანს. თუ ბეჯითი კრუხია, დააკლებს კიდევაც. ნაჭურჭლებს ჩხირზე აასხამენ 

ხოლმე და ღობეში გაურქვამენ, ნუ გაიშლებაო. წიწილებს საცერში ამოჰკრე–- 
ფენ და ცეცხლზე მოატარებენ და თან იძახიან: „ყვაო ბრმაო, ძერავ ბრმაო, 

ჭუჭულებო თვალხილულოო“. ვითომც ძერა ვეღარ მოიტაცებსო. 
ახლად გამოჩეკილს წიწილა ჰქვიან. წიწილებს ფეტვს აჭმევდნენ წინათ, 

ეხლა ფეტვი აღარ არის და სიმინდის ფქვილს უფშრუკავენ. რაც ხშირად აჭქმე- 

ვენ, უკეთესია. რაც უფრო წვრილები არიან, მით მეტს აჭმევენ; ეს უფრო 

მალე ზრდისო. ორიოდე კვირის შემდეგ პუპულა გახდება მემრე თანდათან 

აჩვევენ საკეკის ჭამას. ბუმბული რომ კარგად მოუვათ, ორიოდე თვის შემდეგ, 

უკვე სახოცები რომ გახდებიან, ჩრიზვებს ეძახიან. კრუხს უკვე თავი დანებე– 

ბული აქვს. კარგად რომ დაიზრდებიან, ისე რომ დედალი პეპლვას დაიწყებს, 
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ხოლო მამალი დედლების პეპლვას მიჰყოფს ხელს, დედალს ვარიას ეტყვიან, 
ხოლო მამალს მამლაყინწას. 

ვარია ექვსი თვის შემდეგ კვერცხს დასდებს. ვარია რომ პირველად 

კვერცხს დასდებს, ამოიღებენ და ნახშირით გარეშამო დაჰხაზავენ და თან ამ– 
ბობეხ: „ვარიამა კვერცხი დადო ათი, ასი, ათასი, არც ბუდე მაიშალა, არც 

კვერცხის დებაო“. სამჯერ იტყვიან და ჩასდებენ გიდელაში. 

სამამლეს ჭუჭულობიდანვე ეტყობა სითამამეზე, ჩრიხვობაში და მამლა– 

ყინწობაში ხომ კარგად გამოირჩევა; რომელიც კარგია ფერით, სითამამით, 

სიყოჩაღით (დედლებს რომ იბრიყვებს), იმას სამამლედ შეინახავენ. მამალს 

ერთს ინახაეენ; ზოგჯერ უბანში თუ ცოტ-ცოტა ქათმები ჰყავთ, მამალს ყველა 
არ შეინახავს, რადგან ჯერ ერთი ხარჯია მამლის შენახვა, რადგან კვერცხს არა 

სდებს, მეორე მამლებმა ჩხუბი იციან და ერთმანეთის ძიძგილში ამოსდით სუ– 
ლი. ზოგჯერ მთელი დღეობით, კვირაობით ძიძგილაობენ, ისე იქანცებიან, ისე 

ისისხლიახებენ ბიბილოებს, რომე მეტი აღარ შეიძლება, დგანან ერთ ადგილას 

და ვეღარ იძვრიან ადგილიდან, ვეღარცა ჰხედავენ, ბოლოს ერთ-ერთმა უნდა 

დაჯაბნოს, ან ერთ-ერთს პატრონი დაჰკლავს. 

ზოგი ქათამი კვერცხს იპარავს. ამისთანა დედალს დაიჭერენ, ტანში მარილს 
ჩააყრიან, ფეხზე გრძელ ბაწარს მოაბამენ და უთვალთვალებენ. შეწუხებული 

დედალი, მართალია, ცდილობს კიდევ ითაღლითოს, მაგრამ მაინც მიდის და 

მალე სდებს კვერცხს ბინაზე. პატრონი ამოუკრეფს. დედალი იპარავს იმიტომ, 
რომ, როცა მოკრუხდება, ჩუმადვე დაჯდეს და გამოჩეკოს. პატრონს ყოველ– 

თვის კი არ უნდა კრუხად დასმა, ამიტომ მოკრუხებულ დედალს ფეხებს გა- 
უკრავენ ხოლმე, ცივ წყალში აგდებენ და ცდილობენ, რომ მალე გადააკრუხონ 

და კვერცხის დება განაახლებინონ. 

კვერცხის მდებარი ქათამი რომ ხელში დაიჭირონ და ფრთები ატყლაშუ- 

ნებინონ არ ვარგაო, დაიფერცხებაო, კვერცხს აღარ დასდებსო (ერთი სიტყვით 

გაბერწდებასავითო). 

ქათამი, ინდო, ბატი ხან, როცა მსუქნად არიან, კვერცხს სდებენ უმამლოდ, 

რომელსაც ნაფუტკნს ეძახიან. ნაფუტკნ კვერცხიდან წიწილა არ გამოიჩეკება. 

ინდოსა, ბატსა და იხვსაც ინახავენ, ოღონდ მათ მინდვრიანი და წყლიანი 

(იხვს და ბატს) ადგილი უნდათ, ბალახი უნდა ძოვონ მათ. ესენი თვესა სხედან 

საბუდარზე. 

ახლად გამოჩეკილს ჭუკი ეწოდება ინდოსასაც, ბატისასაც და იხვისასაც. 

ინდოს ჭუკებს მატიტელას (ბალახია) უკეპავენ, სიმინდის ფქვილში უსვრიმა– 

ვენ და იმას აჭმევენ, ბატისა და იხვის ჭუკებს –– ჟუნჟრუკოს (ბალახია). 

ინდაურს, ბატს და იხვს, სანამ კვერცხის დებას დაიწყებდნენ” ჭუკები 

ჰქვიანთ, მემრე დედალს –– დედა ინდო, დედა ბატი და სხვა; მამალს –– მამალი 

ინდო და მისთანა. 

როცა ქათმების მოყვანა უნდათ, ,,ჯუჩი, ჯუჩი, ჭუგუ, პუგუ“-ო იძახიან, 

ინდოზე –- ,,პიი, პიი“-ო, ბატზე და იხეზე –- „ბული, ბული“-ო; როცა გაყრა 
უნდათ, ქათმებზე „ჰაქშაI“ იციან, ინდოზე –- „ინდო!“, ბატზე –- „საი!“ 

ფრინველთა ასო-ასო დაჭრა. დაკლული და მოხარშული ფრინველი შემ- 
დეგი წესით უნდა დაიჭრას: თავი ხომ დაკელაშივე ეჭრება, აგრეთვე –– ფეხე- 
ბიც. ჯერ მოაჭრიან კისერს, მემრე ფრთას ან ცალკე, ან მხრითურთ; თუ მხრი–- 

თურთ მოაჭრიან, მემრე გადასჭრიან ფრთასა და მხარს. მნიშვნელობა არა აქვს 

ჯერ მარჯვენა უნდა მოეჭრას, თუ მარცხენა, უფრო მარცხენის მოჭრაა სახერხო. 
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მემრე გულისპირი ამოეჭრება, მემრე –– მეჯ-ბარკალი ორივე. მეჯი და ბარკა– 
ლი მემრე გათავთავდება. ზოგი ჯერ მეჯ-ბარკალს მოსჭრის და მემრე გულის- 
პირ ამოსჭრის. მეჯებისა და ბარკლების ამოჭრის შემდეგ მჯრის კიწები ამოეჭ- 

რება (ორი აქვს), მემრე საბძელ-კალო ამოიღება, მემრე საწიწკარები (ორია, 

ნეკნებია ქათმისა), მემრე ბეჭები (ორი აქვს) ამოიღება. დარჩება კურტუმი 

მთელი ზერხემლით, კუჭი, ღვიძლი და გული გამოშიგვნაშივეა ამოღებული და 

თავსა და ფეხებთან არის. ამ წვრილ ნაჭრებს ალუხ-მალუხს ეძახიან. 
სუფრობის დროს კუჭს დიდი მნიშვნელობა ენიჭება იმ მხრივ, რომ მას 

თამადა იღებს უწილოდ, ქეიფის ბოლოს დასჭრის იმდენ ნაწილად, რამდენი 

მოქეიფეც არის, დღააწყობს თეფშზე და ჩამოატარებს და ჩამოურიგებს. ყველა 
თითო ნაჭერს აიღებს, მაგრამ არ უნდა შეჭამოს. ბოლო ხანს თამადა მოითხოვს 

თავის ქათმებს. ზოგი დაიძახებს: „ჯუჩი, ჯუჩი; ჰუგუ, პუგუო“ (თითონ ნაჭერი 
თითო ქათმად ითვლება), ვისაც არ აღმოაჩნდება, ერთი ქათმით დაჯარიმდება. 
კურტუმი უწილოდ თამადისაა, დამჭრელისა (თამადა ჭრის ხოლმე ქათამს. ნათ- 

ლიაზე იციან: „ნათლი, ქათამს დასთლიო?“), კურტუმი ყველაზე უკეთეს ნაჭ- 
რად ითვლება. მემრე მისდევს ბეჭი, მემრე მეჯი, მემრე –– გულისპირი, მემ- 
რე –– ფრთა «გემრიელია, ზოგს ძალიან უყვარს), მემრე მხრის კიწები. აღნიშ- 
ნულ ასოებს ერთგვარი საპრივილეგიო მნიშვნელობაც აქვთ იმ მხრივ, რომ მა–- 
გალითად, კურტუმს, მეჯებს, ბეჭებს პატარებს არ შეაჭმევენ, დიდების საკუთ- 
ვნოაო. 

ცნობილი ხალხური ლექსი ქიზიყშიც ფართოდ არის გავრცელებული: 

„ქათმისა მიყვარს ენაო, არ მაჭამა ბარკალი, 
მაღლიდან გადმოფრენაო, ღმერთო იმას გაუწყვიტე 

მხარ-ბარკალ-კურტუმ-კისერი, კრუხ-ჭუჭულა-ქათამი“. 

ცოტა რამ საწიწკარაო, .. V2I: „მართალია, მართალია, 
თუ საბძელსაც მე მიბოძებთ, ნეფემ 2 

ისიცა ჩემთვის კმარაო“. ეფემ დაკლა ქათაშია, 

„კომში, კომში, კომალა, მე არ მამცა ბარკალია, 

კომში გადმომიყარ> ღმერთო იმას გაუწყვიტე, 
თინამ დაკლა ქათამი, კრუს-ჭუჭულა-ქათამია“. 

(101 -IIXIIIIII 

მთხრ. ნინო ანდრიას ას. კენკიშვილი, 70 წ. (სოფ. გულგულა). 

ინდაური ერთი თვე უნდა იჯდეს კვერცხებზე, ბატიც ერთი თვე უნდა იჯ- . 

დეს კვერცხებზე, ერთი თვეც –- იხვი, სამი კვირა –– ქათამი სამი კვირის 

მემრე გამაასხამს წიწილას. შავაჩვევთ ფეტვსა და იმას ვაჭმევთ. ზოგი ქათამი 

გამაარჩევს ხოლმე კვერცხსა და, კაი დედალი რომელიც) არის, ფინთ კვერცხს 

შასჭამს და კარგებს გამაასხამს. მანამ მოვარიკდებიან და სიმინდს შაჰყლაპავენ, 

მანამდის ფეტვს ვაჭმევთ. 

მანამდისინა გაფრენას ისწავლიან მანამ სიმინდს შასჭამენ შწიწილები 

არიან, მემრე ვარია ჰქვიან და მემრე –- ქათამი. როცა დადედლდება, მაშინ 

ქათამია, კვერცხებზე რომ მოიქცევა, მაშინ არის დედალი. 

ვისაც ადრეულა წიწილები უნდა, ზამთარში დაპსხამს. ეგ საჭმელზე ჰკი– 

დია, თუ ადამიანს იმედი აქვს საჭმლისა, ადრე დაჰსხამს. 
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ინდაურს გაუკეთებთ მატიტელასა: მატიტელას დავჭრით ლამაზათ, დავ– 

კეპავთ, მჭადის ფქვილში აურევთ და იმას ვაჭმევთ პატარა პიებს. ხახვი ფოჩიც 

შეიძლება რომ დაუკეპოთ, ლავარძაღვაც, ჭინჭრის ფოთოლიც, ნივრის ფოჩსაცა 

სჭამენ, ხოლოთ სუყველაფერი უნდა დაუკეპოთ. 

ბატისათვის დავკრეფამთ ჟუნჟრუკასა და ღორის ქადას და იმას ვაჭმევთ, 

იმასაც უნდა დაუკეპოთ და მჭადის ფქვილში აურიოთ. ღორის ქადას ღორის- 
თვინაცა ჰკეპავენ და აჭმევენ. 

ინდაურს ჯერ პიები ჰქვიანთ და პიო-პიოს ვეძახით. მემრე კიდენ, კარგა 

ქარიკებივით როცა გახდებიან, ჭუკები არიან. მანამდისინ დაჩრიხვდებიან, მა– 
ნამდის კარგათ ჭამას შაიძლებენ, მანამ მატიტელასა სჭამენ. მემრე, როცა 

მოჩრიხვდებიან, როცა ვებარები გახდებიან, მაშინ ბალახი აღარ უნდათ, არც 

ინდაურებსა და არც ბატებს. 

ბატის ჭუკები როცა დაიზრდებიან, ბატები არიან. მანამ სიმინდის ჭამას 

შაიძლებენ, მანამდის ბატის ჭუკები არიან და ბული-ბულის ვეძახით ხოლმე. 
ისვი ძალიან საადვილოა, ადვილი გასაზრდელია, იხვს აუფშრუკავთ მჭადის 

ფქვილს და იმას ვაჭმევთ. იხვებს წყალი მარჯვეთ უნდა ჰქონდეთ, რომ შიგ ის– 

ხდნენ ხოლმე, ყოველთვის იხვი-იხვი უნდა ვეძახოთ. პატარაობასაც და დიდო- 

ბასაც იხვებს ვეძახით. 

ერწIM-წანეწ 

მთხრ. რუსუდან გედეონის ას. გელოვანი (თიანეთი). 

ვარია ჰქვიან დედალ წიწილას, სანამ კვერცხზე მოიქცევა. კვერცხზე რო 

მოიქცევა ღა წლისა გახდება, დედალს ვუწოდებთ. მამალსაც ვარიას ვეტყვით; 

სამამლე ვარიას რომ ერთი წელიწადი შეუსრულდება და მამლად გაუშვებთ, 

მამალს ვეტყვით. 

ინდოურის ჭუკს კვერცხზე მოქცევამდე ჭუკი ჰქვიან, მოქცევის შემდეგ და 
ცოტა ადრეც –– ინდოური –– დედალი და მამალი ინდოური, 

ბატი ძნელი გამოსაცნობია, მამალია თუ დედალი. ბატის ჭუკი, მამალი 

ბატი, დედალი ბატი. იხვიც ასეა. 

საჩნბილI 

შინაურ ფრინველთაგან ყველაზე გავრცელებულია ქათამი. სხვა ფრინვე- 

ლების მოშენება შედარებით გვიან შემოსულა და ამასთან უფრო ნაკლები 

რაოდენობითაც ჰყავთ. 

ქათამ-ი არის: მამალ(ი), დედალ(ი), ქათმი(ს) ბავალაი ჭუჭული(ა) (წიწილა). 

პუჭპულს ცოტა მოზრდა –- „მოჩოლფიევას უკან#« ერთ წლამდე ჩოლფას, დე- 
დალს ჩოლფა ვარიას და მამალს ჩოლფა მამალს ეძახიან. 

წლის თავზე, თუ კარგათ მოვლილია –– უფრო ადრეც, ვარიაი · იწყებს 
მოკორცხევას (მოკვერცხებას). პირველად დადებული ვარიის კვერცხი სისხლი- 

ანი და პატარაა ხოლმე. ორჯერ-სამჯერ მოკვერცხების შემდეგ კრორცხ იზდევის 

(კვერცხი იზრდება). ვარიამ მალ-მალე მოკვერცხება-მოწყვეტა (შეწყვეტა) 

იცის. თითო მოკვერცხებაზე შვიდით –- ათამდე კვერცხს სდებს. კრრცხ დანა–- 
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დროვ საბუდარში ერ(თი) კრრცხი ყოველთვის არის ხოლმე, რომ ქათამი არ 

გაცივდეს (გული არ წაუხდეს). ამ კვერცხს „ფალს“ ეძახიან. კარგი დედალი 
(უკვე დიდი ქათამი, არა ვარია) თითო მოკვერცხებისას თხუთმეტ-ოც კვერცხს 

სდებს, და თუ არ მოკრუხუნდა (მოკრუხდა), 15-20 დღის შემდეგ კვლავ მო- 

კვერცხდება ხოლმე. 
მამალ–(ის) მიერ დაპეპლის ხუთმეტ დღის თავზე დედალ პირველ კრრცხს 

ღდორვს (სღებს). ზოგი დედალი იმ თხუთმეტ-ოც დღეში დღე–გამოშვებით სდებს 

კეერცხს. ზოგი კი სულ არა. ასეთ დედალს „ყისრაღ-ს“ (თურქ., ბერწს) ეძახიან. 

„ყისრაღი“ დედალი ძალიან მსუქანია ხოლმე. 

ზოგი მამალი სრულებით არ ჰპეპლავს. ამა(ს) „ხადიმს“ ანუ „ხადიმ ხო- 

რუზს“ (თურქ., მცვედანი მამალი, ბუნებრივათ უნაყოფო მამალი) ეძახიან. 
„მამალ ვარიას ქელახში, სულპურში და სამღთოიბე „ჰკლონყ“ (ჰკლავენ 

ხოლმე). „კრრცხ დანადოვ“ (კვერცხის მდებელი) დედალი ღა „დიდ(ი) მამალ 
არ ერგევის“. 

„დედალ მოკრუხუნევაში“ კვერცხს ნახშირით აჭრელებენ, რომ თუ „კურ- 
ტი(ს), კრუხის საბუდარში თუ სხვა დედალმა დადო კვერცხი, შეიძლებოდეს 

მისი გარჩევა. 

კარგ საკრუზე დედალს შედარებით ბევრს უყრიან, საერთოდ კი თორმე- 

ტითგან-თვრამეტამდე; თვრამეტზე მეტს არ უყრიან ჩვეულებრივ. სამ კვირაში 

(ოცდაერთ დღეში) „გამოჰყონავს“ (სჩეკავს). „დროი ათიევაში (შესრულები- 
სას) პუჭული შიგაითი ჰწეკავს და გაჩუჩუნევაში კრრცხი ნაჭუჭ ტყროვ, გამო- 

დის, შიგ განალაყევიც კეჰტევისყ (არის ხოლმე) ცუდი კრუხი კვერცხებზე 
ხშირად არა ჯდება, დადის და კვერცხებს აციებს, რის გამოც ბევრი ლაყდება. 

ისეთ „ჭუპულს“, რომელსაც კვერცხი დაუწეკია მხოლოთ, ვერ გამოდის, 

ნაჭუჭს შემოაცქვნიან ხოლმე ფრთხილათ, რომ ნაჭუჭს შიგნითა „ფერდაი“ 

(აპკი) არ დაიხიოს. ამ აპკს შიგნით სისხლია ხოლმე მოთავსებული. „ზოგ კრრ- 
ცხში პჰუჭულ მამღზორ კეჰტევაყ“ (მომღძვარია ხოლმე). „პუჭულევ გომოყონი 
გამოჩეკვის დილლაზე შერ (მშიერ) გულზე –– უნაწილოი რუმ“ (რომ, უნდა) 

არ მიადგე საბუდარს. 

პირველათ „ქორფა ჭპუჭულევს წრკლ ნაწეკ“-ს (ბრინჯის წვრილი ნატე- 
ხები) აჭმევენ. სამ დღეს ცოტა-ცოტა სჭამს წიწილი, შემდეგ უმატებს. პირველ 

ხანებში თუ ფეტვი აჭამეს, „დაწრიყიანდევის“ (ფაღარათი). „პატა დაფრიანევას 
უკან (ცოტა დამხრიანების, მოზრდის შემდეგ) მოფალეულ ფოტ(იის) ჭმევნევაი 
(ჭმევა) იქნევ. აი მაშინ ნაწეკ დანარევ პურსაც აჭმენევყ“. 

„კურტს“ (თურქ. „ქურთ“) უმეტესათ გაზაფხულზე „აჟდონენ“ (სვამენ), 
ზამთრობით კრუხის დასმას გაურბიან, რადგან მაშინ წიწილების მოვლა–-აღზრდა 

ძალიან ძნელია. ზოგჯერ დედალი მალვით ჯდება კრუხათ, მაშინ ძალაუნებურათ 

უვლიან. კარგი წიწილის გამომჩეკი-გამხრდელი დეღალი |ერთ) წელში სამჯერ 

-კვერცხდება“ და სამჯერ ჯდება კრუხათ. კარგი კვერცხის დამდები დედალი 

შვიდით-ათამდე კვერცხს სდებს და სწყვეტს თხუთმეტი-ოცი დღით, შემდეგ 

«სევ აახლებს კვერცხის დადებას; ასე მთელ წელს სდებს. 

ჰინდაურ-ი ამ 60--65 წლის წინათ შემოსულა „ნატარ-ინსევის“ (ადამია– 

ნების) საშვალებით. „ჰინდაურ-მა“ გაზაფხულზე -- ხშირათ მარტში –- იცის 

ზოკვერცხება. „დაპეპლვის თკს თავზე „კრრცხ(სა) დოვს, თითო მოკორცხევაში 

ხუთმეტ-ოცს, ვარიაისთანაი –- ხუთმეტს. „მოკრუხევაში ოცამდინ კრრცხს 

ვუყრიანყ. კურტა(თ) ნაჟდომ დროზე საბუდარშიავ აჭმევნევენ აჭმევენ), ორ 

·დღეში ერთხელ ზლივ ჩომოდისყ წყალ დაალეველა“. კრუხათ დაჯდომის თვის 
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თავზე „გამოჰყონავს (სჩეკავს) ჭუჭულევს. ახლათ გამოჩეკილს ხუთ-ექვს 

დღეს „დაკუწულ მატიტელას და კრრცხი გულს აჭმევენ, მასკნი (მას უკან) 
დანალბოვ-დანაწურ პურს და დაკუწულ მატიტელას „ცოტა დაჯრიანევას 
უკან“ ერთად მოხარშულ ბრინჯს და დაკუწულ „ჟინჭარს“ აგუნდავებენ და 
უწყობენ წინ –– აჭმევენ. ამის შემდეგ ჭუჭულები თითონაც „ზოვნიან“ (სძო– 

ვენ) და პატრონიც აჭმევს. 
„ყაზს“ (თურქ.) ანუ (ალ) ბატსაც ასეთი მოვლა სჭირდება. ბატი 40--45 

წლის წინ შემოსულა კაკმში „რრდაგ“ –– (თურქ) ანუ (ალ) იიხვი უფრო ადრე 

ჰყოლიათ ზოგიერთებს. იხვი ეხლაც იშვიათად ჰყავთ. „ციცარ“-ის სახელი გა– 

უგიათ, მხოლოთ არ ყოფილა. 
ქათამს, ჰინდაურს, ბატს, იხვს ზამთრობით „საკეკს“ (საკენკს): ქერს, სი- 

მინდს, კალოითი ანაღევ საქათმეს აჭმევენ. 
ყველა შინაური ფრინველებითგან ზოგი კარგი წიწილის გამზრდელია, 

ზოგი უფრო კარგი კვერცხისმდებელი. 

ორი ჯიშის ქათამი იციან: „ჩონ მამა-პაპურ ჭირ ქათამი და რაში ჟინს“, 

რაშის ჯიში დიდრონია, ბევრის ჭამა უყვარს, ცოტა კვერცხს სდებს და წიწი- 
ლის მოყვარულია. მეტი კვერცხის დასადებათ და მალე-სწრაფად ასაშენებლათ 

„ჭირ-ქათამ“-ი კარგია, ამას საჭმელიც ნაკლები უნდა. 

„ქათმიბეით ტილ დადოვაში (როდესაც დეედება), ტილს ნემსით ან ეკლით 
პვრრტენ და ზედ შავ ნავთს ვუსმენ, ფუფუნათ (ბაღლინჯოს მზგავსია, მონაც- 

რისფეროა) დადოვაში საბუდარს ან იმი(ს) დანაჟდომ ადგილს რეცხენ. 

ქათამი ზამთარშიაც-ზაფხულშიაც „ყონაჟქზე“ (ხეა) ანუ საქათმეზე ჯდება 

ღამ-ღამობით. 

ყუშეიი 

მთხრ.გიორგი წვერაიძე, 55 წ. (სოფ. შტროლთა). 

წიწილასი რომ წამოიზრდება, თუ დედალია, იქნება დედალსი, თუ მამა–- 

ლია –-მამალაცი. დედალსი კვერცხის დებას რომ დაიწყებს, იქნება ქათამი, 

მამალაცი გახდება მამალ“. ქათამი რომ კვერცხებზე დაჯდება წიწილების გამო– 

საჩეკად, ის არის კრუტ”თ, ე. ი. კრუხი. 

ფენიშვნა: ქათამი აღნიშნავს მხოლოდ დედალს. მას საერთო, დედალ–მამლის მნიშენე- 

ლობა არა აქვს, თუმცა ენაში შენახულია გამოთქმები მეორე მნიშვნელობით, სახელდობრ, 

დიახები იტყვიან: „ქათამმ იყივლ, ძალიან ადრ იყივლავ“. 

ქათამს ინახავენ ჩვეულებრივ. საკენკად უყრიან ქერს, პურს. პატარა წი- 

წილებს კი, სანამ მოიჩეკებიან, საკენკად აძლევენს კალტს. 

ქართლი. მიპპრჩს ჩრულტეშ იი 

მთხრ. მართა ჯიქურიძე, 45 წ. (სოფ. ყანჩავეთი). 

ქათამი, წიწილას ვეძახით) ოთხ თვემდე, წლამდე –- ვარია(ს), შარშან- 

დელს და მეტისას ვეძახით ძველ დედალს და მამალს. 
ერთი ხუთი დედალი რო გვყავდეს, ერთი მამალი უნდა იყოს. ქათმები 

წლითიწლობით დებენ კვერცხებსა, მერე, როცა მოკრუხდება, დაუწყობთ კვერ- 
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ცხებსა და სამი კვირა უნდა იჯდეს. მერე იმ წიწილებს რო გამოიყვანს, ისაც 
რო გასურიელდება, თითონ გამოვა. იმათ სამი დღე შაუწვამთ კვერცხებს და 
ისე ვაჭმევთ. მერე, თუ ფეტვი არ იქნება, ადუღებულ წყლითა სიმინდის ფქვილს 
ავრევთ მშრალათა და იმას ვაჭმევთ. როცა ვარიები დახდებიან, მაშინ ხორბალს 
ვაჭმევთ. 

ინდაური. სამ თვემდე ჭუკია, მერე –– ინდაური. მამალი თუ გამოვა, მამალ 

პუკს ვეძახით. თუ საყოლად გვინდა, უნდა შევინახოთ დედალი ინდაური ერთი, 
მერე გახაფხულის ხანათა კვერცხებს დასდებს. მამალიც უნდა გვყავდეს უეჭ- 
კელათა. როცა კვერცხს გააჩენს თხუთმეტს თუ ოცს, მერე დაჯდება და აღარც 
ადგება და აღარცა. ერთი თვე უნდა აჯდეს იმ კვერცხებსა დღე და ღამე. თუ გა– 
მოვა, მარტო საჭმელი უნდა ვაჭამოთ, წყალი დავალევინოთ და ისევ უნდა მო- 
ბრუნდეს და დაჯღეს, რო კვერცხები არ გაცივდეს. რაკი გასურიელდება, პა- 
ტარა ჭუკი კვერცხშია, თითონვე გატეხამს ამ კვერცხსა და გამოვა. მერე სამი 
დღე რო ისე იქნებიან, არაფერს ვაჭმევთ და მერე კვერცხი უნდა შავწოთ და 
ორი დღე ის ვაჭამოთ ქორფა ჭუკებსა. მერე მატიტელას ვეძახით, ბალახია, 
იმას დავნაყამთ, ფქვილს მოვაყრით –– ორი წილი რო ბალახი იყოს, ერთი წილი 
ფქვილი უნდა იმას. რძეს დავასხამთ და იმითი ავრევთ და ეგრე ოთხ თვემდე. 
მერე ყველაფერს ჭამენ -- სიმინდს, ხორბალს, ქატოს, რო დავცეხოთ პანტა 
ან სხვა ხილეულობა, რკოს, წიფელას. 

ბატები და იხვები არა ჰყავთ. 

იემო ქართლ 

მთხრობლები: წინო ექვთიმეს ას, თედორაშვილი, 60 წ.; ეკატირინე გაბრი. 

ელის ას. ბაგაშვილი ხუციშვილისა, 85 წ. 

რომ დაიბადებიან პატარები და ერთი კვირისა რომ იქნებიან და ფრთებს 
რომ გაიკეთებენ, იმას ქულა წიწილას ვეტყვით. ვარიას მაშინ დაუძახებთ, რო- 

ცა მორდილა იქნება და დაიკვლება. ვარია შემდეგ დედალი გახდება. კარგად 
რომ შეიმოსება ვარია, მანამ კვერცხს დადებს, მანამ ქარიაა, მერე კი დედა– 

ლია. როცა აკრუხდება და მინამდინა წიწილებს დადებს (დაზდევს. –– კ. კ, 
მინამდინა კრუხია. მამალში ყვინჩილას ვეძახით მინამ დამამლდეს, მამალს რომ 

წიწილებს მოუსხამენ, იმას ყვერულს ვეტყვით, რომ დამამლდება, იმას კი 

მამალს ვეტყვით. რომ აკრუხდება (დედალი)! და რომ აღარც დასვამ (კვერცხებ– 

ზე, –– კ. კ), ფეხი უნდა შეუკრათ და თუ არ გადაკრუხდება, წყალში დავასვე– 
ლებთ და გადავაკრუხებთ. 

ბატი, ბატი რომ დაიბადება პატარა, იმას ჭუკს ვეტყვით, მანამდი ფრთებს 

შეისხავდეს და მანამდი დადედავდებოდეს, შემოდგომამდის ჭუკს ვეძახით, 

შემდეგ კი ბატს, მამალ ბატს მამალ ბატს ვეტყვით. ჯერ ვაჭმევთ ჭადის ფქვილს, 

მერე ბალახს, როცა მოედებიან და დახდებიან კარგი, მერე სიმინდს ვაჭმევთ. 

ინდოური. ინდოური რომ დაიბადება პატარა, იმას ინდოურის ჭ'უკს ვეძა- 

ხით. რომ გაიზდება და კარგი გახდება იმას ინდოურს ვეძახით ინდოურს 

პირველად ვაჭმევთ მაწონს და პურს. პურს დავხლით და მაწონში უნდა 

აუზილოთ ხოლმე ერთ კვირეს ვაჭმევთ, შემდეგ მატიტელა ბალახს 
დავჭრიდით წვრილათ, ლამაზათა. აურევდით ქატოში და მოვზელავდი დოში 

დას ვაჭმევდი იმას, მერე თავისთავად მარცვლის ჭამას ისწავლის, მერე კი თა- 

ვისთავად დანადირობენ და კალიებს ჭამენ. შემდეგ ·ბალახს ჭამენ. 
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იხვი. რომ დაიბადება, იმას იხვის ჭუკს ვეტყვით რომ მოიდება, იხვს. 

ვეტყვით, იმას, რომგორც ბატს, პადის ცომს ვაჭმევთ და როცა გაიდება, იმას 

კი მარცვალს ვაჭმევთ. 

ციცარი. გვერდზე მოუჯდებოდა კვერცხებს და ისე გამოიტანდა ჭუჭულებს. 
საჭმელად ჩვენ შევინახავთ პურისა და სიმინდის ნაკმა%ს, (ფრინველი) ღამე 
რომ დაიძინებს, იმას დაბუდებას ვეტყვით. 

ქარ7წლი მხპპრIჩს სამსრჰიIწV 

მთხრ. პელაგია ლასურაშვილი, 100 წ. Mსოფ. დიღომი). 

უნდა დაედო ბატსა და ინდაურსა კვერცხები. თებერელიდან შევინა– 

ხამდით კვერცხებსა, მოვაქუჩებდით; კრუხად დავსვამდით ინდაურსა და გამო- 

ჩეკამდა მარტში ან აპრილში, მატიტელა ბალახსა და ქატოს და მაწონს აურევ– 

დით და ვაჭმევდით. ერთ კვირამდი მაწონს შევაჭმევდით და მემრე დოსა, 
მემრე ბალახზე გა(ვ)რეკამდით, როცა დაიზრდებოდნენ, ღიჭას ვეტყვით, თეთრ 

მხალსა და აურევდით. პირველათ რომ გადმოვსხამდით ჭუჭულებსა, პურის 

გულს დაუფხვნიდით. მემრე აურევდით ფქვილსა; იმასა სისნიდნენ ერთი- 

ორი კვირითა, მემრე გავრეკამდით ბალახზე და თავიანთ პირით გამოდიოდნენ. 

მესსეIIII 

მთხრ. აღათი ივანეს ას. აღოშაშვილისა, 80 წ. (სოფ. უდე). 

ქათამი, ბატი, იხვი, ტრედი, ინდოური და ციცარიც ბევრი იყო, მარა ახლა 
ვეღარ ვხედავთ. უწინ ფარშევანგებსაც ინახავდნენ ახალციხეში. 

ქათამს ბევრს ვინახავთ ოჯახში კვერცხისათვის და სახორცეთ. ბატს და 

იხვს ნაკლებათ ინახავენ, რადგან ძნელი გასაზდელია, იმის ჭუჭულების გასაზ- 

რდელათ საკუთარი მწყემსია საჭირო, რაც ღიდ დაბრკოლებას იწვევს. ქათმის 

შვილს წიწილა ჰქვია, გაზდილს –– ვარია და მამლაყინწა, კვერცხს რო დასდებს, 

ქათამს დაუძახებთ. ბატის და იხვის შვილებს ჭუჭულები ჰქვიათ. ტრედის ახალ–- 

გამოჩეკილს ბარტყს უძახით, რო გაიზრდება –- ხუნდს, ბოლოს ტრედს დაუ- 

ძახებთ. 

შინაური ფრინველიდან ვსარგებლობთ კვერცხით, სორცით და ბუმბულით. 

ჭამასეწIს 

მთხრ. პაპულა ლაზარაშვილი, 45 წ. (სოფ. ვარგაკი). 

ქათამი, ბატი, იხვი, ტრედი. ქათამი შვილი წიწილია, რო გაიზრდება –- 

ვარია ან მამლაყინწა, კვერცხს რო დადებს ვარია, ქათამს ეძახიან, მამლაყინწა 

მეორე ზაფხულს მამალი გახდება. 

ბატის შვილი ჭუჭულია, გაზრდილი –- ბატი, მამალი ან დედალი ბატი. 

ისვის შვილიც ჭუჭულია, გაიზრდება -- იხვი –– დედალი იხვი, მამალი იხვი; 

ტრედის შვილს –- ბარტყი; სანამდი კვერცხს დადებდეს, გახრდილს ხუნდს 
ეძახიან, გაიზრდება კიდეე ტრედს დაუძახებენ... დედალ-მამალ ტრედებს. 
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უათმის კრუხს ოცდაერთ კვერცხზე სვამენ, მეტს ვერ დაფარავსო, იტყვი– 
ან გამოცდილები. კვერცხებს ორი-სამი დღის დადებულს უწყობენ.. რო არ 
გაალაყოს. ოცდაერთი დღე ზის კრუხი კვერცხებზე. 

ახალგამოჩეკილ წიწილას ღომს აძლევენ საჭმელათ; სანამ მოიჩიტებო- 
დენ და შეფრთიანდებოდენ, მერე ქერს და სხვას. 

ბატს ათ-თხუთმეტ კვერცხზე სვამენ.. ბატის ჭუჭულებს სიმინდის ფქვი- 

ლის შესვრილს აჭმევენ, მერე, რო მოიჩიტება, ბალახსა... იხვიც ასე იკვებება. 
იხვს ათასში ერთი ძლიეს ინახავს და ინდაურს კი აღარავინ ინახავს.. რადგან 
ძნელი გასაზრდელია, ინდოურის წიწილები ხშირად იხოცებიან. 

მთხრ. გიორგი მურჯიკნელი, 81 წ. (სოფ. ბარალეთი). 

ბატების გასუქება დასაკლავ ბატებს ვასუქებთ ქერით დიდხანს, გიორ–- 
გობისთვის ნახევარში ვკლავთ. გობზე ხელეჩოთი ან ცულით ვაგდებიებთ 
თავს. ბუმბულს –– გერმას ვხმარობთ ბალიშებისათვის. გასუფთავებულ 
ხორცს რგვლათ დანით ვჩეხავთ შუაზე, დავმარილავთ, ერთ კვირეს მარილში 
იქნება. მერე ბარკლებზე ძაფამობმულს გარეთ დავკიდავთ გასახმობათ. ბატის 
თავ-ფეხს კი ნედლათვე ახალდაკლულს მოხარშავენ და სჭამენ, ან კორკოტის 
შეჭამანღში ჩაყრიან. 

გემM. /მერეწ 

მთხრ. ლიზა ბიწაძე (სოფ. ცხრუკვეთი). 

ვაშენებთ ქათამს, ინდოურს, ბატს, იხვს (კვატს). შინაურ ფრინველს ვკვე– 
ბავთ სიმინდით. დიდ ინდოურს, სიმინდის გარდა, ცომსაც ვაჭმევთ ხოლმე; 
პუკს –- ჭინჭარს და აკაციის ფოთოლს, დავჭრით და გოდოურევთ შიდ ცოტა 
დაფქულს. იხვსაც, თუ დიდია, სიმინდს ვაჭმევთ დღა ჭუკს –– ფხალს, რავარც 
ინდოურს; პატარა წიწილებს ფეტვს და ცომს ვაჭმევთ. 

ინდოურმა იცის ღვირძლის სიმსივნე; წელებზე დააყრის ბ%ზუკას; ამას ვარ– 
ჩენთ ნავთით. ცომს მოვზილავთ შიდ და გადავაყლაპებთ; კიდე –- „კარბოლ- 
ჟით" გავასუფთავებთ სამწყვდეს (საქათმეს). ქათმის ჭირიც ის არი, ბზუკას, 
რო გამოყრის, ქათამმა იცის კიდე ხრინწი –- ენა უხმება ხოლმე და მოაფხი- 
კავენ. ხრინწი უჩნდება უწყლობით და უსუფთაობით. ნიორსაც ხმარობენ წამ- 
ლათ, დაჩეჩქვავენ და მიცემენ ცომში, ან წყალში ჩაასხამენ და დაალევინებენ. 
ბატის ავადმყოფობაა ხოკი –- ყრონჭი რო გოუსივდება. ბატის ჭუკს წამლავს 
კიდე სოკო; დიდმა ქე იცის და არც ჭამს. 

ერთი კვირის რო არი წიწილი, ჭუჭულა წიწილს ეძახიან, მერე წიწილი 
ქვია; რო წამოიზრდება, სამი-ოთხი თვის რო არი, თუ დედალია, ვარია ქვია, 

თუ მამალია –– ყვინჩილი; მერე –– დედალი და მამალი, კვერცხს რო დებს –– 

კრუხი. ინდოურის, ბატის და იხვის ბარტყს ჭუკი ქვია. 

ქვემო. იმერეთი 
მთხრ. კესა ბეკოს ას. ჯანჯღავასი, 70 წ. (სოფ. გორდი, ხონის რაიონი). 

ქათამი. კვერცხიდან რო გამოიჩეკება, ვეძახით წიწილას ან პუჭულს. დე- 

დალს რო მიაწევს, ვეძახით მოჩოთს, ჯერ კიდევ კვერცხს არ დობს. ძველად 
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მოჩოთს შურდუსხს ვეძახოდით, შურდუხი იქნებოდა ერთიდან –- სამ თვემდე, 
ამის შემდეგ გახდებოდა ვარიკე, ვარიკეს შემდეგ კი გახდებოდა დედალი. სუ– 

ქან დედალს მთავარ დედალს ეეძახით, მჭლე დედალს კი პატარა დედალს. რომ 

მოკრუხდებოდა, ვიტყოდით, რომ დედალი მოჭაო, მოჭა დედალი (ან მეჭოსაც 

ეძახიან. –– კ. კ.). 

მამალი, წიწილის შემდეგ გახდება შურდუხი, ორი-სამი თვის რომ იქნება. 

სამი-ოთხი თვის რომ შეიქნება, იმას უძახით ყვინჩილეს, ხუთი თვის რომ გახ- 

დება, ამას კი მამალს უძახით. მამალს უძახით, როდესაც იყივლე|ბ1)ს. ყვერულს 

ვეძახით, როდესაც ამოვყვერავთ მამალს ჭუჭულების გასაზრდელათ. 

წიწილებს სულ პირველად უნდა ვაჭამოთ ღომის კაკალი, შემდეგ –– ცომი, 

შემდეგ –– ღერღილი და რომ წამოიზრდება, შემდეგ კი –- სიმინდი. 

ინდაური, პირველად რომ გამოიჩეკება კვერცხიდან, იმას ჭუკს ვეტყვით, 

სამიდან –– ოთხი თვის რომ შეიქნება, ბუუტულებს ვეტყვით. მერე რომ და- 

დიდდება, ინდაურს ვეტყვით. პირველად პუკებს ჭინჭარს ვაჭმევთ, ბჟიტები 
რომ გახდება, დავჭრით ჭინჭარს, მოვხარჩავთ, შეურემთ შიგ ღერღილს და ასე 

გამოვზდით. ინდაური რომ შეიქნება, ვაჭმევთ სიმინდს. 

ბატი. კვერცხიდან რომ გამოჩეკს, ვეტყვით ბჟუტულებს, ხუთი თვის რომ 
შეიქნება, მერმედ კი ვეტყვით ბატს. ბჟუტულებს ვაჭმევთ ჭინჭგრებს, ხუთი 
თვიდან კი –– ბალახს. 

კვატა. კვერცხს რომ გამოტეხს, ვეტყვით ჭუჭულებს კვატისას. პუჭულებს 
ვაჭმევთ ჭინჭარს ღომჩაყრილს, შემდეგ კი, სამი-ოთხი თვიდან –– წყალში ცუ- 

რაობს და თავს იმით ისაზრდოებს და ვეტყვით კვატას, სულერთია, დედალი 

იქნება თუ მამალი. 

მთხრ. ნიკოლო% სოლომონის ძე გერდელაძე, 30 წ. (სოფ. აბაშა). 

ქათამი რომ კრუზუნობს, მაშინ ვიტყვით ქათამი კრუხსო. როდესაც წიწი- 

ლებს გამოჩეკს და ზრდის, მაშინ კი ვიტყვით –– მოჭუას. ჩემი ბებია როდესაც 
შინაურ ფრინველებს საჭმელს აჭმევდა, ქათმების დაპურებას ეტყოდა. როდე- 

საც ქათმები საღამოს ხეზე შემოსხდებოდნენ მოსასვენებლად, დაბუდებას 

ეტყოდა. როდესაც წიწილებიანი კრუხისათვის უნდოდა დაეძახა, ასე ეტყოდა 
კრუხს: „მეჩ ქათამო, მეჩ ქათამოო“; როდესაც ბატს უძახოდა, „დოი-დოი–დოი“, 
ასე ეტყოდა. პატარა უშობელს ეტყოდა: ,,ქეჩ-ქეჩ-ქეჩ“, მაგრამ როცა ძროხას 

წველიდა დღა წიხლს ისროღა ძროხა –- „დვილე ძროხო, დვილე ძროხაო“. 
ჯაკელი ძროხას, კარგ ძროხას ეტყოდა (ს. კ.). 

ქპემM. რაჭა 

მთხრ. ანა დავითულიანი, 65 წ. (სოფ. ბარეული, 7. VIII, 1935 წ.). 

ჩვენი თავიდათავი ფრინველი ქათამია, ქათამი სანაშენოთ დაგვიყენებია 

რვა, ათი, თორმეტი. ოთხზე ნაკლებს მოსახლე არ დაიყენებს. თითო დედალმა 

წელიწადში სამჯერ უნდა გამოტეხოს (გამოჩეკოს), თუ კაი ხელის წყობა აქვს. 

ხრთ ქათამზე წელიწადში საშვალოთ მოდღის ორმოცდაათი წიწილა ზოგი 
კვერცხს დაამგუნებს. გაცივებული კვერცხიდან წიწილა არ გამოტყდება. დე- 

)ნ. "შინამრუწველობა 241



დალი მთელ წელიწადს დებს კვერცხს, თუ არ კრუხავს. თუ თფილათ არ არის 
დედალი, კვერცხის დებას უკლებს. ქრიშობისთვეში (დეკემბერში) და იანვარ- 

ში ნაკლებათ დებს კვერცხს, როცა მოილევა დედალი (საკვერცხეში აღარ 
ექნება კვერცხი), მოკრუხდება და თხოულობს დაჯენას (წიწილების გამოსატე– 
ხათ). იანვარში მაინც შეიძლება დედალი მოკრუხდეს. თუ ამავალი (საკმაო) 

კვერცხი გვექნა, ოცდახუთი მაინც, დავაჯენთ. თუ არა, საბუდარში კვერცხს არ 
დავუტოვებთ ძევლად, რომ ვერ დაჯდეს და სამ-ოთხ დღეში მობრუნდება. თუ 
საბუდარში მაინც გვინდა ძევალი სხვა კვერცხისმდებელი ლდედალისათვის, 
კრუხს ქვაბს გადავამხობთ და ქვეშ ხვინჯკას (პატარა ქვას) დავუდებთ ქვაბის 
თავს საჰაეროთ, ან თუ თავისუფალი გვექნა, საბუდარს გადავამხობთ. აქაც მა– 
ლე მობრუნდება. 

დედალი სძლებს ხუთ წელიწადს, მაგრამ სამი წლის შემდეგ უკლებს კვერ– 
ცხის დებას და გამოსატეხადაც არ ვარგა. ზოგ დედალს დავაჯენთ კვერცხებზე 
და ზოგს არა და მალე ვაბრუნებთ, რომ კვერცხი დადოს. მიტომაა, რომ დე– 
დალს გამოსატეხათ არასოდეს მარტო მისი დადებული კვერცხი არ შეხვდება. 
გამოსატეხი კვერცხი უნდა იყოს ახალი. 

ჩვენებური დედალი სამ გირვანქას ეიწონის საშვალოთ. თუ გავასუქებთ, 
მეტიც მოვა. დედლები სხვადასხვაფერი ვიცით: თეთრი, შავი, ყეითელი, ჭროღა 

(ჭრელი). 
სანაშენოთ ვუშვებთ რვა დეღალზე ერთ მამალს. გინდა ოთხი დედალი გე– 

ყოლოს, მაინც ერთი მამალია საჭირო. 

სამი თვის მამალს ყვიჩილს ვეტყვით. ყვიჩილს, რომელიც მამლათ არ 
გვინდა, დავკოდავთ და გამოვა ყვერული. ყვერული სუქდება; ჩვილი ხორცი 
აქვს და კარგია დასაკლავად. მამალს სამ წელიწადს ვინახავთ, თუ დაღონებუ- 
ლი კივილი არ იცის მამალმა და მის ხელში არასფერი დაგვაკლდა სანამ 
სძლებს, ვინახამთ. თუ დედალმა ყივილი დაიწყო, მაშინვე დავკლავთ. მამალი 

ღედალზე უფრო მაღალი იზრდება და დედალივით ხუთ წელიწადს სძლებს. 
სამი-ოთხი თვის ვარიებს (ახალგაზრდა დედლებს) ვხმარობთ დასაკლავათ. 

მეშვიდე თვეზე კაი პატივით ვარია კვერცხების დებას იწყებს. 

ქათამს გავფუფქავთ ადუღებულ წყალში, ხორცს ხორცათ ვხმარობთ, 
ბუმბულს გავაშრობთ, გავწეწავთ და ბუმბულისთვის და ბალიშებისათვის ვხმა- 
რობთ. ფთებისაგან საფოთარებს ვაკეთებთ, 

ქათმებს ვაჭმევთ სიმინდს. პატარა წიწილებს, როცა ახალი გამოჩეკილი 
არიან, შირიფ დაქფულს (მსხვილად დაქფვილს) აუსვრით წყალში, ცოტათი 

რომ წამოიზდებიან, ღერღილს (დახეთქილ სიმინდს) ვუყრით. 

წიწილებს კრუხის მაგივრათ ყვერულს მოუყენებთ, რომ დედალი არ გა–- 

გვიცდეს და კვერცხი დაგვიდვას. ყვერული კრუხივით უვლის წიწილებს, არ 
შორდება: მათ, მთელ ეზოში მოატარებს წიწილებს. 

ჩვენში ქათამს ძალიან უდგება ქორი. ერთ წელიწადს სულ გადაგვიშენა 
ქათამი, აღარც ერთი აღარ დატოვა. ჩემ სამთილოდან (ქალის დედ-მამის სახლი, 

„თავისახლი“) მევიყვანე სამი დედალი, როცა ქორი გამოჩნდება, ქათმები 

ატკრიაცდებიან (ხმამაღლა აკაკანდებიან) ღა წიწილები მიწას გაერთხმიან. 
მოლიანი ეზო კარგია, წიწილები ბალახში გაეკვრიან და ქორი ადვილათ ვეღარ 
ხედავს. ქორის მოსაგერიებლად კარგია ციცირი (ქათამზე დიდი იზრდება). ისე 
დაიწივლებს ციცირი რომე, სადმე თუ ქორი იქნა ახლოს, შორს გადაიკარგება 
და სადაც ციცირია, იქ აღარ ეკარება, საშინობელაც ვიცით: წამოვაგებთ ჯვა–- 
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რიან ჯოხზე ძონძს (ძველ ტანისამოსს) და დავასობთ სადაც ქორი ედრება (ეტა- 

ნება). ესეც აშინებს ქორს, მარა ძალიან არა, 

ბატი სანაშენოთ ვიცით ერთი დედალი და ერთი მამალი. თორი დედალი 

ბატიც ვიცით ერთ მამალზე. ბატი ერთჯერ გამოტეხავს წელიწადში. ბატი მო- 

იფსება (განაქოფიერდება) თებერვალ-მარტში და დებს თუ ხნიერია ათ-თორ- 

ძეტ კვერცხს. · 
კვერცხი არის ნამამლიც და ნახვანხვლიც (არა ნამამლი). ნახვანხვლიდან 

ბჟიტი (ბატის წიწილი) არ გამოტყდება. 

ბატი რომ გაათავებს კვერცხის დებას, თხოულობს დაჯენას. კვერცხებს 
უდებთ და გამოტეხავს ერთ თვეში ბჟიტებს. ბჟიტებს ვკვებავთ სიმინდის 

ღერღილით. მეხუთე დღეზე ბჟიტი ბალახის ჭამას დაიწყებს. მეექვსე თვეზე 

ბჟიტი ბატი შეიქნება. 

ბატს ვღინღლღლავთ წელიწადში სამჯერ. ბჟიტს ორჯერ უწევს გაღინღვლა. 

გიორგობისთვეში შესანახავ ბატს შევინახავთ და დანარჩენს (ეს დანარჩენი 

ბატები გასუქებული იქნებიან) ვკლავთ, გამოვშიგნავთ და დავშაშხავთ. 

ბატი სძლებს შვიდ წელიწადს. ზაფხულში ეზოში ან შავ ეზოში, გვყავს 

ბატები, წვიმიანში დახურულში (გულისხმობს შრამელს) და ზამთარში ბოსლის 

კუნჭულში მივუდგამთ ჩელტს და იქ გვიმწყროვია. 
ჩვენში, რომელ ეზოსაც წყალი ედრება, გლეხი კვატს გაიჩენს. დედალ- 

მამალი კვატი უნდა ყავდეს პირველიდან. კვატი მოიფსება თებერვალ-მარტში, 
მერე სულ დებს კვერცხებს. კვატის კვერცხი საჭმელათ არ ვარგა მაინც და 

მაინც. კვატს არ ატეხიებენ. დედალს ატეხიებენ მის კვერცხებს. პატარა კვა- 
ტები კრუხს დასდევენ. თუ დაიმალა, კვატმა კრუხვა იცის. 

შემოდგომაზე, რაც სანაშენოთ არ გვინდა, ვასუქებთ, ვკლავთ და ბატის 

შაშხივით ვშაშხავთ. 

კვატის ბუმბული არ ვარგა, მოკლეა და ცოტაც აქვს ბუმბული. 

ინდოურს ყველა არ იყენებს, ნამეტურ ბატი თუ ყავთ. ბატსაც და ინდო–- 

ურსაც ბევრი ჭამა სჭირდება. ღედალ-მამალ ინდოურს გაიჩენენ, ზოგი –– ორ- 
ორს დედალსაც და მამალსაც. ინდოური მოიფსება მარტში და დებს კვერცხს 

თუთხმეტიდან-ოცამდი. როცა მოილევა, ინდოური მოითხოვს დაჯენას. დიდ 

საბუდარში ვუდებთ კვერცხებს. გამოტეხავს ერთ თვეში. გამოტყდება წიპიები. 

წიპიებს ვკვებავთ ღერღილნარევი მოხარშული ჭინჭრით. ექვს კვირეზე წიპიები 

ჭუკიები გახდება. ჭუკიები რომ კარგი დასაკლავი გახდენ, ინდოურები შეიქნენ, 

ყინვები უნდა გაიარონ. ვასუქებთ ქრიშობისთვიდან იანვრამდი და ახალ წლებ– 

ზე ვკლავთ. 
ინდოურის ბუმბულს ვწეწავთ, როგორც ქათმის ბუმბულს და ისე ეხმა- 

რობთ. 

ქვემM. სამებრელშ 

მთხრ. ალექსი ბერუკიას ძე ბუკია, 81 წ. (სოფ. წინაგოლა, ხობის რაიონი). 

ჩვენ ვაშენებდით ქათამს, იხვს, ბატს და ინდოურს. ქათმები იბუდებდნენ 

ხეზე და საქათმეს იშვიათ შემთხვევაში ვუკეთებდით. ბატის და იხვისათვის 
კი გვქონდა ბინა. ამ ფრინველებში დიდ მოვლას მოითხოვდა ინდოური, რომელ- 

საც (ვუ)უხარშავდით ჭუჭულეს (ჭინჭარს), მოხარშულ ჭინჭარს დავნაყავდით, 
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გაურევდით ღომს და ამით ვკვებავდით. იხვი და ბატი ადვილი მოსავლელი იყო. 
მათ საკენკს უყრიდით. წიწილებს დაღერღილ სიმინდს ვაჭმევდით. 

წიწილას ერთ თვემდე წიწილას ვეძახდით, ერთი თვის შემდეგ –– ცურუ- 
იას, ორი თვის შემდეგ –– დუიას, ხუთი თვის შემდეგ დედალი იყო. 

აჭარა 

მთხრ. ხალვაში (სოფ. ხიხაძირი, ხულოს რაიონი). 

გვყავს ქათამი, ბატი (ყაზი), იხვი. ინდოური არ გვყავს. ყაზი დედალია 

და მამალი. ყაზის შვილებს ყაზი პუჭულებს ვეძახით. ქათმის პატარა შვილებს 

პუჭულები ქვია, მოზდელს (დედალს) ფერიგები, ვარიები ქვია, მამალს –– 
პაპლულღი, ხვიჩელი არ მღერის ჯერა. რომ დეიყვერება, იგი დიღია, მამალი 

უმფროსი. დედალი კვერცხს დადებს მოჭუჭკავენ იმ კვერცხებ –- ქათამი 

აკრუზთება და შუდებენ ქვეშ. თივას დუდებენ ქვეშ ბუჯერში. თუთხმეტ-ოცამ- 
დინ იქნება კვერცხი. დიდი თუა ქათამი –– ოცამდინ, პაწაი” თუა –-– თხუთმეტ 

კვერცხ ჩაუწყობენ, ღააჟდუნებენ კრუხს. ოცდაორ დღეზე გამუუშოფს ჯუ- 
გულს. თავათ ჭუჭული ნიკარტით გატეხს კვერცხს და გამუა. ჭუჭულები წივიან. 
პუპულებს ჭადის ფუნჩხს ვაჭმევთ და რომ გეიზდება, მაშინ –– სიმინდს. 

ქათამს ბურდღა აქ. ფაჩალი ქათამი თუა, ბურდღა ფეხებამდი ექნება. ქა- 
თამს აქ: ღლია, ჭლიკი, ფთა, კისერი, თავი. ყირმიზი რომ არი თავზე ამოსული, 

ბიბილოა. მამალს დიდი ექნება ბიბილო. ჭუჭულს არ აქ ბიბილი. ფეხზე თითი 

აქ ქათამს, მერე ფჩხილი. ქათამს ოთხი თითი აქ. უკან რომ პაწა9 თითი აქ მა– 

მალს, იგი ცერი თითია, ეშვია.



საკართველოს კპკუთხევბის ზემოპლებულ. სახალდთა სხა 

ქიზ. -- ქიზიყი. 

“შ. კახ. –“- შიგნი კახეთი. 

გ- კახ. –“– გარე კახეთი. 

ერწ.-თიან. –– ერწო-თიანეთი. 

საინგ. –– საინგილო. 

თუშ. -- თუშეთი. 

ფშ. –- ფშავი. 

ხევს. –– ხევსურეთი... 

ხ. –- ხევი. 
მთ. –– მთიულეთ-გუდამაყარი. 
ქართ, მტკვრ. ჩრდ. –-– ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით. 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. –– ქართლი ზტკვრის საზხრეთით. 

მესხ. –- მესხეთი. 
ჯავ. –– ჯავახეთი. 

ზ, იმერ. –– ზემო იმერეთი. 

ქვ. იმერ. –– ქვემო იმერეთი. 
ქვ. რაჭა –– ქვემო რაჭა. 

ზ, რაჭა –– ზემო რაჭა. 

ლეჩხ. –– ლეჩხუმი. 

სვ. –– სვანეთი. 

ზ, სამეგრ, –– ზემო სამეგრელო. 
ქვ. სამეგრ. –– ქვემო სამეგრელო, 
გურ. –– გურია. 

აჭ. _ აჭარა,
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. ტომისათვის საძიებლები შეადგინეს: ლ. სოხაძემ, ც. კვანტალიანმა, დ. შენ- 
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მარქაროვი კ. გ. კას 57 
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მესხიძე ა. ზ. ქართ. 154, 155 

მეხრიშვილი ნ. ქიზ. 15, 33 
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მურთაზაშვილი ს. თუშ. 95, 101 
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თ 
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თერეგეანი ზ. ქართ. 157 
თიანეთი შ. კარ. 54; 
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თრიალეთი შ. კახ. 49; ფშ. 122 
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კაკაბეთი თუშ. 90 

კარდენახი ქიზ. 43 

კაპნები ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163 
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ლარჩვა ქე. სამეგრ. 225 

ლაშხეთი ქვე. სეან 209 

ლეიხანდრე ქე. სამეგრ. 225 
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ნაგეაზუ ქვ. სამეგრ. 224 
ნიგავზები ზ. რაჭა 201 
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ოფჩა ქვ. იმერ. 182, 187 

ოცინდალე ზ. სამეგრ. 217, 218 

პ 

პატარა გუბი ქვ. იმერ. 184, 188 

პატარა ეწერი ქვ. იმერ. 185 
პირიქითი ხევსურეთი ხევს. 125 

რ 

რუისი ზ. ქართ. 151, 155, 160 

ს 

საგარეჯო თუშ. 90 

სათიანოლოდ შ. კახ. 53, 55 

საინგილო საინგ. 66, 74 

სალხიო ქვ. სამეგრ. 222, 223 

სამეგრელო ქე. სვან. 209; აჭ. 221 

სამტრედია ქე. იმერ. 179, 181, 183 

164, 105 
სამუბი ქიზ. 20 
სართიქალა გ. კახ. 57 

სარო ჯავ. 174 

საქართველო ერწ.-თიან. 61 

საქობო ქიზ. 15 

საჭყონდიდო ქვ. სამეგრ. 225 

სენაკი ქე. სამეგრ. 224 

სეხნოენთი ზ, რაჭა 199 

სვანეენთი ზ. რაჭა 195, 198 

სვანეთი ქე. სვან. 211 

სიღნაღი ქიზ, 42; თუმ. 86 

სოჩხეთი ქე. იმერ. 181, 188 
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სუვაგალი საინგ. 69 

სურამი ზ. ქართ. 159 

ბ 

ტეიში ლეჩხ. 203, 204 
ტიბაანი ქიზ. 15 

ტყიბული ქვ. იმერ. 1891, 188 

უ 

უკანა მხარი ქიზ. 15, 20 
უწერა ზ. რაჭა 194 

ფარსმა თუშ. 81, 85, 102 

ფახვიყი გუდ. 146 

ფშავი ფშ. 107, 121, 122, 124 

ქ 

ქარელი ქართ. მტკერ. სამხრ. 165' 
ქართლი მტკვრის სამხრეთით ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 161 

ჭართლი მტკერის ჩრდილოეთით ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 150 

ქედა აჭ. 232 

ქედელი ქიზ. 42 
ქვემო იმერეთი ქვ. იმერ. 179 

ქეემო მაჩხაანი ქიზ. 15, 10, 35 

ქვემო რაჭა ქვ. რაჭა 189, 191, 192 

ქვემო სამეგრელო ქვ. სამეგრ. 221 

ქეემო სვანეთი ქვ. სეან. 205, 206, 208, 

209, 210 
ქეემო ქიზიყი ქიზ. 42 

ქეენატკოცა ზ. ქართ. 154, 155 

ქიზიყი ქიზ. 15, 16, 18, 19, 20, 26, 32, 33, 

35, 38, 39, 41, 42, 43 შ. კახ. 49, 55 
ქიმბარიანი მთ. 139 

ქობულეთი აჭ. 231 
ქუთაისი ქვ. რაჭა 190 

ქურმუხი საინგ. 69 

ჭუშხევი ერწ.-თიან. 62, 64 

ღ 

ღადიში ქე. რაჭა 192 
ღები ზ, რაჭა 194, 195, 198, 201 
ღვიარა ქე. რაჭა 189 
ღვირიში ლეჩხ. 202, 203 

ყ 

ყაზბეგი ხს. 130, 131, 132, 133 

ყარაბაღი ქიზ. 27 

კარაბახი შ. კახ. 55; გ. კახ. 57



ყარასაეი 

ყარაღაჩი 

საინგ. 67, 69, 73, 74 

ქიზ. 15, 16, 20 
ყარაღაჯი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161 

ყარსი ერწ.-თიან 59 

ყარღაჩი ქიზ. 15, 20 

ყველაანი მთ. 135, 142 

ყიზლარი ხ. 130, 121, 132; მთ. 136, 
139, 140 გუდ. 144, 145, 147 

117, 

უ 

შარახევი ფშ. 107, 114, 121 
შატილი ხევს. 126 
შენაქო თუშ. 83, 84, 85, 102 

შიგნი კახეთი შ. კახ 45 

შინი საინგ. 69 

შინდისი ზ%ზ. ქართ. 152 

შირაქი ქიზ. 20, 21, 28, 29; შ. კახ. 55; 

ერწ.-თიან. 62; თუშ. 83, 85, 84, 87; 

ფშ. 122; გუდ. 144, 146 

შონჩა მთ. 140, 141, 142, 143 

“შტროლთა თუშ. 83, 85, 95, 99, 101, 102 

შუაფხო ფშ. 113, 117, 122, 124 

ჩაბანო ერწ.-თიან. 62 

ჩათმა ქიზ. 20 

ჩოლური ქვ. სეან. 209 

ჩორჩანა ზ. ქართ. 152 

ჩოხი გუდ. 147, 149 

ჩოხატაური გურ. 228 

ჩქვალერი ზ. სამეგრ. 217. 218, 219 

ჩხუტელი ლეჩხ. 202, 203 

ც 

ლეჩხ. 204 

ცივ-გომბორი ქიზ. 15, 26 

ცხინვალი გუდ. 145 

ცხრაწყარო ზ. იმერ. 177 

ცაგერი 

წ 

წალკა ქიზ. 24 
წითელგორი ქიზ. 15 

წითელქალაქი ქართ, მტკვრ. სამსრ. 163, 164 

წინა გლოლა ქვ. სამეგრ. 221 
წინამხარი ქიზ. 15, 20, 21, 30; გუდ. 144, 

148, 149 

ჭალა ზ. იმერ. 177 ' 
ჭარ-ბელაქანი თუშ. 102 

ჭერეთხევი ზ. ქართ. 156 

ჭქიაურა შ. კას. 46, 52 

ჭიმღა ხევს. 126, 128 

ჭიორა ზ. რაქა 194, 199, 201 

ჭიხარელა ჯავ. 171 

ხანი ქვ. იმერ. 179, 182 

ხამური ზ. ქართ. 158 

ხასბო თუშ. 83 

ხევი ხ. 130 

ხეთა ქვ. სამეგრ. 221 
ხიდაში-საკო ზ. რაქა 200 

ხისო თუშ. 821, 85, 93, 95, 101, 102, 106 
ხობი ქვ. სამეგრ. 225, 226 

ხოვლე ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164 

ხომი ფშ. 109, 113, 116 
ხონი ქვ. იმერ. 181, 182, 183, 104, 187, 

189; ლეჩხ. 204 

პ 

ჯევსურეთი ხევს. 125 

ჯ 

ჯაეასეთი მესხ. 170; ჯავ. 171, 174 

ცხრუკვეთი ზ. იმერ. 176, 177, 178 ჯგალი ზ. სამეგრ. 213, 217, 218, 219 
ჯვარი ზ. სამეგრ. 214 

ძ ჯიმითი ქიზ. 15, 33 

ჯუგაანი ქიზ. 24 

ძიმითი გურ. 229 ჯუთა ხ. 130 

საძოვრების 

ა არეშო მთ. 139. 

ართხმო ხ. 130; მთ. 136 

აბულის მთა ჯავ. 174 

აბური ქიზ. 24 

აზამბური ქიზ. 24 

ანდარაზანი შ. კახ. 46 

არაგვისთავი მთ. 139, 140 

არახვეთის მთა მთ. 136 

არყუანა შ. კახ. 46 

ასხის მთა ქვ. სამეგრ. 225 

აღბაბა ქიზ. 24 

აყუდებული ქვა ქიზ. 21 
აჭარის მთა ჯავ. 174 
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ბ 

ბაკურხევის თავი გუდ. 146 

ბალბიანი ქიზ. 24 

ბედნისძირი ქიზ. 24 
ბერეზინკა მთ. ' 139 
ბიდარაა გუდ. 145 
ბოლოკოური ქე. იმერ. 179 

გბ 

გაიდუკი მთ. 139 
გალადური მთ. 139; გუდ. 145 

139? პატარა მთ. 139 

განჯაურა შ. კახ. 46 
გვრიტა მთ. 136 

გვრიტეულა მთ. 136 

გოდორა მთა ჯავ. 174 

გოხიანა მთ. 139 
გოხნარი ქიზ. 24 ' 

დ 

დარიალა ხ. 132 

დეკიანი მთ. 140 

დვრიტაული მთ. 139 

დვრიტეული მთ. 140 

დიდი გორა ქე. იმერ. 179 

დიდაყანი მთ. 136 

ე 

ენისელი შ. კახ. 46 

ეშტიანი ქიზ. 24 

ვ 

ვაკე –– გორი შ. კახ. 46 

ველკეთილი შ. კახ. 46 

თ 

თავკვეთა მთა ჯავ. 174 

თიბილეთ მთა მთ. 139 

თლისი მთ. 136 

თხილოვანაი მთ. 136 

კ 

კაპია მთ. 139 

კესი თუშ. 83 

კისისხევის მთა შ. კას, 46 

კიტოხის თავი გუდ. 146 

კოხტა შ. კას. 46 

კურდუკი მთ. 139 

კურკუტო მთ. 136 
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დიდი მთ, 

ლ 

ლალისყური შ. კახ. 46 

ლაპრები ქიზ. 24 
ლაქოფათი შ. კახ. 46 

ლეკთვაკე შ. კას. 46 

ლეკი მთა ქიზ. 24 
ლეკის მთა შ. კას. 49 

ლეჩური შ. კას. 46 
ლოჭინი ქიზ. 24 
ლუთხუმის საცხორე გუდ. 146 

მაღრანდელეთი ზ. 130 
მელთკუდა შ. კას. 46 

მეორე ოსავი გუდ. 146 

მსხლიანი ქიზ. 24 

მუხაციხზე შ. კას. 46 

ნაბავარნი მთ. 136 
ნარიანათ მთ. 136; 

ნაროვანი გუდ. 145 

ნაქერალი შ. კას. 46 

ნაყორუღალი შ. კას. 46 
ნაწიდარი შ. კას. 46 

ნეფისკლო მთ. 136, 139; 140; 

გუდ. 145, 146 

გუდ. 145 

ო 

ოზანო გუდ. 145, 146 

ორანი ქიზ. 21 

ორთული ქიზ. 24 

ორთულის მთა ქიზ. 26 

ოსავი გუდ. 146 

ოსაურაი გუდ. 145 

პ 

პირდაპირი მთ. 1236 

ჟ 

ჟარკოვი მთ. 139 

რ 

რაზდოლი მთ. 139 

როშკა გუდ. 145 

ს 

საბლო გუღ- 145 - 

სადუცე შ. კახ. 46 
სავორბე გუდ. 146



საზვინე თუშ. 83 

საკოხერი მთ. 136 

სალდატკა მთ. 139 
სალიხე გუდ. 146 

სამამლის გორი შ. კას. 46 

სამგორები ქიზ. 24 

სანგალი მთ. 139, 140 
სარეკი მთა ჯავ. 174 

საფურე გუდ. 146 
საქვემომაჩხანო ქიზ. 21 

საქუხარაი გუდ. 146 

საყორნე შ. კახ 46 

საყორნის ხევი გუდ. 146 
სახარე შ. კახ. 46 

საჯოგე ხს. 132; გუდ. 146 

საჯუგაანო ქიზ. 21 

ტ 

ტბა მთ. 139 

ტუსამზორე მთ. 136 

უ 

უკენქუკრუ გუდ. 146 
ურემა ქვ. იმერ. 179 

უჯორო მთ. 136, 139; გუდ. 145 

ფ 

ფიწალმთა თუშ. 83 

ფუნდუკი გუდ. 146 
ფხიტური გუდ. 146 

ქალაქიპირტი ქიზ. 24 

ქვენა მთათა გუდ- 145, 146 

ქიდაქი გუდ. 145 

ქიმბარიანთ მთა მთ. 136 

ქიქოლი გუღ. 146 
ქმოსტი გუდ. 145 

ღ 

ღორღანი გუდ. 146 
ღაძხევი გუდ. 145, 146 

ღოჯის მთა მთ. 139 

ჟ 

ყადორი შ, კას. 46 

ყაურმა ქიზ. 24 

შავნაბადა მთა ჯაე. 174 
შავჯინა მთ. 139 

შავჯორი მთ. 139 

შანტლოვანი თუშ. 83 
შირიმნი გუდ. 146 

შშორანი საინგ. 73 

შორაქათი საინგ. 73 

შოროქანი ქიზ. 16 

შტროლთის მთა თუშ. 83 
შუამთა თუშ. 83 

ჩაბურუხი მთ. 140 
ჩათა ხ. 132 

ძ 

ძაფა გუდ. 145 

წ 

წვერნი ხ. 132 
წითელძირი მთ. 136 

წისქვილხსევილი თავი გუდ. 146 

წოწეხნი ხს. 132 

წყარუანა შ. კახ. 46 
წყრობი ს. 122 

ჭიქაურა შ. კახ 46 

ჭოჭები ქე. იმერ. 179 

ჭოჭიანი ქის. 24 

პუკანი ქვ. იმერ. 179 

ხატიმთა მთ. 136 

ხაშალა თეფა ქიზ. 21 

სახაბოს მთა თუშ. 83 

ხევისბინა შ. კახ. 46 

ზევის მთა ხს. 130 

ხრეკი ხ. 132 

ხუფრა შ. კახ 46 

მეფრინველეობა 

პირთა სახელების 

ა 

აღოშაშვილი ა. მესხ. 240 ბაგაშვილი ზუციშვილისა ე· ზ. ქართ. 239 

ბიწაძე ლ. ზ. იმერ. 241 

ბუკია ა. ქვ. სამეგრ. 244 
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გ 

გელოვანი რ. ერწ.-თიან. 236 

გერდელაძე ნ. ქვ. იმერ. 242 

დ 

დავითულიანი ა. ქვ. რაჭა 242 

თ 

თედორაშვილი ნ. ზ. ქართ. 239 

კ 

კენკიშვილი ნ. შ. კას. 235 

ლ 

ლაზარაშვილი პ. ჯავ. 240 

ლასურაშვილი პ. ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240 

მ 

მენთეშაშეილი ა. ქიზ. 233 

მურჯიკნელი გ. ჯაე. 241 

წ 

წვერაიძე გ თუშ. 238 

ს 

ხალვაში აჭ. 245 

2 

ჯანჯღავა კ. ქვ. იმერ. 241 

ჯიქურიძე მ. ქართ. მტკერ. ჩრდ. 238 

გეოგრაფიულ სახელთა 
ა 

აბაშა (სოფ.) ქვ. იმერ. 242 

აჭარა აპ. 245 

ბ 

ბარალეთი ჯავ. 241 

ბარეული ქვ. რაჭა 242 

გ 

გორდი ქვ. იმერ. 241 

გულგულა შ. კას 235 

დ 

დიღომი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240 

ე 
ერწო-თიანეთი ერწ.-თიან. 236 

მ 

ვარგაკი ჯავ. 240 

% 

ზემო იმერეთი ზ. იმერ. 241 

ზემო ქართლი ზ. ქართ. 239 ული 

თ 

თიანეთი ერწ--თიან. 236 
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მ 

მესხეთი მესხ. 240 

ს 

საინგილო საინგ. 236 

სამტრედია ქვ. იმერ. 242 

უ 

უდე მესხ. 240 

კ 

ქართლი მტკვრის სამჩრეთით ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 240 

ქართლი მტკვრის ჩრდილოეთით ქართ. 

მტკვრ. ჩრდ. 238 
ქვეზო იმერეთი ქვ. იმერ. 241 

ქვემო მაჩხაანი ქიზ. 233 

ქვემო რაქა ქვ. რაჭა 242 

ქვემო სამეგტტელო ქვ. სამეგრ. 244 

ქიზიყი ქიზ. 233, 235 

ყ 

ყანჩავეთი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 238 

ფ 

შიგნი კახეთი შ. კას. 235 

მტროლთა თუშ. 238



ც 

ცხრუკვეთი ზ. იმერ. 241 

წინაგოლა ქე. სამეგრ. 244 

სიხაძირი აჭ. 245 
ხობი ქე. სამეგრ- 244 

ხონი ქე. იმერ. 241 
ხულო აჭ. 245 

% 

ჯავახეთი ჯავ. 240 

ტერმინთა 
ა 

ცინა ზ. ქართ. 157; ცხენის თუშ. )მX; 

· „ 167; ცხვრის ქიზ. 30; შ. კახ- 
ააფეშხეიეებს ცხვრს თუშ. 89 ქე იმერ 17 „ივ ი % 

ააფეშხოებს ცხვარს თუშ. 100 50; ფშ. 113; ხ. 131; გუ 
ააჩნდება პეპელა შ. კახ 49 

აბი გ. კას. 58 

აბედი ზ. ქართ. 154 

აბზინტი რკინის თუშ. 103 
აბჟანდი ლეჩხ. 204 

აბრამიანი თავი ზ. ქართ. 158 

აბრაშუმი შ. კას. 48, 49 

აბრეშუმი ქიზ. 42; გ. კახ. 57; %ზ. ქართ. 
153; ლეჩხ. 204 

აბშირა ქე. სამეგ 224 

აბბა, ქვ. სამეგრ. 225 

აგარაკი საინგ. 69 

აგდებს რძეს ყველათ მესხს. 169 
აგებულება ქიზ. 27 

აგებულობა ერწ.-თიან 59; მაგარი ჯა. 171 

აგუზიო ქიზ 39 

ადგილი ბარი ქიზ. 25; ბურახიანი ქიზ. 25; 

დასადოლებელი ქიზბ 23 მლაშე ქიზ. 

21; მლაშიანი გუდ. 146; ნამეწყერალი 
ქვ. რაჭა 190; საბინაო თუშ. 105; საზამ- 

თრო ქიზ. 21; ფშ. 110; სანიავო ფშ. 108; 

საძოვარი მესხ. 167; ქოსა ქიზ. 25; შო- 

როქნიანი ქიზ. 21; ფშ. 110 

აღდგომა სისხლის ფშ. 109, 114; უღ. 147 

ადედებს არაჟანმოხდილ ყველს ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 163; ყველს შ. კახ. 53 

ადევნებს მოზეერს ფშ. 108 

ადრა ქე. სვან. 208 

ადუღება შ. კახ. 51 

ადუღილებს ტკბისეელს 
ავადმყოფა(ი! საინგ. 82 

ავადმყოფობა თუშ 6890 103, ფშ 123; 

%ზ. ქართ. 154; ქვ. იმერ. 182; ქე. სამეგრ. 

222, 223; გურ. 227. დედალი ქვ. სამეგრ. 

223 დედალ-მამალი ქე. სამეგრ 223; 
ეირის თუშ. 103; თოხლის თუშ. 94; მა- 

მალი ქე. სამეგრ. 223; პეპლის შ. კახ. 49; 

საქონლის ქიზ. 19; ქე. რაჭა 191; საშიში 

ფშ. 113; ფილტვების ზ. ქართ. 153; ცი- 

ხევს. 127 

ავადყოფა! ი1 თავი(ს) საინგ. 82 

აჟათმყოფობა ზ. რაჭა 197 

ავანდყოფობა ცხვრის შ. კახ. 49 

ავანტყოფობა შ. კახ, 49, 50; ქვ. რაჭა 191 

ავარა! 91 ' საინგ. 66 

ავარდება ძროხას ფშ. 108 

ავარდნა ფშ. 108 

ა: ოფობა ზ. ქართ. 157 

ამანის ქიზ. 21; ერწ--თიან. 61; ფშ. 110, 

114; ხ. 130; მთ. 136. 138, 140, 141; 

გუდ. 145, 146, 147, 148; დაბალი ხ. 132; 

ლემანი ხ. 132; ჩვენებური მთ. 140 
ავშარა ქიზ. 44; თუშ. 10; ჯავ. 175 
ავშარა თუშ. 104; საბლიანი თუშ. 102 

ავშნიან-ყარღნიანი საძოვარი ფშ. 110 
ავცხურა ქვ. სამეგრ. 224 

აზადი ქიზ. 18, 24 
აზარა ქე. სამეგრ. 223 

აზლაკი ქიზ. 34, 36 

აზღუდღი გ. კა: 58 
ა-ს-თქვამს ასოს ქიზ..19 
აიმსება ღორი ზ%. ქართ. 157 

აინაბრებს თაეს ბატკანი ქიზ. 35 
აირანი ზ, რაჭა 199 

აიღებს დოლს ქიზ. 21 

აიძულებს ბატკანს ერწ.-თიან. 60 

აიზაჭეება რძე ზ. რავ. 199 

აიხვევა ბალანი ერწ.-თიან 62 

აკაზმულობა საკიდრის ქიზ. 43; სახედრის 
ქიზ. 43; ცხენს ლეჩხ. 204 

აკაფსაIიჰ1 საინგ. 77, 79 

აკაფსვა საინგ. 77, 78 

ალაგი საძოვარი შ. კახ 46 

ალაგება საინგ. 79 
ალაგევა”ი) საინგ. 79 

ალავერდობა ფშ. 121 

ალაფა ქიზ. 18 

ალვის ხეი ნაჭრელი ჯუშ. 101; ტოტიან 

ნაჭრელი თუშ. 101 

ალღუმა მთ. 137 
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ალღუმაი ს. 131 
ალხანა საინგ- 77 

ალხანაწი? სა-ნგ. 76 
ალხაჯი ერწ.-თიან 60 
ამაგრებს ყველს %. იმერ. 177 
ამადუღება ხეეს. 128 
ამაკებინებს ღორს ფშ. კახ. 54 
ამალი ქართ, მტკვრ, სამხრ 162 
ამაღლობა ლეჩხ. 203 
ამოარჩუვს კარაქს ფშ. 115 
ამოიღებს საქონელს ასო-ასო 
სამხრ 164 

ამოიყვანს ყველს ზ. იმერ. 178 
ამოსაჯიკი თუშ. 103 
ამოლება ქვ. სეან 209. 

98; ქვ- სვან. 209 

ამოყვნა ყველის %. იმერ. 176 

ამოცლა ჯიგრის ზ%. ქართ. 159 

ამოჭრა ქვ. იმერ. 187 

ამოხვევა ნაპირის საინგ. 80 

ამოხვრეტა ყურის ფშ. 114 

ამჟავებს რძეს ფშ. 115 

ამხანაგი თუშ. 89 

ამხანაგობა თუშ. 89 

ანაშენებს ბატკანს ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ანდუზწი! საინგ. 74 

ანთება ქვ. იმერ. 181 

ანტრიკოტი ქვ. იმერ. 185 

ანჩახი ლეჩხ 204 

ანჩხოლა ქვ. იმერ. 180 

აპეუერი ქვ. რაჭა 189. ზარის ქე. რაჭა 189 

აპკი “ჰბ,დ იმერ. 178. წიბოს ერწ.-თია. 64 

აპოსტი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 166; ჯავ. 

174 

აქანკერ”ი1 საინგ. 74. 

აჟნაურწი! საინგ. 73, 74 

არაჟანი ქიზ. 35; ქართ. მტკვრ. სამხრ. :163 

არაყი ფშ. 112; ხ. 133, 134; მთ. 143; გუდ. 
145; ქვ. იმერ. 183; ?“. სამეგრ 219; 

გურ. 228 

არრ გ.კახ 58 

არტალა ქიზ. 39; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

ქე. სამეგრ. 224 

არუხანა ფშ. 108 
არშინი ქვ. იმერ. 186 

არჩევა ყოჩის ერწ.-თიან 59 
არწივი (ჭია თუშ. 94 

არხ გ. კას. 58 

არხაჟწის საინგ. 70 

164; 

არხაჯი ქიზ. 25, 30, 35; თუშ. 88 

ასაბმელი პირს ლეჩხ. 204 

ასლი ლეჩხ. 204 
ასაყარი ხევს. 128 

ასაყართა ხევს. 127 

256 

ქართ. მტკვრ. 

ასოების ქვ. სვან, 
211; ბეჭის %. ქართ. 159; ერბოს შ. კახ. 

52: კარაქის ფშ. 115; ფილტვის ზ. ქართ. 

159; ღილის ზ. ქართ. 159; ყველის თუშ. 

ასახვრეტი ფშ. 115 

ასილაგებს ტყავს ხ. 134 
ასო თუშ. 88; ხევს. 128; ზ, ქართ. 158; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ჯავ. 171, 174; 

ქე. რაჭა 192, 193, ზ. რაჭა 200; ლეჩხ. 

202, 203; ქვ. სეან. 210, 211; ქე. სა- 

მეგრ- 224; გურ. 229, 230 

ასო-ასო ქიზ 40. ამოღება ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 164; გურ. 229; ამოჭრა ჯავ. 174; 

აქნა ზ. რაჭა 200; აღება ზ. ქართ. 158; 

დაჭრა ქვ. სვან; 210 

ასო-ასოდ ამოჭრა გურ. 230; ახფელკვა ხევს. 

128 

ასო-ასოთ აღება %ზ. რაჭა 200; აჭრა ჯაე, 174 
ასპაბნი! საინგ. 81 

ასტამი საინგ. 80 

ა-ჰ-სხლეტავს ბატკას ქიზ. 22 

ატყავებს საქონელს ქვ. იმერ. 184 

ატყდება ძროხა ზ, რაჭა 194; ლეჩხ. 202 

აუდგება სისხლი შ. კახ. 49; ფშ. 109. მთ. 

138, 140; გუდ. 147 

აუროვებს საქონელს ქვ. რაჭა 190 

ა-ს-ფელკავს, ხორცს ასო-ასოდ ხეეს, 128 
აფთიაქი შ. კა- 51; ქე. იმერ. 183 

აფუვდება ყველი ფშ. 118 
აფუნდება ყველი ლეჩხ. 202 

აფმარა ქვ. იმერ 184; ლეჩხ. 204 

აქაფება ფშ. 116 
აქნის ხორცს ზ. რაჭა 200 

აღბალას-Iი) საინგ. 74 
აღება ასო-ასსოთ ზ. რაჭა 200 დოლის ქიზ. 

22; ხორცი(ს) ზ. რაჭა 200 

აღვირი ქიზ. 44; საინგ. 82; ქვ. იმერ. 186; 
ლეჩხ. 204. საკმანძის ქიზ. 44; ულაგმო 

ქიზ. 44 

აღვირი თუშ. 104 

აღიზწის საინგ. 71 

აღილწი! #აინგ. 67; 
აყარაწი! საინგ. 73 

აშდქე ქვ. სვან, 206 

ამლა ქიზ. 25 
აშლის ბატკანს შ. კახ: 47 

აჩნდა კარაქი ფშ. 116 

აცრა ფშ. 113; ხ. 131. 

აძულება ერწ.-თიან, 60 

აწერპერდება რძე ფშ. 116 

აწილაწი! საინგ. 75 
აწუებს ბატკანს ქიზ. 22, 23 
აჭრა საინგ. 77: რბილის საინგ. 78; ფერ- 

ეხლის ფშ. 119 

ახალმოგებული ცხენის მესხ. 168 

ახალოხი ქიზ. 24, 32 

ახალფეზგასული ლეჩხ. 202 
ახეული სერი თუშ. 94 

ახეშრა ზ%. სამეგრ. 217 

ზროსის საინგ.- 67



ახორი ქვ. იმერ. 19, 180; გურ. 230; აჭ. 

232. თბილი ჯავ. 174 

ახურწი! საინგ. 67, 81 

ახური ზ%. ქართ. 152 

ახურდება ღორი შ. კახ 54 

ახშრა ზ. სამეგრ. 2)7 

აჯურება ქიზ. 17 
აჯილლა ქიზ. 41; თუშ. 105; 

კარგი ფშ. 122 

ფშ. 122, 123, 

გ 

ბაა(რტ)ტყი (ვირი) 

ბაბარი ჯავ. 174 
ბაგა ერწ.-თიან. 62; საინგ. 81; თუშ. 84, 87; 

ფშ. 107, 123, ხევს. 125, 126; ზ, ქართ. 

152; ჭე. იმერ. 179, 181; ქვ. რაქა 190; 
ქე. სვან. 206. მოწნული ქიზ. 18; პირის 

გურ. 230; ცხვრის თუშ. 87 

ბაგაი ხევს. 126 

ბაგირი ლეჩხ. 204. ღორის ქვ. იმერ. 181 
ბაზუნასი საერბოე თუშ. 96 

ბათმანი ქვ. იმერ. 181; ქვ. რაჭა 190. 193 
ბაია: ქვ. სამეგრ. 223 

ბაკი ქიზ. 17, 10, 21, 26, 28, 33, 35, 36, 30; 
შ. კახ. 47; ერწ.-თიან. 60; საინგ. 67; თუშ. 

68, %, 91, 97; ფშ. 100, 116; ხ. 130, 131; 
გუდ. 145, 140; ზ. ქართ. 154. ზაფხულის 

ქიზ. 16; საზამთრო ხ. 131; სასთლო ხ. 

131; ცხვრის ხ. 131 

თუშ. 91 
ბაკანი საინგ. 76; ფშ. 114, 115; ხევს. 126, 

)27. დაჭიქული სზევს. 126; სპილენძის 

ხევს 126; ხის ხევს. 126 

ბაკანი გომრულაყი თუშ. 96 
ბაკანა! ი! საინგ. 77 

ბალი გზ, რაჭა 199 

ბალანი ქიზ. 15: შ. კახ. 49; გ. კახ. 58; 
ერწ.-თიან. 62; ფშ. 121; მთ. 140; ზ. ქართ. 

154, 159; ზ. იმერ. 176; ქე. იმერ. 179; 

ქვ. სეან. 212; გაშეპკილი ზ. ქართ. 154; 

გლახა ზ%ზ. ქართ. 154. გრუზა ზ. ქართ. 152; 
დაწეწილი ერწ.-თიან. 62; დიდი ქვ. იმერ. 

179, ზაფხულის გუდ. 146; ზურგის ქვ. 

რაჭა 189; თივთიკივით შ. კახ. 49; თხის 

შ. კახ. 49; ერწ.-თიან. 62; საინგ. 69; ჯავ. 

172; ქე. სვან. 205; გურ. 228, 229; ირმის 

ქიზ. 43; კულულიანი ზ, ქართ. 152; ნარ- 

ჩევალა ქე. რაჭა 189; ქურთული თხის 

შ. კახ, 49; ცხენის ძუასავით შ. კახ. 49; 

ცხვრის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ავ. 232 

ბაკი 

ბალანი თუშ. 92 

ბალახი! საინგ, 67, 68, 71, 73, 81. ბამბა 

საინგ. 74; კოხე!სი? საინგ. 73; სამყუ- 

რაწი) საინგ. 73; შწიეანა!ი1? საინგ. 

17. “შინამრეწველობა 

73, 74; წიწმატა საინგ. 74; ჯმელწი! სა- 

ინგ. 67 

ბალახი ქიზ. 19, 23, 24. 37; შ. კახ. 46, 47, 

49, 54, ერწ--თიან. 61, 63; საინგ. 67, 68, 

70, 73, 74. 76; თუშ. 82, 89, 91, 92, 93, 
90, 102, ფშ. 108, 109, 110, 111, 114, 
118; ხევს. 125, 126, 127; მთ. 135, 136, 
137, 139, 139, 140, 141; გუდ. 144, 145, 
146, 147, 148; ზ. ქართ. 156. 157; ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 162, 163; ქვ. იმერ. 179, 
160; ზ. რაჭა 194, 198; ლეჩხ. 204; ქვ. 
სვან. 206, 208; ზ, სამეგრ. 217; ქვ. სამეგრ. 
22). ალავერდი ზ. ქართ. 157; ახალი 

ქიზ. 36, ხევს. 126; ახა–ლ–ახალი ფშ. 118; 

ახალგაზრდა ზ, იმერ. 177; ბალბა შ. კახ. 
49; ბოლოკა შ. კახ. 49; ბუმბლა გუდ. 

148; ბურახიანი ქიზ. 25; ბურჩხა ქე- იმერ. 

180; ბუძგებიანი ქქ. იმერ, 18); გადა– 

ტყაპნული ქვ. იმერ. 180; გადატყლაპუ- 

ლი გუდ. 146; გაზაფხულისა საინგ. 71; 

გედ. 144; გათიბული ქიზ. 21; გაფუჰჭებუ- 

ლი ქიზ. 30; გლახა ზ. რაჭა 195; გორი|ს) 

ზ. რაჭა 198; დაბალი ფშ. 110; მთ. 140; 

გუდ. 145, 146; ჯავ. 172; ქ. იმერ. 180, 
181; ზ. სამეგრ. 217, 210; ღათიბული ქიზ. 

25; დაკაჭული საინგ 71; დაპურებული 

ქიზ. 23, 25; ეკლიანი ქვ. იმერ. 181; ვა- 

კი(ს) ზ. რაჭა 199; ზამთრის მთ. 140, 141; 

ზაფხულის საკვები ერწ--თიან. 61; თამამი 

%ზ. ქართ. 154; ისლისნაგეარი ქვ. იმერ. 
180; კაპუეტა შ. კახ. 49; კარგი ქიზ. 24; 

საინგ. 71; ზ. ქართ. 153; კლდის ფშ. 113; 

ლელის ხ. 132; ლორთქი ზ. იმერ. 177; 
ლურჯი საინგ. 73, 81; თუშ. 93; ფშ. 110; 

მაგარი მთ. 140; გუდ. 148; მაენე ფშ. 11); 
ქართ. მტკერ. სამხრ. 162; მავნებელი ფშ. 

113; მათრობელა გუდ. 148; მარილიანი 

საინგ. 74; მთ. 147; მარჯეე გუღ. 144; 

მაღალი ქიზ. 25; მთ. 140; ზ. ქართ. 154; 
ჯავ. 172; ქე. იმერ. 181; %ზ. სამეგრ. 217, 

218; მაჩიტა ზ. ქართ. 157; მდიდარი გუდ. 

146; მელთკუდა შ. კახ. 49; მთი(ს) ზ. რა- 

კა 198; მთის ხ. 132, მინდერის გურ. 227; 

მიწაზე გართხმული ერწ.--თიან. 62; მლა- 

შე ფშ. 110; მთ. 116; გუდ. 145, 148; მო- 

თიბული მთ. 117, მყრალი მთ. 138; 
მშრალი ქიზ. 21; მწვანე ფშ. 110; ზ. 131; 

ნაირნაირი მთ, 140; ნამიანი ფშ. 117; ნა- 

ფეტვარის ფშ. 113; ნოყიერი საინგ. 72; 

რბილი მთ. 137; რძიანი ქე. იმერ. 181; 

ზ. რაჭა 199; საბატკნის ქიზ. 25; საზამთრო 

ხ, 131; საზაფხულო მთ. 141; სათივე ქვ. 

იმერ. 180; საკვები ერწ--თიან. 61, 62; 

საინგ. 73; ხ. 131; მთ. 136, 138; გუდ. 

145, 148; ზ., ქართ. 153, 155; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 163; ქვ. იმერ. 181; ზ. რაჭა 198; 
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ზ. სამეგრ. 217; გურ. 227; სამატიანი ფშ. 

110, 113; სამკურნალო შ. კახ. 49; ერწ-- 

თიან. 62; სამყურა შ. კახ. 49; ზ. ქართ. 

153; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163; ქვ. იმერ. 

180: სამწონე გუდ. 14მ„ სასარგებლო 
ფშ. 114; სასთლო ხ. 131, 132; საქონლის 

საჭმელის ქე. იმერ. 181; საშვალო ქე. 

იმერ. 180; საშუალო ქვ. იმერ. 181; სა- 

წიწკნი ფშ. 109; სუფთა საინგ. 76; სხვი- 
ლი ქიზ. 25; უმზეო ზ. რაჭა 198; ურცი 
ერწ.-თიან. 63; უღალო ქიზ. 23; უყეავი- 

ლო საინგ. 74; ფარი(ს) ზ. რაჭა 198; 

ფოთლიანი ჯავ. 172; ფტყელფოთლებია- 
ნი ზ. რაჭა 198; ქეიშა მთ. 140; ქორფა 

კიზ. 25; ქოსა ფშ. 110; ქუში მთ. 140, 

148; ქუჩი ქიზ. 35, 36; ყვავილიანი საინგ. 

74; ყვავილოვანი საინგ. 741 ყიზლარის 

მთ. 140; შავი ზ. სამეგრ. 217; შემრგე 
ზ. რაჭა 198; შვრია ზ. ქართ. 154; ჩრდილე- 

ანი ზ. რაჭა 198; ცუდი მთ. 138; ცხერის სა–- 

კეები თუშ. 91; ძველი ქიზ. 36; ძლუწა 
ქვ. იმერ. 180, წალიკა ქვ. იმერ. 181; 

წითელწვერა მთ. 138; წმიდა ქუჩის ფშ. 

117; წმინდა შ. კახ. 54; ფშ. 118; გუდ. 

145; ზ. ქართ. 154; ზ. რაჭა 198; წყელ- 

ფეხა ქვ. იმერ. 180; წყლიანი გუდ. 147; 

ჭანგა ზ. ქართ. 157; ჭარი|ს) ზ. რაჭა 198; 

პყანტი გუდ. 147; ჩყანტის შ. კახ. 49; 

ფშ. 111, 113; ხამი ქიზ. 17, 24, 25; გუდ. 

147; ზარიკაილა ქე. იმერ. 180; ჩხარის- 

ძირა ფშ. 113; ხვართქა ზ. ქართ. 154, 155; 

ხვართქილა ქვ. იმერ. 180 
ბალახს მოხტომაი საინგ 68 

ბალახეული საინგ. 70 

ბალახობა ქვ. იმერ 187 

ბალბა შ. კახ. 46, 49 

ბალბაწის საინგ. 74 

ბალდურღანსი! საინგ. 74 

ბალთა ქიზ. 43; თუშ. 103. 104 

ბალიში თუშ. 103, 104; ჯავ. 

204. მეშის ლეჩხ. 204 

ბალიშა. თუშ. 103, ნაჭრელი 

ბამბა საინგ 74 გუდ. 149 
ბანი ქიზ. 21 

ბანა ფშ. 109. წესიერი ფშ. 109 

ბანალი ქვ. რაქა 189, 190 ზ%ზ, რაჭა 201; 

თხის გუდ. 149; ქვ. რაჭა 189; ნაზამთრი 
ქვ. რაჭა 190; ღორის ჭვ. რაჭა 189 

ბაითალჩIი! საინგ. 68 

ბაჟი ქიზ 25 

ბარი ქიზ. 25, 30; ფშ. 107, 10მ, 110, 1113. 
115; გუდ. 146, 147; ქვ. სამეგრ. 225 

ბარაწი! საინგ. 76 

ბარაბანი ყურს ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164 

ბარამბოს ი) საინგ. 74 

ბარგი თუშ. 104, 105; ფშ. 122, 123, 124 

ბარკალწი!) საინგ. 77 
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175; ლეჩხ. 

თუშ. 101 

ბარკალი ქიზ. 39; შ. კახ. 55; საინგ. 78, 79; 

თუშ. 99, 100, 105; ფშ. 119; ხევს, 128; 

ზ%ზ, ქართ. 159; ქართ. მტკერ. სამხრ. 164, 

165; ზ. იმერ. 176; ქვ. რაჭა 192, 191; 
ზ. რაჭა 200; ქე. სვან. 210; გურ. 229, 
230; უკანა ზ%. ქართ. 158; ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 165; ჯავ. 173; წინა საინგ. 77; ქვ- 

სამეგრ. 225 
ბარკალი თუშ. 99 

ბარნელა ერწ.-თიან 63, ფშ. 116 

ბარტყი (ვირი) აქ. 232 

ბარქში ზ. სამეგრ. 218 

ბარცხი ზ. სამეგრ. 213 

ბარცხილი ქვ. სამეგრ 221 
ბარძგი ზ. სამეგრ. 213 

ბარჯ ქე. სვან. 210 
ბარჯალე ლიკდგრე ქე. სვან. 210 
ბატი ქართ. მტკერ. სამხრ. 165; ჯავ. 174; 

ქე. რაჭა 190; ქვ. სამეგრ. 221, 222 
ბატკი ქვ. იმერ. 182 

ბატკა ზ. ქართ. 152 

ბატკანწი! საინგ. 69, 71, 72, 73, 77. ახალ 

დანაზოვწის საინგ. 71, 77; ერთხელ მა- 

ნაწოვნ-მანაკდომწის საინგ. 77, უმოვ- 
წოენელწსი! საინგ. 77 

ბატკანი ქიზ. 20. 22, 23, 25, 26, 27, 28, 29, 
30, 31, 33, 35, 42; შ. კახ. 47, 48, 49, 
50, 53; გ. კახ, 57, 58; ერწ.-თიან. 60, 61, 

63; საინგ. 71, 72, 76; თუშ. 85, 86, 87, 

88, 89, 94, 98, 101; ფშ. 109. 110, 111, 
117; ხევს. 126; ხ. 130, 133; მთ. 135, 136, 

137, 139, 140, 142, 141; გუდ. 144, 145, 
146, 147, 148; %, ქართ. 152, 153, 154, 
155, 160 ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162, 

163. 164; ზ, რაჭა 195; ქვ. სამეგრ. 224; 

გურ. 22. ადრეულა შ. კახ. 48; ავად- 
მყოფი თუშ. მმ; აძულებული ფშ. 111, 

ახლად მოგებული ქიზ. 22, 23; ერწ.-თიან. 

60; თუშ. 87; ახლად ნადოლები საინგ. 

69, ახლათ ნამყოფი შ. კახ. 47; ბალახნა- 

ძოვნი შ. კახ. 50; ბიჭა მთ. 136; გაპარსუ- 

ლი ფშ. 110; გრუზა ზ. ქართ. 154; დე– 

დალი თუშ. 93; ზ. ქართ. 155; დედისაგან 
ათვალწუნებული ფშ. 111; თაგვისოდენა 

გუდ- 145; თამამი შ. კახ. 47; თეთრი ფშ. 

111, კარგი ფშ. 111; მამალი ქიზ. 23; 

ზ%ზ. ქართ. 153; მთელი ფშ. 111; მობიჯე–- 

ბული ქიზ. 20; მოგებული ერწ.--თიან. 60; 

მოჩრიხვებული ქიზ. 23; მსხვილი ერწ.- 
თიან, 60; ნაადრევი მთ. 136; გუდ. 147; 

პირეელი ქიზ. 23; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

162; რძე ნაწოვნი ქჭიზ. 37; სხვისი ქიზ. 

23; უდედო ერწ.-თიან. 61; ქორფა ერწ.- 

თიან. 60; მთ. 137; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

163; ღამე ნაშალი ქიზ. 25; შავი გ. კახ. 

58; ფშ, 111; ჩვილი. ქიზ. 21; მთ. 142;



ცივად თეთრი 
ერწ.-თიან. 61 

ბატკანი (ფარა) ქიზ. 25 

ბატკანი დედალ თუშ. 

ბატონი ზ, რაჭა 198 

ბუარა თშ. 108 

ბაყაყი (ფეხი) ფშ. 123 

ბაყვი ჯავ. 174, უკანა ზ. ქართ, 158 
ბაშწი! თოხლიი! საინგ. 73 

ბაშტე თუშ. 83, 84, 85, 87 
ბაწარწი1 საინგ. 69 

ბაწარი ერწ.-თიან, 62; საინგ. 78; ფშ. 112, 
118, 121; ზ. ქართ. 152; ჯავ. 172; ქვ. 
იმერ. 181; ქვ. რაჭა 191, 193; ზ. რაქა 194, 
199; მოკლე ქვ, რაჭა 189; მომხოდ დაგ- 

რეხილი ფშ. 120, მოორკეცებით გამო- 
ნასკული ფშ. 120; საბორკილე ქვ. რაჭა 

189; შასაკრავი ფშ. 112; ჩხირიანი ფშ. 

112; ცხენის დასაბმელი ლეჩხ. 204; ცხე- 
ნის დასაბორკი ქვ. რაჭა 189; წვრილი 

ჰე. რაჭა 190, 191; წვრილად დაგრეხილ 

ბალნის ფშ. 121 : 

ბაწარა საინგ. 69 

ერწ.-თიან 59; ურელი 

85; მამალ თუშ. 85 

ბაწარაწი! საინგ. 69 

ბაჭია ნაა,დი ზ%ზ. ქართ. 155 

ბახალას I ზროხსაის საინგ. 68 
ბაჭალა! ი1 საინგ. 74; თხის საინგ. 69; კამ- 

მეჩის საინგ 66; 

- 71; ფური(ს) 

მ) 

ბებერა მთ. 140; 

ბებერასით გუღ. 148 

ბედნიერი (ცხვრის ავადმყოფობა) 

ფშ. 113, 114 
ბედნიერი თუშ. 94 

ბეითალი საინგ. 68 

ბეითლობა ქე. იმერ. 179 

ბელწი ქე. იმერ. 179 
ბერა ქიზ. 35; ფშ. 116, 

ბერაი გუდ. 148 

ბერდენა ზ. სამეგრ. 216 

ბერზწი1 საინგ. 74 
ბერწი ქიზ. 26; საინგ. 67, 69, 71, 72; თუშ. 

89; ხევს. 125, ზ. ქართ. 151, 158, 160; 

ქვ. იმერ. 181: ძროხა ზ. რაჭა 195 

ბერწანაწოვნწი) საინგ. 66 
ბერწდება ცხვარი ქართ. მტკერ. სამხრ. 163 

ბერწობა ქიზ. 38; მთ. 137--138 
ბერწულა მთ. 141 

ბესელა ქე. იმერ. 180 
ბესერა ქვ. იმერ. 1860 

ბეღელი ქე. სვან. 209 

ბეწვი გ. კახ. 58; ფშ. 118, 120; ხ. 132, 113, 

134, გუდ. 149; ზ%ზ. სამეგრ. 219. 220; 
ქვ. სამეგრ. 225; გადალესილი ფშ. 122; 

გრძელი ზ%, ქართ. 152; ზ. სამეგრ. 220; 

გძელი შ. კას. 48 დაბალი ფშ. 122; 

უღროოსი) საინგ. 

საინგ. 66; ცხენის საინგ. 

გუდ. 147, 148 

ქიზ. 30; 

I17; მთ. 137 

თხის გუდ. 144; ირმის ლეჩხ. 204; პატა- 

რა ზ, ქართ. 153; სხვილი ქიზ. 28; წმინდა 
ქიზ. 20; შ. კახ. 48; ფშ. 122 ჯოყარი 

ქიზ. 2მ 
ბეწეი თუშ. 92 

ბეწკო ზ. რაჭა 195 
ბეჭი საინგ. 78; ზ. ქართ. 158, 

მტკვრ. სამხრ. 164, 165; ზ. იმერ. 176; 
ქვ. იმერ. 185; ქვ. რაჭა 192. ზ. რაჭა 

198, 200; ლეჩხ. 203; ქვ. სამეგრ. 224; 
გურ. 229, 230; ტყავის გ. კახ. 58; წინა 

ზ. ქართ. 158 

ბზა ქვ. რაქა 190 

159; ქართ. 

ბზანგი ქე. სამეგრ. 221 

ბზე ქიზ. 18, 19, 43; შ. კახ. 47; ერწ.-თიან. 

62; საინგ. 67, 81; თუშ. 84; ხეეს. 125; 

მესხ. 1698; ჯავ. 172; ქე. რაჭა 190; ქე. 

სვან. 206 
ბზეწი) საინგ. 81 

გზ-კი ფშ. 108 

ბითუმად შემოცლა) ქე. რაჭა 193 

ბილწი!) საინგ. 78 

ბინა ქიზ. 17, 21, 22, 21, 24, 25, 26, 27, 
28, 31, 33, 34, 35, 36. 37; შ, კახ. 46, 
47, 48; თუშ. 85, 87, 88, 69, 96, 97, 105; 
ფშ. 108, 110, 111; მთ. 135, 136, 137; 
გუდ. 144, ქართ. მტკერ. სამხრ 161, 
162, 163; ქე. იმერ, 179, 182; ქვ. სამეგრ. 

226; ამხანაგების თუშ. 85; გოხების ქიზ. 

36; ზამთრის ქიზ, 16; მთაში საცხოერე- 

ბელი ქე. იმერ. 181; საზამთრო ქიზ. 21; 

ქე. სამეგრ. 222; საცხოვრებელი ზ. ქართ. 

153; ქვ. იმერ. 180; ცხენის ქიზს. 26; 

ცხვრის ქიზ. 38; საინგ. 70; თუშ. 90; ფშ. 

111; ზ. ქართ. 154; ძროხის 15, 16; ჯო- 

რის ქიზ. 26 

ბინაწი! საინგ. 67, 68, 70, 71, 77 

ბინისთავი ქიზ. 27, 31 

ბირნელა ხეეს 127 
ბირნელაით დღეება ხევს 127 
ბიშმა ქიზ. 30; მთ. 136 

ბიჩინწი! ჩოფუზი(ს) საინგ. 80 

ბიქა გუღ. 147 

ბიჭა-ბატკანი კაი ქიზ. 16 

ბოზასი ერწ.-თიან 59 

ბოთლი ზ. იმერ. 178; ქვ. 

სამეგრ. 224; გურ. 229 

ბოკო ქვ. იმერ. 184 

ბოკონი ქე. იმერ. 184; დიდი ქვ. იმერ. 

184; პატარა ქვ. იმერ. 184 

ბოლი ერწ.-თიან. 63; საინგ. 70; ქე. იმერ. 

187 

ბოლვა ქვ. იმერ. 187 

ბოლოკა შ. კახ. 49 

ბოიაღწი) საინგ. 74 –_ 

ბორა ფშ. 108 ” 

ბორბალა ზ. რაჭა 198 ი. +” 

რაჭა 192; ქვ- 
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ჯორდო ჯავ. 175 

საადი თუშ. 105 
ელი! სახინგ. 66 

ბოსელი ფშ, 107 : რ 129 180. ; ზ. ქართ. 152; ქე. იმერ. 

1. : ქე. რაჭა 190; ზ. რაჭა 194; 

პე. სვან. 206; თბილი ზ. რაჭა 194; მშრა- 

ლი ზ. რაჭა 195 

ბოტ ქვ. სვან. 205 

“ 2თ. 138; მესხ. 168; ჯავ. 171; ქე. იმერ. 

2 

ბოტი თუშ. 87 
ბოღმაწი! საინგ. 68 
ბოჩოლა ქიზ. 17; შ. კას, 45; ერწ.-თიან. 63, 

65; ფშ. 107, 108, 118, 119, 120; მთ. 141, 

142; ქვ. რაჭა 190 ლეჩხ. 202; მარტის 

შ. კახ-ა 56 
ბოჩოლაი ფშ. 108; მთ. 143 

ბოძი ფშ. 120 

ბოძალი ქვ. სვან. 208 

ბოძური (სერი) კიზ. 31 

ბ=ლუქსი! საინგ.- 70 

ბრალი ფშ. 114 

ბრეზენტი ხ. 132; გუდ. 149 
ბრინჯი ქართ. მტკვრ- სამხრ. 166 

ბრმაგებაი თუშ. 93 
ბროწოლსი! საინგ- 19 

ბროწოული %. ქართ. 157 

ბრუნელი თუშ. 

ბეპრწი! საინგ. 74 

ბუდე ფშ. 107; დაგდებული ფშ. 107; დანის 
ქვ. იმერ. 185; ფურის ქიზ. 17, 

ბუერა ერწ.-თიან. 63 

ბუზი ერწ.-თიან. 59, 60; ფშ. 112 

ბუზანდარა გურ- 229 
ბუთქი ხ. 131 

ბულა ქვ. იმერ. 182 

ბუმბლა ხ. 132; მთ. 138 
ბუმბული ქიზ. 42; ზ. ქართ. 159 
ბუნაგი დიდი ხ, 132 

ბურაკი შ. კახ, 54; ზ%ზ. ქართ. 156, 157; მესხ. 

168; ქე. რაჭა 192 

ბურდო ერწ.-თიან. 62; საინგ. 70; თუშ. 84 

ბურდოწი!ს საინგ. 67 
ბურ/ვ1აკი % ქართ. 157 

ბურვაკი ქიზ. 37, 38; ზ. იმერ. 176 

ბურთი საშარდე ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 

ბურტყულა ქე. იმერ. 181 
ბურღი ზ. სამეგრ. 217 
ბურჩხა ქვ. იმერ. 180 

ბურძგე ქვ. იმერ. 181 

ბურჭქული ზ%. სამეგრ. 216 · 
ბულა ქი. 17, 18; ფშ. 108; მესხ. 160; ჯავ. 

1 ქე. იმერ. · ' ; ხ. 2 ქვ. იმერ. 181; ზ. რაჭა 194; ლეჩ 

ბუღაწი! საინგ. 66 
ბუღარსაღწი! საინგ. 67 
ბუყი ხევს. 125 
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ბუყუნი ზ. სამეგრ. 214, 218; ქ. ხამეზ 

223 

ბუჩინა ქიზ. 18 

ბუჩქი საინგ. 74; ხ. 132; მთ- 

ბუწუკი ზ. რაქა 198 

ბუხალწის საინგ 77 

ბუხალი საინგ. 79 

ბუჯერი ქვ. რაჭა 191 
ბღავილი ქე. სამეგრ. 223 

ბღარტი ციკნიწს) ქიზ. 28 

ბღუილი ზ. რაჭა 195 

138; ჯპჰ. 172 

გ 

გააბევრებს ცხეარს თშ. 113 

გაადნობს კარაქს ფშ. 115 
გაართხავს ტყაეს ქიზ. 40 

გაართხამს ტყაეს ქიზ, 41; ფშ- 119 

გაართხობს ტყავს შ. კახ. 55 

გაატყავებს კუდურათ ბ. რავა 201; საქონელს 
ჯავ. 173 

გააფეშხეავებს ქიზ. 40 

გააჭაკნინებს ცხენს ფშ. 122. 124 

გაახმობს მაჭიკს ზ. იმერ. 178 

გაბევრდება ბატკანი ქიზ. 22 

გაბერავს (გუდას) ფშ. 117 
გაბერნება ფშ. 114 
გაბერწდება ცხორი გუდ. 146 
გაბერწდევის უეხორი საინგ- 73 

გაბერწება ქიზ. 16; ზ. ქართ. 
206 

გადააგუნდავებს ხაჭოს ერწ.-თიან. 63 

გადაასერინებს ცხვარს ქიზ. 21 

გადააძრობს ტყავს ზ. იმერ. 176 

გადაგდევაი უდროო ბაჯალაი(ს) - საინგ. 73 

გადადნობა საინგ. 79; ერბოს ფშ. 115 

გადაზელს ყველს ქვ. რავ. 192; ლეჩხ. 293 
გადაიხვევ-გადმოიზვეეა ბაწარი ერწ.-თიან. 

62 

გადაკიდები 

გადანაყოლი თუშ. 103 
გადასახადი ქე. იმერ. 179 

გადატან-გადმოტანა ხს. 133 

გადაუთავებს ქიზ. 36 

გადაფარება ხ. 113 
გადაქწი! საინგ. 66, 67 

გადაწურვა ერბოს ფშ. 115 

გადაჭიმავს ტყავს ზ%. იმერ. 176 

გადახტომა ქვ. იმერ. 186; ცხენის ქე. იმერ. 

186 

გადენა სისხლზე ფშ. 113 

გადისხლიტება ბატკნის დეღა ერწ.-თიან. 60 
გადნობა შ. კახ. 52 კარაქის თუშ. 96 

გავა ქიზ. 40, 44; საინგ. 77, 82; ქვ. იმერ. 185; 

% რაჭა 201; ქე. სამეგრ. 225 

გაზღილობა ფშ. 123 

157; ქვ. სვან. 

ლეს. 204



გაზელა ფშ. 119 

გაზიღვა ფშ. 116 

გა-ს-თათხავს ტყავს ქიზ. 41 

გათამამდება ბატკანი ქიზ, 23 
გათბობა ხევს. 127 

გათელა თუშ. 101 

გათელილობა ფშ. 121 
გათვისება ნაპარცის ლეჩხ. 202 

გათხელდება ყველი ქე. სვან. 209 

გაიბერება უცხორი გუდ. 146 
გაიზილების ტყავი ხევს, 129 

გაითხუნება ბატკანი ქიზ. 22 

გაიკეშება ღორი ქიზ. 37 
გაიკვებება ცხორი გუღ. 144 

გაიმაკება დეკეული ფშ. 108 
გაინერბება ცხვარი კიზ. 23; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ზს, ქართ. 152 

109; 

თეშ. 86; 

გაიპარება თოლხი 

გაიპარსება ბატკანი ფშ. 

110; ცხორი გუდ. 145 

გაიფატრება საქონელი ზ. რაჭა. 200 

გაიქნება ყველი ქვ. სვან. 209 

გაიწილავს საკლავს ზ, რაჭა. 

ზ%. რაქა 200 

გაიწკიპება ტყავი 
გაიხედნება კვიცი 

იმერ. 1860 

გაიჭედნება ცხენი თუშ. 102 

გაკეთება გუდის ქიზ 37; ერბო-კარაქის 

ლეჩხ. 203; მეშის ზ. ქართ. 160; ნადუღის 

%ზ. იმერ. 177; სულგუნის ქე. იმერ. 184; 

ყეელის ერწ.-თიან. 63; მთ. 143; %ზ. იმერ. 

177; ძეხვის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 166 

გაკერვა საინგ. 80 
გაკვება ფშ. 123; გუდ. 146 

გაკირავს ტყავს გ. კას. 58 

გაკლანძავს ნაწლაეს ერწ--თიან. 64 

გაკრენჩხაწი) საინგ. 72 
გაკრეჭამს ცხვარს ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

გაკრევვა საინგ. 72 
გაკუქავს მაჭიკს ზ. იმერ. 178 

გა-ღ-ლალავს ცხვარს ხევს. 125 
გალეშნის ტყავს ზ. ქართ. 160 

გალუბდება საქონელი ფშ. 107; ყოჩი თუშ. 

86; ცხენი ფშ. 123 

გამაარიდებს დოვს ხევს. 128 

ცხვარი ფშ. 

200; ხორცს 

გურ. 229 

შ. კახ. 56; მოზვერი ქე. 

გამართვა სასთავი მოწყობილობის ფშ. 121 

გამასაშობი დოვის ხევს 127 

გამაწველეაი ხევს. 126 
გამაწველული ხევს. 126 

გამგზავრება მთაში ქიზ. 24 

გამთავნება ლეჩხ 203 

გამკრენჩხელი საინგ. 72 

გამოამოცებიებს ძუძეს გურ. 229 
გამოდენა ფშ. 109 

გამოვა ტყავი ქიზ. 40; ზ. ქართ. 159 

გამოზოგვა საძოვრის ფშ. 111 

გამრიქნება მოზეერი ქიზ. 18; ფშ. 108 

გამოიყვანს ტყავს ქვ. საბეგრ. 224 
გამოკეება ფარის მთ. 139 

გამოკლავს გულს ქე. იმერ. 184 
გამომყეანი ზ. ქართ. 159 

გამოსამბავი ბაწრის, ზ. ქართ. 152 

გამოსვლა სილაქმი გ. კას. 58 
გამოუკლავს გულს ქე. იმერ. 184. 

გამოქნ ი საინგ. 80 

გამოქნ-ს ზარს ზ. ქართ. 151 

გამო-ჰ-ქნის მოზვერს ქიზ. 17 
გამოყენება» ტყავის თუშ. 99; ლეჩხ. 203 
გამოყვანა კარგი ქიზ. 25; ლორაღ ზ. ქართ. 

159; საქონლის ტყავის ქიზ. 49 საქუდე 
ტყავის მთ. 143; საჯჭეგლით ფშ. 120; ტი- 

კ-ს ქართ, მტკვრ. სამხრ. 165; ტკიპის ფშ. 
111; ტყავის შ, კახ. 55; გ. კახ. 57; ერწ.- 

თან. 64; საინგ. 77; თუშ. 99; თშ. 119; 

ხ. 132; გუდ. 149; %. ქართ. 159: ქვ. რაჭა 

193; ზ, რაქა 201; ქე. სამეგრ. 224; ზ. სა- 

მეგრ. 218 

გამოშვება სისხლის ფშ. 109 

გამოშიგნა( 6! საინგ. 77 
გამოშიგნას საქონელს ქე. იმერ. 

რაჭა 20 

გამოშიგნვა საინგ. 77, 79 

გამოცხობა საინგ. 60; ქვ. სვან; 210 

გამოცხოვა”ი!) ჩიგლამაი(ს) საინგ. 80 
გამოწელავს მუცელს ჯავ. 173; ღორს ზ. ქართ. 

155, 159; ზ. რაპა 2009 

გამოპრილი სერი ქიზ. 31 

გამოხდა არყის ხ. 134 

გამრავლება გუდ. 144; 

მესხ. 170 
გამუდმებული მატარებელი ზ, ქართ. 160 

გამუენასკვება ნაწლავები გუდ. 148 
გამყოლასი თუშ. 105 

გამჩეეჟელი საინგ. 66 

გამძლეობა ფშ. 122 
გამხედნავი საინგ. 81 

განაპარსი ერთი ცხვრის ქიზ. 29 

განერბავს ცხვარს ქართ. მტკვრ. სა2გხრ 162 

გა-ჰ-ნერბაეს ცხვარს ქიზ. 22. 23 
განერბამს ცხეარს ქართ. მტკვრ. სამხ-. 162 

განკლარტეა ერწ--თიან. 61 

განყოფილება ერწ.-თიან. 60 
განცალკევება ფარის ე“თწ.-თიან. 61 

გა-ჰ-პარსავს ცხვარს ქიზ 25 

გაპარსეა ქიზ. 28; თუშ. 93; ფშ. 109. 112, 

113. ბატკნის თუშ. 68; გაზაფხულის შ. 

კახ. 48: პირველი ქიზ. 26: შაბნოდგომის 

9. კახ. 48; ცხერის თუ9. 88. 92: თშ. 109; 

პედილის ფშ. 109 

გაპტყენა ფრთიანის ქართ. მტ,ერ. სამხრ. 165 

სამხრ. 165 

გარეტიანდება ცხორი გუღ. 146 

184, ზ%. 

ლეჩხ. 203; ვირის 

გარეცხა ფშ. 119 
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გარეცხვა ტყაეის საინგ. 79 

გართობა ზ. ქართ. 153 
გარსაკრი ქიზ. 43, 44; თუშ. 104 

გარსაკრი თუშ. 103 

გარუჯვა ზ. სამეგრ. 220 
გასამრჯელო საინგ. 67, 71, 72 

გასასუფთავებელი გ. კახ 58 

გასაღდება ცხორი გუდ. 146 

გასაწურავი რძის ფშ. 117 

გასვლა რთხით აჭ. 232 

გასუქება ფშ. 109; ცხვრის ფშ. 109 

გასხლიჰავს ტყას ქე. რაჭა 193 

გასხლიჰამს ხარის ტყას ზ. რაჭა 201 

გასხლიტა ბატკანი ერწ.-თიან 61 

გატარება-გ,აპოტარება ზ. ქართ. 153 

გა-ს-ტკიპავს ცხვირს ფშ. 111 
გატოტილასი (ნაქრელიბ) თუშ. 101 

გატყავება ერწ.-თიან, 64; საინგ. 79; თუშ. 

99; ფშ. 118; ხევს. 120; %ზ. ქართ. 159; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164, 165; ქვ. რაჭა 

192; ზ. რაჯა 201; ქე. სეან. 210; ზ. სამეგრ: 

214. 219; გურ. 229; გუდურად თუშ. 

100; მუშტით ზ. სამეგრ. 219; ყასბურად 

თეშ, 100 

გაუღდიდხნდება დღეება ფშ. 115 
გაუმაგრდება დუმა ფშ. 114 

გაუქვავდება დუმა ფშ. 114 
გაუშეებს ყოჩს სათებერვლოდ ქიზ. 20; სა- 

მარტედ ქიზ. 20. 

გაუშრება ძუძუ ზ. რაჭა 194 

გაუწყალდება ხორცი ფშ. 114 

გაფატრაეს ღორს %. ქართ. 

ზ. იმერ. 176 

გაფეშზვავს დემას ფშ. 119 

გაფემხეავება საინგ. 79 
გაფუფქავს ღორს ზ. რაჭა 200 

გაფშენეტა ხ., 134 

გაღარიბება ხორცის ზ%ზ. ქართ. 159 

გაღვივებ»-გაბმა ხ. 134 

გაყიდვა ზ. ქართ. 151 

გაშვება ყოჩის ქიზ. 20 

გამიგნი,” ზ. რაჭა 200 

გაშინჯავს ჯიგარს ზ. ქართ. 159 

გაშმაწი! საინგ. 71 ' 

158; საჭონე ლს 

გაშრება ღორი ქიზ. 37; ცხვარი შ. კახ. 53 
გაშრობა ერწ--თიან. 64 

გაჩენა ზ. ქართ. 157; ტკიპის ფშ. 1I1; 

ტრაბახის ქვ. იმერ. 187; ცხვრის ქიზ. 

26 

გაჩეჩევა ჯავ. 172 

გაჩოვა! 91 საინგ. 66 

გაცხელება ქვ. სვან. 208, 209 

გაწელვა ქე. სეან 210 

გაწვრთნა ფშ. 123 
გაწილავს ზურგი(ს) ძვალს ზ. რაჭა 200; საკ- 

ლავს ზ. რაჭა 200 

გაწმენდა ქე. იმერ. 187 
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გაწურავს რძეს ზ. იმერ. 177 

გაწურვა საინგ. 76; თუშ. 97; ფშ. 114, 115; 

ხევს. 127; ქვ. სვან. 20მ. დოს ფშ. 115; 

რძის ფშ. 117 

გაწყალება ხ. 133 

გაწყეეტა ქვ. სვან. 210 
გაქენება ქვ. იმერ. 186 

გაჭენებული ზ. ქართ. 160 

გაჭიანება ქვ. იმერ. 186 

გახარდალავება ქიზ. 23 

გახდა ტყაის გურ. 229 

გახედნასდ შ. კახ. 56; საინგ. 66; ფშ. 123; ქე. 

იმერ. 179, 180. 186; კვიცის ჯავ. 174; 
გურ. 230 

გახედნის ვირს ქვ. იმერ. 188; კვიცს ქვ. 
იმერ. 186; ცხენს მესხ 168 

გა-ჰ-ხედნის ცხენს ქიზ. 42 

გახეული (სერი) ქიზ. 31 

გახმობა ქიზ. 41; ხ. 13ქ; გეაჯილის ქვ. რაჭა 

192 

გახტომილი ზ. ქართ. 160 

გავმოვა! ის საინგ. 78 

გაჯანდაგდება ყოჩი თუშ. 86; ცხენი ფშ. 1213 

გებოხი ზ. რაქა 198 

გემო ფშ. 115; ზ. იმერ. 177; ქვ. რაჭა 189; 

ქე. სვან. 210; გურ. 228; თავისებური 

ფშ. 115; მლაშე ფშ. 114 

გემრა ქიზ. 21 

გემრა”ი! საინგ. 69, 70, 71, 72, 73 
გენაჩწის საინგ. 71 

გენგიზეI ი) საინგ. 74 

ჰ-გეშავს ძღლს ქიზ. 33 

გეჯა ზ%ზ. ქართ. 157 

გვალ ქვ. სვან. 206 
გვალა ქვ. სვან 206 

გვამი გ. კახ 57; ზ. ქართ. 154, 156, საქონ- 

ლის ერწ.-თიან. 63 

გვარი ქართული ჯავ. 171 

გვართქლა ქართ. მტკერ. სამხრ. 163 

გვაქურათ (წეელა) ზ. რაჭა 199 

გვაჯილი ქვ. რაჭა 192; ლეჩხ. 202, 203; ქე. 

სვან. 209 

გველი გუდ. 147 
გველეშაპი ლეჩხ. 203 
გეელისძუა ფშ. 110 

გველისძუაი თუშ. 94 

გეელძუა ქიზ. 21, 30 
გვერა ქე. სეან. 211 
გვერდი შ. კახ. 55; საინგ. 77; თუშ. 99; ფშ. 

112, 114, 117, 118; ხევს. 128; მთ. 137; 
გუდ. 146; ზ. ქართ. 158; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 164; ქე. რაჭა 192; ზ. რაჭა 200, 

201; ლეჩხ. 203; ქვ. სვან. 210; ქვ. სა- 

მეგრ. 224; გურ. 229 

გვერდი თუშ. 99 

გვერდის ფიცარი თუშ. 103 

გვერდის წკნელი გზ. იმერ. 176



გქერჟბი ჩაფგლ ქვ. სეან. 210 
გვიმრა ზ%. სამეგრ. 216, 218; ქვ. სამეგრ. 
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გვრიტა ზ. ქართ, 152 
გზირი ქიზ. 31 

გიგიტა ერწ.თიან. 65 

გიგიტაი წნელის ერწ.-თიან 65 

გიი ზ%, სამეგრ. 213; ქე. სამეგრ. 222 
გირა ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 
გირვანქა ქე. იმერ. 164 
გირკალი ერწ.-თიან. 62 
გირკალი თუშ 85, 
გირცი საინგ. 75 

გიცარ ქვ. სვან. 205 

გობი ფშ, 114; მესხ. 169; ჯავ. 172, 173; ქვ. 
რაჭა 190; ლეჩხ. 203; ქვ. სვან. 209. ნარ- 
ძევი ზ. რაჭა 199; რძი(ს) ზ. რაჭა 199; 
ხი(ს) ზ. რაჭა 199, 201 

გოგილდი ფშ. 123 
გოგირდი ფშ. 123; გუდ. 147; ქე. იმერ. 187; 

ზ. რაჭა 198 

გოგოგო ქე. იმერ. 188 

გოგრა საინგ. 74 

გოგუწა) საინგ. 71 
გოდორი ერწ.თიან 60; მოწნული ქვ. რაჭა 

190 

გოლო გზ. რაჭა 194 

გომი! საინგ. 67 
გომი ქიზ 17, 18, 19. 38; ერწ.-თიან. 62 

გომური შ. კახ. 56; ზ. ქართ. 152; საქონლის 
შ. კახ 56 

გონწართ ( შავარდნა) ფშ. 107 

გორა ფშ. 112 

გორდა ზს. ქართ. 

გორშია ქიზ. 33 

გოშპარა ქიზ. 33 
გოჭი ქიზ. 37, 38, 39; შ. კახ. 54; ერწ.-თიან, 

64; ზ. ქართ. 156, 157; მესხ. 168; ზ. იმერ. 

176; ქვ. რაქა 191, ქვ. სამეგრ. 224; გურ. 

228. ორი-სამი კვირის ქიზ. 37; მსხეილი 

შ. კახ. 54; პატარა ქართ. მტკვრ. სამხრ, 

164; სახორცე ქე. რაქა 191 

გრგ ჩიმან საინგ. 73 
გორდი! საინგ. 77, 79 

გრეხილი ქე. რაჭა 189 

გრიგვალი ქიზ. 44 

გროლი თუშ. 104, 105 

გროლი რკინის თუშ. 103 

გუზამწი!ა საინგ. 69 
გუბჯაცი თუეშ. 100 

გუგუბა ქე. სამეგრ. 224 

გუღა ქიზ. 34, 36, 37; შ. კახ. 50, 53; გ, კახ. 
57; საინგ. 71, 77; თუშ. 97, 98, 100; ერწ.- 

თიან. 63, 64; ფშ. 114, 115, 117, 118. 120; 
მთ. 142; ჯავ. 174; ქე. რაჭა 189, 193; 

ა რაჭა 21; ლეჩზბ. 203; ქე. სვან. 211; 
%ზ. სამეგრ. 215, 218; ქე. სამეგრ. 224, 225. 

152, 156 

ბოჩოლიL ტყავის ფშ. 118: თხი|ს) ტყა- 

ვი(ს) ზ. რაჭა 201; თხის ტყავის ფშ, 110; 
მჯრის თუშ. 100; საქონე გ. კახ, 57; საღი 
შ. კახ. 53; ყველის საინგ, 76, 77, 80; 
თუმ. 91, 97. 100; ქე. სამეგრ. 225; 

ცხვრის თუშ. 99; ცხვრის ტყავის ფშ. 
118; ვალის თუშ. 100 

გუდა!ი!) საინგ. 78. ყროლი საინგ. 
ლი(ს) საინგ. 76, 79 

გუდაი საინგ 77 მვჯრის თუშ. 89; 

საინგ. 72; ჯალის თუშ. 89 

გუღუდა ფშ. 120 
გუდურად გატყავება თუშ. 100 
გუდურად (გატყავება ლეჩხ. 203 
გუდურათ (გატყავება) ზ. რაჭა 201 

გუთანწი!)! საინგ. 66 

გუთანი ქიზ. 17; მთ, 141; ზ. ქართ. 151, 157 
გულავშარა ქიზ. 43 

გულბანდი თუეშ. 88; ფშ. 113; გუდ. 146 
გულ!ი! საინგ. 79 

გული ქიზ. 19, 40; საინგ. 77; ფშ. 111, 119; 

გუდ. 146; ზ%. ქართ. 158, 159; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 165; ქვ. იმერ. 184, 186, 

187; ზ. რაჭა 200; ქე. სამეგრ. 224; ცხვრის 

ქიზ. 23 

გელი თუშ.99 
გულიანი ხევს, 128 
გულისპირი გ. კას. 58 

გულის ყური თუშ. 99 

გულის ჩონჩხი თუშ. 99 

გულ-ღვიძლი ფშ. 119; გურ. 230 

გულყია ქე. იმერ. 184 

გულ-ჩონჩსი ქე. რაქა 192 

გუნდა ერ+რწ.-თიან. 63; ყველის ქვ. სვან. 208 

78; ყრ- 

ყოლი 

დ 

დააგდებს ბუღეს ფშ. 107; ნეკს ზ. ქართ. 151, 

155 

დააგვარებს ჯიშსს ერწ.-თიან. 59 

დააგორებს გუდას ფშ. 118; ყველს გურ. 229 

დაადოლებს ცხვარს ქიზ. 21 
დაავადება საქონლის ქე. იმერ. 181; ქვ. რა- 

ჭა 191; ქვ. სამეგრ. 223; ცხერის შ. კახ. 
49; საინგ. 73; თუშ. 91; მთ. 135, 136, 
138, 140; გუდ. 144, 146, 148; ზ. ქართ. 

154; ქართ. მტკვრ. სამსრ. 162 

დაამარილებს მაჭიკს ქე. სვან 208 

დაასილაქებს ტყავს მთ. 143 

დააყრის ჯიგარს ქიზ, 22, 23 
დაბადება მთ. 139; %. ქართ. 151, 

ქვ. იმერ. 179, 180. 185 

დაბანა ფშ. 108 

დაბაღ”ი! საინგ. 68 

ღაბაღი ზ. ქართ. 159; ქართ. 

164 

დაბახსი ქიზ. 40 

152, 155; 

მტკვრ. სამხრ. 

263



დაბახანა ქიზ. 40: გურ. 230 

დაბეჩავდება ფური ფშ. 107 

დაბინავება საონგ- 70; ხ. 131 
დაბინ”ევა!ი! საინგ. 70 

დაბრუნება ბარში ქიზ. 25 

დაბურაკდა გოჭი შ. კახ) 54 
დაგლეჯა ფეხების ქვ. იმერ. 181 

დაგორება ღორის ზ. ქართ. 159 

დაგრეზა ბაწწ-ს ლეჩხ. 204 

დაგრეხამს ნართს ქართ. მტკვრ. სამსრ 162 

დაგუნდავდება ერბო შ. კას 52 

დადაღაი კარაქ საინგ. 76 

დადაღვა საინგ. 69; კარაქის საინგ. 76 

დადაშაIი! საინგ. 76 

დადგმა! ი! გებრაი საინგ. 70; ბინაი საინგ. 

70 

დადნება ცხვარი ფშ. 114 

დადღვება ხევს. 127 

დავარცხნა ზ%ზ. სამეგრ. 219 

დაზელს ტყავს ხ. 133 

დაზელა ხ. 133: ტყავის გუდ. 149 

დაზელვა ქვ. სვან, 209 

დაზოვაწ”ი! საინგ. 69, 71, 

68; ცხორ საინგ. 73 

დაზრაი ცხორ საინგ. 70 

დათვი ზ. ქართ. 160; ჯავ. 174 
დალამნებული ფშ. 113 

დაიგრიხება ბალანი ერწ.-თიან 62 

დაიკოდება ღორი ზ. ქართ. 157; ცხენი ქვ. 

«მერ. 187, ცხვარი ზ. ქართ. 153 

დაილაღწი! საინგ. 81 
დაილიკებს ძირს თშ. 115 
დაისახება კარაქი ფშ. 116 

დაიყეერება თხა მთ. 138 

და-შრატება ქიზ. 36 

დაიჩუთქება ნაბ,დი ფშ. 121 
დაიცვამს თავს ზ. რაჭა 194 

დაიძვრება დოლი ქიზ. 20, 22 

და-ძულებს ბატკანს ქიზ. 22 

და:წმენდს ფერს ფური ქიზ. 15 

დაიწმ-ნდება ვერძი ქვე. იმერ. 182 

დაკეეთავს რძეს მთ. 142 

დაკვლ. თუშ. 99, 100; ზ. ქართ. 159; ქართ. 

მტკე. სამხრ, 165; ქვ. სვან. 210. გულის 

ზ. ქართ. 159, საქონლის) ზ. რაჭა 200; 

საჭონლის ქიზ, 39; შ. კახ. 55; ერწ.-თიან. 

64; საინგ. 77; თუშ. 99; ფშ. 118; ხევს. 

12მ; ზ. ქართ. 158; ქართ. მტკერ. სამხრ. 

164, 165; ჯავ. 173, 174; ზ. იზერ. 176; 
ქვ. იმერ. 184; ქვ. რაჭა 192; ლეჩხ. 203; 

ქვ. სვან. 210; ქვ. სამეგრ. 224; გურ. 229; 
ღორის ზ. ქართ, 159; ლცხვრის ქიზ. 3); 

ხ. 132 

დაკვლა-დანაწილება საქონლის ზ. რაჭა 200 
დაკვრა დამღის საინგ. 69 · 

დაკლა! ი) ზროხა» საინგ. 77; ჰკოჩ საინგ. 

78; ცხორ საინგ. 78 

ზროხაი(ს) საინგ. 
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დაკლული ხევს. 128 

დაკოდავს მოზსვერს ქე. რაჭა 189, 191; ცხვარს 

ზ%. ქართ. 154; ქვ. რაჭა 191 

და-ჰ-კოდავს აჯილღას ფშ. 121; მოზეერს ქიზ. 

17 

დაკოდვა საინგ. 66; ქე. რაჭა 19); ზ%, რაჭა 

194; ქვ. სვან. 205 

დამაკდება უშობელი ქვ. იმერ. 181 
დამაკება ზ. ქართ. 154 

დამამბლდება ცხვარი საინგ. 69 

დამარილება “ს. ქართ. 159; ზ. რამა 201; , 

ლეჩხ. 203 

დამაღი ფშ. 123 

დამბა ცხენის ფშ. 123 

დამბილვა საინგ. 78 

დამერავს ცხვარს ქიზ. 23 

დამზადება ერბოს ზ%ზ. რაჭა 

ზ. სამეგრ. 219 

199; ქაცელაშის 

დამკვლელი ზ. ქართ. 159; საქონლის საინგ. 

77 

დამკლავი ფშ. 118 

დამონვა ზ. რაჭა 194 
დამჟავდება რძე ფშ. 115; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 

150 

დამჟავება ადუღებულ რძის 
ჩრდ. 150; სილაგის სხ. 13. 

დამსხვილდება კარაქი ფშ. 116 

დამღა”ი! საინგ. 69; უჟილავ 

დამწნის მაჭიკს ზ. იმერ. 177 

დანნდ გ. კახ. 5მ; ერწ.-თიან. 

79; ფშ. 118, 119; ხევს. 
159; ქართ. მტკერ. სამხრ. 162, 154, 165; . 

ზ. იმერ. 176; ქვ, იმერ. 1087; ქე. რაჭა 

192; ზ. რაჭა 200, 201; ქე. სვან. 210, 211, 
212; ქვ. სამეგრტ 224 ალმასის ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 165; ბლაგვი ერწ.-თიან. 65; 

გასატყავებელი გურ. 230; გრძელტარიანი 

ჭავ. 174 გულსაკლავი ქვ. «მერ. 185; 

დასაკლავი გურ. 230; ლგშერე ქე. სვან. 
210; მჭრელი ქვ. რაჭა 192, პრტყელპი- 

რიანდ ჯავ 174 სატყავებელი ქართ. 

მტკერ, სამხრ. 164; ქვ. იმერ. 185; საქონ- 
ლის დასაკლავი ზ. ქართ. 159; საქონლის 

საჩეხი ზ–. ქართ. 159; საყასბო ქიზ. 40; 

ხორცის გასაჩეხი ქვ. იმერ. 185; ხორცის 

საჩეხბი გურ. 230; ზორცის საჭრელი ქე- 

იმერ. 185 

დანი თუშ. 100 

დანაგრრმ(ი! საინგ. 67 

დანაღიტავდღება გოჭი ქიზ. 37 
დანაწილება ღორის ზ. ქართ. 158 

დანაპირი (სერი) ქიზ. 31 

ქართ. მტკვრ. 

4 

საინგ. 73 

64, 65; საინგ. 
128; ზ. ქართ. 

'" დანისპირი ქე. რაჭა 193 
დანის ფხაი (სერი) თუშ. 94 

დარაჯი ზ,. სამეგრ. 217 
დარბაზ ქვ. სვან. 206 

დარბაზი გზ. ქართ. 152



დარგ ქე. სვან 205 

დარგა ქვ. იმერ. 182; ზ. სამეგრ. 214; ქვ. 

სამეგრ. 214; ქვ. სამეგრ. 223; გურ. 228 
დარგესება ქვ. იმერ. 188 

დარევა ფშ. 117; ცხვარ-ბატკნის ქიზ. 23 
დარიგება საინგ. 72 

დასანგლდება ცხვარი ქიზ. 21 
დასერაეს ტყავს ქე. რაქა 193 
დასერილი ზ%. რაჭა 201 

დასეენება გუდ. 146 

დასკვნა ნაწლავებს გუდ. 147 

დასიცხვა ქვ. რაჭა 191 
ღასუფთაევება ბინის შ. კას. 47 

დასხლეტავს ბატკანს ქიზ. 23 

დატყდება ყეელი ფშ. 114 
დაუგდებს ძუძუს შ. კახ. 45 

დაურეეს ბატკანს ქიზ. 23 

დაურეება საინგ. 81; ქვ. რაჭა 190 

დაუროება ზ%ზ. რაჭა 195 

დაუფუტურდება ფეხი ფშ. 123 
დაუქენჩდება რძპშე ფშ. 123 

დაუშარტავს ფეხს შ. კახ 50 

დაფერეა ერწ.-თიან 59 

დაფილაეს რძეს ჯავ. 172 

დაფნა გზ. ქართ. 158 

დაფონდება ნაბადი ფშ. 121) 
დაფოქრაქდება ნაბადი ფშ. 121 
დაფხანა საინგ. 81 

დაქარგულობა ლეჩხ. 204 

დაღინჭ საინგ. 73; ქვ. სამეგრ. 225 
დაყენება დერიტის ფშ. 117; ზის თუშ. 97 
დაყვერა ვირის თუშ. 102; ცხენის თუშ. 10ე 

და-ჰ-ყეერავს მოზვერს -ქიზ. 17 

დაყვერვა ცხერის თუშ. 88 

დაყვლეფავს ტყავს ზ. ქართ. 160 

დაყრა ტკიპის ფშ. 111 
დაყრის ბუდენს ფშ. 107 

დაყორაI ი) ზროსი სა–ნგ. 81; ცხენ საინგ. 

81 
დაშოლტა! ი) საინგ. 78 

დაშოლტავს ტყავს ქიზ. 41 

დაჩოლფოტება ერწ.-თიან 61 

დაცივდება ერბო ფშ. 115 

დაცხომა ფშ. 1)1 

დაცხრება ცხვარი ზ. ქართ. 154 

დაძვრა დოლის ქიზ. 22 

დაძრომა ცხერის ქიზ. 21 

დაძულება ქიზ. 22 

დღაწიწვა გურ. 229; ძუძუ-ცერების გურ. 228 
დაწყკნობა ხ. 132 

დაწმენდა გვალი;» ქვ. სვან. 206 

და-ს-წნავს სულგუნს ქვ. სვან. 209 
დაწოლა ქვ. იმერ. 186 

დაწურავს ყველს გურ. 229 
დაწყობა–დახვევა მატყლის ფშ. 121 

დაჭრა ასო-ასო საინგ. 77; ღორის ზ%ზ. ქართ. 
159; ცხვრის ფშ. 112 

დაქრა-ჩართვა სამწიბურზე ზ. ქართ. 159 

დახალასება ქიზ. 34 
დაზარდება მოზეერი 

დახარისხება ბალანისს გურ. 

გურ. 228 
დახაშლდება ბატკანი ქიზ. 25 

დახაშლება შ. კას. 49 
დახევს ტყას ხევს 128 
დახელვა ზ. რაქა 194 

დახუთვ. საინგ. 82 
დავგლ ქე. სვან, 205 

დაჯღება ყველი ფშ, 117 
დგნალი ფშ. 117 

დედა ქიზ. 17, 22, 23, 31, 28, 39; შ. კახ, 

47; ერწ.-თიან. 60, 61; თუშ. 83, 86, 87. 

94; ფშ, 107, 111, 123; ხ. 130; მთ. 135, 

137. 138; ჯავ. 174; ქე, იმერ. 186; გურ. 

230; ბატკნის ქიზ. 18, 24; ერწ.-თიან. 60; 

საინგ. 71; თეთრი ფშ. 111; შავი ფშ. 111; 

მაწენის ხ. 132, ზ. იმერ. 178; 

ქართ. მტკვრ. სამბრ. 162, 163; საღედი 

შ. კახ, 51, 53; ერწ,-თიან. 64, ქორფა 
ერწ.-თიან. 60; ყველის ქიზ. 35, 37; შ. კახ. 

3; თუშ. 97; მთ. 142; ზ. ქართ. 155, 156; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ, 161; მესხ. 169, 

170; ჯავ. 172; წინა ბატკნის ერწ.-თ-ან. 
60; ჭინქრის თუშ. 

დედა (წამალი) უშ. 117 

დედაი ჯინქრის თუშ. 98 

დედალწი! საინგ. 69 

ღდეღალი ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 

დედდება მაწონი შ. კახ 53 

დედო ყველის ჯაე. 173 
დეენასკვება ნაწლავები გუდ. 147 

დეენება ფშ. 108 

დეზი ქვ. იმერ. 186, 187 

დეიქნება რძშე ლეჩხ. 202 

დეიხსნება ასოები ლეჩხ. 203 

დეკეული! საინგ. 66 

დეკეული ქიზ. 17, 1მ; შ. კახ, 45; ფ?0. 103, 

116; ხ. 131; ნთ. 141; გუდ. 149; ზ. ქართ. 

15); ქართ. მტკვრ. სამხი. 161; მესხ. 

168; ჯავ. 171; ზ. იმერ. 176; ქვ. იმერ. 

179; ზ. რაპა 194; ლეჩხ. 202. არუხანა 

ფშ. 108; ორნაყოლი ქიზ. 18; სამნაეოლი 

ქიზ. 18; უბანთმაკე ფშ. 108 

დეკნა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; გურ. 227 

დელამა ქიზ, 16; ერწ.-თიან. 63 

დელამაწი! საინგ. 76, 77 

დელამოწი თუშ. 98 

დელამოწი თუშ. 97 

დელამუტი ქიზ. 36 

დელო ზ. რაჭა 195 

დემრა სხ. 130 

დემური გ. კახ. 57, 58; პატარა გ. კახ-ა 58 

დერგი ზ. იმერ. 177, 178, ქე. იმერ. 183; 
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იზ. 17; ფშ. 108 ფ 
228; მატყლის 

მაკიკი



გურ. 228, 229; გამრსანთლული ქე. იმერ. 

183; წაქიანი გურ. 229 

დვრიტა ქიზ. 37, შ. კახ. 50, 51, 53; საინგ. 

71, 76, 77; თუშ. 98; ფშ. 117, 119; ხევს. 

127; მთ. 142, 143, ქართ. მტკერ. სამხრ, 
163; ბატკნის შ. კახ. 53; ერწ.-თიან. 63; 

ფშ. 117; მთ. 142; ბოჩოლის ერწ.-თიან. 

62; ფშ. 117; მთ. 142; ბოჩოლის ერწ.- 

თიან. 63; გამხმარი ერწ.-თიან. 63; დამა- 

რილებული მთ. 142; თხის მთ. 142; საქონ- 

ლის მესხ. 170; ციკნის ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 163; ცხვრის შ. კახ. 51; მთ. 142 

დვრიტაი ძროხის მთ. 142 

დიკი ფშ. 107 

დიკა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

დიკეელასი თუშ. 83, 84, 99 

დინგი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165; გრძელი 

ჭიზ. 39 

დიჟი შ. კახ. 49; ერწ.-თიან. 62; ფშ. 

მთ- 136; ზ. რაჭა 198 

ქიზ. 34; შ. კახ. 51, 52; ერწ.-თიან. 63; 

საინგ. 79; ფშ. 115; მთ. 141, 143; გუდ. 

148; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; მესხ. 169; 

ჯავ. 173; გამთბარი ფშ. 115; გაწურული 

ქიზ. 34; საინგ. 75; თხელი მესხ. 169; ჯაე. 

173, კარაქმოხსდილი საინგ. 75: სქელი 

საინგ. 75; მესხ. 169; ჯავ. 173; წმინდა შ. 

კახ. 52 
დო!ი! საინგ. 75 

ღოვი თუშ. 95, 96; ფშ. 115; ხევს. 127, 128; 

ძირს დაწეული ფშ. 115 

დოთპირსაკრავი მთ. 141 
დოთქუნთა 141 

დოლი ქიზ. 20, 21, 22, 23; შ. კახ. 47; გ. კახ. 

57; ერწ.-თიან. 59, 60, 61; საინგ. 69, 10; 
თუშ. 86, 87; ფშ. 111; ხ. 130; მთ. 125, 

136, 137, 139, 140; გუდ. 144, 145; ზ. 

163 

114; 

დო 

ქართ. 155; ქართ. მტკერ. სამხრ. 162; 

კარგი ქიზ. 16; ძრიელი ქიზ. 29; ჭრელი 
ერწ.-თიან, 61 

დოლი თუშ. 87 
დოლა ქიზ. 18; თუშ. 83 

დოლბანდი გურ. 228, 229 
დოლიანობა ხს. 131: მთ. 136, 130; თებერ- 

ვლის ხ. 131 
დოლმა ერწ--თიან 59 

დოლობს ღორი შშ. კახ: 54 

დოლობა შ. კას. 47; საინგ. 71; ფშ. 111 

დოლფარი ქიზ. 160; წნელის ქიზ. 38 

დონყვაზი ფშ. 108 

დოჟუქუნა მესხ. 169; ჯავ. 173; დარჩენილი 

ჯავ. 173 

დოუბნევს საკიდელს ზ. იმერ. 176 

დოქი ქვ. სეან. 208 

დოლი ქვ. სამეგრ. 226 

დოღანაკი გ. კაბ. 58; ზ. ქართ. 160 
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დოღანაღ!ი1 საინგ. 80 

დოღონაკი ზ, ქართ. 160 

დომი ჯაე. 174 

დოშაჭამანდი შ. კახ. 52 

დოშიჭამად”ის საინგ. 76 

დოშხალალა ქიზ. 34 

დოჩი გურ. 227 

დოქამადი საინგ. 75 

დოლწი! საინგ. 70, 71. 73 

დრემლა ერწ.-თიან. 61; 

დვგმა”(ის საინგ. 74 
დკნყორაწი! საინგ. 74 

დუანწ(ი! საინგ. 70. ჩობან-ფეშაქარის საინგ. 

70; ჩობნი საინგ. 70; ხემწიფი საინგ. 70 

დუმა ქიზ. 37; შ. კახ. 47; გ. კას. 57; ერწ.- 

თიან. 59, 60, 64; საინგ. 79; თუშ. 89. 91, 

100; ფშ. 110, 112, 114, 119, 120; ხ. 
130, 131; გუდ. 147; ზ. ქართ. 151, 154; 
ქვ. სვანი 205; ბოხჩებივძთთ შეკრული 

გ. კახ. 57; კარგი შ. კახ. 47; ზ. ქართ. 154; 

ოთხკუთხი ხ. 130; პატარა %ზ, ქართ. 154; 

პტყელი გ. კახ. 57; ტიტველი ხ. 130 
დუმაწი! საინგ. 7?78 

ზ. ქართ. 153 

დუმასი თუშ. 89 

დუჟი თეთრი ზ. რაჭა 199 
დურაღი ფშ. 110, 111, 113, 114 

დურაღი თუშ. 93 
დურკი ქიზ?. 35; თუშ. 95, 96. სის შ. კახ. 

53 

დურკი თუშ. 96; საერბოე თუშ. 96 
დურქი ქიზ–. 27 

დუქარდი ქიზ. 24, 29; შ. კახ. 48; გ. კას. 58; 

თუშ. 85, 92; ფშ. 112; გუდ. 145; ზ. ქართ. 

„ 154; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

დუღება ერბოს ფშ. 115 
დუღილი საინგ. 76; ხევს. 127; ზ. რაჭა 199 
დუცი შ. კახ. 49; ერწ.-თიან. 62 

დუხ ქვ. სვან 205 
დღვებს კარაქს ჯავ. 173; მაწონს ქიზ, 34; 

“ნაღებს ხევს. 127; რძეს ფშ. 115, 116 

დღვება შ. კახ. 52; თუშ. 95; ფშ. 108, 115, 
116; ხევს. 127; ქართ. მტკვრ. ჩრდ, 150; 
ბირნელაით ხევს. 127 

დღვებავს კარაქს ზ. იმერ, 

ს-დღვებავს ერბოს შ. კახ. 
142; რძეს ფშ. 116 

დღვებამს წველას შ. კახ 51 

178 

51; კარაქს მთ. 

ე 

ეზგანწის საინგ. 74 

ეკალი ხ. 132, 133; ჯღაბის ფშ. 114 

ეკირკნება თმა საინგ. 82 

ელენთა ქიზ. 39, 40; შ. კას. 50; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 165 

ენი) საინგ. 69, 70, 73



უნა ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 

ენაწკეპბრა! ი I საინგ. 74 

უნძელა საინგ. 74 

ენწ ქე. სეან 206; ნანზავ ქვ. სვან. 206 
ერამუკ!ი) საინგ, 67, 69 

ერბო ქიზ. 314; შ. კახ. 45, 51, 52, 53; საინგ. 

75, 76; თუშ. 96, 98; ფშ, 10მ, 115; ხევს. 
128; ხ. 132, ქართ. მტკერ. ჩრდ. 150; 

მესხ. 169; ჯავ. 172; ზ. რაჭა 199; ლეჩხ. 

203; ქე. სვან. 209, 210; თეთრი შ. კახ, 
52; კამეჩის ქიზ. 34; შ. კახ, 45; კასრჩი 

ჩასხმული ხევს. 128; ნამდეილი შ. კახ. 
52; ფურის ქიზ. 34; ყეითელი ქიზ. 34 

ერბო!(ი! საინგ. 75 
ერბოი წურული ხევს. 128 

ურთნაყოლი ცხვარი თუშ. 86 

ერთწვერად იგრიხება (ბაწარი) 

ერკემალი ზ. ქართ. 153, 154 

ერქაჟწის საინგ. 69 

ერჯი ზ, სამეგრ. 214; 

ერჯაკა ზ. სამეგრ. 214 

ექიმი , ქვ. რაჭა 191 

ეღვერება მატყლი 

ერწ.-თიან. 62 

ქე. სამეგრ. 222 

ერწ.-თიან 60 

ვ 

ვაზი ერწ.-თიან 63 

ვაზიზირა!ი!ს საინგ. 74 

ვარაჩო გ. კახ. 57, 58 

ვარდკაჭკაჭა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163 

ვარი)ა (პურჭელი) მესხ. 169; ჯავ. 173 

ეარია (ჭურჭელი) შ. კახ, 54; ფშ. 115, 116; 

მთ. 142; მესხ. 169; ზ. რაჭა 199 

ვარყა ზ. რაჭა 196; ქვ, სამეგრ. 225 

ვარცლი ზ. ქართ. 158 
ვაყა ქვ. იმერ. 187, 188; ქვ. სამეგრ. 225; 

აჭ. 232 

ეაცი შ. კახ. 48; საინგ, 69; თუშ. მ7; ხევს. 
125, 126; მთ. 138; გუდ. 148; ქე. თმერ. 

182; გურ. 228 

ვაციწვერა ზ. რაჭა 198 

ვაცისწეერასი თუშ. 92, 97, 98 

ეაცუნი თუშ. 87 
ეაცუნა შ. კახ. 48; მთ. 138; გუდ. 148 

ეახშნობ ქვ. სეან 206 

ეენახი საინგ. 74 

ვგეჟანა ზ. რაჭა 196 
ვერსი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 
ეერშოკი ქვ. იმერ. 185, 187; ქვ. რაჭა 193 

ვერეხლი ლეჩხ. 204 

ვერძი ხევს. 126; ზ. ქართ. 153; მესხ. 167; 

ქვ. იმერ. 182; ზ. რაქა 195 

ვერხეი თუშ. 84 
უეძი ფშ. 114 

ვირი! ბალბაწი) საინგ. 74 
ვირი ქიზ. 25, 32, 41, 42, 43, 44; შ. კახ. 48, 

55; ერწ.-თიან. 62; საინგ. 80, 81; თუშ. 

83, 84, 85, მ0, 102, 103, 104; ფშ. 122, 
121, 124; ხეეს. 125; მესხ, 167, 168, 170; 
ჯავ. 171, 174; ქვ. იმერ. 180; ქვ. რაჭა 

191; ზ, რაჭა 194, 196; ქვ. სამეგრ. 226; 

გურ. 230; აჭ. 231. 212; დაუყვერავი ქიზ. 

43, დაყვერილი ქიზ. 43; დედალი ქიზ. 

43; ქვ. იმერ. 188; კარგი ფშ. 124; მაკე 

თუშ. 102; მამალი ქვ. იმერ. 188; მოზამ- 

თრე ქიზ. 43; სამუშაო ქიზ. 413; ულაყი 

ქიზ. 42, 43; თუშ. 102; მესხ. 170; ფაშატი 

ქიზ, 42; თემ. 102; ქიზიყური ქიზ. 43 

ვირის ნარი თუშ. 102 

ვიტანი თეშ. 100 

ქლევა-ტარება ფშ. 123 

ვოლე ქვ. რაპა 190 

ვოჯ ქვ. სვან. 206 

გზ 

ზაბოში ქიზ. 35 
ზადი ერწ.-თიან. 63 

ზარფუში საინგ. 75 
ზაფარან!ი1! საინგ. 76 

ზაქ!ი1 საინგ– 66, 68, 77, ახალდანაზოვ!ი! 

საინგ. 67 
ზაქი ქიზ, 18, 40; შ. კახ. 45; საინგ. 74; მთ. 

141; ქართ. მტკვრ, ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 

151; ქართ. მტკერ. სამხრ. 161; მესხ. 168; 

ჯაე. 171; ქე. იმერ. 180, 182; ქვ. სამეგრ. 

222; გურ. 227; გატუსული ქიზ. 40; მაი- 
სის შ. კახ 56; სათფურე ზ%ზ. ქართ. 152; 

ტანა შ. კახ. 45; ჩეილი ქიზ. 18 

ზაღლ!ი1 საინგ. 72, 77 

ზე თუშ. 83, 95, 97, 98; შესარევი თუშ. 95 

ზენი! საინგ. 67, 71, 72, 73, 76 

ზედაგარდა ერწ-.-თიან, 62; ზ. ქართ. 152 

ზედაშე საინგ. 76 

ზეზურგი ქვ. რაჭა 193 

ზეთი ხევს. 127 
ზეთე ხევს 129 

ზელა ხ. 133; ზ. სამეგრ. 218 

ზელეა ზ. სამეგრ. 219 

ზემესი ზ, სამეგრ. 217, 218 

ზერდ ქვ. სეან 208 

ზესხვენი ზ, იმერ. 176 
ზეაევი მთ. 137; გუდ. 146, 147 

ზვარა ფშ. 116; ზ. რაჭა 195 

ზვება ზევს, 125 
ზვინი თივის ხევს. 126 

ზიღდილი ფშ. 123 

ზიზოწი! საინგ. 74 

ზისცვარი ხევს. 126, 127 

ზოვი მთ. 137; გუდ. 147 

ზოკი ქვ. სამეგრ. 221 
ზოკო შ. კახ. 51; არყის ფშ. 123; ბუსუსიანი 

შ. კას 51; რცხილის შ. კახ. 51 

ზოლი! ზურგი(ს) საინგ. 78 
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ზოლი (ნაპრელი) თუშ. 101 
ზონარ ზ. სამეგრ. 220 

ზ”რდა-მატება მატყლის ფშ. 109 

ზროხაწნი! საონგ. 66, 67, 68, 70, 73. 74, 75, 
77, 78, 79, 81, 82. დანაჭლიევსი1 საინგ. 

67; დაურრა(ი1! საინგ. 81; ყალბი! სა- 

ინგ. 75 

ზაევაი საინგ. 70 
ზვრკIი! საინგ. 74 

ზარხკნა”ი) საინგ. 74 

ზუა ტა! საინგ. 82 
ზეზენი! საინგ. 76 

ზეთე ზ. 133 · 
ზურა” ქე. სვან. 295 

ზურგი გ. კახ. 57; საინგ. 77, 78; თუშ. 100; 

ფშ. 107, 109, 110, 112; ხევს. 128; მთ. 

136; ჟართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ქვ. იმერ. 

184, 185; ქვ. რაჭა 189, 192, 193; ზ. რაჭა 
200, 201; ლეჩხ. 203, 204; ქვ. სვან. 212; 

ქვ. სამეგრ. 225; ცხენის ლეჩხ. 204 

ზლვე ზ. ქართ. 152 

ზღუები ქვ. იმერ. 179 

თ 

თაბახი ზ. ქართ. 152 
თაგვი მთ. 136 

თავი ქიზ. 39; ერწ.-თიან. 64; საინგ. 77. 78, 

79, 82; თუშ. 99, 100; ფშ. 111; მთ. 136, 

138; ზ. ქართ. 160; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

162, 164, 165; ჯავ. 171; ქვ. იმერ, 184, 

187; ქვ. რაჭა 192; %. რაჭა 199, 200; 

ქვ. სეან, 210; ქვ. სამეგრ. 224, 225; მო- 

დიდო ქე. იმერ. 185; მსხვილი ქვ. იმერ. 
185; რძი(ს) ზ. რაჭა 199; რძის ქვ. რაჭა 

192; ცხვრის ხევს. 126; ძუძუს ქვ. იმერ. 

162; ჯინჯილებიანი ქვ. იმერ. 181 

თუშ. 99 

თაველი ქვ. იმერ 180 

თავთავწი) საინგ. 74 

თავთავი %ზ. სამეგრ. 218 

თავი 

თაელა ქიზ. 43; შ, კახ 56; საინგ. 73, 81; 

გურ. 230 

თა:-პირი ხ. 131 

თავრიელი ქიზ. 40 
თაგსასი ქვ. რაქა 190–--191 

თავ-თენთხი ზ. ქართ. 159 

თავ-თეხი ქვ. რაჭა 192 

თავ-ყელ–-აფშარა ზ. იმერ. 176 

თალამწი! საინგ. 73 

თალაყაური ზ. რაჭა 198 

თამამობა ფშ. 123 

თამაში ქვ. იმერ. 186 

თამბაქო ფშ. 108; მთ. 138; გუდ. 144 

თასმა ქიზ. 43; გ. კახ. 5მ; საინგ. 81, 82; 

თუშ. 103, 104; ზ. რაჭა 201; ზ. სამეგრ. 

219; მუცლის ქიზ. 43; საბუე ჯავ. 175 
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თასმაი თუშ. 103; საძუე თუშ. 103 

თაფლი ქვ. იმერ. 181 

თაფლა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161 

თაფლასუქი ქვ. იმერ. 184 

თაფტა! ი1 საინგ. 78 

თაქალთო ჯავ. 175 
თაღა გ. კახ, 58; ცარიელი გ. კახ: 58 

თაღარი ზ. ქართ. 160 

თაშ თოთ ქვ. სვან. 208; ლგინე ქე. სეან. 209 

თაშარ ქვ. სვან. 210 ' 

თაშმგჯაბ ქვ. სვან. 210 

თბეი (სერი) თუშ. 94 

თბუ ქვ. საბეგრ. 223 

თებო ფშ.,109 

თებოი თუშ. 93 

თელეა თუშ. 101, ფშ. 121; ნაბდის თუშ. 
101; ფშ. 121 

თეო თუშ. 94; მთ. 136, 139 
თერო ზ%. ქართ. 157 

თესლწი!1 საინგ. 67 

თესლი საინგ. 66; ჰაირნიი) ზ%. რაჭა 199 
თეფში შ. კახ. 51; ზ%ზ. ქართ. 155: ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 163; ქე. სვან. 209, 210 

თექა საინგ. 80; თუშ. 101 

თექალთო ქიზ. 43, 44 

თექალთოაი თუმ. 103 

თექალთუწი!ს საინგ. 81 

თექა-ნაბა.დი თუშ. 101 

თეძო ქვ. რაჭა 192, 191; ზ. რაჭა 200; ლეჩხ. 

203 

თვაზა ზ. სამეგრ. 213, 217. ბებერი ზ. სა- 

მეგრ. 217; ნორჩი ზ. სამეგრ. 217 

თვალი შ. კახ. 49; ერწ.-თიან. 60; ფშ. 109, 

114, 122; მთ. 136, 140; %. ქართ. 154; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

თვალი (ნაქრელი) თუშ. 101; 

თუშ. 101; ჯვრიან თუშ. 101 

თვირთვილი ხ. 131; მთ. 135 

თვისება ცხენის ფშ. 122 

თერიმლი ფშ. 113 

თია ფშ. 114 

თიანჩაწის საინგ. 76 

თიბი გზ. სამეგრ. 217 

თიბვა საინგ. 73 

ქიზ, 18, 21, 43; შ. კახ. 46, 47, 56; 
ერწ.-თიან. 62; საინგ. 8მ1; თუშ. 83, 84, 

67, 104; ფშ. 107, 108, 122, 124; ხეეს. 
125, 126; მესხ. 168; ჯავ. 172; ქვ. იმერ. 

179, 180. 181; ქვ. რაჭა 190, 193; ქვ. სვან. 

206, 212; გურ. 227; აჭ. 232; აჭკანა-სამ- 

ყურიანი 

გადაგრეხილი 

თივა 

ხევს, 125 დიყიან-შუჰყაიანი 

125; ზამთრის ხევს. 126; კორდის 

ზ. ქართ. 153; ლაგიანი ხევს. 125; ნარია- 

ნი ხევს. 125; ორ-სამ ურემი ქიზ. 21; 

ცხვრის ნაგაბარი ხევს. 125 

ხევს.



თივთიკი შ. კახ. 49; გუდ. 147 
თითი ძუძუსი ქე. იმერ. 183 
თითბერი ლეჩხ. 204 

თიკანი საინგ. 69; მესხ. 

იმერ. 182; გურ. 228 

ფშ. 107, 114 
თიმთიკი ზ. რაჭა 195 

თირჩი) საინგ. 70 

თირთეილი საინგ. 74 

თირკმელი ქიზ. 39; საინგ. 77; 79; ფშ. 119; 
%ზ, ქართ. 158, 159; ქართ, მტკერ. სამხრ. 

164, 165; ჯავ. 173 
თირკმელასი თუშ. 100 

168; ჯავ. 171; ქე. 

თიკვი 

თიქალთო თუშ. 103 

თიქალთოი თუშ. 103 

თიხა ერწ.-თიან 61, 63; საინგ. 75, 76, 79; 

ქვ. რაჭა 191; ქვ. სვან. 209; გურ. 228, 
,„ 229 

თმა კუდის საინგ. 82 
თოთ თაშ ქვ. სვან. 208 
თოკი ერწ.-თიან. 62, 65; ფშ. 123; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 162, 164; მესხ. 169; ჯავ. 

173, 174; %ზ. სამეგრ. 219; ქვ. სამეგრ. 

224 

თოლი +მთ, 135, 140; გუდ. 144, 146, 147 

თოლხი %ზ, ქართ. 152, 155; ქვ. იმერ. 182 

თომფუზ ჟაგან საინგ. 74 ' 

თონე ზ. ქართ. 158 

თორი ხევს. 127 

თორბი საინგ. 74 

თორბა საინგ, 75, 76, 81; ჯავ. 174, საუზმი(ს- 

რსაინგ. 75; ცხენის ჯავ 172 

თორბავს ვირის მუტრუკს ჯავ. 174 

თორნ ტკბისვლის ხევს 127 

თოფი ქიზ. 27; კაჟის ზ. სამეგრ. 216 

თოფრა ქერიანი ხევს. 125 

თოქალთო ლეჩხ, 204 
თოხარიკი (ნაბიჯი) ქვ. იმერ. 

მაღალი ქვ. იმერ. 185 

თოსარიკი (ცხენი) ქე. იმერ. 

თოხარიკით |წასვლა) აჭ. 231 

თოხლ!ი! საინგ. 69, 70, 72, 77 

თოხლი ქიზ. 21, 22, 26, 32; შ. კახ. 48; გ. კახ. 
57, ერწ.-თიან. 59; საინგ. 79; თუშ. 86; 

87, 89, 90, 94; ხევს. 125; მთ. 136, 127, 
119, გუდ. 145, 147, 148; ზ. ქართ. 154, 
155; მესხ. 167; ჯაე. 171; გაზაფხულზე 

გასული ქიზ. 26; გამოზამთრებული ქიზ. 
26; დედალი შ. კახ. 48; ერწ--თიან. 59; 

მამალი შ. კახ. 48 

თოხლი დედალ თუშ. 86; მამალ თუშ. 86 

თოხლიბაშ”ი! საინგ. 74 

თრიმლი გ. კახ. 58; ზ. ქართ. 160 

თუთუნი ქვ. იმერ. 182 

თურქული საინგ. 68; ფშ. 113, 114; ხ. 131; 

მთ. 135; გუდ. 145; ქე. რაჭა 191; ზ. რაჭა 

198 

185; გურ. 230; 

187; აკ. 231 

თურქული თეშ. 93 

თურქულა ქვ. იმერ- 
223 

თუქარდი ზ. რაქა 195 
თუქლამიში გ. კას. 58 

თუჯი ქვ. სვან, 208 
თუჯია ქვ. იმერ. 183 

თხა ქიზ. 23, 40, 42, 41, 44; შ. კახ. 48, 49, 

54; გ. კახ. 57, 58; ერწ.-თიან. 60, 61, 62, 

64, 65; საინგ. 69, 71, 77, 78, 79, 80; 
თუშ. 83, 87, 88. 92, 98. 100; თშ. 118, 

120; ხევს. 125; ზ. 134; მთ. 138, 140, 

142; გუდ. 144, 147, 140, 149; ზ. ქართ. 
160; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161, 162, 164, 

165; მესხ. 167, 168, 169; ჯაე. 171, 172; ქვ. 
იმერ, 182; ქვ. რაჭა 189, 190, 192, 192; 
%ზ, რაჭა 194, 195, 198, 199, 201; ლეჩხ. 
202; ქვ. სეან. 205, 20%, 209, 210, 211, 
212; %ზ. სამეგრ. 214, 215, 217, 218, 219; 
ქე. სამეგრ. 221, 222, 223, 224, 225; გურ. 

228, 229; ახალმოგებული ჯავ. 171; გა- 

წურუთნული შ. კახ. 48; დაკლული ქე. 
რაჭა 193; ქე. სეან. 211; დაკოდილი მთ. 

118; ქე. იმერ. 102; დარგა ქე. სამეგრ. 

223; დაუკოდავი მთ. 138; ქვ. იმერ. 182; 

ქვ. სვან. 205; დედალი ქე. იმერ. 182; 

გურ. 228; დოლა 9. კახ. 48; ეაცი ქვ. იმერ. 
182 თეთრი თუშ. 87; ლეგაი თუშ. 87; 

მაკე გურ. 228; მამალი შ. კახ. 48; საინგ. 

69; გუდ. 149; ჯაე. 171; ქვ. იმერ. 182; 

გურ. 220; მეგრული ერწ.-თიან. 60; მე- 
წველი ხევს, 126; მთელი %ზ. რაჭა 195; 

ნეზვი ქე. იმერ. 182; რქიანი ჯავ. 171; 

ურქო შ. კახ. 48; ჯავ. 171; უყურო შ. კახ. 
48, ქართული ერწ--თიან, 60; ქოსა ქე. 

რაჭა 189: ქურთული შ. კახ. 49; შავი თუშ. 

87 

თხპკIი) საინგ. 69 
თხაი გურ. 228 

თზხანთხალ–” თუშ. 101 

თხელფერდ!ი) საინგ. 77 

თხელფერდი ქიზ. 39 
თხილი ერწ.-თიან. 62; ზ. სამეგრ. 219; ქვ. 

სამეგრ. 223 

თხმელა ზ. სამეგრ. 220 

თხმელეი ქვ. იმერ. 184 
თხრილი პატარა ქვ. იმერ. 186 

თგფე ზ. სამეგრ. 217 

181; ქვ. სამეგრ. 222. 

ი 

იპწი1 საინგ. 74 

იაბო ქიზ. 41, 43; შ. კახ. 56; თუშ. 102; ფშ. 

122 

იაოი თუშ. 102 

იალაღი საინგ. 69; ფშ. 107, 122 

იამანი ფშ. 113 
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იარაღი ქიზ. 40; გ. კახ. 58; ზ%. ქართ. 160; 

ბასრი ფშ. 110; მოსაზელავი ზ. რაჭა 201; 
საქონლის დასაკლავი გურ. 230; ყასაბი- 

სათვის საჭირო ქვ. იმერ. 185 
იგებს ბატკან სხ. 130: თხა შ. კახ. 48 

რგვარებს ცხვარი შ. კახ. 47 
იგრიხება ბალანი ერწ.-თიან 62 
იდღვიბება რძე ფშ. 115, 116; მთ. 142 

იელი ქე. სვან 208 

იერიში ქიზ 43; ზ. ქართ. 160; ქე. იმერ. 

188 
ითელება მატყლი შ. კახ. 48 

იმაკებ დეკეული ზ. ქართ. 

ქართ. 151; ქე. იმერ. 179 

ინდაური ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 

ინერბება ცხეარი ქიზ. 20; ცხორი გუდ. 144 

ინერბეებს ცხორი სხ. 130 ' 

151; ძროხა ზ. 

იონჟა(ი!) საინგ. 73 

იონჯა ერწ--თიან. 62; ხ. 132; მთ. 138; გურ. 

227 

იორღა (ცხენი) საინგ. 81; ფშ. 123; ზ. ქართ. 

160 

იორღა (სიარული) ქე. იმერ. 185; გურ. 230; 

მოკლე საინგ. 81 

იორღკI( ი საინგ. 81 

იპარსება თხა შ. კახ 49 

იპარცება ცხვარი ლეჩხ. 202 
ირემი ქიზ. 43; ერწ.-თიან. 61; ჯავ. 174; ლეჩხ. 

204 

ირიკი ზ. რაჭა 195 

ირმისბეწვაი გუდ. 147 

ისარნა ხევს 126 

ისდორა ლეჩხ. 202 

ისკელიტა ლეჩხ. 203 

ისლი ქვ. იმერ. 180 

ისრის კილო (სერი) ქიზ, 31 
ისრის სილოი (სერი) თუშ. 94 

ქვ. რაჭა 193 

131; ქართ. მტკვრ. 

იღებს თხას ოთხში 

იღლია ერწ.-თიან. 64; ხ. 

სამხრ: 164 

იყვერება ჭედილა ქიზ. 26 

იყრევინებს ჯაგარს ქიზ. 39 

ქიზ. 21 

იჩნევს ფური ხევს. 126 

იმაგრება ცხორი მთ. 140 

იწელება ყველი ქვ. სვან; 210 
იწველება ძროხა ერწ--თიან 61 

იწურავს რძეს ქიზ, 33 
იჭაკნება ცხენი ფშ. 122 

იხედნება მოზვერი ჯავ. 

171; ცხენი ქე. იმერ. 187 

ქართ. მტკვრ. სამხრ 165 

იჯარება ფური თუშ. 84 

იჯეგება ტყავი ქე. რაჭა 193 
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იშიღი 

იხვი 

171, საუღლეთ ჯავ. 

კ 

კა გახურებული ქვ, სვან. 210 

კავი ფშ. 116; ზ. ქართ, 158 
კავი დოდიკის (ნაჭქრელი) თუშ. 101 

კაალ ქვ. სვან. 209 

კაზალი შდღიქ ქვ. სვან”, 208 

კათხა თუშ. 97 

კათხაი ზის საწურავატსი თუშ. 97 
კაკი რკინის გურ- 230; ხორცის დასაკიღი 

გურ. 230 
, კაკნატელა თუშ. 103 

ქვ. სვან. 208 

კალამანი გურ. 230 

კალაპოტი ზ. სამეგრ. 214, 220; ყველის ქვ. 

იმერ. 184; ხის ზ%. სამეგრ. 218 

კალთა გ. კახ. 58; უკანა გ. კახ. 58 
კალო ქიზ. 16, 17, 33; შ, კახ. 56; ჯაე. 171; 

ქვ. რაქა 190 

კალათა 

კალო მეორე (ხბოსი) ზ. ქართ. 151; მესამე 
ზ. ქართ. 151 

კალოობა ქიზ. 41 

კალოს მოეა (ხბო ზ%. ქართ. 151 

კალტი ქიზ. 27, 36; შ. კახ. 52; საინგ. 75, 77; 

თუშ. 89, 95, 96, 97, 98, 100; ფშ. 115, 
117; ხევს. 127; ტკბილი თუშ. 95; ცხვრის 
ფშ. 115; ძროხის ფშ. 115 

კალტი ბუყტუნს თუშ. 96; წამქავო თუშ. 

95 

კალტისკვერა ხევს. 127 

კამა ბალახი ქე. იმერ. 181 
კამბიჩი ზ, იმერ. 176; ქვ. იმერ. 180, 182. 

დედალი ქე. იმერ, 182; მამალი ქვ. იმერ. 
182 

კამეჩი ქიზ. 15, 18, 19, 34, 40, 41; შ. კახ. 

45, 52, 53. 55. 56; ერწ.-თიან. 62; საინგ. 

66, 67, 81; მთ. 141; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 

150; ზ. ქართ. 151, 152; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 161, 165, 166; მესხ. 167, 168; ჯავ. 
171; ქვ. რაჭა 189; ქვ. სამეგრ. 221, 222; 

გურ. 227, 229; ბუხნიკა ზ. ქართ. 152; 

გამოზამთრებული მესხ. 168; დედალი ზ%. 

ქართ. 152; მესხ. 168; ქვ, იმერ. 180; ქვ. 

სამეგრ. 221, 222; დეკეული გურ. 227; 

სანტი ზ. ქართ. 152 თათრული ჯიშის 
ჯავ. 171; თარსი ჯაე. 171; მამალი ქე. იმერ. 
180; ქვ. სამეგრ 222; მოზვერი გურ. 

227; მუშა ქვ. სამეგრ. 221; პატრა ზ%. 

ქართ, 152; რქებგადაფარჩხული ზ. ქართ. 

152; უმატისო შ. კახ. 56; ჯაკელი ქე. სა- 

მეგრ. 222 
კამეჩობა ქიზ. 15 

კამმეჩი! საინგ. 66, 67 

თუშ. 89 

ფშ. 118, 120; ზ. ქართ. 158; ზ. რაჭა 
196, 200; ტყავის ფშ. 120; შიგნითა ფშ. 

119 

კამპი 

კანი



კანაფი ხ. 111; ზ., ქართ, 160; ქე. სამეგრ. 225. 
დაწეწილი ფშ. 123 

კანკულ ქვ. სვან 209 

კანმი ჯავ. 172 

კანქი ფშ. 112; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; 
ქე. რაჭა 193 

კანჭქულაყი მოკვენტილასი (ნაჭრელი) თუშ. 101 

კაპი ერწ.-თიან, 65; ქვ. რაჭა 189 

კაპიოტა ხს. 132 

კაპბოეტაი გუდ. 145 

კაპპუეტა შ. კას. 49 

კარი ლასტის ქიზ. 38 

კარაგი თუშ. 95 

კარავი ქე. იმერ. 180, 1681; ქვ. სვან. 205; ზ. 
სამეგრ. 211; 214, 215, 216; ქვ. სამეგრ. 

221 

კარავის უფროსი ზ, სამეგრ. 216 
კარაქ დადაღა!| ი! საინგ. 76 
კარაქი ქიზ. 34; ერწ.-თიან. 63; საინგ. 75, 76; 

თუშ. 95, 96; ფშ. 115, 116; ხევს, 127; 

128; ხ. 132; მთ. 141, 142, 143; ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 151; მესხ. 

169; ჯავ. 171; ზ. იმერ. 178; ქვ. რაჭა 

192; ზ. რაჭა 199; ლეჩხ. 203. გადღვებუ- 

ლი გუდ. 148; გამდნარი ხევს. 128; გარე- 

ცხილი ფშ. 115; დახალისებული ქიზ, 34; 

ერთი შედღვების ხ. 132; კამეჩის ქიზ. 34; 

'„მარილიანი საინგ. 76; მაწვნის მესხ. 169; 

ორი შედღეების ხ. 132; სიპზე დაგროვი- 
ლი ფშ. 115 

კარაქის შეყრა ფშ. 116 

კარაწ-წი1 საინგ. 74 

კარბა ქვ. იმერ 183 

კარბოლის სიმეავე თუშ. 93 

კარდალი პატარა ქვ. იმერ. 1863 

კარდალა ქე. იმერ. 183 
კარდალაი ქვ. სვან; 208 

კარეშმადიარაფალი ზ. სამეგრ. 216 

კარეშუნჩაში ზ. სამეგრ. 215 

კართოფილი წხ. 132 

კარში ტარევაი საინგ. 68, 73 

კასრი შ. კახ. 52; თუშ. 97, 88; ფშ. 114; ხევს. 

127, 128; მთ. 142; ზ. ქართ. 160: მესხ. 

169; ჯავ. 173, 174; ზ. რაჭა 199, 201; მა- 

ღალგვარი ხევს. 127; რკინის ფშ. 117; 

რძის საინგ. 76; საერბოე ხევს. 128; სა- 

კარაქე ფშ. 115; ცაცხვის ფშ. 114; ხის 

ფშ. 117; ქვ- სეან. 208, 209 

კასრი თუშ. 96; საწველავასი თუშ. 98 

კასრა ზ%ზ. ქართ. 155; სათანთანაო ხევს 127; 

ძმრიანი ხევს 127 

ქიზ. 28 

ფშ. 115; ხევს. 127 

კატა-ცხვარი ლეჩს 202; ზ. სამეგრ. 214 

კატაცხვარა გურ. 227 

კატი(ს) კუდაი საინგ. 73, 74 

კატურჩი! ი! საინგ. 70, 71 

კატა 
კატაში 

კაჩა ქე. რაჭა 193 
კაჩე ხისაგან გათლილი ზ. სამეგრ. 213 

კაჭახი ქიზ. 22; ერწ.-თიან, 60 

კაქკაქი ერწ.-თიან. 61 

კბენს რძე თითს ფშ. 114 
კბილი თუეუშ. 102; ფშ. 121; მთ. 139; ქვ. 

იმერ. 187, კაზალის ქვ. სვან. 209; ძუ- 

ძუს ზ. ქართ. 151 

კედი ხევს. 129 

კევი საინგ. 74 

კეთდება ჯვარსახად ქვ. სეან. 211 
კეთება გუღის ქვ. სამეგრ 225; კარაქის 

ქვ. იმერ. 178; ქვ. რაჭა 192; ტიკის ფშ. 

120 

კეკვეი ქე. იმერ. 18ქ, 184 

კემუხტი ქიზ. 43 

კენკ6რა ხ. 132 

კენტესი ზ. სამეგრ. 218 

კენჭი საინგ. 72; ქე. სვან. 209 

კერი ქვ. რაჭა 191 

კერა ფშ. 120 

კერატი ქიზ. 37, 38; შ. კახ. 54; ერწ.-თიან. 

64; ზ. ქართ. 156, 157 

კერდწი! საინგ. 77 

კერდი ზ. ქართ. 158; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

164, 165; ქვ. იმერ. 185; ქვ. რაჭა 192 
კერები ზ. სამეგრ. 213 

კეტი ქართ. მტკვრ. სამხრ, 162; ქვ- რაჭა 191; 

გრძელი ზ. სამეგრ. 215 
კეტნაIი! საინგ. 77 

კეშ ქვ. სვან. 212 
კეცი ზ. რაქა 201 

კეცხ ქე. სეან. 205 
კეხწი1 საინგ. 82 

კეხი ქიზ. 43; საინგ. 82; თუშ. 105; ფშ. 123; 
ლეჩხ. 204; ხის ლეჩხ. 204 

კესი თუშ. 104 

კვალი დუქარდის ფშ. 112 

კვალა ერწ.-თიან. 62 

კვალასი თუშ. 85 

კეამლა ზ, რაჭა 196 

კვანძი ფშ. 112; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

კეაღეი ქე. იმერ. 183 
კვსი ზ. იმერ 177; ქვ. იმერ. 181 

კვება ერწ.-თიან. 59, 61; ფშ. 116; მთ. 139: 

ქვ. სვან. 206; კარგი ქიზ. 21 

კვებული ზ. რაჭა 195 

კვებულა შ. კახ. 56; მთ. 141; გუდ. 149; ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 151; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 161 

კვებულაი ფშ. 108 

კვებულაი მთ. 141 

კვედელ ქვ. სვან. 211 
კეეთი ქვ. იმერ. 183, 184; ზ. სამეგრ. 218; 

ქვ. სამეგრ. 224; გურ. 228, 229, 230; 
გამხმარი გურ. 228; მაგარი გურ. 229; სა- 

ქონლის გურ. 230; ღორის გურ. 228, 229; 

271



შემზადებული გურ. 228, ძეელს მთვა- 

დეზე დაკლულ საქონლის გურ. 229; ძრო- 

ხ-ს გურ. 228; ხმელი გურ. 228 

კვერი ქიზ, 36; თუშ. 95, 97, 98; ფშ. 117, 

1:19. თავმომრგეალო ფშ. 115; ყველის ფშ. 

114, 118; ძირპრტყელი ფშ. 115 

კვერი თუშ. 98 
კვერეული ქიზ. 36 

კვერცხი საინგ. 75; ფშ. 110, 123 

კვეღე” ქვ. იმერ. 183 

კვეცი გვ. სამეგრ. 224 
კვეცერა ქვ. სამეგრ. 224 

კვინჯიხე ქვ. სამეგრ. 225 

კვირტი ფშ. 108 

კვიღეი ქვ. იმერ. 184 
კვიც!ი1 «ორღა/ი! საინგ. 81 

კვიცი ქიზ. 32, 42; შ. კახ. 50; თუ9. 

ფშ. 122, 123; მესხ. 168; ჯავ. 171, 174; 

ქე. იმერ. 185, 186, 187; ზ. რაჭა 196; 

ქვ. სვან. 205; ქვ. სამეგრ. 225; გურ. 230; 

აჭ. 232; აპრილის შ. კახ. 56; ახალდაბადე–- 
ბული ჯავ. 174; გასახედნი გურ. 230; და- 

რუტიანებელი ჯავ. 175; ფაშატი ქვ. იმერ. 

185, 187; ხამი ქიზ. 42; ხდალი ფშ. 122 

კვიცი თუშ. 102. ფამატ თუშ. 102; ულაყ 

თუშ. 102; ტანაც თუშ. 102; ჩული თუშ. 

102 
კეიცინა ზ., რაჭა 196 

კვლიავი ერწ.-თიან. 61, 62; ზ. 132; მთ. 136, 

138; გუდ. 145, 146. 147, 148 
კვლიავი თუშ. 92 
კვლიავა მთ. 140 

კვლიავაი მთ. 140 

კვლიავაი მთ. 141 

კვნეტა ჯაგების ფშ. 113 
კვრიავი შ. კახ. 49 

კიდური ფშ. 120 

კითხული ქიზ. 24 

კიკინოი თუშ. ჩზ4 

კილიკი საინგ. 80; გურ. 228 

კილო თვალის ფშ. 109, 114 

კიმოღილ ქვ. სვან 209 

კინთი საინგ. 80 

კინთა ძუძუს ქე. იმერ 183 
კინჩხ ქვ. სვან. 211 

კინძოლი გ. კახ- 58 
კირი გ. კახ 58; ქვ. სამეგრ. 224, 225; წყალ- 

ში გალესილი ქე. სამეგრ. 225 

კეირიბი ქვ. სამეგრ. 222 
კირწყალ ზ. სამეგრ. 219 

კისარჩი) საინგ. 79 

კისერი ქიზ. 39; ერწ.-თიან. 62; საინგ. 78, 

82; ფშ. 112, 118, 119, 120, 123; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 164, 165; ჯაე. 173; ქვ. 

იმერ. 166; ქვ. რაჭა 193; ზ. რაჭა 200; 

ლეჩხ, 203; ქვ. სვან. 210, 211; %. სამეგრ. 

219; ქვ. საზეგრ. 225; გურ. 229, 230; სქე- 
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103; 

ლი ფშ. 124; ტყავის გ. კახ. 58 

კისერი თუშ. 99 

კისტე თუშ. 95 
კისტეი თუშ. 97 

კიშტე თუშ. 95 
კიშტეი თუშ. 95 

კლავწი! საინგ. 77, 81 

კლანჭა”ის საინგ. 73, 74 

ჰ-კმაზავს ვირს ფშ. 124; ჯორს ფშ. 124 

კმილი სალაგმე თუშ. 102; საქერე თუშ. 102; 

სგელი თუშ. 102 
კოდი ქიზ. 27, 35, 36; შ. კახ. 50, 525, 53; 

გ. კახ. 59; თუშ. 97, 98; ფშ. 119; ხევს. 
127; ქვ. რაჭა 193; ზ. რაჭა 196; დიდი 

ქართ. მტკერ. სამხრ. 163; ზის დასაყენე– 
ბელაცი თუშ. 98; საწველელი ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 163 

კოდი თუშ. 98; ზის დასაყენებელასი თუეშ. 

97 

კოდაეს გოჰს ქე. რაჭა 
მოზვერს ქვ. რაჭა 189 

კოვზწის საინგ. 79 
კოვზი საინგ. 75, 76, 79; თუშ. 96; ფშ. 114; 

ხ, 132; ქართ, მტკვრ. ჩრდ. 150; მესხ. 

169, ზ%. იმერ. 176, 177, 178; სუფრის 
გურ. 229 

კოზი გზ. რაჭა 199 

კოზი თუშ. 91 

კოთალი ქიზ. 27 

კოკაეს იორღა ზ. ქართ. 160 

კოკმანას ზ. ქართ. 160 

კოკორი ქე. იმერ. 186 

კოლინდარი გურ. 227 

კოლოტი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165; ქე. რაჭა 

190; სადუმასე თუშ. 89 

კომბალი მესხ. 169 
კომლი ხევს. 125 

კომში ზ. ქართ. 158 

კონა ბრაწის ფშ. 114 

კონახი გურ. 227 
კონჩხულატი თუშ. 98 

კონცხი საინგ. 74 

კონწაროხი გურ. 229 

კონქი ქვ. სამეგრ. 225 

კოპი შ,. კახ. 55; საინგ. 78 

კოპალი ხის ლეჩხ. 204 

კოპტონი ჯავ. 172 

კოპული კეხის ლეჩხ. 204 

კორაკანინ თუმ. 87 

კორაკანა ქიზ. 22; ფშ. 111 

კორდი ზ. ქართ. 153, 154 

კორკალ!ი!ს საინგ. 72 

ჯავ. 174 

კორხლები თუშ. 93 

კოტა ქე. იმერ. 180 

კოტინა ზ. იმერ. 176 

191; თხას მთ. 138; 

კორკოტი



კოტმან!ი! საინგ. 73 

კოტოში საინგ. 77 

კოფაი ხევს. 127 

კონჩზხო თუშ. 95 

კოჩხოი თუშ. 96 

კოჭი წინა ქე. სამეგრ. 225 

კოჭლობა ქიზ. 30; 2თ. 138 

კოვორი ქე. სამეგრ. 221 
საინგ. 74 

კრავი ზ. ქართ. 152; მესხ, 167; ჯავ. 171; ქვ. 

«მერ. 192; ზ. რაქა 195; ზ. სამეგრ. 214; 

ქე. სამეგრ. 222; გურ. 227; დედალი ჯაქ. 

171; მამალი ჯაე. 171 
კრაგელი ქიზ. 28; შ. კახ. 49; ზ. რაჭა 201 

კრაზანა შ. კახ. 49 

92. 93 
კრებული ცხენების ქიზ. 41 

კროლიას ზ%. ქართ. 152 

კვცIი! საინგ. 81 

კუბაჩა კიზ. 38, 39; შ. კახ. 55 

კუდი შ. კახ. 55; გ- კახ. 57; საინგ. 82; ფშ. 

107, 108; ხევს. 128; მთ. 138; ქე. იმერ. 

179, 18!:, 185, 187; ქვ. რაჭა 189, 192; 
ლეჩხ. 204 ქე. სვან, 205; გრძელი ზ%. 
ქართ. 153, 159 

კუღუსუნი ქართ. 

174 

კუკურ!ი) ხი(ს) საინგ. 67 

კუკუმულა ერწ.-თიან 63 

კულუეუღა ზ. ქართ. 154 

კუმაშ ქვ. სვან. 205, 206, 211 

კუმაში ლიძიენი ქვ. სვან 210 

კუნთი მარცხენა ქე. სამეგრ. 225; მარჯვენა 

ქე. სამეგრ. 225; მუცლის საინგ. 79 

კუნტრუში გზ. რაჭა 194 
კუნძი ხეეს. 128; გზ. ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 164, 165 

კუპატი ქართ. მტკერ. სამხრ. 166 
კუპრი გუდ. 149; ქვ. რაქა 190; ლეჩხ. 203; 

ქვ. სამეგრ. 225 

კუპრავი გუდ. 149 
კუპრიელი ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 

კუპრიელა ზ. რაჭა 201 

კურწი!ს საინგ. 81 

კურატი ქიზ. 23 

კურდღელი ერწ.-თიან. 61 

კურეტი ფშ. 108 

კურკლი ცხვრის 

კოჰაწი1 

კრაზანაცი თეშ. 

მტკვრ. სამხრ. 164; ჯავ. 

160; ქართ. 

ერწ--თიან. 61 

კურო ზ. იმერ. 176; ქვ. იმერ. 181: ზ. სა- 

მეგრ. 214. დაუკოდავი გერ. 227 
კურტანი ჯავ. 175; ლე"ხ. 204 

კუსი ხეეს. 127 

კუტად (ჩავარდნა ფშ. 10მ 

კუტიმლაშე ხ, 131; მთ. 138, 140, 141: 

უდ. 145, 147 
კუშუშელა ფშ. 114 

)გ. შინაჭრეწველობა 

კუჭ/ი) საინგ. 79 

კუკი ქიზ. 37; შ. კახ. 50, 5); საინგ 77, 

ქართ. მტკვრ.- სამხრ, 165; ქე. სამეგრ. 

224; გურ. 230; ბატკნის შ. კახ. 50, 53; 

ღორის ზ. იმერ. 177; ხაშის ქართ. მტკვრ. 

სამსრ: 165 
კუჭის ვმობაი თეშ. 94 

კუჰყუი ჩიჩაქ სა:ნგ. 74 
კგნტირი ზ. სამეგრ. 217 

ლ 

ლაბა ქიზ. 5 
ლაბამა ზ. საზბეგრ, 215, 216 

ლაგამწი! საინგ. 82 

ლაგაი ქიზ. 42, 44; თუშ. 104; ქე. იმერ. 

186; ლეჩხ. 204 
ლაგვიმარაია ზ. სამეგრ. 216 

ლაგუჯი ზ. სამეგრ. 214, 219 
ლალდგრ ქვ. სვან. 208 

ლალეა თშ. 110 ' 
ლამჭვაში ზ. სამეგრ. 219 

ლანწვილაშ ქვ, სვან 206 

ლარი ერწ.-თია. 6C4; ღედალი ცფხერის 

ერწ.-თიან. 64; მამალი ცხერის ე“წ.-თიან. 

64, ფანდურის ქართ. გტკვრ. სამხრ. 164 

ლართხი თუშ. 99 

ლარძაკინი ქე. რაჭა 191 

ლარპჭა რკინისაგან გამოჭედილი ზ. სამეგრ. 
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ლასტი ქის 22 ერწ.-თიან. 60; ფშ. 117; 
ხევს. 126, 127, 128; ზ. ქართ. 154; ზ%. სა–- 

მეგრ. 218; წკეპლებისაგან მოქსოვილი 

ფშ. 115 
ლასტი საალტე თუშ. 97 
ლატი გზ. რაჭა 198 

ლატანი გ. კას. 58; ფშ. 119, 120 

ლაფი ხევს. 125, 126 

ლაფშა ქვ. იმერ. 185, 187, 188; გურ. 230 

ლაფშერი (სიარული) ქე. იმერ. 185, 187; გურ. 

230; აჭ. 231; დაბალი ქვ. იმერ. 185; მა– 

ღალი ქე. იმერ. 185 

ლაფჩინა! #1 საინგ. 74 

ლაქამი ზ, რაჭა 198 

ლაყულა ქვ. სვან 209 

ლაშგფურ ქე. სვან. 208 

ლაძია ქე. სვან. 210 
ლაწვდარ ქვ. სვან. 208 

ლეკი მენაბდე საინგ. 80 
ლეკვი ქიზ. 32, 31; მთ. 136, 118. 139 

ლეპრო მთ. 136 ბატკნის მთ. 135 

ლერწამი საინგ. 71: ხ. 120, 131. გუდ. 148 

ლესგარ ქე. სვან, 211 

ლესგარე ლიკდგრე ქე. სვან. 210--211 
ლეში ქიზ. 27; გ. კახ. 57, 58: Lაინ:, 72. 78; 

თშ. 114, 122; ხევს. 125: ზ. ქა“»=. 160, 
თხის საინგ. 78, 79; ყოჩის ს.:-ნგ. 78, 

79; ცხერის საინგ. 78, 79 

23



ლეშ-ს გულიანი ხევს. 128 

ლეჯნბრი ღუნ ქვ. სვან. 205 

ლიკპირე ტუფ ქვ. სვან, 211 

ლილტვი ქვ. სვან 205 

ლიმა-დალ_ ქვ. სვან 206 
ლიმზირ ქვ. სვან. 208 
ლიასურე ქვ. სვან. 210 

ლიტფურე ქვ. სვან. 210 
ლიფტე ქვ. სვან. 211 

ლიყულე ქვ. სვან. 209 
ლიყრუვი ქვ. სვან 205 
ლიშანი თუშ. 94 

ლიძიენი კუმაში ქვ. სვან. 205 
ლიწვდი ქვ. სვან 208 

ლიხნე ქვ. სვან. 206 

ლობიო ქვ. რაჭა 190; ბარდი ქე. რავა 190; 

ძენძი-ძენძი ზ. ქართ. 153 

ლოკა მარილის ხევს. 125 
ლომა ზ. ქართ. 152, 159; ზ, რაჭა 196 

ლორი ზ. ქართ. 15მ; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

166; ზ. რაჰა 196, 200; საქონლის ქართ. 

მტკვრ. სამხრ 166 

ლორწო მთ. 136 

ლოჩო ზ. რაჭა 196 _ 

ლოცვა ქვ. სვან 207; ნათვალევის ქვ. სვან. 

207; ძროხის ლეჩხ. 203 

ლუბი ქიზ. 24 

ლუკენე ქვ. სვან. 210 
ლუკმა ლეჩხ. 203 

ლელუკIი) საინგ. 80 

ლურჯი (ბალახს) ქიზ. 21 

ლუსდეგ ლგჯმარე ქვ. სვან; 209 
ლეში ქე. იმერ. 180 

ლგინე თაშ ქვ. სვან, 209 

ლგნჭყჩაუე ქვ. სვან. 205 

ლმე ქვ. სვან. 208 

ლეჯმარე ქვ. სვან, 209; ახალი გაკეთებუ- 

ლი ქვე. სვან. 209; ლუსდუგ შე. სვან. 209; 

მაგარი ქე. სეან. 209; მკვრივი ქვ. სვან. 

209 

მაგალწი! საინგ. 68 
მაგარე ქვ. იმერ. 184 
მაგაშწი! საინგ. 77 · 

მაგრატელი ღიდი ზ. რაჭა 195 

მადიანწი! საინგ. 81 

მაგატი” ქვ. სამეგრ. 221 
მაზანღა ფშ. 113 

მაზეერი გუღ. 149 

მაზიხსი ერწ.-თიან 59 

მაზური ჯავ. 171 

მაზუხი გ. კა. 57 

მათრახი ქვ. იმერ. 186 
მათრაჯვი ქიზ. 44; თუშ. 104 

მაიგებს ბატკანს ფშ, 111; ძროხა შ. კახ. 45; 
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ხბოს შ. კახ. 46 

მაიყოლებს რძეს ფშ. 111 
მაიჩნევს ფური ფშ. 107 

მაკდება ძროხა %ზ. იმერ. 
სამეგრ. 213 : 

მაკობს ღორი შ. კახ. 54; ცხენი შ. კახ. 56 

მაკობა ქიზ, 18, 42, 43; შ. კახ. 45, 46 

მაკრატელი ერწ--თიან. 60; ფშ. 121; ზ%, სა- 

მეგრ 214; ცხვრის საკრეჭი გუდ. 145 

მალა შ. კახ, 55; ფშ. 107; ზ. ქართ. 159; უკა- 

ნა ერწ.-თიან. 64 
მალპI ი! საინგ. 78; ზურგის თუშ. 99 

მამა ფშ. 123 ' 

მამლი მშ. კახ. 54; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 
მამკუპრელწი! საინგ. 80 

მამული საინგ. 73 
მანა პატარა ქიზ. 22 

მანგარ ქე. სვან. 211 

მანგრა გვერა ქვ. სვან. 211 
მანეული ზ. ქართ. 158 

მანიკა ხის) ზ. რაჭა 199 

მაია”! ი! საინგ. 76 
მაიაი საინგ. 67 

176; ჯაკელი ზ. 

„მარაკა ქე. სამეგრ. 223 

მარანი ჯავ. 173 
მარგი თუშ. 94 

მარგილი ფშ. 112 

მარილწი! საინგ. 72, 73 

მარილი ქიზ. 21, 22, 24, 30, 37; შ. კახ. 
47, 49, 50. 52, 53; გ. კახ. 58; ერწ--თიან. 
61, 63; საინგ. 67, 75, 76, 77, 78, 79; თუშ. 

84, 88, 89, 94, 98, 99, 103; ფშ. 107, 108, 
109, 110, 111, 114, 115, 117, 118, 119, 
423; ხევს. 125, 126, 127; ხ. 132, 133, 124; 
მთ. 135, 138, 142, 143; გუდ. 146 ზ%. 
ქართ, 155, 156, 158, 159, 160; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 161, 164, 165, 166; მესხ. 
169, 170; ჯაე. 174; ზ. იმერ. 177, 178; 
ქვ. იმერ. 181, 162, 182, 184, 187; ქე. 
რაჭა 190; ზ. რაჭა 194, 195, 199, 200, 
201; ლეჩხ. 202, 203; ქვ. სვან. 208, 209; 

ზ. სამეგრ. 218; ქვ. სამეგრ. 224, 225; 
გურ. 228, 229, 230; დანაყილი ხევს. 126; 

ზ, რაჭა 201; ვეძის ფშ. 114; მოშუშული 

შ. კახ. 50; მოცხე ზ. რაჭა 201; მქანე ფშ. 

115, 117; შაბგარეული ფშ. 120; ხვირი- 

ფი ზ%ზ. იმერ. 177 

მარილწყალი ჯავ. 173; გურ. 229 

მარუსა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161 

მარცვალი ქვ. იმერ. 182; პურის გზ. ქართ. 
157 

მარწყალი ყველის ხ. 133 
მასათი ქიზ. 40; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 165; 

ქვ. სამეგრ. 2241 გურ. 230, გასალესი 

ქართ მტკვრ. სამხრ. 164 
მასალა საყასბო “ქართ. მტკერ. სამხრ, 165; 

ქვის ფშ. 124; ხის ფშ. 124



მასრა ტიკის ქართ. მტკერ. სამხრ, 165 

მატიტელა!ი! საინგ. 74 

მატყლწის სა–ნგ. 69, 72, 80; თოხლი 

72; ცხრჯ სა–ნგ. 72 

მატყლი ქიზ. 25, 26, 27, 28, 29, 28, 43; შ. 
კახ. 47, 48, 49; გ. კახ. 57, 58: ერწ.-თიან. 

§9, 60 სა-ნგ. 69, 72, 80; თუშ. 86, 69, 
93, 10:; ფშ. 109, 111. 112, 121, 122; ხ. 
131; მთ. I16, 117, 140; გუდ. 144, 145, 
148, 149; ზ. ქართ. 153, 154, 155; ქართ. 
მტკერ. სამხრ, 161, 162; მესხ. 169; ჯაე, 

172: ზ. რაჭა 195; ქვ. სვან. 205; %ზ. სა- 
მეგრ. 219, 220; აბრაშემ“ე”თ შ. კახ. 48, 

49; აბრეშუმივით წმინდა გ. კახ. 57; ზ.- 

ქართ. 153. აპრილში განაკრეჭი ზ. სა- 

მეგრ, 214; აყრილი ზ. ქართ. 154; ახალი 

მოსული ქიზ. 28; ბატკნის ქიზ. 28, 29; 

შ. კახ, 48, 49; ბერწის გუდ. 144; ბილი 

გუდ. 144. 147; ბედანი ზ%. 154: 
ბუდიანი შ. კახ. 48, 49; გაზაფხულის ქიზ. 

28, 29; საინგ. 69, 72; ფშ. 112; გათე- 

ლილი გუდ. 149; ზ. სამეგრ. 219; გამ- 

შრალი საინგ. 80; გაპარLული თეშ. 93; 

ფშ. 112; გაპენტილ-გაბუებელი საინგ, 80; 

გარეცხილი საინგ. 80; გაუბანელ-ს ცხერის 
ფშ. 113; გაშლილი ზ. ქართ. 152; გაჩე- 

ჩილი ზ. სამეგრ. 219; გრძელი ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 161; გრძელი ბანალა ზ. 

ქართ. 154, გრძელბეწვა შ. კახ. 48. 49; 

მთ. 139, ზ. სამეგრ. 214; გრძელბეჯეუანი 

ჯავ. 172; ზ. სამეგრ. 214: დაბალი შ. კახ. 

49; დაბალ–ლბეწეიანი შ. კახ. 49; დაპენტი- 

ლი ზ. სამეგრ. 220; დაჩეჩილი ფშ. 121; 

დახუკუკებული ზ. ქართ. 154. დედლის 

გუდ 144: დიღი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 
161; ეუნკენისთვეში ანაკრეპი ქვ. სამეგრ. 

222; ენკენისთვეში განაკრეჭქი ზ. სამეგრ. 

214; ერთი დცხვრის ნაპაცი ზ. რაქა 195; 

ზამთრი! ს1 განარები ლეჩხ. 202; ზამ- 

თრის შ. კახ. 48; ზ. სამეგრ. 219; ზაფხუ- 
ლის შ. კახ, 48; თავკვერი ზ. ქართ. 154, 

155; თამამი ქიზ. 25; თეშერი ცხვრის გ. 

კახ. 57; თხელი გუდ. 147; კარგი 9. კახ. 

47; გ. კახ. 57; მთ. 139: ზ. ქართ. 155: ზ. 

სამეგრ. 219; კარგი ხარისხის ზ. სამეგრ. 

220; კეირტა შ. კახ. 48; კვირტიანი; ზ. 

ქართ. 153; კუღა ზ. ქართ. 155; კეტა 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; მაისში განაკ- 
რეჭი ზ. სამეგრ. 214, მბილი მთ. 137; 

მდარე გ. კახ. 57; მეორე ზარისხის ქვ. სა- 

მეგრ. 222. მთის ზ. სამეგრ. 219; მოკლე- 

ბანალა ზ. ქართ. 154; მოკლებეწვა ზ. სა- 

მეგრ. 214; მოკლებეწვიანი მთ. 139; ჯავ. 

172; ზ. სამეგრ. 214; მომეტებელი ფშ. 
109; მსხვილბეწვიანი ჯავ. 172; მუშკივით 

რბილი ზ. ქართ. 153; მუცლის ქვ. სვან. 

205; მშრალი გუდ. 144; ნაგვალი ზ. სა- 

საინგ. 

1.“ 
ჯაოთ. 

#» მეგრ. 214; ნაზამთრი ქიზ. 28; ზ%ზ, რაჭა 

195; ლეჩხ. 202,; ნაკლები მონაბდული 

ზ%ზ. ქართ. 155; ნაპარსი ფშ. 112; პატარა 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; პირველი ხა- 
რისხის ქე- სამეგრ. 222; რბილი გ. კახ. 

57, მთ. 139; გუდ. 144; ზ. ქართ. 154; 

101; ფშ. 121; 

ჯავ. 172; სეფთა შ. კახ. 48; სხვილი ქიზ. 

28; ზ. ქართ. 155; ტარტლი ზ, ქართ. 154; 

უვარგისი ქართ. მტკერ. სამხრ. 161; უხე–- 

ში ერწ.-თი:ნ 5იიV ფარცასი ზ. ქართ. 

152, 154; ფაცაყი ზ. ქართ. 155; ფაცახი 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; ფავაცი ქიზ. 28; 

ქიშე ლეჩხ. 202; ლუჩი გედ. 147; შავი 

ცხერის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; შე?მო- 

დგომის ქიზ. 28, 29; საინგ. 69; ლეჩხ. 
202; შეღებილი თუშ. 101; შ-შაქის შ. კახ. 

48; ცუდი მთ. 159; გუდ. 147; ზ. ქართ. 

153; ცხერის გუდ. 144; ჯავ. 172; გურ. 

228; წმინდა ზ. ქართ. 155; ჭედილასი 9. 

კახ. 48; ხაფაცი შ. კახ. 49; ხეტი შ. კახ. 

49; ხმელი 2თ. 139; ხშირი მთ. 139; გუდ. 
147; ჯაფაცი ქიზ. 28; ჰირიქის საინგ. 69 

მატყლაი თხელ გუედ. 147 
მაუდი გუდ. 144; ჯავ. 175; მოქარგელი ქიზ. 

43 

მაურ,კ ლინზირ ქვ. სვან. 206 

მაფატია ქე. სამეგრ. 221 

მაღარო ქიზ. 42 
მაყვალი ქე. იმერ. 101 

მაყლუ(ს) ფოთოლი საინგ. 74 

მაშაყარალი ქვ. სამეგრ. 221 

მაშაყარალა ქვ. სამეგრ. 221 
მაშკპრე-ლიკდგრე ქე. სეან, 210 

მაშრატელა ქიზ. 30 

მაჩიკა შ. კახ 54 

მაჩუბ ქე. სვან. 206 

მაწარა ზ. რაქა 198 
მაწვნის დედა ზ. იმერ. 178 

მაწივრობა თუშ. 102 

მაწოვარი თუშ. 98 

მაწონი ქიზ, 34; შ. კახ, 51, 53; საინგ. 71, 

76, 77; ფშ. 115; ხ. 132, ქართ. მტკვერ. 

ჩრდ. 150; მესხ. 169; ჯავ. 173; ზ. იმერ. 

178; ზ. რაჭა 198, 199; ზ. სამეგრ. 215, 
218; ქვ. სამეგრ. 224; თხელი ზ. რაჭა 199; 

კამეჩის ქიზ. 34; შ. კახ. 53; ცხერის შ. 

კახ. 53 

მაჭიკ ქე. სვან. 208; ხბოს ქვ. სვან. 208 

მაჭიკი ქიზ. 37; ზ. ქართ. 155; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ, 161; ზ%. იმერ, 177, 178; ქვ. იმერ. 

183; ქე. სვან. 208; გამხმარი ქვ. სვან. 208; 

საქონლი(ს) ზ. რაჭა 200; ღორის ზ. ქართ. 

156; ზ. იმერ. 177, 178; ჩამწნილი ზ. იმერ. 

170; ციკნის ქართ. მტკვრ, სამხრ. 163 

ფშ. 118 

სანაბდე თუშ. საშვალო 

მახვილი 
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2აჯა ტყავის გ. კა. 58 

მაჯაგანი გ. კახ. 58; ერწ.-თიან. 65; ფშ. 119, 

120; ზ. რაჭა 2ე1 
მაჯაგან” ხ. 133 

მაჯეგანი 2თ. 143: გუღ. 149 
მგეღლა” ქიზ. 31; გ. კახ. 57; ერდა.-თიან. 61; 

თემ. 105; უზ. 113, 123; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 161 

მგზავრობა ფშ. 123 
მდგვალავს რძეს ფშ. 116 

მდღო ზ. რაქა 199 

მებატანე ქიზ. 27; თუშ. 89 

მებატკნეწი! საინა. 76 

მებატკნეი თუშ. 89 

მებერლე თუშ. §9 

მებერწეი თუშ. 89 

მებინავე თეშ. 89 
მებინავეი თუშ. 89 

მებინე თემ. 85 
მედუდე ზ. საქეგრ. 216 

მედვდელე ზ. სამეგრ. 216 

მეველე ქვ. რაჭა 190 
მეზროსე!ი!) საინგ. 67, 68 

მეთავე ზ. სამეგრ. 216 

მეთიე ზ. სანეგრ 215, 216 

მეთოხლე თუშ. 89 

, მეთოხლეი თუშ. 89 

მეთრიმლეობა ქიზ 42 

მეთხალე ზ. სამეგრ. 215 

მეკამბეჩეობა შ. კახ 45 

მეკამეჩეობა ქიზ. 15 

მეკოდე მთ. 142 

მეკუდელე ზ%. სამეგრ. 216, 217 
მელა ზ. ქართ. 160 

მელეზერი ქვ. იმერ. 181 

მეთკუდა შ. კას. 49 

მელისკუდას· თუშ. 92 

მელოტი გ. კას. 58 

მემატყლე ქიზ. 28 

მემთე ფშ. 108, 115 
მემმრალე ქიზ. 27 

მემცხვარე თეშ. 85, 89, 90, 91. 97, 989, 

109; ფშ. 109. 121; ზ. ქართ. 152 
მემცხვა-ეი თეშ. 89 

მემცხვარეობა თეშ. 90 

მემცხორე ზარმაც გუღ. 146 

მემხერდღ ქვ. სვან. 205 

მენა(ი! საინგ. 78 

მენახირე ქიზ. 18, 19: ერწ.-თიან. 62; საინგ. 

67, 68; თუშ. 84; ქვ. იმერ. 181 

მენჯი სა-ნგ. 82 

მეჟარზეჩე ქვ. სამეგრ. 221 

მერანი ქ-ზ. 41; ქვ. სამეგრ. 226 

მესაბჭონლე ქიზ. 38; ერწ.-თიან. 64: ფშ. 122; 

ქვ. იმერ. 179; ქე. სამეგრ. 223 
მესაქონლეობა გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 61, 

62; თუშ. 83; მესხ. 167; ჯავ. 171, 172; 
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ზ. «მერ. 176; ქე. სამეგრ. 225; გურ. 227 
მესაწეელავეი თუშ. 89 

მესაწველე ქიზ. 27 

მუსნავ ქვ. სვან. 205 

მეტკიპე საინგ. 71 

მეტყავე ქიზ. 40; გ. კახ. 58; ერწ.-თიან. 65; 

ქე. იმერ. 179 

მეტხე ქვ. სვან. 209; ქივ ქე. სვან. 209 

მეუნაგირე ლეჩხ. 204 

მეურნეობა ფშ. 122; სარფიანი ქიზ. 38 

მეფაფყენი) საინგ. 80 

მექვეობა ქიზ. 42 

მექვიშეობა ქიზ. 42 

მექკრქე! ის საინგ. 80 

მექუმხარე ზ. სამეგრ. 217 
_ მეღორე ქიზ. 37, 38; ზ. ქართ, 156 

მეღორეობა ქიზ. 37, 38; შ. კახ. 53; ერწ.- 

თიან. 64; ზ. ქართ. 156; გურ. 227 
მეღორსპოვე ზ. ქართ. 156 

მეყველე თუშ. 97 
მეში გზ. ქართ. 160; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; 

ლეჩხ. 204 

მეშეშე ზ. სამეგრ. 216 

მეშხურე ზ%. სამეგრ. 215, 216 

მეცხენეობა ქიზ. 41; შ. კახ. 55; ზ. ქართ. 

160; ქვ. იმერ. 185; ქე. სამეგრ. 225 
მეცხვარე ქიზ. 21, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 

30, 31, 12, 39, 38. 41, 42; შ. კახ. 48, 
50, 53; ერწ.-თიან, 59, 60, 61, 64; საინგ. 

81; თუშ. 83, 87; ხ. 111, 122; მთ. 136, 
138; გუდ. 144; ზ. ქართ. 154, ქართ. 

მტკვრ, სამხრ. 162; მესხ. 169; ზ. სამეგრ. 
214, 215, 216; გამოცდილი ქიზ. 20; გუდ. 

145; განთქმული ქიზ, 24; კარგი ქიზ. 21; 

ნამდვილი ქიზ. 32 

მეცხვარეობა ქიზ, 20, 41; შ, კახ. 46; გ. კახ. 

57; ერწ.-თიან, 59, 60; საინგ. 69; თუშ. 

83; ფშ. 109; ხ. 130; მთ. 135; გუდ. 144; 

ზ. ქართ. 152; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; 

ქვ. იმერ. 182; ზ. სამეგრ. 214; ქვ. სამეგრ. 

222; გურ. 227, 228 

მეცხორე ხ. 130; მთ. 136; 

კარგი გუდ. 145 

მეძებარი ქიზ. 33 

მეძროზე ქიზ. 17, 18, 19, 34, 38; შ. კახ. 

50; საინგ. 68; თუშ. 84, 85 

მეძროხეი თუშ. 84 

მეძროხეობა ქიზ. 15, შ. კახ. 45, 46; საინგ. 

66; თუშ. 81; ფშ. 107: ზ. ქართ. 151; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; ქე. იმერ. 179; 

ზ. სამეგრ. 211; ქვ. სამეგრ. 221, 225 

მეწელშუე ფშ. 108 
მეწეხელი ქე. იმერ. 182 

მეწეელი საინგ. 71, 72,.75, 76 

მეჭევჯი დამპალი ლეჩხ. 202 

მეხბოე საინგ. 68 

გუდ. 144--145;



მესბბორე საინგ. 68 

მეხელე ზ. სამეგრ. 

მეხრე მესხ. 169 

მეხხეობა გურ. 227 

მეჯარავნე ხევს. 125 

მეჯაროენე თუშ. 85 

მეჯოგე ქიზ. 41; შ კახ. 55; თუშ. 85; ქვ. 

რმერ. 161: ქვ. რაჭა 190; %ზ. სამეგრ. 213 
მეჯოგეი თუშ. 85 

მზეუჭპვრიტა(ი!) საინგ. 74 

მზიეანახსი თუშ. 92 
ნზის საგძალი თშ. 110 

მთა ქიზ. 24, 25, 30; შ. კახ. 48, 49. 50, 51, 
54, 55; ერ5.-თიან, 61, 62; ფშ. 107. 108, 

109, 110, 113, 115; ხევს, 125, 126; ხ. 121, 
132; მთ. 126, 128, 139, 140: გღდ. 145, 
146, 147, 148; ზ%ზ., ქართ. 152; ქართ. 
მტკერ. სანხრ. 162; ჯავ. 171, 174; ზ. იმერ. 

176; ქე. იმერ. 179, 161; ქე. სეან. 205, 

206; ზ. სამეგრ. 213, 2:6, 216; გურ. 227; 

დაბალბალახიანი ფშ. 1C9; საბალაზე შ. კახ. 

46; ქოსა ფშ. 109, 116, მთ. 136. 
მთვარე» (ნაპრელი) თუშ. 101 

მთიბელი ფშ. 112 

მთორე მთ. 136 

მივა კალოს ზ. ქართ. 151 
მითილი 9იორღნი(ს) საინგ. 80 

მიკოკმანებს იორღა ზ. ქართ. 160 

ერწ.-თიან, 61; პატარა ერწ.-თიან. 61; 

სასულე საინგ. 79; საყლაპავი საინგ. 79 

მილაკი საინგ. 80 
მიმყოლი ფაშვის ქართ. მტკერ. სამ:რ. 165 

მინდავწი1 საინგ. 82 
მინდორი ქიზ. 18. 26; შ. კახ. 47; საინგ. 73, 

81; ფშ. 122; მთ. 136; გუდ. 144, 145; 

მესხ. 167, 168, 169; ჯავ. 172: ქე. სვან. 

206; ზ. სამეგრ. 213; ქე. სამეგრ. 223, 225; 

გურ. 227; საძოვარი ქიზ. 15; საინგ. 72; 

წინამხარის ქიზ. 16 

მირეკვა ცხვრის ფშ. 111 

მიტკალი ზ%,. სამეგრ. 218 

მიტრუკასი თუშ. 102, ულაუ თეშ. 102 

215, 216 

მილი 

მიჩქალათუნება რძის ფშ. 114 

მიწა ფ9. 110, 115 

მკბენარი ფთშ. 108, ზ. რაჭა 196 
მკერდი ქიზ, 39, 40; ერწ.-თიან. 64; თუშ. 

100; ფშ. 119; ქა-თ. მტკვრ. სამხრ. 164; 

ქვ. იმერ. 185, 186; ლეჩხ. 203, 204; ქვ 

სამეგრ. 225; გურ. 230 

თუშ. 99 

კალთასი თუშ. 99 

გლაა გურ. 229 

მკლავი საინგ. 78, 79 

მკლიავი თშ. 109, 113 

ქიზ. 40; ქართ. მტკერ #,კ2ბრ, 165 

ქე. იმერ. 161 

მკერდი 

მკერდის 

მკეეთი 

მკუპრავი 

მკურნალობა საქონლის 

მლაშე ქიზ. 21 
მლეწავი მთ. 141 

მოაგუნდავებს ყეელს გერ. 228 

მოადილაურებს საქონელს ფშ. 108 
მოადულღებს მრატს ზ. «მერ. 178 

მოაკვერულებს ყუელს შ. კახ. 50 
მოაკ,უპრინებს ტიკ, გ. კახ 57 

მოართბევს რძეს თავს ზ. იერ. 178 

მოაწფებს ბატკანს ქიზ. 22 

მოგდება ქარაგის თუშ. 95 

მოგება შ. კახ. 45, 46; საინგ. 71, 73; ზ. ქართ. 

153; ჯავ. 171; ქვ, სვან. 205; ბ:ტკნ-ს თუშ. 

87; ცხერის ქიზ. 22; ხბოს თძ. 107; ზეჟს. 

125; ქე. სვან. 205; ჯბოს ხევს. 127 

მოგერება საინგ. 75 

მოდილაურება თშ. 10მ 

მოვა კალოს ზ, ქართ. 151 
მოვა კარავი თშ. 116; უ:ელი ფშ. 114, 117, 

118; ხაჭო ფშ. 118 

მოვლა შ. კახ. 47; ერწ.-თიან, 59, 60; საინგ. 

70; გუდ. 146; ქე. საგეგრ. 222, 225; სა- 

ქონის ხევს. 125; საჭონლის ქე. რაჭა 

189; ზ. რაჭა 194, ლეჩხ. 202: ქვ. სვან. 

205; ტყავის ქვ. სეან. 211; ცხენის თუშ. 
105; ძროხის ხეეს. 126 

მოვგლა-მოშენება ქე. სამეგრ. 222 
მოვლილი მთ. 139 

მოზვი ზ. რაუა 194 

მოზვერი ქიზ. 17, 10, 19; 9. კახ, 45, 46; 
თუშ. 84, 85, 88; თშ. 10მ; სხ. 131; გთ. 
141; გულ. 149: ზ. ქართ. 154 ქართ. 

მტკვრ. სამხრ, 161, 165; მესხ. 168; ჯავ. 

171; ზ. იმერ. 176; ქვ. «მერ. 179, 180, 

191; ქვ. რაჭა 190, 191; ზ. რაჭა 194, 195; 

ლეჩხ. 202; ზ. სა?ეგრ. 213; ქვ. სამეგრ. 

222, 223; გურ. 227; აღევნებული ფშ. 

108; ლურჯი ქ-ზ. 18; სახარე ქე. რაჭა 

191; საჯიძე ქვ. იმერ. 181; ქვ. რაქა 189; 
სხვილი ქიზ. 18; ჭოტა ქიზ. 18 

მოზვერა ქე. სამეგ/რ. 222 

მოზვერაყი თეშ. ჩ3 

მოზიარე გურ. 227 
მოზოვნა! ი! საინგ. 73 

მოთელვა თეშ. 101; ფშ. 121; ნაბდის 9. კახ. 

49 

მოთეინიერდება ცხენი ქიზ. 42 

მოიგებს ბატკანს ქიზ. 22; ბოჩოლას ოშ. 107; 

დეკეული ქიზ. 18: ტყუ:ს ქიზ. 23; ხბოს 

ხ. 131; ხპოს ქე. იჭერ. 179 

მოიდღობება კარაქი ზ. რაჭა 199 

მოიყვანს ბატკანს ზ. ქართ. 154 

მოიშლება ცხვარი ქიზ. 23 

მოიჩნევს ცხეარი ფშ. 111 

მოაწეელება ცხეარი გუდ. 145 

§ოიწნიხება ღორი ქიზ. 39 

მოიხიბლება რძე ფშ. 115 
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მოლალაჟს საქონელს ფშ. 106 
მოლალვა ღორის ქიზ. 38 

მომვლელი საინგ. 8); ბერწის 
მეწველის საინგ. 71 

მომზადება ფორის ხ. 
ქიზ. 37 

მომთაბარეობენ მეცხვარეეი ქიზ. 41 
მომრავლება თზა-ცხეარი|ს) ზ. რაჭა 194 

მომყოლი ზ. რაჭა 194; ლეჩხ. 202 

მომშენებლობა ვირის ქიზ. 41; საინგ. 80; 

თუშ. 102; ფშ. 122; მესხ. 170; ჯავ. 174; 

კე. სამეგრ- 226; გურ. 230; აჭ. 231; ცხე- 

ნის ქიზ. 41; საინგ. 80; თუშ. 102; ფშ. 

122; ჯავ. 174: ქვ. სამეგრ. 225; გურ. 230; 

აქ. 231; ჯორის ქიზ. 41; საინგ. 80; ფშ. 

122: მესხ. 170: ჯავ. 174; ქვ. სამეგრ. 

226; გურ. 230; აჭ. 231 
მომწველი საინგ. 70, 76 

მომწველავი ქიზ. 33 

მონამგლე თუშ. 105 

მონარევები ქ-ზ. 26. 32, 36 

მონაყული თუშ. 103 

მოორკეცდება ბალანი 

მორე ამოთლილ-ამოტოხილი ქვ. 

223 

მორათმოჭრილი (სერი) ქიზ. 31 

მორევა ღეღის ერწ.-თიან. 64; 

ქართ. 154 
მორთმევა რძის თავის 

მორთულობა თუშ. 104 

მორიგეწი! საინგ. 70 

მოსაკავებელი რძის ქვ. იმერ. 183 

მოსართაეწი) საინგ. 81, 82 

მოსართავი ქიზ, 43; გ. კახ. 58; ჯავ. 175; ქვ. 

იმერ. 167 
მოსართავი თუშ. 10ქ, 104 

მოსაჭირებელი ლეჩხ. 204 

მოსელა მატყლის ქიზ. 28 

მოსხლეტს ბატკანს ხ. 131; მთ. 137 

მოსხლეტა ფშ. 107 

მოსხლეტავს ბოჩოლას 

მოტუსვა ერწ.-თიან 62 

მოუღი ფშ. კახ 49 

მოუკიდებს თქვილს თშ. 115 

მოუკლავს გულს ქვ. იმერ. 184 

მოქნის ტყავს გ. კახ 58 

მო-ჰ-ქნის ტყავს მთ. 141 

მოღუვდება ყველი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163 

მოყვანა ზარები ს) ზ. რაქა 195 

მოყველღება ქის. 26 

საინგ. 72; 

133; ყეელის დედის 

ერწ.-თიან. 62 
სამეგრ. 

სისხლის ზ. 

ქვ. რაჭა 192 

ფშ. 107 

მოყვეილება ქ-ზ. 35 

მოყრის ნაღებს მთ. 142 

მოში თშ. 108 

მოშენება ქვ. რაჭა 189; ვირების ფშ. 122; 

ვირის მესხ. 170; ღორის ზ. იმერ 176; 

ცხენის ჯავ. 171; მესხ. 170; ცხენ-ჯორის 
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ფშ. 122; ძროხის ზ. რაჭა 194, ხარის %, 
რაჭა 194; ჯორის ჯავ. 171 

მოშობება მახინჯი ფშ. 111 

მოჩრიხვდება ბატკანი ქიზ. 23; გოჭი ქიზ, 39 

მოცალო მთ. 141 
მოძაგრამს ცხორს მთ. 140>. 

მოძულება ბატკნის ფშ. 111 · 
მოწველა ქიზ. 23, 35; შ. კახ, 45; საინგ. 75, 

76; თუშ. 97; გუდ. 145; ჯავ. 171; ქე. რაჭა 

191; ზ. სამეგრ. 213; ქე. სამეგრ. 223; 
გურ. 229 ბერაში ქიზ. 35; საქონლის 

გურ. 228; ფურის ქიზ. 33; ცხვრის თუშ. 

97; გუდ. 145; ძროხის მესხ. 169 
მო-ს-წველის დარეულად ქიზ. 35 

მო-ს-წოვს ბატკანი ქიზ. 23 

მოწოვებთ ერწ.-თიან, 60 
მოწოვნა საინგ. 76 
მოწყობილობა ლეჩხ. 204; ბინის ქიზ. 27; 

სასთავი ფშ. 121. 

მოჭრა ფშ. 114 
მოხაჭოვდება დო ფშ. 115; გუდ. 148; ტკბი- 

ლა-შრატი ფშ. 115 
მოხდა კარაქის ქიზ. 34; თუშ. 95, 96; სუზ- 

მაი-ს საინგ. 75 

მოხდის შრატს ერწ.-თიან. 63 

მოხელე ლეჩხ. 204 

მოჯამაგირე ერწ.-თიან. 

მოჯერე თუშ. 84 
მოჯილაგდა ცხვარი ზ, რაჭა 195 

მოზორ!ი1 საინგ. 66 

მოზრრ თესლიბე შანანახწი! საინგ. 66 

მპარსავი თუშ. 93; ფშ. 112; კარგი ფშ. 112 

მპარსავი თუშ. 92 

მპარსველი ფშ. 112 

მჟავე თუშ. 98 

მჟავედ მოთბობაი თუშ. 95 

მჟავეული საინგ. 77 

მჟაუნა საინგ. 74 

მჟაური ფშ. 109 

მუნი მთ. 118; ქე. იმერ. 
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მუჟაგწი) საინგ. 67 
მური ქვ. იმერ. 182 

მურა ქართ. მტკერ. სამხრ. 161 

მურგვი ფშ. 121 

მურეშა ზ. რაჭა 196 

მურო ფშ. 110; თივთიკა ფშ. 110 

მურყანი თუშ. 84 

მურძგა ზ. სამეგრ. 214 
მუტრუკი ქიზ. 41; ფშ. 123; მესხ. 168; ჯავ. 

172: ვირის ჯავ. 174 

მუყუდო ზ. რაქა 198 

მუშა ფშ. 111; საპარსის ფშ. 111--112; 112; 

ფასის ფშ. 112 
მუშაობა ფშ. 123; ქე. რაჭა 189 

მუშკი ზ. ქართ. 153 

მუშტუკი ცხენის ცხეირის ფშ 122 

61; ზ. ქართ, 156 

182; ქვ. სამეგრ.



მუცელი გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 60, 61; საინგ. 

77, 79, 79; თუშ. 99, 100; ფშ. 107, 111, 
112, 119; მთ. 132, 136, 138, 140; გუდ. 
144, 146, 147, 148; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

162, 163; ჯავ. 173; ქვ. იმერ. 185; ქე. 

რაჭა 190, 191, 192, 193; ზ. რაჭა 196, 
198, 200, 201; ლეჩხ. 204; ქვ. სეან. 205, 
206. 210; ზ. სამეგრ. 214; გურ. 230; შუა 

ერწ.-თიან 64 

მუწუკი ხ. 13); მთ. 128; ქე. იზერ. 181 

მუჭაკინა”ის საინგ. 67 

მუხა ქიზ. 37; ერწ.-თიან. 62; ქართ. მტკერ. 

სამხრ, 162, 163; ქვ. სამეგრ 224 

მუხვატელა ზ. სამეგრ. 217, 218 

მუხლი ერწ.-თიან, 64; ფშ. 11მ; გუდ. 147; 

ქე. რაჭა 192, 193; ქვ. სამეგრ. 224 

მუხუდო დაფკული ლეჩხ. 202 
მყეფარი შ. კას. 52 

მყვერავი თუშ. 88 

მშენებლობა ქიზ. 42 

გმშველი ქიზ. 43 

მშვილდი ზ%. სამეგრ. 219 

მშობიარობა საინგ. 71 

მშრალი თუშ. 88 

მცენარე ზ%. ქართ. 157; ზ. სამეგრ. 213, 216; 

ქვ. სამეგრ. 221; ფართოფოთლიანი ზ. სა- 
მეგრ. 217 

მცენარეულობა ქვ. სამეგრ. 223 

მცნობი ქიზ, 22, 21, 32 

მცნობი თუშ. 87 

მცნობარი ერწ.-თიან 60 

მცნობარე ფშ. 111; ბატკნის ფშ. 111 

მცხვარი ზ%, ქართ. 152 

მწაქი გერ. 229 

მწაქე გურ. 229 
მწევარი ქიზ. 33 

მწვადი ფშ. 119 

იწვანე მთ. 135 

მწვანილი სა-ნგ. 75 
ქიზ. 25; 

118: გუდ. 145; ქე. 

ლი ზ. სააეგრ. 213 

მწეელელი ფშ. 117 
გწიერვალი მლ:ს ფშ. 169 

მწონე მო. 1215 

მწყემსი კიზ. 21, 22, 21, 24, 25, 27. 31. 
32, :§, 37, 42; შ. კახ. 47, 49; ერწ.-თ“ან. 
C0. 61, 62 საინგ. 70, 71, 12. 76. 8C; 

თუშ. #5, 60; ფშ. 111, 117; ზ. 121: მო. 
15, 1:56, 127, 138, 120; გუდ. 144, 146; 

ართ. მტკირ. სამხრ. 162. 162; ქე. რაა 

29 ჟე. ს“ან. 205, ზ. სამევრ. 216, 219, 
19; აჯამი ჟ-ზ, 23; გაოცდილი ფშ. 1120: 

წო, 135; უუღდინჯი თშ. 110; გულოლ- 

25; დაღდევარი ფშ. 110; დ.ე 

- 25; ერთეული C,შ. 112: ოხის 

მწველავი თუშ. 97: Cშ. 116, 117, 

191; გამოცდ-- აბ 
ოაკა 

    

ე” ე უის. 

” 4. ზაწელი ქ. 
რ. სა?ევრ. 215, კაი ქ”ზ. 17; კაი გამოც 

დილი ქიზ. 23; კარგი მთ. 135, 136; კარგი 

გამოცდილი ქიზ, 25; მესაქონლე ქვე. იმერ. 

179, მეწველის მომვლელი საინგ 72; 
მცნობარი ერწ.-თიან, 60; სხვა ქიზ. ქ3; 

ულცხვრო ქიზ. 32; ყოჩაღი ხ. 130; ცხვრის 

ზ%, სამეგრ. 215; ძროხის ქიზ. 18; წესიერე- 

ბის მოყვარული ფშ. 111; ხამი ქიზ. 25; 

ჯოხის ქიზ. 32 
მწყემსი თუშ. 89 

მწყემსავს საქონელს ქვ. რაჭა 190 

მწყემსობა ქიზ. 32 
სმწყერისფეხსა გურ. 227 

მწყურიელა ხევს. 127 

მჭვარტლი ფშ. 108 

მხარი ქიზ, 19; შ. კახ. 55; ერწ.-თიან. 64; 

საინგ. 77, 79, 82: თეშ. 99 ფშ. 119; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ჯავ. 173, 174; 
ქე. რაჭა 192, 193; ქვ. სვან. 210 

მხარი თეშ. 99 

მხედარი ქიზ, 44; ქვ. იმერ. 

ლი ქე. სამეგრ 225 

მხედრობა ქიზ. 44; ქვ. იმერ. 185 

მხეცი ლეჩხ 203 

მხენელ-მთესველი ფშ. 122 
მჯარი ქიზ. 39; ხევს, 128 

მჯიღი ფშ. 119 

მგკარიელ ქვ. სეან 206 

185; გამოდცდი- 

ნ 

ნაბადწი! საინგ. 80 
ნაბადი ქიზ. 21, 24, 12, 31, 44; შ. კახ. 49, 

53, 56; საინგ, 69, 80, 81; თუშ. 101, 102, 
103, 104, 105; ფშ. 121; თ. 159; გუდ. 

142, 149; ქვ. იმერ. 187; ლეხხ. 204: ზ%, 
საზეგრ. 214, 219. 220: ქვ. სამეგრ. 221; 

გერ. 229; დაგებული ფშ. 121; ღ:უქრე- 

ლებელი ფშ. 121: ვირის თუშ. 162: თეთ- 
რი ფშ. 121; მაგრად შეხეეული ფშ. 121; 

ნაყიღი ფშ. 121; ოღნავ შეთელილი საინგ. 

8C; საწყემსო საინგ. 60: საოღლე ჯაქ- 
175: საუკეთესო ფშ. 121: ს:ლღე2- თუშ. 

101, 102; ტყავში შეკერ-ლი კ-ზ, 42; 

უბრალო თომ. 121; ქ:ეშ ღასაგები ფშ. 

121: შინ მოთელილი ფშ. 121; ცზენლს ს> 

კეცებლაღ გამოსადეგი ფშ. 121 
ნაბადი საგებლის თუშ. 101; "აგორავის თუშ. 

101; საფენი თუშ. 101; საჭუდღე თუშ. :01 

ნაბად ქნაწი) საინგ. 80 

ნაბათწი! საინგ. 68 

ნაბათჩწი) საინგ. 68 

ნაბარევი ქიზ. 24, 30; შ. კა, 50; ფშ. 113; 

გუდ. 146. 

ნაბარეგა თუშ. 94 

ნაბერწალწი1 საინგ. 66 

ძველი ფშ. 111 

187; გურ. 220 

279 

ნაბინავარი 

ნაბიჯი ქვ. იმერ. 185,



ნაბვთუ ზ. სამეგრ. 214 
ცხვრის ხ. 130 

ნაჯვიანებე ზ. ქართ. 155 
ნაგუზალი ზ. ქართ. 150 

ნადევარა ლეჩხ. 202 

ნადირი ქიზ. 31, 233, 38; საინგ. 74; თუშ. 

1C0; გუდ. 148; მესხ. 169; ჯავ. 174; ლეჩხ. 

202; ქე. სვან. 206; ქვ. საზბეგრ. 223 

ნადუქარდალი დმ. 112 
ნადუღი ხ. 132; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; 

% იმერ, 177; ჭე. იმერ. 163, ზ. რაგა 199 

ნაკ საინგ. 67 

ნავარი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164 

ნავთი ქიზ. 22: ფშ. 112; მთ. 135 

ნა-ტიკი ქართ. მტკერ. სამსრ. 165 

ნავღელჩი1 საინგ. 77 

ნაზამთრი ქვ. რაჭა 190 

ნაზარდა გერ. 228 

ნაზირალწი) საინგ. 75, 76 

ნაზლა ერწ.-თიან 64 
წათალყვი ლიმზირ ქვ. სვან. 207 

ნათიბი ქიზ. 21 

ნათოხლარი გუდ. 148 

ნაკელი! საინგ. 67 

ნაკელი ქვ. სვან. 206 

ნაკიდური ქვ. რაჭა 190, 193 

ნაკპირუნ ქე. სვან. 211 

ნაკრეჭასი თუშ. 101 

წალი თშ. 109, 123 

ნალუნთ ქვ. სეან. 206 
ნამაქოვი გ. კახ- 58 

ნამგალი საინგ. 73 

ნამგალა თუმ. 105 
ნამდნარი ფშ. 115 

ნაზკესი ზ%ზ. იმერ 177 

ნამკლოვანი ფშ. 113 

ნამოჯამაგირალი ერწ.-თიან. 61 
ნამჟავი ხაქოს მსგავსი ფშ. 115 

ნამუშაველი ფშ. 108 

ნამწერი ერწ.-თიან. 60 

ნანზავ ენწ ქვ. სვან. 206 

ნაპარსი ქიზ. 29; შ,. კახ. 48; თუშ. 93; ფშ. 

112; გაგრეზ-ლი ფშ. 112 

ნაპარცი ქე. რაჭა 190; ლეჩხ. 202 
ნაპაყი ზ. რაჭა 195 

ნაპ-რი მოთელილი ფშ. 121 

ნაგავ“ 

ნაჟონა გამხმარი ქვ. რაჭა 191; ნაძვის ქვ. 

რაჭა 191 
ნარეე– ხ. 134 

ნარეცხე· ქვ. რაპა 190 

ნართი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ნართწევი რძის ქე. რაჭა 192 

ნარმი საანგ. 80 

ნარმ»· ქვ. იმერ. 182; ქვ. სვან, 208; გურ. 228 

ნასათ-ბარი ქე. რაჭა 190 

ნასერი ფშ, 119 

280 

ქვ. რაჭა 193 

ნაუღელი თუშ. 100 

ნაუღელა ფშ. 1143, 119 

ნაფერი ქიზ. 33; ერწ.-თიან, 59; კარგი ქ-ზ. 17 

ნაფტალინი თუშ. 93; გუდ. 145 
ნაღებ ქე. სვან. 209, 210 . 

ნაღები ქიზ. 35; შ. კახ. 51; საინგ. 75, 76; 

თუშ. 98; ოშ. 114, 115; ხევს. 127; მთ. 

141, 142, 143; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163; 
მესხ. 169; ზ. რაჭა 199 

ნაღველი თუშ. 94 
ნაღველა ფშ. 119; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 

ნაყოლი თუშ. 86; პირველი ქიზ. 26 

ნაყოფი საინგ. 74; ბატკნის კუჭის შ. კახ. 53; 

თეთრი საინგ. 74 
ნაყოჩარი ქიზ. 27; გ. კახ. 57; თუშ. 86; მთ. 

139 

ნაყურევწი! ყისირ საინგ. 72 

ნაშაქარი ქიზ. 26 

ნაშენი საინგ. 66; ფშ. 123 

ნაშიშაქარი მთ. 139 

ნაშიშაქვარი შ. კახ 48 

ნაცარი ქიზ. 40; შ. კახ. 55; საინგ. 78, 80; 

ფშ. 107; თბილი ქვ. სეან. 208; ცივი ზ. 

იმერ. 176 

ნაძვი ქვ. რაჭა 

ნატყავები 

191; ზ, რაჭა 196; ზ. სამეგრ. 

213 

ნაძირალი ზ. რაქა 199; ერბოს საინგ. 75 

ნაძირალა ფშ. 115 

ნაძოვები ძველი ფშ. 111 
ნაწარმი რძის ქიზ, 33, 34; შ. კახ. 50; ერწ.- 

თიან. 63; საინგ. 74; თუშ. 95; ფშ. 114;. 

ხევს, 126; ხ. 132; მთ. 141; გუდ. 1480: 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; %ზ. ქართ. 155, 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163; მესხ. 169; ჯავ. 

172; ქე. იმერ. 182; ქვ. რაჭა 191; %ზ, რაჭა 

199; ლეჩხ, 202; ქვ. სვან. 208; ზ. სამეგრ. 

218; ქვ. სამეგრ. 223; გურ. 228 

ნაწველი ფშ. 114; ქვ. სვან. 208; ზ. სამეგრ. 

211; გურ. 227 მარიამობისთვის გურ. 

22მ; ფურის ფშ. 107; ძროხის ქე. სვან. 

208 

ნაწვლეტი ყველის ხ. 132 

ნაწიდარი თუშ. 88; ცხვრის თუშ. 88 

ნაწიდარი თუშ. 88 
ნაწილი ზ%, ქართ. 159; უკანა ქე. იმერ. 184; 

ცხენის ქვ. სამეგრ. 225; წინა ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 165; ქე. იმერ. 184; ჭაჭე–- 

ბიანი ლეჩხ. 203 

ნაწლავი ერწ.-თიან. 64; ფშ. 123; გუდ. 147, 
148, ქართ. მტკერ. სამხრ. 165; განავლის 
ერწ.-თია,დ 64 თხის ერწ.-თიან. 64; 

ცხვრის ერწ.-თიან 64 ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 164; ძროხის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

163 
ნაწლეე!ი! ბრიმა ის საინგ 77; სქე- 

ლწი1 საინგ. 77; წრულწი) საინგ. 77



ნაწლეეი თუშ. 94, 99, 100; ფშ. 119; ამოხეე- 

ული ფშ. 119; გაგლეჯილი ფშ. 119; სქე- 

ლი ფშ. 119; თუზერა ფშ. 119; წვრილი 

ფშ, 119 

ნაწლევი თეშ. 100; მგლის თუშ. 100; სახევ 

თუშ. 100; წმინდა თეშ. 100 
ნაწოვნი შ. კახ 53 

ნაწოლი! საინგ. 73 

ნაწრექ ქვ. სვან, 210 

ნაწური ყეელის ფშ. 115; ზ. სამეგრ. 218; ქვ. 

სამეგრ. 224 

ნაჭამი ხევს. 128 
ნაქარასი თემ. 104 

ნაჭერი საინგ. 77; გეერდის ქე. სამეგრ. 224; 
ნაბდის ლეჩხ, 204; ღორი! ს1 ზ. რაჭა 200 

ნაქვრეთი ფშ. 1209 

ნაჭრელი თუშ. 101: ნაბდის თუშ. 101 

ნახარში ზ,. რაქა 196; ქე. სამეგრ. 224; თამბა– 

ქოს ჯოყრის თშ. 108 

ნახირი ქიზ. 17; ერწ.-თიან. 62; საინგ. 68; 
ფშ. 108; მესხ, 170; სოფლის ქიზ. 16, 18 

ნახშირი თუშ. 92; დანაყილი ფშ. 112; და5ა– 

ყული საინგ. 78; ღაფქული ქიზ. 29 
ნავადრან ქვ. სვან 205 

ნაჯახი ქე. სვან. 211; ზ, სამეგრ. 216; გურ. 

230; პატარა ქე. იმერ. 183 
ნედლობა ქიზ, 25 

ნეზვი ქიზ, 38; ერწ.-თიან. 64; %. ქართ. 156, 

157; მესხ, 168; ქე. იმერ. 182; გურ. 228 

ნეკწი1 საინგ. 77, 79; წრკლწი! საინგ. 77 

ნეკი საინგ. 77; ზ. ქართ. 151; ბუჩქის ქე. რა- 

ჭა 150; მეორე ზ. ქართ. 151; მესამე 

ზ. ქართ. 151; სამი ზ. ქართ. 155 

ნეკერი ქიზ. 19; საინგ. 67; ფშ. 107; ზ. რაჭა 

195; ვერხეის თუშ. 84; მურყნის თუშ. 84; 

ფოხვის თუშ. 84; ცირცლის თუშ. 64 

ნეკნი! საინგ. 77 

საინგ. 77, 78; ზ. ქართ. 159 

ნელაედება ცხვარი თუმ. 86 

ნემსი გ. კაზ. 58 

ნერბი ქიზ. 25. 26; ხეეს. 126 

თუშ. 86 

ნერბავს ცხეარს ქიზ. 22 

136, 139, 140 
ნესტო ცხეირის ფშ. 108 

ნეღეშტ ქვ. სეან. 205 

ნეში ქე. იმერ. 180 

ნეშტი ქე. იმერ. 187 

ნეხვი შ. კახ. 46; ხევს. 125, 126; ჭე. რაჭა 

190; საკონის ხევს. 126; ცხვრის ხ. 120 

ნიახური დაკუწუელი საინგ. 75 

ქე. იმერ. 101, 184 
ლეჩხ. 204 

ნეკნი 

ნერბა 

ნერბვა მთ. 

ნიგა 

ნიეთი · 

ნიკა ი გზ, სამეგრ. 219 

ნიკორა ქართ. მეტკვრ. სამხრ. 161 

ნიკორაცი თუშ. 84 

ნიორი ქვე, სამეგრ. 221; დანაყული ქე. რაჭა 

191 

ნიღარი ღედის ერწ.-თიან 61 

ნიშა ქე. იმერ, 180; ზ. რაპა 196 

ნიშასი თუშ. 84 

ნიშანი შ. კახ, 47; ერწ.-თიან. 59; სარნგ. 69, 

73; საქონლის თუშ. 84 

ნიჩაბი თუშ. 91 

სიჩური ვიზ. 39 
ნოთა ქვ. იმერ. 180 

ნოლი თუშ. 93 
ნოტო საინგ. 70; ფშ. 112; საპარსავი ცხვრის 

ფშ. 112 
ნოტოი თუშ. 88 
ნომტი ცხვრის ქე. იმერ. 187 

ნცზადერანწი) საინგ. 74 
ნუნხა ერწ.-თიან 59 

ნგგა ზ. სამეგრ. 214; კე. სამეგრ. 223 

(1 

იას! საინგ. 80 

იაბაწის საინგ. 73 
იაბუაწი! საინგ. 61 
8ათაღ ი”! საინგ. 69, 70, 72 

იალმანწი! საინგ. 82 
იაფაღუ!ი! საინგ. 69, 72 

იაშარწი!1 საინგ. 69 
ძეეშანწი! საინგ. 74 

ი«ელაღწის საინგ. 69 

იერიში! საინგ. 81 

იონჟა”ი! საინგ. 71, 74 

იორღაწი! საინგ. 81 

იორღნწი) საინგ. 80 

იკზანგუ!ი!) საინგ. 82 

, ო 

ობი ფშ. 115; ხ. 133 

რობაწი! საინგ. 68 

ობატე ქვ. სამეგრ. 221 

ოთხზე წასვლა ზ. ქართ. 160 
ოთხით გასელა აჭ. 231 

ოთხნაყოლი (ცხვარი) თუშ. 86 

ოთხში (ამოღება! ქვ. რავა 193 

ო-ღწი! საინგ. 73 

ომარკინდამშმ- ქე. სამბეგრ. 5225 

ომოშირი ზ. სამეგრ. 219; გაშლილე ზ. სა- 

მეგრ. 219 

ონჭჰყაშმი ქვ. სამეგრ. 225 

რორანი ქიზ. 21 

ორზოლი ზს. სამეგრ. 215 

ორია” ხეეს 127



ორნაყოლი (ცხვარი) თუმ. 86 

ორპირი გ. კახ. 58 

ორყურა საინგ. 75 

ორყურა(ა! სა-ნგ. 75 
ორწვერად დაიგრიხება ბალანი ერწ-.-თიან. 62 
ორჯოჯა ზ. 131 

ოფი ფშ. 123 
ოფიტო ქართ. მტკერ. სამხრ. 166 

ოფლი ფშ. 123 

ოღლაღ!ი! საინგ. 69 

ოღურსაღი! საინგ. 72 

ღყა (საზომია ზ, სამეგრ. 219 

ოშუალი ზ. სამეგრ. 219 

ოჩი ზ. სამეგრ. 214; ქე. სამეგრ. 222, 223 

ოჩაგა ზ. სამეგრ. 214 
ოჩაგები ქე. სამეგრ. 222 

ოჩენე ზ. სამეგრ. 218 

ოჩნობა გურ. 230 

ოჩხი ქიზ. 31, 32 

ოქარო ლეჩხ. 204 

ოჯინჯალა გურ. 228 

ოგაჟსი! საინგ. 69 

ორუშ!ი! საინგ. 68 

პ 

პაიქი ქვ. სვან. 205 

პალო ზ%, ქართ, 154 

პარკი 9. კახ. 50, 52; ერწ.-თიან. 63; საინგ. 

81; ფშ. 114, 117, 118; ?თ. 142; ზ. ქართ. 

155; დერიტიანი ერწ-.-თიან. 63; კუკუშა- 

ლას ერწ.-თიან. 63; მიტკლის ზ. სამეგრ. 

218; საწურავი ფშ. 114; ტილოს ფშ. 117, 

118; მთ. 142 

პარკა საწამალავე ხეეს 127 
პარსავს თხას ერწ.-თიან. 62; ცხვარს შ. კახ. 

48; ზ. ქართ- 154 

ჰ-პარსაეს ცხეარს ქიზ. 28 
პარსვა შ. კახ, 48; თუშ. 93; ფშ. 112, 113; 

მთ. 137, 139; ქართ. მტკერ. სამხრ. 162; 

ბატკნის ქიზ. 28, ცხვრის ქიზ. 28; ფშ. 

111 

პარცამნ- ცხეარს ზ. რაჭა 195 

პატივი შ. კახ. 54, 56; ზ. ქართ, 153; ზ. რაჭა 
195 

პატრონი ფშ. 111, 112, 122, 12; დიდი 

ცხვრის ფშ. 122; ეირის ფშ. 124. საქო- 
ნელის ქიზ. 19; ტხევრის ფშ. 111, 113 

პეპელი ფშ. 111, 113, 114; მთ. 135, 136, 
138; გუდ. 147; ზ%. რაჭა 195 

პებელა ქიზ, 30; შ, კახ. 49; თუშ. 86; ფშ. 

113; ს. 130; %. ქართ. 151; ზ. სამეგრ. 
217; გურ. 227 

პეპელა!ი) საინგ. 73 

პებელახი თუშ. 93 

პერი ხ. 132; ზ. რაჭა 199; ერბოს ზ. რაქა 

199 

282 

პერანგი ზ. ქართ. 155; ლეჩხ. 202 

პილპილი ქართ. მტკერ. სამხრ. 

მეგრ. 218; ქე. სამეგრ. 224 
პინა მთ. 142. 141 

პირი ერწ.-თიან. 61; ფშ. 114, 123; გუდ. 146, 

147; ჯავ. 1713; ქვ. იმერ. 181; ლეჩხ. 204; 

ბაკნის ფშ. 114; სადღვებელის ერწ.-თიან. 

61; ქობის ფშ. 114 

პირპილი საინგ. 75 

პირუტყვი ქიზ. 43; საინგ. მ1; ქე, იმერ. 

179; დაუკოდავი ქვ. იმერ. 181; დედალი 

166; ზ: სა- 

ჭე. იმერ. 179; მამალი ქვ. იმერ. 179 

პიტნა ზ. იმერ I77; გარეული ერწ.-თიან. 
63 

პიტნა!ი!ს საინგ. 74 

პოლორქჭიკი საინგ. 80 

პოჭოჭიკი ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 
პური ქიზ, 24, 27; შ. კახ. 51; საინგ. 68, 71, 

75, 79; თუშ. 84, 96; ფშ. 107, 115; ხეეს. 
125, 127; ზ%. ქართ. 157; ქე. იმერ. 180; 

ლეჩხ. 203; ქვ. სვან. 210, 212; გურ. 228; 

დიდღი ჯავ. 173; შინაური შ. კახ. 51 

პურტი ქიზ. 39 

პურტიანად ამოღება გვერდის ქიზ. 39 

პურტყვი დაუკოდავი ქე, იმერ. 181 
პურჭამია ხნი ფშ. 118 

ჟ 

ჟაგანწის! საინგ. 71, 74 

ჟავანაწი! საინგ. 74 

ჟამაათწი! საინგ. 68 

ჟარნიჩი ქე. სამეგრ. 221 

ჟაფარა!ი!) საინგ. 80 

ჟევეწი! საინგ. 79 
ჟინაღ ქვ. სვან, 205 

ჟინჭქარ/ი) საინგ. 74 

ჟინქრი დედა საინგ. 74 

ჟიჟიმწის საინგ. 80 

ჟირა(ი! საინგ. 71, 72 

რ 

რაში ქიზ. 41; შ. კახ. 56 

რბილი საინგ. 78 

რევა ხ. 122 

რემა ქიზ. 41; ქვ. იმერ. 181 
რეტი ქიზ. 30; ფშ. 114; მთ. 140 

რეტი თუშ. 92 

რეტიანობა თუშ. 88 

რეულა ერწ.-თიან 59 

რზეწის საინგ. 75 

რთველი გუდ. 144 

ხევს. 126 

ერწ.-თიან. 59; თუმ. 86; ზ. ქართ. 154; 

ზ. რაჭა 201 

რიგი 

რიკი



რისვი ქიზ. 28; ფშ. 112 

რკალი ზ, ქართ. 152 

რკინა ფშ. 108, 117, 121, ხევს. 127; ზ. ქართ. 

154; მესხ. 169; ქე. რაქა 190; ზ. სამეგრ. 

213, 215, 219; ქვ. სამეგრ. 226; გურ. 230; 

ცხელი ფშ. 123 
რკინეული ლეჩხ. 203 

რკო 9. კახ. 54; ზ, ქართ. 157; მუხის ქიზ. 37 

როლი ზ. რაქა 201 
როფი ქვ. იმერ. 183 

როფია ქვ. იმერ. 1812 

როფიჩალა ქე. იმერ. 183 

როქვი თუეუშ. 96 

როში თუშ. 83 
რუმბი ქიზ. 18: შ. კახ. 55; ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 164; ბუღისა ქიზ. 18 

რუმბე ქვ. სამეგრ. 225 

რქა ქიზ. 33, შ. კახ. 48; ერწ.-თიან. 59; ფშ. 

118, 119; მთ. 138; გუდ. 145; ქე. იმერ, 
184; ქე. რაჭა 192; ზ. რაჭა 195; ზ. სა- 

მეგრ. 219; დაბლა დახრილი ქიზ. 18; დი- 

დი ზ. ქართ. 153; კოხტა ქიზ, 18; მაღლა 
აწვდილი ქიზ, 18; პატარა ზ. ქართ. 153; 

ჭე. იმერ. 180; ქვ. სეან. 205; საზღელი 
ერწ--თიან 59 

რქაყონა შ. კახ. 48 

რჩოლი ზ. ქართ. 152 

რჩოლა თუშ. 84 
რჩოლელასი) საინგ. 67 

რცმელა ზ. რაჭა 201 

რძე ქიზ. 17, 25, 33, 34, 35, 37; შ. კახ. 
47, 50, 51, 52, 51, 54; ერწ.-თიან, 61, 63; 
საინგ. 67, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77; 
თუშ. 81, 95, 96, 97, 98; ფშ. 107, 108, 
111, 114, 115, 116, 117, 118; ხ. 126, 

127, 131, 132; 2თ. 135, 136, 128. 141, 

142, 143; გუდ. 145, 148; ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 152, 151, 155: ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 162, 161; მესხ. 169; ჯავ. 

172, 173; ზ. იმერ. 176, 177: ქვ. იმერ. 
162, 183; ქვ. რაჭა 191, 192; ზ. რაპა 195, 
198, 199, 200; ლეჩხ. 202; ქვ. სეან. 208, 
209; ზ. სამეგრ. 218, 219; ქე. სამეგრ. 

222, 221, 224; გურ. 228, 229; ადუღებუ- 
ლი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 150; ქე. რაჭა 

192; ზ. რაჭა 199; ავდარში ნაწველი ფშ. 

118; აუდუღარი შ. კახ. 50; მთ, 141; აუქ- 

რელი ზ. რაპა 199; აჭრილი ზ. რაჭა 199: 
ახლად მოგებულის ქიზ, 35; ახლად მოწვე– 

ლილი ერწ.-თიან. 63; ბაკნებში დარჩენი- 

ლი ფშ. 114; ბევრი ფშ. 116, 117; გაზა- 

ფხულზე ნაწველი საინგ- 72: გაწურული 
ფშ. 118; ქვ. სამეგრ. 221; დაკეეთილი 

ქე. სეან. 208, 209; დარში ნაწეელი ფშ. 
1183 დარჩენილი ჯავ. 1721; ვარი- 

ის მესხ. 169; თავმორთმეული ზ. 

იმერ, 177; თბილი ერწ.-თიან. 63; 

ფშ. 115; მთ. 142; გურ. 228; თვალნაკრა- 

ვი ფშ. 115; თხის თუშ. 98; კამეჩისსშ 9. 

კაზ. 52; კამეჩის ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; 
კარაქმოხდილი თუშ. 95; კარგი ფშ, 11I, 

116; კვეთგარეული ქვ. სამეგრ. 224; მაწ–- 

ვნად შეუდედებელი ფშ. 115; მოყეელუ– 
ლი ლეჩხ. 202 მოწეელილი საინგ. 76; 
ნადუღი საინგ. 75; ნათეალევი ფშ. 115; 

ნაღებმოხდილი ფშ. 115; ნაწველი ფშ. 118; 
ჯავ. 172; ნელთბილი ერწ--თიან. 63; ნო- 

ყიერი ქიზ. 34; რიგზე დამჟაული ფშ. 115; 

საყველე ჯავ. 172; სახაჭქვე ზ. რაჭა 199; 

სუქანი ზ. ქართ. 151; სქელი ზ. ქართ. 151; 

უდუღარი ფშ. 115; უმი საინგ. 75; ულა- 

ლო ქიზ. 23; ფიცხი შ. კახ. 52; ღალა- 

მოუხდელი მთ. 141; ყეითელი საინგ. 74; 

შედედებული ჯავ. 173; ქე- სამეგრ. 224; 

შემდგარი ზ, რაჭა 199; შესადღეები ფშ. 

116, ჩადედებული შ. კახ. 50; საინგ. 75; 
ციეი ფშ. 115; ცოტა ფშ. 116; ცხერის 

შ. კახ. 53; ერწ--თიან. 64; თუშ. 98; ჯაქ. 

173; ცხვრის ნაწეელი მესბ. 159; ძალზე 
დამჟავებული ფშ. 115; ძროხის ქიზ. 35; 

ერწ.-თიან. 63, 64; თუ9. 98; ჯავ. 172, 

171; წმინდა ზ. რაჭა 19მ, 199 
რძიანა ერწ.-თიან 63 
რძიანობა ხ. 131 

რძის თავი ქვ. რავა 192 

რძის ნართმევი ქვ. რაჭა 192 

რძის ნაწარმი ზ. იმერ. I76 

რძისპირი ჯაე. 173; დაფილული ჯაე. 173 

ს 

საარაყე ქიზ. 40 
საბალახე ქიზ. 25 

საბალახო სხ. 132; ქვ. «მერ. 179; 

190; გურ. 227 

საბარო ქიზ. 25; ფშ. 110 

საბატკნე ქიზ. 22, 21, 25, 31; შ. კას. 47; 

ერწ.თიან. 60; თუშ. 87; ფშ. 111: ხს. 130, 

131: მთ. 137; ამოწნული ქიზ. 22; სხვისა 
ქიზ. 31 

საბატკნეI ი! საინგ. 71 

საბეგგელი ზ%. ქართ. 160 

საბელ ქვ. სვან. 205 
საბელი ქიზ. 44; შ. კახ, 49; ერწ.-თიან. 65; 

თუშ. 87, 102, 105; ფშ. 10მ, 1221; ხევს. 

126, 128; მთ. 140; გუდ. 149; მრგვალად 

დაწნული ფშ. 123 

საბინო ფშ. 108 

საბნიერი ქვ. იმერ. 183 

საბოლე ფშ. 115, 119; მთ. 142 

საბძელი ფშ. 120 

საგირებელი ფშ. 108 

ქვ. რაჭა 

საგორავი ფშ. 121 

აჭვ



საჯუდე სა-ნგ. 79 

საგუღე'ი1 სა-ნგ. 18 

სავლე ხევა. 127; ზ. რაპა 201 

სადავე თუშ. 1C4: ცხენის თუშ. 104 

საღარაჯო ზ%ზ. სანეჯრ. 217 

სადგიატ ხის ქე. იმერ. 187 

სადგომ” ქვ. საბეგრ. 221, 223, 225; ვირის 

ქიზ. 42; იავაშად მთ. 137: საქონლის ზ. 

კართ. 152: ღამის მთ. 137; ცხენის ქიზ. 

42; შ, კახ, 56; ცხერის ერწ.-თიან 60; 

გუდ. 145 
საღედი შ. კას. 50, 51, 53; აფთიაქის 9. კახ. 

53: კარგი შ. კახ. 51; უხეირო შ. კახ. 51; 

ყველის შ. კახ. 50 
საღედე შ. კახ. 51; საინგ. 

ფშ. 123 

სადვრ-ტა ხევს. 127 

საღიდეი! საინგ. 77 

სადოლე გქიზ. 21 
სადღვები ღიდი ქე. რაპა 192 

Lადღეებელი შ. კახ. 51, 52; ერწ.-თიან. 61: თუშ. 

95: ხევს. 127; მთ. 141; გუდ. 148; ქართ. 

მტკვრ. ჩრდ. 150; ქართ. მტკერ. სამხ“. 

163; თიხის ერწ.-თიან. 61; მირგვალი ხევს. 

127; ჩამასამბელი ხევს. 127; ხის ხევს. 127 

სადღვებელა მთ. 141, 142; ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ. 150 

სადღობელ!ი!) სა-ნგ. 75. 76; სახსიი საინგ. 
76; ხის საინგ. 76 

სადღობელი ქიზ. 34; საინგ. 75; თიხის ქიზ. 

34; ხის ქიზ. 34 

სა:აზნი! საინგ. 75 

საეარცხელწი! საინგ. 67 

სავარცხელი რკინის გზ. სამეგრ. 219 
საზამთრო ფშ. 110 

საზელი ტყავის ხევს. 128 

საზელა ზ. რაჭა 201 

საზეურ ხეეს. 127 

საზეური ხევს. 127; სპილენძის ხევს. 127 

საზეები ხეეს. 125 

საზოვარწი) საინგ. 68, 73; ზამთრიი საინგ. 

69; საზამთრო საინგ. 69 

საზომი გ. კახ 58 

საზრდო შ. კახ 20 

საზვე(ი! საინგ. 75 

სათანთანაო ხევს 127 
სათაღრასი თუეშ. 104 

სათბილარ ქვ. ზეან. 211 

სათბილო ლეჩხ. 203; გურ. 229 

75, 77; კარგი 

სათელავი თშ. 121: ნაბდის თშ. 121 

სათვალე ქიზ. 23 
სათიბი Cშ. 1C8; ქა. სეან 266 

სათივო!ი! საინგ. 73 

სათჯეწი) საინგ. 73 

სათული Lაინგ. 77, 79; ზ. ქართ. 159; ქართ. 

გტკვრ. სამბრ. 164, 165; ქვ. იმერ. 185; 

გურ. 250 
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სათფილო ზ. იმერ. 176; ქვ. რაჭა 192 
სათხარი შ. კახ 54 
სათხე ზ. ქართ. 153; ზ.რაქა 194 

საიალაღო გუდ. 146 

საინი ზ.იმერ. 177,178 

საკაზმი თუშ. 103, 104 

საკაზმავი ქიზ. 43 

საკალტიასი თუშ. 95, 97 

საკარაქე საინგ. 75, 76 

საკედე თუშ. 98 
საკეპი საინგ. 78, 79 

საკვამლე ხევს. 127, 128 

საკვები ქიზ. 18, 19; შ. კახ. 46; საინგ. 81; 

თუშ. 94; %. ქართ. 153; ქვ. რაჭა 190; 

ქე. სვან. 206, 208; დილის ქვე. სვან. 206; 

ზამთრის ქვ. სვან. 206; კარგი ხარისხის 

კიზ. 18; საზამთრო ზ. საბეგრ. 218; სა–- 

სარგებლო ზ. სამეგრ. 218; საშემოდგომო 
ზ%. სამეგრ. 218; ღარიბი ფშ. 124 

საკვეთი ქვ. სვან 208...“ 
საკიდარი ქიზ. 43, 44 

საკიდებელი ფშ. 116 · 

საკიდელი ერწ.-თიან. 63; ხევს. 127; %. იმერ. 
176, 177, 178; %, რაჭა 200; ლეჩხ. 202 

საკლავწის საინგ. 72 

საკლავი ქიზ. 26; ფშ. 112; ქე. რაჭა 192, 

193; ზ, რაჭა 200; ლეჩხ. 203; გატყავე– 

ბული ქე. რაჭა 192; ფსხვილი ქვ. რაჭა 

192; წვრილი ქე. რაჭა 192 

საკმაზი თუშ. 103 

საკმანზი ქიზ. 43 

საკმანძი ქიზ. 43, 44 

საკმელი ბინის ფშ. 110 
საკომლე საინგ. 78 

საკუპრე ქე. რაჭა 189, 191 
საკურკლე ფშ. 118--119, 119 

საკუსე ხეეს. 127 
საკესეი ხევს. 127 

საკუწავი საინგ. 79 

სალაფაეი ქიზ. 27, 32; ზ. ქართ. 157 

სალახი გზ. ქართ. 159 

ქვ. სამეგრ. 224 

სალთად (დადგმა) ფშ. 123 

სალოცავი ისკელიტას ლეჩხ. 203 

სალტე მესხს. 169 
სამათარავე ფშ. 118 
სამაკინარათ (გასვლა) 

სამალდე შ. კახ. 49 

სამამლე ზ. ქართ. 157 

სამერი ქიზ. 23 

სამზარეულო ქვ. რაჭა 191 

სამთითა ფშ. 108 

საბმთო ქიზ. 31 

სამიაირი გ. კახ 58 

სამი უდე (სერი) ქიზ. 31 

სამკერდე ლეჩხ. 204 

სალესი 

%ზ, ქართ. 151



სამკერდე! ი! საინგ. 82 

სამკერდეი თუშ. 103 

სამკერდული ქიზ. 43, 44; საინგ. 82 

სამკეეთაგვი გურ. 229 

სამკვეთელი გურ. 228 

სამკვეთლო ზ. იმერ. 177 
სამკვეთო ქვ. იმერ. 183, 164; გურ. 229 

სამნაყოლი (ცხვარი) თუშ. 86 

სამოგაე ქიზ. 43; ზ. ქართ. 159 

%. რაჭა 194, 195 
ქვ. სამეგრ. 226 

საინგ. 81 

სამონველი 

სამუნელი 
სამურველი 

სამუხლე ქვ. რაჭა 193 

სამყური §2თ. 140; ქვ. იმერ. 180; ზ. სამეგრ. 

217; გურ. 227 
სამყჟურა შ. კახ. 54; ერწ.-თიან. 61, 62, 63; 

ფშ, 113; ხ. 130, 132; მთ. 138, 140, 

141; გუღ. 145; ქე. იმერ. 180, 181; ზ. 

რაჭა 198; ზ. სამეგრ. 213, 218; დაბალი 

ფშ. 109 
სამყურა!ი) საინგ. 74 
სამყურაი მთ. 140 

სამყურაი გუდ. 146, 147, 148 

სამყურასი თუშ. 91 

სამშრალე ქიზ. 31 

სამწვადე ქიზ. 40; საინგ. 70; ქე. რაპა 192; 

ქვ. სვან. 211 

სამწიბური %. ქართ. 159 

სამწოდე(ი! სა-ნგ. 70 

სამწურე ფშ. 108 

სამწყესო ზ. ქართ. 156 
სამწყსო ზ%. სამეგრ. 217 

სამხრობა ქე. სვან 206 
სანაბდე შეხვეული ფშ. 121 

“სანაღბე ხევს. 127 

სანაღებო საინგ. 75 
სანაშენო ზ%. ქართ. 156 

სანელებელი ჯავ. 174 

სანთელი ლეჩწხ. 203 

სანიაკო ფშ. 108 

სანია'ო ფშ. 108 

სანიაობი ფშ. 108 
სანიკბერასი თუშ. 104 

საოფლე ქიზ. 43; 

ნაბადი ჯავ. 175 

საოფლეწი! საინგ. 81 

საოფლეი თუშ. 101, 103 

საპალნე თუშ. 105; გერ 230 

საპალნეი თუშ. 104, 105 

საპარავი ქიზ. 39 

საპარსავი ფშ. 112 

ხევს, 128 

თეშ. 102, ლეჩხ. 204; 

საპარსველი 

საპენტი მატყლის ფშ. 121 

საპენტავი ღშ. 121 
საპირე ზ. ქართ. 159: ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

164; ქვ. იმერ. 179, 160, 161 
საპოხი ფშ. 108 

სარი ზ. იმერ. 176 
სარათა მთ. 138 

ქიზ. 43 
118; ნიჩბური ფშ. 117 

სარეეელა თუშ. 95 

სართ თეშ. 105 
სართხამჩი) საინგ. 78 

სართხმელი ფშ. 119, 120 

სარო ზ. რაჭა 198 

სარტყელი ფშ. 120; შრაზელის ქვ. რაქა 193 

სარქალი ქიზ, 27, 29, 32; თუშ. 89 

სარქალი თუშ. 89 

სარქარ/ი! საინგ. 10, 71 
სარქველი შ. კახ. 52; ხევს. 127; ზ. ქართ. 

158; ქვ. სვან. 209 
სარჩიელი დუმის ქიზ. 37 

სარჩილი დუმის ერწ.-თიან 64 
სარჩო ზათრის გზ. რაჭა 194 

სარჩული ქართ. მტკვრ, საზრ. 164 

სარცხაი ხევს. 127 

სარძევე საინგ. 75; ზ. ქართ. 155 

სარძეველა ზ. ქართ. 152 
სარძეული ფშ. 115; მთ. 143; ხის ფშ. 114 

სასარცხავი ხეეს. 127 

სასთავი ფშ. 121 

სასიევარა ფშ. 113 

სასტულ”ის საინგ. 82 
სასუკე ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164 

სასულა ხევს. 128 
სასულატხი თუშ. 100 

სასულე საინგ. 77; ფშ. 119 

სასულეღ!ის საინგ. 77 

სასწორი ქართ. მტკვრ. სანხრ. 165 

სასხიპავი ზ. ქართ. 160 

სასხლიპავი ზ%ზ, რაჭა 201 

სატანი თუშ. 100; ფშ. 115; ხევს. 127 

სატაცური საინგ. 74 

სატასე ზ. ქართ. 157 

სატვინე საინგ. 78 

სატიკე საინგ. 78-79, 79, 80 

სატიკე! 91 საინგ. 78 

სატიკჭორე!ი1 საინგ. 78 

სატკივარი ქიზ. 38; შ. კახ, 50, 54; თუშ. 

92; ქართ- მტკვრ. სამზრ. 162; ზ. რაჭა 195; 

თხის თუშ. 94; ღორის კიზ. 59; შ. კახ. 

54; ცხერის თეშ. 103; ფშ. 113 

სატოლმე საინგ. 78 

სატვნეწი! საინგ. 78 

საურალი ხეეს. 125 
საურველი ერწ.-თიან. 62; ქვ. რაპა 190 

საუღლე ჯავ. 171 
საუღლეთ |გახედნა) ჯავ 171 

საფართე ფშ. 119 

საფაფყე! 61 საინგ- 78 

საფენი საინგ, 80 
საფერხე შ. კახ. 56; ფშ. 122 

გკა- 55 

სარბილობელი 

სარეველი ფშ. 

საფეხური თასმის



საფურე შ. კახ. 45. 46; თუეშ. 83, ფშ. 108; 

მთ. 141: გუდ. 149 

საფურმოზერე ფშ. 108 
საფქვავი მესხ. 170 
საქალაბნე ქვ. რაჭა 193 

საქალამნე საინგ. 78: ჯაქ. 
40 

საქალმე საინგ. 78; ფშ. 120 

საქენა ზ. ქართ. 159 

საქმე ძროხის შ. კახ. 46 

საქონი ფშ. 108, 109, 116; ხევს. 125, 126; 

გალუბებული ფშ. 107; ზგელფეჯი ხევს. 
126; მოზარდი ფშ. 100 ჩნაზამთრი ფშ. 

107; საწველი ხევს. 125; საწველავი ფშ. 

108; ხევს. 125, 126 
საქონელ!ი! საინგ. 66 

საქონელი ქიზ. 17, 18, 19, 21, 25, 28, ვე, 
38. 39, 40; შ. კახ. 45, 51, 52, 55, 56; 

ერწ.-თიან 61, 62, 63, 64; საინგ 71, 

74, 77; თუშ. 83, 84, 85, 87, 88, 90, 91, 
92, 99, 100, 102, 103, 104, 105; ფშ. 107. 
108, 109, 118, 119, 122, 123; ხევს. 1280; 
მთ. 139; გუდ. 145, 146; ზ. ქართ. 152, 

158, 159, 160; ქართ. მტკერ. სამხრ. 163, 

164, 165, 166; მესხ. 167, 168, 169, 170; 

ჯავ. 171, 172, 173, 174; ზ. იმერ. 176; 
ქვ. იმერ. 179, 180, 181, 183, 184, 184-- 
185, 165; ქვ. რაჭა 189, 190, 191, 192; 
%ზ. რაჭა 194, 195, 196, 197, 198, 200; 
ლეჩხ. 202, 203; ქვ. სვან. 205, 206, 207, 

208, 210, 211; ზ. სამეგრ. 217, 218; ქვ. 

სამეგრ. 221, 223, 224; გურ. 227, 228, 

229, 230; ავანტყოფი ქვ. რაჭა 191; ანაბა- 
რასი თუშ. 94; ახალციხური ჯიშის ქვ. 

იმერ. 179; ბერწი ქიზ. 18; თუშ. 88; ბრე- 
ვლი ქვ. იმერ. 181; გადაგვარებული ჯავ. 

171; გაიჭქერა ფშ. 124; გატყავებული ქვ. 

სვან. 210; გრძელბალნიანი ქვ. იმერ. 179; 

დაბალი ქე. იმერ. 180; დაკლული ლეჩხ. 

203; გურ. 229; დასაკლავი ფშ. 1180; ქვე. 

სვან, 210; დაღარიბებული ზ%. რაჭა 196; 

დედალი ქვ. იმერ. 179, 180; დოდა ქიზ. 
27; ვაშლა-ვაშლა ქიზ. 15; ზგელფეჭი ხევს. 

128; თეთრ-ნაცრისფერი ქვ. იმერ. 180; 

იმერელი ქვ. იმერ. 180; ლუბი შ. კახ. 

54; ლუში ქე. იმერ. 180; მაგარი ქიზ. 18; 

მამალი ქვ. იმერ. 179, 180; მამა-პაპური 

ჯავ. 171; მეგრული ჯიშის ქვ. იმერ. 180; 
მეყველწლივე ქიზ. 17, 18; მეწველი ქიზ. 

18, 33; საინგ. 74; მეწლეურე ქიზ. 17, 18; 

მომცრო ლეჩხ. 202; მონავარი ქიზ. 18; 

მოჯილაგებული ზ. რაქა 1941, მრგვალ- 

ჩლიქიანი თუშ. 81; მსხვილი საინგ. 78; 

თუშ. 94; მსხვილფეხა ქიზ. 15; საინგ. 

66; თუშ. 83; ხ. 131; მთ. 141; ქართ. 

მტკვრ. ჩრდ. 150; ქვ. სეან, 205, 210, 211; 

174; კარგი ქიზ. 

286 

„ საშენებელი ზ%. ქართ. 

ქე. სამეგრ. 222: მსხვილფეხა გუდ. 149; 

მუშა ქიზ. 18; საინგ. 67; მჭლე ზ. რაჭა 
196; ნამუშევარი ქე. იმერ. 180; რქებიანი 

ქე. იმერ. 180; რქიანი თუშ. 83; გურ. 227; 
რქოსანი ქიზ. 15; საკლავი გურ. 229; სა- 

ფურე ქიზ. 18; საშუალო ტანის ქე. იმერ. 

180; საწველი ქვ. სვან. 2008; საწყესო ქვ. 
იმერ. 181; სუქანი ქვ. იმერ. 180; სქელ- 

ფეჯვი ხევს, 128? სხეილფეხი ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 164; სხევილფეხა რქოსანი 

ქკიზ 40; უდრეკი ფშ. 1241; ”ურქო ქიზ. 
18, 27; თუშ. 83; ქე. იმერ. 179; ფერადი 

ქიზ 16; ღვინისფერა ქიზ. 16; ყაირა- 

თიანი ქიზ. 18; ყარაჩაული ჯიში(ს) ზ. რა- 

ჭა 194; ყურიანი გურ. 227; შავი ქვ. იმერ. 

100; ჩვენებური ჯიშის ლეჩხ. 202; ჩლიქ- 

გაყოფილი თუშ. 83; ჩხიანი ქიზ. 15; 

ძეელს მთვარეზე დაკლული გურ. 229; 
წაბლისფერი ქე. იმერ. 180; წვრილფეხი 

ფშ. 118; წვრილფეხა თუშ. 83; ქვ. სვან. 
205; ქვ. სამეგრ. 222; წვრილფევი ხევს. 

128; წითელი ქვ. იმერ. 180; ჭირიანი ქვ. 

რაჭა 191; ხაშალდარეული შ. კახ. 46; 

ჯანშენახული ქიზ. 18; ჯიუტი ფშ. 124 

საქონთდება ხევს. 125 

საქონთ წყლევა ხევს. 125 

საქონობა წილის ხევს. 126 

საქკრქე( ი! საინგ 78, 79 

საქუდე საინგ. 78, 79; თუშ. 101 

საღარი თუშ. 84 

საღარო ქე. რაქა 191 

საღეჭელი ზ. რაჭა 201 

საღმალჩწის საინგ. 71 

საღმალჩიწი1! საინგ. 70, 71 

საღორე ქიზ. 38; შ. კახ. 54; ზ. ქართ. 156, 
157 

საღრდეწის) საინგ. 78 

საყარი ქიზ. 18, 25, 33 

საყვავე საინგ. 70 

საყვარებელი ერწ.-თიან. 61 

საყველე მესხ. 169; ჯავ. 173 

საყველებელი ქიზ. 35, 36; თუშ. 97, 98, 100 

საყველისგუდე საინგ. 79 

საყოლიგუდე! ი! საინგ. 78 

საყურელა საინგ. 68 
საში ლეჩხ. 202 

საშარდე ფშ. 108 

153, 157 
სამო ლეჩხ. 202 
საშუბლასი თუშ. 104 

საჩეჩელი ჯავ. 172; ზ. სამეგრ. 219 

საჩეჩელა ზ. ქართ. 152 

საჩოხე ზ. სამეგრ. 214 

საცერი შ. კახ. 52; ერწ.-თიან. 63; ფშ. 114; 

გურ. 228 

საცერაი ხეეს. 127



საცვალი ქიზ. 24, 32 

საცმელი ფშ. 120 

ერწ.-თიან 61 

საცხვირასი თუშ. 104 

საცხვირე ფშ. 123 

საცხვრე ხევს. 125, 126 

საცხვრეი ზამთრის ხევს. 126 
საძაღღლე ქიზ. 22, 25, 27 

საძეხვო საინგ. 78 
საძირე ერწ--თიან. 

ერწ.-თიან. 62 
საძოეარი ქიზ. 16, 18, 25; შ. კახ. 46; საინგ. 

67, 68, 73, 76; თუშ. 84. მ7, 97, 105; ფშ. 

108, 109, 110, 111; ხევს. 125, 126; ხ. 130; 

მთ, 136, 127, 139, 140; გუდ. 145, 146, 
148; მესხ. 167; ბრაწიანი ფშ. 113; გრაკ- 

ლიანი ფშ. 113; კარგი ერწ.-თიან. 59; ფშ. 

113; მთის თუშ. 87; მთიულეთის მთ. 139; 
მუროიანი ფშ. 110; პირველი ღირსების 
ფშ. 109; ოსების მთ. 139; საზამთრო ქაზ. 

28, 29; საინგ- 74; სამატიანე ფშ. 113; სა–- 

უმჯობესო ფშ. 110; უწყლო ფმ. 113; 

უხვედრი ქიზ. 24; ყიზლარის მთ. 139, 
შენახული მთ. 136; ცუდი ფშ. 113; ქყან- 

საცობი 

62; თხილის წნელის 

ტი ფშ. 113; ხამი ქიზ. 20, 21; ხმელი 

ფშ. 113 
საძოვრებელი ქვ. იმერ. 179 

საძროხე ზ. რაქა 194 

საძეე ქიზ. 41, 44; საინგ. 81; ლეჩხ. 204; 

თასმა ჯავ. 175 
საძუეი თუშ. 104 

საწათხავი ზ. რაჭა 199 

საწელე თუეშ. 104 

საწველი ქიზ. 31; ფშ. 108 

საწველაეი ფშ. 117; ზ. ქართ. 155 

საწველელ სპილენძის ხევს. 

ხევს 126 
საწველელი ხეეს. 126; თიხის ქიზ. 33 

საწოეარი ერწ.-თიან. 59, 60 

საწური ლეჩხ. 202; გურ. 229; ხი(ს) ზ. რაჭა 

199 

საწურა ფშ. 115 

საწურავი ქიზ. 35; ზ. ქართ. 155; 
ფშ. 114 

საწურავასი ყველის თუშ. 99 

საწყვეტი თუშ. 104; თასმის ქიზ. 44 

საწყვეტი უკვენა თუშ. 103; წინა თუშ. 103 

საჭამადი ქე. სვან, 210 

საჭქიჭნაგურე! 91 საინგ. 78 

საქმელი ქიზ. 42; შ. კახ, 52; საინგ. 67, 71, 

74, 79; თუშ. 84, 85, 86, 07, 89, 92, 98; 
ფშ. 107, 108; ხევს. 125, 126; ზ. ქართ, 

152, 157; ქვ. იმერ. 179, 180, 181; ქვ. 

რაჭა 192; ზ. რაჭა 199; ლეჩხ. 203; ზ. სა- 

მეგრ. 215, 216; გემრიელი ქვ. რაჭა 192; 

ზ. სამეგრ. 218; ზამთრის შ. კახ. 56; კარ- 

გი ქიზ. 38; სასხლინო საინგ. 76; საუკე- 

126; ხის 

საცრის 

თესო შ. კახ. 49; ქე. სამეგრ. 223; საქონ- 
ლის ფშ. 107; ყოეელდღიური ფშ. 115, 
ცხვრის ქვ. სამეგრ. 223 

საჭმელ-სასმელი საინგ. 70 

საქმო ფშ. 107 

სახარე ფშ. 108; მთ. 141; ჯავ. 171; ქვ. რაჭა 

189, 191; ზ. რაჭა 194 

სახბოე ზ. რაჭა 194 

სახე თხის ქვ. სვან. 209; ჩიტის ქვ. სვან. 209 

სახედარი ქიზ. 43 

სახელი მსხეილფეხა საქონლის ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ 150 
სახელური ერწ.-თიან. 65 
სახვრეტასი თუშ. 95 

სახლი ხევს. 126; ზ. ქართ. 153; მესხ. 168; 

ქვ. იმერ. 179, 181, 186; სამზადი ქვ. 
იმერ. 184; ძელური ქვ. იმერ. 179; ძრო- 

ხის საინგ. 66, 67, 81 

სახმობი ქე. იმერ. 187 

სახორცე ქვ. რაჭა 193; 

სახრე საინგ. 79 

სასსარი ერწ.-თიან, 64; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

164; ქვ. რაჭა 193; ზ. რაკა 200; ლეჩხ. 

2032; მუხლის ქვ. რაჭა 192 

სახსნე ქიზ. 24, 37 

სახურავი ქე. სვან. 208 

სასწორი ზ. რაჭა 200 
საჯარე თუშ. 83 

საჯვბორე ქიზ. 17 

საჯედარი ქიზ. 43 

საჯვრეტგაზა ქის. 42 

სავმობი თუშ. 103 
სავორცე! ი) საინგ. 78 

საჭჯრენი! საინგ. 80 

საჯკსნე თუშ. 100 

ქე. სვან. 210 

საჯი ქიზ. 27 

საჯეგელი ფშ. 119. 120 

საჯირირთო ქე. იმერ, 187 

საჯიშე თუშ. 86, 87 

საჯოგე ქვ. რაჭა 190 

საჰყალ! ი1 საინგ. 82 

საჰყიზი ფოთოლ საინგ. 74 
სგაშურა ქვ. სვან, 211 

სეგღა ქვ. სვან. 208; ხის ქვ. სეან. 20მ 

სეიზწი1 საინგ. 69 

სერი ქიზ. 30, 31; შ, კახ. 47; საინგ. 69, 70, 
73; თუშ. 94; მთ. 137; ახეელი თუშ. 94; 

დანისფხიანი თუშ. 94, თბიანი თუმ. 

94; ისრისკილოიანი თეშ. 94; ცხვრის ქიზ. 

30; თუშ. 94; წათლილი თუშ. 74; ჭკდია- 

ნი თუშ. 94 

სერა ხევს. 127 
სერაი მთ. 141 

სვე საინგ. 74 

სველი თუშ. 95, 97; ხ. 132, 133, 134; მთ. 

142; ქე. იმერ. 183, 184, ლეჩხ. 203; ქვ. 

სვან. 209; გურ. 229 

287



სველა მლ. 142 

სვირ-ა ზ. ქართ. 159 
სიაღული საინგ. 81; ზ. ქართ. 160; ქე. იწერ. 

196, 187; ქვ. სამეგრ. 226; აჭ. 231; გამ– 

ბული ქვ. იმერ. 187; გლახა აქ. 231; თო- 

საზეგრ 220 თოხარიკული 

ჰკ. იმერ. 1§5; იერიში ზ. ქართ. 160; 

“ორღა ქვ. იმერ. 185: იორღული ქვ. იმერ. 
185: ლაფხური ქვ. იმერ. 185, 187; ქვ. 

სამეგრ. 9526; მოკლე ქე- იმერ. 185; ნა- 

ბიჯ-თ ქვ. საზეგრ. 226; ჩქარი ქე. იმერ. 

185 

ს-კეთე ფშ. 122; ცხენის ფმ. 122 

ფშ. 123 

ხ. 131, 134; ზ. რაჭა 201 

ხარლცი ქვ. 

სიკეთობა 
სილაგ” 

სილაჰი გ. კახ. 58; ზ. ქართ. 160; ზ%. რაქა 

19C, 201 

სილაქშ- განოსვლა გ. კას 58 

სიმბილე ფშ. 120 

სიმგურგვალა მთ. 137 

სიმინდი ქიზ. 32; გ. კახ. 5მ; თუშ. 85 
ხ. 153; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 

156, 157; ქვ. რაჭა 190, 193; ქე. სვან. 
210; გურ. 227, 230; ჭიქკვი ქვ. რაჭა 190 

სიმლამე შ. კახ: 53 

სიმჟავე ხ. 133 

სიმსივნე თმ. 113, 114,123 

სიმLუკნე ზ. იმერ. 177; ზურგის ფშ. 110 

სიმშილი ფშ. 110 
სინოყივრე · კახ. 52, 53; ფშ. 110 

სინეღჩI'ი) საინგ. 68 

სიპი ფშ. 115; პტყელი ფშ. 117; საკარაქე 

ფშ. 115 

სიპრტყე ფშ. 119 
სირაწის საინგ. 68 

სირა შ. კახ 55 

სირმა ლეჩხ. 204 

სირქანსი1 საინგ. 74 

სისხლი ზ. რაჭა 198 
სისხლის ადგომა გუდ. 147 

სისხლის მორევა ზ. ქართ. 154 
სიტკბო ხ. 1313 

სიჩრაღსი1 საინგ. 68 

სიცივე ფშ. 110; ცხვარის გუდ. 145 

სიცხე ფშ. 110; გუდ. 146; ცხვარის გუდ. 145 

სიხაშლე ქჭიზ. 30 

სიხაძლეი თუშ. 93 

სკვერ· ლეჩხ. 204 

სკიპბიღარი თეშ. 93 

ერწ-თიან, 60 

სოია გვგრ. 227 

ფშ. 129 

საინგ. 74 

ხოლი! Lა-5გ. 75, 76, 77, 78 
სპარა გურ. 228. 229 

პილენძი C9. 113; ხევს. 126 
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სკიპიტარ- 

სოლი 

სოი 

სრიმი ზ, ქართ. 154 

სტეირი თუეშ. 97 
სკრსკლა! ას საინგ. 74 

სუბაწი! საინგ. 71 
სუზმა”ი!ა საინგ 75, 76; მოდუღეულ!ი1 

საინგ. 75; მოჯალეულ!ი! საინგ. 75 

სუკი! საინგ. 78; ობოლ!ი! საინგ 78 

სუკი ქიზ. 39, 40; ზ. ქართ. 158; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 164, 165; ჯავ. 174; ქვ. იმერ, 184; 

ქვ. სამეგრ. 224; გურ. 229. 230 

სუკი თუშ. 99 
სულგუნი ქე. იმერ. 184; ლეჩხ. 203; ქვ. სვან. 

209; დაწნული ქე. სეან. 209 

სულდგბული ზ. ქართ, 152 

სულუგუნი ზ. სამეგრ. 218; ქე. სამეგრ. 224 

სულუფ!ი!ს საინგ. 74 

სულუფი საინგ. 73, 74 

სუნი ზ. იმერ. 177 

სურნელი ხევს. 127, 128 
სურო ზ. სამეგრ. 213; ქვ. სამეგრ. 221 

სუსალუღწი! საინგ. 79 
სქესი საინგ. 69; ხ. 131; მთ. 141; ქე, სამეგრ. 

221, 222, 225; მსხვილფეხა საქონლის 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; მსხილფეხა სა- 

ქონლის გუდ. 149 

სჭეს-წლოვანება ქვ. სამეგრ. 225 

სყიდეა ერწ.-თიან 59 

სწავლება თამაშის ქვ. იმერ. 186 

სხა) ქვ. სვან, 211 

სხაპი ქვ. რაჭა 192; ლეჩხ. 203 

სხდე ქვ. რაჭა 190 

სხენი %. რაჭა 195 

სხეული თუშ. 99 

სხვენი ქვ. სვან. 211 
სხვილფეხა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 

სხილი ერწ.-თიან. 60 

ტ 

ტაბიკი ერწ.-თიან, 62; ფშ. 120 

ტაბლა ლეჩხ. 203, 204 

ტაგანი ფშ. 114; სავსე ფშ. 118; საწველავი 
ფშ. 117, 118; ხის ფშ. 117 

ტავარა ერწ.-თიან 59 

ტაიჩაწი! საინგ. 801 

ტაიჭი ქიზ. 41; ქვ. სამეგრ. 226 

ტალხუნა ზ. იმერ. 177 
ტანი ზ. ქართ. 153; ქვ. იმერ. 180; ქვ. რაქა 

190, 191; გურ. 229; ცხვრის ფშ. 111; 

წვრილი ჯავ. 171 
ტანა ქიზ. 17, 19; შ. კარ. 45 

ტანაწი! საინგ. 66, 68, 77 

ტანას თუშ. 83 

ტანადობა ერწ.-თიან 61 

ტანავირი ქიზ. 43 

ტანამანი ქიზ. 18 

ტანაჩწი)ა საინგ. 68



ტანა»ორი ქიზ. 43 

ტანისამოსი ქვ. რაჭა 191; %. რაჭა 201 

ტანობა ქიზ. 17 

ტაპანტიი ქნა(ი!) საინგ. 72 
ტარი თუშ. 104 

ტაფა ქვ. სვან. 210 
ტამ თუშ. 104 

ტამტი (გავის ძვალი) საინგ. 77 

ტახი ქიზ. 38; ერწ.-თიან. 64; %. ქართ. 156, 

157; მესხ. 168; გურ. 228 

ტახი-ბურწვ)აკი ზ, კართ. 157 

ტახტი ქიზ., 44 

ტახტა ქიზ. 43; თუშ. 101; კეხის თუშ. 105; 

უნაგირის ქიზ. 44 , 

ტახტაი უკანა თუშ. 103; წინა თუშ. 103 

ტერეფა ზ. ქართ. 159 
ტვინი მთ. 140; ქართ. მტკერ. სამხრ 164, 

165; თავის ქართ. მტკერ. სამხრ. 162; 

წელის ქიზ. 39 

ტვირთი თშ. 124 

ტელივი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164 

ტიკწი1 საინგ. 80 

ტიკი გ. კახ. 57; ფშ. 120; გუდ. 149; ქართ. 
მტკვრ, სამხრ, 165; ქე. რაჭა 189, 190; 

ქე. სამეგრ. 224, 225; თხი|ს) ტყავია) ზ. 

რაჭა 201 

ტიკჭორა გუდ. 146, 149 

ტილი ფშ. 108; ზ. რაქა 196 

ტილიფი ქვ. იმერ. 184 

ტილო ფშ. 117, 118; მთ. 142; ზ. ქართ. 155; 

ჯავ. 172, 173 
ტინტრაკა ქე. იმერ 184 

ტირჰანა ის საინგ. 69 

ტკბილად მოთბობაი თეშ. 95 

ტკბილაშრატი ფშ. 115, 117; 

ფშ. 117; ყეელის ფშ. 117 

ტკბილაზაჭონი ძროხის ფშ. 115 
ტკბისეელი ხეეს. 125, 127 

ტკივილი მუცლის“ მთ. 136; 140; ყელის ქე. 

იმერ. 187; ძუძუს ქიზ. 30 

ტკიპწი!) საინგ. 71 

ტკიპი საინგ 70; საინგ. 109. 111; ბინაში 

გაჩენილი ფშ. 111; ბინის ფშ. 111 
ტკიპა ქვ. რაჭა 191; ზ. რაჭა 196 

ტლიკვა ქე. იმერ. 187 

ტლუ ზ. ქართ. 159 

ტოლი თუშ. 101 
ტოლი თუშ. 104 

ტოლჩა ქიზ. 235 

ტომარა შ. კარ.- 49; ფშ. 120; მესხ 169; 

საფქვილე ჯავ 172; ტილოს ჯავ. 173 

ტოასიკა ქე. სამეგრ. 224 

ტორახსუტი 74, 75 

ტორონჩო#! საინგ. 75 

ტოტი ლაგმის ქიზ. 44 

ტოტია თუმ. 104 

19. შინამრეწეეღობა 

აუდუღებელი 

საინგ. 

ტოღანაღწი!) საინგ. 80 
ტრაბახის გაჩენა ქვ. იმერ. 187 

ტრანზიტი ქ-ზ. 42 

ტრიალი ფშ. 120 

ტრიეს კუდა გურ. 227 

ტრი(ი! საინგ. 69 

ტრიხინა ღორის შ. კას. 54 

ტუა ლეჩხ. 202 
ტუმარა(ი! საინგ. 69, 77, 82 

ტუეპკირი ერწ.-თიან. 60, 61 

ტურა ზ. სამეგრ. 217; 

ტუფ ქვ, სვან. 210, 211 
ტუჩი ქვ. იმერ. 186, 187 

ტყავწი) ზროხის სა-ნგ. 7მ 

ტყავი ქიზ. 18, 40, 41, 41, 44; შ. კახ. 55, 
გ. კახ. 57, 5მ; ერწ.-თიან. 61, 64, 65; 

სა-ნგ. 77, 78, 79, 80, 81; თუშ. 99, 100, 

103, 104; ფშ. 109, 112, 114, 118, 119, 
120; ხევს. 128, 129; ს. 132, 133, 124; 
მთ. 143; გუდ. 149; %ზ. ქართ. 159, 160; 

ქართ. მტკერ. სამხრ. 161, 164, 165; ზ. 

იმერ. 176, 177; ქვ. იმერ. 184; ქე. რაჭა 
189, 192, 193; ზ. რაპა 201; ლეჩხ. 20ქ, 
204; ქვ. სეან. 210, 211, 212; ზ. სამეგრ. 

218, 219; ქე. სამეგრ. 224, 225; გურ. 

229, 230; ახლად დამარილებული ფშ. 120: 

ბატკნის გ. კაზ. 58; ხ. 133; ბოჩოლას ერწ.- 

თიან, 65; ბოჩოლის ფშ. 118, 119, 120: 

გათათხული ქიზ. 41; გაკემუხტებული ქიზ. 
43; გამოსული ქიზ. 41; გამოქნილ-გათეთ- 

რებული საინგ. 80; გამშრალი გ. კახ. 58; 

თუშ. 99; ფშ. 120; გამხმარი ფშ. 120; ქე. 

რაჭა 193; გართხმული ქიზ. 41; საინგ. 78; 
ფშ. 120; დათვის თაეის ზ. ქართ. 160; 

დაუმარილებელი გურ. 230: დიდრონი ფშ. 
119; ზაფხულში ჩასაცმელი საინგ. 78; 

ზეზურგის ქე. რაჭა 193; ზურგის ქვ. სვან. 

212; თავრიალი საინგ. 70; თბილი ზ%. Lა- 

მეგრელო 219, თოხლის საინგ. 79; თხი|ს1 

ზ, რაჭა 201; თხის ქიზ. 40, 42; გ. კას. 57, 

58; ერწ.-თიან. 65; საინგ. 79. 80; თუშ. 

100; ფშ. 118, 120; ხ. 134; გუდ. 149; ზ. 
ქართ. 160; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ქვ. 

რაჭა 193; ქე. სვან. 211, 212; ზ. სამეგრ. 

219; ქვ. სამეგრ. 224, 225; ირმის ქიზ. 43; 

კამეჩის ქიზ. 41; ლები საქონლის შ. კახ. 

54; ლუბი ღორის 9. კახ. 54; მთლიანად 

გაძრობილიე ფშ. 110: მიწაზე გართხმე- 

ლი ფშ. 120 მოკუპრელი ლეჩხ. 203: 
მოუკუპრავი ლეჩხ. 201; მსხვილი საქონ- 

ლის საინგ. 78; მსხეილთეხა საქონლის ქე. 

სვან. 211; მურყნის წეენში ჩამბალი ს» 

ინგ. 78; მუცლის საინგ. 78; ქე. რაჭა 193; 
მშვლის ქიზ. 43; მშრალი გ. კახ. 58; ნა- 

დირის თუშ. 100; ნამაქო:ი გ. კახ. 58; 
ნაჭრევი ფშ. 112; ნედლი გ. კახ. 57; ფშ. 

119, 120; ზ. რაჭა 201; საკოლოტე ქვ. 
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ქვ. სამეგრ. 221 
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რაჭა 190; საკუპრე ქვ. რაჭა 193; საქა- 

ლაბნე გურ. 229; საქალამნე ქიზ. 40; ზ. 

რაჭა 201; საქალმე შ. კახ. 54; ფშ. 119, 

120; საქონლის ქიზ. 40; ზ. ქართ. 160, 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ჯავ. 174; ქვ, 
სვან. 211; გურ. 230; საქუდე მთ. 143; 

საყველისგუდე საინგ 79, სქელკანიანი 

ფშ. 119; ფენთხების ქე. რაჭა 193; ფრა- 

ყუნაი საინგ. 79 ქოსალას გ. კახ, 58; 
ღორის შ. კახ. 54; ჟყოჩის საინგ. 79; შემ- 

ბალი ფშ. 120; შვლის ერწ--თიან, 65; ჩა- 
საცმელი გ. კახ. 57; ერწ--თიან, 65; ზ. 

ქართ. 160; ციკნის ზ. სამეგრ. 218; ქე. 
სამეგრ. 224, 225; ცხერი|ს) ზ. რაჭა 201; 

ცხვრის ქიზ. 34, 37, 40; გ. კახ. 57, 58; 

ერწ--თიან. 65; საინგ. 79, მ0; თუშ. 100; 

ფშ. 118, 119, 120; ხ. 133, 134; ზ. ქართ. 
160; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ქვ. რაჭა 

193; ქვ. სვან. 211, ძროხის ”შ. კახ. 54, 

55; ფშ. 119; ხეეს. 128; წახეეული ხეეს. 
129; ხამი გ. კახ. 58; ხარი(ს| ზ. რაჭა 201; 

ხარის ქიზ. 41; შ. კახ. 54; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 164; ქვ. რაჭა 190, ქვ. სამეგრ. 
224, 225; ხბო(ს) %. რაჭა 201; ხბოს თუშ. 

100; ქვ. სვან. 211; ხმელი გ. კახ. 57; ვა- 

რის ხევ. 128 

ტყავი (ჩასაცქმეელი· ქიზ. 24, 32; გ. კახ. 57; 

საინგ. 80; ზ. რაჭა 201 

ტყავება თუშ. 99; ქე. იმერ. 184, 185 

ტყავკაბა თუშ. 100; ზ. რაჭა 201 

ტყარე-ცხვარი ზ. სამეგრ. 214 

ტყე ფშ. 107; ზ. ქართ. 156; მესხ. 167, 169; 

ჯავ, 174; ზ. იმერ. 176; ქვ. იმერ, 181; ქე. 
სვან. 212 

ტყეპა საინგ. 79 
ტყირპწის საინგ. 79 

ტყირპი საინგ. 77; 

ქართ. 159 

ტყირპა ქიზ. 10, 39; შ. კახ. 50 

ტყირპაცი თუშ. 100 

ტყლაპი მთ. 140 

ტყლიპი ქვ. იმერ. 184; ზ. რავა 198, 200 

თუშ. 9; ფშ. 114; ზ. 

უ 

უა ქე. იმერ. 107 

უბანი საინგ. 68 

უგღებს ძუძუს შ. კახ, 45 
უგრეხელი ჯაე. 174; ხმელი ზ. ქართ. 154 

უდოყეებს პირს ფშ. 114 

უზანგი ქიზ. 43; თუშ. 103, 104 

უკანარი ზ. ჟკართ. 159 

უკბენს რძე ზ. იმერ. 178 

ულავIი! საინგ. 81; იორღა! ი1 საინგ. 81 

ულაყი ქიზ, 41. 43; შ. კახ. 56; თუშ. 102; 

მესხ. 168; ჯავ. 171, 172, 174; ქვ. იმერ: 
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185, 187; ზ. რაჭა 196; ქვე. სამეგრ. 225; 
გურ. 230; დაკოდილი გურ. 230 

ულას თუშ. 102 

უმი ზოლწ”ის საინგ. 77 

უმაწი! საინგ. 82 

უმატისო შ. კას. 56 

უნაგერი ლეჩხ.204 
უნაგირი ქიზ. 43, 44; საინგ. 81; 82; თუშ. 102, 

103, 104; ჯავ. 175; ქვ. იმერ. 186, 187; 

ლეჩხ. 204; ქვ. სამეგრ. 225 
უნაგირი თუშ. 103 

ურა ქვ, იმერ. 188; აჭ. 232 

ურეკი ქვ. სამეგრ. 225 
ურემ'ის საინგ. 66 
ურემი ქის. 19, 36, 43; საინგ. 73; ჯავ. 174 

ურია”ი! საინგ. 81 

ურო ქვ. იმერ. 183; 185; ქე. რაჭა 191 

უროწი) საინგ. 74 

ურცი ე“წ.-თიან. 63 

ურძანი ერწ.-თიან, 63 

ურწამი ფშ. 108 

ურწანწი) საინგ. 67, 69 

ურწანი ქიზ. 18; შ. კახ. 56; თუშ. 84 

ურწანა ზ%ზ. ქართ. 151, 152 : 
ურწნობა ქიზ. 386 

უსაქარათ „დაკვლა) ქვ. რაჭა 189 

უსიებს ფეხს ფშ. 114 
უურვებს ძროხას ერწ--თიან. 62 

უქვავდება დუმა ფშ. 110 
უღელი ქიზ. 18, 19; ფშ. 108; მთ. 141; გუდ. 

149; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; მესხ. 169; 

ჯავ. 171; ზ. იზერ. 176; ქვ. რაჭა 189; 

ლეჩხ. 202 

მთ. 135 უყუვდება თოლი 
უშობე ქიზ. 17 
უშობელი ქვ. იმერ. 179, 180, 181; ქე. რაჭა 

190; ლეჩხ. 202; გურ. 227 

უშობელა ქვ. რაჭა 189; ზ. რაქა 194 

უშტაბაში ქიზ. 31 

უცანწის საინგ. 74 

უწველი ხევს. 125 
უწითლდება დუმა 
უწყეეტი ლეჩხ. 204 
უწყლულებს ფეხს ფშ. 114 
უწყრულებს პირს ფშ. 114; ტყავს ფშ. 114 

უხადი მთ. 135 

უხანთმაკყ ფშ. 108 · 
უხაფ ქე, სამეგრ. 222 

უხერეტს ტყავს ფშ. 114 

ფშ. 110 

ფ 

122 

113 

ფაბრიკა ფშ. 

ფათალა ფშ. 
ფათარი ხ. 130 

ფათვლები სხ. 132 

ფათირი ქიზ. 27



ფალწიშ საინგ. 78 
ფალაენობა ცხენის ქვ. იმერ. 186 

ფალდუმი ჯაე. 172, 175 
ფანდური ერწ.-თიან. 64; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

164 

ფარა ქიზ, 21, 31, 37; შ. კახ. 48, 54; ერწ.- 

თიან. 60, 61; საინგ. 69, 70, 71; თუშ, 88; 
ფშ. 11C, 112; ხ, 131, 132; მთ. 139; გუდ. 

145, 148; შე»ხ. 169; ზ. სამეგრ. 214, 216, 
217; ქვ. სამეგრ. 223; თხის ერწ.-თიან. 61; 

L-> სამეგრ. 214; ირმების ერწ.-თიან. 61; 

მგლების ერწ.-თიან. 61; მეორე ერწ--თიან. 

60; პირეელი ერწ.-თიან. 60; ღორის შ. 

კახ, 53; ერწ.-თიან 62; ზ. ქართ. 156; 

შვლების ერწ.-თიან. 61; ცხენების ერწ.- 

თიან, 61; ცხვრის ერწ.-თიან. 61, 62; მთ. 

139; მესხ. 169; ზ. სამეგრ. 214; ჰამგალა 

საინგ. 71 
ფარაი თუშ. 88 

ფარგალი თშ. 120 

ფარდაგი შ. კახ. 49; ფშ. 121; 

ფარდელა ზ. რაჭა 195 

ფარდული ფშ. კას, 55 
ფარეზობს ბატკან ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ფარეხი კიზ. 21, 22, 28, 29; შ. კახ. 46; ერწ.- 

თიან. 60; საინგ. 69, 70, 71; თუშ. 87, 

94; ს, 130; მთ. 135, 137, 138; გუდ. 145, 
146, 140; ზ. ქართ. 153, 154, ქართ. 
მტკვრ. სამხრ. 162; ზაფხულის ზ. ქართ. 

გუდ. 149 

153; მიწური ზ. ქართ. 154, ფარკი ზ. 
ქართ. 156 

ფარტენა ზ. სამეგრ. 219 

ფატანა ზ. სამეგრ. 219 

ფაფა ზ. რაშა 199 

ფაფანაგა ერწ.-თიან 62 

ფაფარი საინგ. 82; ქვ. სამეგრ. 225; კის- 

რის ქე. იმერ. 186; წმინდა ქიზ. 41 
ფაფაყნი! საინგ. 79, 80 

ფაღარათი საინგ. 73; ხ. 131; მთ. 136; გუდ. 

146 

ფაყლაწი! საინგ. 76 

ფაში საინგ. 77, თუშ. 100; ფშ. 119; ხევს. 

128; გუდ. 142; ზ. იმერ. 177; ქე. იმერ. 

183 

ფაშა თუშ. 99, 100; საკალტე თუშ. 100 

ფაშა ქვ. იმერ. 182, 194 

ფაშატ ქვ. სეან 205 

ფაშატი ქის: 41, 43; თუშ. 102; ფშ. 123; 

ქე. იმერ. 187; ქვ. რაჭა 196; ქე. სამეგრ. 

225; გურ. 230; ულაყი ფშ. 123; ხდალი 

ფშ. 123; ხვადი ფშ. 123 

ფაშატი კვიციანი თუშ. 102 

ფაშვი ქიზ. 39; შ. კახ, 55; ერწ.-თიან. 64; 

თუშ. 98, 99, 100; მთ. 142; ზ%. ქართ. 

159; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163, 165; ჯავ. 
173, 174; გურ. 230; საქონლის ქვ. იმერ. 

184, ღორის ქართ. მტკერ. სამხრ. 163, 
ცხერის თუშ. IC0 

ფაშის ყური თუშ. 1IC0 

ფაშნაწლევი ფშ. 119 

ფამტი შ. კახ 55. 56 

ფაშფეტარწი! საღნგ. 77, 78, 79 
ფელეკი შ. კახ. 55 

ფელიკი ზ, იმერ. 176; ზ. რაჭა 200, 201 

ფენთხი ქიზ. 39; ზ%ზ, ქართ. 158; ქვ. რაჭა 193; 

ფერდის ქიზ. 40 · 

ფერი ფშ, 115; ზ, ქართ. 157; ქა”თ. მტკვრ. 

სამხრ. 161; ქე. იმერ. 184, 165 
ფერდი ქიზ, 40; შ. კახ. 55; საინგ. 77, 79; 

მთ. 136; ზ, იმერ. 176, თხელი ერწ.-თიან. 

64; წინა გ კახ. 58 

ფერდულასი თუეშ. 84 

ფურთ: ქე. სვან. 208 

ფერთხი ზ. რაქა 201 

ფერეცხალე თშ. 119 

თერცხალ. თუშ. 99 

ფერვიელი ქიზ. 40 

ფესეი ზ,. ქართ. 157 

ფეტეი საინგ. 7პ, 74; მთ. 138: ქე. სამეგრ. 

221 

ფეტველა ზ. ქართ. 158; ღორის ზ. ქართ. 158 
ფეყწი! საინგ. 81 

ფეშაქარწი1 საინგ. 

ფემტი ზ. რაქა 195 

ფეშხვი ქიზ. 40; ფშ. 119 

ფეშხვა ქიზ. 27 

ფეშსო თუშ. 100 
ფეშხოი თუშ. 89 

ფეცხალი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 

ფეხი შ. კახ. 50, 56; საინგ. 81; თუშ. 99, 

100; ფშ. 111, 112, 114, 116, 118, 122; 
ხ. 131; მთ. 138, 140; გუდ. 144, 146, 147, 
148, 149; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 164, 165; 
ჯავ. 174; ქვ. იმერ. 181, 184; ქვ. რაჭა 191, 

192, 191; ზ, რაჭა 200, 201; %. სამეგრ. 
219; ქვ. სამეგრ. 222, 223, 224, 225; გურ. 

229, 230; გაბრუნეილი ფშ. 111; უკანა 

ფშ. 112, 118, 119; მთ. 137; ზ. ქართ. 159; 

ქართ, მტკერ. სამხრ. 164; ქვ, რაჭა 1921; 

ლეჩხ. 203; ზ, სამეგრ. 218, 219; ქვ. სა- 
მეგრ. 224, 225; უკვენა ფშ. 118, 119; 

წინა ერწ.-თიან. 64; ფშ. 112, 118, 119; მთ. 

116, 130; ზ. ქართ. 159; ქე. იმერ. 184, 
186; ქვე. რაჭა 193; ზ. რაჭა 200; ზ, სა–- 

მეგრ. 219; ქე. სამეგრ. 225; ცხენის ქვ. 

სამეგრ. 225 
ფეხსაცმელი ქე. სვან. 211 

ფეზჩასაკრავი ფშ. 112 

70, 71, 72 

ფევი ხევს. 126, 128 

ფეჯსამბელასი თუშ. 92 

ფთა ერწ.-თიან.ი 62; ქართ. მტკერ. სამხრ. 
164; ქეემო ქართ. მტკერ. სამხრ. 164 

ფთილა თუშ. 101; %ზ, სამეგრ. 219 
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ფითრი ქიზ. 40 
ფ:რრა გუდ. 147 

ფილი ზ. რაჭა 199 
ფალეინი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164, 165 

ფილები ქე. იმერ. 185 

ფილენები გურ. 230 
ფეალთვი ზ. ქართ. 158 

ფილისპირი ჯავ. 173 

ფილტვი საინგ. 79; ფშ. I10; გუდ. 146, 

148: ზ. ქართ. 153, 159; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 165; ზ. რაჭა 200 

ფ-ნია ქიზ. 33 
ფინჩხი ქვ. სამეგრ. 223 
ფუ:ჟვი ზ. იმერ. 176; ზ. რაპა 200; ქე. იმერ. 

184 
ფირტვი ქიზ. 40; შ. კახ. 46; თეშ. 99, 100; 

თშ. 110, 114, 119 
ფირტვი თუშ. 99 

ფირტევის მილია თუშ. 99 

ფიღტვწამხდარი ფშ. 113, 114 

ფირფიტა ოთხკუთხა ქვ. სამეგრ. 226; «კინიხ 

ქვ. სამეგრ. 226 
ფიტოლი უკვენა თუშ. 103; წინა თუშ. 103 

ფიტონი ქვ. რაქა 91 

ფიჩვი გედ. 149; ჯავ. 172 

ფიჩხი ხ. 130, 131; მთ. 127; გუდ. 145; ქვ. 

სამეგრ. 223 

ფა:ჩხი (ავადმყოფობა) ქვ. სამეგრ. 223; დე- 

დალი ქე. საზეგრ. 223; მამალი ქე, სამეგრ. 

223 

ფიცარი ფშ. 116, 120; ხევს. 127; ზ. ქართ. 

152, 158, 160; მესხ. 169; ჯავ. 173; ქვ. 

იმერ. 179, 181; ქე. სვან. 208 
ფიწალი საინგ. 73 

ფიწიღი ქიზ. 39 

ფიჭვი ქვ. რაპა 191; ზ. რაჭა 190; %. სამეგრ. 

213 

ფიჯვი ზ, ქართ. 159 

ფლავი საინგ. 75 

ფლასი თუშ. 105 

ფლოქი კვვ. იმერ. 185 

ფოთელი ზ. ქართ. 158 

ფოთოლი ერწ--თიან. 61; ზ. ქართ. 151, 154, 

155, 157; ქართ. მტკვრ, სამხრ. 162; ქვ. 

იმერ. 18; გადატყლაპნული ზ. ქართ. 

155; გოგრის საინგ. 74; დიდი ერწ.-თიან. 

62; კევის საინგ. 74; კვახის ქვ. იმერ. 181; 

კონცხის საინგ. 74; ლარიანი ქე. იმერ. 

181; მაყლვს საინგ. 74; მოგრძო ქე. იმერ. 

180; მრგვალი ერწ--თიან. 63; მუხის ქართ. 

მტკვრ. სამხრ, 162, 163; ნაოჭიანი ერწ.- 
თიან. 62; საღი ქართ. გტკვრ. სამხრ. 162 

ფოთოლი (საზომი) გ. კახ: 58 

ფოთოლქაში თუშ. 103 

ფოლადი ქიზ. 40 

ფორი ხ. 132, 133, 134 

ფოსლიკა ქვ. იმერ. 181 

992 

ფოყარ ქე. სვან. 211 

ფოჩი მთ. 141 : 
ფოჩეი ლეჩხ 204 

ფოხევი თუშ. 84 
ფოტIი) საინგ. 67 

ფრთა ქიზ. 43; ერწ.-თიან. 62 

ფრთე ქიზ. 43; უნაგირის ქიზ. 43 

ფრთეგავარდნილი (სერი) კიზ. 31 
ფრთიანი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 166 

ფრინეელი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 

ფკვრტწი! საინგ. 77, 79 

ფუვდება პური შ, კახ. 51; ყველი ქიზ, 36 

ფუთი ფშ. 113; ქრთ. მტკერ. სამხრ, 164 

ფუილი ქიზ. 36 
ფურ ქევ. სვნ. 205 

ფურწი! საინგ. 66, 67; ბერწწი! საინგ. 77; 

ურწან!ი! საინგ. 77; ყისირწი! საინგ. 77 

ფური ქიზ. 15, 17, 18, 33, 34, 35; შ. კახ, 50; 
საინგ. 74, 75; თუშ. 83, 84, 95, 97, 99; 
ფშ. 107, 108, 114; ხევს. 125, 126; ხ. 131; 
ქართ. მტკერ. სამსრ. 163; მესხ. 169; ქე. 
იმერ. 182, 183; ზ. სამეგრ. 218; გურ. 227; 

ახურებული ქიზ. 17; ბერწი თუშ. 84; 

ბოდბური ქიზ. 15; გიჟი ქიზ. 33; ჰაკე 
თუშ. 84; მეწველი ქიზ. 33; მჩნევიარე 

ხევს. 125; სამთითა ფშ. 108; სხვა ჯიშის 

კიზ. 17; უკანა მხარისა ქიზ. 15; ურწანი 

ქიზ. 18; ქართული ქიზ. 17; ქიზიყური 

ქიზ. 17; ჩეენებური ქიზ. 17; ჭკვიანი ქიზ. 

33 

ფურზაქი! საინგ. 66 

ფურზაქი ქართ. მტკვერ. 

იმერ. 180 

ფურკამბჩი ჯავ 171; ქე. იმერ. 180 
ფურკამეჩI!ი! საინგ. 67 

ფურკამეჩი ქიზ, 18; საინგ. 74, 75; ქართ. 
მტკერ,., ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 151, 152; 

მესხ. 169; გურ. 227 

ფურკამმეჩწის საინგ. 66, 67 

ფურცელი მოგრძო ქე. იმერ. 181 

ფეტველა ზ. რავა :195 
ფუშვი ზ. რაჭა 200 

ფუშხი აჭ. 232 

ფუჩეჩი ქვ. სეან. 206; ზ. სამეგრ. 219; სი- 

მინდის ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150 

ფუჩინა ქიზ. 18 

ფუხურა ნაწლევი ფშ. 119 
ფეი გინი ქვ. სამეგრ. 223; ქაბლა ქე. სა– 

შეგრ. 221 

ფქვილი! ქერი|ს|) საინგ. 64 

ფქვილი ქიზ. 22, 24; შ. კახ. 51; გ. კახ. 58; 

ფშ. 115, 120, ხევს. 128; ხ. 132; ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 150; ზ. რაქა 199, 201, ზ. 

სამეგრ. 214; მოყრილი ფშ. 115; პურის 

საინგ. 71; ქე. სვან. 210; გურ. 228; სი- 

მინდის ქიზ. 32; გ. კახ. 58; ზ. 133; ზ%. 

ჩრდ, 150, ქვ.



ქართ. 157; ქვ. სვან. 210; ქერის ქიზ. 27; 

საინგ. 79; ჭვავის გ. კას 58 

ფქეილეუკა ზ%ზ. რაჭა 199 

ფქ:1ლ!ი! საინგ. 79 

ფშენეტა ხს. 133 

ფშკერი ზ. სამეგრ. 213 

ფჩხილი ფშ. 113 

ფხალი ზ. სამეგრ. 217 

ქ 

ქაბლა ზ. სამეგრ. 213; ქვ. სამეგრ. 222 

ქადა ღორის” ზ. ქართ. 157 
ქადღისკვერი ხეეს. 128 
ქათამი ზ. ქართ. 159; ქართ. მტკერ. სამხრ. 

165; ქვ. იმერ. 183; დაკოდილი ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 165 

ქალა თავის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 154 

ქალაბანი ქვ. რაჭა 193 
ქალამი შ. კახ. 55 

ქალამანი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ზ. იმერ. 

176; ქე. სვან. 211; კამეჩის ქიზ. 41 

ქალიშ!ი1 საინგ. 73, 74 

ქალჩაწი) საინგ. 66 

ქამანდა ფშ. 123 
ქამლამიშ ქნაწი! საინგ. 73 

ქანდარა ხ. 130; ზ. ქართ. 152 

ქარი მთ. 137 

ქარაგი თუშ. 95 

ქარაქი ფშ. 108 

ქართბაში ზ. სამეგრ. 

ქარსანგი მესხ. 169 

ქარშიკი ქიზ. 44 

ქარცვი შ. კახ. 49 

ქარცხი ფშ. 109 

ქარცხვი ერწ.-თიან., 61, 62; ფშ. 113; მთ. 

136, 138 

ქარცხვი თუშ. 91 

ქარხანა თშ. 122; სათელავი ფშ. 121 

ქატო ქიზ. 37; შ. კახ. 55; გ. კახ. 58; ზ. ქართ, 

160; ქე. რაჭა 190 

ქაფ!ი! საინგ. 80 

220 

ქაფი შ. კახ. 52; საინგ. 75, 76; ფშ. 115; 

რძის ფშ. 118 · 

ქაფქირი ქიზ. 36; საინგ.- 75 

ქაფქირასი თუშ. 95 
ქაქანი მთ. 138; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ქაქოთ ყოინ გოზ საინგ. 74 

ქაღალდი ქვ. იმერ. 187 
ქაშერი ზ. ქართ. 159 

ქაჩი ფევის ხევს. 128 
ქაცი ქვ. სვან. 211 

ქაცარი ზ. სამეგრ. 

222, 223 

ქაცელაში ზ. სამეგრ. 218, 219 

ქაპტა(ი) საინგ. 72, 76, 77 
ქედა თუშ. 99 

ქეეანი ქიზ. 44; თუშ. 102 

214; 221, ქვ. სამეგრ. 

ქეეანი თუშ. 101, 104 

ქეთირგანწი! საინგ. 74 

ქელვ ქვ. იმერ. 187 
ქერი!) საინგ. 67, 81 

ქერი ქიზ. 19, 27, 32, 37, 38, 43; შ. კახ. 56; 

საინგ. 67, 79, 81; თუშ, 85, 89, 100; ფშ. 

107, 108, 121; ხევს. 126; ხ. 133, 134; 

ზს, ქართ. 157; მესხ. 16მ; ჯავ. 172, 174; 

ქვ. სეან. 210 

ჭერა ზ. რაჭა 196 

ქერთბაში ზ. სამეგრ. 220 

კგერქი ბლის!) ზ, რაჭა 199; დგნალიL ფშ. 

117; პურის ხევს. 125 

ქერჩი ქვ. იმერ. 182 

ქემელი ლეჩხ. 203 
ქეჩIი1 საინგ. 69, 71, 77. 78; ოღლაღღუე! 51 

საინგ. 71: წიკოიანწი! საინგ. 71 

ქეჩი საინგ. 80, გურ. 228 

ქეჩა ჯავ. 172; ლეჩხ. 264; ზ. საზმეგრ. 220 

ქეჩაჩი საინგ. 80 

ქეჩო ზ. ქართ. 156 

ქეცი საინგ. 73, 82 

ქეცი თუეშ. 93 

ქეა ფშ. 114, 124; სუბუქი ფშ. 114 
ქვაბი ქ-ზ 27, 34; შ. კახ. 51, 52, 53; სა- 

ინგ. 75, 76, 79; თუშ. 95, 96; თშ. 114, 

115, 117; ხევს. 127, 128; ზ. ქართ. 155; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ, 165; მესხ. 169; ჯავ. 

173; ქვ. სვან. 209, 210; ღდ”დი ქიზ. 27, 

36; ფშ. 114; მესხ. 169; ჯავ. 172; თუჯის 

ქე. სეან. 298; კალტის მოსაჭდელი ქიზ. 

27; პატარა ქვ. იმერ. 183; რკინის ხევს. 

127; რძიანი ქვ. სვან. 208; საკედე თუშ. 

95, 96, 97; ფელიკიანი ქიზ. 27; ფემხვი- 

ანი ქიზ. 77 

ქეაბი საკედე თუშ. 99 

ქვამარილი თუშ. 91; მესხს. 169 

ქვაშთი ზ. სამეგრ. 214; ქე. სამეგრ. 222 
ქვევრი ქიზ. 34; შ. კახ. 49; ფშ. 115; ხეეს. 

127, მთ. 142; ქართ. მტკერ. სამბზრ. 163; 

ქე. სამეგრ. 224; თიხის ერწ.-თიან. 63; მი- 
წაში ჩადგმული ფშ. 115; მშრალი ერწ.- 

თიან. 63 

ქეიღი ხ. 131 

ქვინახარი ქე. იმერ. 181 

ქვირა ქვ. სამეგრ. 225 

ქეიტკირი %ზ, ქართ. 156 

ქვიმა მთ. 140 

ქივ ქვ. სვან. 208, 209: ბეტხე ქე. სვან. 209 

ქილა ქიზ. 34; შ. კახ. 50, 51, 52; ერწ--თიან. 

63, ქართ. მტკერ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 

156; ქართ. მტკერ. სამხრ. 163 
ქინმი აცახებული საინგ. 74 

ქირა ქვ. სგან. 205 

ქირვაზა მთ. 143 

ქიტი თუშ. 95 

ქიტი თეშ. 91 
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ქიულ ქე. სვან. 209 
კიჩი მთ. 158; გუდ. 144, 145, 146, გაფუჰე- 

ბული მთ. 140 

ქიჩაჩი ფშ. 119 
ქლიავრ საინგ. 77; ზ. ქართ. 157 

ქნაი! ნაბად საინგ. 80 

ჭობწი! საინგ. 78, 79 

პოიბი ფშ. 114, 117; მთ. 142; გუდ. 145; ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 163; ნორჩი ზ. სამეგრ. 

217, 218; სპილენძის ფშ. 113; ქოთა %. 

რაჭა 197 

ქოთანი! საინგ. 76, 78; შიოოვწი! საინგ. 

76 
ქოთანი საინგ. 75, 76; ფშ. 115, 117, ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 166; მესხ. 169; ჯავ. 173, 

174; ზ. იმერ. 176, 177, 178; ქვ. რაჭა 191; 
ლეჩხ. 202; გურ. 228, 229; ერბოს ფშ. 

115: თიხის ქე. რაჭა 191; ქვ. სვან. 209; 
გურ. 228, 229; სუფთა მესხ. 169; შიო- 

ობის საანგ. 76 

ქოთაო ფშ. 123 
ქონწი1 საინგ. 78 
კონი შ. კახ. 55; გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 64: 

საინგ. 75, 76, 79; ფშ. 108, 119; ჯავ. 17ჟ, 

174; ქვ. იმერ. 184; ზ, რაჭა 190; გამ- 

ღნარი საინგ. 79; გაცხელებული ფშ. 112; 

თეთრი ქიზ. 40; მარილიანი ზ. რაჭა 196; 

მუცლის ერწ--თიან. 61; ფშ. 119; საქონ- 

ლის შიგანიდან ამოღებული ფშ. 119; 

ღორი|ს) ზ. რაჭა 196; ყვითელი ქიზ, 40; 

შიგნი ზ. რაქა 200 

ქორაკი ფშ. 124 

ქორაკანა ერწ.-თიან 61 

ქორაკასნ თუშ. 104 

ქოსა ბალახი მთ. 136; ქვ. იმერ. 182 
ქოსალა გ. კა. 58 

ქოსმენი ქიზ. 37 

ქოფაკი ქიზ. ქ3 

ქოფუქსი! საინგ. 75, 76 

ქოჩაჩი ფშ. 114 

ქოცოცას თუშ. 103 

ქოქი თუშ. 104; ფშ. 124 

ქოხი ერწ.-თიან. 60; თუშ. 87, 90, 91; ფშ, 
108; მთ. 139 

ქოჯოი თუშ. 96 

ქსნური ერწ.-თიან 61 

ქკრქ!ი1 საინგ. 80 - 

ქუდი ქიზ. 32; საინგ. 80; ზ. ქართ. 152; %. 

რაჭა 201; ქვ. სვან. 205; ზ. სამეგრ. 220; 

თიმთიკი|ს|) ზ. რაჭა 195; კრაველი|ს) ზ. 

რაჭა 201; ტყავის ხ. 133 

ქულა შ. კახ, 48; ქვ. სვან. 205 

ქულბეწი ქვ. იმერ. 180 

ქუმელი ქიზ. 24 

ქუმხარა ზ. სამეგრ. 217; ქე. სამეგრ. 223 

ქუნჩალა ქქ4. სვან. 266 

ქურანა ქიზ, 42 
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ქურთული ხ. 131; მთ. 135 

ქურქი ზ%. ქართ. 160 

ქუში გუღ. 148 

ქუჩი ქიზ.35, 36; შ. კახ. 49; ხ. 130; წმიდა 

ფშ. 117 
ქუხად (დადგომა) ფმ. 117 

ღ 

ღაბაბი ერწ.-თიან, 59; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 

164; კისრის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165 

დაბნა ქე. სვან, 205 

ღალა მთ. 141, 143 
ღალაცოფა!ი! საინგ. 74 

ღალოწი! საინგ. 74 

ღართი საინგ. 80; გურ. 228 

ღარძლა ფშ. 116 

ღაქო ქიზ, 35 
ღაჭო”ი! საინგ. 75 
ღელე ქე. იმერ. 181 
ღერო ფშ. 110; ზ. ქართ. 153, 157 

ღერძი წყლის ჩარის ფშ. 121 

ღეღე ქე. სეან. 210 

ღეედი საინგ. 78; ლეჩხ. 204; აბჟანდის ლეჩხ. 

204; ლაგამის ლეჩხ. 204; მთლიანი ლეჩხ. 
204 

ღვია ქისტური გუდ. 146 

ღვინო ქართ, მტკვრ. სამხრ. 164, 165; ქვ. რა- 

ჭა 190; ლეჩხ. 203 

ღვინო-სალოცაეი ლეჩხ. 203 

ღვიძლი ქიზ. 19, 30, 40; შ. კახ. 49; თუშ. 

99, 100; ფშ. 110, 113, 114, 119; მთ. 136; 
გუდ. 146, 147; ზ. ქართ. 159; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ, 165; ქე. რაჭა 192? ზ. 

რაჭა 200 
ღვიძლი თუშ. 100 

ღვიძლის სტვირი” თუშ. 100 

ღვიძლის ქონი თუშ. 100 

ღივი ხ. 133 

ღილი (ღორის) ზ. ქართ. 159 

ღილი ტყავს გ. კას. 58 
ღილა ხ. 132 
ღირსება მატყლის მთ. 140 

ღლიავი ზ. ქართ. 158 
ღოკი ქიზ. 39; შ. კახ. 54 

ღოლიაქ ქვ. სეან. 205 

ღომი ქვ. იმერ. 180; გურ. 227 

ღორი ქიზ, 37, ე8, 39, 40; შ. კახ. 53, 54, 55; 
ერწ.-თიან. 62, 64; ზ. ქართ. 156, 157, 158, 

159; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161, 1613, 164; 

მესხ. 167, 168; ზ. იმერ. 176, 177, 
ქე. იმერ. 179, 181; ქვ. რაჭა 189, 

192; ზ. რაჭა 198, 200; ლეჩხ. 202, 

ქვ. სეან. 205, 208, 210; ქვ. სამეგრ. 

გურ. 227, 228, 229; ბებერი %ზ. ქართ. 

გარეული ჯავ. 174, გძელცხვირიანი ქვ-



რავა 189; დაბორკილი ქე. რაჭა 190; და- 

კაპტოებული ქვ. რაჭა 190; დასაყვერი ქიზ. 
38, დაყვერილი ქიზ. 38; ერწ.-თიან. 64; 

დედა ქიზ. 37, 38; ერწ.-თიან, 64; დედა- 
ლი ქიზ. 37, 38; ზ. ქართ. 156, 157; მესხ. 

168; გურ. 228; დიდი ქიზ. 38; 39; ევრო- 

პული ქიზ. 39; კაი ქიზ. 37; ლუბი შ. კახ. 

54; მაკე ქიზ. 38; ზ. ქართ. 157; მამალი 

ქიზ. 27; ერწ.-თიან, 64; ზ. ქართ. 156, 

მესხ. 168; გურ. 228; მსუქანი შ. კახ. 54; 

მსხვილი ქიზ. 37; ნაბოშარი ქიზ. 39; ოსუ–- 
რი შ. კახ. 54; რუსული შ. კახ. 54; ქვ. რაჭა 

189; სანაშენო LX ქართ. 156; ქე. რაჭა 189; 

სიმინდით გასუქებული ზ. ქართ. 157; 

სხვილი ქიზ, 38; ტანათ მაღალი ქე. რაჭა 

289; ქართლური ზ. ქართ. 157; ქართული 
ქიზ. 39; შ. კახ. 54; ყმაწვილი ზ. ქართ. 

158; ყურჩეჩილა შ. კახ. 54; შავი ქე. რა- 
ვა 189; შინაური ქვ. რაჭა 189; ჩვენებუ- 

რი ქვ. რაჭა 189; წვრილი ქიზ. 37; ჭრე- 

ლი ქვ. რაჭა 189; ხმელი შ. კახ. 54; ჯი- 

შიანი შ. კახ. 54 

ღორი (კოლტი) ქი, 38; რამდენიმე კაცის ქიზ. 
38 

ღორიქადა შ. კახ 54 

ღორმუჟი1 საინგ. 73 

ღორჯო ცოცხალი ქე. იმერ. 187 
ღოღე ზ. სამგრ. 217 

ღოღო გურ. 227 

ღრუბელი ჯიქნის ზ. ქართ. 151 
ღკზლ!ი! საინგ. 77, 79 

ღუნ ქე. სვან. 205; ლევჯნარი ქვ. სვან. 205 

ეუ 

ყაბბ თუშ. 105 

ყავარი საინგ. 71, 76; ზ. ქართ. 151; ქე. იმერ. 

179; ზ. სამეგრ. 213 

ყაზმა ი? საინგ. 67 

ყათირწი) საინგ. 81 

ყალთაღწი!) საინგ. 82 

ყალიბი საინგ. 80 

ყალჩაღი ქიზ. 19 
ყანა ფშ. 108; მესხ. 167; ზ. იმერ. 176; ქვ. 

რაჭა 190; ქე. სეან. 206; სასიმინდე ქვ. 

სგან. 206 
ყანთარაღა! ის საინგ. 82 

ყანყრატო ქიზ. 21, 30; საინგ. 87; თუშ. 99; 

ზ. ქართ. 159 

ყაია იარფაღსის საინგ. 74 

ყაისარწის საინგ. 82 

ყაპო ზ. ქართ. 159; ზ. რაჭა 

ყარალუღი მთ. 137 

ყარამალწი) საინგ. 66, 67 

ყარაოი თუშ. 94 

ყარაღანწი!ს საინგ. 74 

198 

ყარტი ხევს. 125, ხ. 111; 131; 
ძირტკბილას ხ. 131 

ყარღანი ქიზ. 21; ერწ.-თიან; 61; ფშ. 110; 

კანაფის ხ. 

114; ხ. 130, 132; მთ. 136, 140; გუდ. 

145, 146, 147, 149; დაბალი ფშ. 110; 

თეთრი ფშ. 110; მაღალი ფშ. 110; შავი 

ფშ. 110 

ყასაბი ქვ. იმერ. 185 
ყასაბრი საინგ. 77 

ყასაპი შ. კას. 50, 51 

ყასბურად გატყავებ თუშ. 100 

ყაურმა ხევს. 128; ჯავ. 174 
ყაყაჩო! ი) საინგ. 74 

ყაყრანტო თუშ. 99 

ყაშავ!ი? საინგ. 81 

ყაჩარი ხელით ნაქსოვი ჯაე. 175 

ყაჯარწი! საინგ. 82 

ყაჯარი ქიზ. 42; საინგ. 82 

ყბა ზ, ქართ. 154; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164, 

165; ზედა მთ. 139; ქვედა მთ. 139; ქეე– 

მო ქართ. მტკვრ. საძხრ. 164 

ყებუერი ზ. სამეგრ. 213 

ყელი ერწ.-თიან. 60; ფშ. 110: 118, 

121; ხევს, 12მ; %ზ. ქართ. 152, 157, 159; 
ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ჯავ. 174, 175; 

ქვ. იმერ. 187, ქვ. რაჭა 192; ზ. რაჭა 

198; ქვ. სამეგრ. 224 
ყელაფშარა ზ. ქართ. 158 

ყერსანტუწის! საინგ. 79 
ყერყანტუი საინგ. 77 

ყვავილი ერწ.-თიან. 63; საინგ. 74; მთ. 141; 

ზ. ქართ. 157; ყვითელი საინგ. 74; ქვ. 
იმერ. 181 

ყეავილი (ავადმყოფობა) ქიზ. 30, 39; მთ. 135; 

ექვსთეიანი ქიზ. 39; ოთხ-სამთვიანი ქიზ. 

39; წყლიანი ქიზ. 39 

ყვავილი (ავადმყოფობა) თუშ. 93 

ყვავილა ქე. იმერ. 180 

ყვავილიანობა ქიზ. 39 

ყვავის ჩხილასი თუშ. 92 

ყვაილი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

ყვაპე ქვ. სამეგრ. 223 
ყველი ქიზ. 12, 35, 36, 37; შ. კახ. 45, 47, 

50, 51, 52, 53; ერწ.-თიან. 63; საინგ. 71, 

72, 75, 76, 77, 79, 80; თუშ. 87, 88, 89, 
91, 97, 98, 99, 100, ფშ. 114, 115, 116, 
117, 118; ხ. 132; 1313; მთ. 142, 143; %. 
ქართ. 155, 156; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162, 

163, 165; მესხ 169, 170; ჯავ. 172, 173; 

ზ. იმერ. 176, 177, 178; ქვ. იმერ. 183, 

184; ქვ. რაჭა 192; ზ. რაჭა 199, 200; 

ლეჩხ. 202, 2032; ქვ. სეან. 206, 208, 209, 

210; ზ. სამეგრ. 215, 218; ქვ. სამეგრ. 

223, 224, 225; გურ. 228, 229; ამოყვანი- 

ლი ზ. იმერ. 177; არაჟანმოხსდილი ქართ. 

მტკერ. სამხრ. 163; აფუეებული ქე. სვან. 

210; აფუნებული ლეჩხ. 203; აქაური ქიზ. 
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119, 

162



21; ახალი ფშ. 114; ახლად ამოღებული 

ვ. სვან. 208; ზ. სამეგრ. 218; ახლად 

ჩაკვეთილი ქვ. «ნერ. 184: ბარისა ქიზ. 23; 

ბლითი მეLხ. 169; გადახელილი ქე. რაქა 

192; ლ–ეხხ. 203; გამაგრებული ქვ. სვან. 
269: გამოწურული ფშ. 117; გამხმარი ქვ. 

ღმერ. 184; განთქმული ქიზ. 35; გასახმო- 

ბი ზ. ქართ. 156; გაუფუებელი ქიზ. 36; 
გაფუებული ქიზ. 36; გაწურვილი ფშ. 118; 
გემრიელი ფშ. 116: გოდუზელილი ლეჩხ. 
203: გუდის ზ. სამეგრელო 218; ქვ. სა- 

მეგრ. 224; დაგუნდავებული ქვ. სეან. 210; 

დამარილებული მესხ. 169; დამდნარი ქვ. 
სვან, 2-9; დარში ნაწველი რძის ფშ. 118; 

დაუმარილებელი ფშ. 114; დაჭრილი ქვ. 

სვან, 209; დილით შედედებული ზ. სა- 
მეგრ. 218; თბილი ქვ. იმერ. 183; თუშუ- 

რი თუშ. 98; თხილისტოლა ქართ. მტკერ. 

სამსტ. 163, კაკლისტოლა ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 163; კარგი შ. კახ. 51; ფშ. 116, 

117; კარგი გემოს ფშ. 117; მარიამობის- 

თვის ნაწეველი გურ. 228; მარილიანი ჯავ. 
173; მდარე ფშ. 118; მეტზე ქე. სვან. 209, 

210; გოზელილი ქე. სვან. 210; ნადერგა- 

ლი გურ. 228; ნაჩვრეტებიანი ზ. იმერ. 177; 
პარკში შეყენებული მთ. 142; სადიდმარ- 

ხო გურ. 229; საზამთროთ შესანახი გურ. 

228; საუკეთესო ფშ. 118; საუკეთესო გე- 
მოს ფშ. 117; საღამოთი შედედებული ზ%. 

სამეგრ. 216; ყეითელი ფშ. 116; შეკვეთი- 
ლი გურ. 22მ; შესანახი ქვ. სვან 209; 

ჩადედებული შ. კახ. 50; ჩეჩილი მესხ. 169; 

ჯავ. 173; ჩვეულებრივი გურ. 228; ცხვრის 
ქიზ. 35; ერწ.-თიან. 64; თუშ. 98; ჯავ. 173; 

ზ, რაჭა 199; ძირსდამჯდარი ფშ. 117; 

ძროხის შ. კაბ. 52; თუშ. 98; ჯავ. 173; 

ძროხის რძის ქიზ. 35; წველა ლეჩხ. 203; 
ჰყინტი ქე. იმერ. 184; ქყლინტი ქვ. იმერ. 

183 

ყველიერი ლეჩხ. 203 

ყვერეული დედლის ქართ, მტკერ. სამხრ, 165 

ყვირი ზ%. საქეგრ. 214 

ყიალა ზ. რაჭა 197 

ყიზილყუში ფშ. 123 

ყილწი! ქეჩით საინგ. 69 

ყიინაქაშ! ი1 საინგ. 78, 79 

ყირათ· აქ. 231 

ყირყიტი ქე. იმერ. 184 

ყირხბეღლუმი) საინგ. 73 

ყისირწი1 საინგ. 67, 69, 71, 72 
ყისირჩწი) საინგ. 71 
ყიყეი შ. კახ. 49; თუშ. 93; ფშ, 110 

ყლარტა გურ. 227 
ყოვილი (ავადმყოფობა) ხ. 131 

ყოვიჭყანტაწი!1 საინგ. 74 

ყოთურსი! საინგ. 73, 82 

ყოილი ფშ. 112, 114; მთ. 135, 136 
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ყოლწი) საინგ. 71 
ყოლა ბატკნის თუშ. 86 
ყოლა-მოშენება ჯორის ფშ. 124 

ყოლანი საინგ. 81 

ყორე ფშ, 116, 117; პატარა ფშ. 108 

ყოროღსი!) საინგ. 73 

ყორუღი ქიზ, 11, 20, 25; შ. კახ. 47; ფშ. 111; 

ხ. 131; მთ. 115, 136, 138 
ყოყინა ქიზ. 18, 19 

ყოჩი ქიზ. 20, 22, 25, 26, 27, 28; შ. კახ. 47, 

ყოჩი ქიზ. 20, 22, 25, 26, 27, 28; შ. კახ, 47, 

48; გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 59, 60, 61; სა–- 
ინგ. 79; თუშ. 86; ხ. 130; 131; მთ, 136, 

137, 139, 140; გუდ. 144, 145, 147, 148; 
ზ. ქართ. 153, 155; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

162; ჯავ. 171; გურ. 227; დაკლული საინგ. 

79; დამდგარი ქიზ. 20; დარჩეული ქიზ. 

10; დოლა შ. კახ. 48; ერთმოვლილი ქიზ. 
26; ერთშაშვებული ქიზ. 26; თეთრი გუდ. 

147; კარგი ერწ.-თიან, 59; გუდ. 147; 

კარგი ერწ.-თიან, 59; გუდ 147; მთლად 

თეთრი ერწ.-თიან. 59; ორმოვლილი ქიზ. 
26, ორშაშვებული ქიზ. 26; ურქო შ. კახ. 

48; ერწ.-თიან. 59; ცივად თეთრი ერწ.- 

თიან. 59; ჭრელი გუდ. 147 

ყოჩი თუშ. 86 

ყოჭვა! ი1 პირპილწის საინგ. 75 

ყოლ!ი1 საინგ. 72, 76, 77, 70, 79 

ყპა ზ. ქართ. 158; ქვედა ზ. ქართ. 158 
ყრა ქართ. მტკვრ. საბხრ. 162 

ჰყრის მარილს საინგ- 25 
ყრონტი ზ. ქართ. 159 

ყუა ზ%ზ. სამეგრ. 219; დარჩენილი ზ%. სამეგრ. 
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ყუთური მთ. 138; გუდ, 145 
ყუთური თუშ. 93 ' 

ყუიკაი ხევს. 127 

ყულონ!ი!) საინგ. 81 
ყუმი ლეჩხ. 204 

ყუნქი ხევს. 128 
ყური ქიზ. 30; შ. კახ. 47, 48; ერწ.-თიან. 60; 

ფშ. 111, 114; მთ. 135, 137, 141; გუდ. 
147; ზ. ქართ. 160; ქართ. მტკერ. სამზრ. 

162, 164; ქვ. იმერ. 179, 185; დიდი ერწ.- 

თიან. 61; ვირის ფშ. 123; პატარა ერწ.- 

თიან, 61; ქვ. იმერ. 185; სწორად აცქვე– 

ტილი ფშ. 122 
ყურა ბალიმის თუშ. 101 

ყურდაჭრილი (სერ) ქიზ. 31 

ყურიანა ზ. რაჭა 199 

კურის წვერმოჭრილი (სერი) 

ყურსაღწი! საინგ. 71, 77; 
77 

ყურშა ქიზ. 33 

ყუშოთ:ი! საინგ. 73 

ყუშზსუნ!ი! სLა-ნგ. 81, 82 

თუშ 94 

ბატკნის” საინგ.



შ 

შაბი ქიზ. 24, 42; გ. კახ. 50, 51, 52; ერწ.- 

თიან. 63; საინგ. 77; ხევს. 127; ხ. 132, 

133, 134; მთ. 136, 140, 141; ზ. ქართ. 
156, 160; ქართ. მტკერ. სამხრ. 163; %. 

იმერ, 177; ქე. იმერ. 181, 182, 182; ქე- 

რაჭა 193; გურ. 229; დამწვარი ერწ.-თიან. 

60; დანაყილი ქვ. სამეგრ. 224; დანაყული 

საინგ. 79; თეთრი ქიზ. 37 

შაბიამანი თუშ. 93, 99, 103; მთ. 136; გუდ. 

138, 140, 144, 146; ზ. რაჭა 194; დამწვ> 
რი ქიზ. 30 

შაბ-მარილი ფშ. 120; 

მტკვრ. სამხრ. 165 

შაბო თუშ. 98, 100 

შაბოში თუშ. 97 

შაბ-წყალი დაგუბებული ქვ. სამეგრ. 224, 225 

შადღეება შ. კახ. 52, 53 

შა-ს-დღვებავს ერბოს შ. კახ. 52 

შადღობა! ი! საინგ. 75 

შავბალახა მთ. 138, 140 

შავგულა ქვ. იმერ. 180 
შავლა ხეეს. 125; ქართ, მტკვრ. სამხრ. 161 

შავშუა ხევს. 127 

შაზავება შ. კას. 53 

შათბობა შ. კახ 53 

შაკვამლება ხევს. 128 
შალი! ჟიქიმი(ს|) საინგ. 80 

შალი შ. კახ, 49; საინგ. 81; თუშ. 101; ფშ. 

115; გუდ. 144; 149; ზ. ქართ. 153; ჯავ. 

172; ქე. სეან. 205; კარგი ზ. ქართ. 154; 

ჯეჯიმის საინგ 80 ' 
შალაფა საინგ. 74 
შალვარი ქიზ. 24, 32 
შამბი ერწ.-თიან. 62; ზ%. ქართ, 156, 159, 160; 

ხმელი ქიზ. 22 
შაპი საინგ. 77 

შაპარულა ქიზ. 22 

შაპრი ქართ. მტკერ. სამხრ. 163 
შარდი მთ. 137 

შატი ფშ. 120, 123 
შაუშვებს ყოჩს შ. კას. 47 

შაქი ქიზ. 26, 39; გ. კახ. 57; ხ. 130; მშღალი 

ქიზ. 28; ხამი ქიზ. 22, 26, 20, 37 

შაქარი ქე. იმერ. 186, 187 

შაქარა შორ საინგ. 74 

შაქუჩდება ერბო შ. კას 51 

შაშვება ქიზ. 26 

შაშიკი ზ. ქართ. 155 

შაშუკი ზ. ქართ. 154 
შაშხი ზ%. ქართ. 158; ქე. სვან. 208; ნებ-ერი 

%. რაჭა 200 

შახთოქანწი! საინგ. 74 
შეატყავებს გეერდს ზ. რაქა 200 
შეაყენებს ცხვარს ქიზ. 32 

შებერვა ფშ. 114 

გუდ. 149; ქართ, 

შედგება რძე ზ%. იმერ. 177, 178 
შედედდება მაწონი ხს. 132; რძე ჯაე. 

ქვ. სეან. 208; ყველი ფშ. 114,117 
შეღედება ყეელის მთ. 142 

შედღეებს რძეს ფშ. 115 

შედღვება თუშ. 95, 96; ფშ. 115; ხ. 122; 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; კარაქის მთ. 141; 

რძის თუშ. 96; ფშ. 115; უწყლოდ ფშ. 

116 

შედღვებავს კარაქს 
შედღვებამს არაჟანს 

163; ნაღებს მთ. 141 

შეთბობა ერწ.-თიან 64 
შეთელვა კილიკის საინგ. 60; ნაბდის საუნგ. 

80; გუდ. 149; ზ. სამეგრ. 219; ფეხით სა–- 

«ნგ. 80; ქეჩის საინგ. 80; ღართის საინგ. 

80 

შეიდღეიბება რძე ფშ. 115 

შეიკრება კარაუქი თშ. 116 

შეიმკვეთება რძე გურ. 229 

შეისვამს მარილს ფშ. 117 

შეიყრება კარაქი ფშ. 116 

შეკაზმა ცხენს” ლეჩხ. 204 

შეკვეთა ყეელის გურ- 228, 229 
შეკვეთავს რძეს გურ. 228 

შე-ჰ-კეერავს ხაპოს ფშ. 115 

შეკუნშეა საინგ. 75 
შელეგა შ. კახ. 49 
შელოცვა ქვ. რაქა 191; ქე. სვან. 206, 207. 

208 
შენზადება-შენახვა ყველის გურ. 228 

შემთელავი ნაბდის საინგ. 80 

შემკერავი ტყავის გ. კახ. 57 

შემოსერავს კანს ზ. რაქა 200 

შენახვა საქონლის ქიზ. 40; ტყავის ქე. სვან. 

210, 211; ღორის მესხ. 167; ძროხის მესხ. 

167 

შენობა ზ, სამეგრ. 213; გურ. 230 
შერევა ერწ.-თიან. 59, თუშ. 95; რძის თუშ. 

95 

შერმა ქართ. მტკერ. სამხრ. 161 

შერჩევა ერწ.-თიან; 60 

შეუბადლებს ნაშენს ფშ. 121 

შეუგდებს ყველი ფშ. 117 
შეღებეს თუშ. 101 

შეყრა საინგ. 75; კარაქის ფშ. 116 

შემა ფშ. 124 

შეწურავს ყველს გურ. 228 
შეწურამს ყაელს ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

შეწურეა ყველის ხ. 133 

შეჭამანდი ჯავ. 173; კორკოტის ჯაუ. 174 

შეხურება ხ. 133 

შეჯდომა ფშ. 123; ქე. იმერ. 186 

შეჯიბრება ცხენის ქვ. იმერ. 188 

შველ ქვ. სეან, 209 

შეელი ერწ.-თოან. 61, 65; ჯავ. 174 

172; 

მესხს. 169 
ქართ, მტკვრ. სამხრ.



შვილი ხ. 120; ვირის ფშ. 123; მესხ. 168; 

თხის მესხ. 168: ზ. სამეგრ. 214; კამეჩის 

მესხ. 168; ჯავ. 171; პატარა აჭ. 232; ღო- 

რის მესხ. 168; ცხენი|სს) ჯავ. 171; ზ, რ» 

ჰა 196; ცხენის აჯ. 232: ცხვრის ქიზ. 27; 
2ესხ. 167; ზ. სამეგრ. 214; ძროხი(ს) ჯავ. 

17); ძროხის მესხ. 168; ქე. იმერ. 179, 

ჯორის) ჯავ. 171 

ივილდი ერწ.-თიან 62 

დვილეერობა შ. კას. 45 

“გინდი საინგ. 77; მჟავე საინგ. 79; ხმელი 

უ:იზ. 37 

შვინშკილა ზ. სამეგრ. 217 

უ-ბი (ნაჭრელი) თუშ. 101 

შიგათობა ხეეს. 128 

შფCგანი ქვ. რავა 192; ზ. რაჭა 200; საჭონ- 

ლის ფშ. 119 

შმიგაური ხევს 128 

ფიგელ ქვ- სვან. 208, 269 

ფ-გნეული თუშ. 99; ზ. ქართ. 158; ჯავ. 173; 

ზ. რაჭა 200; ქვ. სვან. 211; ქვ. სამეგრ. 

224; საქონლის გურ. 229; ღორის გურ. 
229 

შიგნეულობა ქართ. მტკერ. სამხრ. 165 ზ. 

რაჭა 200; საქონლის გურ. 229 

შილდანი შ. კახ. 50, 51, 53; ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 163; გალაღარჭებული შ. კახ. 51; 

ჩაჭრილი შ. კახ. 50; ძროხის შ. კახ: 51 

შიმშა გზ. ქართ. 160; ზ. რაჭა 201 

შირანი! საინგ. 82 

შძიყ ქე. სეან 212 

შიმაგი მესხ. 167; ჯავ. 171 

რმიშაქსი! საინგ. 69 

შიშაქი შ. კახ. 498, 54; ერწ.-თიან. 64; თუშ. 

86, 88; მთ. 135, 136, 139; გუდ. 145, 147, 
148; %ზ. რაჭა 195 

შ-შავ თუშ. 86 

შმიშლიკი ხ. 132 

შკერი ქე. იმერ. 181 

შაექა გუდ. 147 

შობა ბატკნის თუშ. 86 

მოლტი ქიზ. 40; ფშ. 120; ზ. რაჭა 201; გა- 

ვ<ს) LX რაჭა 201; გვერდი(ს|) %. რაჭა 

201; ზეზურგი|ს| ზ. რაჭა 201; მუცლი|ს) 

ზ, რაქა 201 

მოლტა სათესავი ფშ. 120; სამწყემსო ფშ. 

122: სასაგლე ფშ. 120 

მოლტებათ დაქრა| ზ, რაქა 201 

რმორაქანი ერწ.-თიან. 61; გუდ. 146 

შმოროქანი ფშ. 110; ხ. 130 

შმოხეტი ზ. ქართ. 159 

შპჰ-ცი საქონლის ქვ. იმერ. 184 

შრამელი ქე. რაჭა 193 

<რატი ქიზ, 27, 34, 36, მ7; შ. კახ. 50, 51, 
52, 53; ერწ.-თიან. 63; საინგ. 75, 76, 78; 

თუშ. 95, 97, 96, 99; ფშ. 108, 114, 115, 
117, 118; ხევს. 127; მთ. 142, 141; ზ,. 

298 

ქართ. 155; ქართ. მტკვრ. სამხრ 16ქ; 
მესხ. 169, 170; ჯაე. 173; ზ. იმერ. 177, 
178; ქვ. რაჭა 191; ზ. რაჭა 199, 201; 

ლეჩხ. 203; თბილი ფშ. 108; კარაქის ნა> 

დღვები ჯავ. 173; მოდუღებული ჯავ. 173; 
ყველის მთ. 142, 143; ცხვრის გზ. ქართ, 

156 

შუაცეეცხლი ფშ. 115 

შუაძვალი ზ. იმერ. 176 

მუბლი გუდ. 146 

შუშელი ზ. სამეგრ. 214, 215 

შუშეტა ერწ.-თიან. 61; მთ. 141 

შუშუტო ქართ. მტკერ. ჩრდ. 150 

შქიშქილა ქვ. სამეგრ. 221 

“მხამი საინგ. 74 

შხამა თუშ. 93; ფშ. 113 

შხური ქე. სამეგრ. 222 

ჩ 

ჩაადედებს მაწვნად ქიზ. 34; 

53 

ჩაადუღებს შრატს ზ. იმერ. 177 

ჩაამარილებს ხორცს ფშ. 119 

ჩაატყავებს ფეხს ქვ. რაჭა 1923; ცხვარს ქვ. 
რაჭა 193 

ჩააძმძობს ლეშს ხევს 128 
ჩაგუბდება მატყლი ფშ. 121 

ჩადედდება რძშეე შ. კარ. 51 

ჩადედება საინგ. 77; ყველის საინგ. 77 
ჩადუნასი თუშ. 98 

ჩათო ქიზ. 24 

ჩაი ერწ.-თიან. 63; საინგ. 74 

ჩაიზილების ტყავი ხევს, 129 

ჩაიკვეთება რძე გურ. 228; ყველი ზ. სამეგრ. 
218 

ჩაიყენებს რძეს ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ჩაკეეთავს რძეს ქე. იმერ. 183 

ჩაკჩაკი საინგ. 81 

ჩალ ქვ. სვან. 206 

ჩალა შ. კახ. 49, 56; ერწ.-თიან. 62; საინგ. 

74; თუშ. 84; ფშ. 107; ხევს. 125, 126; 

მთ. 137; ქვ. იმერ 179, 181, 186; ქვ. რაჭა 

190; ქვ. სვან. 206; ზ. სამეგრ. 219; გურ. 

230; აჭ. 232; ახლათ ამოსული საინგ. 73; 
დიკის ფშ. 107; მაღალი მთ. 137; პურის 

ფშ. 107; რბილი მთ. 137; სიმინდის ქვ. 
რაჭა 190; გურ. 227; ქერის ფშ. 107; ხევს. 

126; ღომის გურ. 227; შეკონილი ქე. იმერ. 

186; ჭიშქენის ხეეს. 126; ხმელი გურ. 227 

ჩალანგარი ფიცარს ზ%. ქართ. 160 

ჩალაღარჯი გურ. 230 
ჩალაღაჯი ქიზ. 39, 40; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

164, 165; ქვ. სამეგრ. 224 

ჩალაყაჭქი ქვ. იმერ. 185 

ჩალთუქი საინგ. 73, 74 

ჩალღუწი! საინგ. 73 

რძეს შ. კახ.



ჩამან'-! საინგ. 74 

ჩამატლაეს ცხვარს ფშ. 112 

ჩამოხელის ტყავს ხ. 133 

ჩამოლალავს საქონს ფშ. 107 

ჩამოქნის ტყავს გ. კას. 58; მთ. 143 

ჩამოჩეხვა მალის ზ, ქართ. 159 

ჩამოჩხენტვაი სტვირების თუეშ. 97 
ჩამოცოცხა! ი! საინგ. 67 

ჩამოცოცხვა საინგ. 81 

ჩამოწველეა ფშ. 116 

ჩამწნის მაჭიკ0ს ზ. იმერ. 178 

ჩან თუშ. 104 

ჩანგალი ზ%ზ, ქართ. 159; ზ. «მერ. 185; გურ. 

230; ხის ქვ. იმერ. 187 
ჩანგალა ზ. ქართ. 152 
ჩანთა ერწ--თიან. 60; ჩვარის ლეჩხ. 203 

ჩანთაი საკალტე თუშ. 97 

ჩანიანწის საინგ. 74 

ჩანჩალი საინგ. 81 

ჩანჩიკი რკინის თუშ. 104 

ჩაე ქვ. სეან 205 

ჩარწი1 საინგ. 73 

ჩარბი ქვ. იმერ. 186 

ჩარექი (საზომი)ე ქე. რაჭა 193 

ჩარხი დიდრონი ფშ. 121; წყლის ფშ. 121 

ჩასარევა ხევს. 127 
ჩასარევაი ხევს. 127 

ჩასაცმელი ფშ. 120 

ჩატყავება ქვ. რაჭა 192 

ჩაუსერავს ტყავს ქვ. რაქა 192 

შ. კახ. 55 

ჩაფაჟაღწის საინგ. 77, 79 

ჩაფგლ ქვ. სვან 211 

ჩაქნის რძეს ლეჩხ. 202 

ჩაყვა ზ. სამეგრ. 214 

ჩაჩაბი ზ. სამეგრ. 
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ჩაჩხი ქართ. მტკერ. სამხრ. 

ჩაწვება კარაქი ზ. იმერ. 178 

ჩაჭტდეული ერწ.-თიან. 62 
ჩაჭრა გულის ზ. ქართ. 159 

ჩახჩახი %. ქართ. 160 

ჩახჩახებს იორღა ზ. ქართ. 160 

ჩაჰპა! იI "საინგ. 79 

ჩებიჩი შ. კას 48; მთ. 

ჩეირი) საინგ. 74 

ჩელტი ზ. სამეგრ. 219; 

219 

ჩეფიჩ!ი! საინგ. 69 

ჩეფიზ? თუშ. 87 
ჩექა ზ. რაჭა 198 
ჩეჩო ქვ. იმერ. 184; ლეჩხ. 202 

ჩვარი საწური გურ. 230 

ჩვილზაქობა შ. კახა 45 

ჩიბუხი გ. კახ 58 
ჩიგლამა საინგ. 80 

ჩიგლამა! 91 საინგ. 69, 80 

ჩაფი 

165, 166 

138; გუდ. 148 

დიდი ზ%ზ. სამეგრ. 

219; პატარა ზ%. სამეგრ. 

ჩირჩვალი ერწ.-თიან 65 
ჩირჩოლი პატარა ფშ. 116 

ჩიტისფევაყი (ნაჭრელი) თუშ. 101 

ჩიქი ზ. სამეგრ. 217 
ჩიჩრაღი ქიზ. 30 

ჩიჩრასი ფშ. 113; ხ. 131; მთ. 136, გუდ. 146 

ჩიჩრახი თუშ. 93 
ს-ჩიჩრახავს ცხვარს 

ჩისრი ზ. რაქა 196 

ჩიხრისი ერწ.-თიან. 62 

ჩლიქი ქიზ. 30, 41; თუშ. 99; ხზ. 131; გუდ. 

146; ზ. ქართ. 153; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 

164; ქე. «მერ. 185; ზ, რაჰა 198; ქვ. სა- 

მეგრ. 223, 225; წინა ქე. სამეგრ. 225 

ჩლიქი (საზომი) ზ. რაჭა 200 

ჩნევა ხევს 126 

ჩობალ!ი! (მეცელზე გადაკრული ქონი) სა- 
ინგ. 79 

ჩობალი ერწ.-თიან. 61; თუშ. 89; ფშ. 119 

ჩობანწი! სარნგ. 70, 71, 72 
ჩობანი სა”ინგ. 70, 77; თუშ. 89; გუდ. 145; 

მომწველი საინგ. 76 

ჩობახი ზ. ქართ. 155 

ჩოგი ფშ. 117 

ჩოგანი ქვ. სვან. 209, 210 

ხოინა ზ რაპა 199 
ჩოკი თუშ. 102; თშ. 123 

ჩომა ზ. იმერ. 176 

ჩომჩა საინგ. 76 

ჩომჩა”ი! საინგ. 79 

ხონგური ერ+წ.-თიან 64 

ჩონჩლე ერწ.-თიან 61 

ჩონჩხლწი! საინგ. 79 

ჩოინ ქვ. სვან. 210 

ჩორქო ქე. სამეგრ. 225 

ჩოფ!ი! საინგ. 72 

ჩოფუზ!ი! საინგ. 80 

ჩოფუზი საინგ. 80; შეთელილი 

ჩოჩია აჭ. 232; პატარა აქ. 232 

ჩოჩობა ხ. ქართ. 152 

ჩოჩორი ფშ. 123; ქე. იმერ. 188: ზ. რაჭა 196; 

გერ. 230; ვირის ფშ. 123 
ჩოხა ზ. ქართ. 154 

ჩუბა ქვ. სამეგრ. 225 
ჩუიტყრიში (სველი) ქვ. სქან. 210 

ხული ქიზ. 43; თუეშ. 101; დიდი ქიზ. 43; 
ფარდაგეული ქიზ. 43; ხალიჩური ქიზ. 43 

ჩელა თემ. 103 
ჩუმა ქიზ. 35; შ. კახ. 51; თუშ. 95; მთ. 143; 

მესხ. 169; ჯავ. 173 

ჩუმა(ი! საინგ. 76, 82 

ჩუპეწიI საინგ. 80 

ჩურექსი1 საინგ. 74 

ჩუტრუკი ქიზ. 43 

ჩქვლეფა ბარნელაის ფშ. 116 

ჩხა თუშ. 91 

ფშ. 117 

საინგ. 80



ჩხამაი გუდ. 148 
ჩხარაზი ზ. სამეგრ. 215 
ჩხარი ერწ.-თიან 62; ფშ. 120; სამატლე 

ერწ.-თიან. 60 

ჩხოუ ქვ. სამეგრ. 221, 222, 223 

ჩხუტი თუშ. 95, 96; ფშ. 116 

ჩხიტი თუშ. 96 

ჩხ:ტ ქვ. სვან. 209 

ჩხსგტგვლ ქვ. სვან 209 

(§) 

ცა ქვ. იმერ 187 

ცაცხვი ფშ. 114: ქვ. იმერ. 183 

ცელი გ. კახ. 58; ფშ. 112; ხ. 133; ზ. ქართ. 

160; სათიბელი გ. კას. 58 

ცელისაირი ს. 133 

ცერი ძუბუს გურ. 229 
ცერეცო ქიზ. 34 

ცვარბლ ქვ. სვან 209 
ცვარილი ქე. სვან. 209 

ცვარილრლ ქე. სვან 209 

ციებ-ცხელება ფშ. 112 

ციკანი ქიზ. 28; შ. კახ. 48; მთ. 1380; გუდ. 

148: ქართ. მტკერ. საზხრ. 163, 164; ზ. 

სამეგრ. 218, 219; ქე. სამეგრ. 224, 225; 

დედალი თუშ. 87; მამალი თუშ. 87; ქორფა 
ქართ. მტკვრ, სამხრ. 163 

ციკანი თუშ. 87; მამალ თეშ. 87 

ციმბირის წყლული ფშ. 113, 121 

ცირცელი თუშ. 84, 91 

ციცხვი მესხ. 169; ჯაე. 172, 173 

ცნობა ცხრის ქიზ. 30 

ცომი სა-ნგ. 75; გუდ. 148; პურის ქვ. სვან. 

210; სატნის ნაწური ხევს. 127; ტყლაპზე 
წასმული მთ. 140; ქერის ქვ. სვან. 210 

ცოცხი ხ. 132; ქვ. სამეგრ. 221 

ცული საინგ. 77; ხევს. 1282; ქართ. მტკერ. 
სამხრ. 164; ზ. სამეგრ. 216; გურ. 230 

ცული თუშ. 91 

ცულდ!ი! საინგ. 77 

ცური ქ-ზ. 35; საინგ. 76; თუშ. 97; ფშ. 107, 

116, 117: ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; %, 

იმერ. 176; გურ. 229 

ცურუ ზ. სამეგრ. 213 

ცხელება ზ. ქართ. 154 

ცხენი! საინგ. 70, 81; დაღისტნელწი! სა- 

ინგ. 81; დაყკორულწი) საინგ. 81; ივქის 

სა”ნგ. 82; შანაუდომ”ი! საინგ, 81; ჩიფლა- 
ყ!ი) საინგ. 81 

ცხენი ქიზ. 30, 25, 26, 30, 32, 36, 41. 42, 43, 
44; 9. კახ, 49, 55, 56: ერწ.-თიან, 61, 62; 
სა-ნგ. 80, 81, 82; თუშ. 03, 84, 85, 87, 

80, 92, 102, 103, 104, 105, 106; ფშ, 121, 
122, 123. 124; ხევს. 125, 126; %. ქართ. 
152, 160; მესხ. 167, 168, 169, 170; ჯავ. 
171, 172, 174; ქვ. იმერ. 181, 184, 185, 
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186, 167, 180; გვ. რაჭა 190, 191; ზ. რაჭა 
194, 196, 197, 198: ლეჩხ. 202, 204; ქვ. 
სვან. 205, 208; ქვ. სამეგრ. 221, 225, 226; 

გურ. 230; აჭ. 231, 232; ალათი აჭ. 231; 

ალათა წითელი ქვ. იმერ. 185; ალმათი ფშ. 

122; ახლათ მოგებული შ. კახ. 56; ბერწი 

ხევს. 125; გაგასქელი ფშ. 122; გამოზამ- 
თრული მესხ. 168; გამოუხედნავი ქვ. ს» 

მეგრ. 225; გამფრინავი ქვ. იმერ. 187; 

გამქცევი ქვ. იმერ. 187, გასაჭაკნი ფშ. 

122; გასახედნი ფშ. 123; გაქანებული ფშ. 
122 გაქირიანი თუშ. 102, გაციებული 

ჯავ. 174; გახეღდნილი ფშ. 123; ქე. სვან. 
205; გლახა ქე. იმერ. 188; გრძელთაე–ანი 

ქვ. სამეგრ. 226; დაკოდილი ქიზ. 41; სა- 
ინგ. 81; ქე. იმერ. 1865; დასაყვერავი 9. 

კახ. 56; დაუკოდავი ქიზ. 41; ქვ. იმერ. 

187, 188; ზ. რაჭა 196; დაუყვერავი ქიზ. 

41; დაუწმენდავი ქვ. იმერ. 188; დაღლი- 

ლი საინგ. 82; დაკვერილი შ. კახ. 56; 

დაწმენდილი მამალი ქე. იმერ. 187; დედა 

შ, კახ. 56; დედალი ქიზ. 41; შ. კახ. 56; 
საინგ. 81; მესხ. 168; ჯავ. 171; ქვ. იმერ. 

187, 188; გურ. 230; აჭ. 232; დიდი შ. კახ. 

56; დიღღიპიანი ფშ. 123; ეტლ-ურემში 

შესაბმელი გურ. 230; თაგვისფერი აჭ. 231; 

თავარი ქვ. იმერ. 186; თავისუფალი ქვ. 

იმერ. 186; თეთრი ქიზ. 41; ფშ. 110; აჭ. 

23); თოხარიკი ქვ. იმერ. 188; აჭ. 231; 
თუშის შ. კახ. 55; იაბო თუშ. 102; ფშ. 

123; ინდაოში მაღალი მოყვანილობის თშ. 

122; იორღა ფშ. 123; კავკავის შ. კახ. 55; 

კარგი ქიზ. 41; ფშ. 122; კარგი მოსიარუ- 

ლე ქვ. იმერ, 188; კარგი ჯიშის ფშ. 122; 

კუღწვრილა ქე. იმერ. 185: ლაფშა ქვ. 
იმერ. 185; ქვ. სამეგრ. 225; ლაფშური აჭ. 

231; ლაფშურად მოსიარულე ქვ. თმერ. 

185; ლურჯი ქიზ. 41; აჭ. 231; მაგრად 
ჩადგმული ფშ. 122; მაკე თუშ. 102; მამა- 

ლი ქიზ. 41; საინგ. 81; მესხ. 168; ჯავ. 171, 

ქვ. იმერ. 185, 187, 188; გურ. 230; აპ. 
232; მარდი ფშ. 122; მატარებელი ფშ. 

122, 123; მაღალი ქე. სამეგრ. 226; მეგ- 

რული ჯიშის ქე. იმერ. 185; ქვ. სამეგრ. 
226; მოთამაშე ქვ. იმერ. 185; მოკლე- 

მუხლა %. ქართ. 160; მოსაგებელი შ. კახ. 

56; მოყვითალო ქე. იმერ. 185; მოჯორო 
ფერის ქე, იმერ. 185; მუშა ქვ. სამეგრ. 

226, მუხლადი ფშ. 122; მუხლმომაღლო 

ფშ. 122; მძიმე ქიზ. 41; ფშ. 122; მხარ- 

მკერდგანიერი ფშ. 122; ნაბიჯით მოსია- 

რულე ქე. იმერ. 1889; ნაცრისფერი ქვ. 

იმერ. 185; იალიზაი აქ. 231; ოსური ქვ- 

სამეგრ. 226; ოფლიანი საინგ. 82; ქე. იმერ- 

1987; ოჩანი ქე. იმერ. 186; პატარა ქიზ. 41; 
პატარაჩლიქიანი ქიზ. 4); პატარძლის შე- 

საჯდომი ჯავ. 175; ჟანტი ფშ. 122; რგეალ-



გავიანი ქიზ. 41; საბარგე თუშ. 104; ს- 
ბარგო თუშ. 102; სამთაბარო ფშ. 122; 

სანაშენო ფშ. 122, 123, 124; საპალნიანი 

ლეჩხ. 204; საჰანის ქიზ. 41; სასალი ფშ. 
122; სატვირთო ჯავ. 175; საფერხე ფშ. 

123; საშუალო ქვ. იმერ. 185; საშუალო 

ტანის ქიზ, 41; ქვ, სამეგრ. 226; საჩალან- 

დრო გურ. 230; საჯდომი ქიზ. 43; შ. კახ. 

56; საინგ. 81, 82; თუშ. 102, 101, 104; 

ფშ. 122; გურ. 230, საჯიშე ქვ. იმერ. 

185; სოფლის ფშ. 122; სუსტი ფშ. 122; 
ქე. იმერ. 186; ტიტველა ჯავ. 175; უბა- 

ჟაყო ქიზ. 41; უბედური შ. კახ. 56; უბე- 

ლო საინგ, 81; უმატისო შ. კახ. 56; ურ- 
წანი შ. კახ. 56; უხედნარი ქვ. იმერ. 185; 

ფაშატი შ. კახ. 56; თუშ. 102; ფთხვარი 
ფშ. 122; ფშაველის შ. კახ. 55; ფშაური 

შ. კახ. 55; ფხიტი ფშ. 122; ქალაქური 

შ. კახ. 55; ქართული ქიზ. 41; ქაჩაჩუბალ- 

ნო ქიზ. 41; ქიზიყური ქიზ. 41; ქიჩაჩებ- 

მრგვალი ფშ. 122; ქოსა ქიზ. 41; ქურთი 
საინგ. 81; ყაბარდოული ქვ. იმერ. 185; 

ყარაბახის შ. კახ. 55; ყარაჩის ჯიშის ქვ. 
სამეგრ. 226; ყირათი აჭ. 231; ყურაი აჭ. 

231; შავი ქიზ. 41; აქ. 231; შავი თერის 

ქე. სამეგრ. 226; ჩაჩნის შ. კახ. 55; ჩერ- 

ქეზული ქე. იმერ. 185; ჩერქეზული ჯი- 
შის ქე. სამეგრ. 226; ჩვილი შ. კახ. 56; 

ცალტოტნა ქიზ. 44; ცუდი ქვ. იმერ. 186; 

ძალიან კარგი ქიზ. 41; ძალიან ლამაზი ქვ. 

სამეგრ. 226; ძვალმაგარი თუშ. 102; ძეალ- 

მსხვილი ფშ. 123; წერეთლის ქვ. იმერ. 

105; წერეთლის ჯოგის ქვ. იმერ. 185; 
წერილფეხებიანი ქიზ. 41; წითელი ქიზ. 
41; წითელი ფერის ქე. სამეგრ. 226; 

წყლისფერი ქიზ, 41; პაკი შ. კახ. 56; ჯავ. 

174; ქვ. საბეგრ. 225; ხდალი ფშ. 122, 
123, 124; ხვადი ფშ. 122; ხევს. 125, 126; 

ჯდალი ხეეს. 125; ჯაგლაგი ფშ. 122; ჯაგ- 

ლაგა ფშ. 122; ჯინჯრიკა აჭ. 231; ჯიუტი 

ფშ. 122; ჯიშიანი ჯავ. 171; ჯოგის საინგ. 

80; ფშ. 123 

ფცხებ საბარგე თუშ. 102; სატარებელ თუშ. 

102; საჯღომ თუშ. 102; უსაბრუნო თუშ. 

102 ' 
ცხენ დაყრრაწი! საინგ. 81 

ცხენჯორი ჯავ. 174 
ცხეარ”ის ლეკურ!ი! საინგ. 69 

ცხვარი ქიზ. 16, 20, 21, 22, 23, 24, 26, 27, 
28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36. 37, 38, 40, 
41, 42; შ. კახ. 45, 47, 48, 49, 50, 51, 
51, 54, 55. გ. კას. 57, 589; ერწ.-თიან. 

59, 60, 61, 62, 64, 65; საინგ. 69, 70, 
71, 72, 73, 74, 75, 76, 78, 79, 80; თუშ. 

82, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 92, 94, 
97, 98, 100; ფშ. 109, 110, 111, 112, 113, 
114, 115, 116, 117, 118, 119, 120; ხევს. 

125, 126, ხ, 130, 121, 112, 131, 134; 
მთ. 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 
142, 143; გუდ. 144, 145, 146, 148; ზ. 
ქართ, 153, 154, 155, 156, 160; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 161, 162, 161, 164, 165; 
მესხ. 167; ჯაე. 171, 172, 171, 174; ქვ. 
იმერ. 182; ქვ. რაჭა 190, 191, 192, 193; 
ს, რაჭა 194, 195, 198, 199, 201; ლეჩხ. 

202; ქე. სვან. 205, 210, 211; ქვ. სამეგრ. 
221, 221, 223, 224; ზ. სამეგრ. 214, 215, 
216, 217, 218; გურ. 227, 228, 229; ავშან- 
ნაჭამი ფშ. 111; ათნაყოლი მთ. 139; ანა– 
ბარი თუშ. 89; ახალმოგებული ქიზ. 21; 
ჯავ. 171; ახლად მოგებული ერწ.-თ-:ან. 

60; ბარიდან ამოსული ფშ. 113; ბაჩაჩუ- 
კა შ. კახ. 47; ბებერი ქიზ. 26, თეშ. 86; 

ბერწი შ. კახ. 48; ხეეს. 126; ბეჩავი ხევს. 

125; ბნედიანი კართ. მტკვრ. სამხრ. 162; 

ბოში ქიზ. 27; გაბანილი ფშ. 112; გადლე- 

ებული ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162; გამო- 

ყვერილი გ. კახ. 57; განერბილი თუშ. 86; 

გაპარსული თშ. 109, 112; გარაგანის ჯიშის 

ქე. სამეგრ. 222; გარეკილი ქართ. ბტკვრ. 

სამხრ. 162; გასალთავებული ფშ. 109; 

გასაპარსი ქიზ. 25; გასაპარსავი ფშ. 111, 

112; გაუბანელი ფშ. 113; გაღვეერილი 

ქიზ. 28; გონებიანი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

161), გრძელბეწვებიანი ქვ. იმერ. 182; 

გრძელკუდიანი შ. კახ, 47; ქვ. სამეგრ. 

222; გუდად ამოსაღები ქიზ. 37; დაგვა- 

რებული ერწ.-თიან. 60; დღადურაღული ფშ. 

110; დაკლული საინგ. 79; ქე. რაჭა 193; 

ზ. რაჭა 195; კვ. სეან. 211; დაკოდილი 

ზს რაჭა 195; დამძრალი ქიზ. 21, 22; და- 

რეული ქიზ. 22; დარჩეული ქიზ. 23; და–- 

სიცხული ქიზ. 40; დაუკოდავი ქვ. იმერ. 
182; ქე. სვან. 205; დაყარებული ქიზ. 30; 

დაცხომილი ფშ. 111; დახაშლებული შ. კახ. 

49; დედა ქიზ. 26; გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 

60; მთ. 136; ზ, ქართ. 154, 155; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 162; დედალი ქიზ. 26; 9. 

კას. 48; გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 61, 64; 

ფშ. 109; მთ. 139; გუდ. 147; ზ. ქართ. 

154, 155; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162; მესხ. 

167; ქე. იმერ. 182; ქვ. სვან. 205; %, სა- 

მეგრ. 214; ქვ. სამეგრ. 222; გურ. 227: 

დედალ-მამალი ქვე. იმერ. 182; ღოლა შ. 

კას, 40; დოლში შასული შ. კახ. 47; ღუ- 

მიანი ერწ.-თიან. 59; თუშ. 85; მესხ. 167; 

ჯავ. 171; ქვ, რაჭა 189; ზ%. სამეგრ. 214; 

ქვ. სამეგრ. 222: გურ. 227; დურაღიანი 

ფშ. 111; ერთ- ბინის ქიზ. 26; ერთნაყოლი 

მთ. 119; თავისი ქიზ. 30; თავისი სერის 

ქიზ. 30; თათრული ჯიშის; ჯავ. 171; ქვ. 

სამეგრ. 222; თბილად მოვლილი ფშ. 111; 

30!
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თეთრი ზ. რაჭა 195; თვალწითელი თუშ. 
86; თუშური ქიზ. 27; შ. კახ. 47; გ. კახ. 

57; ერწ.-თიან. 59; თუშ. 85; ზ. ქართ. 

154; ზ. რაჭა 195; იმერული ზ. ქართ. 

153, 154; კაი მატყლის ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 161; კაი საყოლი ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 161; კარგი ქიზ. 24; კარგი დუმი- 

ანი ზ. ქართ. 154; კოჭლი ქიზ. 25; კუ- 
დიანი ქვ. რაჭა 189 ლეგა” თუშ. 86; 

ლეკური ქიზ. 27; შ. კახ. 47; ლუბი ქიზ. 

25; ხევს. 125; გუდ. 145; მაგარი ქიზ. 27; 

მავანი ქიზ. 23; მაზუხი გ. კახ. 57; მაზუ- 
ხის გ. კახ. 57; მაკე ქიზ. 22, 23, 31; სა- 

ინგ. 71; მთ. 139; მალალი ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 162; მამალი ქიზ. 26; გ. კახ. 57; 
ერწ.-თიან. 64; ზევს. 126; გუდ. 144; ზ. 

ქართ. 153, 154. 155; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

162; მესხ. 167; ჯავ. 171; ქე. იმერ. 182; 

ქვ. სვან. 205; ზ. სამეგრ. 214; ქვ. სამეგრ. 

222; გურ. 227; მატყლიანი ქიზ. 27; მაუდღ- 
მატყლიანი ზ. რაჭა 195; მგლის დაგლე– 

ჯილი ფშ. 113; მეგრული ჯიშის ქვ. სა- 

მეგრ. 222; მეწველი ქიზ. 25; ხევს. 126; 

ქვ. რაჭა 191; მირინოსის შ. კახ. 47; მო- 

გებული ქიზ. 22; მოზარდი ფშ. 110; მო–- 

ზვრისხელა ზ. ქართ. 154; მოკლებეწვიანი 

ქე. იმერ. 182; მომგე ქიზ. 20, 21; მომშო– 

ბიარებული გუდ. 145; მორჩილი ტანის 

ლეჩხ, 202; მოსაგები ქიზ. 21, 22, 23; 

თუშ. 87; მოსაწველაეი ფშ. 116; მოწვე- 

ლილი ფშ. 116; მსუქანი ქიზ. 26; მშრა- 

ლი ქეიზ. 21, 24, 25; შ. კახ, 48, 53; თუშ. 

88, 89, 93, მშრალმატყლიანი მთ. 140; 

ნაბარევიანი შ. კახ. 50; ნახევარდუმიანი 

მესხ. 167; ოთხნაყოლი მთ. 139; ორნაყო- 

ლი მთ. 139; პარსვაში დაჭრილი ფშ. 113; 

პატარა შ. კახ. 48; ქე. სვან. 205; პეპელი– 

ანი ქიზ. 30; ზ. ქართ. 1512; პეპლიანი შ. 

კახ. 49; პყარი თუშ. 91; რბილმატყლიანი 

მთ. 140; რეტიანი ქიზ. 30; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 162; რუსული გ. კაზ. 57; რუხი 

ზ. რაჭა 195; რქებმოცლილი ერწ.-თიან. 

59; რქიანი ჯავ. 171; რქისძირიანი ერწ.- 

თიან, 59; სამნაყოლი მთ. 139; საპარსავი 

ფშ. 112; საწველი ქიზ. 25 საწველავი 

ქიზ. 25; შ. კახ. 481; ფშ. 117; სისხლამ- 

დგარი ფშ. 114; სუსტი ხევს. 125; სხვი- 

ლი ქიზ. 27; შ. კაზ. 47; სხვისი ქიზ. 30; 

სხვისა ქიზ. 31; უდაბნოს ქიზ, 24; უდუ- 

მო ზ. სამეგრ. 2141 უეარგისი ხ. 141; 

უკედო თეშ. 85; უმატყლო ქიზ. 27; 

ურქო შ. კახ. 48; ქვ. სვან. 205; ურქო- 

დუმიანი მესხ. 167; უყურო შ. კაზ. 48; 

ერწ.-თიან. 59; თუშ. 85; ფარიღან მოსხ- 

ლეტილი ფშ. 112; ფეხმოტეხილი ფშ. 114; 

ფირსიკი ზ. რაჭა 195; ქართლური ზ%, ქართ. 

153, 154; ქართული შ. კახ. 47, ქორფა 

ქიზ. 24; ქურთის ჯიშის ქე. სამეგრ. 222; 

· ყარაბაღის ქიზ. 27; ყარაბახის გ, კახ. 57; 

ყარაჩაული ზ. რაჭა 195; ყბაშავი ქიზ. 27; 

ფურიანი ერწ.-თიან, 59; თუშ. 85; შავC 

თუშ. 86; შავი ჭართ. მტკვრ, სამხრ. 161; 

ზ რაჭა 195; შინ გაზდილი ქვ. რაჭა 189; 

ჩალაში ნატარი შ. კახ. 49; ჩეენი ქიზ. 27; 

ჩეენებური ლეჩხ. 202; ციათეთრი თუშ. 

86, ცივათ თეთრი ქიზ. 27; ცხიმკუდიანი 

თუშ. 85; გურ. 227; ძუძუწამხდარი თუშ. 
93; წითელი ქიზ. 27; ჯავ. 171; ხულაყ” 

თუშ. 85; ჯავახური ზ. ქართ. 154 

ცხეარი (ფარა) ქიზ. 20, 21, 22, 24, 25, 26, 
27, 28, 32, 35; შ. კახ. 46, 47, 48; ერწ.- 
თიან. 59, 60; თუშ. 85, 89; ხევს. 126; ზ. 

სამეგრ. 214; დიდი ფშ. 122 
ცხვარის საწველავი ფშ. 118 
ცხეირი ფშ. 108, 109, 122, 123, 124; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 164; ქე. იმერ. 187; ქვ. რა- 

ჰა 191; ზ. რაჭა 197, ქვ. სამეგრ. 223 
ცხვირის ცემა ქვ. სამეგრ. 223 

ცხვრისთვალა საინგ. 74 
ცხორწი! (ფარა) საინგ. 71 

ცხორწი!) საინგ. 69, 70, 71, 72, 73, 77, 78, 

79; არუხ-ურუხ!ი?! საინგ. 71; ბატკნიან!ი1 
საინგ. 71; ბაწარა! ი! საინგ. 69; ბერწ”ი1 

საინგ. 70, 77; გზელდუმიან! ი! საინგ. 69; 

გზელკუდრუციანწის საინგ„გ 69; თვშის 

საინგ, 69; თკშური საინგ. 69; მაკე საინგ. 
?0 მამბალ”წი) საინგ. 70, 71; «იავა!ი1 

საინგ. 72; ყალთაღის საინგ. 69; ყისირ!ი! 

საინგ. 70, 77; ჩონ დერა!ი1 საინგ. 69 

ცხორი ხ. 130, 131; მთ. 125, 136, 137, 138, 
139, 140, 142, 147; გუდ. 144, 145, 146, 

147, 148; ბეჩავი გუდ. 145; გამხდარი 

გუდ. 145; გაპეპლიანებული გუდ. 147; 

დედალი ხ. 130; მთ. 140, 144; დუმიანი 

გუდ. 145; ერთნაირსერიანი მთ. 137; თეთ- 

რი გუღ. 145; თუშური გუდ. 145, 147; 

მსუქანი გუდ. 144; ნაყვავილევი მთ. 136; 

საბატკნე ხ. 130; სადოლო ხ. 130; ქარ- 

თული გუდ. 145; ყოვილიანი ზ. 131; შაე- 
ნაი გუდ. 145; შირაქის გუდ. 144; ხეე- 

სურული გუდ. 147 
ცხორი (ფარა მთ. 136 

ცხუარი ქვ. სამეგრ. 222 

ძ 

ძარღვი შ, კახ. 49; ფშ. 109; მთ. 140; გუდ. 

144; ქართ. მტკერ. სამხრ. 162, 165; ქე. 

იმერ. 187; ზ. რაჭა 194; პატარა ფშ. 114; 

სისხლის ქართ, მტკვრ. სამხრ. 165; უკანა 

ქვ. იმერ. 184; ხერხემალის ქვ. იმერ. 184 

ძაფი დასანთლული გ. კახ. 59; მსხვილი ზ. სა- 

მეგრ. 219; ხარაზის ქე. რაჭა 190



ძაღლი ქიზ. 25, 27, 32, 31; შ, კახ. 56; საინგ. 

71, 74; თუშ. 94; ფშ. 115; მთ. 139; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 165; მესხ. 169; ზ. სამეგრ. 

217; ბანჯგვლიანი ქიზ, 33, ბარგიანი ქიზ. 
33; ეზოს ქიზ. 32; კარგი ქიზ. 32; მთ. 138; 

მეცხვარის ქიზ. 32; მთ. 136, 138; პატარა 

კიზ. 33; სანადირო ქიზ. 33; ქოსა ქიზ. 33; 

ქოფაკი ქიზ. 33; შინა თუშ. 94; შინაური 

ქიზ. 32; ცხვრის ქიზ. 33; თუშ. 94; ძრო- 

ხის ქიზ. 33 ' 
ძეძვი ფშ. 113 
ძეხვი 

ძვალი ფშ. 114; ზევს. 128; ზ. ქართ. 1580; 
ლეჩხ. 204; გავის საინგ. 77; ზურგის ზ. 

რაჭა 200; კისრის ფშ. 118; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 165; კუდუსუნის ჯავ. 174; მთავა– 

რი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 165; სამგლე ფშ. 

118; შაშხის ქვ. სვან, 208; ხერხემლის ჯავ. 

173; ხორცგამოქრილი ფშ. 119 

ძვალწ ზურგის თუშ. 99 

ძიგვი ქვ. იმერ. 181 
ძირი ერწ.-თიან. 61; ფშ. 116; ხევს. 127, 128; 

ქე. იმერ. 181; გძელი ხევს. 127; კარაქის 

ხევს. 128; მირგვალი ხევს. 127; შეგდე- 

ბული ფშ. 116 
ძირბ ყველის თუშ. 98 

ძირნაყოფა საინგ. 74 
ძირტკბილა ხს. 131; ქვ. იმერ. 181 

ძირხვინა საინგ. 74 

ძლუწა ქვ. იმერ. 180 

ძმარი ქიზ, 37; შ. კახ. 53; ფშ. 123; ხეეს. 

127; მთ. 142; ზ%. იმერ. 177, 178; ქვ. იმერ. 

183; ზ. რაპა 200; გურ. 228, 229 
ძნა თუშ. 104; ფშ. 122, 124 

ძობანი ერწ.-თიან. 62; ფშ. 115 

ს-ძოვს ცხვარი კიზ. 24 

ძოვა 93; ფშ. 108, 109 

ქვ. იმერ. 187 

ძოვება საინგ. 68, 70; ფშ. 111; ზ. იმერ. 176; 

ფარის ზ. სამეგრ. 216 

ძოვნა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162 

ძოვნა! 91 საინგ. 70 

ძრება ცხეარი ქიზ. 21 

ძრო ბოთლის ქვ. რაქა 192 

ძროხა ქიზ. 15, 16, 18, 35, 37. 39; შ. კახ. 

45, 46, 50, 5), 52, 53, 55, 56; ერწ.-თიან. 
61, 62, 63, 64; თუშ. 83, 84, 85, 87, 98; 

ფშ. 107, 10მ, 111, 115, 119; ხევს. 125, 
126, 128; მთ. 142 გუღ. 149; ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 151, 158; 

ქართ. მტკერ. სამხრ. 161, 163, 164, 165, 

166; მესხ. 167, 168, 169; ჯავ. 171, 172, 
173; ზ. იმერ. 176, 177; ქე. იმერ. 179, 
180, 181, 182, 183; ქვ. რაჭა 169, 190, 
191, 192; ზ. რაჭა 194, 195, 199; ლეჩხ. 
202, 203; ქე. სვან. 205, 206, 207, 208, 

210; ქვ. სამეგრ. 221, 222, 223, 24; გურ. 

თუშ. 

ძოვარი 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; 166; ჯავ. 174 

227, 228, 229; ადგილობრივი მთის ჯიშის 

ერწ.-თია. 61; ავარდნილი ფშ. 108; 

ახალდედა ზ. ქართ. 151; ბალნიანი ქიზ. 16; 

ბელწი ქვ. იმერ. 179; ბერწი თუშ. 805; 

ბოჩოლამოგებული ფშ. 10მ;ყ; დამბული 
ფშ. 108; ვერცხლისფერი ქიზ. 15; თია- 

ნეთის ერწ.-თიან, 61; კალოს მოსული ზ. 
ქართ. 151; კარგი ქიზ, 17; ზ, სამეგრ. 

213, 214, 21მ; კარგცურიანი თუეშ. 96; 

კუტად ჩავარდნილი ფშ. 108; ლურჯი 

ქიზ. 15; მაჯე ქვ. სვან. 206, გურ. 227; 

მეგრული ჯიშის ქე. სამეგრ. 222; მეწელ– 

შუე ფშ. 108; მეწველი ქე. რაჭა 189, 190; 

ქე. სვან. 208; ზ. სამეგრ. 213, 214; მეწვე– 
ლე გურ. 227; მთის ჯიში ერწ.-თიან, 61; 

მოსაგები თშ. 107, მოხიბლული თშ. 108; 

მრეში კიზ. 16; მსუქანი ქიზ. 37; შ. კაზ. 

45; ზურა ქიზ. 16; მუქი ფერისა ქიზ. 16; 

მშრალი ქიზ. 17; მჩნევიარე ფშ. 107; ორ- 

ნაყოლი ზ. ქართ, 151; საზიარო გურ. 227; 

სამნაყოლი ზ. ქართ. 151; უიღბლო ზ. რა- 

ჭა 195; უკანა მხარის ქიზ, 15; უმართისი 

ზ. რაჭა 195; ურწამი ფშ. 108; ფერადი 

ქიზ. 16; ფერდაწმენდილი ქიზ. 15; ქარ- 

თული თარაქამა ერწ--თიან, 61; ქიზიყუ- 
რი ქიზ. 15; ქოსა ქიზ. 15; ღალიანი ზ, 

ქართ. 151; ყაშების ქიზ. 15; შავი ქიზ, 

16; შინაური ქვ. რაქა 189; ჩვენებური 

ქვ. რაჭა 189, ზ. სამეგრ. 214; ცარიელი 
ზ%ზ. ქართ. 151; წითელი ქიზ, 16, წითელი 

თარაქამა ერწ.-თიან, 61; წინამხარის ქიზ. 

15; წმინდა ხევსურული ერწ-.-თ-ან. 61; 

ხბომოგებული ქე. სვან. 206; ხევსურული 

გ. კახ. 57; ერწ--თიან, 61, 62; ჯიშიანი 

ჯავ. 171 

ძროხა (ნახირი) ქიზ. 17, 108, 19, 133; შ. კახ. 

46; თეშ. 84, 85 

ძროხაა! საინგ. 66 

ძროხუკა ზ. რავა 194 

ძროზულათ წეელა ზ. რაქა 199 

ძეა თუეშ. 104: ქე. იმერ. 185; ლეჩხ. 204; 

თეთრი ცხენის ფშ. 110; კოხტა ქიზ. 41; 
ცხენის შ. კახ. 49 

ძუნძული ზ. ქართ. 160; ქე. იმერ. 1886 

ძუძე ქიზ. 17, 30, 33, 35; შ. კახ. 45, 47, 53; 
საინგ. 74, 75; თუშ. მ3, 921, 97; მთ. 127; 
ქართ. მტკვერ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 151; 

ქართ, მტკერ. სამხრ. 162; მესხ. 169; ჯაჟ. 

174; ზ. იმერ. 176; ქვ. იმერ. 182, 183; 

ქვ. რაჭა 191; ზ. რაჭა 194; ქვ. სამეგრ. 

223, 224; გურ. 229; გამშრალი ქიზ. 37; 

დედის ჯავ. 174: თავთავიანთი ქიზ. 23; 

მარცხენა ქვ. იმერ. 1813; მარჯეენ. ქვ. 

იმერ. 183; უკანა ქვ. იმერ. 183 ძრო- 
ხის ზ. იმერ. 176; ქე. რაჭა 191; ზ. სა–- 

მეგრ. 214; გურ. 229; წინა ქე. იმერ. 

183 
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'ძუძუ-მკერდი ლეჩხ. 203 

ძუძუს ძზრეტელაცი თემ. 93 

წ 

წაბლი ზ. ქართ. 157, 158 
წაბლა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161 

'წაბლაეი თეშ. 84 
წადანბურ!ი1 საინგ. 74 

წავა ოთხზე ზ. ქართ. 160 

წათლილი (სერი) ქიზ. 31 

წათლილი (სერი) თემ. % 

წათხი ზ, ქართ. 155; ზ. იმერ. 
იმერ. 183; ზ. რაჭა 200 

წაკი ქიზ. 36 
წაკა თუეშ. 97; დამარილებული ერწ--თიან. 64 

177, 178; ქვ. 

წალი გუდ. 148; მესხ. 168; ჯავ. 171 
წალ თეშ. 87 

წალა მთ. 138 

წალიკა ქვ. იმერ. 1891 

წალუკ. შ. კახ. 48 
წამალ!ი!ს სერსკულაი საინგ. 74 

წამალი ქიზ. 30; შ. კახ. 47; საინგ. 74: თუშ, 

93; ფშ. 109, 110, 117, 118, 123; ხ. 130; 

მთ. 143, გუდ. 145, 146, 147, ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 163; ზ. რაჭა 195, 196, 

198, 199; ქვ. სვან. 206, 207; აფთიაქის 

ქვ. იმერ. 183, დურაღის ფშ. 114; თირ- 
თვილის საინგ. 7ტ; თოფის) ზ. რაჭა 

198; თურქულის ფშ. 113; კუჭში გასახ- 

სნელი საინგ. 74, ნაბარევის ფშ. 111; 

ტკიპის წინააღმდეგ ფშ. 111; ყოილის ფშ. 

113; ცხორის მთ. 136 

წამალა ხევს. 127, მთ. 142; ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 163; ყველის ფშ. 114, 117, 118; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163 

წამალაი ხევს. 127 

წამლობა ფშ. 114 

წამოდუღება ფშ. 115; ზ. რაჭა 199 

წამოთლილი (სერი) თუშ. 94 

წამოსასხამი საინგ. 80 

წამო-ჰ-ყრის ლაგამს ქიზ. 44 

წაპერანგება ზ. ქართ. 159 

წარმოება კარაქის ქე. რაჭა 192; რძის ქვ. 

რაჭა 1951 

წაუგერებს ხბოს ქიზ, 33 

წაუხდება ბატკანი ფშ. 111; ფირტვი ფშ. 114 

წაქი ზ. იმერ. 177; ქვ. იმერ. 183 

წაქა ზ. რაჯა 199; ქვ. სამეგრ. 224 
წაჭე გურ. 22მ; გაიურული გერ. 228; მწუთხე 

გურ- 228; ყველის გურ. 228 
წაქია ქვ. იმერ. 103 
წახდენა ბზუცლის ქვ. სვან. 206 
წბ-ლა ფშ. 110; გუროს ფშ. 110 

წევარი ქვ. ემერი. 185 

წელი. გ. კახ. 58; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

ჯავ. 173, 174; ქვ. იმერ. 

166; 

180; გარეცხილი 
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ქართ მტკერ. სამხრ. 166; საქონლის ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 166; უკანა ქვ. იმერ. 184; 

ღორის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ძვლი- 

ანი ზ. ქართ. 158; ძროხის ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 164 
წელამი ქე. იმერ. 181 

წელგამოვლილი (ხბო) ფშ. 108 

წელები ზ. რაჭა 200 
წელიწადი ხმელი ფშ. 111 

წელკავი ქიზ. 19, 39, შ. კახ. 54; ქვ. იმერ. 

181; ზ. რაჭა 198; ქვ. სვან. 208; ქვ, სა- 

მეგრ. 222 
წერექუ ქვ. სვან, 208, 210 

წესი საინგ. ?72; გატყავების გურ. 229; მო- 

წველის გურ. 229; საქონლის მოწველის 

გურ. 228; ძოეების ფშ. 111 

წვება რძე შ. კახა 51 

წველა ქიზ, 17, 24, 33, 35, 36; შ. კახ. 50, 
51, 52; ერწ.-თიან. 63; საინგ, 73, 74, 75, 

76; თუშ. 88, 95, 97; ფშ. 108, 114, 116; 

ხევს. 126; ხ. 131, 132, მთ. 141; გუდ. 
149; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; ზ. ქართ. 

153, 155; ქართ, მტკვრ. სამხრ. 163; მესხ. 

167, 169; ჯავ. 172; ზ. იმერ. 176, 177; 
ქე. იმერ 182; ქვ. რაჭა 191; %. რაჭა 
195, 199; ლეჩხ. 202, 203; ქვ. სვან. 208; 
ზ. სამეგრ. 216, 218; ქვ. სამეგრ. 223; 

გურ. 228; კამეჩის შ. კას. 52; მაწონი 
ქიზ. 34, მოზრდილი ქე. სვან. 209; ნაკ- 

ლები ქვ. სეან. 209; ნამდეილი ქიზ. 35; 
პატარა ქე. სვან. 209; რძის შ. კახ. 47; 

უუმცირესი ქე. სვან. 209; ფურის ქიზ. 

33; შ, კახ. 50; საინგ. 74; თუშ. 95; ფშ. 

114; მთ. 141; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 162; 

მესხ, 169; ქე. იმერ. 182, 183; ზ. სამეგრ. 

218; ყველი ლეჩხ. 203; ცხვრის ქიზ. 25; 

შ. კახ. 53; საინგ. 76; ფშ. 116; ზ. ქართ. 

155; მესხ. 169; ქვ. რაჭა 191; ზ%. სამეგრ, 

218; ქე. სამეგრ. 224; ძროხის ქვ. სამეგრ. 

223 

წველვა ქიზ. 30, 35; შ. კახ. 45, 53; ფშ. 108, 

118 

წველის თხას ერწ.-თიან. 62 

ს-წველის ცხვრს ქიზ. 23 

წვენი შ. კახ. 53; საინგ. 77, 78: გუდ. 148: 

ჯავ. 173; ზ. იმერ. 177, 178; ქვ. იმერ. 

183; ქვ. რაჭა 190; ქე. სეან. 210; გურ. 

228; დიყის ფშ. 

ბული ქვ. იმერ. 

79 

წეერი ბაწრის ერწ.-თიან. 62; მატყლის ქე. 

სვან. 205; მეორე ერწ-.-თიან. 62; მკერდის 

ქიზ. 39, 40 

წვივი წინა ქვ. სამეგრ. 225 

წვივ-ფეზი მსხვილი ფშ. 124 

114; მაჭიკისაგან გაკეთე- 

183; ვველის საინგ. 77,



წვინტლი მთ. 136 

წვირე ქვ. რაჭა 190 

წენიანი ქიზ. 34 

წერთნა ქვ. იმერ. 186, ცხენის ქე. იმერ. 

185 

წვრთნელი ქე. იმერ. 185 

წიბო ერწ.-თიან. 64; %ზ, ქართ. 158, 159; ჯავ, 

173, 174; გვერდის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

164; საკაჭკაჭე ჯავ, 174 

წიგნარა შ. კახ. 50; ქართ. მტკერ. სამხრ, 165 

წივი ქვ. იმერ. 161 

წივა ქიზ. 24 

წივანა ბალახწი! საინგ. 74 
წითელბალახა მთ, 141, 145, 147, 148 

წითელწვერა ხ. 132 

წიკანტარ ქვ, სვან. 211 

წილწი) საინგ. 75 
წილი საინგ. 72; ხევს. 125, 126; ზ. რაჭა 

200; ყველის ქიზ. 36 

წილის საქონობა ხევს. 126 

წილის წყემსობა ხევს. 126 
წინადანგამოჭრილი (სერი) ქიზ, 31 

წინარი ზ%. ქართ, 159 
წინდა ქიზ. 24; ზ. ქართ. 153, 154; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 161, 162; ქვ. სვან. 205 

წინდა-პაიქი ჯავ. 172 

წინკრევწი! საინგ. 67 

წინსაფარი ზ. რაჭა 201 
წირღეი ქვ. სამეგრ 224, 225 

წისქვილი თუშ. 100; ხ. 133; მესხ. 170 

წიტა ფშ. 113 

წიფელი ქიზ. 37 

წიფელა ზ. ქართ. 

წიქარა ქვ. იმერ. 

წიწკი თუშ. 84 

წიწმატა ბალახ!ი1 საინგ- 74 

წკეპარი ქვ. იმერ. 183, 184 

წკლკნტI(ი!ს საინგ. 82 

157 
180; ზ. რაჭა 196 

წკნელი ქვ. სვან. 211; ზ. სამეგრ. 213; გეერ- 

დის ზ. ქართ. 158 

წკრე ქიზ. 36 
წლოვანება ხ. 131; მთ. 141; ქვ. სამეგრ. 221, 

222, 225; მსხეილფეხა საქონლის ქართ. 

მტკერ, ჩრდ. 150 
წლოვანობა მსხვილფეხა საქონლის გუდ. 149 

წნელი. ფშ. 116; ხევს. 129; ხ. 131; ზ. ქართ. 

152; თხილის ერწ.-თიან. 62 

წნილი ზ. იმერ. 177 

წნული ერწ.-თიან. 61 

წნური კუდაღებული ქიხ. 23 
წოვა ქვ. იმერ. 181 

წოკოწის საინგ. 69 

წოლა ცხვრის ქვ. სვან. 
წოროტასი თუშ. 84 

წოლა!ი! საინგ. 71, 75, 77; ჩადედებულ!ი! 

საინგ. 77; ცხვრის საინგ. 75 

20. შინამრეწველობა 

205 

წონწის! საინგ. 77, 78; ყროლი საინგ. 77 

წურბელი ქვ, იმერ. 185 
წურეა ყველის ფშ. 116, 117 

წუწეტი თუშ. 85 
წყავი ზს, სამეგრ. 213 

წყალი რძის ქართ. მტკერ. სამხრ. 163 
წყალმანკი ერწ.-თიან. 63 

წყელფესა ქვ. იმერ. 180 

წყემსი თშ. 109; ხევს. 125; 126; ზ. ქართ. 

156 · 

წყემსობა ხეეს. 125; წილის ზევს, 126 

წყილი ბალახა(ი! საინგ. 74 
წყლისეი ქე. იმერ. 181 

წკლული ციმბირის ფშ. 113, 121 
წყლური ქიზ. 30 

3 

ჭაილე ქე. იმერ. 180 

ჭაკIი1 საინგ. 81 

ჭაკი ვიზ. 41, 43; შ. კახ, 56; საინგ. 81; მესხ. 

168, 170; ჯავ. 171; ქვ, იმერ, 107, 108; 

ზ%. რაქა 196; ქვ. სამეგრ. 225; გურ. 230; 

აჭ. 232; ცხენი ჯავ. 174 

ჭალა მთ. 138; გუდ. 147; ქე. იმერ. 180; 

ქე. რაჭა 190 
ვალური თუშ, 87 

ჭამა ქიზ. 37; თუშ, მძ; ქე. სვან. 207; მა- 

რილის ფშ. 114 

ჭანა ზ. რაჭა 194 

პაობი მთ. 138 

ქაფურია ზ%. სამეგრ. 217 
ჭაჭა ქიზ. 40; ზ. იმერ. 176; ზ. რაჭა 200 

ჰედილი ფშ. 109 

ჭედილა ქიზ. 25, 26, 28, 17, 38; შ. კახ. 48; 
გ. კახ. 57; ერწ.-თიან. 64; თუშ, 86, 88; 

ფშ. 109; მთ. 139; გუდ. 145, 147; გურ. 

227; ათმოვლილი ქიზ. 26; ერთმოვლილი 

ქიზ. 26; მოვლილი ქიზ. 26; რეამოელილი 
ქიზ. 26; სამმოელოლი ქიზ. 26; საჭორცე 

ქიზ. 26; ხამი ქიზ. 26 

ჭედილაი მთ. 136 
ჭედილაყი თუშ. 86, 88; მოელილი თუშ. 86; 

ძველი თუშ. ჩ6 

პედილობა ქიზ. 26 

პემ ქვ. სეან 206 

ჰერი მესხ. 169 

პეღრა ზ%, სამეგრ. 218 

პეჭყი ფშ. 108 წვრილფეხა ფშ. 108 

ჰეჭყაცი თუშ. 84 

ობა . ეჭყობა ფშ. 108 

ჭვავი გ. კახ. 58 
ჭია ქიზ. 21, 23, 10, 39; საინგ. 73; ფშ. 110; 

გუდ. 146, 147 

პიაი ნაწლევის თუშ. 94 

იდაობა «ი . 186; ის დაობა ქე. იმერ, 186; ცხენ 

ჭილობი გ. კახ 58 

ქვ. იმერ. 
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ვიმჭიკი თუშ. 92 

პინკა ქე. იმერ. 184 
პინქარი თუშ. 97; გამხმარი ერწ.-თიან. 62 

კაპი ქვ. რავა 190 

კირწი) ზროხი(ს) საინგ. 82 

პირი ქვ. იმერ. 179; ქვ. რაჭა 191; საქონლის 

ზ. რაჭა 197; ღორი(ს) ზ. რაჭა 198; ხა- 
რი(ს) ზ. რაჭა 198 

პირკვანაცი (ნაჭპრელი) თუშ. 101; მობრუნებუ- 

ლი თუშ. 101; მოგვრეზილი თუშ. 101 

ჭიშქენი ხევს. 126 

ჰკღეი (სერი) თუშ. 94 

ჭმევა შ. კახ. 54; დილის ქვ. სვან. 206 

პონი გ. კას. 57, 58 

პოტა ქიზ. 18 

ჭოპყი ზ. 131 

ჭრაქი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161 
პრელ თავა”ი!) საინგ. 74 

ჭრელი ცხვარი თუშ. 86 
კრო ფშ. 120 

პურე ქვ. იმერ. 181 

პურია ზ. სამეგრ. 217 

პურუელი საინგ. 75; თუშ. 98, 100; ფშ. 115, 
110; მესხ. 170; ჯაე. 174; ქვ. იმერ. 183, 
184; ლეჩხ. 202; ქვ. სვან. 20%; ქვ. სა–- 

მეგრ. 224; გურ. 230; დიდი ქვ. სამეგრ. 
223; თიხის საინგ. 75, 76, 79; ქე. სვან. 
208; გურ. 228; პირფართო საინგ. 75; 
რძის თუშ. 96; სარძევე თუშ. 96, 98; სა–- 
წველი ქე. რაჭა 191; გურ. 229 საწვე- 
ლელი გურ. 228; სახსიი საინგ. 75; ძროხის 

საწველი გურ. 229; ხის შ. კახ. 53; ფშ. 

117; ზ. სამეგრ. 218; ქვ. სამეგრ. 223 

პურპელა ხევს. 127 
ჰყანტობი საინგ. 74 

პყეარტყლი ქე. იმერ. 182 
უყეირი ქვ. სამეგრ. 221 

ჭქყიმი ერწ.-თიან 62 

პყირჭინა ქვ. სამეგრ. 223 

ხავიწი თუშ. 96; %. რაჭა 199 

ხავსი ქვ. სამეგრ. 221 

ხაზარაკი ქვ. სამეგრ. 223 

ხაზარაკა ქე. სამეგრ. 223 

ხათა ჩხ, 133, 134 

ხათხვერა სხ. 130 

ხაია ქვ. სამეგრ. 221 

ხაკი კიზ. 35; თუშ. 105 

ხალათი ქართ. მტკვ+-. სამხრ. 162 

ხალამ ქვ. სვან, 209; მომცრო ქვ. სვან. 209 

ხალამი ქვ. იმერ. 183, 184; თავფართე ლეჩხ. 

203 

ხალთV ქე. რაჭა 193; სადაფქულე ლეჩხ. 203 

ხალიჩა ჯავ. 172 
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ხამ ქვ. სვან, 205 

ხამი ფშ. 111 
ხანჭკოლა მწარე ზ. რაქა 196 

სანჯალი ერწ.-თიან 64 ფშ. 110; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 164; მესხ. 169 

ხან,არი ფშ. 119 

ხანჯარი თუშ. 100 
ხაირაი! საინგ. 75 

ხარი ქიზ. 17; შ. კახ. 46, 54, 55; ერწ.-თიან, 

62; თუშ. მე, 84, 96; ფშ. 108, 119; მთ, 
14); გუდ. 149; ზ. ქართ. 151; ქართ. 
მტკერ. სამხრ. 161, 164, 165, 166; მესხ. 
167, 168; ჯავ. 171, ზ. იმერ. 176; ქვ. იმერ. 
179, 180, 181; ქვ. რაჭა 189, 190, 192; 
ზ, რაჭა 194, 195, 196. 198, 201; ლეჩს. 
202; ქვ. სეან. 205, 206, 210; %. სამეგრ. 

214; ქვ. სამეგრ. 222, 223, 224, 225; გურ. 

227, 229; ადევნებული ფშ. 108; ავი ზ. 
რაჭა 196; ბოდბური ქიზ. 15; დავარდნი- 

ლი ზ. ქართ. 152; დაკოდილი ზ. რაჭა 194; 
გურ. 227; დაუკოდავი ქე. იმერ. 181; %. 

რაჭა 194; დახელული ზ%. რაჭა 194; დიღი 

ზ, რაჭა 201; ქე. სამეგრ. 225; ექვსკბი– 

ლიანი ქვ. სამეგრ. 222; თათრული ჯიშის 

ქვ. რაჭა 189; კაი ქიზ. 41; კარგი ზ. რაჭა 
194; კვამლიფერი ზ. რაჭა 196; მიწიფერი 

ზს, რაჭა 196, მოხდილი ქვე. რაჭა 192; 
მოთეთრო ზ, რაჭა 196; მომუშავე ქვ. სეან. 

206; მოწითალო ფერის %. რაჭა 196; 

მშვიდობიანი ზ. რაჭა 196; ნებიერი ქვ. 

რაქა 189; ოდღიშური ჯიმის ქვ. რაჭა 

189; ოთხკბილიანი ქვ. სამეგრ. 222; ორ- 

კბილიანი ქე. სამეგრ. 222; ოსური ჯიშის 

ქვ. რაჭა 189; პატარა ზ. რაქა 201; რუხი- 
მოთეთრო %. რაჭა 196; სახორცე ქე. რა- 

ვა 189; უკანა მხარისა ქიზ. 15; ქართული 

ჯიშის ქვ. რაჭა 189; ყარაჩული ჯიშის ქვ. 

რაჭა 189; ყოჩაღი ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

161; შუბლთეთრა ქვ. იმერ. 180; შუბლ- 

კიოფა ქვ. იმერ. 180; ციფერი ზ. რაჭა 

196, ჭრელი ქვ. იმერ. 180; %ზ, რაჭა 196; 
ჯართი ზ. ქართ. 152 

ხარაზი ქვ. რაჭა 190 
ხარატული ფშ. 118; ქვ. რაჭა 190 

ხარაძაგა ზ. სამეგრ. 218 

ზარგალა ზის” ზ%ზ. ქართ. 156 

ხარზაქ! ი! საინგ. 66 

ხართა გზ. სამეგრ. 219 
ხართავისაბელი ქვ. რაჭა 189; ზ. რაჭა 200 

ზარიკბილა ქე. იმერ. 180 
ხარისძირა შ. კახ. 49; ერწ.-თიან. 63; ფშ. 

113; იანვარში ამოთხრილი ფშ. 113; უქუ- 

ზარი ფშ. 113 

ხარიძირა შ. კახ 49 

ხარისა ფშ. 108 
ხარ-კამეჩი მესხ. 169; ჯავ. 171 

ხაროვანი ფშ. 108



ხარშეა ფლავის” საინგ. 75 

ხარჯი შ. კახ: 52 

ხასიათი ცხენისს ფშ. 122 
ხაში შ. კახ. 51, 55; ერწ.-თიან. 64; 

მტკვრ. სამხრ. 164, 165; ჯავ. 174 
ხაშლი ბალახი შ. კას. 46 

ხაჩწი! საინგ. 74 

საწამწვარი ქვე. სეან, 211 

ხაჭაპური ქე. სვან 210 

ხაქვა ზ%ზ. რაჭა 199; ლეჩხ. 203 

საჭვაჩაყრილი ზ. რაჭა 199 

ხაქო შ. კახ. 52; ერწ--თიან. 63; საინგ. 75; 

თუშ. 95; ფშ. 115, 116, 118; მთ. 141; 

გუდ. 148; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150; ზ. 
ქართ. 156; მესხ. 169; ჯავ. 173; ზ. იმერ. 

177, 178; ქვ. იმერ. 1863; ქვ. სეან. 209, 

210; ზ. სამეგრ. 218; ქე. სამეგრ. 224; გა- 

წურული ფშ. 115; დამბალი ერწ.-თიან. 
63, ფშ. 115; ყველის ფშ. 115; ცხერის 

ფშ. 117 

ზხაქო-დო ჯავ. 173 

ხაჭონი ფშ. 115 

ხაჭოსკვერა ფშ. 115; 

ძაბინი ფშ. 115 

ქართ. 

გამხმარი ფშ. 115; 

ხახამი ზ%, ქართ. 159; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

165 

ხახვი საინგ. 74; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 166; 

ჯავ. 174 

ხბო ქიზ, 17, 18, 33, 34; შ. კახ. 45, 46; 

ერწ.-თიან. 62; საინგ. 74; თუშ. 83, 98, 

100; ფშ. 107, 108, 118; ხევს. 125; ხ. 131; 
მთ. 141; გუდ. 149; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 

150; %. ქართ. 151; ქართ. მტკერ. სამხრ. 

161; მესხ. 168, 169; ჯავ. 171; ზ. იმერ. 

176, 178; ქე. იმერ. 180, 182; ქვ. რაჭა 

189. 190; ზ. რაჭა 194, 195, 201; ლ_ეჩხ. 
202; ქვ. სეან. 205, 207, 210, 211; ზ. სა–- 

მეგრ. 213, 214; ქვ. სამეგრ- 223; გურ. 

227, 228, 229; ახლად დაბაღებული ქვ. 

სამეგრ. 224; ბალახნაძოენი შ. კახ. 51; 
გამოზამთრებული მესხ. 168; გასაზრდე– 

ლი ქე. სვან. 20256; დედალი გუდ- 147; 
მკვდარი ქიზ, 1მ; პატარა შ. კარ. 51; 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 161; პირველი ფშ. 

116; პირეელა ფშ. 116; საფურე ჯავ. 171; 

საძროხე ქვ. სეან. 205; სახარე ზ. ქართ. 

151; ქე. სვან. 205; ტანა შ. კახ, 45; უდღეო 

შ. კახ. 46; წელგამოვლილი ფშ. 108 

ხბორები ქართ. მტკვრ. სამხრ. 163, 164 
ხბოუკა ზ. რაჭა 194 

ხდალი ფშ. 122, 123 

ხე ფშ. 124; მუხის ერწ.-თიან. 62 
ხედნა ქვ. იმერ. 186 

ხედნის კვიცს ჯავ. 175; ცხენს ქვ. იმერ. 187 
ხევ ქვ. სვან. 206 · 

ხევსურკა გ. კას. 57 

ხელეჩო ჯავ. 174 

ხელოვნება ცხენის წვრთნის ქვ. იმერ. 185 

ხელსაწყო ერწ-თიან. 60 

ხერხემალი ერწ.-თიან. §9; საინგ. 77; ფშ- 

109, 111, ზ. ქართ. 15მ; ქართ. მტკვრ- 
სამხრ, 164; ჯავ. 173; ქე. იმერ. 184; ქვ- 

სვან. 211 

ხერხული (სერი) ქიზ. 31 

ხეში გესხ. 169; ჯავ. 173; ყველის მესხ. 169 
ხეცი ლეჩხ. 204 

ხვადი ფშ. 122; მთ. 138 

ხვადაგი ქვ. იმერ. 183 

ხვამლობა ლეჩხ. 203 
ზვართქილა ქვ. იმერ. 180 

ხვართქლა ზ. ქართ. 157 

ხვეარცა ქე. სამეგრ. 223 

ხვედა ფშ. 120 
ხველა ფშ. 110 
ხვნა ქე. სეან 206 

ხვნა-თესვა თუშ. 83 

ხვინტლი ფშ. 123 
ხვიყულე ქვ. სეან, 209 

ხვიშტა ზ. სამეგრ. 216 

ხვიდკამარა ერწ.-თიან 62 

ხილი საჭმელი ხევს. 127 

ხინკალი ხევს. 128 
ხსინტკი ქე. იმერ. 187 

ხიტკი სახმობი ქე. იმერ. 187 

ხიფად (ამოხვევა| ფშ. 119 

სიწიწწის საინგ. 79 

ხაქაბალასი ზ. კართ. 155 

ხმიადი საინგ 71; ლეჩხ. 203 
ხოდი მთ. 138 

ხოთულ!ი! საინგ. 73 

ზ. ქართ. 157 
ფშ. 117, 118; დგნალის ფშ. 118; 

ქუჩხჩაგებეული ფშ. 114; ჯვარედინად ჯო–- 
ხებგაყრილი ფშ. 114 

ხოკერი ზის საწერავსი თუშ. 98 

ხოკი 

ხოკქრი 

ხომიკა ხის ხეეს. 126 

ხონი შ. კახ. 51 
ხონი თუშ. 91 

ხონჩაIის!ს საკალტე თუშ. 97 

ხორაგ1ი! საინგ. 71, 79 

ხორბალი ქიზ. 37 

ხორცი შ. კახ. 47, 54; ერწ.-თიან. 59, 64; 
საინგ. 69; თუშ. 91, 99, 103; ფშ. 114, 

119, მთ. 136; გუდ. 149; ზ. ქართ- 158, 

159; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164; ჯავ. 174; 
ქვ. იმერ. 185; ქვ. რაჭა 169, 192, 193; ზ- 
რაჭა 195, 196, 198, 200; ლეჩხ. 203: ქვ- 
სვან. 210; ზ. სამეგრ. 215; ქვ. სამეგრ- 
224; გურ. 230; დაბალი გ. კახ. 57; დ> 

კეპილი ქართ. მტკვრ, სამხრ. 166; თეთრი 
ქიზ. 40; თუშური ცხვრის გ. კაზ. M 

თხის კიზ. 40; კამეჩის ქიზ. 40; მახია 
ვ! 

გ- კახ. 57; მბილი ფშ. 119; მდარე 
40; ხის ერწ.-თიან. 59; მოლურჯო ქიზ. “”? 
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პოწითალო ქიზ. 40; მჭლე ქიზ. 40; რბი- 

ლი ფშ. 119; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 164, 

166; რუსული ცხვრის გ. კახ. 57; საუკე- 
თესო შ. კახ. 54; საძესეე ჯავ. 174; ტკბი- 

ლი გ. კახ. 57: ქართული ღორის შ. კახ. 
54: ღორის ქიზ. 38, 39; ყვითელი ქიზ. 

40; შეკმაზელი ქართ. 2ტკერ. სამხრ. 166; 

შიგანგამოხმული ფშ. 119; ცეხვრის ქიზ. 

40; ჯავ. 174; ძროხის ქიზ. 40; ხარი!ს! 

ზ. რაჭა 201; 

ზორცმეტი ლეჩხ. 202 

ხსოხი თუშ. 91 

ხოჯი ქე. სამეგრ. 222; ბატი ქვ. სამეგრ. 222; 

გინი ქვ. სამეგრ. 221, 223; ზაქი ქვ. სა- 

მეგრ. 222; ქაბლა ქე. სამეგრ. 222; ხენ- 

დილი ქვ. სამეგრ. 223 

ხპო ზ, ქართ. 156; ქვ, იმერ. 179, 181, 183 

ხსენი ქიზ. 17, 22. 35; ერწ.-თიან, 63; ფშ. 

107, მთ. 142; გუდ. 145; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ. 163; ბატკნის მთ. 143; ბოჩოლაის 

მთ. 143: გამაგრებული შ. კახ. 50; საღი 

ქიზ. 22 

ხუთილი ქიზ. 30 

ხელა შ. კახ. 48, გურ. 229 

ხუნაკი საინგ. 68 
ხურავს ღორი შ. კას. 54 

ხურვა ხ. 134 

ხუროობა ქვ. იმერ. 185 

ხურხუმა ერწ.-თიან 61); ფშ. 110, 114; ხ. 

132; საქონლის ერწ.-თიან. 61 

ხურხუმაი გუდ. 145, 146 

ხურჯინი ქიზ. 44; შ. კახძ 49; საინგ. 82 გუდ. 
147; ჯავ. 172 

ხუჭუჭა თუმ. 101 

ხეხუნაკი ქიზ. 39 

პ 

ვად ქვ. სვან. 205 
ვალი ქიზ. 27; თუშ. 84, 69, 91, 96, 100 

ვან ქვ. სვან, 205 

ვარ ქვ. სვან. 206 
ვარწი1 (მხარი) საინგ. 77 

ვარჯი! საინგ. 66, 77 

კარი ქიზ. 18; თუშ. 83, 84, 85, 99; ხევს. 

125, 126, 128; ჩალისფერი თუშ. 84 წაბ- 

ლისფერი თუშ. 84; წითელი თუშ. 84; 

ჭრელი თუშ. 84 
ჯარავანი ხევს. 126; ზაფხულის ხევს. 125 

ვარკამეჩი ქიზ. 18 

ვარკამეჩ!ი) საინგ. 66 

ჯაროვანი თუშ. 84 

აბო ქიზ. 17; თუშ. 83; ხევს. 127; მასხლეტი- 

ლწი1 ხევს. 125; საფურე თუშ. 83; ხევს. 

125, სავარე თუშ. 83 ხევს. 125; ძუძუ- 

მწოვარ!ი! ხეეს. 127 
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კბოწი! საინგ. 66, 68, 77; ახალდანაზოვ!ი1 
საინგ. 67; ბერწანაწოენ!ი! საინგ. 66 

კუბოთი თუშ. 83 

ჯელოსანი ხეეს. 128 

კერეული თუეშ. 101 

ჯენა ხეეს. 126 
ჯვრელი საუზანგე თუშ. 103 

ჯიმური ხევს. 128, 129 

ვმელობა ქიზ. 25 
ვმო თუშ. 84, 98 

ჯორც!ი! საინგ. 74, 77 

ვორცი ხევს. 128; დაკლულის ხევს. 128; სა- 

ძმობის ხევს. 128 
ვოტი ხევს. 125 

ჯოჯბი საკეკი/ის საინგ. 74 

ჯსენი ხეეს. 127 

3 

ჯაგი საინგ. 70; თვრიმლის ფშ. 113; ძეძეის 

ფშ. 113 

ჯაგარი ქიზ, 39; ზ. ქართ, 158; ქვ. იმერ. 18); 

ქვ. რაჭა 189; ზ. რაჭა 200; ლეჩხ. 204 

ჯავ ზურგის!) ზ. რაჭა 200 

ჯავრი ზ. ქართ. 153 
ჯაკელი ქე. იმერ. 181; ზ. სამეგრ. 213; ქვ. 

სამეგრ. 221, 223 

ჯაკელა ზ. სამეგრ. 213 

ჯალაღინი გურ. 227 

ჯალაშაი ქიზ. 315 

ჯალონი ზ%, სამეგრ, 214. 215 

ჯამი საინგ. 77; თუმ. 95, 96, 97, 98; თშ. 

114, 118; ხევს. 127; ქე. იმერ. 181, 184; 

ლეჩხ. 203 

ჯამი თუშ. 91, 99; საკალტე თუშ. 97; საკა- 

რაქე თუშ. 96 

ჯამაგირი ქიზ. 32 

ჯამბარა შ. კახ 55 

ჯამფილა შ. კახ. 51 
ჯანდაგი ქიზ. 24; თუშ. 86 

ჯარო ქვ. რაჭა 189 

ჯარა ფშ. 120 

ჯარანასი (ნაჭრელი) თუშ. 101 “ 

ჯარჯი თუშ. 85 

ჯაჭვი %ზ. ქართ. 152 

ჯგუფი ფარიდან მოსხლეტილ ცხვრების ფშ. 

112 

ჯენჯკარე ზ. სამეგრ 217 
ჯენჯლი ქე. იმერ. 179: კუდის ქვ. იმერ. 179 

ჯერი საინგ. 71, 72; თუშ. 84; კვების ქე. სვან. 

206 

ჯერი თუშ, 85, 89 

ჯეჯილი ფშ. 110 

ჯეჯიმი ქიზ. 44, საინგ. 80; ჯავ. 172 

ჯვარი ფშ. 116, 120 

ჯვარი (ნაჭრელი)ა თუშ. 101



ჯიგარი ქიზ. 22, 22, 39; ერწ.-თიან. 64; თუეშ. 

93, 99; %, ქართ. 159; ქართ. მტკერ. სამხრ. 

165; ჯავ. 173; ზ. რაჭა 200; შიგა გუდ. 
146 

ჯიგარი თუშ. 99 

ჯიკა ზ. რაჭა 199 

ჯიმში ქვ. იმერ. 180; ბალახების ქვ. იმერ. 

180; ღორის ზ. ქართ. 157; ძველი ღორის 
ზ%ზ. ქართ. 157 

ჯინქარი თუშ. 98; ზ. რაჭა 199 
ჯინჯრიკი აჭ. 231 

ჯინჯრიკაი აჭ. 231 
ჯირაი თუშ. 85, 89 

ჯირითი ქვ. იმერ. 188 

ჯირკვი ზ. ქართ. 159 

ჯიროლი %. რაჭა 196 

ჯიროლ-გობი გზ. რაპა 200 
ჯირყვალი ქვ. იმე–. 187 

ჯიქანი ქიზ. 35; ხევს. 127; ზ, ქართ. 152; ზ. 

იმერ. 176; ქვ. რაჭა 191 
ჯიში ქიზ. 27, 33; გ· კახ. 57; ერწ.-თიან. 59, 

60, 62; საინგ, 66, 69, 81; ხ. 131; ზ. ქართ. 
153; ქართ. მტკერ. სამხრ. 161; მესხ. 170; 

ქვ. რაჭა 189; ლეჩხ. 202; ზ. სამეგრ. 214; 

ქე. სამეგრ. 226; აჭ. 231; ადგილობრივი 
ერწ.-თიან, 61; აჭარული ქვ. იმერ. 179; 

ახალციხური ქვ. იმერ. 179 თათრული 

ჯავ, 171; თუშური ცხერის ერწ.-თიან. 59; 

კარგი ფშ. 122; ქართ. მტკვრ. სამხრ, 161; 

მეგრული ქე. იმერ. 180, 185; მთის ერწ.- 

თიან. 61; საქონლის ქვ. იმერ, 179; ყარა- 

ჩაული ზ. რაჭა 194; ცხენის ფშ. 122; წე- 

რეთლის ცხენის ქვ. იმერ. 185 

ჯიხვი თუშ. 104; ზ. რაქა 196 

ჯიხევა ზ. რაჭა 196 

ჯიჯიტეები ფშ. 116; ხომრიელი ფშ. 116 

ჯლეჯა თუშ. 84 

ჯოგი ქიზ. 41, 42; შ. კახ. 55; ერწ--თიან. 61; 

საინგ. 80; თუშ. 84, 85, 105; ფშ. 122, 

123; ქვ. იმერ. 180; ზ. სამეგრ. 213, 214; 

ცხენის შ. კახ. 55; წერეთლის ქვ. 

185; ხარი(ს) ზ. რაჭა 195 
ჯორი ქიზ, 26, 41, 43; შ. კახ. 55; საინგ. 80, 

81; თუშ. 83; ფშ. 124; ხეეს. 125, 126; 
მესხ, 167, 170, 171; ჯაე, 172, 174; ქე. 

იმერ. 186; ქვ. რაჭა 191; ქე. სამეგრ. 226; 

გურ. 230; აჭ. 231; დედალ“ ჯავ. 172; 

მამალი ჯაე. 172; სატარებელი თოხარიკი 

გურ. 230; ულაყი ქიზ. 42; ჯავ. 172; ფა–- 

შატი კიზ. 43; ქაკი ჯავ. 172 

ჯორა ერწ.-თიან. 60; ზ. რაჭა 196; :3. იმერ. 

180 · 

ჯორკი ქე. რაჭა 191 

ჯორეკა ზ. რაჭა 196 

ჯორცხენა ქიზ. 43; თეშ. 83; ჯავ. 171 

ჯოყრი თამბაქოს ფშ. 108 

ჯიხი ფშ. 116, 118; მთ. 128; ქართ. მტკერ. 

ჩრდ. 150; ზ. ქართ, 158, 140; ქე. რაჭა 

189; ზ. რაბა 194, 201; ლეჩხ. 202; გურ. 

229; თავმოკაული ფშ. 116; მოგრძო ფშ. 

119; ორკაპიანი ქე: რაჭა 189, სართხმელი 

ფშ. 119; ხის ფშ. 116 

ჯურღო ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 150 

ჯერტი ზ. რაჭა 199 

ჯღაბი ფშ. 114 

ჯღიბა ზ. რავა 196 

ჯყვირი ზ. სამეგრ. 214 
ჯბეტი ერწ.-თიან 63 

იმერ. 

ჰ 

ჰაგდალი გ. კა 58 
ჰავარ”ი1 საინგ. 74 

ჰაირანი ზ. რაქა 199 

ჰასაკიი ერწ.-თიან 59 

ჰაუზი გ. კას. 58 

ჰაჰყ/ი) საინგ. 68, 71, 72; მეზროხის საინგ. 

67 

პირიქ/წი1 საინგ. 69 

ჰოგურ!ი! საინგ. 67 

ჰუნე ქიზ. 41 

მეფრინველეობა _ 

ტერმინთა 

ა 

აახლებს კვერცხის დადებას საინგ 2237 

აბრუნებს დედალს ქვ. რაჭა 243 
ადგილი მინდვრიანი ქიზ. 234; წყლიანი ქიზ. 

234 

ავადმყოფობა ბატის ზ. იმერ 241 

აკრუზდება დედალი ზ. ქართ, 239; ვარია ზ. 

ქართ. 239 

აკრუზთება ქათამი აჭ, 245 

ალუხ-მალუხი ქიზ. 235 
ამოყვერავს მამალს ქე. იმერ. 242 

აჰკი საინგ. 237 

ასო ქიზ. 234, 235 

ასუქებს კვტს ქე. რაჭა 244 

ატეხიებს კვერცხს ქვ. რაჭა 244 

ატკრიაცდება ქათამი ქვ. რაჭა 243 
აუფშრუკავს მჭადის ფქვილს მშ. კახ. 236 
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აშენებს ბტტს ზ. იმერ. 241; ქე. სამეგრ. 244; 

ინდოუ–რს ზ. იმერ. 241; ჰე. სამეგრ. 244; 

იხვს. ზ. იმერ. 241; ქე. სამეგრ. 244; ქა- 

თამს ზ. იმერ. 241; ქვ. სამეგრ. 244 

აციებს კვერცხს, საინ: 237... 

აჭრელებს კვერცხს საინგ- 237 

ბ 

ბალახი ქ-ზ. 234; შ. კახ. 236; ქართ. მტკვრ. 

ჩრდ. 239, ზ. ქართ. 239; ქართ. მტკერ. 

სამხრ. 240: ჯავ. 241; ქვ. იმერ. 242; ქვ. 

რაჭა 244: მატიტელა ზ. ქართ. 239; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 240 

ბალიში ჯავ. 241; ქვ. რაჭა 243 

ბარკალი ქიზ. 235; ჯავ. 241 
ბარტყი ჯავ. 240; ახალგამოჩეკილი მესხ. 240 

ბატ-ს ზ. იმერ. 241; იხვის ზ. იმერ. 241; 

ტრედის მესხ. 240 

ბატი ქიზ. 233, 234; შ. კახ. 235, 236; ერწ.- 
თიან. 236; საინგ. 238; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 

239: ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240; მესხ. 240; 

ჯავ. 240, 241; ზ. იმერ. 241; ქვ. იმერ. 

242; ქე. რაჭა 244; ქვ. სამეგრ. 244 აჭ. 

245: დასაკლავი ჯავ. 241; დედალი ერწ.- 
თიან. 236; ჯავ. 240; ქვ. რაჭა 244; მამა– 

ლი ერწ.-თიან, 236; ზ. ქართ. 239; ჯავ. 

240; ქვ. რაჭა 244; სანაშენო ქვ. რაჭა 244; 

შესანახი ქვ. რაჭა 244; ხნიერი ქვ. რავა 

244 .. 

ბაწარი ქიზ, 234 · 
ბაჯალაი ქათმო(ს) 

ბეჭი ქიზ. 235 
ბზუკა ზ. იმერ. 241 

ბიბილი აჭ. 245 

საინ- 236 

ბიბილო ქიზ, 214; აშ. 245 

ბინა ქვ. სამეგრ. 244 

ბოსელი ქვ. რაჭა 244 

ბქეიტი ქე. იმერ. 242; ქვ. რაჭა 244 

ბქუტულები ქვ. იმერ. 242 

ბრინჯი საინგ- 237 მოხარშული საინგ. 2218 

ბუდე ქიზ. 234 
ბული ქიზ. 234 

ბული-ბული შ. კახ. 236 

ბუმბლი ინდოურის ქვ. რაჭა 244; 

ქვ. რაჭა 244; ქათმის ქვ. რაჭა 244 

ბუმბული · ქიზ. 233; მესხ. 240; ჯავ. 241; ქვ. 

რაქა 243 

ბურდღა აქ. 245 

ბუჯერი აჭ. 245 

კვატის 

გ 

ჯავ. 241 

ქიზ, 
გაალაყებს კვერცხს 
გადააკრუხებს დედალს 

239 

3)0 

234; ზ. ქართ. 

%. ქართ. 239 
ქიზ. 235 

გადაკრუხდება დედალი 
გათავთავდება მეჯი და ბარკალი 
გამაასხამს წიწილას შ. კახ. 235 
გამოიტანს ჭუჭულს ზ. ქართ. 240 

გამოიყვანს წიწილებს ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 219 

გამოსხამს ჰუჭქულებს ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240 

გამოტეხავს წიწილას ქე. რაჭა 242; კვერ- 

ცხებს ქვ. რაჭა 244; ჭუკს ქვ. რაჭა 244 

გამო-ჰ-ყონაპას საინგ. 237; ჭუჭულევს საინგ, 

238 

გამოშიგენა ქიზ, 235 
გამოშიგნაევს ბატს ქე. რაქა 244 

გამოჩეკაევს ქიზ. 234 

გასურიელდება წიწილა ქართ. მტკერ. ჩრდ. 

239; ჭუკი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 239 

გასუქება ბატის ჯაე. 241 
გატეხს კვერცხს აჭ. 245 

გაფუთქავს ქათას ქვ. რაჭა 243 

გაღინღელა ბჟიტის ქე. რაჭა 244 
გაცივდება კვერცხი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239 

გაწეწავს ბუმბულს ქვ. რაჭა 243 

გერმა ჯავ. 241 

გიდელა ქიზ. 234 

გირვანქა (საზომი) ქვ. რაჭა 243 

გნიასი ქიზ. 233 

გობი ჯავ. 241 

გოდელა ქიზ. 233 

გული ქიზ. 235; კორცხი(ს) საინგ. 238; 

პურის ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240 

გულისპირი ქიზ. 225 

დ 

დააჟდუნებს კრუხს აჭ. 245 

დაბუდება ზ. ქართ. 24C; ქვ. იმერ. 242 

დადება კვერცხის საინგ., 237 

ღადედავდება ჭუკი ზ,. ქართ. 239 

დადედლდება ვარია შ. კას. 235 
დაიფერცხება ქათამი ქიზ. 234 

დაკეპავს მატიტელას 9. კას, 236 

დაკვლა ქიზ. 234 

დაკოდავს მამალს ქვ. რაჭა 243 

დამამლდება ყვინჩილა ზ%ზ. ქართ. 239 

დამარილაგს ზორცს ჯავ. 241 

დამხრიანევა საინგ. 237 

დაპეპლა საინგ. 237 

დაპეპლეა საინგ. 237 

დაპურება ქათმისს ქე. იმერ. 242 

დასმა კრუზის საინგ 2437 

დაფრიანევა საინგ. 237 

დაშაზსავს ბატს ქე. რაჭა 244 . 

დაჩრიხედება ჭუკი შ. კას. 236 

დაწეკავს კეერცხსს საინგ 237 
დაჭრა ფრინველთა ასო-ასო ქიზ. 234 

დაჯენა ქვ. რავა 243, 244... 

დება კვერცხის ქიზ. 234; ქვ. რაჭა 243, 244 

დედა ბატი ქიზ. 234; ინდო ქიზ. 234 .



ღდედალ-ი! საინგ. 216, 237; 
დოე საინგ. · 237 

ღედალი ქიზ. 233, 234; შ. კახ. 235; ერწ.- 
თიან. 236, საინგ. 236, 237; თუშ. 238; 
ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 238; ზ. ქართ. 239; 
ზ. იმერ. 241; ქვ. იმერ. 241; ქე. რაჭა 242, 

243; ქე. სამეგრ. 245; თეთრი ქე. რაჭა 

243; კაი შ. კახ. 235; კარგი საინგ. 237; 

კარგი კვერცხის დამდევი საინგ. 237; კარ- 

გი საკრუხე საინგ. 237; კარგი წიწილის 

გამომჩეკი-გამზდელი საინგ. 237; მეჭო 

ქვ. იმერ. 242; მთავარი ქვ. იმერ. 242; 

მოკრუხებული ქიზ. 234; მოჭა ქვ. იმერ. 

242; მოკრუხებული ქიზ. 234; მოქა ქე. 
იმერ. 242; მსუქანი საინგ. 237; მჭლე ქვ. 

იმერ. 242; პატარა ქვ. იმერ. 242; სუქა- 

ნი ქვ. იმერ. 242; ყვითელი ქვ. რაჭა 243; 
ყისრაღი საინგ. 217; შავი ქე. რაჭა 243; 
ძველი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 238; ჭროღა 

ქვ. რაჯა 243 

დედალხი თუშ. 238 
დეიყვერება მამალი აჭ. 245 

დიდობა შ, კახ. 236 

დო ზ. ქართ. 239; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240 

დოი-დოი ქვ. იმერ. 242 

დავს კორცხს საინგ. 237 

კორცხ დანა- 

დუია ქე. სამეგრ 245 

ე 

უშეი აჭ. 245 

ვ 

ვარია ქიზ. 234; შ. კახ. 235; ერწ.-თიან, 236; 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 238, 239; მესხ. 240; 

ჯავ. 240; ზ. იმერ. 241; აქ. 245; მამალი 

საინგ. 237, მორდილა ზ%ზ. ქართ. 239; სა- 
მამლე ერწ.-თიან. 236: სამი-ოთხი თვის 

ქე. რაჭა 243; ჩოლფა საინგ. 236 

ვარიაი საინგ. 236, 237 

ვარიკა შ. კახ. 226 

ვარიკე ქე. იმერ. 242 

ვებარები შ. კახ. 236 

% 

როეს პჰუჭულა საინგ. 218 

თ 

თავი ქიზ, 234. 235; აჭ. 245 

თავ-ფეხი ბატის ჯავ. 241 

ქიზ. 233, აჭ. 245 
თითი აჭ. 245; პაწა” აჭ. 245; ცერი აჭ. 245 

დივა 

ი 

იბუდებს ქათამი ქვე. სამეგრ. 244 

ინდაური ქიზ. 233, 234, შ. კახ. 235, 236; 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239? ქართ. მტკვრ. 
სამხრ. 240; ჯავ. 241; ქვე. იმარ. 242 დე–- 

დალი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239 

ინდო ქიზ, 233, 234 
ინდოური ზ. ქართ. 239; მესხ. 240; ზ, იმერ. 

241; ქვ. რავა 244; ქვ. სამეგრ. 244; აჭ. 

245; დეღალი ერწ.-თიან. 236; ქვ. რაჭა 
244; დედალ-მამალი ქვ. რაჭა 244. დიდი 
ზ გგერ. 241; მამალი ერწ.-თიან. 236; 

ქე. რაჭა 244 
იხვი ქიზ. 233, 234; შ, კახ. 235, 236; ერწ.- 

თიან. 236; საინგ. 23მ; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 

239; ზ, ქართ. 240; მესხ. 240; ჯავ. 240, 

241; ზ. იმერ. 241; ქვ. სამეგრ- 244; აჭ. 

245; დედალი ჯავ. 240; მამალი ჯავ. 240 

პ 

კაკალი ღომის ქე. იმერ. 242 
კალათი ქიზ. 233 

კალტი თუშ. 238 

კარბოლკა ზ. იმერ. 241 

კვატი ზ%ზ. იმერ. 241; ქვ. რაჭა 244; დედალ-მა- 

მალი ქვ. რაჭა 244 

კვატა ქე. იმერ. 242; დედალი ქვ. იმერ. 242; 

მამალი ქვ. იმერ. 242; პატარა ქვ. რაჭა 

244 

კეერცხი ქიზ, 233, 234; შ. კახ. 235; ერწ.-თიან. 
236; საინგ. 237; თუშ. 238; ქართ. მტკერ. 

ჩრდ. 239; ზ. ქართ. 240; მესხ. 240; ჯავ. 

240, 241; ზ. იმერ. 241; ქვ. იმერ. 241, _ 

242; ქე. რაჭა 243, 244; აჭ. 245; ამავალი 
ქე. რაჭა 243; გამოსატეხი ქე. რაჭა 243; 

ვარიის საინგ. 236; კვატის ქვ. რაჭა 244; 

ლაყი კიზ. 233; ნამაზბლი ქე. რაჭა 244; ნა- 

ფუტკნი ქიზ 234; ნახვანხელი ქე. რაჭა 
244; პატარა საინგ. 236; პირველად და- 

დებული საინგ. 236; საწიწილე ქიზ. 23ქ; 
სისხლიანი საინგ. 236; ფინთი შ. კახ. 225 

კვერცხდება დედალი საინგ. 237 

კვერცხზე მოიქცევა ვარია ერწ.-თიან, 235 

კვერცხზე მოქცევა ერწ.-თიან. 236 

კვერცხის დება თეშ. 238 

კისერი ქის. 234, 235; აჭ. 245 

კიწი მხრის ქიზ. 235; მპრის ქიზ. 235 

კლავს კეატს ქე. რაჭა 244 

კორკოტი ჯავ 241 

კორცხწი! საინგ. 236, 237; პირველ!ი! საინგ. 

237 

კრუტა თუშ. 238 

კრუხი ქიზ. 213, 234, 235; საინგ. 237; ზ%. 

ქართ. 239; ქართ. მტკვრ. სამხრ. 240; ჯავ. 

241; ზ. იმერ. 241; ქე. რაჭა 243, 244; აჭ- 
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245; ბეჯითი ქიზ. 233; კარგი ქიზ. 231; 

ქათმის ჯავ. 241: ცუდი საინგ. 237, წიწი- 

ლებიანი ქვ. იმერ. 242 
კრუხს ვათამი- ქვ. იმერ. 242 

კრუხად დასმა ქიზ. 234 

კრუხსაეს დედალი ქვ. რაჭა 243 

კრუხათ დაჯდომა საინგ. 237 

კრუხვა ქვ. რაჭა 244 

კ“რუხუნობს ქათამი ქვ. იმერ. 242 

კურტ-წი!) საინგ. 237 
კურტუმი ქიზ. 235 

კუკი ქიზ. 235 

ლ 

ლავარძაღვა შ. კას. 236 
ლაყდება კვერცხი საინგ. 237 

მ 

მამალ-წი! საინგ. 236, 237; დიდი! სა- 

ინგ. 237 

მამალი ქიზ. 233, 234; ერწ.-თიან. 216; თუშ. 

236; ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 230, 239; %. 
ქართ. 219; ჯავ. 240; ზ. იმერ. 241; ქვ. . 
იმერ, 242; ქვ. რაჭა 243; აჭ. 245; ინდო 

კიზ. 234; მცვედანი საინგ. 237; სამი თვის 

ქვ. რაჭა 243; ძველი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 

238 

მამალასიწდ თუშ. 238 

მამლაყინწა ქიზ. 234; მესხ. 240; ჯავ. 240 

მამლაყინწობა ქიზ. 234 

მარანი ქიზ. 233 

მარილი ჯავ. 241 

მარცვალი ზ. ქართ. 239 

მატიტელა ქიზ 234, შ,. კახ. 236; ქართ. 
მტკვრ. ჩრდ. 239; დაკუწული საინგ. 238 

მატყლი ქიზ. 233; თბილი ქიზ. 233 

მაწონი %, ქართ. 239; ქართ. მტკერ. სამხრ. 

240 

მეგრულა ქიზ. 233 

მეფრინველეობა ქიზ, 

მეჯი ქიზ. 2235 

მეჯ-ბარკალი ქიზ. 235 

მოაქუჩებს კვერცხებს 
240 

მობრუნდება დედალი ქვ. რაჭა 243 

მოვარიკდება წიწილა ფშ. კახ. 235 

მოვლა-დაზრდა წიწილების საინგ. 
მოზდელი აჭ. 245 

მოიფსება ბატი ქვ. რაჭა 244; ინდოური ქე. 
რაჭა 244; კვატი ქვ. რაჭა 244 

მოიჩეკება წიწილა თუშ. 238 

მოიჩიტება ბატის ჭუჭული 
ლა ჯავ. 241 

მოკვერცხება საინგ. 236, 237 

მოკრრცხევა საინგ. 236, 237 
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233 

ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

237 

ჯავ. 241; წიწი- 

ქიზ. 234; ქე. იმერ- 

233; 

მოკრუხდება დედალი 

242; ქე. რაჭა 243; ქათამი ქიზ. 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 238 

მოკრუხევა საინგ. 237 

მოკრუხუნდება დედალი საინგ. 
მოკრუხუნევა საინგ- 237 

მოშენება ფრინველების საინგ. 236 

მოჩოთი ქვ. იმერ. 241 
მოჩოლფიევა საინგ. 236 

მოჭა დედალი ქე. იმერ. 242 

მოჭუა ქვ. იმერ. 242 

მოჭუჭკავს კვერცხებს აჭ. 
მწყემსი მესხ. 240 

მხალი თეთრი ქართ. მტკვრ. სამზრ. 24C 

მხარი ქიზ. 234, 235 

მვარი ქიზ. 235 

237 

245 

ნ 

ნაგადლი ქიზ. 233 

ნაკმაზზი პურის ზ. ქართ. 240; სიმინდის ზ. 

ქართ. 240 

ნაწეკ-წი! წრკლ-Iი! საინგ. 

ნაჭერი წერილი ქიზ. 235 

ნაჭუჭი საინგ. 237 

ნახშირი საინგ. 237 

ნეკნი ქათმის ქიზ. 235 

ნიკარტი აჭ. 245 

ნიორი ზ%. იმერ. 

237 

241 

9 

იხეი საინგ 238 

პ 

პანტა ქართ., მტკვრ. ჩრდ. 239 

პაპლუღი აჭ. 245 

პატარაობა შ. კახ. 

პეპლვა ქიზ. 233 

პიი ქიზ. 234 

პიები შ. კახ. 236 

პიოპიო შ. კახ. 236 

პური თუშ. 238; ზ. ქართ. 239; 240; ქართ. 

მტკვრ. სამხრ. 240 

236 

ჟ 

ჟინქარი დაკუწული საინგ. 238 

ჟუნქრუკა შ. კახ 236 

ჟუნქრუკო ქიზ. 234 

რ 

რკო ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239 

რძე ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239



ს 
საბუდარი ქიზ. 233; საინგ. 237, 238; ქვ. რა- 

ჰა 243; დიდი ქე. რაჭა 244; კრუხის სა- 
ინგ. 227; კურტი|ს) საინგ. 237 

საბძელი ქის. 2235 
საბძელ-კალო ქიზ. 235 
საი ქიზ, 224 
საკეკი ქიზ. 233; საინგ. 236 
საკენკი თუშ. 2ვქზ8; ქვ. სამეგრ. 245 
საკვერცხე ქვ. რაჭა 243 
სამამლე ქიზ. 234 
სამწყედე %. იმერ. 241 
საფოთარი ქვ. რაჭა 243 
საქათმე ქიზ. 233; საინგ. 228; 

244 

საშინობელა ქვ. რაჭა 243 
საცერი ქიზ. 233 
საწიწკარე ქიზ. 235 

საჭმელი შ. კახ. 235; ქართ. მტკერ. ჩრდ. 239; 

ქვ. იმერ. 242 

სიმინდი შ. კახ. 235; საინგ. 238; ქართ. გტკვრ. 

ჩრდ. 239; ზ. ქართ. 240; ჯავ. 241; ზ. იმერ. 
241; ქვ. იმერ. 242; ქვ. რაჭა 243; აჭ. 245; 
დაღერღილი ქვ. სამეგრ. 245; შირიფ დაფ- 

ქული ქვ. რაჭა 243 

სოკო %. იმერ. 241 

სულპური. საინგ. 237 

სუფრობა ქიზ 235 
სუქდება ყვერული ქვ. რაქა 243 

ქე. სამეგრ. 

ტ 

საინგ. 218 
მესს. 240; ჯაე. 240; 

მამალი ჯავ. 240 

ტილი 
ტრედი 

240; 
დედალი ჯავ. 

უ 

უშობელი პატარა ქვ. იმერ. 242 

ფ 

ფალ-ჩწი! საინგ. 237 

ფარშევანგი მესხ. 240 
ფერდაი საინგ. 237 

ფერიგი აუ. 245 

ფეტვი ქიზ. 233, 235; საინგ. 237; ქართ. 

მტკვრ. ჩრდ. 239; ზ. იმერ. 241 

ფეხი ქიზ. 234, 235; აჭ. 245 

ფთა ქვ- რაჭა 243; აჭ. 245 

ფოთოლი აკაციისს ზ. იმერ 241; ჭინჭრის 
შ. კახ. 236 

ფოტი მოფალეული საინგ. 237 

ფოჩი ნივრის” შ. კახ. 236; ხახვის) შ. კახ. 
236 

ფრთა ქიზ. 234, 215; ზ. ქართ. 239 

ფრინველი ქიზ. 234; საინგ. 236; ქვ. რაჭა 

242; ქე. სამეგრ. 244; დაკლული ქიზ. 234; 
კარგი კეერცხის მდებელი საინგ. 238; ·კარ– 
გი წიწილის გამზრდელი საინგ. 23მ; მო–- 

ხარშული ქიზ. 234; შინაური ქიზ. 234; 

საინგ. 236, 238; მესხ. 240; ზ. იმერ. 241; 

ქვ. იმერ. 242 
ფუნჩხი ჭაღის აჭ. 245 
ფუფუნაი საინგ 238 

ფქვილი ქართ მტკვრი. ჩრდ, 239; ქართ- 

მტკვრ. სამხრ. 240; მჭადის შ. კახ. 236; 

სიმინდის ქიზ. 233, 234; ქართ. მტკყვრ. 

ჩრდ, 239; ჯავ. 241; ჭადის %ზ. ქართ. 239 

ფჩხალი აჭ. 245 

ფხალი ზ. იმერ. 241 

კ 

ქათამი-წი1 საინგ. 236, 238 

ქათამი ქიზ, 233, 234, 235; შ. კახ. 235; საინგ. 
237, 238; თუშ. 238; ქართ. მტკვრ. ჩრდ- 

218; მესხ. 240; ჯავ. 240; ზ. იმერ. 241; 

ქვ. იმერ. 241; 242; ქვ. რაჭა 242, 243, 

244; ქვ. სამეგრ. 244; აჭ. 24: დედალი 

ქიზ. 233; დიღი აქჭ- 245; კვერცხის მდე– 

ბარი ქიზ. 234; მამალი ქიზ. 233; ნაცარ» 

ქის. 231; პაწაი აჭ. 245; რაშის ჯიშის 

საინგ. 238; საშუალო სიდიდის ქიზ. 213; 

ფაჩალი აქ. 245; წიწილის მოყეარული 

საინგ. 238 

ქათამი თუშ. 238 

ქათამა აჭ. 245 

ქატო ქართ მტკერ. ჩრდ. 239; გზ. ქართ. 

239, 240 
ქელახი საინგ. 237, 238 
ქერი თუშ. 238; ჯავ. 241 

ქეჩ-ქეჩ ქვ. იმერ. 242 

ქვაბი ქვ. რაჭა 243 

ქორი ქვ. რაქა 243, 244 

ქუდი მამაკაუის ქიზს. 233 

ღ 

ღერღილი ქვ. იმერ. 242; ქე. რაჭა 243; სი–- 
მინდის ქვ. რაჭა 244 

ღვირძლი ზ. იმერ. 241 

ღეიძლი ქიზ. 235 

ღინღლავს ბატს ქვ. რაქა 244 

ღიჭა ქართ. მტკვრ. სამხრ. 

ღლია აჭ. 245 

ღომი ჯაე. 241; ქვ. სამეგრ- 245 

ღორის ქადა შ. კახ. 236 

240 

ყ 

ყახზი აჭ. 245; დედალი აჭ. 245; მამალი აქ. 

245 

ვIვ



უვერული ზ. ქართ. 239; ქე. იმერ, 242; ქე. 

რავა 243 

ვინჩილა ზ. ქართ. 239 

ვინჩილე ქვ. იმერ. 242 

ყვოჩილი ქვ. რაქა 243 

ყივილი ქვ. რაჭა 243 

უირვმიზი აქ. 245 

უონაჟ-წი!ს საინგ. 238 

ყრონქი %. „მერ. 241 

წ ყ 

ა 

ფ 

შაშხი ბატის ქვ. რაჭა 244 

“შეიმოსება ვარია ზ. ქართ. 239 

შემოაცქვნის ნაჭუჰს საინგ. 237 

“რმეფრთიანდება წიწილა ჯავ. 241 

შეჯამანდი კორკოტის ჯავ. 241 

შვილი ბატის მესხ. 240; ჯავ. 240; იხვის მესხ. 

240; ჯავ. 240; ტრედის ჯავ. 240; ქათამი(ს) 

ჯავ, 240; ქათამის მესხ. 240; ქათმის აჭ. 

245; ყაზის აქ. 245 

შზურღუხი ქვ. იმერ. 242 

ჩ 

ხელტი ქვე. რაჭა 244 

ჩოლფა საინგ. 236 

ჩრეხვი ჭიზ. 233 

ც 

ც“ცარ-წის საინგ. 238 

ციცარი %, ქართ. 240; მესხ. 240 

ცაცირი ქიზ. 233; ქვ. რაქა 243 

ცომი ზ. იმერ. 241; ქე. იმერ. 242; ჭადის 

%. ქართ. 240 

ცული ჯავ. 241 

ცურუია ქვ. სამეგრ. 245 

ძ 

ძერა ქიზ. 213 

ძიძვილი ქიზ. 234 

ძრონა ქვ. იმერ. 242; კარგი ქვ. იმერ. 242; 

ჯაკელი ქე. იმერ. 242 

წ 

+-წეკავს ქუპული საინგ. 237 
წელები ზ. იმერ. 24! 
წივის ქუვული აჭ. 245 
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წიპია ქე. რაჭა 244 

წიფელა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239 

წიწილი საინგ. 237, 238; თუშ. 238; ჯავ 240; 

ზ, იმერ. 241; ქვ. იმერ, 242; დედალი %. 

იმერ, 24); ინღოურის ჯავ. 241; კარგი. 

საინგ. 237; მამალი %. იმერ. 241 

წიწილა ქიზ. 233, 234, შ. კახ. 235; ქართ. 

მტკვრ. ჩრდ. 238, 239; ზ. ქართ. 239; მესხ. 

240; ქე. იმერ. 241, 242; ქე, რაჭა 242, 

243; ქვ. სამეგრ. 245; ადრეულა შ. კახ. 

235; ახალი გამოჩეკილი ქე. რაჭა 242; 

ახალგამოჩეკილი ჯავ. 241; დედალი ერწ. 

თიან. 236; პატარა თუშ. 2128; ზ%ზ. იმერ. 

241; ქე. რაჭა 243; ქულა ზ%. ქართ. 239 

წიწილახი თუშ. 238 

ვ 

ჭაღი ზ. ქართ. 240; აჭ. 245 

ჭამა ბალახის ქვე. რაჭა 244; მარცვლის ზ%. 

ქართ. 239; საკეკის ქიზ. 233; სიმინდის 

შ. კახ. 236 

ჭინჭარი ზ. იმერ. 241; ქვ. იმერ, 242; მოხარ- 

მული ქვ. სამეგრ. 244; ქვ. რაჭა 244; 

ღერღილნარევი ქვ. რაჭა 244 · 

ჭირ ქათამი საინგ. 238 

ჭირი ქათმის ზ. იმერ. 241 

ჭლიკი აჭ. 245 

ჭმევნევაი საინგ. 237 

პუგუ ქიზ, 234, 235 

პუკი ქიზ. 234; შ, კახ. 236; ერწ.-თიან. 236; 

ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239; ზ, ქართ. 239; 

ზ. იმერ. 241; ქვ. იმერ. 242; ბატის ქიზ. 

234; შ. კახ. 236; ზ. იმერ. 241; ინდოს 

ქიზ. 234; ინდოურის ერწ.-თიან. 236; ზ,. 

ქართ. 239; იხვის ქიზ. 234; ზ. ქართ. 240; 

მამალი ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239; პატარა 

ქართ. · მტკვრ. ჩრდ. 239; "ქორფა ქართ. 

მტკერ. ჩრდ. 239 

პუკია ქვ. რაჭა 244 

პუჭული საინგ. 236, 237, 238; ქართ. მტკვრ. 

სამხრ, 240; ჯავ. 240; ქვ. იმერ. 241, 242; 

ავ. 245; ბატის ჯაე. 241; კვატის ქე. იმერ. 

242; ქორფა საინგ. 237 

პუქულა ქიზ. 231, 235; ზ. იმერ. 241 

პუჭულე ქვ. სამეგრ. 244 
პუჭულობა ქიზ. 234



ბელეჩო ჯავ. 241 

ხერხემალი ქიზ. 235 

ხსვინჯკა ქვ. რაჭა 243 

სვიჩელი აპ. 245 

ხილეულობა ქართ. მტკვრ. ჩრდ. 239 

ხოკი ზ%ზ. იმერ. 241 

ხორბალი ქართ. მტკერ. ჩრდ. 239 

ჭბზორცი მესხ. 240; ქვ. რაჭა 243; გასუფთა- 

ვებული ჯავ. 241; ჩვილი ქვ. რაჭა 243 

ხრინწი ზ. იმერ. 241 

ხუნდი მესხ, 240; ჯავ. 240 

ჯ 

ჯუნი ქიზ. 224, 235 

ჰ 

ჰაქმა ქიზ. 234 

ჰინდაურ-!ი1 საინგ. 236 

ჰინდაური საინგ. 237



ტეკსტმი შეტანილი ილუსტრაციების სია 

სურ. 1.“ მსხვილფეხა საქონლის სადგომი –- გომი ქიზიყის სასოფლო საძოვრებზე. 

.· მეცხვარის ბინის საერთო ხედი და გენგეგმა შირაქის საზამთრო საძოვრებზე. 
ბინის, ბაკის, და ფურნეს გეგმა და ჭრილი მ -- 2 შირაქის საზამთრო საძოვრებზე. 

სურ. ფარეხის გეგმა და ჭრილი 8–– 2 და ნ-–– ნ შირაქის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 5. მეცხვარის ბინის საერთო ხედი და გენგეგმა თავფარავანის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 6. მეცხვარის ბინის ინტერიერი თავფარავანის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 7. მეცხვარის ბინის გეგმა და ჭრილი თავფარავანის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 8. მესაქონლეთა დასახელების საერთო ხედი ბანზობის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 9. ქოხის ინტერიერი ზანზობის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 10. ქოხის გეგმა და ჭრილი 8 -–- 2 ზანზობის საზაფხულო საძოვრებზე. 1. მესაქონლეთა 

საცხოვრებელი დარბაზი, 2. მსხვილფეხა საქონლის ბოსელი, 3, სახბორე. 

სურ. 11, მსხვილფეხა საქონლის სადგომი -- გომი შავნაბადას საზაფხულო საძოვრებზე, 

სურ. 12. მესაქონლეთა დასახლების საერთო ხედი და გენგეგმა სარწივისძირის საზაფხულო- 

საძოვრებზე. 

სურ. 13. ქოხის ინტერიერი სარწივისძირის საზაფხულო საძოვრებზე. 
ხურ. 14. ქოხის გეგმა სარწივისძირის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 15. ქოხის ჭრილი მ –– მ სარწივისძირის საზაფხულო საძოვრებზე. 
სურ. 16. მესაქონლეთა დასახლების საერთო ხედი და გენგეგმა დვირას საზაფხულო საძოვ- 

რებზე. 
სურ. 17. კარავის გეგმა და ჭრილი მ-–– მ დვირას საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 18. კარავის ინტერიერი დვირას საზაფხულო საძოვრებზე. 

Lსურ. 19. კარავის ჭრილი ხ –– ხ დვირას საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 20. მესაქონლეთა დასახლების საერთო ხედი გოდერძის საზაფხულო საძოვრებზე. 

სურ. 

სურ, 

თ
ა
ი
ა
 

  

. ტექსტში შესული ილუსტრაციებიდან სურ. 1-15 და 20 შესრულებულია მხატვარ– 

არქიტექტორის, ისტ. მეცნ. კანდ. ჯ. მიქელაძის მიერ აჭარის (1967 წ.), შიდა დღა ქვემო ქარ- 

თლისა და კახეთის (1973 წ), მესხეთ-ჯავახეთის (1972-1973 წწ.), რაჭის (1970 წ.) ეთნოგრა- 

ფიულ ექსპედიციებში; სურ, 16-19 შესრულებულია მხატეარ-არქიტექტორ გ- ჟვანიას 

მიერ სამეგრელოს (1969) ეთნოგრაფიულ ექსპედიციებში. 
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ტაბულების აღწერილობა 

ფერადი ილუსტრაციები: 

ტაბ, 1,“ 1. სოფ. გირევის საზაფხულო საძოვრები, თუშეთი, 1971 წ.; 2. ალაზნისთვის საზა- 

ფზხულო საძოვრები, ცხენის რემა. თუშეთი, 1974 წ. 
ტაბ. I1, 1, ალაზნისთვის საზაფხულო საძოვრები. შეცხეარის ბინა, თუშეთი, 1974 წ.; 2. ალაზ- 

ნისთვის საზაფხულო საძოვრები მეცხვარის ბინა და ბაკი. თუშეთი, 1974 წ. 

ტაბ. III. 1. ალაზნისთვის საზაფხულო საძოერები. მეცხვარის ბინა და ბაკები. თუშეთი, 1974 წ. 

2. ალაზნისთვის საზაფხულო საძოვრები. მეცხვარის ძაღლები, თუშეთი, 1974 წ. 

ტაბ, IV, 1. სოფ. ფარსმა, ყეელის ამოღება. თუშეთი, 1974 წ.; 2. სოფ. გუდანის ერთი უბანი 

სასოფლო საძოვრებით. ხევსურეთი, 1965 წ. 

შავ-თეთრი ილუსტრაციები: 

ტაბ, 1, 1. სოფ, საგირთას ერთი კუთხე წოვათაში. თუშეთი, 1971 წ.; 2. სოფ. ომალოს სასოფ- 

ლო სათიბები. თუშეთი, 197) წ. ა 
ტაბ. II, 1. მეცხვარის ბინა და ბაკი სოფ. ფარსმის სახაფხულო საძოვარზე. თუშეთი, 1974 წ.; 

2. მეცხეარის ბინა ალაზნისთვის საზაფხულო საძოვარზე. თუშეთი 1974 წ. 
„ტაბ, III, 1, მესაქონლეთა ქოზები ტბათანას საზაფხულო საძოვარზე. პანკისის ზეობა, 1966 წ. 

2. მესაქონლეთა საზაფხულო დასახლების ერთი კუთხე ტბათანაზე. პანკისის ზეობა, 

1966 წ. 
ტაბ, IV, 1, სოფ. ბისოს საერთო ხედი. ხევსურეთი, 1965 წ.; 2 ხეესურული ბანიანი სახლი 

საქონლის ბაკით. ხევსურეთი, 1965 წ. 
ტაბ. V, 1. იაილა შავშისწვერის ერთი უბანი, მესხეთი, 1972 წ.; 2 მესაქონლეთა ქოხი სა- 

ქონლის შესარეკი ბაკით შავშისწვერის საზაფხულო საძოვარზე. მესხეთი, 1972 წ. 
“ტაბ. VI, 1. მესაქონლეთა ქოხი შმავმისწეერის საზაფხულო საძოვარზე. მესხეთი, 1972 წ.; 

2. იაილა ლოდიძირის ერთი უბანი, აჭარა, 1962 წ. 
ტაბ. VII, 1. იაილა შავშისწვერის ცენტრალური უბანი. მესხეთი, 1972 წ.; 2. იაილა შავშის- 
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1935 წ.; 2. ტმოშტი და ხუფი, გ. ბოჭქორიძის ფოტოს მიხედვით, თუშეთი, სოფ. შტროლ- 

თა, 1935 წ.; 3 –– ყველის საწურავი, ქვის, გ. ბოქორიძის ჩანახატის მიხედვით, თუშეთი, 
1935 წ.; 4--5 –- ბაგა და ისარნა, ა. ოჩიაურის ჩანახატის მიხედვით, ხევსურეთი, 1935 წ,; 

6 –– ვიმური, ა –– ვიმური, ბ –– კედი, გ –– ვიმურის ამათხრილი საზელი და დ –- ტყა- 

ვი. ა. ოჩიაურის ჩანახატის მიხედვით, ხევსურეთი, 1935 წ; 7 –- მაჯეგანი ((05ი. მაჯაგანი), 

ვ. ჯაფარიძის ფოტოს მიხედვით, გუდამაყარი, 1935 წ.; 8 –– სადღვებელი, ვ. ჯაფარიძის. 
ფოტოს მიხედვით, ქართლი მტკერის ჩრდილოეთით, სოფ. ბაზალეთი, 19215 წ.; 9 –- გეჯა, 

კ. კახიანის ჩანახატის მიხედვით, ზემო ქართლი, 1935 წ. 
ტაბ. XIX ნაბდის ნაქრელი და მათი სახელები 1 -- ჯარანასს,, 2 –- ტოტიან ალვის ხეი, 

ვ -- ზოლი, 4 –- გატოტილაცი, 5 –- შიბა, 6 –- ჭქირკვანაცი, 7 –- მთვარეი, 8 –- თვალ“, 
9 –- გადაგრეხილი თვალა, 10 –- ჯერიან თვალი, 11 –. დოდიკის კავი, 12 –– ჩიტის ფე– 
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ნაყი, 15 –- ჯვარი, 16 –- ბალიშა. გ. ბოჭორიძის ჩანახატების მიხედვით, თუშეთი, 

1935 წ. 

ცხვრის სერების სახეები და მათი სახელები: 

1 – თბეი: წინ თბეი, უკან თბეი; 2 –– ჭქკდეი: წინ ჭკდეი, უკან ჰკდეი; 3 –- წათლილოი: 
წ-5 წათლილი, უკან წამოთლილი; 4 -- ისრის კილოი, 5 -- დანის ფხაი: წინ დანის 

ფხაი; უკან დანის ფხაი; 6 –- ახეური, 7. –- ყურის წვერ მოჭრილი. გ. ბოჭორიძის ჩანახა– 
ტების მიხედვით, თუშეთი; 1935 წ. 

1 –– ფთეგავარდნილი, 2 მორათ მოჭრილი ანუ კყურდაქრილი, 3 -- წინიდან 

გამოქრილი, 4 –– ისრის კილო ანუ ბოძური, 5 –– დანიპირი, 6 –– გახეული, 7 –-– ხერხე- 

ლი ანუ სამი ჭდე, 8 –– წათლილი, 9 –- გამოჭრილი. ს. მენთეშაშვილის სქემატური ჩა- 

ნახატის მიხედვით, ქიზიყი, 1935 წ. 

ტაბ. XX, 1 –– ბოკონი, 2 –– ნიგა, 3 –– აფშარა, 4 –– კეკვი (ხის ჩაქუჩი), 5 –– წკეპარი, 6 –– კვა– 

ღეი; 7 –-– დიდი დანა ხორცის საჩეხი, 8 -- სატყავებელი დანა და დანის ბუდე, 9 – 

საკლავი დანა, 10 –- მასათი, 11 –- ხარიხა ჩანგლებით, 12 –– კუნძი (ხორცის დასაჭრე– 
ლი); კ. კახიანის ჩანახატების მიხედვით, ქვემო იმერეთი, :1935 წ., 13 –– სამონველი, 14–– 

ჯიროლი (=ყკოდი, ლეჩხუმი), ნ. რეხვიაშვილის ჩანახატების მიხედვით, ზემო რაქა, 1935 წ.
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